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Tisai TOMb 110 CBOeMY COJepmaHilO MpeAcTaBAAeTb Tpoou- 
*#weHie TOMa 140-ro, pencioBie Kb KoTOpomy K. A. I'yOactoBa MomkeTb 
OOCIYHHBATH UH TOMBIUeEHHHe Hse Cero HCTOpHyeckie MaTepiaJb. 

OTH MaTepialb MpelcTraBIAWTb co6owW TovepnHyTyo u3ab ApxuBa 
(ppanitysckaro MunuctepcrBpa MHOCTpaHHHXb Abb ANNIOMAaTHUeCKyW 
epeluicky Bb KOUNYecTBH 331 WOKyMeHTa: 110 — 3a 1766 r., 98 — 3a 
1767 ©., 69 — 3a 1568 r. u 54 — 3a 1769 ©. Kpomb 13 3annconb, ThCHO 
CBAZAHHHX'b Cb Coepskahiemb NevaTaemMaro Matepiaa (0 TOproBAb Ppanyivi 
cb Poccie®, 0 MOJIMTHUeCKOM’b H (PUHAHCOBOMB MooO#KeHIN NocabAneti), 
OCTaIbHbe 318 OKYMeHTOBb ABJIAWTCA MHCbMaMH MapKiiza je-bocca, 
(ppanilysckaro focaa Bb Poccin (46 NuceM’b 3a 1766 Tr. H 15 — 3a 1767 P.), 
MHHHCTpa HHOCTPaHHHXb AbIb WoKa we-lIpaisnb (8 —3a 1766 I.), 
cMbunBmaro ero jwWka Je-IIyasem (28 — 3a 1766 r., 26—3a 1767 Ir. u 
23 — 3a 1768 r.), (pabilysckaro KOHCYAa Bb Poccin cb 1765 V., a 3aTbMb 
Ch CeHTAOpA 1767 Vr. MO aBrycTb 1769 rT. YNOMHOMOYeHHAarO Bb Wbax'b 
PocuHbob (15 — 3a 1766 r., 18 — 3a 1767 V., 35 — 3a 17681. u 34 — Ba 
1769 V.), a66ata Toito a’ lOcbepb, cekpetaps MapKusa jle-boces (26 — 3a 
1767 1.); saBBAWBaBUIIIXh TaiiHow Kopecnonjentiied Jloj,0BiKka XV Tepcbe 
(6 — 3a 1766 Vr.) HM rpada wze-bpom (3 — 3a 1767 Vr. w 5 — 3a 1768 L.); 
HBKOTOPHX'’b APYTUXb “lib, Bb TOMB ucb unepbMo Exatepuup Il rb 
NOJIbCKOMY KOposo U 3 THcbMa rpada H. UH. Hanuua. 

Mapkua® jle-boces pron Bb [lerepoypr’b 29 allpb.is 1765 1. HW yMep’b 
TaMb we 28 alphas 1767 r., BO BpeMaA UpedniBania ~[Bopa Bb Mocks. 
-lo Hero He OBLUIO Bb Poccil NOWHOMOUHArO NOca NOUTH ABa rola (cb 
Mast 1763 V.). Emy Ob.10 HocTaBleHO TraiaBHOW B8aavewW BCAYeCKH pe- 
HATCTBOBATH TOWUTHKS Ekarepwub Bb ornomenin Tommi, aro Bupowem’b 
MalO Valocb; 3aTbM’b- Bb HHCTPYKUIN YKa3sbBasocb, 4TO Poccia ABAAeTCA 







































rocylapeTBOMb Hald6orbe ouacHhMb AIA eBpotielickaro paBuoBbeia, 1 uTO 
Mealy elo 1 Dpanielo BO3sMORRHE JIMIb TOPrOBhA CHOIIeHiA; eMy peKO- 
Me€HOBAIOCh NocTapaTbcsA YV3HaTb, Bb YeMb COCTOATH B3alIMHbIA OOABa- 
TeapeTBa Poccin u Ipycin Kacatenbuo Hoapmn, BpeembpHo HacTrpanBaTh 
pycckoe T1paBMTeJIbCTBO TpoTHBb cTpemMieHia PpnazApHxa Bewnkaro 3a- 
XBaTHTh /laHit’b, HAKOHEI'b, He BMBIUMBAACH INGO Bb BaroBOph, OHOCHTD 
110,1po6HO 0 HeOBOAbCTBS HMnepatpiitew ABOpsAHCTBA HH AYXOBeHCTBA 00D 
OHKHAAEMBIXD BOMHEHIAX'D Bb Hapob. Bonpocn epeMoviada 3aHiMail He 
locibaHee MBcTO Bb HHCTPYKUIN, HW MHOTiA OHeceHiA MapkKH3a Je-boces 
I{bIMKOMb TOCBAULEHH BOUpoecy O THTyJOBaHilT Exarepnun Il. Cabayerb 
3aMBTHTH, UTO STOTh HUAOMaTb JOBbpiemb - liwojAoBNKa XV He MOJb30BaICH. 

Popasq0 cojepkateibube wepenucka PocHHbo.1A, KOTOpHTi, MOMHMO 
IPHpOABHXb coco6Hoctelii, MOYYNTh elle XOpollyw WndOMaTHuecKy 
NOAPOTOBKY Bb OHTHOCTh CBOW CeKpeTapeMb (ppaHlyscKaro MOCOIbCTBA Bb 
CrokroJbM'b, rib ocrapasca 20 ABTS (1744—1764 rr.). On Ob 10cBA- 
IleH’b Bb CaMblA COKPOBeCHHHA TaliHb KOpOJeBCKOH NMOAMTHKH MH Noch 
CMepTH Mapki3za je-boces, 0 HasHayeHiaA Bb aBrycTh 1769 r. Cabarbe- 
je-Ra6p'b, ObLI'b CAHHCTBEHHbIMb TperctaButTedemb Ppannin Bb Poccin. 

TpeTbuMb JHUOMb, 1aBUINMb HanOoJbUiM MaTepiatb Wid 141 Toma 
COopunka, OIL cekpeTapb MapkH3za je-boces, ab6arp Vioiio a’ 1Ocbep, 
oTMpaBJeHHbli, 10 Ooub3HH Camoro Nocda, Bb MockBy Bb-cAbAD 3a )[Bo- 
poMb BecHow 1767 Vr. UH CHaBmil Beh wWhia Bb aprycTh Toro we roa 
PocnHbo.W, a Bb ceHTsAOph coscbmb oKnnyBmiili Pocciw. Bompocp o 
JAUCHAeCHTaXb UM ToAepaeK'S xd EkatepHHow cocTaBJAd'b riaBHYW TeMY 
ero oHeceHili; OHb HHTepecoBaJicA Take TeperoBopaMH O66 yeTynkh 
Jfanin Voapuirnuckaro repioretTBa, UpHvajienapilaro Lecapesuuy [apy 
Ilerpopnyy. 

Borb Obrupii o630pb cosepkaniaA HaCTOALMArO TOMA; YTO we KacaeTCA 
nopoouocteH, TO MbI IIpHBOAMMb HX'b HME Cero Bb NOpAAKh To Bamk- 
HOCTH, KOTOPYIO UpijaBala UMb (ppawnuysckand AWMIOMAaTIA TOTO BpeMeHH. 

1. Turysopanie pycckuxb rocyjapeli. Crpannupbt: 4, 5, 12—14, 20, 
32, 33, 38, 41, 50, 51, 62, 63, 65, 74, 75, 82, 92, 94, 109, 110, 313, 315, 
329, 334, 343, 354, 358, 388, 390, 403. 

2. Paspppp meaay Poccieo u Typuiew. Crp. 458, 461, 465, 471, 
475, 479, 482, 486, 492, 494, 497, 498, 501, 503, 528, 529, 537, 538, 546, 
549. 550, 554—556, 559, 562, 564, 573, 584. 


















3. [leperopopst 10 HoBony yerynkn LPoubpmrnnckaro reprorersa 
JIanin. Crp. 6, 12, 35, 57, 71, 82, 85—87, 93, 104, 111, 118, 120, 125, 
129, 130, 134, 163, 169, 170, 177, 229, 245, 275, 324, 376. 

4. Topropnii joropopb Pocecin ep Anraiew. Crp. 14, 34, 41, 71, 
89, 107, 110—112, 122, 123, 126, 128, 129, 134, 136—138, 144, 148, 151, 
159, 166, 170, 171, 469, 484. 

5. Noundeszepanin Bb Hornrb; Bompoch 0 ANCHAeHTaX’b; NOJIMTHKa 
ExatepHunt Bb oTHomenin Toapmn nu Cranneaapa-Apryeta. Crp. 16, 18, 
31, 36, 39, 44, 49, 53, 57, 80, 108, 109, 179, 278, 279, 284, 350, 364, 
422, 423. 

6. HapojHnla BoHeHiA Bb Poccin; HeAOBO.IbCTBO Cpe; TBOpAHCTBA 
Il YXOBeHCTBA; saroBoph IpoTHBb EkaTepuan Wain rpada Opsopa. Crp. 
11, 45, 50, 58, 59, 64, 78, 139, 176, 185, 240, 301, 310, 385, 399, 408, 
409, 438. 

7. Henpasaenie rpanniyb Poccin eb Homme. Crp. 20, 51, 52, 63, 
76, 77, 81, 97, 98, 117—119, 131, 132, 171, 200, 231. 

8. Mopekas Toprosia Ppannin eh Pocciew. Crp. 21, 28, 66, 68—70, 
72—75, 256, 272, 365, 371, 417. 

9. Nomuccis 0 cocTaBaeHin mpoekta HOBaro yjloxmeHin. Crp. 84, 85, 
226, 231, 232, 243, 246, 251, 338, 349, 365, 389, 424, 454. 

10. IIpuaBopHnia nopoetu. Crp. 17, 29, 105, 106, 108, 117, 121, 122, 
, 196, 201, 207, 393. 

11. Yerpoticrso nHocTpaHublxb Koon Ha Bourb. Crp. 50, 83, 99, 
119, 120, 134, 142, 143, 145, 158, 169, 324. 

12. @Mpannysckie mmionn Bb Pocciu. Crp. 143, 396, 397, 417, 453, 
532, 544,°565, 581, 587. 

13. Pasckasnl 0 OpaTbax’d Opaopnxb. Crp. 19, 100, 101, 139, 155, 
175, 208, 303. 

14. Ilyremectrnie Exarepuun Il Bb Mocksy. Crp. 79, 84, 184, 204, 
219, 307, 320. 

15. Upoerrp yuHnuroxenia MapienBepjepcKoiil TamoakHn. Crp. 35, 36, 
43, 53, 70, 71, 136. 

16. ChpepxHnii cowap. Crp. 18, 53—55, 71. 

17. TUpysunckifi uapb Hpakuaiti. Crp. 938, 94, 97, L111, 141. 

18. Ornowenie Exarepunb ib chy. Crp. 116, 139, 409, 410. 








IV 


19. IlomuTHyeckoe, ToproBoe I aKOHOMHYecKOe orlcanie Poccil; 


(pHHAHCOBHA pedbopMb Exatepuunl. Crp. 96, 380, 504, 519. 
20. Cnomenia Exatepnun Il cb PpurApuxoms Besankum. Crp. 3, 7, 9. 
21. Bpasyje6nnsa WhiictBia Kutas mpotupn Poccin. Crp. 40 
22. Vouorb Bb Poccin Bb 1767 Tr. Crp. 295. 
Hactoamifi TOoMb HalleyvaTaH’b 0b Habs eHiemb wena OGulecTBa 
B. H. CMoOabAHUH OBA. 

















Le présent volume, 141, d’aprés son contenu, fait suite au 
volume précédent, publié sous la surveillance de M. Goubastov et 
dont la préface peut servir également aux deux livres. 

Cette correspondance diplomatique, de 1766 4 1769, qui parait 
aujourd’hui pour la premiére fois, provient des archives du Ministére 
des affaires étrangéres de France. Le nombre de lettres s’éléve a 110 
pour l’année 1766, 98 pour 1767, 69 pour 1768 et 54 pour 1769, ce qui 
nous fournit un total de 331 documents. Outre 13 mémoires, notes 
et précis divers, étroitement liés 4a l’objet de la correspondance que 
nous imprimons et traitant de la navigation et du commerce entre la 
France et la Russie, de la politique de cette derni¢re, ainsi que de 
état de ses finances, les 318 autres piéces*sont des lettres du Mar- 
quis de Bausset, ministre plénipotentiaire de France en Russie (46 
lettres en 1766 et 15 en 1767); du Duc de Praslin, ministre des affaires 
étrangéres (8 pour 1766); de son successeur, le Duc de Choiseul (28 
en 1766, 26 en 1767 et 23 en 1768); de M. Rossignol, d’abord consul 
général de France en Russie et agent de la diplomatie secréte du Roi, 
de 1765 a 1767, puis chargé d'affaires, de septembre 1767 au 5 aott 
1769 (15 en 1766, 18 en 1767, 35 en 1768 et 34 en 1769); de l’abbé 
Guyot d’Ussiéres, secrétaire du Marquis de Bausset (26 en 1767); de 
M. Tercier, chef de la chancellerie secréte de Louis XV (6 en 1766): 
de son successeur, le Comte de Broglie (3 en 1767, 5 en 1768) et de 
différentes personnes, entre autres une lettre de Catherine II au roi de 
Pologne et, enfin, 3 lettres du Comte Nikita Panine. 

Le Marquis de Bausset arriva 4 Saint-Pétersbourg le 29 avril 1765 
et y mourut le 28 avril 1767, au moment du séjour de la Cour 4 Moscou. 
Avant lui le poste de ministre de France en Russie était resté vacant 


Vl 


pendant presque deux ans, depuis le mois de mai 1763. Sa mission 
principale consistait & créer le plus d’obstacles possibles a la politique 
de Catherine II en Pologne. Le Marquis n’eut, d’ailleurs, aucun succés. 


Ses instructions lui désignaient la Russie comme un Etat des plus 


dangereux a l’équilibre européen et avec laquelle la France ne pouvait 
avoir que des relations commerciales. I] lui était recommandé de 
tacher de savoir en quoi consistaient les obligations réciproques de la 
Russie et de la Prusse au sujet de la Pologne et d’attirer lattention du 
gouvernement russe sur la convoitise de Frédéric If qu’on soupconnait 
vouloir s’emparer de Dantzig. Il était également tenu, tout en n’y par- 
ticipant pas personnellement, d’étre sans cesse au courant des complots 
et denvoyer des rapports détaillés sur les mécontentements de la 
noblesse et du clergé contre l’Impératrice, ainsi que sur les émeutes 
populaires qui pouvaient éclater. Les questions du cérémonial, et 
surtout celle du_ titre de Majesté Jmpériale a attribuer 4a Catherine II, 
n’occupaient pas la derniére place dans ses instructions. Aussi les 
rapports du Marquis de Bausset. en sont-ils remplis. Enfin, nous pou- 
vons faire remarquer que ce ministre ne jouissait pas de la confiance 
de Louis XV. 

La correspondance de Rossignol, de 1766 a 1769, est plus substan- 
tielle. Outre ses capacités personnelles, il possédait une grande ex- 
périence diplomatique, acquise 4 son poste de secrétaire d’ambassade 
a Stockholm qu iil avait occupé de 1744 a 1764. Il était initié aux 
secrets les plus intimes de la politique du roi de France, en sa qualité 
d’agent du Secret du Roi. A partir de la mort du Marquis de Bausset 
jusqu’a la nomination de Sabatier de Cabre, en aott 1769, c’est Ros- 
signol qui fut l’unique représentant de la France en Russie. 

Le troisiéme personnage, qui a procuré le plus de renseignements 
réunis dans ce recueil, fut le secrétaire du Marquis de Bausset, Vabbé 
Guyot d’Ussiéres. Au printemps de 1767 il avait été envoyé a Moscou 
a l’époque oti la Cour s’y trouvait. Au mois d’aott de Ja méme année 
il transmit toutes les affaires 4 Rossignol et en septembre il quitta 
définitivement la Russie. Les sujets principaux de ses rapports étaient 
la question des dissidents et le soutien que leur accordait Catherine II. 
Celle de la cession au Danemark du grand-duché de Holstein, appar- 
tenant au Grand-Duc Paul, Vintéressait vivement. 
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Voici lapercu détaillé des documents de ce volume groupés suivant 
importance qu’on y attachait alors: 

1. Contestation de la France au sujet de l’épithete Impérial a 
ajouter au titre des Souverains de Russie. Pages 4, 5, 12—14, 20, 32, 
33, 38, 41, 50, 51, 62, 63, 65, 74, 75, 82, 92, 94, 109, 110, 313, 315, 329, 
334, 3438, 354, 358, 388, 390, 403. 

2. Rupture entre la Russie et la Turquie. 458, 461, 465, 471, 475, 
179, 482, 486, 492, 494, 497, 498, 501, 503, 528, 529, 537, 538, 546, 549, 
550, 554-—556, 559, 562, 564, 573, 584. 

3. Pourparlers 4 propos de la cession du duché de Holstein au 
Danemark. 6, 12, 35, 57, 71, 82, 85—87, 93, 104, 111, 118, 120, 125, 
129, 130, 134, 163, 169, 170, 177, 229, 245, 275, 324, 376. 

1. Traité d’amitié et de commerce entre la Russie et lAngleterre. 
14, 34, 41, 71, 89, 107, 110—112, 122, 123, 126, 128, 129, 134, 136—138, 
144, 148, 151, 159, 166, 170, 171, 469, 484. 

5. Les confédérations en Pologne. Affaire des dissidents polonais. 
Politique de Catherine II envers la Pologne et Stanislas Auguste. 16, 
18, 31, 36, 39, 44, 49, 53, 57, 80, 108, 109, 179, 278, 279, 284, 350, 364, 
422, 423. 

6. Troubles révolutionnaires en Russie, mécontentements de la 
noblesse et du clergé ainsi que complots dirigés contre Catherine II 
ou le Comte Orlov. 11, 45, 50, 58, 59, 64, 78, 139, 176, 185, 240, 301, 
310, 385, 399, 408, 409, 438. 

7. Lignes de démarcation entre les territoires de la Russie et 
ceux de la Pologne. 20, 51, 52, 63, 76, 77, 81, 97, 98, 117—119, 131, 
132, 171, 200, 231. 

8. Commerce direct par la navigation entre la France et la Russie. 
21, 28, 66, 68—70, 72—75, 256, 272, 365, 371, 417. 

%. Assemblée des députés de l’Empire russe & Moscou pour éla- 
borer le projet d’un nouveau code de lois proposé par Catherine II. 
84, 85, 226, 231, 232, 243, 246, 251, 338, 349, 365, 389, 424, 434. 

10. Propos divers sur la Cour de Russie. 17, 29, 105, 106, 108, 
117, 121, 122, 138, 196, 201, 207, 393. 

11. Formation de colonies étrangéres sur les rives du Volga. 50 
83, 99, 119, 120, 134, 142, 143, 145, 158, 169, 324. 
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12. Espionnage francais en Russie. 143, 396, 397, 417, 453, 532, 
044, 565, 581, 587. 

13. Divers récits sur les fréeres Orlov. 19, 100, 101, 139, 155, 175 
203, 303. 

14. Voyage de Catherine II & Moscou et au dela. 79, 84, 184, 
204, 219, 307, 320. 

15. Projet de suppression de la douane de Marienwerder. 35, 36, 
43, 53, 70, 71, 136. 

16. Ligue du Nord. 18, 53—55, 71. 

17. Heéraclius, roi de Géorgie. 93, 94, 97, 111, 141. 

18. Relations de Catherine If envers son fils, le Grand-Duc Paul. 
116, 139, 409, 410. 

19. Description politique, commerciale et économique de la Russie 
sous Catherine II. Ses réformes financiéres. 96, 380, 504, 519. 

20. Relations entre Catherine II et Frédéric le Grand. 3, 7, 9. 

21. Relations hostiles de la Chine envers la Russie. 40. 

22. Disette de l'année 1767 en Russie. 295. 

Le présent volume est publié sous la surveillance de M. Smolia- 
ninov, membre de la Société. 
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1. Le Marquis de Bausset au Duc de Praslin. 


Pétersbourg, 7 janvier 1766. 


Monseigneur. J’ai eu ’honneur de vous informer successivement 
des différents symptomes de refroidissement entre le Roi de Prusse et 
’Impératrice qui nous parvenaient. Mais j’ai eu ’honneur de vous dire 
en méme temps qu’il paraissait que leur alliance n’en était pas encore 
ébranlée. J’ai appris depuis que le Roi de Pologne ayant porté ses plain- 
tes a l’Impératrice sur la facon dure et hautaine dont le Roi de Prusse le 
traitait, cette Princesse lui avait fait la réponse la plus amicale. M. 
Panine, ne la trouvant pas analogue a son systeme, l’a retenue pendant 
plus de trois semaines. Jignore si c’est de Vaveu ou a Vlinsu de 
Sa Majesté Impériale; mais je suis stir que lon a écrit 4 Sa Majesté 
Polonaise une lettre plus ferme pour la porter a avoir avec le Roi 
de Prusse une conduite plus conciliante et plus conforme a la situation 
respective des cours de Berlin et de Pétersbourg. 

Jai parlé & M. Panine du départ de M. de Goltz de Varsovie. 
Soit que ce ministre ait mis plus de politique dans sa réponse, soit 
que sa facon de penser a cet égard différe de celle du Vice-Chance- 
lier, leurs langages ont été différents. M. Panine m’a dit que le Roi 


de Pologne supprimerait certainement la douane générale, et que 
le Roi de Prusse ne prétendrait plus a létablissement de celle de 
Marienwerder. Cet arrangement me parait renfermer plus de diffi- 


cultés que M. Panine a voulu m’en laisser entrevoir. Les notions que 
ai d’ailleurs ne nous annon¢aient point une conclusion si amiable. 
Il se répand des bruits sourds que le Roi de Prusse se prépare a frap- 
per un grand coup. Le Résident de Pologne ne cesse de déclamer ici 
contre son ambition. Je l’accuse de vouloir envahir la Prusse Polo- 
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naise et surtout Dantzick. Jai surpris entre M. de Solms et M. de 
Saldern quelques propos qui me paraissent autoriser les craintes que 
M. Prsarski témoigne. 

Il me revient d’un autre coté que le Comte de Solms se plaint vive- 
ment de Stanislas Auguste. Frédéric lui suppose le projet de vouloir 
épouser une archiduchesse pour se faire un appui de la cour de Vienne, 
sans étre arrété par la crainte des troubles que ses vues ambitieuses sur la 
fixation de sa couronne dans sa famille peuvent occasionner en Pologne. 
La maison d’Autriche, dit le Monarque prussien, parait gouter ces projets, 
et désire peut-étre d’allumer dans ce royaume un feu qui, en environnant 
tous les Etats du Roi de Prusse, pourrait détourner ce Prince de l’atten- 
tion et méme des secours qu’il doit porter a sa Silésie. Suivant ces rapports, 
Sa Majesté Prussienne témoigne le plus grand mécontentement de la con- 
duite et de ingratitude du Roi de Pologne et l’a menacé, s’il le pousse a 
bout, de publier les promesses qu’il lui a faites avant et aprés son élection. 

Voila, Monseigneur, tout ce que j’ai su jusqu’a présent sur les 
orages qui s’élévent si fréquemment entre lImpératrice et le Roi de 
Prusse; mais M. Panine a soin de les conjurer et je crois qu’il faudra 
que Sa Majesté Prussienne se porte aux plus grandes extrémités 
contre le monarque favori de lImpératrice pour déterminer cette 
Princesse 4 rompre une alliance que son ministére parait avoir fer- 
mement adoptée. Au reste rien n’est si difficile que de pénétrer les 
sentiments intérieurs de Sa Majesté Impériale. Je crois que personne 
n’a sa confiance enti¢re, principalement sur ce qui regarde Stanislas 
Auguste. Je ferai tous mes efforts et je tacherai du moins de décou- 
vrir quelles sont a cet égard les idées politiques de son ministére. 

Dans. la conversation que j’ai eue avec M. Panine, je lui ai 
dit que connaissant les sentiments du Roi pour Il’Impératrice et 
qu’étant expressément chargé d’entretenir la bonne intelligence qui 
subsistait entre les deux cours, je croyais devoir lui faire observer 
que la note, dont M. le Vice-Chancelier m/’avait fait la lecture, était 


concue dans des termes qui ne me paraissaient pas devoir réussir 
s'ils étaient employés par M. de Galitsine; que c’était sirement une 
faute du rédacteur de cette note qui s’était servi de quelques mots 
dont il n’avait pas senti la force. M. Panine m’a répondu que lI’inten- 
tion de I’Impératrice et de son ministére était tres conforme A ma 
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fagon de penser et qu’on n’avait point eu en vue de choquer la France, 


mais bien plutot de continuer a s’expliquer amicalement pour éviter 
des difficultés ultérieures. J'ai reparti & ce ministre que le Souverain 
de Russie ne saurait avoir 4 se plaindre quand il serait traité comme 
’Empereur des Romains, et j'ai ajouté qu’on ne pouvait pas demander 
i la France de mettre aucune différence dans son style vis-a-vis 
les deux cours. M. Panine a persisté dans sa demande de continuer 
a l’'Impératrice le traitement qu’elle a constamment recu depuis son 
avénement au trone, d’autant mieux qu'il lui est accordé, dit-il, par 
toutes les autres puissances, méme par la cour de Vienne. Ce ministre, 
voyant que je ne voulais rien céder, interrompit notre conversation 
sur ce sujet. J’ai vu depuis M. le Vice-Chancelier qui m’a tenu a peu 
prés le méme langage, mais qui a ajouté qu’on n’avait pas encore écrit 
a M. le Prince Galitsine, et que je pouvais étre assuré qu’on ne le ferait 
pas sur le ton que j’avais paru craindre. Ainsi, Monseigneur, je crois 
avoir arrété ce petit moment d’humeur ou d’inattention de cette cour 
sans avoir compromis la dignité de la notre. 


2. Le Marquis de Bausset au Duc de Praslin. 


Pélersbourg, 10 janvier 1766. 


Monseigneur. J’ai trouvé une occasion de témoigner 4 M. Panine 
ma surprise du retard de l’éhange des ratifications, mais en ajoutant 
que je n’en étais peiné que parce qu'il tenait nos négociants dans 
Vincertitude et que lignorance, ou ils étaient sur le nouveau tarif, les 
empécherait de faire leurs spéculations a temps pour leurs envois de 
cette année, qu’au reste c’¢était un inconvenient dont la Russie se ressen- 
tirait plus qu’ aucune autre nation. M. Panine m’a répondu qu'il 
sentait la force de mon raisonnement, mais qu’il n’avait pas pu prévoir 
les difficultés que l’Angleterre faisait sur un article de leur traité qu’il 
allait me confier. La Russie, dit-il, s’est réservée le droit et la faculté 
d’employer les moyens qu’elle croira propres 4 augmenter son com- 
merce et sa navigation. Le ministére britannique fait sur cet article 
des observations et des explications qui en détruiraient absolument la 
valeur; mais la Russie ne veut pas les recevoir, J'ai fait tous mes 





1766. pa is 2. 


efforts pour confirmer M. Panine dans son systéme, et pour lui 
faire bien sentir que toutes les nations commercantes doivent se 
réunir pour arréter le despotisme que les Anglais voudraient exercer 
sur les mers. Ce ministre m’a assuré qu’on s’apercevrait bientot que 
la Russie s’était éclairée, tant sur son commerce intérieur que sur 
celui quelle peut faire avec les étrangers, et que certainement on verrait 
Yun et lautre jouir de la liberté qui doit en étre la base. II a fini 
par me prier de ne point hater mon jugement sur les opérations actu- 
elles du ministére russe et d’étre convaincu qu’elles n’avaient pour 
but que le repos et la tranquillité de Europe. 

M. le Chevalier Macartney tient un langage absolument opposé 


a celui de M. Panine. Il a dit a des ministres, auxquels il peut 


parler plus sincérement qu’ a moi, que léchange des ratifications 
naurait lieu qu’ a un jour fixé qui doit étre l’époque d’autres 
signatures d’actes qu'il n’a pas désigné. Je ne sais s'il ne voudrait 
pas tenter par cette insinuation de donner quelque inquiétude sur la 
proximité d’une alliance entre la Russie et Angleterre. 

Il m’est revenu, Monseigneur, par une voie assez stire que la 
Russie entretient et fomente par le moyen des Esclavons certains 
mécontentements dans la Hongrie. 

Vous savez, Monseigneur, qu’il est stipulé dans un article secret 
du traité, conclu entre la Russie et le Danemark, qu’on procéderait 
incessamment a un arrangement définitif sur l’affaire du Holstein, et 
que dans le cas, ot il s’éleverait quelque différend a cet égard, il serait 
terminé a l’amiable. La Russie a été portée a cette conciliation par 
la connaissance qu’elle a eu d'un traité, conclu secrétement le 13 
décembre 1760, entre le Roi de Danemark et le Sultan par l’entremise 
du Kislar-Aga, 4 Vinsu du Grand Vizir, et duquel on dit que le mi- 
nistére ottoman n’est pas encore instruit. Ce traité contient 13 articles. 
Par le neuviéme la Porte promet de faire une diversion en cas d’une 
rupture entre cet empire et le Danemark. Cette notion m’est venue 
par un canal aussi secret que fidéle. i ; 

On dit que M. Rjevski ne tardera pas a arriver ici. Le Reé- 
sident de Pologne travaille en attendant a persuader le ministére 
russe qu’il est indispensable d’augmenter les revenus de son maitre. 
Il soutient encore qu’il ne sera pas possible de faire cesser la confédé- 
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ration sous son régne. Je lai fait sonder sur le projet du mariage 
d’une archiduchesse et il ne l’a pas nié. Il n’a fait encore aucune 
visite au ministre d’Espagne ni 4 moi, comme 4a ceux de Hollande et 
de Saxe; on dit assez publiquement ici que la reconnaissance de la 
France est retardée et il parait qu’ on est bien aise de voir s’éloigner 
encore le moment ot: le Roi aura un ministre 4 Varsovie. 
L'Impératrice fait depuis quelques jours des agaceries au comte 
Rechteren qu’il ne doit certainement ni 4 son personnel ni a la situation 
connue des affaires de la république de Hollande avec l’empire Russe. 
Le comte Orlov l’a mené a la chasse, faveur qu’il n’a partagée avec aucun 
de ses confréres. Ces coquetteries m’ engageraient presque a croire 
qu’on a en vue de réaliser le projet de faire un emprunt en Iollande. 
On m’a confirmé que Il’Impératrice y a travaillé avec une personne 
attachée au département de ses finances; mais je n’ai encore aucune 
connaissance que cette négociation ait été consommée. Elle serait 
indépendante d’un achat assez considérable que la Russie a fait de 
barres d’or. J'ai avis que cette puissance se propose de faire battre 
des monnaies de ce métal pour des sommes qui mont paru prodigi- 
euses, eu égard aux facultés pécuniaires de la Russie, et qui n’annonce- 


raient pas des vues aussi pacifiques que celles que M. Panine m’a 
montrées. 


3. Le Due de Praslin au Marquis de Bausset. 


Versailles, 13 janvier 1766. 
Jai recu vos dépéches du 26 novembre et 3 décembre WN 32 
& 33. 
Les réflexions politiques, qui sont contenues dans la derniére, 
concernant la durée des liaisons de la cour de Pétersbourg avec celle 


de Berlin, ne s’accordent pas trop avec Vopinion qu’on a toujours eue 


de l’équilibre du Nord. II est certain d’ailleurs que ces deux puissances 
peuvent difficilement se trouver longtemps réunies sur l’influence qu’elles 
ambitionnent dans les affaires germaniques, puisque la Russie ne saurait 
y entrer que d’une facon secondaire tant que la Prusse lui en barrera 
les approches. Les ennemis naturels d’une puissance sont ordinaire- 
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ment les plus proches voisins, parce que ce sont ceux qui ne peuvent 
s’agrandir qu’a ses dépens, et ce cas est 4 peu prés celui oti la Prusse 
et la Russie se trouvent respectivement lune vis-a-vis de l'autre. 
L’alliance des cours de Vienne ect de Pétersbourg avait au contraire 
cela de solide qu’elles étaient trop éloignées pour avoir jamais des 
discussions directes et qu’elles avaient un intérét commun de défense 
contre la cour ottomane. Les circonstances ou les caractéres des per- 
sonnes qui gouvernent ont pu faire varier cette alliance naturelle, mais 
le temps et lexpérience la rétabliront tot ou tard et nous en avons 


pour garant l’empressement suivi que le ministére autrichien ne cesse 
d’y mettre. 


Nous nous attendions a voir arriver ici M. de Poninski de la 
part du primat avec la lettre d’excuse au Roi et M. de Sulkowski 
pour faire part a Sa Majesté de l’avénement de son maitre au trone 
de Pologne; mais nous apprenons actuellement avec assez de surprise 


que leur départ est différé sans qu’on puisse bien clairement nous en 
expliquer les raisons. Nous ignorons donc si c’est a des causes acci- 
dentelles ou a des raisons politiques que nous devons attribuer ce 
retard 4 l’exécution des engagements du nouveau Roi, mais nous som- 
mes trés tranquilles 4 cet égard, puisque certainement nous ne le re- 
connaitrons pas que les conditions convenues n’aient été préalablement 
remplies. 


4. Le Marquis de Bausset au Duc de Praslin. 


Pétersbourg, 17 janvier 1766. 


Monseigneur. J'ai découvert que le Sieur Yélaguine est chargé 
ici des affaires secrétes du Roi de Pologne. C’est par le canal de 
ce secrétaire d’Etat que passent les lettres particuliéres que ce Prince 
écrit 4 l’Impératrice et qu’on veut dérober a la connaissance du Roi de 
Prusse et de M. Panine. On m/’a cependant assuré que ce ministre en 
avait intercepté quelques-unes. 

Le mariage du Roi de Pologne avec une archiduchesse a été propose 
a cette Impératrice par ce M. Yélaguine. Sa Majesté Polonaise aurait désiré 
que cette Princesse non seulement l’agréat, mais qu’elle se chargeat de 
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ouverture et du succés de ce projet auprés des cours de Vienne et de Ber- 


lin. Quelque hauteur que la premiére ait pu affecter sur les bruits qui 


se sont répandus de ce mariage, les distinctions dont elle comble le 
Prince Poniatowski et ’!empressement qu’elle témoigne au Roi, son frére, 
font préjuger ici qu’elle y apportera moins de difficulté que le Roi de 
Prusse. Malgré les fréquents orages qui attaquent les liaisons de ce 
Prince avec la Russie, son influence est toujours ici la méme et je 
crois quelle est la cause de la fermeté avec laquelle M. Panine 
s’oppose au projet de ce mariage. Il donne a l’Impératrice pour motif 
de son opiniatreté la crainte ou plutot la certitude d’une guerre pro- 
chaine que Vunion du Roi de Pologne avec la maison d’Autriche ne 
saurait manquer d’allumer, par l’espérance que cette derni¢re puissance 
pourrait concevoir d’une augmentation de facilité pour faire la conquéte 
de la Silésie. 

Le si¢ge de la commission pour laffaire des douanes et pour 
celle des limites sera, dit-on, transporté a Pétersbourg. Je doute que le 
Roi de Prusse se contente jamais de la suppression respective des 
douanes. Jai lieu de présumer qu’il exigera de plus grands dédom- 
magements et que IImpératrice et M. Panine sont les seuls qui 
soient instruits de létendue des prétentions de Sa Majesté Prussienne. 
Quelques avis que j’ai recus portent que le Roi de Pologne consen- 
tira 4 tout, pourvu qu’on lui assure la continnation de la confédération 
sans laquelle il ne croit pas pouvoir régner tranquillement. On m’a 
méme certifié que tout était définitivement arrangé entre ces trois sou- 
verains sur les affaires intérieures et extérieures de la Pologne, et qu’ils 
n’attendent que des circonstances favorables pour donner a leur plan 
la forme et la publicité nécessaires. Un des points de ce projet est, 
dit-on, d’éloigner aprés la prochaine diéte les Czartoryski de la con- 
naissance des affaires. La Russie est mécontente de leur opposition con- 
tinuelle & ses vues, et Sa Majesté Polonaise souffre avec impatience la 
tutelle importune dans laquelle ses oncles veulent la retenir. Ce Prince 
avait fait il y a quelque temps un arrangement avec un particulier rela- 
tivement aux monnaies qu'il fait battre. Le chancelier de Lithuanie 
a tellement traversé ce projet que le Roi a été forcé d’abandonner 
cette affaire et de donner a celui avec qui il avait faite un dédom- 
magement de 200 mille florins, 
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Jai appris, Monseigneur, que, parmi les griefs du Roi de Prusse 
contre le Roi de Pologne, le premier de ces Princes se plaint de ce 
que le second a fait quelques changements dans ses monnaies sans sa 
participation et qui est effectivement contraire a l’art. 19 du traité de 
Velau. Il y a quelque temps que nous n’aurions pas dt prévoir, ce me 
semble, que nous entendrions le Roi de Prusse se plaindre de l’alté- 
ration des monnaies de Pologne. 

Le courrier que M. de Macartney .a expédié a sa cour devrait 
étre de retour si le ministére britannique ne persistait pas dans ses 


difficultés sur le traité de commerce.  D’ailleurs, Monseigneur, le 


silence que le Roi d’Angleterre a gardé sur cet objet dans sa harangue 
a la rentrée du parlement, peut faire présumer que cette affaire n’est 
pas encore prés de sa conclusion. On en parle du moins ici sur ce 
ton. Je me tiens a cet égard sur la réserve que vous m/’avez prescrite ; 
mais il m’est revenu que M. de la Herreria tachait de temps en 
temps d’entamer la négociation d’un traité de commerce. II est vrai 
qu’ on a ajouté qu'il y avait apparence qu’il avait fait ces premiéres 
insinuations sans ordre, puisqu’elles n’avaient été bien recues ni par la 
cour de Madrid ni par celle de Pétersbourg. Comme il ne m’a fait 
aucune ouverture sur cet objet, je ne lui ai de mon coté fait aucune 
question et sa négociation ne m’a jamais paru assez vive pour avoir 
VYhonneur de vous en rendre compte. J’ai regardé toutes ses démarches 
comme absolument personnelles et comme n’ayant d’autre but que 
celui de se procurer un sujet de conversation avec les ministres russes. 
La nomination de M. Stackelberg pour remplacer M. de Boutourline a 
renouvelé tous ces bruits, et lon m’a dit que le principal article des 
intructions de ce ministre aura le commerce pour objet. 

Je ne doute pas, Monseigneur, que la Russie ne désire trouver quelque 
moyen de se procurer immédiatement une partie des piastres que 
Espagne répand dans toute Europe. Le ministére russe se flatte 
qu’elles deviendront aussi le prix des matiéres que cet empire peut 
fournir aux arsenaux espagnols. Mais la marine marchande d’Espagne 
n’est pas plus en état que celle de la Russie d’entreprendre un commerce 
d’exportation aussi volumineuse sans le secours de batiments étrangers. 
Ainsi je ne vois pas quel avantage l’Espagne retirerait d’un traité de 
commerce avec la Russie, dont il me semble au contraire qu’il ne 
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faut par augmenter la masse d’argent, tant que cet empire ne paraitra pas 
plus porté a s’en servir en notre faveur. Je crois donc, Monseigneur, que 
les insinuations que le ministre d’Espagne fait ici ne sont qu’extérieures 
et gratuites; il vaudrait mieux les supprimer que d’entretenir la Russie 
dans l’idée orgueilleuse qu'elle s’est formée, que les objets qu’elle 
fournit aux marines des puissances de Europe les rendent dépendan- 
tes delle, tandis que les denrées de toutes les autres nations ne lui 
sont que d’une seconde nécessité. Les Anglais, dont le commerce ici 
est bien établi, affermissent le ministére et le négociant russe dans ce 
systeme qu’il serait inutile de vouloir combattre par des raisonnements. 
La prévention est trop forte et elle a été consolidée par 150 mille roubles 
que je suis certain que M. de Macartney a répandus pour assurer le 
succes de sa négociation. 

Il me parait donc, Monseigneur, qu'il ne faut teémoigner a la Russie 
aucun empressement pour un traité de commerce, tandis que nous nous 
occuperons essentiellement des moyens de l’établir et de faire connaitre a 
cet empire par des faits, et non par des dissertations, qu’il ne saurait se 
passer de nos vins, de nos huiles, de nos sucres et de notre indigo, 
sans compter les autres objets de luxe et d’agrément que toutes les na- 
tions recherchent avec autant d’empressemeut qu’elles apportent d’affec- 
tations a s’en plaindre et a les critiquer. 

Le 10 de ce mois et le dernier de l’année passée, suivant le style 
russe, la femme du général russe, attaché au corps de _ Vartillerie, 
ayant été maltraitée par son mari, est venue pour s’en venger découvrir a 
’'Impératrice un complot qui était, dit-on, formé contre le Comte Orlov. 
Plusieurs officiers ont été arrétés et l’affaire parait tellement assoupie 
que nous n’avons pu en avoir aucun détail. L’on m’a dit aussi que 
la Princesse Dachkov avait [tant] remué & Moscou qu’ on lui avait 
conseillé de s’en éloigner. 

Le général Roumiantsev est attendu ici tous les jours; son séjour y 
sera court et l’on assure qu’il est dans l’intention de demander la per- 
mission d’aller passer quelque temps dans ses terres de Livonie. Ce 
voyage a lair de la disgrace et parait confirmer ce que j’ai eu lhon- 
neur de vous mander a la fin de cet été sur ce général, dont les 
Ukrainiens se plaignent trés vivement; on assure qu’ils redemandent 
leur hetman, 
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M. d’Assebourg a recu derniérement une estaffette de sa cour. 
La mort du Roi de Danemark, qui parait trés prochaine, apportera 
peut-étre quelque retardement a la conclusion des affaires qui se traitent 
entre cette puissance et la Russie. Cependant on parait assez générale- 
ment ne pas douter que l’échange du Holstein n’ait lieu et Pabandon que 
M. le Comte de Linnan a fait de la place, qu’il occupait dans les comtés 
d’Oldenbourg et Delmenhorst, peut autoriser cette facon de penser. 


5. Le consul Rossignol au Roi. 


Pétersbourg, 28 janvier 1766. 


Les craintes que j’avais sur les suites que je prévoyais de la 
discussion, qui s'est élevée ici au sujet du mot Jmpériale, se vérifient 
aujourd hui. 

Le cruel événement de la mort de Monseigneur le Dauphin, sur 
lequel ma douleur et mon _ respect m’imposent silence, ayant été 
mandé a M. de Bausset, qui a recu en méme temps la lettre de notifi- 
cation de Votre Majesté pour l’Impératrice de Russie, ce ministre s’est 
rendu chez M. Panine pour lui en faire part et lui remettre selon 
usage une copie de la dite lettre. M. de Bausset, qui a prévu 
dabord les difficultés qu’il rencontrerait 4 la faire recevoir, a mis en 
usage auprés des ministres russes les propos les plus capables d’émous- 
ser la fermeté de Il’Impératrice et d’exciter ses sentiments d’amitié 
pour Votre Majesté dans une si triste circonstance. Cependant M. 
Panine n’a pas voulu prendre sur lui d’accepter cette lettre avant 
d’en avoir rendu compte a sa souveraine, quoique M. de Bausset 
lui ett suggéré lexpédient que cette acceptation ne tirerait point a 
conséquence, et ne préjudicierait en rien aux prétentions respectives 
des deux cours qu’on pourrait discuter ensuite. Le ministre russe, en 
vertu de l’ordre de sa Souveraine, répondit a M. de Bausset avant- 
hier, dimanche 26 de ce mois, que Sa Majesté Impériale n’ayant 
pas trouvé cette lettre dans la régle, elle ne croyait pas devoir la 
recevoir. Il ajouta qu’il regardait le défaut de formalité, que sa Sou- 
veraine y avait remarqué, comme une de ces omissions de chancellerie 
qui ne devait point influer dans les sentiments et la conduite de ces 
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deux cours; que ces sortes de petits incidents, qui étaient fréquents 
entre les puissances, ne devaient pas altérer entre elles la bonne intel- 
ligence qui subsistait; qu’on pouvait s’entendre sur les objets qui les 
faisaient naitre, les prévenir et y remédier. Le ministre insinua aussi 
i M. de Bausset que cette circonstance ne devait pas l’empécher 
de paraitre et de conférer avec les ministres russes sur les affaires 
qu il aurait a traiter avec eux. En méme temps I’Impératrice ordonna 
que l’on prit le deuil a sa cour le lendemain, le 27. 

Cependant comme le ministére de Votre Majesté n’a encore adressé 
i M. de Bausset aucun ordre, qui puisse servir de guide pour 
diriger sa conduite dans les différents cas de la discussion du mot 
Impériale, ce ministre s’est trouvé dans un grand embarras sur celle 
qu il devait tenir dans le moment présent, l’éloignement des lieux ne 
lui permettant pas d’ailleurs d’étre informé de si tot des intentions de 
Votre Majesté a cet é¢gard. M. de Bausset avait projeté d’abord 
d’expédier un courrier pour demander des ordres_ positifs sur cet 
événement et de ne point paraitre a la cour avant d’avoir recu ré- 
ponse. Mais sur les observations, qui lui ont été faites, que Venvoi 
dun courrier serait un éclat qui donnerait a connaitre a 


< c 


tous les 
ministres étrangers ce dont il était question: que la résolution de 


ne point paraitre a la cour autoriserait celle de Russie a publier 
que la France faisait naitre et saisissait la premi¢re occasion de rom- 
pre avec elle, ce ministre, pour Oter tout prétexte a la Russie et pré- 
venir les fausses allégations qu’elle pourrait mettre en avant a ce 
sujet, s’est déterminé a envoyer simplement par la poste le détail 
de ce qui s’est passé entre lui et les ministres russes, et a pris la 
résolution d’aller a la cour lorsque Voccasion s’en présentera, parce 
quelle a pris le deuil, mais dans lintention de compasser son assi- 
duité plus ou moins grande sur l’accueil que lui ferait l’Impératrice. 

Il y a lieu de présumer, Sire, que M. le vice-chancelier Galitsine, 
dont l’attachement et le dévouement particulier & lImpératrice est connu 
et qui en recoit des teémoignages de confiance, a profité d’un moment 
favorable pour déterminer les résolutions de sa souveraine et l’empor- 
ter sur M. Panine, qui paraissait plus circonspect et plus réservé a 
engager sa Maitresse dans une démarche aussi extréme. 


D’un autre coté le ministre autrichien a cette cour cherche a 
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tirer de M. de Bausset des notions sur ce qui s’est passé entre lui 
et le ministére russe dans lintention, sans doute, d’en faire part a sa 
cour et de l’exciter peut-étre 4 profiter de occasion pour former vis- 
a-vis de la France la méme prétention que soutient l’Impératrice de 
Russie. Mais M. de Bausset qui pénétre objet de sa curiosité est fort 
éloigné de la satisfaire et lui cache avec soin ce qui en est, laissant a ce 
ministre celui d’en étre instruit par tout autre canal que le sien. 

Il résulte de cet incident, Sire, une nouvelle preuve de la fierté 


et de la hauteur de cette cour-ci qui soutient les prétentions qu’elle 


forme avec une arrogance et un orgueil qui se sont accrus par ses 
succes. Si d’un coté il est bien dangereux de les multiplier et de 
enhardir par de nouvelles complaisances, dont on ne tirera aucune 
utilité si son intention est de chercher les moyens de rompre avec Sa 
Majesté, il parait trés important, de l’autre, que la France puisse éclairer 
les démarches et les manceuvres, tant de cette cour que des ministres 
étrangers qui y résident. 

Quoi qu’il en soit, dans le cas oti cette discussion serait poussée 
au point d’occasionner le rappel des ministres respectifs et une brouillerie 
entre les deux cours, quoique je ne présume pas, Sire, que cette circon- 
stance puisse influer sur ma position entiérement étrangére a cet objet, 
jespeérerais néanmoins alors que Votre Majesté daignerait me faire 
savoir ses intentions et me donner ses ordres en conséquence. 


6. Le Marquis de Bausset au Duc de Praslin. 


St-Pétersbourg, 31 janvier 1766. 


Monseigneur. On garde le plus profond secret sur le fond de la né- 
gociation du traité de commerce avec l’Angleterre; cette affaire parait la 
clef de toutes celles qui occupent aujourd’hui le cabinet de Pétersbourg. 
Il me semble cependant assez prouvé que les Russes sont trés détermi- 
nés a accorder a |’Angleterre tous les. priviléges qu’elle désire, si cette 
puissance veut consentir a un traité d’alliance. Si la Russie fait des 
difficultés sur quelques propositions du ministére britannique, c’est 
qu’elle compte l'amener par l’appat du commerce a se préter a ce 
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projet d’alliance générale du Nord, auquel la Suéde et le Danemark 
ne donneront les mains que lorsqu’ils le verront appuyé par les forces 
de l’Angleterre. Le Roi de Prusse parait plus favorable 4 ce systéme 
qu'il ne I’était il y a quelques mois, du moins peut-on le présumer par 
la conduite de son ministre 4 Pétersbourg. Il était on ne peut pas plus 
mal avec celui d’Angleterre, mais depuis quelque temps ils paraissent 
se rapprocher. I] m’est revenu qu’ils avaient méme des entrevues se- 
crétes. M. de Saldern a été le médiateur de ce rapprochement. 
Le départ de celui-ci parait trés prochain; mais comme il y a deux 
ans qu’il est a la veille de son départ, je ne serais pas surpris qu'il 
fat encore différé par la mort du Roi de Danemark. On _ s'est apercu 
que cet événement multiplie le travail des ministres russes et de M. 


d’Assebourg. Celui-ci a recu cette nouvelle par un courrier, qui lui a 


apporté ses nouvelles lettres de créance. I] parait que la nouvelle cour 
de Copenhague ne veut pas laisser ralentir ici les négociations de son 
ministre, auquel M. Panine témoigne la plus grande confiance et les 
distinctions les plus marquées. Elles excitent tous les jours davantage 
la jalousie du ministre de Holstein, qui se plaint beaucoup que M. Panine 
laisse trainer les affaires. On m’a dit encore a ce sujet que les dettes, 
dont le Holstein est chargé, font naitre beaucoup de difficultés pour les 
arrangements qu’on voudrait prendre avec le Danemark relativement 
ace sujet. 

M. le Comte de Modéne a certainement eu l’honneur de vous rendre 
compte des confidences que M. Pouchkine lui a faites. Elles me parais- 
sent assez analogues a tout ce que j’ai remarqué jusqu’ici et dont j’ai 
eu l’honneur de vous informer successivement. 

Vous aurez pareillement vu dans mes précédentes dépéches ce que 
jai pu découvrir ici de la conduite du ministre prussien a la Porte 
ottomane, et de l’effet qu’elle avait produit sur Il’Impératrice. 

Différents seigneurs polonais, que la Russie avait engagés de con- 
courir & ses vues, se plaignent du peu d’exactitude de cette puissance 
i’ remplir ses promesses. On dit que cet objet, joint aux dépenses que 
les troupes russes ont faites dans ce royaume, monte a une somme 
trés considérable et qui ne pourra point étre acquittée de longtemps. 
Il est vrai que c’est la seule dette que l’on connaisse a la Russie. 

Jai appris que le Roi de Pologne ne fera aucun usage de la 
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monnaie qu'il a fait battre et qui devait avoir cours au commence- 
ment de cette année. Elle ne sera répandue dans le public qu’aprés 
arrangement des affaires de ce Prince avec le Roi de Prusse. On fixe 
a cette époque aprés la diéte du mois d’octobre prochain [sic]. 

L’affaire des dissidents va, dit-on, ¢tre poussée avec chaleur. La 
Russie a appuyé avec force leurs prétentions. 


7. Le Due de Praslin au Marquis de Bausset. 


Versailles, 3 février 1766. 


Jai recu vos lettres du mois de décembre NN 34, 35 & 36. 

L’espéce de jalousie, que vous croyez entrevoir dans I’Impératrice 
de Russie sur le progrés de lautorité du Roi de Pologne, ne s’accorde 
guére avec les sentiments que cette Princesse a constamment mani- 
festé pour ce nouveau monarque. Si la cour de Pétersbourg pouvait 
prendre de l’ombrage a cet égard, il lui serait aisé de se rassurer en 
retirant la main qui jusqu’ici a soutenu les innovations qu’on a faites 
dans ce royaume; mais il parait au contraire que sans la certitude 
que le Roi de Pologne a d’étre soutenu par la Russie, il emploierait un 
ton différent dans ses discussions avec la cour de Berlin, et que le Roi 
de Prusse abrégerait ses négociations et ses proces avec la Pologne par 
des moyens de fait auxquels il est plus accoutumeé. 

Nous avons été fort surpris d’apprendre que l’on avait suspendu 
i Varsovie le départ de M. Poninski, et l’on nous a mandé que c’était 
'Impératrice de Russie qui lavait exigé, en promettant de nous enga- 
ger 4 reconnaitre le Roi de Pologne sans qu'il fit besoin d’exécuter a 
cet égard les conditions préalables qui avaient été convenues. L’on 
prétend de plus que cette puissance serait trés fachée qu’un ministre du 
Roi repartt en Pologne et ftit a portée d’y éclairer ses opérations. Nous 
ignorons le degré de confiance qu’il convient d’ajouter a Ces nouvel- 


les politiques, mais nous n’en sommes pas moins surpris.de voir la cour 
de Vienne manquer indécemment a des paroles formellement données 
a V’ambassadeur de Sa Majesté a Vienne et a des conditions, sans les- 
quelles la cour de Vienne n’aurait pas reconnu le Roi de Pologne. L’Impé- 
ratrice-Reine s’en est expliqué vis-a-vis le Prince Poniatowski dans 
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les termes du mécontentement les plus marqués. II s’est rendu a Var- 
sovie pour tacher de faire revenir le Roi, son frére, a la fidélité qu'il 
doit 4 ses engagements, et, par les nouvelles que je viens de recevoir 
de Vienne, on m’apprend que les deux Polonais vont se mettre en 
route pour se rendre ici. 

Quoi qu’il en soit, vous savez que nous sommes trés indifférents 
sur cet article et je ne vous fais part de ces particularités que pour 
votre instruction personnelle et nullement pour que vous en fassiez 
usage ministériellement. 


8. Le Marquis de Bausset au Duc de Praslin. 


Pétersbourg, 11 février 1766. 


Monseigneur. M. de Macartney a notifié avant-hier a4 |’ Impératrice 
la mort du frére du Roi d’Angleterre. Ce ministre a joint au style 
d’usage dans ces occasions les propos les plus faits pour flatter la 
hauteur de cette Princesse. 

Il lui a dit que dans la foule des puissances de l'Europe, qui 
rechercheraient a.l’envi son alliance et son amitié, Elle devait distin- 
guer |l’empressement de son Maitre a resserrer les liens, formés depuis 
longtemps et toujours fidélement conservés par |’Angleterre. ,Je me jette 
aux pieds de Votre Majesté Impériale, a ajouté ce ministre en finissant 
son discours, et je la supplie d’accepter les conditions que le Roi de 
la Grande-Bretagne lui propose. Un seul mot de la main de Votre 
Majesté Impériale peut contenter mon Maitre, ma nation et moi“. 
Enfin, il n’est point d’expression qu'il ait épargnée pour gagner la 
confiance de Catherine, en séduisant son amour-propre. 

M. de Macartney, instruit des difficultés que j’éprouve au sujet de 
mes lettres de notification, a peut-étre cru devoir mettre en opposition 
avec ma conduite un langage qu’on pourrait trouver un peu bas, sur- 
tout en le comparant avec l’orgueil britannique, dont ce ministre fait 
assez fréquemment usage. 

Quoi qu’il en soit, Monseigneur, je tache de me tenir a la suite de sa 
négociation. I] me sera impossible d’en étre parfaitement instruit. Cepen- 
dant j’ai appris par une assez bonne voie qu'il entre dans le plan de 
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l’alliance du Nord, formé par I|’Impératrice, d’obliger toutes les puis- 
sances confédérées a déclarer la guerre, dés que l'une d’elles s’y trou- 
verait particuliérement engagée. L’Angleterre, bien loin d’accepter cette 
condition, a déclaré qu’elle ne fournirait 4 la Russie ni troupes ni sub- 
sides si celle-ci avait une guerre particuliére 4 soutenir, et elle a ajouté 
que dans le cas de défection d’une des puissances alliées, elle-méme 
deviendrait libre et regarderait le traiteé comme annuleé. 

Le ministére de Pétersbourg, ayant d’abord déclaré qu’il n’exigeait 
pas que ses alliés entrassent dans une guerre qui surviendrait avec les 
Turcs, il parait que dans cette clause, demandée’ par la Russie, elle a 
principalement en vue les troubles qui pourraient dans la suite s’éle- 
ver en Pologne. 

On m’a assuré, Monseigneur, que le projet de |’ Impératrice est de 
comprendre cette derniére puissance dans le nombre de celles qui forme- 
ront la ligue du Nord. Elle veut, dit-on, que Stanislas second y joue 
un role. Je ne saurais croire cependant que l’amitié de |l’Impératrice 
pour ce Prince l’aveuglat au point de vouloir tirer ce royaume de 
l'état de faiblesse ou il est, et d’en faire un voisin redoutable pour son 
empire. 

L’Angleterre demande encore, Monseigneur, que les troupes russes 
soient prétes 4 sa réquisition pour se rendre par terre ou par mer, 
suivant les circonstances et les pays ou elles deviendraient néces- 
saires a ses vues. 

La Russie se refuse absolument au mariage du Roi de Pologne 
avec une archiduchesse. Elle a répondu a ce Prince qu’il devrait étre 
fidéle 4 ses pacta conventa, pour lesquels il s’est engagé 4 préférer une 
Polonaise. En conséquence on a proposé de tourner ses vues sur la 
fille du Palatin de Kiovie. Ce projet a été adroitement insinué a 
l’Impératrice par le Roi de Prusse, qui compte sur |’amitié de la maison 
Potocki. L’humeur que la Russie a actuellement contre les Czarto- 
ryski peut lui avoir fait adopter une idée, qui blesserait cette famille, 
en élevant une de ‘leurs [ses] rivales par ce mariage. 

Il parait certain que M. de Saldern partira dans quinze jours 
pour Berlin. Il y sera chargé de la négociation des douanes et des 
monnaies de Pologne; mais je ne crois pas que ce soit a l’avantage de 
la République. I] se rendra ensuite en Danemark. 
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Les cing Orlov sont actuellement réunis ici. Ils sentent qu’ils 
ont besoin de leur vigilance et de leurs secours mutuels. L’ainé a 
quitté ses terres qu’il avait habitées jusqu’a ce moment; on le dit 
homme rempli de prudence et sans ambition. Le cadet revient de l’uni- 
versité de Leipsick. On m’a assuré qu'il était. assez instruit. Son pre- 


mier dessein était de retourner continuer ses études et ses voyages; 
mais il le sacrifie 4 la stireté de sa famille et a la volonté de I’Impé- 
ratrice. Cette Princesse a été si satisfaite des connaissances de ce jeune 


homme qu Elle a formé le projet d’envoyer douze de ses pages étu- 
dier 4 Leipsick,en donnant annuellement a chacun cing cents roubles. 
Comme ce plan contrarie ceux que le général Betski a fait pour une 
éducation publique et uniforme mais locale, il a cru devoir faire a 
l’Impératrice des représentations qui n’ont pas réussi, et sa faveur, qui 
avait déja recu quelque échec, parait infiniment diminuée. Quoique M. 
Betski soit trés éloigné d’étre un homme supérieur, les connaissances 
et les moeurs qu’il a acquises en France lui ont indiqué celles dont sa 
nation manque. Son plan était assez propre a réparer ses défauts. 
Ainsi, sa disgrace ne doit pas étre regardée par nos artistes comme un 
malheur. Je ne vois personne ici en état de le remplacer. Son succes- 
seur n’aurait pu se trouver que parmi ses éléves. II s’était cru obligé 
de les prendre a l’Age de 5 ans pour étre assuré qu’aucun préjugé 
n’avait encore étouffé leurs talents et leur émulation. 

Si la situation intérieure de cette cour ne change pas de quelque 
temps, c’est-a-dire si les Orlov réunis peuvent résister aux orages 
que la haine publique éléve continuellement contre leur faveur, je 
crois qu’on pourrait prévoir d’avance que le plus jeune frére sera un 
rival dangereux pour M. Panine, qui dans ce moment n’en connait 
point qui ptt le remplacer. 


9. Le Duc de Praslin au Marquis de Bausset. 


Versailles, 14 février 1766. 
Je réponds a vos dépéches du 31 décembre et des 7 & 10 du 
mois dernier, ..\ 37, 1 & 2. 
Vous avez trés bien fait de relever les termes peu mesurés,: dans 
lesquels était concue la nouvelle note que M. le Vice-Chancelier vous 
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a lue relativement a l’épithéte Jmpériale, que Sa Majesté Russienne 
continue de prétendre dans le corps des lettres que le Roi lui écrit. 

Nous avons. peine a concevoir qu’il puisse encore étre question 
de cette petite affaire aprés les éclaircissements que nous vous avons 
envoyés et que vous avez fournis au ministére de l’Impératrice. II 


semble que quand @n accorde a cette Souveraine le méme cérémonial 
qu’ a l’Empereur et a l’Impératrice des Romains, elle ne devrait pas 
prétendre davantage. Au surplus je suis bien aise que |’on ait ren- 
voyé cette discussion au Prince Galitsine qui est ici. Je le verrai venir 
sur cet article et je lui ferai sentir combien cette prétention est déri- 
soire en elle-méme, et combien elle est déplacée d’aprés la comparai- 
son du protocole que nous suivons constamment avec la cour de 


Vienne. 

Nous sommes bien fachés de ne pouvoir pas déférer a la 
demande que M. le Vice-Chancelier vous a faite en faveur des héritiers 
de feu Jean Niebel, marchand mégissier de la ville de Bar. Le droit 
d’aubaine, auquel la succession de ce Russe est assujetti, se trouve 
dévolu aux fermiers du Domaine, qui ne sauraient y renoncer que 
dans le cas ou le Roi consentirait 4 leur en bonifier la valeur. Ce 
droit est de toute ancienneté, il est connu et ne cesse d’avoir son 
effet qu’au moyen des lettres de naturalité que quelques étrangers 
obtiennent ou par une suite des conventions particuliéres des traités 
de commerce, dans lesquels son abolition est ordinairement stipulée. 
Nous ne craignons pas au reste que I’Impératrice de Russie veuille 
Vétablir dans ses Etats, puisque cette prétendue réciprocité serait 
une innovation trés contraire au désir qu’Elle a d’y attirer des 
étrangers. 

Il nous revient que dans l’arrangement de limites que la Russie 
fait actuellement avec le nouveau Roi de Pologne, elle englobe dans 
ses possessions des territoires considérables qui se trouvent a sa 
bienséance, et que les troupes russes marchent méme vers ces quartiers- 
la pour ranger ses nouveaux sujets a l’obéissance Impériale. Cet 
article mérite toute votre attention et je ne puis trop vous recomman- 
der de tacher d’en pénétrer le vrai. 
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10. Mémoire relatif au commerce et 4 la navigation francaise 
en Russie. *) 


Paris, 15 février 1766. 


Les mémoires, qui ont été présentés au Ministére en différents 
temps sur le commerce et la navigation de la Russie relativement a 
la France, ont suffisamment démontré limportance des avantages qu’il 


en résulterait pour l’Etat et pour les sujets. 


On a également prouvé qu’on ne doit les attendre que des 
liaisons immédiates et directes entre les Francais et les Russes par 
l’établissement des comptoirs de la nation russe. 

Mais soit que les circonstances n’aient pas été favorables, soit qu’on 
n’ait pas saisi celles qui pouvaient conduire 4 ce but, les étrangers se 
sont perpétués dans la possession de fournir nos denrées aux nations 
du Nord et de nous en rapporter les matiéres de nos besoins. 

Les préjugés méme de nos négociants, qui n’ont jamais bien 
connu ni le commerce, ni la navigation de la Baltique, ni leurs intéréts 
propres dans cette partie, n’ont pas peu contribué 4 nous tenir dans 
cette dépendance ruineuse. 

On se bornera donc ici a examiner si les circonstances sont pro- 
pres a l’établissement des comptoirs francais du commerce et de la 
navigation directe en Russie, et si les préjugés de nos négociants sont 
bien ou mal fondés. 

Je n’ignore point que les Anglais tachent de profiter des circon- 
stances politiques actuelles et qu’ils font des efforts infinis pour éloi- 
gner de la Russie notre commerce et notre navigation. Ils n’y épar- 
gnent ni dépenses ni intrigues pour parvenir a ce but, preuves certaines 
des avantages que nous en devons tirer et des préjudices immenses 
qui en résulteraient pour eux. 

Malgré ces circonstances facheuses, je pense que nos correspon- 
dances immédiates de commerce avec la Russie peuvent facilement 
s’établir, et qu'il est trés possible que les deux cours en procurent les 
moyens plus prompts a leurs sujets par un traité de commerce. 





*) Remis par M. Raimbert. 
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Ce n’est plus le temps ou le Ministére et les négociants russes ne 
voyaient le commerce que dans leur pays. Ils savent a présent que 
la médiation des mains tierces est ruineuse; que la concurrence est le 
ressort le plus utile du commerce et le plus propre a l’agrandir et a |’éten- 
dre; que la France, leur fournissant plus de besoins, ils ont un plus grand 
intérét au commerce direct entre les deux.nations; que nous consommons 
beaucoup de leurs surabondances et enfin, que nous sommes les seuls 
qui puissions donner de |’écoulement 4 deux branches de commerce 
nouvelles, les tabacs et les salaisons. 

On y connait l’influence utile du commerce direct avec la France 
et l’on désire de le voir s’établir entre les sujets respectifs. 

Les négociants russes ne s’en tiennent pas a des voeux stériles. 
Ils ont eu l’année derniére quatre navires 4 Bordeaux, qui y ont pris 
leurs cargaisons en vins, eaux-de-vie et autres marchandises de nos 
produits. Ils sont venus en foule me proposer différentes entreprises 
en marchandises de France et de Russie. Quelques-unes ont été 
exécutées et les autres sont en train de l’étre. 

Le contraste de ma conduite a‘ celle des Anglais, qui ont fait 
échouer leurs opérations 4 Livourne, a acquis plusieurs amis utiles au 
nom francais et je compte de les multiplier dans la suite. Les négo- 
ciants russes ne sont pas sans quelque influence auprés du Ministére 
russe; ils en sont écoutés et souvent on suit leurs avis; on peut se 
servir d’eux dans l’occasion pour embarrasser et faire échouer les 
Anglais dans leurs intrigues et leurs prétentions. 

Malgré ces dispositions favorables 4 la négociation d’un traité de 
commerce, M. de Panine et M. le Prince de Galitsine, vice-chancelier, 
paraissent craindre que les Anglais ne réalisent les menaces indirectes, 
qu’ils ont faites quelques fois de ne plus acheter par contrat et d’aban- 
donner leur commerce. 

On ne peut se dissimuler que le sort du commerce russe dépend 
des Anglais qui lui procurent le débouchement de ses superflus pres- 
que en entier et que, s'ils cessaient leurs achats par contrats, les 
Russes, propriétaires des terres et négociants, en seraient trés emba- 
rassés et en souffriraient des dommages trés considérables. 


C’est a cette seule cause qu’on doit attribuer les ménagements 
que le Ministére russe a pour cette nation. Il les aura certainement 
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tant qu’il ne verra pas en Russie des comptoirs francais en état de 
balancer les Anglais et de les remplacer au besoin. 

C’est ce que les deux ministres ont nettement insinué a M. le 
Marquis de Bausset et a M. Rossignol; ils me l’ont dit 4 moi-méme. IIs 
désireraient que |’établissement des maisons francaises commercantes 
précidat [précisat} la négociation du traité de commerce. IIs exigent de 
nous ce que nous aurions dui faire de nous-mémes il y a quarante ans. 

Ils m’ont assuré |’un et l'autre, avant mon départ, qu’ils concour- 
raient a tout ce qui dépendrait d’eux au succés. L’Impératrice méme y 
parait favorable. J'ai su par les seigneurs de sa cour, dont plusieurs 
m’ honorent d’une bienveillance suivie et désintéressée, qu’ Elle avait 
dit au sujet de mon voyage ces propres paroles: ,Je désire qu’il 
réussisse a établir un commerce direct entre les deux nations, il 
serait bientot temps‘. 

Ces paroles doivent paraitre d’autant plus sincéres que |’Impéra- 
trice regarde comme un accroissement a sa gloire et a sa grandeur 
tout ce qui peut procurer le bien de la Russie en général et des 
sujets en particulier. 

Je viens d’exposer quelles sont les dispositions actuelles en 
Russie 4 notre égard. L’intérét évident, [qu’ils] y ont, me semble en 
garantir la sincérité. Il reste 4 examiner si les préjugés de nos négo- 
ciants sont bien fondeés. 

Ils croient communément que le traité de commerce de |’Angle- 
terre avec la Russie donne aux comptoirs anglais des avantages im- 
portants et des libertés que ies autres nations n’ont pas;* que les 
.frais de notre navigation sont trop considérables pour entrer en 
concurrence avec les Hollandais dans le prix du fret et, qu’enfin, nos ma- 
rins ne sont pas si aptes a la navigation de la Baltique qu’ils ne 
connaissent pas encore comme les Hollandais et les autres peuples 
du Nord. 

Telles sont les idées qu’ont nos négociants du commerce et de 
la navigation de la Baltique. 

Le seul avantage que le traité de commerce accorde aux Anglais 
en Russie, qui pourrait étre relatif 4 l’intérét des négociants francais, 
qui leur adressent de préférence leurs commissions, consiste dans le 
paiement des droits d’entrée et de sortie. 
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Par le tarif de la Russie, il est ordonné que ces droits devront 
étre acquittés par les négociants étrangers en rixdales de Hollande, 
dont 14 soient exactement du poids d’une livre pesant de Russie. 

Le traité de commerce autorise les Anglais 4 acquitter les droits 
d’entrée et de sortie en monnaie du pays. Dans ce cas ils doivent 
payer pour chaque rixdale 125 copecks. Mais comme le prix du rix- 
dale est généralement au-dessous de 125 copecks, cette faveur devient 
nulle, ils acquittent les droits en rixdales comme les autres négociants 
étrangers. 

C’est donc sur un fondement chimérique que nos négociants con- 
courent a grossir les succés et les facultés d’une nation ennemie, qui 
les écrase trés réellement de temps en temps par des guerres, qui n’ont 
qu’eux pour objet. 

Je veux que les rixdales soient quelquefois 4 un prix plus haut 


que 125 copecks. Les commettants francais n’en économisent pas da- 


vantage. Les Anglais les passent alors dans leurs factures au prix 
cottant 4 nos négociants et ne les paient 4 la douane que sur le pied 
de 125; cela ne fait qu’augmenter leur bénéfice, il n’y a que les com- 
mettants anglais qu’ils fassent jouir de la faveur du traité de com- 
merce. 

Comment en feraient-ils jouir nos négociants puisque lorsque les 
rixdales sont a 120, plus ou moins, ils les leur comptent a 125 copecks? 

J'ai de ceci une preuve incontestable: une maison francaise com- 
mit l’année derniére deux chargements de chanvre a un comptoir 
anglais,’elle me chargea également d’une pareille commission. Suivant 
mon usage, je passai dans mes factures les rixdales sur le pied d’achat. 
a 122 & 123 copecks, l’Anglais les compta au prix de 125; la maison 
francaise lui demanda raison de cette différence et |l’obtint. 

Qu’on juge par la si nos commercants ne sont pas les dupes de 
leurs préventions. Quel serait leur étonnement s’ils savaient que leurs 
commissionaires anglais sont en méme temps vendeurs parce qu’ils 
se sont rendus propres les marchandises russes par des contrats. La 
conséquence d’une pareille opération est facile a tirer. L’intérét du 
commettant est lourdement sacrifié 4 la cupidité du commissionnaire 
vendeur. 

On croit assez communément en France que les Anglais ont plus 





10. — 1766. 


de liberté dans leur commerce que les autres négociants étrangers 
établis en Russie, cela est encore faux. 

Les lois, la police, les reglements de commerce et-de navigation 
et le tarif sont les mémes pour tous les étrangers en Russie. IIs jouissent 
tous d'une liberté et d’une protection égales, indépendamment de tout 
traité particulier. Les ordonances que Pierre le Grand donna en 
faveur des étrangers existent encore et on les suit 4 leur égard. 

Si l'on considére la navigation des Hollandais en elle-méme, sans 
aucun rapport a d’autres circonstances, il est évident que nos arma- 
teurs ne pourront jamais entrer en concurrence avec cette nation, tant 
quils suivront la maniére d’armer qu’ils ont adoptée. 

Les Hollandais naviguent avec moins de matelots, accoutumés 
d’ailleurs a une frugalité et avec une parcimonie qu’on ne connait 
pas en France. 

Mais si l’on fait attention aux moyens supérieurs que le royaume 
a dans ses mains de rendre sa navigation pleine et entiére, on ne 
doutera plus que nos vaisseaux ne puissent étre affrétés 4 aussi bon 
marché que ceux de Hollande. 

La nation qui posséde le plus de matiéres 4 importer dans un 
pays, d’ott elle a beaucoup de besoins 4 extraire, peut sans contredit 
mieux assurer l’emploi de ses navires, rendre sa navigation plus suivie 
et plus continue et enfin la dégager des frais de surestarie et d’inaction. 
Ces avantages, la France les a dans son sein a un degré qui lui promet 
une concurrence, méme supérieure vis-a-vis de l'économie hollandaise, 
dans le prix du fret et dans le produit de la navigation générale. 

Ce que j’avance ici, je le démontrai l’année derniére par le fait. 
Jaffrétai pour le compte du Roi un navire francais du Havre dont 
le fret de Pétersbourg 4 Brest ne cotta que 55 livres par last, tandis qu’un 
vaisseau hollandais, que j’expédiai également pour Brest avec la 
méme espéce de marchandise, fut payé par mes commettants sur le 
pied de 30 florins par last, qui font environ 62 livres de notre monnaie. 

La raison du meilleur marché de la part du Francais vint de la 
seule différence des moyens. Le Hollandais ne trouva point a former 
dans son pays de chargement pour la Russie ni méme pour les autres 


Etats de la Baltique. Rouen fournit au premier une cargaison, qui lui 


valut environ 20 mille livres de fret, de sorte que son voyage de 
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Rouen a Pétersbourg et de la a Brest a produit aux propriétaires du 
vaisseau prés de 30 mille livres. 

Notre navigation aura de pareils succés dans toute la Baltique, 
dés que, par des comptoirs de la nation, nous nous serons rendus les 
maitres de notre commerce propre. 

On prétend enfin que les navigateurs francais ne sont point 
aussi propres a la navigation de la Baltique que les Hollandais et 
autres peuples vers le Nord. 

Il est constant que nos marins, a quelques-uns prés, ne connais- 
sent point encore cette mer et qu’ils y seront fort neufs dés le com- 
mencement. 

Il a été un temps ou les Hollandais et les Anglais ne la connais- 
saient pas plus que nous; pourquoi nos navigateurs n’acquerraient 
point comme eux les lumiéres nécessaires? Ils n’ont besoin que d’en- 
couragement et d’emploi, et dans peu d’années ils seront a niveau 
des Hollandais et des Anglais. . 

Avec une nation vive et intelligente, comme la notre, les progrés 
sont rapides, il n’y a qu’a la pousser de ce cété-la par quelques 
faveurs momentanées et bient6t notre pavillon se fera voir dans toutes 
les échelles de la Baltique. Les Francais ont entrepris et établi des 
navigations plus dures et plus difficiles. 

Mais comme pour bien naviguer nos capitaines ont besoin de 
bonnes cartes marines et qu’ils n’en ont eu jusqu’a présent que d’in- 
fidéles, le Ministére pourrait faire imprimer des copies de celles que 
jeus l’honneur de présenter en 1764 a M. le Duc de Praslin et les 
faire distribuer dans nos ports. J’ai lieu de les croire fort bonnes. 

Il résulte de ce mémoire que |’établissement de notre commerce et 
de notre navigation en Russie sont [est] trés praticable méme indépen- 
damment de tout traité de commerce. Si cependant on peut parvenir 
a le conclure, je pense qu'il sera trés utile pour accélérer et assurer 
nos succés. Je crois qu'il est méme trés important pour la France 
de lier la Russie par l’intérét du commerce et de l’empécher par 1a 
de se laisser entrainer aux efforts que nos ennemis pourront faire 
auprés d’elle pour l’engager 4 nous nuire dans l'occasion. Ce moyen 
est sir et nous conduira vraisemblablement 4 voir s’établir en Russie 
un systéme plus convenable aux vues du Ministére. 
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11. Le Marquis de Bausset au Duc de Praslin. 


Pétersbourg, 18 février 1766. 


Monseigneur. Je ne serais pas surpris que la politique de Cathe- 
rine ne se réservat encore quelques moyens pour empécher la pré- 
sence d’un ministre francais 4 la prochaine diéte, qui doit consacrer 
les sacrifices par lesquels il y a apparence que le Roi de Pologne doit 
reconnaitre la protection de Sa Majesté Impériale et du Roi de Prusse. 
Toutes les notions, que j’ai pu recueillir ici sur cet objet, constatent la 
réalité des manoeuvres de la Russie pour nous éloigner des affaires 
de Pologne. 

Cette cour-ci continue d’étre trés mécontente des Czartoryski. Elle 
s'est apercu que cette famille a‘gagné les suffrages de presque tous 
les membres de la confédération, sur laquelle la politique russe avait 
fondé ses moyens pour forcer les Czartoryski 4 adopter son systéme. 
Ainsi il y a apparence que la Russie va engager le Roi de Prusse a 
s’unir 4 elle pour faire cesser la confédération. 

La mort du Roi de Danemark doit avoir opéré quelque change- 
ment dans le plan de négociation, qui était établi entre les cours de 
Copenhague et de Pétersbourg, on peut du moins l’augurer de |’envoi 
fréquent des courriers respectifs. M. de Saldern, qui doit étre principale- 
ment employé dans cette grande affaire, a encore retardé le départ 
dont il nous menace depuis si longtemps, et qui devait effectivement 
avoir lieu cette semaine. 

M. de Macartney fera aussi partir un courrier dans peu de jours. 
Jignore sil portera lultimatum de la Russie. Le peu de moyens que 
javais pour avoir quelque connaissance des affaires de cette cour se 
trouvent considérablement diminués par ma position actuelle. Le degré 
de faveur que la Souveraine accorde détermine toujours celui 
de la confiance de ses sujets. Ceux qui doivent peut-étre partager 
ma situation, ou en témoigner quelque sensibilité, préférent l’agrément 
de jouir d’une augmentation d’agaceries qu’ils doivent vraisemblable- 
ment a des circonstances qui leur sont étrangéres. , 

Jai su, Monseigneur, qu’on a fait partir d’ici plusieurs estaffettes 
pour la France. Si elles ont trait aux affaires, M. de Galitsine aura 
eu l’honneur de vous en informer. 
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12. Le Duc de Praslin au Contréleur Général. 


Versailles, 18 février 1766. 


Vous avez été teémoin, Monsieur, de la lecture, que j’ai faite il y a quel- 
que temps au Conseil d’une lettre trés détaillée, que j’avais recue du mini- 
stre de Sa Majesté en Russie, concernant le commerce du Nord et les 
avantages qui résulteraient de encouragement qu’on pourrait y donner. 
J’ai Vhonneur de vous envoyer copie de cette dépéche afin que vous 
en fassiez lusage qui vous paraitra convenable vis-a-vis du bu- 
reau du commerce. Le Sieur Raimbert qui est actuellement ici pour 
solliciter, tant du ministre de la marine que de la part des par- 
ticuliers, des commissions du méme genre que Celles qu’il a exé- 
cutées l’année derniére, m’a dit vous avoir fait parvenir un mé- 
moire, dont il m’a remis également copie et qui contient des 


vues et des réflexions trés sages sur le commerce de la Baltique. 


Je sens parfaitement combien un traité de commerce avec la Russie 
serait utile, mais cette affaire ne saurait étre entamée avec succés que 
quand on aura connu dans ce pays la possibilité de négocier directe- 
ment avec nous, possibilité que les Russes ignoreront tant qu’ils ne 
verront arriver chez eux nos denrées que par l’entremise des na- 
tions étrangéres. Je pense que le moment est venu de _ s’occuper 
sérieusement de cet objet. La tournée, que M. de Montazan vient de faire 
dans nos provinces méridionales, lui a fait voir dans les ports de la 
Méditerranée des dispositions trés favorables pour cet objet. I] me 
semble que ce germe est précieux a cultiver, puisqu’il en peut résulter 
des fruits trés utiles 4 la nation dans plusieurs genres. 


13. M. Tercier a M. Rossignol. 


Paris, 22 février 1766. 


Jai recu les deux lettres que vous m/’avez fait lhonneur de 
m’écrire le 4 novembre et le 24 décembre. Elles ont été mises 
successivement sous les yeux de Sa Majesté. J’ai ordre de vous répondre 
que le Roi a donné son approbation a la conduite circonspecte que 
relativement & M. de Bausset vous avez tenue pendant les premiers 





13. Te = 1766. 


temps de votre arrivée a Pétersbourg. II était en effet trés important 
de ne point augmenter les inquiétudes de ce ministre sur la corres- 
pondance que vous pouvez entretenir. Je suis persuadé que comme 
vous sentez la conséquence de cette réserve nécessaire pour vous attirer 
sa confiance, vous y donnerez toute votre application. 

Sa Majesté a vu avec satisfaction le détail, contenu dans votre pre- 
miére lettre, sur la conduite de la cour de Pétersbourg et la justesse 
de vos réflexions 4 ce sujet; elles ont été confirmées par les avis que 
le Roi a recus d’ailleurs. Tout ce qu’on a appris annoncait que 
l’Impératrice Russe, non contente de vouloir dominer en Suéde, voudrait 
étendre son despotisme dans tout le Nord et ruiner partout le crédit 
et linfluence de la France. On sait que l’Impératrice avait arrété jusqu’a 
présent ce que le Roi de Pologne avait paru disposé a faire pour 
étre reconnu de Sa Majesté. C’est aux intrigues de la cour de Pétersbourg 
que l’on doit attribuer la nouvelle prétention que le Primat avait 
formée en demandant que le Roi, dans la réponse qu’il ferait a sa 


lettre d’excuse, lui donnat le titre d’Altesse. Il est vraisemblable que 


ces difficultés sont enfin terminées, puisqu’on assure que les deux 
gentilshommes polonais, l’un chargé de la lettre d’excuse, l’autre de la 
lettre de notification, sont partis de Varsovie le 20 du mois dernier; 
mais il y a tout lieu de croire que les retardements venaient de la part 
de la Russie, qui redoute la présence d’un ministre du Roi en Pologne; 
qu’elle a tout mis en usage pour l’éloigner, au moins jusqu’ aprés la 
diéte prochaine, son but étant sans doute de consommer dans cette 
diéte tout ce qu’on a entrepris jusqu’ 4 présent contre les lois et les 
libertés de cette république. 

Il est nécessaire, Monsieur, que vous soyez instruit de ces faits pour 
que vous jugiez avec plus de précision des vues de l’Impératrice dans 
tout ce qu’Elle fera relativement a la Pologne, ce dont Sa Majesté 
compte que vous l’instruirez exactement, afin que l’on puisse combiner 
nos rapports avec ce qui viendra d’ailleurs. 

Vous devez aussi ne rien négliger, et vous savez que c’est le prin- 
cipal objet de votre correspondance, de tout ce qui regarde l’intérieur 
de la Russie: les factions, les murmures, les mécontentements des 
peuples, les inquiétudes de la Souveraine, les mesures qu’Elle prend 
pour dissiper les cabales par la sévérité ou par la clémence; enfin 
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tout ce que vous jugerez pouvoir mériter |’attention ou satisfaire la 
curiosité de Sa Majeste. 

La mort du Roi de Danemark peut occasionner des changements 
dans le Nord surtout par rapport au mariage de la Princesse, sceur du 
nouveau Roi, avec le Prince royal de Suéde. Il est apparent que I’Im- 
pératrice de Russie portera une grande partie de son attention sur les 
démarches de la nouvelle cour de Copenhague. La connaisance, que 
vous avez de cette cour et de celle de Stockholm, vous mettra 4 portée 
de donner a M. de Bausset les lumiéres nécessaires pour sa correspon- 
dance avec MM. de Breteuil et Oger. Je sens qu'il est trés difficile 
dans un pays, aussi mystérieux que celui que vous habitez, d’étre instruit 
avec précision de ce qui s’y passe, et qu’il serait 4 souhaiter que le 
ministre du Roi pit s’ouvrir les canaux qu’il a indiqués. Ce qu’il se 
propose a cet égard pourrait étre fort utile; s’il obtient ce qu’il a de- 
mandé pour y réussir, il faut espérer qu'il en fera un bon usage. Il 
convient aussi, Monsieur, que vous secondiez ce ministre, en cherchant a 
vous insinuer autant que vous le pourrez auprés des personnes, avec 
lesquelles il ne peut, par le caractére dont il est revétu, former de cer- 
taines liaisons et surtout auprés de ceux qui sont employés dans ‘la 
chancellerie. Les affaires de commerce, dont vous paraissez unique- 
ment occupé, pourront vous fournir des occasions et des moyens qui 
n’exciteront aucune défiance. Vous vous rendrez utile 4 M. de Bausset 
par les avis que vous lui donnerez; il pourra s’en servir avantageuse- 
ment dans ses relations, ce qui l’engagera nécessairement 4 vous 
marquer de la confiance sur d’autres objets; vous serez par 1a en état 
de rendre votre correspondance secréte beaucoup plus intéressante 
et plus digne de l’attention de Sa Majesté auprés de qui vous vous 
ferez un nouveau mérite. 


14. Le Marquis de Bausset au Duc de Praslin. 


Pétersbourg, 25 février 1766. 


Monseigneur. Il est de nouveau question d’un prochain départ 
de M. de Saldern. Il semble que ce soient les affaires de Pologne qui 
le hatent. J’ai appris d’assez bon lieu qu’il doit prendre sa route par 
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Varsovie pour assurer le Roi de Pologne de la protection de |’Impé- 
ratrice, et qu’Elle le soutiendra sur le troéne ot Elle I’a placé, ainsi que 
pour lui faire sentir qu’il doit avoir plus de déférence pour les volon- 
tés de la Russie et plus de complaisance pour ses alliés. Le Minis- 
tere Impérial teémoigne autant de mécontentement sur la situation de l’in- 
térieur de ce royaume que d’inquiétude sur la durée de la confédé- 
ration et sur les moyens de la faire finir. On craint que sous le 
prétexte de prétentions des dissidents il ne s’éléve une reconfédération. 
On soupconne les villes de Dantzick, Thorn et Elbing de n’étre pas 
éloignées de fournir l’argent nécessaire, et il est vraisemblable que la 
noblesse de la Prusse saisirait avec empressement une occasion de 
[se] rétablir dans ses anciens droits et priviléges. 

Si l'on pouvait s’assurer qu'une reconfédération n’allumerait pas 
dans la Pologne un feu difficile 4 éteindre, elle serait le meilleur 
moyen pour en terminer la désunion. Le Roi, pour lequel les deux 
confédérations se déclareraient, en méme temps que chacune réclame- 
rait ses intéréts particuliers, deviendrait leur juge et leur médiateur, 
et il pourrait en résulter une diéte qui, d’un commun accord, rétabli- 
rait le régne des lois, au lieu qu’il est bien 4 craindre pour ce Prince 
que la diéte prochaine n’ait pas une aussi heureuse issue. Si elle est 
rompue et conséquemment qu’elle n’autorise pas tout ce qui a été fait 
par la confédération, rien n’est stable, et les diétes méme qui ont 
été tenues sub vinculo confederationis n’ont aucune valeur, puisque, 
suivant les lois de la République, il faut que lunanimité d’une diéte 
de pacification légitime tout ce que la pluralité de la confédération a 
fait. Ces craintes agiteront toujours infiniment I’Impératrice tant 
que la Porte n’aura pas reconnu dans les formes l’élection du nou- 
veau Roi. Jusqu’a cette époque on n’osera pas rendre public l’échange 
qui doit étre fait dans les limites de la Russie et de la Pologne et qu’on 
voudrait faire ratifier par la diéte, qui doit étre assemblée cette année. 
Le général Weymarn, qui était un des commissaires de la Russie 
pour tracer cette ligne de démarcation, est de retour ici depuis deux 
jours. Je n’ai pu savoir encore s’il a fini son opération ou s’il est venu 
chercher de nouvelles instructions. 

M. d’Assebourg s’est haté de m’apprendre que cette cour a recu 
avant-hier un courrier de Stockholm, qui lui a apporté la nouvelle d’un 
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traité d’amitié et d’alliance, conclu le 6 de ce mois entre la Suéde et 


Angleterre. On m’a dit que cette derniére puissance aura quelques 


privileges pour son commerce dans le port de Wismar. 


15. Le Duc de Praslin au Marquis de Bausset. 


Versailles, 3 mars 1766. 


J'ai recu votre dépéche du 17 janvier, 3. 

M. le Prince Galitsine m’a parlé mardi dernier de la prétention 
que sa Souveraine persiste a élever au sujet de l’épithéte ,[mpériale*. 
Il ne m’a pas donné de nouvelles raisons pour appuyer cette demande; 
mais il m’a dit que Il’Impératrice y était fort attachée, et qu’il avait 
ordre d’insister auprés de moi pour que cet article de notre protocole 
‘fait changé suivant ses désirs. Je vous avoue que cette opiniatreté sur 
un objet si peu important en lui-méme m’a paru d’autant plus extra- 
ordinaire qu’aprés les éclaircissements que je vous avais envoyés le 2 
du mois de novembre, je ne pensais pas qu’il dut étre encore question 
de cette affaire. J'ai donc été dans la nécessité de répéter 4 M. de 
Galitsine tout ce que je vous ai marqué dans le temps sur cet objet. 
Je lui ai dit d’abord que probablement sa Souveraine ne prétendait 
pas qu’on la traitat autrement que Il’Impératrice Elisabeth; qu’on pou- 
vait se faire représenter 4 Pétersbourg toutes les lettres écrites par le 
Roi a cette Princesse, et qu’on n’y trouverait jamais lepithéte ,Impé- 
riale“ employée aprés le mot Majesté; que si elle avait été ajoutée par 
hasard dans quelques lettres subséquentes, c’était une erreur de chan- 
cellerie qui ne pouvait ni faire loi, ni tirer a aucune conséquence. 
J’ai ajouté que trés certainement le Roi, en accordant le titre d’Impé- 
ratrice 4 la Souveraine de Russie, n’avait entendu y mettre aucune 
restriction, et que je ne comprenais pas moi-méme quelle différence 
métaphysique on pouvait établir entre l’epithéte Impériale et le titre 
d’Impératrice; et qu’enfin Sa Majesté, qui n’avait sirement aucune envie 
de chicaner |’Empereur des Romains sur son titre, observait avec lui le 
méme protocole; que le traitement était absolument pareil, et qu’il me 
paraissait inconcevable que l’Impératrice de Russie voulut exiger plus 
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que cette parfaite ¢galité avec la cour de Vienne. M. le Prince Galitsine 
n’a pas combattu par aucune bonne raison la vérité de mes princi- 
pes, et j’ai continué de lui prouver le peu de fondement de la de- 
mande de sa cour, en lui faisant remarquer que les épithétes quelcon- 
ques ne se mettaient jamais 4 la suite des qualifications que les Sou- 
verains se donnent dans les lettres qu’ils s’écrivent réciproquement, a 
moins que ce ne ftit sur la suscription; que c’était ainsi que celles de 
catholique, de trés chrétienne, d’apostolique, de trés fidéle s’employaient 
uniquement sur les adresses et que dans le corps des lettres on ne se 
servait avec le Roi lui-méme et Sa Majesté, réciproquement, avec le Roi 
d’Espagne, avec I’Impératrice-Reine et avec le Roi de Portugal que de 
la seule qualification de Majesté, sans que jamais aucun Prince ett 
imaginé d’élever une semblable prétention. Je n’ai pas dissimulé au 
Ministre russe que cette obstination de la part de sa cour était aussi 
singuliére que la demande ¢tait futile en elle-méme, qu'elle était méme 
sans aucun objet, puisque nous ne prétendons retrancher aucune des 
appartenances du titre Jmpériale, et que nous comptons |’accorder dans 
toute son étendue a I'Impératrice de Russie, tant qu’Elle-méme ne 
contreviendra pas a la réversale qui est notre titre commun. Je vous 
autorise a faire lire en entier cette dépéche a M. le Vice-Chancelier, 
ainsi qu’ a M. Panine, afin qu’ils jugent eux-mémes combien cette tra- 
casserie est déplacée, et qu’ils sentent a la fois et que nous ne 
saurions changer notre protocole et que le changement que nous 
y ferions n’ajouterait rien a lVillustration du titre que nous accordons 
a la Souveraine. 

Je vous envoie ci-jointe la lettre par laquelle le Roi notifie 
i VImpératrice de Russie la mort du Roi de Pologne; mais 


dans le cas ott Elle aurait refusé de recevoir celle que je vous ai 
fait passer précédemment a légard de Monseigneur le Dauphin 
sous le frivole prétexte de la difficulté en question, vous vous dis- 


penserez de remettre celle-ci, et Sa Majesté attendra pour écrire a 
cette Princesse qu’Elle veuille bien sentir que quand Elle est 
traitée comme |’Empereur des Romains, Elle n’a pas a se plaindre, 
puisqu’Elle ne saurait prétendre davantage. 
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16. Le Marquis de Bausset au Duc de Praslin. 


Pétersbourg, 4 mars 1766. 


Monseigneur. Le traité d’alliance entre |’Angleterre et la Russie 
n’avance pas autant que |’Impératrice le désirerait. [1 m’est revenu que 
ce ne sera qu’aprés sa confection que l’envoi des Ministres respectifs 
des cours de Londres et de Berlin aura lieu, ce qui me parait prouver 
influence du Roi de Prusse dans cette négociation. 

On.a mis ici, mais trés secrétement, une espéce d’embargo sur 
les vaisseaux anglais qui avaient chargé des grains pour les ex- 
porter dés que la débacle des glaces rétablira la navigation. Cette dé- 
fense avait été précédée d’une visite qui a été faite dans toutes les 
maisons russes, chacun étant ici dans lusage d’avoir sa provision de 
blé et de faire son pain. On pourrait soupconner d’aprés ces précau- 
tions que le gouvernement craint une disette dans cette ville. 

On m’a dit que le canal de Ladoga, par lequel se fait la commu- 
nication de Pétersbourg avec le reste de lEmpire, aura besoin de quel- 
ques réparations qui pourraient en empécher la libre navigation 
pendant cet été; mais quand cela serait, le gouvernement, étant 
prévenu a temps, aurait pu faire venir par trainage tout ce dont 
il craindrait d’étre privé par le mauvais état du canal. II me pa- 
rait d’ailleurs bien difficile que Ukraine et la Livonie qui nourris- 
sent la Suéde, la Norvége et tant d’autres pays, se trouvent dans ce 
moment tellement dénuées de grains qu’elles ne puissent pas en 
fournir jusqu’a la récolte a la capitale, d’autant mieux qu’on n’y 
compte au plus que cent soixante mille habitants. I] faudrait donc 
chercher la cause de cette prévoyance dans quelque autre motif. Je 
n’oserais pas, Monseigneur, hasarder la conjecture de quelques maga- 
sins militaires qu’on pourrait vouloir former. Je la fonderais sur ce que 
jai appris qu’on va donner des ordres 4 trois régiments d’infanterie d’en- 
trer en Pologne du cété de Grodno. On m’a dit en méme temps que la 
division entiére de Livonie allait se rapprocher de Riga, sous le pré- 
texte qu’elle doit étre employée au curage de la Dvina, qui rassemble 
a son embouchure une grande quantité de sables. [ls rendent effec- 
tivement la communication de ce port avec la mer assez difficile pour 
croire qu’elle deviendra un jour impossible. La marche de ces troupes 
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a-t-elle pour objet de protéger l’exécution de la démarcation de limites 
qui déplait infiniment 4 un nombre de patriotes polonais? ou bien 
veut-on par l’augmentation des forces russes en Pologne favoriser 
ou intimider une anti-confédération? Cest ce que je n’ai pu encore 
pénetrer. 

M. de Saldern part en effet dans deux ou trois jours. On m’a 
assuré que la négociation de M. d’Assebourg ¢tait tres avancée et qu’il 
n’était plus question que de décider si la cession du duché de Holstein 
aurait lieu dans le moment, ou si elle serait différée jusqu’a la majorité 
du Grand-Duc. Si le Danemark consent a cette condition, il court que 
les événements ne soient pas pour lui et de faire gratuitement des 
sacrifices dont il pourrait se repentir |sic]. 

Un nommeé Dolainville, qui logeait chez Mlle Lamontagne, dans 
la maison d’Alexandre, menuisier de carosse, rue de Sevres, a cété de 
Abbaye au bois, a fourni au Ministre russe des mémoires sur les 
revenus et les dépenses du Roi, sur les dettes de l’Etat, sur sa marine, 
sur la compagnie des Indes. Quoique je sois trés convaincu de linfi- 
délité des notions que ce particulier donne aux Ministres, assez dupes 


*) 


pour y croire et pour les payer, j’ai cependant cru, Monseigneur, devoir 
vous en rendre compte. 


M. le Chevalier de Ternay, capitaine de vaisseau, est parti hier 


pour se rendre en France. La bonne conduite et la politesse de cet 
officier, jointes a sa réputation militaire, lui ont valu 
approbation générale de cette cour. 


Vestime et 


17. M. Rossignol au Roi. 


Pétersbourg, 11 mars 1766. 
Sire. Le départ de M. de Saldern de ce pays ne parait pas étre 
uniquement leffet de la cabale qui lui est opposée; il y a plutét lieu 
de croire qu'il est occasionné par les différentes commissions dont on 
prétend qu'il est chargé auprés des cours de Berlin et de Varsovie. 
Avant de se rendre & Copenhague, on présume que ce Ministre doit 
traiter avec le Roi de Prusse touchant le différend survenu entre ce 


Prince et la Pologne au sujet de la douane de Marienwerder. L’Impé- 
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ratrice de Russie ayant écrit 4 ce Prince pour l’engager A se désister 
de ce nouvel établissement si préjudiciable au commerce de la Pologne, 
Sa Majesté Prussienne lui a témoigné en réponse beaucoup de déférence 
et de complaisance, mais lui a démontré en méme temps par le calcul 
le tort que la suppression de cette douane, qui lui rapporterait des 
sommes considérables, ferait 4 son revenu, combien il serait juste qu’il 
fut indemnisé de cette perte. L’Impératrice s’étant portée médiatrice de ce 
différend, il y a toute apparence que M. de Saldern est chargé de dis- 
cuter cette affaire et de l’ajuster avec le Roi de Prusse. Mais on ne 
peut guére douter que ce Ministre ait ordre en méme temps de con- 
certer avec Sa Majesté Prussienne les mesures a prendre entre la cour de 
Pétersbourg et celle de Berlin, relativement a la futur diéte de Pologne, 
et les moyens de parvenir aux vues qu’elles ont réciproquement sur 
cette république. Quoique l’attachement de l’Impératrice pour le nou- 
veau Roi paraisse toujours le méme, on prétend néanmoins que cette 
Princesse n’est pas fort contente de sa conduite; le Ministére russe 
en est encore moins édifié; il lui reproche de n’avoir pas la déférence 
qu'il doit aux volontés de leur Souveraine, de manifester trop haute- 
ment le projet d’indépendance; qu'il parait avoir formé le dessein de 
manquer a la reconnaissance qu'il doit 4 la Russie, et il va jusqu’a lui 
refuser les talents et la capacité pour le gouvernement. L’Impératrice, qui 
ne parait pas partager enti¢rement cette facon de penser de son Mi- 
nistére 4 l’égard de Stanislas Auguste, désirerait trouver en lui plus de 
docilité et de soumission, et c’est sans doute pour l’y porter et l’enga- 
ger dans ses vues qu’Elle a chargé M. de Saldern de s’arréter quelque 
temps auprés de lui 4 Varsovie. Cette conduite du Roi de Pologne parait 
faire appréhender davantage a cette Princesse qu’il ne se rendit plus acces- 
sible aux insinuations d’un ministre de France, et qu'il ne tachat, étant 
appuyé de cette puissance, de secouer le joug qu’on veut lui imposer. 
Il est tout naturel d’ailleurs que ce Prince, une fois reconnu et affermi 
sur le trone, voie avec peine les sacrifices qu’on veut exiger de sa re- 
connaissance et qu’il cherche a en éluder l’'accomplissement. J’aurai 
grand soin, Sire, d’observer attentivement ce qui se passera de ce coté 
et d’en rendre compte a Votre Majeste. 

L’empressement, Sire, que la cour de Vienne a montré a recon- 
naitre le nouveau Roi de Pologne aussitot aprés la conclusion des 
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préliminaires qui ont été arrétés, a surpris beaucoup de monde ici et 
plusieurs personnes m’ont paru contentes. On ett désiré que cette 
cour, tant par égard pour celle de France que pour prouver l’union 
qui subsiste entre elles, eit témoigné en cette occasion moins de 
vivacité et ett différé sa reconnaissance jusqu’au jour que la France 
aurait indiqué pour cela. On a cru remarquer que cette cour aurait 
eu dessein d’afficher dans cette circonstance une supériorité peu 
décente et peu convenable vis-a-vis de Votre Majesté, comme si son 
exemple et cette démarche de sa part eussent dt obliger ses alliés a 
Vimiter. Quoiqu’on ne doive point supposer de pareilles vues a cette 
cour, Si sa précipitation a cet égard a donné lieu a ces soupcons, on a 
remarqué ensuite avec plaisir qu’en témoignant combien elle désap- 
prouvait les retards apportés a l’exécution des préliminaires, elle s’est 
conduite en bonne et fidéle alliée et on ne redoute pas que ses repré- 
sentations n’ aient contribué a4 inspirer au Ministre de Varsovie le désir 
de lever toutes les difficultés qui subsistaient encore 4 cet égard et qui 
étaient leffet des intrigues de la Russie; c’est par un concert parfait 
et par des procédés semblables que des alliés se servent, se soutiennent 
mutuellement et se rendent plus respectables. 

Quoiqu’on ait appris ici, Sire, admission de M. Alexandrowicz a 
la Porte ottomane, on ne pense pas qu'elle entraine sur-le-champ la 
reconnaissance du Roi de Pologne de la part de cette cour. On ignore 
les conditions qu’elle pouvait y prescrire, mais on attend comme une 
suite de la faiblesse et des complaisances du Divan qu’aprés quelques 
délais il se prétera 4 ce qu’on désirera de lui. 

Un courrier anglais, arrivé ici depuis peu, a rapporteé, Sire, que le 
Ministére britannique ne voulait point entendre parler de subsides a 
accorder 4a la Russie que dans le cas ow ses troupes rendraient des 
services réels et directs 4 la cause commune. Quoique bien des gens 
pensent que les difficultés continuelles que fait l’Angleterre pourraient 
faire changer de systeéme a la Russie, j’avoue, Sire, que je ne puis ¢tre 
de cet avis; je crois le coeur de I’Impératrice trop porté pour cette cour, 
et jestime que sa fierté sera moins humiliée par les contradictions 
qu’Elle éprouvera de sa part qu’Elle ne s’attachera a la vaincre. 

M. le Due de Praslin en répondant, Sire, a la lettre par laquelle 


M. de Bausset l’avait prévenu sur la note, envoyée par le Ministre de 
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Russie au Prince Galitsine 4 Paris, au sujet du titre Impériale, mande a 
ce Ministre de Votre Majesté qu'il est d’autant plus étonné de la prétention 
que forme actuellement Sa Majesté Russienne que la France ne lui 
conteste point les titres quelle lui a accordés et qu’elle suit ce dont on 
est convenu a ce sujet. Ce Ministre, en insistant sur les motifs qui diri- 
gent la conduite de Votre Majesté 4 cet égard, dit que M. de Galitsine ne lui 
a point encore parlé de la note en question; qu’il le laissera venir sur 
cet objet et que s’il entame cette matiére,il lui en fera sentir combien 
la prétention de sa cour est injuste et déraisonnable. 

M. de Bausset attend avec impatience ce que M. le Duc de Praslin 
lui mandera en réponse a la lettre par laquelle il lui a fait part du 
refus, fait par cette cour, de recevoir la lettre de notification de Votre 
Majesté sur la mort de Monseigneur le Dauphin et les ordres qu’il re- 
cevra en conséquence. Ce Ministre me parait penser avec raison, ce me 
semble, qu'il serait aussi dangereux qu’inutile et peu convenable a la dig- 
nité de la couronne de Votre Majesté qu'elle se relachat en cette occasion 
et quelle donnat cette nouvelle pature a lorgueil et a la vanité russe. 


18. Le Marquis de Bausset au Duc de Praslin. 
Pétersbourg, 14 mars 1766. 


Monseigneur. M. de Saldern est enfin parti avant hier et il a pris 
sa route par Varsovie. Outre ce que j’ai déja eu l’honneur de vous man- 
der a cet égard, ce Ministre est encore chargé, m’ a-t-on dit, d’approfon- 
dir si la famille des Czartoryski est effectivement brouillée avec le Roi 
de Pologne ou si ce n’est pas un jeu convenu entre eux pour faire 
illusion 4 la Russie et servir de prétexte 4 Stanislas, lorsqu’il veut se 
refuser aux volontés de |’lmpératrice. Les rapports de M. de Repnine 
sur cet objet sont trop peu uniformes pour que la cour de Pétersbourg 


sache 4 quoi s’en tenir; elle espére que la perspicacité et la routine 


de M. de Saldern pénétreront lintérieur de celle de Varsovie. 

Je ne suis point surpris, Monsieur, que vous voyez quelque contra- 
diction dans mes rapports sur la facon de penser de la Russie a |’égard 
de la Pologne. Catherine et I’Impératrice ne sont point d’accord, M. 
Panine et M. Orlov ne le sont pas d’avantage sur cet objet. Catherine 
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veul conserver son Ouvrage, mais I’Impératrice ne veut pas qu’un Roi 
de Pologne devienne trop puissant. Elle voudrait que Stanislas fat Roi, 
mais soumis aux volontés de la Russie. Elle sent qu’en retirant sa 
main qui protége ce Monarque, le mécontentement pourrait aller loin 
dans ce royaume. C’est vraisemblablement ce que M. de Saldern va 
éclaircir. Peut-étre a-t-il recu des instructions trés différentes de I’Im- 
pératrice et de M. Panine. Le temps seul et la reconnaissance de la 
Porte pourront, ce me semble, nous développer ces secrets. M. Panine 
traite le Roi de Pologne avec beaucoup de hauteur. II laisse un grand 
nombre de ses lettres particuliéres sans réponse. M. Orlov n’est pas 
davantage pour ce Prince. Ainsi tout systeme sur cet objet est en- 
core ici trés précaire. Je suis cependant convaincu que I’Impératrice est 
déterminée a ne pas abandonner Stanislas et les complaisances inusitées 
du Roi de Prusse envers lui sont sans contredit la preuve et la suite de la 
protection ouverte que I’Impératrice de Russie lui continue. 

Je vous ai mandé larrivée du général Weimarn, l'un des com- 
missaires de la Russie, pour la démarcation des limites; mais je n’ai 
pu encore avoir aucune notion sur les parties qu’on se propose d’en- 
lever a la Pologne. Par la nature méme de cette opération elle sera 
un secret ici plus longtemps qu’ailleurs. Tout ce que je puis soup- 
conner, c’est qu’on craint d’y rencontrer des obstacles de la part des 
Polonais puisqu’il est vrai qu’on renforce les troupes que M. le Prince 
d’Olgorowski |sic| a conduites de Dantzick en Lithuanie. M. le général- 
major de Soltikov commande les régiments qui prennent cette route: 
il a été décoré a cette occasion du cordon de Sainte-Anne. Le mouve- 
ment de la division de Livonie continue. On m/’a assuré qu'on y 
formait des magasins de fourrages qui paraissent indiquer un autre 
but que celui de curage de la Dvina. 

La récolte a manqué l’année passée en Ukraine et dans la Petite-Rus- 
sie. C’est le motif des précautions que l’on a prises ici au sujet des grains 
afin d’en fournir au besoin les habitants de ces fertiles contrées. Peu ac- 
coutumés a la disette et déja mécontents du changement qu'on veut faire 
dans la forme de leur administration, ils témoigneraient se porter a des ex- 
trémités qu’on tache de prévenir. Leur gouverneur Romanzov jouit exté- 
rieurement ici de la faveur de la Souveraine. Son affaire est devenue 
une intrigue de cour, dont il est encore difficile d’annoncer lissue, 
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La négociation avec |’Angleterre est tres ralentie. Le Ministére 
russe croit que le traité avec l’Angleterre ¢prouvera des variantes. 
Quelque changement qui s’y opére, je ne crois pas qu'il soit jamais 
assez favorable 4 la Russie pour lui accorder des subsides en temps 
de paix; mais d’un autre coté il faut convenir que ce serait trop 
exiger de cet empire que de vouloir qu il fit agir ses troupes sim- 
plement soldées pour la Grande Bretagne et contre les ennemis de cette 
puissance, sans que celle-ci prit un engagement pour soutenir la Russie 
dans les différends qu’elle pourrait avoir. 

Les affaires de la Russie avec la Chine avaient paru en voie 
d’accomodement. Dans cette espérance une caravane se rassemblait 
déja a Kiakhta pour prendre la route de Pékin; mais les derniéres 
nouvelles de ces contrées portent qu’une armée nombreuse de Chinois 
s’avance pres de ces fronti¢res. Leurs troupes légéres ont déja fait 
des incursions jurqu’éa Arguski et Irkuski |sic]. Ils ont établi des forts et 
des lignes sur les bords du fleuve Amour. Ils prétendent que tous les 
pays depuis Tela jusqu’a Jarkuts [sic] leur appartiennent. La plus grande 
partie de ces vastes contrées sont des déserts, mais ils renferment les 
mines de Séléginski, de Nerzinski et de Kolivan. On doit expédier 
dans peu de jours un courrier a la Chine pour s’y informer plus 
clairement de la cause des mouvements et de la nature des préten- 
tions des Chinois. La caravane attend le retour de ce courrier pour 
se mettre en marche. Il y a toute apparence qu'elle n’aura pas lieu. 
La suspension de ce commerce cause un dommage considérable a la 
Russie et rend l’approvisionnement des parties de cet empire, qui 
sont au dela de Tobolsk, aussi coiteux que difficile. 


19. Le Due de Praslin au Marquis de Bausset. 


Versailles, 15 mars 1766. 


Les ordres contenus dans ma derniére expédition vous auront fait 
voir que j’avais 4 peu prés prévu ce qui vous est arrivé relativement a 
la lettre de notification sur la mort de Monseigneur le Dauphin. Je n’ai 
rien a ajouter aux raisons péremptoires qui nous empécheront de faire 
aucun changement a notre ancien protocale, Je souhaite que la com- 
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munication que je vous ai autorisé &2 donner aux Ministres russes sur 
cet objet ait vaincu leur opiniatreté qui est aussi déplacée par le fond 
de la chose qu'elle est indifférente 4 la dignité de leur Souveraine. 
J’espére aussi que M. de Galitsine lui aura rendu tout ce que je lui ai 
dit sur cet objet, de maniére 4 les faire revenir de leur prétention. 
Nous serions certainement trés fachés qu'une affaire aussi minutieuse 
devint un sujet de refroidissement et de mésintelligence entre les deux 
cours, cependant il nous est impossible de changer notre protocole. 


L’Impétratrice de Russie a trop d’esprit pour ne pas apercevoir le vide 
de la difficulté que ses Ministres ont élevé et Elle doit sentir que c’est 


assurément ne rien lui refuser des titres, que la dignité Impériale peut 
donner, que d’assimiler le protocole dont on use avec Elle a celui qui 
est en usage pour l’Empereur et I’Impératrice des Romains. 

Il est trés vraisemblable, ainsi que vous le pensez, que la confec- 
tion du traité de la Russie avec l’Angleterre tient 4 la stipulation des 
subsides et que le Ministere anglais ne consentira pas a payer dés a 
présent des objets d’une utilité future et par conséquent incertaine. 
Le traité de 1743 sert probablement de base a la négociation britanni- 
que, et quelque besoin que I’Impétratrice ait de secours pécuniaires en 
ce moment-ci, je suis bien persuadé qu’Elle ne gagnera rien sur des 
Ministres qui doivent compte a la nation de leurs dépenses, et qui 
craindront 4 coup sur de s’attirer le reproche d’en avoir fait d’inutiles. 

Il est étonnant que vous ne soyez pas instruit positivement de 
Varbitrage que les Rois de Prusse et de Pologne ont décerné a Il’ Impé- 
ratrice de Russie sur leurs discussions respectives concernant les 
douanes de la province de Prusse et le péage de la Vistule. On me 
l’a mandé de Dresde, de Dantzig et de Varsovie comme une nouvelle 
certaine et l'on a méme ajouté que Sa Majesté Prussienne proposait de 
tout suspendre des deux cotés jusqu’éa ce que la di¢te en ait pu déci- 
der. Cette assemblée de la nation polonaise sera singuli¢rement im- 
portante si on lui soumet aussi les réglements de limites dont la 
Russie est occupée, et, malgré toute l’influence de cette puissance, nous 
avons bien de la peine a croire que cet article puisse y passer sans de 
vives réclamations de la part de la noblesse qui y est intéressée. 

M. le Comte Poninski a eu mardi dernier audience de Sa Majesté 
i qui il a remis la lettre d’excuses du Primat, son parent, au sujet de 
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ce qui s'est passé a Varsovie lors du départ de M. le Marquis de 
Paulmy. Cette lettre est absolument conforme au modéle qui en avait 
été concerté & Vienne et approuve ici. 


20. Le Marquis de Bausset au Duc de Praslin. 


Pétersbourg, 25 mars 1766. 


Monseigneur. J'ai lu hier une lettre de Varsovie qui marque que la 
division entre les familles de Poniatowski et des Czartoryski est trés 
réelle. Il y a eu méme quelques scénes trés vives entre le Roi et le 
Grand-Chancelier de Lithuanie. Celui-ci se refuse absolument a l’exé- 
cution de certains engagements que M. Poniatowski a pris avec la 
Russie avant son élection au trone de Pologne. On attendait a cette 
cour M. de Saldern et le Roi espérait que la présence d’un Ministre, 
qui venait de recevoir ses instructions de la bouche méme de I’Im- 
pératrice, ferait quelques impressions sur les mécontents, dont le nombre 
augmente journellement. Le Roi de Pologne, continue cette lettre, est 
généralement méprisé par ses sujets. Ce Prince a quelques bonnes 
qualités, mais il manque de cette fermeté si nécessaire dans le rang 
supréme. I] faut voir ce que M. de Saldern opérera; mais il parait 
difficile qu’il ait assez de temps et d’habileté pour réunir des intéréts 
aussi divisés. On le dit chargé d’appuyer fortement les prétentions 
des dissidents. L’Impératrice est trés aise de ce que ses ministres 
n’ont pas 4 combattre a Varsovie un ministre francais qui dans ces 
circonstances deviendrait bientot Je point de réunion des Polonais qui 
résistent au despotisme de la Russie. Cette Princesse se plaignait il y a 
quelques jours de ce qu’Elle nous rencontrait partout opposés a ses 
négociations. 

Il est trés certain, Monseigneur, qu’on forme des magasins de 
fourrages sur les fronti¢res de la Livonie. On m/’assure que le Roi 
de Prusse en formait pareillement 4 Marienwerder et dans d’autres 
endroits de la Prusse polonaise. 

Dix-neuf régiments d’infanterie, six de dragons, quatre de cara- 
biniers, huit de hussards et mille cosaques ont ordre de se tenir préts 
a marcher. Ces troupes sont prises des divisions de Livonie, de Plesko 
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et Smolensko |sic]. Cette nouvelle m’a paru trop intéressante pour 
différer de vous en rendre compte, quoique je ne puisse pas encore y 
ajouter le dernier degré de certitude, non plus qu’a lavis qu’on m’a 
donné d’un mécontentement assez vif de la Porte contre la Russie. 

Le Roi de Prusse est, dit-on, déterminé 4 abandonner I|’établisse- 
ment de la douane de Marienwerder, mais il exige que la Pologne 
renonce a celui de la douane générale et que la République renonce 
a n’en jamais établir sous aucun prétexte. On ajoute que ce Prince a 
fait d’autres propositions également favorables a la liberté et aux in- 
téréts de la noblesse polonaise. Quelques personnes croient qu’on doit 
attribuer la modération de Sa Majesté Prussienne dans cette affaire a 
la santé chancelante du Prince qui ne croit pas é¢tre en état de soute- 
nir les suites d'une démarche plus vigoureuse. D’autres voient dans 
sa conduite des projets tendant 4 perpétuer les troubles de la Pologne 
et peut-étre plus étendus. Ce dernier sentiment est vraisemblablement 
celui de la cour de Pétersbourg, car il m’est revenu quelle était tout 
nouvellement peu satisfaite du Roi de Prusse, mais elle n’osera jamais 
le témoigner. On le craint ici autant comme allié que comme ennemi. 

Les propos, que certaines personnes viennent me tenir sur notre 
indifférence pour un traité de commerce avec la Russie, m’indiquent 
avec assez de précision l'état de la négociation de cette cour avec celle 
de Londres. Ces insinuations m’ont été renouvelées il y a peu de jours. 
Je les ai recues avec la plus grande froideur. J'ai lieu de croire qu’on 
fera les mémes tentatives auprés du ministre d’Espagne. II serait a 
désirer qu’il fit aussi persuadé que moi qu’on ne cherche qu’a réveil- 
ler la jalousie de l’Angleterre. Il parait que cette puissance ne se rend 
pas encore facilement 4 adopter les projets de la Russie. 

M. Ogier m’a mandé il y a quelques jours que les rapports de 
M. d’Assebourg annongaient 4 sa cour les progrés de la négociation 
entre l’Angleterre et cet empire. Ce Ministre danois est assurément a 
portée d’étre bien informé; mais peut-é¢tre aussi M. Panine n/’a-t-il pas 
cru manquer a l’amitié qui les unit, en lui faisant quelques confidences 
propres a déterminer la cour de Copenhague sur les propositions de 
la Russie. Quoi qu’il en soit, Monseigneur, il m’est impossible, surtout 
dans les circonstances oti je me trouve, de pénétrer plus avant dans 
ces secrets, 
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Tout ce que je puis avoir ’honneur de vous dire positivement, 
c’est que M. de Macartenay témoigne hautement toute son humeur et 
qu’il parle méme en des termes peu mesurés sur le compte de M. 
Panine. 

Une personne, 4 propos d’entendre les propos des russes employés 
dans les bureaux, m’a dit hier que le Ministre anglais partirait d’ici 
comme ses prédécesseurs sans avoir rien conclu. Du reste M. de la Herreria 
et M. Navaro, son secrétaire d’ambassade, qui vivent trés intimement 
avec M. de Macarteney, en tirent peut-étre des notions qu’ils ne me 
communiquent pas, mais dont ils informent leurs cours; son union 
avec la notre peut en ce cas réparer le défaut de confiance de ces 
messieurs envers moi. 


21. M. Rossignol au Roi. 


Pétersbourg, 1 avril 1766. 


Il n’est point douteux, Sire, que I’Impératrice de Russie ne fasse 
tous ses efforts pour dominer dans le Nord et s’établir chef d’une ligue 
formidable dans le dessein de balancer le pacte de famille que les 
puissances jalouses au crédit de la France font envisager comme un 
projet pernicieux qui menace la liberté de Europe. Cette Princesse 
dont la fierté et ambition n’ont point de bornes voudrait envahir tout 
crédit et toute influence et surtout celle de la France qu’Elle déteste et 
qui peut s’opposer a ses vues. C’est avec raison qu’on attribue a ses 
intrigues la nouvelle prétention du primat qui exige de Votre Majesté 
le titre d’Altesse. On ne devra pas moins aux menées de cette Prin- 
cesse les obstacles que le Roi de Pologne va_ peut-étre susciter lui- 


méme a sa reconnaissance, en voulant également obtenir pour lui le 


titre de Majesté. On assure que les deux gentilshommes polonais qui se 
rendent auprés de Votre Majesté sont chargés spécialement d’insister 
sur ces deux points, et l’Impératrice compte sans doute que cette dis- 
cussion retardera au moins, si elle n’empéche pas la reconnaissance qui 
flatterait d’un cété sa vanité, mais dont les conséquences pourraient de 
Yautre nuire aux desseins qu’Elle a sur la Pologne, et cette Princesse 
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sent quils pourront étre puissamment et efficacement contrecarrés par 
un ministre de Votre Majesté a cette cour, dont Elle cherche les moyens 


de faire différer du moins la nomination. On est un peu surpris 


de la lenteur de la marche de ces deux gentilshommes; l’on a assuré 
quils avaient rebroussé chemin, ce qui a confirmé les soupcons qu’on 
avait déja des mouvements de Catherine II a cet égard, et ce qui n’an- 
nonce pas des intentions bien droites de la part de la cour qui les 
envoie. Le Ministre de Votre Majesté a mandé a M. de Bausset qu'il 
ignorait les motifs qui retardaient la conclusion de l’affaire de la re- 
connaissance du Roi de Pologne; mais que, quels qu’ils fussent, il s’en 
mettait peu en peine, parce qu’elle n’aurait lieu de la part de la France 
qu’autant que Votre Majesté aurait préalablement satisfaction sur tous 
les points quelle exige. On peut juger, d’aprés ces manceuvres de la 
Russie et les intentions de la Souveraine, qu’Elle désire consommer 
pendant la prochaine diéte de Pologne, sans rencontrer des obstacles 
de la part de la France, tout ce qu’Elle a entrepris jusqu’a présent 
contre les lois et les libertés de cette république. 

Jemploie tous mes soins, Sire, a étre informé autant que je le 
puis des vues de l'Impératrice sur la Pologne et des manceuvres 
qu’Elle fait conduire, mais ce n’est pas facile de réussir en ce point: 
toute la nation russe se modeéle sur le got de sa Souveraine et l’imite 
dans ses aversions pour la France, ce qui ferme au Ministre de Votre 
Majesté tous les canaux par lesquels il pourrait ¢tre exactement instruit. 
Ce n’est que comme au hasard, et en combinant les différents rapports, 
qu’on peut approcher de la vérité et il n’est guére possible qu’on ne 
s’égare en cheminant. D’ailleurs ’Impératrice emploie souvent la ruse 
pour tromper ses propres confidents en leur débitant insidieusement 
et en secret ce qu’Elle a dessein de faire parvenir aux ministres ¢tran- 
gers pour leur en imposer et les tromper sur ses véritables intentions. 

Je m’occupe aussi, Sire, de tout ce qui regarde l’intérieur de ce 
pays, des factions qui pourraient exciter des révolutions, de la Souve- 
raine et des moyens qu’Elle emploie pour prévenir ou dissiper les 
cabales et les complots qu’on pourrait former contre Elle, et je 
n’omettrai point d’avoir ’honneur de rendre compte a Votre Majesté 
de tout ce qui pourrait mériter son attention ou satisfaire sa curiosité 
i cet égard. L’Impératrice a des gens affidés répandus dans son 
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empire qui lui font des rapports secrets et exacts de ce qui s’y passe; 
de sorte qu’Elle est 4 portée de dissiper les factions dés leur naissance 
par la sévérité ou par la clémence. Si donc quelques personnes prin- 
cipales hasardent des propos contre cette Princesse ou blament son 
administration, les Russes sont trop laches et trop rampants pour oser 
secouer le joug de la servitude 4 laquelle ils sont accoutumés et lutter 
contre l’adresse et la fermeté qu’ils reconnaissent en leur Souveraine. 
Ainsi tout reste tranquille et ne pourra changer qu’autant que quel- 
que circonstance favorable ou impérieuse ferait éclater un méconten- 
tement général. On serait capable de décider quelques grands A se 
déclarer les chefs de la conjuration, c’est ce que le moment présent 
ne laisse pas encore entrevoir. 

La mort du Roi de Danemark ne me parait, Sire, avoir apporté 
aucun changement dans les affaires qui intéressent les cours de Pé- 
tersbourg et de Copenhague; il semble seulement que le crédit de M. 
le Comte de Molck a beaucoup diminué 4a la sienne, que le Baron de 
Bernsdorff travaille avec succés a l’y détruire et y gouverner !es affai- 
res a son gré et conformément 4 son penchant. J’avoue, Sire, que je 
le crois décidé pour |’Angleterre et que ce ministre habile et intrigant 
ne ménage la France qu’en faveur des avantages que le Danemark en 
retire. J estime que l’Angleterre qui sait & quoi s’en tenir sur son 
compte voit sans inquiétude que cette puissance se soutient par l’argent 
de la France, bien assurée que le Danemark manquera a cette derniére 
puissance dés que ses intéréts seront en opposition avec ceux de la 
cour de Londres. Au reste je puis me tromper, Sire, dans mon opi- 
nion et je ne doute pas que Votre Majesté ne soit plus précisément 
informée des principes de la cour de Copenhague. II ne parait pas 
qu’elle veuille rien changer aux arrangements pris depuis longtemps 
pour le mariage de la Princesse, sceur du nouveau Roi de Danemark, 


avec le Prince royal de Suéde; on assure au contraire qu’il aura lieu 


vers le mois d’octobre prochain. 

Je me porte d’autant plus 4 communiquer 4 M. de Bausset les 
notions que je puis avoir acquises que ce ministre n’a point obtenu du 
Ministre de Votre Majesté les secours pécuniaires pour s’ouvrir en ce 
pays-ci des canaux au moyen desquels il puisse ¢tre exactement informé 
de ce qui se passe. 
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L'Impératrice parait résolue a ne pas se désister du titre Impérial: 
de son cété le Ministre de Votre Majesté semble aussi fermement dé- 
cidé 4 soutenir lancien et constant usage qui a été suivi en France 
jusqu’a présent a l’égard des tétes couronnées; ainsi rien n’annonce 
une prochaine conciliation entre les deux cours qui témoignent avec 
contraste avoir trop peu a coeur des liaisons solides entre elles pour 
s’en mettre fort en peine. 


22. Le Duc de Praslin au Marquis de Bausset. 


Versailles, 5 avril 1766. 

Vous avez probablement été a portée d’éclaircir depuis vos der- 
niéres expéditions le motif de embargo que I’Impératrice de Russie 
a fait mettre sur les vaisseaux anglais, chargés de grains; nous ne pré- 
sumons pas que cet ordre puisse provenir de quelque refroidissement 
entre ces deux puissances, puisqu’il parait que la négociation de leur 
traité de commerce continue de se suivre avec la méme activité. II 
ne nous parait pas non plus que cette opération économique sur les 
grains puisse avoir été occasionnée par la crainte d’en manquer pour 
la subsistance des armées russes sur les fronti¢res de la Pologne, puis- 
que ce royaume a de quoi suffire 4 leur entretien, et nous ne doutons 
pas que l’Impératrice n’ait le projet de les y laisser pendant la pro- 
chaine diéte. 

Il nous est revenu comme a vous que cette Princesse était mécon- 
tente des Czartoryski et que le nouveau Roi de Pologne commencait 
également a trouver incommode l’influence que ses deux oncles avaient 
conservée dans son administration; le temps et les circonstances de la 
prochaine assemblée de le nation polonaise développeront sans doute 
plus clairement les sentiments et les vues des uns et des autres. 

Vous avez trés bien fait de m’informer de la découverte que vous 
avez faite sur le nommé Dolainville; ce ne doit pas étre un personnage 
fort en état de rendre de bons comptes de l’administration du royaume 
et si la cour de Pétersbourg n’a pas de meilleurs renseignements, elle 
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court risque de se tromper souvent dans ses calculs politiques; mais 
je n’en ferai pas moins réprimer les mauvaises intentions de ce parti- 
culier. 


23. Le Duc de Praslin au Marquis de Bausset. 


Versailles, 8 avril 1766. 


Il y a longtemps, Monsieur, que je suppliais le Roi de vouloir 
bien agréer ma démission du Département des Affaires étrangéres, dont 
les fonctions, exigeant un assujettissement nécessaire 4 certains jours et 
4 certaines heures, soit pour les audiences & donner aux ministres 
étrangers, soit pour les rapports a faire au Conseil, étaient incom- 
patibles avec ma_ santé, Sa Majesté a bien voulu enfin avoir 
égard 4 mes trés humbles représentations, et a nommé M. le Duc de 
Choiseul, secrétaire d’Etat des affaires étrangéres. 

C’est avec ce ministre que vous devez désormais entretenir la 
correspondance relative aux affaires du Roi et je n’ai pas besoin de 
vous dire que personne n’est en état, par ses qualités personnelles et 
par son expérience, de diriger supérieurement, comme il l’a déja fait 
pendant plusieurs années, cette partie importante de l’administration. 

Le Roi voulant en méme temps, Monsieur, me donner un nouveau 
témoignage de sa satisfaction, de ses bontés et de sa confiance, m/’a 
chargé du Département de la marine, dont M. le Duc de Choiseul 
s’est démis, et m’a nommé chef de son Conseil royal des finances, place 
qui n’avait pas été remplie depuis la mort de M. le Duc de Béthune. 

Vous voudrez bien informer la cour, ott vous étes, du nouvel 
arrangement que le Roi a jugé a propos de faire, et qui ne changera 
rien au systéme politique qui dirige les sentiments et les intentions 
de Sa Majesté relativement aux affaires générales de l’Europe. 


24. Le Marquis de Bausset au Duc de Praslin. 


Pétersbourg, 8 avril 1766. 


Monseigneur. Le nombre de troupes que l’on rassemble en Livonie 


sera, dit-on, porté jusqu’a 30 mille hommes, indépendamment du corps 
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qui se formera entre Plesko et Smolensko. Les notions que je recueille 
sur cet objet concourent toutes 4 donner a cette nouvelle un degré 
de certitude qui m’autorise 4 vous la confirmer. 

On parle beaucoup ici des troubles de la Pologne, les mécontents 
y augmentent journellement; c’est apparemment pour assurer contre 
eux le succés de la di¢te du) mois d’octobre prochain que la Russie 
met en mouvement des forces aussi considérables. La démarcation des 
limites doit ¢tre finie et ratifiée par cette diete. C’est un objet trés 
intéressant pour la Russie par les avantages qu’on dit que ses com- 
missaires ont su lui procurer. Ainsi il est important pour cet empire 
de contenir par la crainte ceux des Polonais que le patriotisme pourrait 
élever contre le démembrement de quelque territoire de la Pologne. Je n’ai 
pu, Monseigneur, me procurer encore aucune connaissance des parties 
que la Russie compte acquérir par cette opération. Ce secret est entre 
trop peu de personnes pour pouvoir le pénétrer. Le défaut de liaisons 
entre le résident de Pologne et moi s’oppose aussi aux lumiéres que 
je pourrais tirer de lui. Il est d’ailleurs si exactement sous la tutelle 
du Ministre anglais que je n’espere pas trouver en lui de bien grandes 
ressources quand la correspondance sera rétablie entre nos deux cours. 
Les rapports qui avaient paru s’établir entre le Ministre d’Angleterre et 
celui de Prusse ont cessé; leur éloignement est méme devenu sensible. 
M. d’Assebourg, au contraire, se rapproche beaucoup de M. de Ma- 
cartney. Le premier de ces Ministres est peut-¢tre chargé par M. 
Panine de ramener le second 4 une négociation plus paisible et moins 
hautaine. 

Il s'est répandu depuis quelques jours de mauvais bruits sur la 
santé du Roi de Prusse; on dit quil a une hydropisie dans la téte 
dont il ne saurait revenir. 

Jai appris que l’Impératrice avait ordonné a M. de Saldern de 
témoigner au Duc de Biren combien Elle était fachée de toutes ses 
discussions avec sa noblesse. Cette Princesse a ajouté quil lui était 
trés indifférent qui soit Due de Courlande et que certainement le Prince 
Charles de Saxe lui aurait causé cent fois moins de peines et d’em- 
barras. 

Je ne crois pas que M. de Saldern revienne jamais en Russie. 
Ses ennemis craignaient la confiance que le Grand-Duc aurait pu lui 
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accorder; ils prennent toutes les précautions pour empécher son retour; 
ils ont méme tenté de réveiller une ancienne affaire d’argent peu 
agréable pour ce Ministre; mais les recherches qu’ils ont faites 4 Ham- 
bourg pour trouver certains mémoires qui y avaient été imprimés ont 
été vaines. 

Il est encore question de troubles et de mouvements intérieurs a 
Moscou. Le général Tchichérine, homme de confiance de I’lmpératrice, et 
qui remplit ici les fonctions de lieutenant de police, y a été envoyé. On 
croit qu'il ira jusqu’a Saratov ot: l’on dit que les colonistes mécontents 
ont tué leurs voiévodes. Ces colonies sont on ne peut pas plus mal 
administrées. Les chefs de ces habitations vexent ces malheureux 
transfuges. Les naturels du pays les craignent et les haissent; ceux 
qui sont employés ici en sous-ordre dans le bureau de tutelle qui est 
chargé de cette partie sont tous des ignorants et des fripons; ainsi il y 
a apparence que les bords du Volga seront le tombeau de ceux qui 
sont venus s’y établir et ne seront jamais plus peuplés qu’ils ne 
étaient. 

J’ai lu & M. Panine et a M. de Galitsine ainsi que vous me Il’ordon- 
niez, Monseigneur, votre dépéche du trois du mois dernier; mais comme 
j'ai entrevu dans ces Ministres quelques apparences de conciliation, 
j'ai cru devoir leur taire encore la détermination du Roi a ne plus 
écrire 4 l’Impératrice de Russie jusqu’é ce que cette Princesse se con- 
tente du style que Sa Majesté emploie avec l’Empereur des Romains. 
Comme je ne doute pas que les Ministres russes n’aient lu votre 
dépéche avant moi, ils sont pleinement informés de la fermeté de 
notre cour dans ses principes, et j’ai voulu laisser 4 leur amour-propre 
toutes ses ressources pour se rétracter sans le blesser. J’ai vu hier a 
la conférence ministérielle le Vice-Chancelier qui ne m’a rien dit sur 
cette affaire. Ces délais me font espérer que l’Impératrice cherche a 
combiner son intérét avec son orgueil. Mais si dans la premiére con- 
versation que j’aurai avec les Ministres russes, je m’apercevais que ce 
dernier sentiment a prévalu, je n’hésiterai pas a leur faire connaitre 
le parti que le Roi a pris de faire cesser toute correspondance avec 
’Impétratrice jusqu’a ce qu’Elle consente 4a la rétablir dans la forme 
usitée avec Elisabeth et l’Empereur des Romains. 

Les Ministres ne m’ont point encore fait de réponse sur la con- 
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versation que j’ai eue avec eux le 3 de ce mois et qu’ils ont prise ad 
Hi referendum. J’espére que l’Impératrice aura pleinement été persuadée 
que le rétablissement du style constamment usité entre le Roi, ?Em- 


E pereur des Romains et les Souverains de cet Empire, ne diminue 


; point, mais au contraire constate invariablement les sentiments d’ami- 
; tié et dunion qui ont déterminé Sa Majesté a reconnaitre le titre 
4 d’Impérial pour les Souverains et la Monarchie de toute la Russie, con- 
i formément aux clauses énoncées dans la déclaration donnée a Moscou 


le 2 décembre (vieux style) 1762, qui a servi de reversale générale pour 
toutes les puissances. 


25. Le Marquis de Bausset au Duc de Praslin. 


Pétersbourg, 15 avril 1766. 


CEs bean AOR RSIS oe 


Monseigneur. J’ai recueilli quelques notions sur la démarcation 
des limites. Je tacherai de les augmenter malgré les obstacles dont 
on remplit avec soin les routes qui peuvent me conduire a la connais- 

‘ sance des affaires. Les premiéres prétentions que la Russie se pro- 
posait de former étaient démesurées; un des commissaires qui a été 
sur les lieux en a senti linjustice. Il a remis a ’Impératrice un mémoire 
dans lequel il démontre que le projet dont on lui avait confié l’exé- 
cution révolterait toutes les puissances et il y propose un nouveau 
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plan. Suivant son systtme la premié¢re démarche de la Russie doit 
montrer sa justice et son désintéressement, en annoncant qu’elle 
dédommagera tous les particuliers qui seront lésés dans cette opéra- 
tion par la perte de quelques biens patrimoniaux. Elle doit faire 
5 savoir en méme temps que la plupart des terres qui se trouveront 
comprises dans ses nouvelles limites sont des biens royaux, c’est-a- 
dire des starosties. La Russie se fondera ensuite sur les_ traités 
qu’elle a conclus avec la Pologne. Pour donner encore plus les cou- 








leurs de léquité aux démembrements qu’elle veut faire de la Pologne, 
elle produira une donation de certain territoire qu’elle dit avoir été 
faite par le Roi Etienne Bathori aux Cosaques qui, par les traités que 
je viens de vous citer, ont passé sous la domination de la Russie. 
Cet acte que personne ne connait est, dit-on, entre les mains de ces 
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Cosaques, et les Tsars étant devenus leurs Souverains prétendent avoir 
acquis en méme temps un droit 4 toutes leurs prétentions. 
Je ne saurais vous dire encore, Monseigneur, quelles sont exacte- 


ment les limites que la Russie veut tracer. J’avais d’abord cru qu’elle se 
contenterait de prendre le Borysthéne ou le Nieper |sic| pour les bornes 
des deux Etats; mais il parait qu’elle veut porter les siennes bien au dela 


de ce fleuve et le voir couler en entier sous sa domination. J’en juge 
ainsi parce que j’ai appris que la starostie de Bialacerkiev [sic] apparte- 
nant a M. de Mnicheus {sic| y est comprise; elle est sur la riviére Ros a 
10 lieues de la rive droite du Nieper, vis-a-vis de Péreiaslavl. qui est 
sur la rive gauche. On m’a dit que plusieurs petites rivi¢res, quel- 
ques lacs et des vallons forment les nouvelles limites qu’on voulait 
établir. J’ai su de plus que dans ce projet la Russie s’empare aussi 
de la starostie de Homel qui appartient au Grand-Chancelier de 
Lithuanie. Je vois que le chef-lieu est situé sur la Soze, riviére qui 
vient se jeter dans le Nieper. au petit Novogorod. Il y a apparence 
que les terres de cette starostie sont des deux cotés du fleuve. 

Vous savez, Monseigneur, qu’on a fait de la nouvelle Servie ou 
du nouveau Zerbst un gouvernement sous le nom de Nouvelle Russie au- 
quel on a donné la méme administration qu’ a Ukraine dont elle n’est 
séparée que par le Nieper. Cette colonie est placée entre Kiov et 
Otchakov dans le pays appelé Campagnes désertes et jadis la patrie 
des Cosaques dont je viens de vous parler. Il y a grande apparence 
que la Russie veut principalement |’étendre dans cette partie dont le 
sol et le climat sont excellents, et dont la propriété peut ouvrir a 
ses armées une route plus sdire et plus courte pour pénétrer dans 
’Empire ottoman. 

J'ai lieu de soupconner, Monseigneur, que la Russie espére encore 
se procurer quelque autre agrandissement sur les bords de la Dvina 
dans la Livonie polonaise et le palatinat de Potocz; mais je ne puis 
rien avancer de certain a cet égard. 

On dit que sur les bruits qui se sont répandus en Pologne de 
cette démarcation des limites, si désavantageuse 4 ce royaume, et en 
méme temps des troupes russes, tous les magnats se sont retirés de 
Varsovie. On a en conséquence suspendu le départ de la cavalerie 
dont les préparatifs se remarquent plus facilement. 
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On m’a dit que le Roi de Prusse se proposait d’acheter les terres 
du Prince de Radziwill ex-Palatin de Wilna. 

M. de Solms n’écrit et ne recoit point de lettre de son maitre 
que par des courriers; il en a expédié deux la semaine passée. La 
comparaison de cette dépense avec l’esprit économique de ce Prince 
peut faire douter de son entiére confiance en la Russie. 

Il m’est revenu d’assez bon lieu, Monseigneur, que I’Impératrice lui 
ayant écrit en dernier lieu en faveur du Roi de Pologne, Sa Majesté 
Prussienne ne lui a répondu qu’en se plaignant beaucoup de ce Prince, 
de ses procédés, des propos qu'il tient et surtout de son empressement 
sans bornes pour se lier a une puissance, sa rivale et son ennemie. 
Malgré les nuages passagers j’ai cependant lieu de croire que le 
systeme prussien est toujours celui qui prévaut ici. 

J'ai eu Phonneur de vous rendre compte pour la premicre fois de 
Vaffaire des douanes de Marienwerder dans ma dépéche du 23 juillet 
de Vannée derni¢re. Les notions que j’ai successivement recueillies 
sur cet objet ne m’ont pas permis d’en parler plus positivement. On 
est trés convaincu ici de l’influence que I’Impératrice de Russie aura sur 
la prochaine di¢te, mais on croit en méme temps qu’il n’y a que cette 
assemblée de la nation polonaise qui puisse décerner authentiquement 
Varbitrage d’une affaire qui intéresse la République. 


26. M. Tercier a M. Rossignol. 


Paris, 16 avril 1766. 


Sa Majesté a recu vos deux lettres des 24 décembre de l’année 
derniére et 28 janvier de cette année, NN 4 & 5. 

Ce que vous mandez de la cession que I’Impératrice veut faire 
du Holstein au Danemark, et du projet de cette Princesse de se mettre 
a la téte de la Ligue du Nord, mérite la plus grande attention. Ce 
n’est peut-¢tre pas a cette vue seule que lon doit attribuer loffre que 
’'Impératrice fait d’un Etat qui est le patrimoine de son fils; il est a 
croire que cette Princesse se propose quelque plus grand dessein 
dans l’exécution duquel Elle ne voudra pas étre traversée par la cour de 
Copenhague; une puissance peu riche ne sacrifie pas ordinairement de 
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grandes sommes a des idées vagues. Il est done a supposer que 
V’Impératrice médite quelque chose de plus que le simple honneur de 
figurer 4 la téte de la Ligue en question. Réduits comme nous le 
sommes a de simples conjectures, ce n’est que par leur moyen que 
Von peut approcher de la vérité, et ’importance de cette mati¢re exige 
que nous la discutions avec tout le soin possible. 

La division intérieure de la Suéde et son état de faiblesse donne- 
raient certainement a l’Impératrice de Russie de grandes facilités pour 
étendre ses fronti¢res du coté de ce royaume, mais la Finlande ne 
parait pas devoir tenter son ambition et d’ailleurs la conquéte de cette 
province lui serait peu utile; il est donc plus vraisemblable que c’est 
aux dépens de la Pologne qu’Elle cherche a s’agrandir. Voudrait-Elle 
démembrer ce royaume en s’emparant d’une partie de la Lithuanie 
ou des provinces limitrophes de la Turquie? Ne doit-Elle pas s’atten- 
dre en ce cas a de grandes oppositions de la part du Roi de Prusse” 

I] faudrait pour déterminer le consentement de ce Prince qu’on 
lui cédat les palatinats de la Prusse polonaise et peut-étre méme 
ceux de la Pologne qui confinent 4 ses Etats et qu’en échange il 
rendit la Silésie 4 la cour de Vienne, ce qui terminerait tous les 
différends; mais si tel est le plan de Il’Impératrice, est-il bien réfléchi? 
Malgré l’amitié et la correspondance entre cette Princesse et le Roi 
de Prusse, n’a-t-Elle pas 4 craindre de le rendre trop immédiatement 
voisin de ses fronti¢res, dans lesquelles ce Prince ou ses successeurs 
pourraient un jour porter la guerre sans emprunter le passage sur les 
terres de Pologne’ Si la restitution de la Silésie n’est pas dans cet 
arrangement, comment |l’Impératrice de Russie se flatte-t-Elle de pou- 
voir concilier son attachement pour le Roi de Prusse avec une alli- 
ance telle que celle de la cour de Vienne’? quel intérét commun peut 
réunir en sa faveur ces deux puissances rivales et ennemies, et 
comment la Russie en serait-elle le nceud? D’un autre coté, aura- 
t-Elle placé a force ouverte le Roi de Pologne sur le tréne pour 
diminuer Elle-méme sa puissance? Si par des raisons d’Etat Elle 
manquait la premiére 4 leurs engagements réciproques, ce Prince 
serait autorisé & manquer aussi 4 la reconnaissance et a chercher du 
secours oi il en pourrait trouver. 3 


Vous observez par rapport a l’Angleterre que cette puissance, 
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enorgueillie par ses succés, ne doute pas que les autres n’acceptent 
avec empressement son alliance quand elle la leur proposera; que 
dans cette idée elle a retardé la ratification du traité de commerce, 
pour ne la donner que lorsqu’elle le croira nécessaire. Mais il est 
aussi & remarquer que l’Angleterre a bien des rivaux et peu d’alliés. 
Elle l’a senti sans doute lorsque son Ministre 4 Stockholm s’est donné 
tant de mouvement pour conclure en dernier lieu un traité, dont les 
clauses seraient plus significatives si le parti dominant n’avait pas 
trouvé des obstacles de la part des patriotes. 

L’Impératrice de Russie peut craindre que |’Angleterre, plus riche, 
ne lui enléve la gloire de figurer au premier rang dans la Ligue 
qu’Elle projette; la froideur avec laquelle ses propositions ont été 
recues par le Ministére britannique n’indique-t-elle pas qu il ne se 
prétera point a toute l’étendue des projets de cette Princesse, d’autant 
plus que la nation anglaise ne devrait pas voir tranquillement le Roi 
de Prusse s’emparer de Dantzick, ce qui le rendrait maitre d’une grande 
partie des cotes de la Baltique. 

L’objet le plus intéressant pour la cour de Londres serait de 
détacher celle de Vienne de l’alliance de Sa Majesté; ce choc de vues 
et d’intéréts difficiles 4 concilier demande qu’on ne néglige rien pour 
en déméler les principes. La conduite du Ministre Impérial 4 Péters- 
bourg vous paraissant suspecte, il importe de savoir ses démarches 
d’aussi prés qu’on le pourra et de pénétrer le motif de ses conférences 
avec M. Panine. Les cours de Londres et de Pétersbourg ont beau- 
coup de motifs particuliers ou communs qui les engagent a tout 
mettre en ceuvre pour détruire cette alliance; le peu de liaisons qu’il 
y a entre le Ministre du Roi 4 Pétersbourg et les Ministres de Russie 
facilitera tout ce que nos adversaires pourront tenter; vous devez le 
faire entendre 4 M. de Bausset pour exciter sa vigilance. 

M. de Poninski, chargé de la lettre d’excuses du Primat, a eu 
’honneur de la remettre 4 Sa Majesté, et M. Loyko a eu celui de lui 
notifier l’élection du Roi de Pologne: ainsi la reconnaissance est ter- 
minée. C’est sans fondement que le Roi de Prusse dit que l’Impéra- 
trice de Russie ne doit savoir aucun gré de cette reconnaissance 2 
laquelle Sa Majesté a été forcée par les circonstances. Les excuses du 
Primat étaient un préalable nécessaire et dont le Roi ne se serait point 
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départi; cette difficulté a été levée de la part de ce Prélat; on ne voit 
pas quelles circonstances ont pu contraindre Sa Majesté a faire ce 
qu’Elle n’a fait qu’apres qu’on s’est mis en régle, en rendant ce que 
’on doit a sa dignité. Nous ne doutons pas que vous n’informiez 
Sa Majesté de leffet que cette reconnaissance aura produit a Péters- 
bourg, ainsi que de ce qui se passe entre cette cour et celle de Var- 
sovie. Nous savons qu’il y a de la division entre les oncles de Sa 
Majesté polonaise et ses fréres et que la nation est attentive aux suites 
quelle peut avoir; mandez-nous ce que vous saurez de la maniére de 
penser de I’lmpératrice a ce sujet. 

M. de Bausset vous aura sans doute communiqué ce qu'il aura 
recu de M. le Duc de Praslin sur la difficulté par rapport au titre 
.{mpérial*; il faut espérer qu’elle ne causera pas une rupture marquée, 
mais si les choses en venaient la vous aurez des ordres de Sa Majesté 
sur la conduite que vous devrez tenir. 


27. M. Rossignol au Roi. 


Pétersbourg, 17 avril 1766. 


Sire. Le Ministre d’Angleterre a cette cour-ci eut, il y a quelques 
jours, une audience de l’Impératrice de Russie a laquelle il présenta 
les lettres de notification de sa cour au sujet de la mort du Prince, 
frére du Roi, son maitre. Ce Ministre s’expliqua dans son discours 
avec une soumission et une bassesse d’autant plus singuliére que dans 
les occasions il ne dissimule point sa facon méprisante de penser sur 
ce pays-ci et qu’il l’exprime fréquemment en termes durs, assortis 4 son 
caractére et a celui de sa nation. On a pu juger aisément que ce 
Ministre n’a employé ces expressions humbles et flatteuses que pour 
faire mieux sentir le contraste frappant de la conduite de sa cour 
vis-a-vis de celle de France et pour caresser l’orgueil de Catherine II. 
Au reste on assure, Sire, que |’Angleterre se rend moins difficile actuel- 
lement sur la négociation du traité d’alliance que l’Impératrice a tout 
a coeur de former avec elle, et que cet ouvrage est méme déja assez 


avancé, quoiqu’on ignore encore précisément les conditions qui com- 
poseront la base de ce traité. 
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M. de Bausset ayant été a la cour dimanche dernier, suivant 
usage VImpératrice lui témoigna toute la part qu’Elle prenait a la 
perte que Votre Majesté avait faite, et cette Princesse s’expliqua a ce 
sujet dans les, termes les plus amiables sans parler néanmoins de la 
difficulté qui subsiste toujours relativement au titre ,Impérial“. 

Le nouveau Roi de Pologne a communiqué a l’Impératrice son 
projet d’épouser une archiduchesse d’Autriche, mais cette Princesse lui 
a répondu par un désaveu en lui marquant que tout oblige par les 
pactes consentis d’épouser une Polonaise, et qu’il ne doit pas s’écarter 
de cette régle. On croit ¢tre stir que l’Impératrice lui a fait cette 
réponse a linstigation du Roi de Prusse qui ne verrait pas avec plaisir 
ce nouveau Roi s’allier avec la cour de Vienne, et qui pour le détour- 
ner de ce projet lui a fait insinuer adroitement par Il’Impératrice de 
Russie de choisir plutot une princesse qu’il lui a indiquée et qui est 
d’une maison particuli¢rement affectionnée 4 Sa Majesté Prussienne. 

M. d’Assebourg, ministre de Danemark, travaille vivement, Sire, 
amener sa cour aux vues de la Russie, et l’on prétend que les choses 
a cet égard sont déja au point qu’il n’est plus question que des me- 
sures & prendre pour assurer le Holstein au Danemark. 1|’Impératrice 


voudrait que l’échange de ce duché contre le comté d’Oldenbourg-et- 
Delmenhorst etit lieu dés a présent en faveur de la cour de Copen- 
hague, mais il parait que le Danemark ne se croit pas assez en stireté 
pour Véchange tant que le Grand-Duc ne laura pas ratifié; ainsi la 
minorité du Grand-Duc forme le seul obstacle a la conclusion de cette 


affaire. Je pense, Sire, que l’Impératrice ne se pressera pas de fixer 
l'époque de la majorité de ce Prince, son fils; cette Princesse doit sen- 
tir combien ce moment sera critique pour Elle, ainsi Elle cherchera a 
Véloigner, sans doute, autant qu’Elle le pourra. Je présume que ce 
ne sera que forcément qu’Elle s’expliquera sur cet objet intéressant et 
peut-étre décisif pour son ...[sic|. Je présume de plus d’apreés le caractére 
fier et impérieux de cette Princesse que la conservation du Grand-Duc 
ne la touche qu’autant qu’Elle lui servira a la maintenir sur le trone 
qu’Elle lui a usurpé. Je suis également convaincu que le projet de 
M. Panine est de profiter des premiers instants de la majorité de son 
pupille pour tacher de l’élever 4 l’empire, dans l’espérance de gouver- 
ner despotiquement sous le nom de ce Prince. Ce Ministre ne peut 
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pas ignorer les sentiments secrets et défavorables de sa Souveraine pour 
lui, tandis qu’il parait pouvoir compter sur l’affection du Grand-Duc, 
qui lui témoigne de l’amitié et une grande déférence 4 ses avis et a 
ses volontés; au reste la jeunesse de ce Prince laisse encore ces objets 
dans un grand éloignement; d’ici la il peut survenir bien des change- 
ments dans un pays aussi fertile en événements que celui-ci. 


28. Le Duc de Choiseul au Marquis de Bausset. 


Versailles, 17 avril 1766. 


Ce que vous avez découvert des motifs du voyage de M. de Sal- 
dern a la cour de Varsovie parait trés probable. Si les sentiments 
personnels de l’Impératrice Catherine pour le Roi de Pologne différent 
de ceux de ses ministres en quelques points, ils se réunissent dans la 
vue de le tenir dans la dépendance de la Russie, et ce dessein, qui 
doit lui déplaire extrémement ainsi qu’aux Polonais et aux puis- 
sances voisines, rendra vraisemblablement sa couronne mal assurée et 
son régne embarrassé pendant tout le cours de sa vie. 

Quant a nous, l’Impératrice de Russie étant personnellement en- 
nemie de la France, et ayant enfanté le systeme de l’union du Nord 
avec le noeud de l’Angleterre, nous ne devons nous occuper a Péters- 
bourg que de deux objets: le premier, de connaitre les ressorts et les 
intrigues de cette cour dans l’espérance d’une révolution qui fera tom- 
ber la Tsarine de son troéne usurpé; le second, de pénétrer assez les 
vues politiques de cette Princesse pour nous opposer, autant qu’il sera 
au pouvoir du Roi, au succés de ses projets. 

Comme nous n’avons point de ministre en Pologne, nous ignore- 
rons sans doute pendant quelque temps les opérations dont M. de 


Saldern est chargé; mais, selon ce qu’on peut conjecturer, elles ne peu- 


vent rouler dans le moment présent que sur trois points: le premier, 
Vaccession du Roi de Pologne au traité de la Russie avec la Prusse; 
le second, la fixation des limites de la Pologne avec la Russie, oti cette 
derniére veut acquérir un territoire qui est 4 sa bienséance et qu’elle 
ambitionne depuis longtemps: le troisiéme enfin, la confédération: de 
Ja diéte de Pologne. A légard du premier objet, accession du Roj 
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de Pologne au traité de la Russie avec la Prusse, ainsi que le traité 
meme, sera de ces actes précaires, enfantés et soutenus par les circon- 
stances du moment et détruits par la circonstance qui succéde. Pour 
ce qui est des limites, ce n’est que par le canal de la Porte que lon 
pourrait mettre des entraves au projet de la Russie; mais l’Empire 
ottoman est si faible qu’il n’a pas la force de montrer sur rien aucun 
sentiment de vigueur. Quant au degré d’autorité que le Roi de Pologne 
veut acquérir, soit par la confédération, soit par la dié¢te, je crois qu’il 
est de Vintérét de la France plutot que de celui de la Russie d’en 
espérer le succes. 

Il est important que vous preniez tous les moyens possibles de 
découvrir les troubles de l’Ukraine; cette partie peut devenir intéressante 
ainsi que la guerre des Chinois dont vous devez chercher a vous pro- 
curer des détails certains. Si cette guerre prenait de la consistance, 
elle augmenterait considérablement le crédit de nos insinuations 4 la 
Porte, et fortifierait le désir que nous aurions que les forces de ’Empire 
russe fussent employées hors du continent. 


29. Copie d’une lettre de M. le Duc de Choiseul a M. le Comte du Chatelet. 


Versailles, 21 avril 1766. 

Je vous dépéche un courrier pour vous informer de ce qui s’est 
passé entre moi et MM. Loyko et Poninski 4 mon audience de mardi 
dernier 4 l’occasion du titre d’Altesse que prétend le Primat et de celui 
de Majesté que prétend le Roi de Pologne dans la réponse du Roi a ses 
lettres. M. le Prince de Hewemberg [sic] qui avait précédé ces Ministres 
dans mon Cabinet m’avait parlé en faveur de la prétention du Primat. 
Les représentations étaient fondées sur ce que les ministres des cours 
de Vienne, Pétersbourg et Berlin donnent sans difficultés au Primat le 
titre d’Altesse qui lui est accordé par Il’Impératrice de Russie, méme en 
lui écrivant. Je lui ai opposé les raisons suivantes: que l’usage établi 
de temps immémorial est que le Roi, dans ses lettres au Primat, ne le 
traite que de Cousin et de Vous, et que les ambassadeurs de France 
ne lui donnent que Il’Excellence; que le cérémonial a été observé pen- 
dant Vinterregne de 1733 a légard du Prince Potocki et 4 légard du 
Prince actuel dans la réponse que Sa Majesté lui fit le 15 mars 1764, 
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pendant l’interrégne ot il était le chef de la République; que exemple 
de l’'Impératrice de Russie et des autres ne peut prévaloir sur l’ancien 
usage de la France; que chaque cour a ses usages différents et que le 
Roi ne prétend pas les assujetir aux siens, mais qu’en méme temps 
on ne peut prétendre que Sa Majesté se conforme aux leurs; que le 
Roi en écrivant aux électeurs de la maison souveraine ne leur donne 
pas l’Altesse, quoique princes séculiers et héréditaires; qu’en Allemagne 
et en Pologne le titre d’Altesse n’est pas d’une aussi grande consé- 
quence qu’en France; gu’en Allemagne on le donne*snon seulement 


aux princes par la grace de Dieu, mais aux autres qui ne le sont que 
par la grace de lEmpereur; qu’en Pologne tous les grands seigneurs 
se traitent réciproquement d’Altesse; mais qu’en France ce titre ne se 
donne qu’aux princes du sang; qu’au reste la circonstance d’une injure 


faite 4 lambassadeur du Roi, et d’une réparation fort inférieure a 
Voffense, était la moins favorable du monde pour former une pareille 
prétention; que c’était beaucoup que le Roi ett bien voulu se con- 
tenter d’une légére satisfaction; qu’enfin le Primat ne pouvait en de- 
mander davantage, ni le Roi accorder rien, sans compromettre sa di- 
gnité. Telle fut ma réponse, Monsieur, et l Ambassadeur Impérial n’eut 
rien a répliquer a ce concours de raisons. M. de Loyko survint ensuite. 
Il me parla de la prétention du Primat que je réfutai par les mémes 
raisons que je viens de rapporter. I] passa ensuite a la prétention 
du Roi de Pologne au titre de Majesté dans la réponse du Roi a ses 
lettres. Je lui dis qu'il était contre lusage des rois de France de 
laccorder aux rois de Pologne. L’envoyé polonais reprit que Sa 
Majesté avait accordé ce titre au Roi Auguste II. Je répondis que je 
n’avais pas l’époque bien présente; que si Sa Majesté l’avait accordé 
a ce Prince, ce devait étre par quelque considération particuliére et 
pour lui seul, sans aucune conséquence pour ses successeurs; que je 
croyais que cela était arrivé dans la circonstance du mariage de la 
Princesse de Saxe avec M. le Dauphin, et que cela ne pouvait faire une 
régle dans la circonstance présente, qui était peu propre a exiger une 
pareille condescendance; mais que je ferais rechercher au dépot des 
Affaires étrangéres la vérité du fait. En effet, Monsieur, il s’est trouvé 
par les recherches, que j'ai fait faire, que le titre d’Excellence [sic] ne fut 
accordé par le Roi en 1746 au Roi de Pologne Auguste II que par 
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amitié pour ce Prince et par la considération des engagements qu’il 


prenait contre les ennemis de la France et de Espagne et seulement 
pour lui et pour les successeurs de sa maison au trone de Pologne, 
ce qui est vérifié par linstruction au Marquis des Issarts, allant en 1746 a 
la cour de Varsovie en qualité d’ambassadeur du Roi. J observai de 
plus que ce fut une complaisance du Roi, tellement particuli¢re a la 
personne du Roi Auguste II, qu’elle ne fit que verbale et qu'il n’est 
intervenu la-dessus ni traité, ni convention par écrit, ni déclaration 
quelconque. Enfin, jen reviens a M. Loyko. Il marqua beaucoup 
de mécontentement du mauvais succés de sa tentative et, s’étant retiré, 
M. Poninski lui succéda. La prétention du Primat au titre d’Altesse 
dans la réponse que le Roi doit lui faire, fut soulevée de sa part avec 
chaleur et combattue par moi avec les mémes arguments que j’avais 
employés vis-a-vis de Ambassadeur Impérial et M. Loyko. II me parla 
ensuite de la réponse du Roi a la lettre que le Roi de Pologne a écrite 
i Sa Majesté pour accompagner celle du Primat et me dit qu'elle 
devait contenir le réciproque, — Votre Majesté. Je lui représentai que 
usage particulier des rois de France était de recevoir des rois de 
Pologne le traitement de Votre Majesté et de ne le pas rendre. Il répon- 
dit avec beaucoup d’aigreur que dés que le Roi le recevait, il était 
obligé de le rendre, puisque tous les rois étaient égaux. Je répondis 
que le Cabinet ot: j’étais n’etait point accoutumé a de pareils propos; 
quil y avait une distinction marquée de tout temps entre les rois; 
que de la venait l’établissement des préséances des titres accordés ou 
refusés dans les actes publics et dans les autres prérogatives; que sans 
cela le Roi de Corse serait en droit de s’égaler aux plus grands des 
rois; que conformément a l’ancien usage; je ne pouvais lui donner la 
réponse du Roi au Roi de Pologne avec le titre de Majesté, ni celle 
au Primat avec le titre d’Altesse. Il répliqua brusquement qu iil ne la 
recevrait pas. Je lui fis observer qu’il ne pourrait pas s’en défendre 
légitimement aprés les bonnes raisons que je lui avais alléguées; 
qu’autrement ce serait un nouveau sujet d’offense. pour le Roi; que je 
comptais qu’en les lui remettant moi-méme particuli¢rement, il ne les 
refuserait pas. Il répéta avec plus d’aigreur qu’auparavant qu'il ne les 
recevrait jamais, et je terminai la conversation par lui dire que c’était 
vouloir interrompre tout commerce avec moi, et qu’il était inutile que nous 
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nous vissions davantage s’il persistait dans ses sentiments, sur quoi 
nous nous séparames. 

Je supprime, Monsieur, plusieurs propos de ces deux messieurs 
pour ne point trop allonger ce détail. Je ne doute pas que dans l’esprit 
Waigreur ott ils se sont trouvés par rapport au manque de réussite de 
leurs demandes, ils n’aient envenimé les relations quils ont fait a leur 
cour; quant & moi je me contente de vous en faire un précis exact. 
Vous en ferez part confidemment 4 M. le Prince Kaunitz et vous ajou- 
terez que le Roi n’accordera le titre de Majesté au Roi de Pologne, a 
moins qu'on ne lui prouve clairement que quand il l’a accordé en 
1746 au feu Roi, il s’engagea 4 le donner a ses successeurs d’une autre 
maison que la sienne; quant au Primat, Sa Majesté est résolue de ne 
point céder 4 sa prétention et de s’en tenir a l’ancien usage. 


30. Le Marquis de Bausset au Duc de Praslin. 


Pétersbourg, 22 avril 1766. 


Monseigneur. Je ne crois pas que la hauteur de Catherine II se 
relache jamais sur cet objet purement et simplement (titre d’Altesse 


Impériale). Mais je crois en méme temps que cette cour ne se soucie 
pas de rompre entiérement avec nous. Elle sent que l’Angleterre, la 
voyant sans ressource, n’en deviendra que plus dificile sur les liens 


que la Russie désire de former avec cette puissance. Je pense donc, 
Monseigneur, qu’on ne serait pas faché ici de continuer avec nous une 
correspondance qui ne blessat point la prétendue dignité de la Souve- 
raine. M. le Vice-Chancelier m’a dit plusieurs fois que la Russie ne 
connaissait pas l’intérieur de la Cour de Vienne, qu’ainsi elle ne pou- 
vait pas juger de la facon dont le Roi écrivait 4 ’Empereur des Ro- 
mains; qu’au surplus l’Impératrice de Russie ne voulait ni prendre ni 
donner l’exemple. I] a ajouté que quoiquw’il ignorat le style usité entre 
Sa Majesté Trés Chrétienne et lEmpereur d’Allemagne, il avait cepen- 
dant vu que dans les lettres des ministres, dans les mémoires et les 
notes qu’ils remettent tant & Vienne que dans les autres cours, dans 
les gazettes et autres papiers publics, on nommait |’Empereur et l’Im- 
pératrice-Reine Leurs Majestés Impériales. Jen augure, Monseigneur, 
qu’on pourrait peut-étre trouver un moyen de conciliation en assurant 
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'Impératrice d’une facon authentique que le Roi, en la traitant simple- 
ment de Majesté, la traite comme I’Empereur des Romains, qu’ainsi le style 
que le Roi emploie et emploiera constamment avec Elle ne diminuera 


en rien Vlillustration du titre Impérial; mais que pour conserver la 


plus parfaite parité avec la cour de Vienne, et que pour écarter tout 
soupcon de gradation entre les deux cours Impériales, les ministres de 
Sa Majesté et tous les papiers particuliers et publics ajouteront l'épithéte 
Impériale au titre de Majesté, lorsqu’ils parleront a cette Souveraine ou 
de cette Souveraine. 

M. Macarteney continue d’avoir des conférences avec le Ministére 
russe auquel il remet de fréquentes notes. On m’a assuré que l’An- 
gleterre s’obstine 4 ne vouloir pas réunir les deux objets de négociation. 
Elle a déclaré que le commerce était toujours son affaire principale 
et le mobile de son attachement ou de son éloignement pour les autres 
puissances: qu’ainsi ce qui serait conclu a cet égard entre elle et la 
Russie déterminerait le degré de leur union. I] m’est encore revenu, 
mais je ne dois point l’assurer, qu’il y avait quelques difficultés sur 
des points de cérémonial et des qualifications que l’Impératrice de 
Russie veut exiger dans le nouveau traité. On vient de me dire que 
dans celui quia été conclu entre |’Angleterre et la Suéde, il y avait des 
articles secrets pour lesquels la premiére s’obligeait 4 dédommager la 
seconde des pertes qu'elle faisait en abandonnant la France. C’est le 
seul moyen qui reste au parti dominant pour se justifier vis-a-vis de 
la nation de lui avoir fait quitter un syst¢me aussi utile qu’ honorable 
pour ce royaume. 

Vous savez, Monseigneur, qu’il y a toujours eu des démélés entre 
les Russes et les Polonais sur les limites des deux Etats tracées dans 
le Palatinat de Miscislaw |sic]|. Ils en sont venus souvent aux voies de 
fait, quoiqu’ils aient établi de part et d’autre des juges de paix. Mais ces 
magistrats, n’ayant ni assez de considération, ni la force coactive pour 
faire exécuter leurs décisions, les troubles se sont perpétués dans cette 
province. La Russie compte les faire cesser en se l’appropriant, et par 
la elle suit son projet de faire couler le Nieper sous sa domination. 
Outre les titres sur lesquels la Russie se fondait pour continuer ses 
prétentions dans cette partie, on craint qu'elle produira une certaine 
donation faite aux Cosaques zaporaviens [sic] par le Roi Bathori. 
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Le vaste projet de I’Impératrice ne parait pas 4 M. Panine d’une 
si facile exécution qu’a cette Princesse. Ce Ministre en craint les suites 
et, pour se les rendre moins personnelles, il a div persuader a sa Sou- 


veraine qu’afin de prouver que ses prétentions ¢taient fondées sur des 
& 


titres justes et connus, et non pas sur une négociation obscure et dan- 
gereuse, Elle devait donner connaissance de cette affaire a son Sénat; 
c'est ce qui a été exécuté la semaine passée. Ce corps est plus com- 
posé d’esclaves et de flatteurs que de patriotes et de politiques. La 
proposition de I’Impératrice y a été recue avec applaudissement. 

Plusieurs y ont été d’avis d’enlever par la force ce que la Pologne 
refuserait de céder a la premiére connaissance que la Russie lui don- 
nerait de la légitimité de ses prétentions. Cependant, Monseigneur, je 
puis vous assurer qu'on craint ici beaucoup une guerre avec les Po- 
lonais; sa nature est toujours contraire aux succés que la Russie peut 
désirer et le mécontentement des Ukrainiens pourrait, dans ces cir- 
constances, devenir funeste & cet empire, surtout tant que la Porte 
n’aura pas reconnu le Roi de Pologne. On dit depuis quelques jours 
que M. Alexandrowicz a été recu avec distinction aux frontiéres de la 
Turquie; on a si souvent taché de nous donner le change par de faus- 
ses nouvelles sur cette admission du Ministre polonais que je ne préte 
aucune croyance a celle qu’on affecte de répandre. 

L’Impératrice suit avec avidité son plan d’avilir le Sénat et de 
le composer d’hommes nouveaux. Le Prince Schatkoskoi |sic], l’un de ses 
membres que cette Princesse flattait le plus, vient de s’en retirer ainsi 
que je vous l’avais annoncé par ma dépéche du 28 octobre dernier. 
Deux autres sénateurs du département de Moscou ont suivi le méme 
exemple. La fermentation continue dans cette capitale de l’Empire. 
Je crois que c’est 4 ce motif qu’on doit attribuer le parti que l’Impé- 
ratrice a pris d’aller y faire un séjour de deux ans au moins. Elle 
compte que sa présence intimidera et que ses caresses et les graces 
quelle répandra séduiront, calmeront les mécontents. Ce voyage nous 
sera, dit-on, incessament annoncé; il parait absolument décidé; l’époque 
seulement en est douteuse; les uns la placent au commencement et les 
autres 4 la fin du trainage, c’est-a-dire au mois de novembre ou de 
février prochain. 
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Il s’est répandu quelques bruits sur la marche des troupes prus- 
siennes dans le comté de Glatz et sur un camp de 40 mille hommes 
que Sa Majesté Prussienne veut former sous Berlin. On dit encore 
qu’Elle se propose d’acheter les terres du Prince Radziwill. 


31. M. Rossignol au Roi. 


Pétersbourg, 22 avril 1766. 


Sire. M. le Duc de Praslin a envoyé & M. de Bausset la 
lettre de notification de Sa Majesté sur la mort du Roi Stanislas 
et a observé a ce Ministre que dans le cas, ott ’Impératrice de Russie 
aurait refusé de recevoir celle sur la mort de Monseigneur le Dauphin, 
il devait s’abstenir de présenter celle-ci. M. de Bausset a donc 
pris le parti de la supprimer et de n’en parler a personne, mais 
usage, of lon est ici, douvrir tous les paquets fait qu’on n’a pas 
ignoré le contenu de celle-ci, ce qui n’a opéré aucun changement 
dans les résolutions de l’[mpératrice qui sont toujours les mémes a 
cet égard. 

M. le Duc de Praslin a aussi répondu depuis a la dépéche 
par laquelle M. de Bausset Vavait informé du_ refus qu’a fait 
M. Panine, par ordre de sa Souveraine, de recevoir la lettre de 
notification de Sa Majesté sur la mort de Monseigneur le Dauphin. M. le 
Duc de Praslin, aprés avoir exposé a M. de Bausset les motifs de la 
conduite de la France vis-a-vis de l’Impératrice de Russie et démontré 
injustice de la prétention de cette Souveraine, finit par dire que, 
quelque facheux qu’il fat qu’un sujet aussi léger causdt une interrup- 
tion dans la correspondance entre les deux cours, cependant, nonobstant 
ces raisons, l’Impératrice persiste dans sa résolution a cet égard. Votre 
Majesté déférera d’écrire a cette Princesse jusqu’a ce qu’Elle soit 
déterminée a recevoir les lettres qui lui seront adressées par la suite. 
Cest ce qu’on ne doit pas attendre de la fierté de l’Impératrice qui a 
pris trop décidément son parti a ce sujet et qui le soutiendra en cette 
occasion; ainsi on peut prévoir qu’il n’y aura plus ni présentation ni 
acceptation de lettres de part et d’autre, ce qui obligera a la fin M. 


de Bausset a partir sans prendre congé de la Souveraine, ce qui sera 
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un obstacle a ’envoi d’un nouveau ministre de France 4a cette cour, lors- 
que M. de Bausset sera rappelé. Au surplus dans la situation ot sont les 
choses entre les deux cours et, vu le peu de commerce qu’on a dessein 
d’entretenir et qui existe réellement entre nous, je ne regarde pas comme 
un grand malheur qu’il n’y ait point ici de la part de Votre Majesté 
un ministre caractérisé: il n’a rien d’intéressant a y traiter et il ne 
peut étre occupé qu’Aé rendre un compte aussi exact qu’il est possible 
de ce qui s’y passe. 

A Végard du commerce qu’il serait important d’établir entre les 
deux nations, je pense, Sire, qu’il ne doit dépendre en aucune facon 
des affaires politiques, qu’il peut prendre de la consistance et s’agran- 
dir, quand méme il ne résiderait point de ministres respectifs prés des 
deux cours. Ce ne sera jamais que par ce moyen que la France 
pourra gagner du terrain en Russie et entrainer a la fin cette nation 
dans ses vues; c’est par lui que |’Angleterre y domine; son crédit n’y 
sera détruit qu’avec son commerce et ni l’un ni l’autre ne passeront 
au pouvoir de la France, qu’autant qu’elle tiendra la méme route et 
qu’elle emploiera pour cet effet les moyens qu’elle a en son pouvoir 
pour y parvenir. 

Au reste la mort du Roi Stanislas a donné lieu, Sire, 4 des pro- 
pos assez singuliers auxquels je ne m/arréte pas, mais dont je crois 
néanmoins devoir rendre compte a Votre Majesté. Depuis l’avénement 
du nouvel Empereur au trone on a débité que ce Prince, peu favorable 
au systéme d’alliance avec la cour de France, cherchait les moyens de 
la rompre et de se mettre en possession des pays conquis par cette 
puissance sur l’Empire et sur la maison d’Autriche. Ces bruits ont 
encore augmenté 4 la mort du Roi Stanislas et l’on a regardé comme 
prochaine la rupture entre les deux cours. Je suis persuadé que Sa 
Majesté connait assez les sentiments de celle de Vienne pour savoir a 
quoi s’en tenir sur son compte; j’estime qu’on ne l’a pas jugée par 
ceux qui sont personnels a ses ministres et je crois devoir attribuer 
au zéle trop ardent, indiscret et peu réfléchi du Prince Lobkowitz le 
propos qu’il a tenu au sujet de la Lorraine, en disant qu’il voudrait 
réussir dans la conquéte de ce duché et recevoir aprés un coup de 
fusil a travers du corps. Quelque déplacé que soit un pareil propos 
de la part d’un ministre d’une puissance alliée de Votre Majesté, il 
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semble plus expédient de n’y faire aucune attention et de la considérer 


comme un sentiment particulier et comme une idée personnelle a ce 


Ministre; mais il est plus facheux de voir que toute sa conduite y est 


relative. Elle est encore moins prudente que celle du Ministre 
d’Espagne, qui cependant n’observe guére plus de mesure dans ses 
démarches et ses discours vis-a-vis du Ministre de Votre Majesté. 
Ceux des cours de Madrid et de Vienne, au lieu de s’unir a lui dans 
tous les cas et de travailler 4 rendre l’alliance respectable en montrant 
quil régne un parfait accord entre les cours qui la composent, ne se 
consultent sur rien, agissent séparément et ne cherchent qu’é primer 
i Venvi Vun de lautre. La conduite prudente que tient M. de 
Bausset a leur égard n’opére rien et ses plus grands embarras vien- 
nent de leur part. Il n’a pu s’empécher d’en témoigner a plusieurs 
reprises au Ministre de Votre Majesté le mécontentement qu’il a de ces 
deux Ministres, auprés desquels ses représentations n’ont pas eu plus 
de succés que ses prévenances; mais c’est un mal aujourd’hui sans 
reméde, et il serait 4 craindre que des plaintes, qui seraient portées 
contre ces Ministres a leurs cours, ne servissent moins 4 le diminuer 
qu’ a l’aggraver. 


32. Le Duc de Choiseul au Marquis de Bausset. 


Versailles, 22 avril 1766. 


Je vous ai mandé que M. Poninski avait présenté au Roi la 
lettre d’excuses au Primat et que M. Loyko avait eu audience de Sa 
Majesté en qualité d’envoyé extraordinaire. Tout s’est passé depuis trés 
décemment de leur part jusqu’é mon audience du 15 de ce mois, qu’ils 
me parlérent pour la premiére fois de deux prétentions qui me parurent 
sans fondement et trés déplacées. M. Poninski prétendit le titre 
d’Altesse de la part du Roi pour le Primat dans la réponse que Sa 
Majesté lui ferait et M. Loyko demanda que le Roi donnat le titre de 
Majesté au Roi, son maitre, dans les lettres qu’il lui écrirait. 

Je répondis 4 ces messieurs que leurs demandes étaient contraires 
a Vancien usage, 4 la dignité du Roi, et si peu compatibles avec les 
circonstances qu’il n’était pas possible de les admettre. Comme il est 
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bon que vous soyez informé en détail de ce qui s’est passé entre eux 
et moi, je joins ici une copie de ma dépéche a4 M. le Comte du Chatelet 
sur cet objet; mais ce n’est que pour votre instruction particuliére et 
vous n’aurez aucun usage a en faire, si ce n’est dans le cas oti les 
Ministres russes vous parleraient les premiers de cette affaire. 

Tout ce qui peut embarrasser la Russie ne peut qu’étre avanta- 
geux pour nous, mais j’ai bien de la peine a croire que les mou- 
vements de mécontentement en Livonie soient assez considérables pour 
que cette puissance y assemble une armée, et je ne doute pas que 


vous ne fassiez tous vos efforts pour éclaircir le fait. 


Il y a grande apparence que ce n’est que pour donner un véhicule 
a la conclusion du traité de commerce avec l’Angleterre que les Russes 
semblent nous rechercher pour nous faire entrer en négociation sur 
le méme objet; ainsi vous devez continuer 4 opposer beaucoup de 
froideur aux insinuations qu’on pourra renouveler auprés de vous sur 
cette matiére. 

Nous voyons avec peine le peu de confiance que vous marque 
le Ministre d’Espagne et je n’ai pas différé d’en écrire 4 M. d’Ossun, 
pour qu’il engage la cour de Madrid a prescrire 4 M. Herreria une 
conduite plus analogue a tous les liens qui unissent le Roi et le Roi 
d’Espagne. 


33. M. Raimbert au Duc de Praslin. 
Paris, 27 avril 1766. 


Les affaires de mon commerce me rappellent en Russie, mais 
avant d’en prendre la route il est de mon devoir de rendre compte a 
Votre Grandeur de ce que j’ai fait pendant mon séjour a Paris. 

En conséquence de‘ vos ordres, je me suis rendu chez M. de 
Montarau toutes les fois qu’il l’a désiré; je n’aurai rien a ajouter aux 
rapports qu’il a faits 4 Votre Grandeur de nos entretiens sur le com- 
merce de la Russie et des échelles de la Baltique; c’est de leur en- 
semble et de leur harmonie que résulterait le plus grand bien national. 

J’avouerai que je n’ai pu donner sur le commerce de Riga, de 
Libau, de Koenigsberg, de Dantzick et de Stettin des lumiéres aussi 
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étendues ni aussi certaines que je l’ai fait a l’égard de celui de Péters- 
bourg. Cependant ces places sont également importantes 4 connaitre 
relativement au commerce et a la navigation de la France. 

Depuis mon arrivée a Paris, je n’ai cessé de correspondre dans 
les différents ports, au préjudice méme de mes affaires particuliéres 
que j’ai fait suivre par des commissionnaires, auxquels je paie des 
droits de commission. 

Je me suis efforcé d’engager les négociants de ma connaissance a 
entreprendre le commerce et la navigation de la Russie. J’ai réussi 
en partie auprés de quelques-uns, seulement a l’égard du commerce. 

Quant a la navigation, tous conviennent qu’il est nécessaire d’encou- 
rager les armateurs et négociants par des gratifications quelconques que 
Etat accorderait, afin de les mettre en concurrence avec les Hollandais. 

Pour diminuer les dépenses a cet égard, je pense qu’il faudrait 
dispenser les armateurs, qui enverraient leurs navires dans les mers du 
Nord, de Vobligation que les ordonnances leur imposent de prendre 
des surnuméraires ou éléves. Ce moyen fut imaginé pour multiplier 
l'espéce des hommes de mer; il y est diamétralement opposé. Le 
véritable consistait 4 grossir le nombre des vaisseaux, ce qui ne pou- 
vait étre qu’en diminuant les frais de notre navigation et en laissant 
& nos armateurs la liberté d’équiper leurs navires avec le nombre de 
matelots qu’ils auraient jugé convenable; le corps entier des négoci- 
ants maritimes désire cette liberté. 

Le commerce des draps et des meubles est considérable en Russie; 
les Anglais en sont en possession. Pour le faire partager a la France, 
jai pris des mesures sur deux objets, autant que mes facultés me 
ont permis. S’il plait au Ministere de les grossir par des secours 
d’argent sans intéréts pour quelques années, les succés seront plus 
prompts et plus importants. 

A légard des meubles, les droits de sortie sont trop considérables 
pour ne pas étre un obstacle a leur écoulement. Ces fabrications ont 


plus de valeur par la main d’ceuvre que par les matiéres qu’on y 
emploie; ainsi que les draps, les soieries et les autres manufactures, 
ils devraient étre exempts des droits a la sortie. Leur grand encom- 
brement, si propre 4 augmenter l’emploi des navires, serait une raison 
de plus de les en exempter. 





1766. — 70 — . ae 


Convaincu que le moyen le plus efficace et le plus str d’affaiblir 
les Anglais est d’attaquer leur commerce partout, et que nous avons 
sur eux dans cette partie des avantages immenses par la supériorité 
des produits de notre sol et de notre industrie, je viens de m’ouvrir 
une voie de commerce a Cadix oii ils font un trés grand négoce. 

Je tente d’y mettre les négociants espagnols en opposition avec 
eux comme je lai déja fait en Russie; je souhaiterais bien plus 
d’avoir nos négociants et nos armateurs a leur opposer. Cela ne 
peut pas ¢tre lPouvrage d’un particulier, la cour en a seul le moyen 
par des encouragements et des faveurs proportionnels. 

Le tarif unique et uniforme, s’il avait lieu, serait le ressort le 
plus puissant du commerce et de la navigation francaise; il débar- 
rasserait lun et l’autre d’une multitude de génes et d’entraves qui en 
ralentissent l’activité et les font languir. 

Il ne resterait qu’éa ménager a nos armateurs et a nos négociants 
les libertés et les stiretés nécessaires chez les nations étrangéres pour 
rendre le commerce et la navigation de France trés florissante. 

On le peut de deux maniéres. La premiére, et qui est seule en 
usage, est la voie des traités de commerce; la seconde, serait de tourner 
les articles d’un pareil traité bien entendu en réglements généraux, 
concernant le commerce et la navigation des étrangers en France, 
avec la clause essentielle de la réciprocité parfaite de traitement pour 
les Francais chez eux; une multitude de raisons décident en faveur 
des réglements généraux. 


34. Le Marquis de Bausset au Duc de Praslin. 


Pétersbourg, 29 avril 1766. 


Monseigneur. L’on a appris ici que l’affaire des douanes a été 
terminée a la satisfaction du Roi de Prusse. Je n’ai pu savoir encore 
la nature des conditions qu’il exigeait, mais je ne pense pas qu’il les 
croit solidement acceptées jusqu’a ce que la diéte ait annulé la consti- 
tution de la précédente, qui avait établi une douane générale en Po- 
logne. La fin de cette négociation est die a M. de Saldern qui aura 


déterminé le Roi de Pologne a se préter enti¢rement a ce que I’Impé- 





3A. « ¥- 1766. 


ratrice exigeait, et ce Prince aurait promis d’appuyer ses vues dans 
l’assemblée de sa nation et d’employer tout son crédit 4 en obtenir la 
ratification. L’établissement de la douane générale en Pologne génait 
beaucoup toute la noblesse de ce royaume. Ainsi, quand Sa Majesté 
Prussienne, en lui accordant une protection utile, n’aurait fait qu’acquérir 
des droits 4 sa reconnaissance, Elle retirerait toujours un avantage 
considérable de cette discussion par l’augmentation d’influence que 
l’'amitié de cette noblesse peut lui donner 4a l’avenir dans les affaires 
de la République. 

La mort de M. de Korff, ministre de Russie en Danemark, accé- 
lérera sans doute l’arrivée de M. de Saldern a Copenhague; je le crois 
méme déja parti de Varsovie pour Berlin. 

Le ton, sur lequel on parle ici de l’échange du Holstein, pourrait 
engager 4 croire qu’il n’y manque que les formalités nécessaires; mais 
je ne saurais me persuader que la Russie, renoncant a ses prétentions 
sur Slesvig-et & la possession du Holstein, abandonne ces moyens 
puissants de contenir le Danemark dans sa dépendance. Elle ne le 
fera certainement que dans une occasion importante. L’alliance du 
Nord pourrait la présenter aux yeux de Catherine; mais cette alliance 
n’existera que lorsque celle de l’Angleterre sera formée; ainsi c’est la 
négociation de M. de Macarteney qui doit perfectionner ou dissoudre 
le plan que l’Impératrice en a formé. 

M. de Soltikov, général-major, qui allait relever en Lithuanie le 
Prince Dolgorouski |sic], a eu ordre de s’arréter 4 Smolensko, j’en ignore 
le motif; je ne sais s’il lui est personnel ou si l’on s’est apercu ici que 
le mouvement des troupes russes sur les frontiéres de Pologne causait 
trop de sensation. On m/’assure cependant que les régiments qui étaient 
du coté de Pleskov continuent de descendre en Livonie. On en donne 
toujours pour prétexte le travail qu’on a commencé dans la Dvina; 
on veut changer le lit de cette riviére, celui dans lequel elle coule est 


journellement comblé par les sables que la mer y refoule. II est 
question de la détourner dans un autre qui sera, dit-on, assez profond 
pour que les plus gros vaisseaux viennent jusqu’a Riga. Le bonheur 
qui accompagne tous les projets de Catherine II a préservé les pre- 
miers Ouvrages qui avaient été faits l’été passé de la débacle des glaces 
de cet hiver, Il faudra voir si la suite du travail sera aussi heureuse. 
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Je ne crois pas les ingénieurs hydrautiques, |sic| qui conduisent cette 
opération, bien habiles, et la moindre faute peut éloigner la Dvina 
au point de ruiner totalement le commerce de Riga. 

Il m’est revenu que M. de Gross, ministre de Russie en Angleterre, 
avait trouvé, peu de temps avant sa mort, le moyen de se procurer le 
chiffre de M. de Macarteney avec sa cour; il le soupconne vraisem- 
blablement, car je sais qu’il n’ose écrire en chiffre que par des cour- 
riers. Vous savez que c’est une des manceuvres favorites de la cour 
de Russie et elle a parmi les ministres étrangers la réputation d’y 
reussir. 


35. Le Consul Raimbert au Duc de Choiseul. 


Petersbourg, 30 avril 1766. 


Monseigneur. M. le Prince de Galitsine me fit part qu'il allait 
écrire a sa cour au sujet d’un traité de commerce et de navigation 
entre la France et la Russie. Je lui fis deux observations. 

La premiére, 4 l’égard de la double imposition sur nos draps fins 
que j’appelai choquante et mal intentionnée. 

La seconde, sur ce que la Russie avait consenti des articles exclu- 
sifs en faveur des Anglais. Le traité de commerce devenait imprati- 
cable parce que je croyais que la parfaite égalité de traitement a l’égard 
des sujets du Roi, vis-a-vis de quelle nation que ce fut, serait exigé 
comme le fondement le plus essentiel du traite. 

J’ai cru entrevoir chez le Prince de Galitsine une forte envie que 
la négociation du traité de commerce se fit principalement ici. 

Je vais partir pour la Russie afin d’y travailler de concert avec 
mon frére aux expéditions des chanvres pour le compte du Roi, de la 
Compagnie et d’autres particuliers. Vers le 15 aout, je pourrai laisser 
a mon frére la suite de mes affaires courantes et me rendre successi- 
vement a Riga, Libau, Koenigsberg, Dantzick et Stettin, pour y prendre 
les connaissances locales de leur commerce et de leur navigation, dont 
l'ensemble formerait un corps de lumiéres trés utiles. Je ne demande 
pour cela a Votre Grandeur que d’étre défrayé de toutes les dépenses 
par la cour. 
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36. M. Raimbert au Duc de Choiseul. 


Paris, (sic) 30 avril 1766. 


Pour mettre sous les yeux de Votre Grandeur ce que j'ai fait 
relativement a notre commerce et navigation en Russie, je joins ici la 
copie de la lettre que j’ai adressée 4 M. le Duc de Praslin. 

Les expéditions que j’ai 4 faire pour la France de Pétersbourg 
seront d’une certaine importance cette année. Je suis str qu’elles 
opéreront auprés des Russes un bon effet et que les négociants de cette 
nation les verront avec d’autant plus de plaisir qu’ils se sont crus 


jusqu’a présent dans la dépendance des Anglais. 


Il peut naitre de ces considérations des circonstances favorables 
d’arracher a ces derniers une bonne partie de leur commerce. Si mes 
facultés étaient plus étendues, je suis sir du succés a cet é¢gard. Dans 
le cas qu'il plaise a la cour de les grossir, j’ose vous assurer que ses 
vues seront remplies relativement aux moyens qu’elle jugera conve- 
nable de mettre en mes mains. 

M. le Prince de Galitsine me fit part quil allait écrire 4 sa cour 
au sujet d’un traité de commerce et de navigation entre la France et 
la Russie. Je pris la liberté de lui faire deux observations: 

La premiére fut a l’égard de la double imposition sur nos draps 
fins que j’appelai choquante et malintentionnée. 

Le second, fut que, si la Russie avait consenti des articles exclusifs 
en faveur des Anglais, le traité de commerce devenait impraticable, 
parce que je croyais que la parfaite égalité de traitement a l’égard des 
sujets du Roi, vis-a-vis de quelle nation que ce fit, serait exigée comme 
le fondement le plus essentiel du traiteé. 

Je crus entrevoir dans les discours de M. le Prince de Galitsine 
une forte envie que la négociation du traité de commerce se fit prin- 
cipalement ici. Je ne doute point qu’il ne fasse les plus grands efforts 
aupres de sa cour pour que cela soit. 

Je vais partir dans peu de jours pour la Russie, afin d’y travailler 
de concert avec mon frére aux expéditions des chanvres pour le compte 
du Roi, de la Compagnie et d’autres particuliers. Toutes mes opéra- 
tions seront finies vers le 15 du mois d’aout. 
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Je pourrais alors laisser a mon frére la suite de mes affaires cou- 
rantes et me rendre sucessivement a Riga, Libau, Koenigsberg, Dantzick 





et Stettin pour y prendre les connaissances locales de leur commerce 






et navigation, dont lensemble formerait un corps de lumiéres trés 





utiles. 









37. Le Duc de Choiseul au Marquis de Bausset. 







Versailles, 4 mai 1766. 


(iui Saale aaa 


Dans la derniére conférence que j'ai eue ayec M. le Prince de 
Galitsine, il me parla sur deux objets dont je dois vous en informer, 
parce que je sais que ce Ministre s’éloigne infinement de la vérité 







dans les comptes qu’il rend a sa cour. 

M. de Galitsine renouvela d’abord la demande d’ajouter le titre 
Impérial 4 celui de Majesté dans les lettres que le Roi écrivait 4 l’Im- 
pératrice de Russie. Je lui répondis ce que M. le Duc de Praslin lui 
avait déja dit précédemment. Je l’assurai que c’était par une méprise 
de bureau que dans la lettre du Roi l’on avait mis ,Majesté Impé- 
riale*; que cette méprise venait de ce que l’on avait différé en France 
de reconnaitre l’élévation 4 Empire, produite par des événements aussi 
imprévus que ceux qui étaient arrivés en Russie; et que, quand le Roi 
s’était déterminé a reconnaitre |’Impératrice actuelle, le bureau avait 
fait la faute dans la lettre qui avait été écrite 4 cette occasion, mais 
qu'une faute contre l’usage n’était pas un contrat, et qu’elle ne pouvait 
changer un usage immémorial pratiqué par la France vis-a-vis des 
<“mpereurs d’Allemagne; que la couronne de Russie, reconnue Impé- 
riale par la France en 1744, ne pouvait pas avoir des prétentions au- 
dessus de la couronne de |’Empire germanique a | qui] la France accordait 
ce titre depuis tant de siécles. Enfin que comme lusage constant 
répugnait 4 ce que sa cour demandait, il pouvait lui écrire positive- 
ment, ainsi que je vous charge de la part du Roi de le dire au Mi- 
nistére russe, que Sa Majesté ne se départirait pas de l’ancien usage 
qu'il a constamment observe. 

M. de Galitsine voulu insister en me faisant prévoir des difficultés 
sur la réception des lettres du Roi oi sa Souveraine n’aurait pas le 
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titre JImpériale uni a celui de Majesté, 4 quoi je répliquai que le Roi 
se dispenserait sans peine d’écrire a la Tsarine et méme de tenir un 
ministre 4 sa cour, si lon n’avait pas pour lui les égards qui étaient 
dis au Ministre de France. 

M. de Galitsine me parla ensuite du droit d’aubaine; je tachai de 
lui persuader que cet ancien droit de la couronne ne s’effacait 
qu’ avec peine et dans des circonstances d’utilité réciproque; que je ne 
voyais pas que nous fussions dans ce cas avec la Russie, 4 quoi M. 
de Galitsine me répondit que c’était précisément une réciprocité qu'il 
demandait. Je lui observai que chaque pays avait ses droits, ses lois 
et ses usages, que le droit commun était que les é¢trangers s’y soumis- 
sent quand on n’était pas convenu d’y déroger; que sans doute il y avait 
des lois en Russie a légard des étrangers qui n’existaient pas en France 
contre les Moscovites, et que de méme il y en avait en France contre 
les Russes auxquelles les Francais n’étaient pas assujettis en Russie; que 
la réciprocité bien entendue dans le droit des gens consistait en ce que 
chacun selon ses usages fit traité comme la nation la plus favorisée 
qui n’aurait pas de stipulation particuliere. C’est a cette occasion que 
M. de Galitsine me dit que sa cour désirait de négocier et conclure un 
traité de commerce avec la France. Je lui répondis que les insinua- 
tions qu’il me faisait étaient une preuve que le traité de la Russie avec 
l’Angleterre souffrait des difficultés; il m’assura que ce motif n’avait 
nulle part [nui] a la démarche qu’il faisait et que sa cour ne pensait qu’a 
lutilité des deux nations. Je lui rappelai alors qu'il y avait cinq ans 
que j’avais envoyé un projet de traité de commerce a Pétersbourg, 
auquel sa cour n’avait pas fait de réponse; qu’au surplus, si elle avait 
envie de renouer de bonne foi la négociation, ce dont je doutais, 
c’était a elle & donner un nouveau projet, et qu’alors j’en rendrais 
compte au Roi. 

Je suis entré dans cette explication parce que M. de Galitsine a 
dit 4 quelqu’un que c’était moi qui lui avait fait les avances pour re- 
nouer la négociation. Rien n’est plus faux et vous aurez attention de 
le faire connaitre au Ministére russe, si M. de Galitsine lui a rapporté 
notre conférence différemment de ce que je vous la mande. 


—— fom 
38. Le Marquis de Bausset au Duc de Praslin. 


Pétersbourg, 9 mai 1766. 


Monseigneur. Vous aurez vu dans la suite de ma correspondance 
que Vembargo qui avait été mis sur les vaisseaux, chargés de grains, 
était causé par leur cherté excessive. Ils ont en effet doublé de prix, 
mais on a pris des arrangements pour que Pétersbourg n’en man- 
que pas et embargo, dicté par le premier mouvement de crainte, a 
été leve. 

On m’a confirmé les notions que je vous ai données sur les pro- 
jets de la Russie a légard de la démarcation de ses limites avec la 
Pologne. L’Impératrice voudrait absolument les porter jusqu’au Nie- 
per; mais M. Panine et quelques autres Russes plus modérés sentent 
qu’une acquisition aussi énorme révolterait tous leurs voisins et ils 
soutiennent que la Russie doit se contenter de prendre pour frontiére 
la Sozna [sic| dans toute sa longueur. Cette riviére prend sa source auprés 
de Micislav [sic] et va se jeter dans le Nieper auprés de Loivogorod 
[sic]. Cet Empire y gagnera une province riche, fertile et peuplée de 50 
milles d’Allemagne de longueur sur quatre de largeur et dans laquelle 
on compte de 150 a 160 villes, villages et chateaux. La ville de Mi- 
cislav se trouve encore comprise dans ce projet par une ligne qu’on 
tire de la Soze jusqu’a la petite riviére qui a sa source au-dessus de 
cette ville et qui va se jeter dans le Nieper au-dessus de Horki 
et de Dubrovno. Cette riviére dont jignore le nom _ continuera 
dans cette partie la frontiére des deux Etats. On se propose de co- 
lorer cette acquisition importante du nom d’échange et, a cet effet, la 
Russie cédera a la Pologne une certaine partie sur laquelle il y a eu 
de tous les temps des contestations et qui est située entre le palatinat 
de Vitebsk et la principauté de Biela [sic]. Ces nouvelles frontiéres seront 
marquées par la téte d’une chaine de montagnes qui commence aux 
environs a 9 milles au-dessous de Smolensko et qui s’étend jusqu’a 
Vielis, au confluent de la Vielisia, qui se trouve sur la Dvina. Ce 
pays que la Russie céderait peut avoir dix-huit milles de longueur 
sur deux de largeur. Il est trés montagneux, rempli de foréts, stérile 
et dépeuplé. Le général Stoffel doit se porter incessamment a la téte 
de vingt mille hommes sur les frontiéres de la Russie qui prolongent 
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la Sose pour soutenir les négociations. On m/’assure toujours que la 
starostie de Bialacerkiev [sic] sera comprise dans les usurpations que 
’Impératrice Catherine projette vers la partie inférieure du Nieper. Je 
vous rendrai compte de tout ce que japprendrai sur cet objet et veui- 
lez excuser Vincertitude de mes premiéres notions; mais rien n’est 
si difficile que d’en rassembler d’exactes sur les projets dont I’Impé- 
ratrice a intérét de nous dérober la connaissance. 

M. de Saldern qu’on avait dit parti de Varsovie y était encore 
le 28 du mois dernier. I] a recu du Roi une déclaration par écrit 
dans laquelle il promet & Sa Majesté Prussienne la suspension de 
V’exécution de toutes les douanes de Pologne jusqu’a la diéte prochaine, 
auprés de laquelle le Roi de Pologne promet d’employer tout son 
crédit et celui de ses partisans, afin d’engager la nation d’annuler la 
constitution qui avait établi la douane générale. On croit que dans 
cette abolition on comprendra aussi quelques anciens péages qui gé- 
nent le Roi de Prusse et quelques magnats attachés a ce Prince. J’ai 
vu cependant des personnes dont le suffrage est de quelque poids qui 
ne veulent pas encore regarder cette affaire comme absolument ter- 
minée. 

Le séjour du Ministre holsteinois en Pologne parait y étre pro- 
longé par l’accroissement journalier du mécontentement de la nation. 
Il est si grand, et le Roi en est si intimidé, qu'il n’ose presque pas 
sortir sans étre accompagné de quelques Ministres étrangers, et surtout 
par celui de Russie. 

M. de Rijevski doit étre parti de Varsovie ces jours-ci pour 
venir remplir ici sa place. L’habitude que tous les républicains ont 
de parler librement des affaires me laisserait espérer d’en tirer quel- 
ques connaissances, mais je crains que ma correspondance avec ce 
Ministre ne soit pas encore entiérement libre et que la cour de Var- 
sovie, dirigée par celle de Pétersbourg, ne léve quelques nouvelles dif- 
ficultés qui éloignent encore l’arrivée d’un Ministre du Roi en Pologne. 
Je puis le soupconner par le silence de M. Psarski qui, instruit que 
M. Loyko a eu son audience du Roi le premier avril, n’est pas encore 
venu me faire sa visite. Il n’a pas différé d’un jour celle qu'il a ren- 
due a M. le Prince de Lobkowitz, lorsqu’on apprit ici que la cour de 
Vienne avait reconnu le nouveau Roi de Pologne. 
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Le Roi de Prusse a imposé un droit de deux et demi pour cent 
sur toutes les marchandises russes qui traversent ses Etats et qui des- 
cendent par Elbe ou par |’Oder, dans le cas ott elles n’auront pas été 
commises et expédiées par les négociants prussiens, établis 4 Péters- 
bourg. Ces négociants feront une fortune brillante par augmentation 
des commissions qu’ils recevront, si ce nouveau droit n’est pas annulé 
sur les représentations que la Russie fera certainement a ce sujet; 
mais pour peu que le Roi de Prusse s’obstine a laisser subsister cette 
imposition, il n’est pas douteux que la Russie cédera. Elle me _ parait 
étre dans le systeme de tout accorder a ce Prince qu'elle craint, et 
d’attendre sa mort qu’on croit prochaine, pour se payer des complai- 
sances forcées qu’elle aura eues pour lui. 

On parle toujours de la fermentation de Moscou. On dit qu’elle 
est entretenue par la fameuse Princesse Dachkov qui, exilée déja 
plusieurs fois, est revenue depuis quelques temps dans cette ville. Il 
faut que ces mouvements aient une certaine consistance, puisque l’on 
a cru que la présence du Comte Alexis Orlov y était nécessaire, outre 
celle du général Tchitchérine dont je vous ai parlé dans une de mes 
derniéres lettres. On nest pas plus tranquille ici, mais la présence 
de la Souveraine contient lexpression du mécontentement général. 
Il y a fréquemment du trouble dans lintérieur de I’Impératrice. Elle 
a refusé de voir le Comte Orlov le jour de Paques. Il a été renfermé 
dans son appartement et personne ne l’a vu. La grace a suivi de prés 
cette marque dun mécontentement, dont je n’ai pas su la cause. 
Jévite de marquer une curiosité qui blesserait !'Impératrice et qui ne 
porterait que sur des objets dont la connaissance ninflue aucunement 
dans les affaires politiques. Je ne les suis avec attention que lorsque 
je soupconne quwils peuvent occasionner quelque changement parmi 
ceux auxquels I'Impératrice accorde sa confiance; mais ce moment 


nest pas encore venu. 


39. M. Rossignol au Roi. 
Pétersbourg, 13 mai 1766. 

Sire. Il n’est question ici depuis quelque temps que du voyage 

que I’Impératrice de Russie projette de faire 4 Moscou pendant I’hiver 


prochain. On assure que l’intention de cette Princesse est d’aller l’été 
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suivant a Kazan et a Astrakhan, d’oii Elle reviendra passer une 
partie de l’hiver 4 Moscou pour se rendre ensuite en cette ville-ci, et 
que ce voyage durera en tout un an. II parait bien singulier que 
l'Impératrice aille se confiner dans un séjour aussi désagréable et 
aussi peu commode pour Elle que celui de Moscou, tandis qu’Elle ha- 
bite ici de vastes et beaux palais. On prétend que les fréres Orlov 
ont déterminé la Souveraine a faire ce voyage pour avoir l'occasion 
d’étaler leur faste et leur grandeur aux yeux de la nation. Bien des 
gens pensent aussi que cette Princesse aurait le projet de faire déci- 
der son mariage avec le Comte Orlov, son favori, mais je doute qu’Elle 
ait encore cette idée si elle a existé, surtout depuis que le Synode s’est 
déclaré contre cette union, qui révolterait sdrement tous les grands de 
cet Empire qui voient déja avec assez de jalousie s’élever la puissance 
des Orlov et le crédit dont ils jouissent. On prétend que comme la 
Magistrature moscovite est la premiére de cet Empire et que toutes 
les autres relévent delle, si VImpératrice veut faire agréer des lois 
relativement tant a la justice qu’au commerce, comme on assure 
qu’Elle en a le dessein, il faut qu’elles soient portées a Moscou et 
datées de cette ville pour é¢tre reconnues avoir force, et que c’est la 
raison qui oblige cette Souveraine ace vc age. On présume de plus 
qu’Elle ne sera point fachée de profiter de l'occasion d’y paraitre pour 
en imposer a cette ville indocile et y faire respecter son autorité, car 
la plus ancienne noblesse de Russie, qui y est retirée en trés grand 
nombre, parait faire peu de cas de l’Impératrice sur le compte de 
laquelle elle parle trés librement. Elle méprise aussi les grands at- 
tachés a la cour qu’elle regarde comme des ames _ viles, obligées de 
ramper sous la volonté de la Souveraine, tandis que cette noblesse, 
dans l’éloignement oti elle est, se croit trop puissante pour avoir rien 
a redouter de son ressentiment. Au reste je veille de prés, Sire, pour 
découvrir les véritables motifs qui ont déterminé I’Impératrice a ce 
voyage, qui me parait annoncé de trop loin pour avoir lieu; bien des 
circonstances peuvent encore s’opposer a son exécution. 
L’Impératrice de Russie a témoigné apprendre avec grande satis- 
faction, Sire, que les deux gentilshommes polonais qui se sont rendus 
auprés de Votre Majesté en avaient obtenu |sic|, et qu’ainsi la 


reconnaissance du nouveau Roi était terminée. 
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Cette Princesse travaille toujours & augmenter et affermir son 
parti en Pologne, afin d’y acquérir la superiorité pendant la prochaine 
diéte et faire sans doute décider alors & son gré le réglement de limi- 
tes entre les deux Etats. On prétend que le nouveau Roi aurait aussi 
le dessein de faire agiter et passer la possession de rendre le trone 
de Pologne héréditaire et de le fixer par ce moyen dans sa famille; 
mais quand méme la Russie y consentirait, ce qui est fort douteux, 
on est sir que le Roi de Prusse s’y opposera de toutes ses forces. Les 
motifs qu’a ce Prince pour ne jamais consentir a un pareil arrange- 
ment sont faciles 4 concevoir. II est aisé aussi de penser que quand 
Venthousiasme de Catherine II pour le Roi de Pologne serait plus 
srand qu'il ne parait étre, le Ministére russe détournera cette Prin- 
cesse d’acquiescer a un pareil plan qui mettrail la Pologne, gouvernée 
par un Prince habile, en état de se rendre par la suite redoutable a 
ses voisins. Au reste on soupconne, Sire, que si le nouveau Roi veut 
gagner sa nation et attirer sa confiance et l’amitié des grands, comme 
on serait tenté de le croire, il s’étudiera dans les circonstances oti il 
est de résister actuellement aux cours de Pétersbourg et de Berlin, a 
travailler sous main a les empécher de réussir dans leurs vues pen- 
dant la prochaine diéte, a tirer les affaires en longueur et a profiter 
de ce temps pour acquérir de la consistance et du crédit et ensuite 
étre moins souple aux volontés de ces deux cours. On assure que le 
peu de complaisance dans bien des cas pour le Roi de Prusse a été 
fort désagréable 4 ce Prince, qui doit en avoir témoigné son mécon- 
tentement a l’Impératrice de Russie. Si tel était en effet le plan de ce 
Prince, il serait aussi bien imaginé de sa part que conforme aux cir- 
constances dans lesquelles il se trouve. II est revenu, Sire, 4 M. de 
Bausset, ainsi qu’a moi, que I’Impératrice de Russie a fait présent de 
cinquante mille roubles au Prince Lobkowitz. Nous n’avons pu imagi- 
ner a quel propos cette Princesse a fait une pareille largesse au Mi- 
nistre autrichien; je présume que I’Impératrice l’a faite pour lui don- 
ner une marque de la satisfaction qu’Elle a eue de la maniére dont la 
cour de Vienne s’est prétée a terminer l’affaire de la reconnaissance 
du Roi de Pologne. Quoi qu’il en soit, le Ministre de Prusse a été le 
premier a en parler a celui d’Espagne, qui l’a dit a M. de Bausset; ce 
dernier qui l’avait appris n’a pas voulu mander d’abord cette parti- 





be sewn aaa 








39—40. i i 1766. 


cularité au Ministére de Votre Majesté dans la crainte de lui inspirer 
mal a propos de la défiance contre le Ministre autrichien; mais M. de 
Bausset lui ayant fait son compliment sur ce sujet comme en plai- 
santant, le Prince de Lobkowitz y a répondu d’une facon 4 augmenter 
son soupcon. De mon coté jai cherché a veérifier ce fait, et celui 
méme qui a compté largent au Prince de Lobkowitz a dit a une 
personne de qui je le tiens qu’il ne lui avait pas donné cing mais six 
mille roubles. J’ai fait part & M. de Bausset de ce que j’avais appris, 
ce qui joint a d’autres motifs, a déterminé ce Ministre 4 mander cette 
anecdote au Ministre de Votre Majesté sans vouloir en rien inférer contre 
le Ministre autrichien ni contre sa cour, et depuis nous n’en avons pas 
appris davantage. 


40. Le Duc de Choiseul au Marquis de Bausset. 


Versailles, 18 mai 1766. 


Vous aurez vu dans ma dépéche du 22 avril que |’on devait faire 
des recherches dans le dépot des affaires étrangéres sur le titre de 
Majesté prétendu par le nouveau Roi de Pologne. On les a faites, et 
comme il a paru que de la fagon dont ce titre avait été accordé en 
1766 au feu Roi de Pologne, Auguste III, l’on pouvait inférer que cette 
faveur s’étendait aux rois, ses successeurs, Sa Majesté a bien voulu ne 
pas différer plus longtemps a le donner au nouveau Roi de Pologne. 
En conséquence j’ai remis & M. Loyko, qui a pris congé du Roi, ses 
lettres derecréance avec le titre de Majesté et le Roi a envoyé ordre au 
Marquis de Conflans, qui était resté a Vienne, d’aller a Varsovie 
complimenter le Roi de Pologne sur son avénement au trone. 

Pour M. Poninski, comme il avait déclaré qu’il ne recevrait point 
la lettre du Roi, si celle du Ministre des Affaires étrangéres, qui la 
renfermait, ne contenait pas le titre d’Altesse pour le Primat, et que 
Sa Majesté avait résolu que cette qualification, qui est contre lusage, 
ne lui serait point accordée, on le laissera partir sans réponse de la part 
de Sa Majesté a la lettre d’excuses du Primat. 

Je ne présume pas que le projet de la Russie pour l’extension 
de ses limites embrasse toutes les parties dont vous faites l’énuméra- 
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tion, et vous ne devez rien négliger pour vous procurer des connais- 
sances plus exactes et plus précises des véritables desseins de I’Impé- 
ratrice Catherine. En attendant nous entretenons la Porte dans l’esprit 
de vigilance et de précaution qu’elle ne doit point abandonner sur un 
objet si important pour ses intéréts. 

Il serait superflu de vous parler davantage de la prétention de la 
cour de Pétersbourg sur l’addition de la qualification Jmpériale au titre 
de Majesté. Ma derniére dépéche du 4 mai s’explique si amplement 
la-dessus que je n’ai rien a y ajouter. 

Comme nous n’avons pas les mémes raisons que la cour de 
Vienne de flatter ambition de I’Impératrice Catherine, notre conduite 
doit étre différente de la sienne, et je ne puis qu’approuver celle que 
vous tenez avec le Prince Lobkowitz. 


41. Le Marquis de Bausset au Duc le Choiseul. 






Pétersbourg, 20 mai 1766. 


Monseigneur. On continue de parler des troubles de la Pologne. 
Vous aurez appris déja que M. de Saldern en est parti. II doit étre 
a Berlin d’ot il se rendra a sa destination derniére. 

Il ne parait pas que l’affaire du Holstein avance beaucoup. On 
dit méme que la Russie est moins contente de la nouvelle cour de 
Copenhague que de la précédente. M. d’Assebourg est aussi moins 
satisfait de la correspondance de M. de.Bernstorff et son amitié avec 
M. Panine parait un peu diminuée. Le Grand-Duc a dit que M. de 
Saldern était chargé d’une commission qui ne plairait pas au Roi de 
Danemark. Quoique ce Prince soit encore trop jeune pour étre initié 
dans ses affaires, les circonstances dans lesquelles il a tenu ce propos 
peuvent y ajouter quelque poids. Mais ce ne sera qu’a l’arrivée de 
M. de Saldern a Copenhague que nous pourrons avoir ici quelque 
connaissance plus certaine du véritable objet de sa mission. 

Je crois que le successeur de M. de Korf a cette cour pourrait 
bien étre M. Filosofov, général-major, créature des Orlov, qui a sou- 
vent été médiateur entre ces favoris et M. Panine. II n’a jamais été 
employé dans les négociations et si on le destine a celle-ci, c’est pour 
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’éloigner parce qu’on le regarde comme trop intrigant; il était sous- 
directeur des cadets dont le Comte Chouvalov est le chef. C’est M. 
Betski qui l’a fait remercier. M. Orlov lui a fait donner pour le con- 
soler le cordon de Sainte-Anne. 


Le Sieur Beauregard, entrepreneur d’une colonie qui doit étre 


établie sur la rive gauche du Volga, est arrivé ici depuis quelques 
jours. Il attend un nombre considérable de colons; on le porte jusqu’a 
vingt mille. Le défaut d’argent, dit-on, en a arrété plusieurs dans 
différentes villes d’Allemagne et on assure que deux de ses embau- 
cheurs ont été pendus dans les Etats de ’Electeur Palatin. La colonie 
sera établie sur le pied des cantons suisses, c’est a-dire que tous les 
hommes seront enrégimentés et que les femmes méme porteront luni- 
forme de la compagnie de leurs maris ou de leurs péres; qu’il y aura 
un état-major uniquement composé d’étrangers qui décidera tous les 
différends, dont on lui portera l’appel, aprés le jugement des pain | plain- 
tes?| des parties. Le Sieur de Beauregard doit faire une ville dont il aure 
toute administration civile; mais les remparts et l’arsenal seront sous les 
ordres du général russe et d’une forte garnison. Je ne sais pas trop 
comment l’intolérance russe vis-a-vis des étrangers l’accommodera de 
ce partage d’autorité; mais il me parait quil est aisé de prévoir que 
cette colonie causera de grands embarras au gouvernement, si elle 


s’établit sur les principes dont je viens de vous rendre compte. 


42. Le Marquis de Bausset au Duc de Choiseul. 


Pétersbourg, 27 mai 1766. 


Monseigneur. On continue d’assurer que le voyage de Moscou 
aura lieu, quoiqu’on ne vous l’ait pas encore notifié. Ce voyage ne 
peut étre regardé comme un voyage de plaisir. L’Impératrice quitte 
de beaux palais, des maisons de campagne agréables pour aller habi- 
ter une vieille maison de bois. Elle quitte les établissements, les 
édifices, les quais commencés sous son régne et dont son orgueil est 
flatté. Il faut done qu’Elle soit déterminée par quelque motif bien 
puissant. Celui d’arréter les fermentations qui éclatent de temps en 


temps A Moscou ne suffit pas, ce me semble. Les orages qui grondent 
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dans l’éloignement ne sont pas ceux qui sont dangereux pour le Sou- 
verain de cet Empire. Ce serait donc manquer de prudence que de 
se rapprocher du lieu oti ils se forment. On donne ‘une autre cause 
a ce voyage. On dit que I’Impératrice y promulguera un code qu’Elle 
veut substituer 4 la masse informe d’une multitude d’ukases contra- 
dictoires qui sont les seules lois de cet Empire et qui ne servent que 
de ressources 4 la mauvaise foi des plaideurs, mais plus souvent en- 
core a celle des juges. Ce code doit établir la liberté civile, c’est-a- 
dire fixer les différents ordres de citoyens, confirmer la destruction de 
leslavage, de la noblesse, mais en méme temps diminuer celui de 
ses serfs et mettre des bornes 4 l’autorité du seigneur sur son vassal 
qui pourra se racheter et posséder des terres en propre. Pour donner 
& ces nouvelles constitutions tout l’éclat et toute la solidité dont elles 
sont susceptibles, l’Impératrice doit appeler des députés de toutes ses 
provinces de la Russie, afin qu’elles paraissent formées autant par le 
libre suffrage de la nation que par la puissance du Souverain. Moscou, 
étant au centre de l’Empire, rendrait l’assemblée des députés d’autant 
plus facile. [I] y a d’ailleurs un préjugé national qui établit que les 
lois d’une certaine importance doivent étre datées de cette capitale. 
Tel est le motif que quelques personnes instruites donnent au voyage 
de I’Impératrice. 

Toute cette nation, les grands surtout, ne cessent faire l’éloge de 
la liberté. Ils ont tenu les propos les plus singuliers 4 l’occasion du 
tumulte arrivé en dernier lieu 4 Madrid, et leurs idées a ce sujet vont 
bien au-dela de celles que les nations les plus libres se forment du 
pouvoir et de l’autorité d’un roi. L’Impératrice veut-Elle se préter de 
bonne foi aux désirs d’affranchissement que témoigne toute sa nation 
avec tant de vivacité? Sacrifiera-t-Elle l’autorité sans bornes dont Elle 
est en possession au véritable avantage de la Russie? Car on ne sau- 
rait se dissimuler qu’il n’y a pas d’autres moyens d’y faire fleurir 
l’agriculture, les arts et le commerce que de donner aux habitants le 
droit de propriété et la jouissance d’une entiére liberté. Catherine se 
flatte-t-Elle qu’un présent aussi précieux |’affermira plus sur son trone 
en lui gagnant le coeur et la reconnaissance de ses sujets que ne pour- 
raient le faire la vigilance et la rigueur du despotisme? Ou bien ne 
cherche-t-Elle qu’A amuser la Russie par l’espérance de voir réussir un 
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systeme qu’Elle se propose intérieurement de n’amener jamais a son 
entiére exécution? Le temps seul peut nous dévoiler la_ politique 
sachée de cette Princesse. 

Un objet bien important qui entre encore dans ce plan serait 
celui d’assurer un ordre invariable dans la succession au tréne de cet 
Empire. Cet objet fait certainement partie des vues de M. Panine, de 
celles de ses amis et de ceux qui sont attachés au Grand-Duc. Si cet 
arrangement était un jour solidement établi, cet Empire augmenterait 
considérablement sa consistance. 

Il m’est revenu par une voie assez stre qu’il avait été prélimi- 
nairement convenu entre la Russie et le Danemark, dans le cas ot 
l’échange du Holstein se ferait, la voix et séance de ce duché 4 la 
diéte de l’Empire seraient réservées au Grand-Duc. La Russie se 
flatte que cet arrangement trouvera autant d’applaudissements en Alle- 
magne que dans le Nord. Elle compte sur les voix du Brandebourg 
et de Hanovre et sur les complaisances que la cour de Vienne est 
habituée 4 lui prodiguer. Je n’ai pu déméler encore quelle influence la 
Russie peut avoir 4 Manheim, mais je m/’apercois fréquemment de 
certains rapports entre ces deux puissances; ainsi l’on compte égale- 
ment ici sur le suffrage de l’Electeur Palatin, et lon ne présume pas 
que celui de Saxe puisse se refuser & des arrangements qui doivent 
augmenter la puissance d’un royaume, sur lequel il a des droits éven- 
tuels. On espére que linfluence des principales cours protestantes 
entrainera Je suffrage des autres Princes de cette communion, et l’on 
ne doute pas que les Princes ecclésiastiques du Bas-Rhin ne soient 
facilement déterminés par le crédit que les Anglais et les Hollandais 
ont chez eux. 

On assure que le Roi de Prusse va établir ici un consul général. 
Ce Prince parait suivre avec attention le projet d’accroitre son com- 
merce. 

Des avis assez certains m’ont appris que le résident d’Angleterre 
a Varsovie a remis au Roi de Pologne le portrait de la Princesse de 
Portugal. 

Je tiens de la méme source que le Prince Adam Czartoryski se 
rendra incessamment 4 Berlin sous le prétexte de voir la revue que 
le Roi de Prusse doit y faire; mais le vrai but de son voyage est de 
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donner de la sincérité et 








de la solidité 4 Vamitié de ce Monarque 
pour le Roi de Pologne. 

M. de Lobkowitz a recu un courrier les premiers jours de ce 
mois. Quoique je sois accoutumé aux empressements que la cour de 
Vienne témoigne dans toutes les occasions 4 la Russie, j’ai quelque- 
fois peine a croire que la_ notification du mariage de l’archiduchesse 
avec le Prince de Saxe ait seul mérité V’envoi d’un courrier. Peu de 
jours aprés il s’est répandu un bruit assez singulier dont jai d’abord 
hésité de vous rendre compte. On a dit que l’Impératrice de Russie 
avait fait présent de six mille roubles au Prince Lobkowitz pour une 
bonne nouvelle qu il lui avait donnée. Cet avis m’a été confirmé par 
une personne qui prétend le tenir de M. Olsoufief qui avait lui-méme 
compté la somme au Ministre autrichien. M. de la Herreria lui en [a| 
fait une plaisanterie en ma présence. II l’a réfutée sur le méme ton. 
J'ai cru remarquer dans sa réponse quelques circonstances qui m’ont 
laissées des soupcons que je n’ai pu encore éclaircir. I] ne m’appartient 
pas de juger des sentiments de la cour de Vienne; mais je crois 
devoir vous rendre compte de la conduite des ministres de nos alliés. 
Celle de M. Lobkowitz devrait surprendre infiniment, si l'on n’attribuait 
ses propos plus au souvenir qu'il conserve des derniéres guerres de 
Flandre, ot il a servi, qu’a lexécution des instructions qu’il doit avoir 
recues de sa cour. 


43. M. Rosignol au Roi. 


Pétersbourg, 30 mai 1766. 


Sire. Jai recu la lettre dont il a plu a Votre Majesté de m’ho- 
norer le 16 du mois dernier. 

Il parait certain que la cession que I’Impératrice de Russie veut 
faire au Danemark du Holstein Ducal, le patrimoine de son fils, n’est 
faite que dans l’espérance de s’attacher étroitement cette puissance et 
d’exciter sa reconnaissance pour l’entrainer dans ses vues. Cette 
Princesse considére ce duché, obéré de dettes, comme a charge plutot 
que profitable a la Russie, et comme pouvant étre la source d’une 
guerre couteuse et difficile 4 soutenir par son éloignement; ainsi Elle 
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estime que cette cession lui sera avantageuse aux conditions qu’Elle 
propose, surtout si Elle forme le Danemark 4 ses désirs. On prétend 
que cette affaire s’achemine a grands pas vers sa conclusion et que 
dans peu il ne restera a régler. que quelques articles de peu d’im- 
portance. On assure que le Danemark cédera la coadjutorerie de 


Lubeck, dont un de ses Princes est pourvu, aux enfants de l’Evéque 


actuel et donnera quelques terres 4 ceux du feu Prince Georges; par 
ce moyen les Princes de ces deux branches auront de quoi subsister. 
Il est aussi réglé que la voix du duché de Holstein a la diéte de 
Empire appartiendra a la Russie, ce qui lui donne un pied dans les 
affaires d’Allemagne et un moyen de plus de s’en méler. On ne peut 
douter que Vorgueil et la fierté de Catherine II ne président a tous 
ses desseins et qu’Elle ne les dirige vers des objets essentiels 4 la 
Russie; la derniére guerre dont cette puissance s’est mélée, |’élection 
du Roi de Pologne et la diéte de Suéde, ont épuisé a la vérité ses 
finances, mais cet Empire qui est immense n’a pas besoin d’étre 
agrandi; il ne cherche plus a acquérir par les armes; le systeme de 
M. Panine particuliérement, et qu’il a fait goiter a l’Impératrice, est 
d’éloigner une guerre et, s'il en survient une, de ne s’en point méler. 
Mais cette Princesse profite du crédit qu’Elle a acquis et des circon- 
stances qui lui sont favorables pour étendre son influence sans risque. 
Assurée de l’Angleterre et du Roi de Prusse; n’ayant rien a redouter 
de la faiblesse du Divan, occupé d’ailleurs par les troubles de la 
Georgie; ayant asservi la Pologne et dominant en Suéde, dont Elle n’a 
rien a craindre et dont Elle n’envie pas les possessions qu’Elle regarde 
comme une conquéte facile pour Elle, quand Elle voudra s’en emparer; 
accoutumée a étre enviée par la cour de Vienne, elle a habitue a des 
complaisances trop fortes pour Elle l’Impératrice [sic]. L’Impératrice 
s’estime supérieure 4 toutes ces puissances et envisage avec satisfaction 
cette situation brillante qui la met 4 ses yeux en état de figurer a la téte 
de cette ligue. Cette Princesse, pour s’assurer du Danemark et l’entrai- 
ner dans ses vues, lui a présenté l’appat le plus séduisant, et on peut 
juger par les condescendances et la soumission des ministres danois 
aux volontés de ceux de Russie que I’Impératrice a attrapé son but. 
Il est vrai que la cour de Copenhague, une fois maitresse et en pos- 
session du Holstein, pourra diminuer ses cajoleries et ses complaisan- 
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ces envers la Russie; mais I’Impératrice, flattée du tableau ci-dessus 
qu’Elle se représente sans doute et enivrée de sa puissance, imagine 
qu’Elle sera toujours 4 méme de retenir le Danemark ou de n’en 
avoir rien a appréhender. L’Impératrice, qui n’a rien a redouter de 
la France, pense que les secours qu’Elle fournit 4 l’Anglelerre et au 
Roi de Prusse contre elle et ses alliés sont capables de lui en 
imposer. 

Il parait, Sire, que lintention de cette Princesse n’est point de 
s’emparer de la Lithuanie ou de quelques autres provinces entiéres 
appartenant a la Pologne, mais seulement de reculer ses frontiéres 
d’une maniére avantageuse 4 son Empire et moins sensible a la Ré- 
publique; par ce moyen Elle évite d’indisposer le Roi de Prusse et 
d’exciter son attention. Elle empéche aussi ce Prince, par son exemple, 
d’envahir les Palatinats qu’il convoite et qui seraient si fort a sa 
bienséance, mais qui augmenteraient trop sa puissance. 

Quant a la cour de Vienne, je ne pense pas, Sire, que |’Impéra- 
trice ait le projet de la réunir au Roi de Prusse. La Silésie sera tou- 
jours un obstacle invincible a cette union; aucune de ces deux cou- 
ronnes ne voudra s’en détacher de bonne foi. Mais cette Princesse se 
flatte peut-étre d’enlever la cour de Vienne a la France, ou en se 
liant avec elle, ou en favorisant son union avec |’Angleterre et avec 
le Roi de Pologne. Je n’envisage pas d’autre moyen, Sire, par les- 
quels l’Impératrice de Russie puisse étre le noeud dintéréts si 
différents, et ces moyens me semblent peu praticables si la cour de 
Vienne sait penser. 

Je sens aussi que jai beaucoup a dire contre le plan politique 
qu’on suppose a cette Princesse, mais quel qu’il soit on ne doit pas le 
croire si juste et si bien calculé qu’on ne puisse se faire de grandes 
et de trés fortes objections. I] est vraisemblable que l’influence pré- 
dominante que |’Impératrice de Russie a en Pologne ne lui laisse pas 
appréhender que son Roi cherche ailleurs des secours qu’Elle regarde 
comme trop éloignés pour s’opposer a ses forces combinées avec 
celles du Roi de Prusse, qui n’a pas moins d’intérét qu’Elle a tenir la 
Pologne dans l’état de faiblesse et d’avilissement ot elle est réduite. 

A légard de l’Angleterre dont je regarde que |’orgueil s’est accra 
par ses succés et qui en profite pour faire valoir d’autant plus ses 
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alliances, il est vrai, Sire, que cette puissance a bien des jaloux et 
peu dalliés; cependant les oppositions que son Ministre a Stockholm 
y a rencontrées a son traité avec cette cour, me sembleraient moins 
contredire mon opinion sur son crédit que prouver la fiévre du parti 
qui reste encore attaché 4 Votre Majesté en ce pays-la. Je suis con- 
vaincu. que toutes les puissances sont fonciérement jalouses de lAn- 
gleterre, mais la faiblesse de la plupart les empéche de manifester ce 
sentiment d'une maniére a lui en faire appréhender quelque suite 
facheuse pour elle. Sa marine en impose au point qu’ aucune n’ose 
s'afficher a lever létendard; ainsi les voeux contre la cour de 
Londres sont impuissants. La Hollande qui serait la plus intéressée 
a son affaiblissement, qui a des griefs réels et les plus puissants 
motifs de se déclarer contre elle, nest ni en état ni en volonté d’y 
contribuer; elle subit son joug comme les autres et s’en tient a des 
plaintes stériles. La France et I’Espagne sont les deux seules couronnes 
qui pourraient balancer par mer la puissance de l’Angleterre, mais la 
marine de ces deux nations n'est pas encore montée au point de 
pouvoir produire cet effet avec apparence de succés. L’Angleterre, 
qui sent tous ses avantages de ce coté important, en profite pour se 
rendre redoutable; elle a les yeux sur ce qui se passe dans les ports 
de France et d’Espagne et il parait que la nation anglaise a adopté 
le systeme de tout oser, méme de susciter une guerre pour empécher 
la marine de ces deux cours de se relever, ce qui leur démontre la 
nécessité ou elles sont de redoubler d’efforts pour parvenir a ce but. 

C’est sans doute pour figurer au premier rang et obtenir de plus 


grands avantages de la Russie, relativement a son commerce, que 


Angleterre se rend difficile et recoit avec froideur les propositions 
de Catherine II. Le Ministére britannique traite vis-a-vis de cette 
Princesse avec une hauteur qui devrait la rebuter; on a cru qu’Elle en 
serait assez choquée pour changer de principes a cet égard, mais son 
coeur lui est trop dévoué et sa vanité est assez grande d’ailleurs 
pour croire qu’une autre puissance que la sienne ne peut pas tenir 
le premier rang dans la ligue du Nord. II est vrai que l’Angleterre 
ne devrait pas voir tranquillement le Roi de Prusse s’emparer de 
Dantzick et a portée, par cette acquisition, qui le rendrait en effet le 
maitre dune grande partie des céotes de la Baltique, de géner le 
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commerce de ce cdté, et tandis qu’elle peut espérer de la Russie des 
facilités pour cet objet qu’elle n’obtiendrait pas de la part de ce 
Prince. On peut croire aussi que |’Angleterre s’opposerait 4 ce que 
cette ville tombat au pouvoir du Roi de Prusse; c’est le désir d’aug- 
menter le commerce de ses sujets qui a produit le mécontentement que 
Sa Majesté Prussienne a témoigné a la Russie de ce qu’elle renou- 
vellait son traité de commerce avec les Anglais sans l’en avoir 
prévenue et sans s’étre concertée avec lui sur cet objet, et l’on assure 
que Vintention du Roi de Prusse était de s’opposer a sa conclusion. 


L’objet, le plus intéressant pour la cour de Londres, serait sans 
doute, Sire, de réussir a détacher celle de Vienne de lalliance de 
Votre Majesté. Je pense que le Ministére britannique regarde le Roi 
de Prusse comme un Prince peu fiable, sur lequel on ne peut pas 


compter; que d’ailleurs il envisage que sa puissance n'est que précaire 
et fondée uniquement sur les talents de ce Prince; qu’ainsi sa gran- 
deur et lI’éclat dont il a ébloui V’Europe disparaitront avec lui. 
L’Angleterre considére au contraire la cour de Vienne comme ayant 
une consistance plus solide, plus de ressources pour elle-méme, comme 
étant plus a portée de nuire essentiellement a la France, surtout si la 
Russie, unie avec la cour de Vienne et tenant le reste du Nord dans 
sa dépendance, la met 4 couvert, d’un coté, des surprises du Roi de 
Prusse et de l’autre des attaques de la Porte. 

Telles sont les idées, Sire, qu’on peut attribuer a la cour de 
Londres et d’aprés lesquelles on pense qu'elle cherche a détacher 
celle de Vienne de Votre Majesté. M. de Bausset observe de trés 
prés la conduite et la demarche du Ministére autrichien a cette cour-ci 
et tache de pénétrer le motif de ses conférences avec M. Panine; mais 
le peu de confiance qui régne entre le Ministre autrichien et M. de 
Bausset et sa position vis-a-vis du Ministére russe ne le mettent pas 
4 portée d’étre exactement informé de ce que les ennemis de la 
France méditeraient contre elle de ce cété-ci. Ce Ministre, qui est 
persuadé avec raison que c’est ici le foyer, dans lequel on forge les 
armes destinées A cette puissance, n’en est que plus actif et plus vigi- 
lant par lui-méme, et je l’y excite dans mes conversations avec lui. 

M. Poninski, ayant eu l’honneur de remettre a Votre Majesté la 
lettre d’excuses du Primat, et M. Loyko celui de lui notifier l’élection 
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du Roi de Pologne, j'ai jugé d’aprés ce que Votre Majesté a daigné 
men marquer que la reconnaissance était terminée. Cependant M. de 
Bausset vient de recevoir une lettre de M. le Duc de Choiseul, qui lui 


fait part dune conversation assez longue et assez vive qu’il a eue avec 


M. Loyko; ce dernier a insisté fortement pour que le titre de Majesté 


fut donné au Roi, son Maitre, dans la réponse que Votre Majesté fera 
i la lettre de ce Prince. M. le Due de Choiseul lui a répondu que, 
la France n’ayant pas accordé précédemment ce titre au Roi de Pologne, 
sa demande n’était pas fondée; sur quoi M. Loyko lui a répliqué que 
le feu Roi Vavait obtenu. M. le Due de Choiseul lui a fait observer 
que ce titre n’avait été accordé a ce Prince que par égard pour le 
pere de Mme la Dauphine, pour lui uniquement, et sans tirer a consé- 
quence pour l'avenir; qu’au reste il ferait rechercher dans les archives 
ce qui s’est pratiqué ci-devant 4 ce sujet et que le méme usage serait 
suivi. M. Loyko a paru fort mécontent de cette annonce et a persisté 
dans sa prétention fondée sur différents motifs, en observant qu'il ne 
sen désisterait pas et qu’il n’aurait pas dt s’attendre 4 une pareille 
difficulté, tous les rois étant égaux entre eux. M. le Duc de Choiseul a 
retenu ce propos, en lui faisant sentir qu’il existait une fort grande 
inégalité entre eux, surtout vis-a-vis de Votre Majesté, et a répondu 
sur le reste avec autant de fermeté que de dignité, et les choses 
en sont restées la; ainsi voila un nouvel accroc suscité a la conclu- 
sion de cette affaire. Je n’imagine, Sire, aucune circonstance qui ait 
pu obliger Votre Majesté a reconnaitre le Roi de Pologne, et la faus- 
seté de Vassertion -du Roi de Prusse a4 cet égard me parait n’avoir 
d’autre fondement que sa haine et son désir de nuire a la France 
par cette insinuation que j'ai cru ne devoir pas cacher a Votre 
Majesté. Au _ reste Il’Impératrice de Russie a témoigné étre fort satis- 
faite. de la conclusion de cette affaire, mais il semble que sa vanité 
seule a eu part a son contentement et que cette impresssion a été 
légére. La division qui existe entre les oncles du Roi de Pologne et 
ses fréres attire son attention. Il y a apparence qu’Elle cherche les 
moyens de faire cesser cette brouillerie et de les réunir, mais il est 
certain qu’Elle tache de se procurer dans la nation polonaise une 
supériorité de suffrages, capable de la rendre maitresse des délibéra- 


tions de la diéte, et de réussir dans ses vues au cas que la complai- 
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sance de Sa Majesté Polonaise ne fat pas telle qu’Elle la désirerait 
comme Elle parait le craindre. 

Le voyage que I'Impératrice de Russie doit faire 4 Moscou pen- 
dant l’année prochaine a été notifié, Sire, aux Ministres étrangers; 
ainsi on ne peut plus douter de la réalité du projet. J’avoue cepen- 
dant que, malgré toutes les apparences qui le rendent certain, je penche 
toujours 4 croire qu'il n’aura pas lieu, et je vois que je ne suis pas 
le seul incrédule sur se point. 

La difficulté par rapport au titre Impérial est tojours la méme, 
Sire, et I’Impératrice est décidée 4 ne pas se relacher de sa prétention. 
Je ne présume pas que Votre Majesté veuille porter la complaisance 
envers cetle Princesse jusqu’au point qu’Elle exige, et en éffet il me 
semble qu'on n’en tirerait d’autre force que de justifier la fierté et 
lorgueil de Catherine II et autoriser peut-étre de nouvelles prétentions 
de sa part, sans rien opérer d’utile pour les grands objets. 


44. Le Marquis de Bausset au Duc de Choiseul. 


Pétersbourg, 3 juin 1766. 


Monseigneur. M. le Comte de Munich m’a dit que les ratifica- 
tions du traité de commerce entre la Russie et l’Angleterre étaient 
échangées depuis quelque temps; mais que des motifs, qu’il n’a pas 
voulu me confier, empéchaient la publication de cet acte. Plusieurs 
Ministres étrangers que j’ai sondés m’ont paru ignorer cet échange de 
ratifications. Je ne sais si je dois ajouter une foi bien grande 4 la 
confidence que M. de Munich m’a faite. 

M. de Saldern a été trés satisfait de l’entier dévouement du Roi 
de Pologne aux volontés de sa bienfaitrice, mais il a mandé en méme 
temps qu il n’avait pas trouvé des sentiments aussi favorables 4 la 
Russie dans la plupart des magnats de Pologne, et principalement 
dans le grand chancelier de Lithuanie. Ce ministre holsteinois est 
arrivé malade 4 Berlin. M. de Finkenstein lui a fait la premiére 
visite. Cet empressement du principal Ministre du Roi de Prusse a 
fait grand plaisir a I’Impératrice. 

On croit que le séjour de M. de Saldern a Berlin sera un peu 
plus long qu’on ne l’avait d’abord annoncé, soit pour y favoriser 
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les négociations du Prince Adam, soit pour donner le temps 4 M. 
Philosophov d’arriver 4 Copenhague. 

Il m’est revenu, Monseigneur, par une voie assez secréte, mais a 
laquelle je ne puis pourtant ajouter une entiére confiance, que |’Em- 
pereur avait accordé a I’Impératrice de Russie le diplome de majorité 
du Grand-Duc, pour s’en servir lorsqu’Elle le croirait nécessaire 
au succés de ses négociations pour l’échange du Holstein. Cette 
faveur de la cour de Vienne serait-elle le motif du présent qu’on 
prétend que le Prince Lobkowitz a recu? Toutes les informations 
que je prends sur ce dernier fait se confirment plut6t qu’elles ne le 
détruisent. 

Un courrier, arrivé dans les derniers jours du mois passé, a 
apporté ici la nouvelle du soulévement des paysans de la Westro- 
gothie. Ils ont marché a Gothembourg ot ils ont séduit quelques 
soldats d’un régiment qui y est en garnison. On a fait marcher con- 
tre ces rebelles des troupes et du canon, et ils ont été dispersés. On 
en a arrété environ cinquante parmi lesquels se trouve un paysan, 
leur chef; c’est ainsi, Monseigneur, que le Ministére russe débite 
cette nouvelle. Elle est sans doute trés modifiée, et on peut le soup- 
conner avec d’autant plus de raison, que malgré la belle saison la 
derniére poste de Suéde a manque. 

Certaines gazettes étrangéres ont débité en dernier lieu une nou- 
velle bien singuliére sur le Prince Héraclius, qu’elles font marcher a 
Constantinople d’ot elles disent qu'il n’est éloigné que de douze 


journées. Elles ajoutent que ce Prince, aprés avoir quitté les troupes 


du Roi de Prusse ot il avait servi, avait fait élire son pére Roi de 
Géorgie et qu'il lui a succédé. Ces derniers faits ne sont point exac- 
tement conformes a des notions que m’a données un homme, qui a 
été sur les lieux et qui fait depuis longtemps des recherches sur 
histoire orientale. 

Le pére d’Héraclius tétai Vice-Roi de Géorgie et feudataire de 
la Perse lors de l’expédition de Pierre le Grand contre ce royaume. 
Il se soumit au Tsar qui, pour mieux s’assurer de la fidélité des 
Giéorgiens, emmena leur Souverain avec toute sa famille en Russie. 
Ce Prince y est mort, laissant deux fils, dont l’ainé est actuellement 
exilé dans quelque désert de l’Empire, ot il est encore plus resserré 
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depuis qu’on a découvert qu'il voulait s’échapper. Héraclius, son 
cadet, a été plus heureux. II s’est enfui, dit-on, et s’est rendu a 
Copenhague, d’oti il est parti sur un vaisseau de la compagnie danoise 
qui l’a transporté a Tranquebar. De la il a traversé incognito une 
partie de I’Inde et toute la Perse pour se rendre dans sa patrie. II I’a 
trouvée moitié sous le joug des Persans, moitié sous celui des Tures 
qui l’avaient envahie sous les faibles successeurs de Pierre le Grand. 
Héraclius a commencé par reprendre ce que la Perse occupait: 
il s’est ensuite déclaré pour Kérim-Kan, et aprés avoir contribué 
a affermir son autorité, il est revenu a son ouvrage en chassant 
d’Akhaltsikr le Pacha qui commandait dans la _ patrie |partie?| qui 
appartenait aux Turcs 

Quoi qu'il en soit de toutes ces particularités, le premier mou- 
vement de I’Impératrice, en lisant cet article de la gazette, a été den 
témoigner la joie la plus vive. Tout prouve combien cette Princesse 
désire que la Porte soit occupée ailleurs, ou que son indolence lui 
laisse le temps nécessaire pour remplir les projets que Pierre le Grand 
avait formés contre la Puissance ottomane. 


45. Le Due de Choiseul au Marquis de Bausset. 


Versailles, 5 juin 1766. 


Linquiétude de la cour de Russie sur l’addition de la qualifica- 
tion ,Impériale“ au titre de Majesté est chimérique; dés que le Roi con- 
sent & donner a I’Impératrice Catherine le méme traitement qui est 
en usage a l’égard de l’Empereur, il s‘ensuit naturellement que le titre 
de Majesté Impériale se trouvera dans tous les actes publics, traités, 
conventions et mémoires, et lorsque les Ministres de France parleront 
a cette Princesse ou parleront d’Elle, comme, selon cet usage, il n’y aura 
d’exception que pour les lettres ainsi que cela s’observe avec !Empe- 
reur, il nest pas besoin d aucune déclaration par écrit la-dessus, et 
nous ne pourrions nous y préter que dans le cas ot un pareil écrit 
serait accompagné de quelque objet d’intérét pour la nation francaise: 
si, par exemple, I’'Impératrice Catherine voulait nous donner une décla- 
ration authentique, portant engagement de conclure avec la France 
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un traité de commerce, dans lequel cette Princesse s obligerait a ac- 
corder a la nation francaise les mémes avantages qu’'Elle a accordés 
ou qu Elle accordera par la suite a la nation anglaise, alors Sa 
Majesté pourrait se préter a Vexpédient proposé sur la qualification 
,Impériale*. 


Quant a laffaire des douanes entre le Roi de Prusse et le Roi 


de Pologne et au réglement des limites avec la Pologne, je suis per- 


suadé que vous faites tous vos efforts pour découvrir avant la tenue 
de la diéte de Pologne le motif secret que Sa Majesté Prussienne a 
eu pour terminer lune, et les véritables intentions de la Russie sur 
l'autre. 


46. Le Marquis de Bausset au Duc de Choiseul. 


Pétersbourg, 10 juin 1766. 


Monseigneur. M. d’Assebourg dément la confidence que M. de 
Munich m’a faite sur l’échange des ratifications du traité de commerce. 
Ce Ministre prétend méme que | Angleterre et la Russie ne sont pas abso- 
lument d’accord sur certains articles. Le temps nous apprendra si je 
dois avoir plus de confiance aux confidents de M. Panine qu’a un des 
commissaires qui ont signé le traité. 

Le Roi de Prusse demande avec instance la fin de la confédéra- 
tion, jignore si cest de bonne foi que lImpératrice penche pour ce 
sentiment; mais il est bien certain que le Roi de Pologne ne se préte 
a’ ce projet que parce qu iil nose résister aux volontés de ses deux 
protecteurs. I] sent bien que la fin de la confédération diminuera 
infiniment son influence parmi la noblesse et dans les diétines. I] de- 
mande qu'on lui accorde quelque avantage pour remplacer ceux dont 
on exige qu'il fasse le sacrifice. I] voudrait surtout qu’on lui procurat 
un peu plus de part dans la justice distributive. I] croit par ce moyen 
pouvoir contenir davantage sa noblesse. Ce nest pas le motif qu’il 
en donne, mais il dit que cet arrangement est indispensable pour 
laccroissement du commerce de la Pologne. Aucune de ces deux 
idées n'est faite pour ¢tre approuvée par les puissances qui veulent le 
tenir dans leur dépendance: une bonne administration en Pologne, 
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des vues plus politiques et moins personelles dans ses magnats, sont 
les moyens qui feraient fleurir le commerce de ce royaume, qui por- 
terait un coup mortel a celui de ses voisins. 

Si l'Impératrice et le Roi de Prusse pensent sincérement & faire 
cesser la confédération, Angleterre cherche au contraire a la prolon- 
ger. Son Ministre travaille ici suivant ce systéme et il est appuyé par 
celui de Danemark qui dans toutes les occasions montre la plus grande 
complaisance pour tous les désirs de la Grande Bretagne. Les vues 
de ces deux derniéres puissances sont vivement secondées par les 
Czartoryski, qui sont ouvertement opposés a la fin de cette confédé- 
ration. 

L'Impératrice est toujours plus attentive & augmenter ses revenus. 
Une nouvelle imposition qu’Elle a mise sur les paysans et la diminu- 
tion du _ prix de la biére que la noblesse fait brasser dans ses terres, 
pour les vendre exclusivement 4 I’ Impératrice, ont été la principale cause 
des derniers troubles quil y a eu a Moscou. Le Comte Alexis Orlov 
et le Lieutenant de police Tchitchérine en sont revenus sans doute 
aprés y avoir rétabli le calme. Ce dernier a eu pour récompense, 
outre son avancement militaire, une place dans le Sénat qui bientdt 
ne sera plus composé que d’hommes nouveaux. II a fait aussi pen- 
dant son séjour 4 Moscou le procés 4 un archimandrite d’un couvent 
de moines, situé entre Moscou et Toula, qui depuis 10 ans favorisait 
de faux monnayeurs. IIs lui livraient de mauvais roubles a 50 copecks 
qu'il répandait dans le public a cent. On donne cette affaire pour 
motif des faveurs dont M. Tchitchérine vient d’étre combleé. 

L'Impératrice a pareillement voulu augmenter dun rouble lim- 
position annuelle des Ukrainiens. Le mécontentement y a été trés 
vif et dix mille familles sont sorties de !Empire. Peu ont passé en 
Pologne dans la crainte que la République ne les rendit. Plusieurs 
sont entrés dans les Etats du Grand-Seigneur, mais le plus grand 
nombre sest retiré en Crimée ot le Kan des Tartares les traite le 
mieux du monde et leur a méme donné des églises pour y établir leur 
culte. Si ce fait est exactement vrai, l'Impératrice a perdu pour un 
rouble, dix mille familles anciennement établies dans ses Etats, tan- 
dis que celles qu’Elle y attire, et qui auront bien de la peine a y réus- 
sir, lui cotteront chacune plus de 600 roubles. 
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: M. Panine et ceux qui lui servent a répandre les opinions, qu'il 
veut établir dans le public, contredisent avec une vivacité marquée la 
g nouvelle de ces gazettes, qui avaient mis le Prince Héraclius a la téte 
des Géorgiens mécontents des Tures. Ils assurent que ceux-ci sont 


tres différents des peuples soumis a Heéraclius. Je ne suis point éloigné 


ee 


de ce sentiment; cependant jai cru apercevoir dans le ton de M. Pa- 
nine et dans son affectation a détruire ce bruit combien la Russie 
craint de causer de Tombrage a la Porte et de la retirer de sa lé- 


thargie. 


47. Le Due de Choiseul au Marquis de Bausset. 


Versailles, 12 juin 1766. 





Les avis qu’on vous a donnés sur le partage de sentiment de la 
Cour de Pétersbourg, par rapport au réglement des limites entre la 
Russie et la Pologne, nous paraissent assez vraisemblables et nous 
présumons que le prétexte que lon emploiera pour endormir la vigi- 
lance des Tures sera de leur faire croire quil ne s agit que d'un 
échange avec les Polonais et que, par conséquent, ils y sont seuls in- 
léressés et nullement la Porte ottomane. Mais nous espérons quelle ne 
se laissera pas prendre a un piége si grossier et je ne puis que vous 
exhorter a redoubler defforts pour acquérir des connaissances certai- 
nes sur le plan auquel la Cour de Russie se sera fixée relativement 
aux limites. 

Comme l'Impératrice de Russie ne doit pas manquer de moyens 
pour géner le commerce des sujets du Roi de Prusse, nous ne doutons 
pas qu Elle nen fasse usage pour. obliger ce Prince a révoquer la 
nouvelle imposition quil a mise sur les marchandises russes qui 


traverseront ses Etats, lorsquelles ne seront pas expédiées par des né- 






gociants prussiens, établis & Pétersbourg. 










48. Le Marquis de Bausset au Duc de Choiseul. 


Pétersbourg, 17 juin 1766. 





Monseigneur. On m’a assuré que cette Cour n’était pas sans 
inquiétude sur V’état des affaires en Suéde. Le parti dominant, dit- 
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on, na pas encore pu tellement abattre son antagonisme qu'il ne 
soit infiniment a craindre. On croit méme que les choses pourraient 
étre poussées dans ce royaume a un point qui forcerait la Russie a 
y prendre part par des moyens contraires 4 la modération extérieure, 
dont elle s’efforce de se parer. On attribue a ce motif une augmen- 
tation de cajoleries qu’on apercoit dans l’Impératrice pour le Dane- 
mark; Elle voudrait que cette derniére puissance secondat ses vues en 
Suéde ou du moins que le parti danois y restat dans linaction. 

M. Philosov |sic| doit s’embarquer la semaine prochaine sur une 
frégate qui le transportera de Revel 4 Copenhague. On m’a dit qu'il 
n’avait pas recu de nouvelles instructions et qu'il devait suivre celles 
de M. Korf. M. Philosoyv était peu répandu et peu connu. Ce pas est 
le premier qu'il fait dans la carriére ministérielle; ainsi il est difficile 
de juger de son mérite et méme de ses talents. On pourrait cepen- 
dant inférer, d’un choix d'un novice, que la Russie ne compte pas 
pousser avec beaucoup de chaleur ou de. sincérité ses affaires en 
Danemark, si lon ne supposait pas que ce nouveau Ministre y sera 
guidé par lVexpérience de M. de Saldern. Il est vrai quil ne parait 
pas que celui-ci se hate beaucoup de se rendre a Berlin et il doit y 
séjourner sous le prétexte d’y prendre les eaux. Il a eu avec le Roi 
de Prusse différentes conférences de plusieurs heures aprés lesquelles 
il a expédié deux courriers ici. Vous aurez vu, Monseigneur, dans 
mes dépéches qui ont suivi celle du 15 avril des détails assez certains 
sur les projets de la Russie pour l'extension de ses limites du cote 
de la Lithuanie; mais je nai pu rien découvrir encore de positif sur 
ce quelle se propose dacquérir dans la partie de |'Ukraine; cest 
celle qui avoisine |Empire ottoman. Cet agrandissement serait le 
plus sensible 4 la Porte qui me parait ne |létre qué ce qui la touche 
immédiatement et ne pas porter bien loin ses vues politiques dans 
lavenir. Je crois cependant pouvoir vous assurer de nouveau, Mon- 
seigneur, que la starostie de Bialacerkievy appartenant aux Mniszech 
est comprise dans la ligne que la Russie veut tracer. 

M. Rzew|u|ski doit arriver dans peu de jours. Nous verrons s'il 
sera chargé de cette importante négociation. Il parait qu'on devrait 
plutot la transporter a Varsovie, puisque c’est le lieu ot! lon doit 


gagner plusieurs personnes intéressées. Je croirais méme que tel es! 
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, le projet, car il m/’est revenu) que MM. les commissaires russes 
q exigent que M. de Repnine n’ait pas la voix prépondérante dans la 





commission et méme que cet Ambassadeur soit obligé de se conformer 





i leur avis. Quelques personnes instruites pensent que cette grande 





: affaire ne saurait étre terminée a la diéte prochaine. 





M. Chimteplovy [sic] pourrait bien étre éloigné des affaires. L’Impé- 





ratrice s'est apercue qu'il y apportait trop dintérét personnel. Il doit 
aller prendre les eaux a 





la campagne. Cependant la part, qu'il a 





cue a la derni¢re révolution et aux moyens qui ont placé Catherine 





sur le trone, sera peut-étre un obstacle a sa disgrace entiére. 





I] mest revenu que l'Impératrice m/’avait su trés mauvais gré de 






ce que la Gazette de France, 38, a dit sur les colonies du Volga. 





lle m/attribue les vérités de ces rapports qui contrarient son amour- 





propre; Elle devrait cependant avoir la justice de permettre aux 





autres Souverains de conserver leurs sujets avec les mémes armes 





dont Elle se sert pour les leur enlever. Il est d’autant plus vrai, 





Monseigneur, que les colonies du Volga ne réussissent pas, quun trés 





grand nombre de ses colons ont passé Ilhiver aux environs de Péters- 





hbourg. L’on ne sait quen faire a Saratov et, quoutre ceux que 





l'Impératrice a donnés aux MM. Orlov, Elle se propose de se servir 





des autres pour relever lambourg, petite ville presque enti¢rement 





détruite, et qui est située entre Narva et Pétersbourg. 





M. le Comte de Munich avait voulu me tromper; l’échange des 





ratifications nest pas fait encore. 





Jai appris que lon veut expédier dans peu de jours un courrier 





M. de Galitsine, Ministre en France. 






M. de Macarteney continue d’appuyer avec vivacité les négocia- 





tions du Résident de Pologne, surtout relativement a la continuation 





de la confédération de laquelle les Czartoryski ne veulent pas se 
départir. 





La Cour de Varsovie est, dit-on, trés contente du zéle que le 





Ministre d’Angleterre montre ici pour ses intéréts et lon croit quil 





recevra bientot des marques de la satisfaction de Sa Majesté Polonaise. 





M. d’Assebourg le seconde de son mieux. 
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49. M. Rossignol au Roi. 
Pétersbourg, 17 juni 1766. 


Sire. M. le Duc de Choiseul a mandé a M. de Bausset que, de- 
puis les difficultés qu'il avait faites 4 M. Loyko au sujet du titre de 
Majesté que prétendait le Roi de Pologne, en conséquence de recher- 
ches qu’il avait fait faire au dépdt des Affaires étrangéres, on avait 
reconnu que ce titre avail été accordé précédemment au Roi de Po- 
logne et qu’en conformité Votre Majesté avait bien voulu consentir a 
le donner a Stanislas Auguste. Ainsi voila laffaire de la reconnais- 
sance de ce Prince enti¢érement terminée. 

M. le Marquis de Conflans qui devait étre chargé de féliciter le 
nouveau Roi de la part de Votre Majesté et de le reconnaitre en cette 
qualité a eu ordre de se rendre Aa Varsovie pour y exécuter cette 
commission, mais il lui était enjoint en méme temps de ne s’y point 
arréter et d’en partir peu de jours aprés lavoir: exécutée. On pourra 
juger par ’empressement du Roi de Pologne & nommer un Ministre 
pour résider auprés de Votre Majesté si ce Prince a réellement dessein 
de rétablir l’ancienne union qui subsistait entre les Cours et de for- 
mer de nouveaux noeuds. On y croit ce Prince enclin personnelle- 
ment et par une suite du désir qu’il a de secouer le joug de la Russie: 
mais on pense que la crainte qu'il a de cette puissance, la reconnaissance 
qu'il doit 4 ’Impératrice et les ménagements qu’il estime devoir espérer 
envers Elle, l’empécheront, du moins avant la prochaine diéte, de se livrer 
a son penchant qui est certainement combattu en lui par les suggestions et 
les insinuations de Catherine II. Cette Princesse a trop a craindre des 
liaisons, qui pourraient se former entre Votre Majesté et ce nouveau 
Roi, pour négliger de les contrecarrer en tant qu'il sera en son pou- 
voir. 

Il m’est revenu de bonne part, Sire, que M. Orlov, étant entré il 
y a quelques jours chez I’Impératrice, pris de vin, il tint A cette Prin- 
cesse des propos assez vifs et déplacés qui déplurent beaucoup. L’Im- 


pératrice ayant voulu le faire sentir 4 ce favori et lui imposer silence, 


il s’*emporta contre Elle au point de lui manquer entiérement et de 


la maltraiter. L’Impératrice, outrée, rentra dans son appartement, ver- 
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sant des larmes et ne parut plus ce jour-la. On croyait que cette scene 
pourrait avoir des suites facheuses pour le favori, mais son crédit nen 
parait pas ébranlé et se soutient toujours le méme. 

M. le Comte de Vorontsov, qui n’ignore pas combien son per- 
sonnel est désagréable a sa Souveraine, pour éviter les récidives des 
offres que, nonobstant, Elle lui fait faire de temps en temps de reprendre 
ses fonctions de chancelier, a pris le parti de quitter cette ville et de 
se retirer sur ses terres prés de Moscou. On ne doit pas douter que 
malgré le peu de cas que Catherine II fait de ce chancelier, la crainte 
qu’Elle aurait qu'il ne cherchat a se venger d’Elle et qu’il ne se iat 
avec ses ennemis, qui sont en grand nombre de ce coté-la, ne l’en- 
gage a faire veiller de prés sur sa conduite et ses démarches. 

On ne doute presque plus ici, Sire, que le voyage de l’Impéra- 
trice & Moscou n’ait lieu au mois de février prochain. Quoiqu’il ne soit 


pas facile de pénétrer les vrais motifs qui ont engagé cette Princesse 


i s’y déterminer, il est constant que le désir des Comtes Orlov d’y 


briller aux yeux de toute la nation, d’y étaler leur grandeur, leur 
crédit et leurs richesses, a entrainé le consentement de la Souveraine. 
On pense aussi que I'Impératrice, en cédant aux instances de son favori, 
songe a profiter de cette occasion pour faire passer de nouvelles lois, 
qui auront pour objet administration de la justice et des réglements 
relatifs au commerce et a la police générale de Empire. Mais on croit 
¢tre sir que le plan de cette Princesse porte principalement sur le 
projet qu’Elle a formé de faire accepter des lois qui, en bornant en 
quelque sorte l’autorité absolue et despotique des Souverains de Russie, 
leur assurent en méme temps la tranquillité du trone, dés qu’ils y 
seront montés, en établissant une succession fixe et permanente de 
I'mpire, ce qui sera le moyen le plus stir d’affermir le Souverain 
et de prévenir les craintes quils ont eues jusqu’éa présent d’étre cul- 
butés facilement par une révolution comme il y en a eu tant d’exem- 
ples. On prétend aussi que Il’Impératrice, en travaillant ainsi 4 rendre 
le trone inébranlable pour Elle et ses successeurs, a dessein de l’assu- 
rer d’abord a son fils, afin de navoir plus aucun sujet d’appréhension 
a’ cet égard pour l’avenir. Si tel est le plan de cette Princesse, il faut 
avouer qu'il est fort adroit et trés bien imaginé de sa part; il ne s’agit 


plus que de voir de quelle facon Elle pourra le mettre a exécution. 
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Au reste, Sire, comme une |ma|] position fixe naturellement ma rési- 
dence en cette ville, que je juge que le Due de Praslin m’ordonnera 
d’y rester et voudra épargner en méme temps les frais extraordinaires 
qu’entrainerait nécessairement mon déplacement d’ici a Moscou, je 


prévois avec peine que je ne pourrai guére dans cet éloignement étre 


instruit de ce qui s’y passera et par conséquent rendre un compte 


exact a Votre Majesté. Pour suppléer a ce défaut jai déja pressenti M. 
de Bausset sur la nécessité qu’il y aurait de sa part & me laisser un 


chiffre pour correspondre avec lui; ce Ministre me l’a promis. 


50. Le Marquis de Bausset au Due de Choiseul. 


Peétersbourg, 27 juin 1766. 


Monseigneur. Cette Cour a expédié un courrier en France. On 
men a fait un mystére contre lusage ¢tabli ici, tant que la bonne in- 
telligence nest pas absolument interrompue. L’Impératrice continue de 
me faire Vaccueil le plus froid. J'ai passé plus [sic| heures avec Elle le 
jour quon a lancé deux vaisseaux a la mer, sans que cette Princesse 
m ait adressé une seule fois la parole. Je crois devoir répondre a cette 
conduite par la plus grande réserve dans la mienne que je borne au 
respect et au devoir le plus exact. Les empressements des Ministres, 
nos alliés, rendent ma circonspection encore plus frappante. 

Je crois devoir vous informer des sentiments qu’ont pour nous 
toutes les personnes qui peuvent un jour avoir quelques rapports aux 
affaires. M. le Chevalier Navaro, qui remplit ici la place de secré- 
taire d Ambassade d’Espagne, est on ne peut pas plus anti-frangais. 
Sa conduite avec les Ministres francais ne persuadera jamais aux autres 
Cours Vunion intime des deux branches de la maison de Bourbon; 
ainsi il serait & désirer que la Cour de Madrid se bornat & employer 
les talents de M. le Chevalier Navaro dans l’intérieur de |’Espagne. 

La Russie a déclaré au nouveau Ministére d’Angleterre quelle 
ne séparera jamais ses négociations de commerce de celles qui con- 
cernent la politique. On attend incessamment la réponse de l’Angle- 
terre a cette déclaration. 


M. de Macartney parait un peu plus content. [] a répandu ici 
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beaucoup dargent. On ma assuré que M. de Saldern avait recu de 
lui vingt mille roubles, M. de Munich dix mille et quil en avait donné 
six mille & MM. Téplov et Klinster. On croit que ce dernier pourra 
hien ¢tre employé a Hambourg. 

On ma assuré que M. de Rzew|u|ski a apporté a M. de Macartney le 
cordon de lVAigle blane. Cette distinction est bien contraire au sys- 
t¢me que ce Ministre affichait sur cette espéce de décoration. 

La Cour de Dresde ne saurait abandonner son plan de confiance 
en la Russie. Elle réclame continuellement ses bons offices pour 


lapanage que les Princes cadets de la maison de Saxe demandent a 


la Pologne. Différents Etats d’Allemagne se plaignent de ce que 


cet Electorat donne un libre cours a leurs émigrants destinés a venir 
peupler les déserts du Volga. Pour faire cesser ces reproches, la 
Saxe propose a la Russie de lui faire a cet é¢gard une réquisition en 
forme dont elle accordera lexécution. 

L/attente du nouveau tarif que Von annonce ici depuis si long- 
temps a engagé les négociants étrangers a suspendre leurs opérations. 
Leurs correspondants a Pétersbourg ont peu de commission. Le 
nombre des vaisseaux arrivés est bien moindre que celui de année 
passée. Ainsi il y a apparence que le commerce de ce port nappro- 
chera point de celui qui sy est fait en 1766 et dont le solde a été 
de plus de 10 millions en faveur de la Russie. 

Je vous enverrai incessamment des mémoires trés détaillés sur 
cet article important et qui pourront servir a déterminer le degré 
dintérét que nous devons y prendre. En attendant je suis bien aise 
que la Russie sapercoive, malgré son orgueil, que son commerce, 
quelque avantageux qu il soit pour cet Empire, ne maitrise pas encore 
celui du reste de l'Europe. 


51. Le Due de Choiseul au Marquis de Bausset. 


Versailles, 29 juin 1766. 


Les différents raisonnements qu’on fait sur le voyage que lIm- 


pératrice parait dans la résolution de faire & Moscou, ne sont pas de 
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nature a pouvoir faire juger bien précisément de ses motifs; mais il 
ny a pas lieu de présumer que ce soit pour affaiblir sa puissance. 
Le caractére connu de cette Princesse ne donne point de vraisem- 
blance a cette conjecture, et tous les arrangements qu Elle a faits 
jusquici dans ladministration de Empire, nannoncent pas qu Elle 
ait le projet de donner la liberté au peuple, tandis qu’Elle tient la 
noblesse et le clergé dans lVesclavage et dans Vabaissement. Je trouve 
plus de vraisemblance dans Vopinion de ceux qui pensent que le 
projet de Catherine II est d’établir une loi fixe et permanente pour 
la succession au trone, et en effet Elle peut espérer par 1a d/affermir 
son régne. 

Dés les commencement de la négociation qui a Véechange du 
Holstein pour objet, il a été question de conserver a la maison de 
Gottorp la voix dont elle est en possession a la diéte de Empire 
et je ne doute pas que Catherine I, qui porte assez souvent ses regards 
sur lAllemagne, ne soit trés jalouse de conserver cette prérogative. 
Je ne doute pas non plus que le corps germanique, soit par séduction, 
soit par crainte, ne souscrive a cet arrangement, d’autant qu’on ne 
voit pas trop quels moyens ni quels motifs il pourrait avoir de s’y 
opposer; mais cet échange n'est pas encore au point que cette seule 
chose reste a décider. 

L/histoire du prétendu don que |Impératrice doit avoir fait au 
Prince Lobkowitz me _ parait si singuli¢re, et je vois si peu quelle 
nouvelle aussi bonne ce Ministre peut avoir donnée a la Russie, que 
jai peine a croire quil ait en effet regu de lImpératrice six mille 
roubles. Vous aurez sans doute taché de vérifier ce fait et, sil se 
confirmait, la nouvelle que le Ministre autrichien a donnée ne pour- 
‘ait étre autre que le mariage du Roi de Pologne avec une archidu- 
chesse, ce qui me parait fort douteux, car nous en aurions été instruits 
directement. 

Au reste vous pouvez étre str que le Prince Lobkowitz ne se 


conduit pas d’aprés les instructions de sa Cour, si ses propos et ses 


démarches sont contraires & union qui se cimente de jour en jour 


entre le Roi et !'Impératrice-Reine. 
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52. Le Marquis de Bausset au Duc de Choiseul. 


Pétersbourg, 1 juillet 1766. 


Monseigneur. LL) Impératrice a_ fait exécuter le carrousel. Ce 
spectacle était beau et rien nétait épargné pour le rendre tel; mais 
ce qui le déparait infinement, cest quil y avait 4 peine moitié des 
places remplies. L’Impératrice en a été fachée et en a témoigné son 
mécontement en faisant des plaisanteries piquantes sur le peu de cu- 
riosité des Russes. Leur indifférence a été en effet extréme. Il nen 
est venu aucun de Moscovie, ni des autres provinces de l’Empire. Les 
soins que cette Princesse se donne pour gagner le coeur de ses sujets 
ont peu de succés. Les dépenses que ce spectacle a occasionnées ont 
plutot excité leur critique et leurs murmures qu attiré leur approbation. 

Les places du carrousel étaient désignées par des numéros cor- 
respondant aux billets qu’on avait distribués: ceux des Ministres 
¢trangers se sont trouvés dans cet ordre: celui de Vienne, d’Espagne, 
de France, de Danemark, d Angleterre, de Prusse, de Suéde, de 
Hollande, de Saxe et le Résident de Pologne. Cet arrangement 
a donné de Vhumeur & quelques-uns de ces messieurs. M. de 
Macartney en particulier a fait tous ses efforts pour engager M. 
d’Assebourg a s’absenter du spectacle; mais, soit que celui-ci fut 
content de la place, soit quwil ait craint de déplaire ici par une 
pareille démarche, il a résisté aux sollicitations de Angleterre. Il n'y 
a eu que’ le Ministre de Suéde qui a partagé son humeur et suivi 
son exemple. Ils ont parlé trés vivement & sujet a M. le Vice-Chan- 
celier. M. de Macartney a méme écrit 4 M. Panine, lequel lui a ré- 
pondu quon avait eu tort de numéroter les places, que c’était une 
faute des subalternes, qui Vavaient fait & son insu et sans son ordre, que 
sa Cour était trés éloignée de vouloir décider de la préséance des 
autres puissances, quelle était méme dans le systeme de nen établir 
aucune entre les Ministres du second ordre, et quau surplus il ne 
pouvait que louer la conduite de ceux qui sétaient absentés du car- 
rousel, attendu qu’a leur place il en aurait fait autant. 

Pour moi, qui n’avais point a me plaindre, je nai rien dit sur 
toute cette affaire. Il pourrait s’en présenter une a peu prés de cette 


nature, lhiver prochain, & l'occasion de lVarrivée du Prince régnant de 
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Waldeck qu'on dit devoir se rendre ici. Je vous prie de vouloir bien 
me prescrire la conduite que je dois tenir a son égard, et de me 
mander si je dois attendre sa_ visite, ou si je lui dois faire la mienne 
en exigeant qu il me fassse notifier son arrivée, et si je dois lui don- 
ner de lAltesse sérénissime. 

On ne fait encore en Livonie aucuns préparatifs militaires, dot 
l'on puisse inférér que les troupes de IImpératrice y rassemblées 
doivent sortir de lEKmpire; elles ne paraissent jusqu’a présent desti- 
nées qua nettoyer la Dvina et y faire des travaux pour rendre ce 
port plus str et empécher que Ventrée n’en soit totalement bouchée 
par les sables. Comme tous ces travaux se font aux dépens de la 
province et des négociants établis 4 Riga, ceux-ci, frappés du peu 
dintelligence avec laquelle on les faisait et des dépenses quils occa- 
sionnaient, ont fait leurs représentations au général Brown, gouverneur 
de la province. Celui-ci les a rejetées avec hauteur. Les négociants 
se sont adressés au Sénat, aprés avoir pris la précaution de faire viser 
leur remontrances par le magistrat. L’Impératrice, prévenue par le 
gouverneur, lui a renvoyé les plaintes des négociants et a confirmé 
le premier plan des travaux. Il est résultat [en est résulté|] de cette 
décision un mécontentement général parmi les bourgeois et les 
négociants, dont deux se sont déja transportés a Libau. 

M. de Macartney a recu le cordon de lAigle blanc; cest le prix, 
dont Sa Majesté Polonaise a cru devoir payer la bonne volonté que ce 
Ministre a toujours montrée pour ses intéréts. C’est, je crois, le seul 
Anglais qui ait une pareille décoration; il est singulier quelle com- 
mence a celui qui na laissé échapper aucune occasion de plaisanter de 


la manie des Allemands et des Russes pour avoir de telles décorations. 


53. Le Marquis de Bausset au Duc de Choiseul. 
Pétersbourg, 4 juillet 1766. 
Monseigneur. En arrivant d'un voyage de trois jours que jai fait 
a Schlusselburg et sur le canal de Ladoga, j’ai appris de M. de la Her- 
reria que les Cours de Pétersbourg et de Londres, n’ayant pu s’accor- 


der sur les discussions qu’un des articles du traité de commerce, signé 


l'année derniére, avait fait naitre, étaient convenues de le regatder 
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comme non avenu; qu’en conséquence leurs Ministres respectifs en 


avaient conclu et signé un autre, le dernier du mois passé, parfaite- 
ment conforme a celui de 1734, pour espace de vingt ans, et que M. 
le chevalier Macartney devait expédier hier son courrier a ce sujet. 
Cet article, m’a dit le Ministre d’Espagne, regardait la marine mar- 
chande que la Russie se réservait d’établir sur le pied qu'elle jugerait 
convenable. On a point parlé de prétendu traité dalliance pour le 
moment present. 

Je crois que ces notions ont été données a M. de la Herreria par 
M. de Munich que je soupconne avoir succédé aM. de Saldern dans la 
commission secrete de répandre parmi les Ministres étrangers les nou- 
velles telles que ce Ministére-ci veut les faire savoir. Mes avis parti- 
culiers disent que M. de Macartney n’a signé qu’un acte subséquent au 
traité de année derniére. Suivant ces notions, ce dernier traité est 
plus avantageux a l’Angleterre que celui de 1734. L’Angleterre a exigé 
que les principaux articles fussent tenus secrets; on ne communiquera 
aux négociants anglais que ceux dont la connaissance est indispen- 
sable pour la direction de leur commerce. On a leu d’étre surpris 
de ces précautions mystérieuses et contraires a la nature dun traité 
de commerce. On soupconne quwil pourrait y ¢tre question du 
transit des soies de Perse que les Anglais voudraient faire passer 
par la Russie pour diminuer notre commerce de Smyrne et d’Alep, 
dont les retours se font pareillement en cette marchandise. Les Russes 
y trouveraient certainement leur avantage par l’augmentation du_pro- 
duit de leurs douanes. Mais comme les Tures y perdraient ce méme 
profit, peut-¢tre craint-on ici que cela n’ajoute encore aux autres sujets 
dhumeur que la Porte ottomane peut avoir contre la Russie et ne la 
détermine enfin & quelque acte de vigueur qu’on craint ici autant 
qu’on affecte de le mépriser; et c’est la probablement le motif du 
secret qu’on veut garder. Quoi qu’il en soit, je me suis procuré sur ce 
commerce des soies de Perse, que les deux Cours voudraient détour- 
ner, des matériaux qui peuvent donner des idées exactes sur cet objet, 
et que je me propose de vous envoyer lorsque j/aurai pris de plus 
grands éclaircissements. 

Ce traité n’est certainement pas relatif au projet si rabattu d'une 


alliance entre tous les Etats du Nord, sur lequel l’Angleterre a, dit-on, 
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donné des espérances que les circonstances ont fait regarder par la 
Russie comme des engagements. 

M. de Macartney montre toujours de I’humeur sur la manicre 
dont les billets numérotés ont été distribués pour le carrousel. Ce 
Ministre en a parlé trés vivement au Maitre des cérémonies et, en lui 


remettant la copie de la lettre que M. Panine avait répondue a celle 


qu'il avait écrite 4 ce sujet: ,,Voila, lui dit-il, Monsieur, de quoi vous 


apprendre votre devoir une autre fois.“ Le Maitre des cérémonies a 
été trés offensé des propos, du ton et des gestes qui l’accompagnaient. 
Il est parti ce matin pour Péterhof dans lintention de s’en plaindre 
a l’Impératrice. Je ne crois pas qu'il puisse avoir raison dans ce mo- 
ment-ci contre un Ministre d’Angleterre. On présume que cet arran- 
gement, qui dans le principe est imprudent, sera reformé pour le 
‘arousel prochain; mais si M. de Macartney, dont l’imagination parait 
s’allumer de jour en jour, voulait rien entreprendre qui put porter la 
moindre atteinte 4 la dignité du Roi, vous devez étre persuadé, Mon- 
seigneur, que je montrerais dans cette occasion autant de fermeté et 
plus de prudence que lui. Quelques Ministres, également intéressés 
dans cette affaire, ont voulu me donner une copie des lettres de M 
-anine et de M. de Macartney. Je leur ai répondu que ce déméle, 
m’étant absolument étranger, je n’avais aucune curiosité sur les piéces 
de ce procés. J’ai pensé, Monseigneur, qu'il valait mieux différer de 
vous envoyer ces lettres que de montrer un empressement que l’on 
pourrait prendre pour de l’inquiétude. 

M. Rzew(ulski est, dit-on, chargé d’insister sur la continuation de 
la confédération absolument nécessaire pour la sdreté du Roi. Ce 
Prince, effrayé du mécontentement de sa nation,a demandé a l’Impé- 
ratrice de faire avancer le général Soltykov qui était sur la frontiére. 
On a dépéché a celui-ci un courrier pour lui en apporter l’ordre et 
pour lui prescrire de veiller particuli¢rement sur les démarches de 
M. Massalski, grand-général de Lithuanie, qui montre son mécontente- 
ment avec le plus d’éclat. On regarde ici ce magnat comme un homme 
peu éclairé et dont la fougue céde aux moindres obstacles. Cette 
marche des troupes russes sera accompagnée d'une déclaration de 
'Impératrice de Russie qui annoncera qu’Elle n'a d’autre dessein en 


faisant entrer ces régiments en Pologne que de maintenir le bon 
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ordre et d’empécher que les faibles, et particuliérement les dissidents, 
ne soient opprimés; qu'il est naturel que leurs droits, qui leur ont été 
injustement enlevés, leur soient rendus et que la réquisition qu’ils ont 
faite de sa protection l’autorise a la leur accorder; qu’au reste ses 
troupes continueront d’observer la discipline la plus exacte, qu’elles 
se conduiront avec limpartiatité la plus parfaite vis-a-vis des particu- 
liers, et qu’elles n’agiront uniquement que pour le bien général de la 
République. J’ai peine a croire que cette déclaration soit capable de 
tranquilliser les patriotes polonais, quelle dissipe Phumeur que doit 
naturellement donner lentrée des troupes russes en Pologne aux 
voisins de ce royaume, jaloux de maintenir sa constitution et ses 
libertés. 


Le Roi et ses partisans veulent augmenter l’armée de la Répu- 


blique de six mille hommes dinfanterie et de huit mille de cavalerie. 


Ils croient par ce moyen pouvoir en imposer aux mécontents, sans 
étre obligés de recourir a des secours étrangers, qui alarment les vrais 
patriotes et leur fournissent le prétexte de remuer, la Russie approu- 
vant, dit-on, ce projet qui pourrait bien un jour lui rendre l’entrée 
de la Pologne un peu plus difficile. 

M. Rzew|u]|ski montre un grand empressement pour M. de Solms. 
On explique cette conduite en disant que le Roi de Pologne veut en- 
gager le Roi de Prusse 4 ne point s’opposer aux propositions qu’il 
veut faire passer & la prochaine diéte, et l'on ajoute que le Prince 
Adam est allé 4 Berlin a cet effet. On s’attend toujours a voir éclore 
les prétentions de Sa Majesté Prussienne aux approches de la diéte 
prochaine, car on ne saurait se persuader que ce Prince ait aban- 
donné gratuitement laffaire des douanes de Marienwerder; mais il 
me sera difficile de pénétrer des projets dont I'Impératrice de Russie 


est tout au plus la dépositaire. 


54. M. Rossignol au Roi. 


Pétersbourg, 8 juillet 1766. 
Sire. M. de Galitsine, Ministre de Russie 4 Paris, poste qu ‘il dé- 
sire ardemment de conserver [sic| trouvant le Ministre de Sa Majesté dé- 


terminé a ne point admettre la prétention que forme IImpératrice de 
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Russie au sujet du mot ,Impérial* quElle exige dans les lettres qui lui 
sont écrites par Sa Majesté, a cru sans doute pouvoir adoucir ce refus 
de la France a son égard, en lassurant de ses dispositions favorables 
i Ventretien de la bonne harmonie et de la correspondance entre les 
deux Cours. En conséquence, il a fait valoir tous ces motifs autant 
qu il lui a été possible et n’a rien obtenu de ce qui pourrait étre agré- 
able a sa Cour pour la disposer a ne pas se raidir sur ce point et 
l'amener a une conciliation avec la France. Le Ministére russe a été 
fort mécontent de ce que M. de Galitsine lui a mandé a ce sujet et 
lui a répondu aussi vivement que séchement qu’on ne lui avait pas 
demandé d’informer sa Cour des intentions de celle de France a l’é- 
gard de la Russie, mais de se procurer une réponse claire et décisive 
sur lobjet dont il était question. Il a été décidé, en méme temps, dans 
le Sénat quil n’y serait plus fait mention de cette affaire qu'on re- 
gardait comme décidée et qu’on s’en tiendrait au parti qui a été pris 
ace sujet. On a expédié en méme temps un courrir a ce Ministre russe, 
chargé sans doute d instructions relatives a cet objet. Ainsi le moment 
du dénouement ne peut pas étre éloigné, et tout me semble devoir 
étre tel: que je lai prévu d’abord. 

On assure, Sire, que le Ministre d’Angleterre vient de signer ici 
avec le Ministére russe un acte quon dit relatif au traité de com- 
merce conclu lannée derniére. C’est sans doute une suite des instruc- 


tions que ce Ministre a recues en dernier lieu de sa Cour par un courrier 


et quelles auront accéléré la signature de cet acte au moment qu’on 


sy attendait le moins. On cache avec grand soin cette opération et 
il ne transpire rien dans le public du contenu de cette piece. On pré- 
tend quelle renferme la décision de quelques articles qui n’avaient pas 
été décidés alors, et les Anglais débitent a leur ordinaire qu ‘ils sont 
trés avantageux a leur commerce. Cet acte a été envoyé secrétement 
a Londres par un courrier. On présume qu'il opérera quelque change- 
ment et que la ratification différée jusqu’ ici aura lieu en méme temps 
que celle de ces ‘articles. 

Quoi qu'il en soit, on m’a assuré de bonne part, Sire, que le traité 
de commerce, conclu avec les Anglais, ne contenait rien de contraire 
aux intéréts des autres puissances qui seraient également admises, 


lorsqu’elles le voudraient, & signer un pareil traité. C’est sur quoi on 
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pourrait mettre la sincérité de la Russie a l’épreuve, sans danger, parce 
qu il est certain qu'une puissance, qui obtiendrait ici pour son com- 
merce les mémes facilités que les Anglais y ont pour le leur, aurait 
lieu d’étre contente de son opération. 

L’entrevue de l’Empereur et du Roi de Prusse a Torgau excite 
ici les spéculations de politique et donne matiére & beaucoup de ré- 
flexions qui different selon que chacun est affuté. Cette circonstance 
qui peut navoir eu aucun motif particulier et essentiel pour objet 
donne cependant lieu a bien des conjectures, surtout aprés les propos 
qu’on a tenus sur les sentiments et les intentions de !Empereur rela- 
tivement a la France. Je ne doute pas que Sa Majesté ne soit instruite 
(ailleurs de ce qui se sera passé dans cette entrevue, ainsi que du 


motif qui la oceasionnée. 


55. Le Due de Choiseul au Marquis de Bausset. 


Versailles, 10 juillet 1766. 


Je ne puis concevoir dot: peut provenir la contrariété des avis 


que des personnes, qui devraient ¢tre instruites de ce qui se passe, vous 
donnent sur léchange des ratifications du traité de commerce, signé 
entre Angleterre et la Russie. Il semble que la communication de cette 
affaire ne devrait pas demeurer secréte, et je ne doute pas que vous 
nayez taché de découvrir quelles pouvaient étre les difficultés qui, 
aprés d’aussi longues discussions, pouvaient encore arréter la publica- 
tion des ratifications, si elles étaient réellement échangées. 

Il y a bien de l'apparence que toutes les variantes qu'on débite a 
Pétersbourg sur [histoire du Prince Héraclius ont pour but de dé- 
tourner lattention du public des soupcons trés vraisemblables quon a 
que la rébellion des Géorgiens, soumis ou non soumis a ce Prince, est 
fomentée par la Russie. 

Javais trop bonne opinion de la politique de Catherine II pour 
soupconner qu Elle efit sérieusement dessein de conclure léchange du 
Holstein; mais je vous avoue que je ne saurais quelle interprétation 
donner 4 sa conduite, s'il se confirmait qu’Elle ait sollicité et désiré avec 


tant de vivacité et dempressement le diplome de majorite pour le 
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Grand-Duc, nécessaire pour consolider cet échange, et que son ob- 
tention ait procuré au Prince Lobkowitz le don considérable que 
vous persistez & croire que ce Ministre a recu de la part de cette 
Princesse. 

Vous me ferez plaisir de vérifier si en effet les Ministres d’An- 
vleterre et de Danemark font des démarches pour engager la Cour de 
Pétersbourg & maintenir la confédération en Pologne et quels peuvent 
étre les motifs et lintérét qui font agir le Ministére britannique. 

Le Roi a remarqué que dans plusieurs de vos lettres vous pa- 
raissez affecté de ce que vous nétes pas bien traité par lImpératrice 
de Russie. Je ne puis mempécher de vous faire observer a ce sujet 
que la situation politique des deux Cours explique assez les froideurs 
de cette Princesse. D/ailleurs vous étes trop bon serviteur du Roi 
pour ne pas sentir que les bonnes graces d'un Souverain étranger 
doivent étre fort indifférentes aux Ministres de Sa Majesté, lorsqu’ils 


remplissent leurs devoirs. 


56. Le Marquis de Bausset au Duc de Choiseul. 
Pétersbourg, 16 juillet 1766. 


Monseigneur. I] n’est pas certain que le transit des soies de 
Perse ait été permis aux Anglais par ce nouveau traité. Elles sont 
devenues un objet de nécessité premiére pour les fabriques de 
velours, d’étoffes unies, de rubans et de blondes, établies 4 Moscou, 
dont le travail est considérablement augmente. I] est done de lVintérét 
de cet Empire de ne pas se donner des concurrents pour l’achat de 
cette marchandise en Perse. On croit que cette affaire doit ¢étre 
l'objet d’une discussion et d’une convention séparée. 

Le traité dalliance avec |’ Angleterre fait toujours l'objet des désirs 
les plus ardents de I'Impératrice, et je suis convaincu que si le Ministre 
britannique n’y répond pas, celui de Russie s'est encore réservé des 
ressources pour arréter la ratification du traité de commerce. Des 


avis, auxquels je dois quelque confiance, portent que |’Angleterre ne 


veut accorder de subsides que comme solde des troupes russes, et 


pendant quelle les emploiera, et de plus quelle ne veut pas 
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qu’aucune autre puissance soit admise dans ce traité, parce que 


les intéréts immédiats de deux grandes puissances, dit |’Angleterre, 
ne doivent jamais étre soumis aux combinaisons d'une troisiéme. 
Si ce motif flatte Vorgueil de Catherine, il contrarie en méme 
temps ses liaisons avec le Roi de Prusse, le besoin qu’Elle a de son 
concours pour les affaires de Pologne et, l'on peut dire, la crainte 
que ce Prince a su lui inspirer. 

Le Ministre de Sa Majesté Prussienne insiste vivement ici pour 
que son maitre soit admis comme principale partie contractante dans 
ce traité d’alliance proposé. 

Vous avez été sans doute informé, Monseigneur, que le Roi de 
Prusse, voulant mettre tous ses revenus en ferme a instar des notres, 
Sa Majesté Prussienne avait fait venir en conséquence des Francais pour 
les administrer. Ce Prince n'a pas voulu tenir ses engagements avec 
ceux qui étaient chargés de la partie du _ tabac et il en a renvoyé 
plusieurs. Ce Prince fait argent de tout et en cherche partout. 

Les bruits qui, a la vérité, se renouvellent toutes les années sur 
ses préparatifs de guerre ont recommencé depuis peu; on assure 
quil a cent mille hommes sur pied. 

Jai appris hier, Monseigneur, qu'il avait eu une entrevue a 
Torgau avec |Empereur. Suivant les propos qu’on tient ici, ce jeune 
Souverain aurait pour Sa Majesté Prussienne une amitié presque 
aussi fanatique que celle de feu Pierre III, si ses sentiments n’étaient 
pas dirigés par ceux de IImpératrice, sa mére, qui léclaire sur ses 
véritables intéréts et sur la fidélité que les Souverains doivent 4 leurs 
alliances. 

Jai recu de Dantzick la réponse de cette ville au mémoire, par 
lequel le Roi de Prusse demande pour les sujets de son royaume la 
liberté de commercer dans ce port avec les étrangers, sans étre obligés 
de se servir de la médiation d’un Dantzikois. Ce prétendu privilége 
des villes hanséatiques, sur lequel leurs magistrats se fondent, ne me 
parait point du tout établi par le traité de Londres de 1736; il me 
semble au contraire détruit par le 2-e article qui donne aux Anglais 
la liberté de commercer avec qui et de la maniére qui leur sera la 
plus convenable. Le traité, conclu a Thorn la méme année, ne me 


semble pas plus favorable aux Dantzikois.. Je n'ai aucune connais- 
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sance des traités de 1525 et de 1501 sur lesquels le Roi de Prusse 
fonde ses prétentions; elles me paraissent assez solidement établies 
par les deux traités, dont je viens de vous parler. Je ne vois rien 
en faveur de la ville de Dantzick que usage constant qu'elle a conservé 
et le défaut total d’usage de la part de ceux qui réclament les privi- 
léges contraires qu ils avaient acquis par des traités. Je suis entré dans 
quelques détails sur cette objection parce que j'ai pensé qu'elle 
pourrait étre la condition tacite 4 laquelle le Roi de Prusse a mis la 
suppression de sa douane de Marienwerder. Si ce Prince obtenait 
ce quil demande contre la ville de Dantzick, il ne faut pas douter que 
le Roi de Pologne ne partageat cet avantage; ainsi ces deux Monarques 
trouveraient matiére 4 se récompenser sur un tiers du sacrifice qu/ils 
se sont fait de leurs douanes respectives. Jai parlé de cette affaire a 
M. le Comte de Rzew(|u|ski; il m’a paru prendre le parti de la ville de 
Dantzick; mais comme ce langage n’est pas conforme a celui que ce 
Ministre tenait avant son voyage, je crois qu'on peut soupconner la 
cour de Varsovie de prendre défense de Dantzick pour céder ensuite 
avec plus de décence. 

L’on m/assure que les froideurs qu’on a remarquées entre les 
familles des Czartoryski et de Poniatowski sont un voile sous lequel 
elles comptent parvenir plus facilement a leur but; ce but est, dit-on, 
de tromper la Russie et de gagner du temps contre l’exécution de ses 
projets; mais tel est, suivant ces avis, l’esprit des instructions de M. 
Rzew|u|ski. I] doit tout employer pour obtenir de l'Impératrice qu’Elle 
ne s opposera point a la continuation de la confédération. [1 doit lui 
représenter, 4 l’égard des dissidents, que tenter de les remettre tous 
a la fois en possession de leurs anciens droits, ce serait donner une 
secousse trop violente 4 la constitution actuelle de la République et 
s’exposer 4 des oppositions invincibles de la part du clergé; qu'il faut 
donc travailler au rétablissement des dissidents par gradation; qu’en 
conséquence il faut commencer par établir 4 la prochaine diéte une 
tolérance entiére; que la diéte suivante pourra leur rendre une certaine 
activité, et qu'une troisiéme enfin les admettra a la possession des 


grandes charges de |'Etat. Ces différents objets et celui de l'augmentation 


des troupes réglées de la Pologne sont ceux dont M. de Rzew|u|ski 
parait le plus occupé. 
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On croit avoir remarqué que les différents retardements du 
départ de M. de Rzew[u|ski ont été combinés par la cour de Varsovie 
avec Pépoque de Venvoi des universaux, afin que celle de Pétersbourg 
ne put pas faire de nouvelles propositions pour étre discutées a la 
diéte. Cette précaution parait prise principalement pour laffaire des 
limites. On nest pas trop d’'accord encore méme ici sur cet objet. Les 
différents rapports que jai rassemblés a cet égard, sans se contredire, 
exigent cependant que je les approfondisse encore. Je compte pouvoir 
vous donner aux premiers jours des détails assez circonstanciés sur 
les projets de la Russie. 

Un courrier, venu de Constantinople, apporte la nouvelle dun 
tremblement de terre affreux. Nous ignorons le détail de ce malheu- 
reux événement. On dit en général quil est comparable a celui de 
Lisbonne. Vous jugez bien que cette nouvelle n’a pas excité ici une 
grande compassion. On ny a pas méme gardé les dehors que la 
bienséance met a la place du sentiment lorsquil est étouffé par 
Vintérét. 


57. Le Marquis de Bausset au Duc de Choiseul. 


Pétersbourg, 18 juillet 1766. 


Monseigneur. En conséquence des ordres que vous m’avez donnés, 
je me suis informé de limposition que le Roi de Prusse avait mise 
sur les marchandises russes lorsqu’elles ne seraient pas expédiées par 
des négociants prussiens établis 4 Pétersbourg. I] n’y en a qu'un seul 
dans ce cas-la, et il était l’auteur du projet. Cette affaire le favori- 
sail tellement que le Roi de Prusse l’avait obligé de prendre en méme 
temps une certaine quantité de porcelaine qui apparemment n’est pas 
d’un grand débit. Il est vrai que ce négociant était en méme temps 
le receveur du droit de deux pour cent et qu’il en pouvait exempter, 
ce qu'il faisait & condition qu’on le débarrassat d’une quantité pro- 
portionnée de sa porcelaine. Les négociants de Berlin et ceux des 


autres Etats de Sa Majesté Prussienne se sont révoltés contre le mo- 


nopole avéré de la maison établie 4 Berlin. Les négociants russes et 


ceux des autres nations ont été choqués de ce qu’on voulait les forcer 
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dans le choix de leurs correspondants, et ils ont cessé de donner leurs 
commissions 4 celui-ci, de maniére qu'il a été forcé de supplier lui- 
méme le Roi de Prusse de révoquer cette imposition, et Sa Majesté 
Prussienne a cédé a ses différentes plaintes sans attendre celles de la 
Russie. 

L’intérieur de cette Cour n’a pas été bien tranquille pendant les 
fétes qu’on a célébrées a Petershoff. Il’ y a eu beaucoup d’humeur 
entre l’Impératrice et le Grand-Duc. Je n’ai pu encore en pénétrer le 
sujet; mais je sais que le jeune Prince en a ressenti un mécontente- 


ment assez vif pour en ¢tre incommodé et ne pas souper avec sa Cour 


le jour de l’anniversaire de |’avénement au tréne de I’Impératrice. II 
parait que M. Panine partageait les sentiments de son éléve et Sa Ma- 
jesté Impériale l’en a boudé. Cette Princesse témoigne beaucoup de 


jalousie contre son fils, et les empressements respectueux qu’on a 
pour lui ne réussissent pas auprés d’Elle. Je crois que ce Prince ne 
tardera pas 4 donner 4 sa mére des inquiétudes plus sérieuses, quoi- 
qu'on m’ait assuré qu’il manque de courage; mais ce défaut peut étre 
corrigé par l’Age et par les conseils des mécontents. Plusieurs anec- 
dotes m’ont confirmé dans l’opinion que j’ai_ prise de la jalousie et 
des inquiétudes de I’Impératrice de Russie. Je ne vous rapporterai, 
Monseigneur, que celle-ci. 

La nuit du 9 au 10, c’est-a-dire le lendemain de la brouillerie 
entre la mére et le fils, une Kalmouke, femme de chambre de |’Impé- 
ratrice et celle qui est sa confidente la plus intime, fut se promener 
dans le jardin de Petershoff aprés le coucher de Sa Majesté Impériale. 
On ne sait pas trop quels étaient ses projets, mais du moins ils ne 
furent pas remplis par les empressements d’un laquais qu’elle ren- 
contra peu loin des fenétres de I’Impératrice. La Kalmouke poussa 
des cris aigus. Les sentinelles criérent aux armes; l’alarme gagna 
bientot du jardin l’intérieur du chateau. L’Impératrice troublée fut 
Elle-méme ordonner aux sentinelles[?| de ne laisser approcher per- 
sonne de son appartement. Les Orlov montérent 4 cheval et firent 
des rondes dans le parc; des chambellans pleuraient, d’autres, l’épée 
a la main, se rendirent aux appartements des fréles qui les intéres- 
saient le plus. Le quartier du Grand-Duc n’était pas plus tranquille; 
le lieu, le jour rappelaient l’événement de 1762. On fut trés longtemps 
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avant d’étre informé que ce vacarme était causé par le galant attentat 
du laquais de M. Chircaschov |sic] et par la résistance inusitée de la belle 
Kalmouke. Ce malheureux a été condamné a cent un coups de 
knout, a avoir le nez coupé, je ne sais quelle marque sur le front, et 
aux galéres perpétuelles. 

Mes nouvelles notions sur le projet de Il’Impératrice pour |’ex- 
tension des limites de son Empire ne sont pas contraires a ce que 
jai eu l’honneur de vous mander, Monseigneur, par mes dépéches des 
15 et 22 avril, mais elles sont un peu plus détaillées. La Russie met 
toujours en avant ses prétentions sur la partie de l’Ukraine qui est 
au détroit du Nieper. Elle les fonde sur des traités faits entre la Po- 
logne et les Cosaques Zaporaviens [sic] dont elle prétend avoir acquis les 
droits. De plus on dit qu’il y a eu un traité en 1686, entre la Pologne 
et la Porte, qui termine les deux Etats par une ligne tirée de Neberibis 
[sic], petite ville prés de la riviére de Sinavoda [sic] a la ville de Czehrim 
sic]; mais il n’y est pas dit que cette ligne doit étre continuée de Czehrim 
a Krilow qui est sur le Borysthéne. La cour de Pétersbourg en con- 
clut que cette partie-la lui appartient, et que les droits acquis a cet 
égard des Cosaques sont confirmés et reconnus par le silence de la 
Porte et de la Pologne. En conséquence de ce principe la Russie tire 
une ligne de Czehrim a Bielacerkiev, une autre ligne de cette starostie 
i Kiov, et prétend que le trapéze renfermé entre ces trois lignes et le 
Nieper lui appartient, que la Pologne doit non seulement le lui resti- 
tuer, mais encore les fruits dont elle a joui injustement depuis 1686. 
Cependant I’Impératrice, voulant donner des preuves de son désinté- 
ressement et de son amitié pour la République de Pologne, offre 
d’échanger cette partie de |’'Ukraine, ou plutot ces droits imaginaires, 
contre les autres parties de territoires qu’Elle demande. 

Voici, Monseigneur, les limites que la Russie veut tracer: Le 
Nieper depuis Kriloy jusqu’a l’Oyovogorod {sic| en se réservant toujours 
Kiov et son territoire a la droite du fleuve; La Soze depuis son con- 


fluent jusqu’au point ot elle recoit les eaux de la Vechta, riviére qui 


bornera les deux Etats jusqu’é sa source, d’ot. l’on tirera une ligne 


jusqu’a la ville d’Anza; de cette ville on remontera la riviére Orezcke 
jusqu' a Bobriwacdora; de cette ville on tirera une ligne au premier 


lac qui est une des sources de la Dvina; on descendra ce bras de la 
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Dvina jusqu’a Suroz; on remontera l’autre’ bras de cette riviére 
jusqu’a Ozieris, d’ou Von tirera une ligne jusqu’éa la source de l’'Oska- 
lezika. Cette riviére et quelques étangs forment les limites jusqu’a 
Dvina. Alors on suivra la rive droite de la Dvina jusqu’éa Riga. La 
Russie abandonnera donc: 


1. Ses prétentions sur Ukraine Polonaise et elle cédera quel- 
que partie de territoire qu’elle posséde au-dela du Nieper; mais elle 
prend en échange toute la partie du Palatinat de Mscislaw qui se 
trouve renfermée entre les anciennes limites et la Soze. 

2. Une partie du Palatinat de Vitepsk. 

3. Une petite partie de celui de Polotsk. 


4. Celui de Livonie en entier. 


Je me suis servi pour écrire ces limites d’une carte de Pologne 


de Tobie Mayer publiée par les héritiers dHomman en 1750; les cartes 


de Pologne varient infiniment, celle-ci est une des meilleures. 

Il y a ici un département géographique a la téte duquel est un 
Allemand trés habile dans cette science. Ce dépot renferme des objets 
trés curieux. J'ai taché de m’en procurer quelques pieces; j’espere 


augmenter ma collection et la rendre trés intéressante et trés utile. 


58. Le Duc Choiseul au Marquis de Bausset. 
Versailles, 23 juillet 1766. 


Suivant les avis que je recois de la Basse-Saxe, M. de Saldern 
doit ¢tre rendu incessamment 4 Copenhague. Il y a toute apparence 
que cest lui qui est dans le”secret de I’Impératrice de Russie et que 
M. Filosofov, sil y est admis, ne doit agir que par ses impressions. 
On doit voir bient6t clair dans les desseins de la Russie, et si Ca- 
therine II a pris en effet la précaution de se munir d'un diplome de 
majorité pour le Grand-Duc, cela prouve un empressement de terminer 
léchange du Holstein qui ne peut manquer d’avoir incessament son 
effet. Cependant j'ai quelques notions particuliéres qui me font encore 
douter de l’existence de ce dipléme. 
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En partant du traité de 1686 et surtout du droit de convenance 
qui fait le seul fondement de la réclamation de la Russie, le nouveau 
reglement de limites doit lui étre beaucoup plus avantageux encore 
du coté de Ukraine que vers la Lithuanie. C'est en effet en s’empa- 
rant des deux rives du Nieper depuis Kiovie jusqu’aux frontiéres de la 
Tartarie que Catherine II prépare lexécution des desseins que sa po- 
litique ambitieuse parait avoir formés dans cette partie. Tout parait 
annoncer, qu Elle compte faire consommer la démarcation a la dié¢te 
prochaine, et cest 1a, sans doute, lobjet de Ventrée de nouvelles 
troupes russes en Lithuanie et des mouvements que celles de la cou- 
ronne font pour se rapprocher de Varsovie. 

Vous ne manquerez pas, Monsieur, de m‘instruire de tout ce qui vous 
reviendra a ce sujet, ainsi que sur la négociation du traité dalliance 
que I’'Impératrice exige que Stanislas Auguste fasse conclure entre la 


Russie et la Pologne. Vous en informerez également M. de Vergennes 


avec la plus grande exactitude, dans le plus grand détail, ainsi que de 
tout ce qui peut éclairer les autres vues de Chatherine II, tant sur la 


Pologne que relativement aux autres Etats dont sa politique inquiéte 


soccupe. Vous voudrez bien avoir attention, en communiquant 4a 
Ambassadeur du Roi a Constantinople les différents avis qui vous 
parviendront sur toute cette matiére, de lui marquer le degré de con- 
fiance que vous croirez que chacun méritera. 

Le Roi de Pologne, par une prévenance assez malhonnéte, vous 
a fait déclarer que, malgré le désir qu'il avait d’entretenir la bonne 
intelligence entre ces deux couronnes, ses convenances ne lui per- 
mettaient pas de presser la nomination d’un Ministre pour la Cour de 
France, et quelle n’aurait lieu qu’aprés la diéte. Il est certain que 
par la le Roi de Pologne se fait un tort réel. Catherine II seule peut 
lui avoir dicté une loi qui compromet son honneur et blesse ses intéréts. 
lle ne veut pas quun Ministre du Roi se trouve a portée d’éclairer 
ses desseins; mais, quoi qu'il en soit, le Roi de Pologne n’aura pas un 
Ministre de France quand il le voudra. 

Vous voudrez garder ceci pour vous seul. Je ne vous en fait 
part qu’afin de vous mettre en état d’apprécier les propos et les no- 
tions qui vous parviendront. 


Si la vérité des rapports que vous avez faits concernant les co- 
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lonies du Volga a blessé ’amour-propre de I'Impératrice et excité sa 
mauvaise humeur, vous en ¢tes assez dédommagé par la satisfaction 
d’avoir concouru, autant qu'il est en vous, 4 arréter la manie des émi- 
grations, je suis persuadé que, faisant abstraction des devoirs de ci- 
toyen et de bon serviteur du Roi, vous pensez trop bien pour ne pas 
préférer lestime de cette Princesse 4 ses caresses. 

Dés que le Roi a reconnu le Roi de Pologne, rien ne peut vous 
empécher de communiquer librement avec les Ministres polonais, ni 
de répondre aux avances quils vous font pour renouer un commerce 


direct avec vous. 


59. Le Marquis de Bausset au Duc de Choiseul. 


Pétersbourg, 25 juillet 1766. 


Monseigneur. On parle ici dune quadruple alliance entre la Rus- 
sie, | Angleterre, la Prusse et le Danemark. L’on ne fait point entrer 
la Suéde dans ce projet. Circonscrite par ces quatre puissances, on 
labandonne a linutilité ot le parti dominant I’a réduite. Le Roi de 
Pologne voudrait bien figurer dans cette ligue; mais je doute que ses 
voisins se prétent sérieusement 4 le mettre en état d’y jouer un role. 
Je doute également que le Danemark entre sérieusement dans ce pro- 
jet; ce n'est pas que je ne sois persuadé qu il sacrifierait tout pour 
se mettre en possession du Holstein, sil pouvait s'assurer de la rati- 
fication du Grand-Duc devenu majeur, mais la conduite de Pierre III 
a son avénement au trone est un exemple bien frappant pour le Da- 
nemark. 

Jai appris que l’entrevue entre | Empereur et le Roi de Prusse 
n'a pas eu lieu. On dit que la réponse de |Empereur a été concue 
dans un style qui ne répondait point 4 l'empressement que Sa Majesté 
Prussienne avait témoigné; l'on ajoute quelle a été dictée par M. 
Kaunitz dont la politique a trompé lexpérience de son jeune maitre, 
en l’engageant a mettre a la place de la dignité une hauteur qui a 
déplu a Frédéric et que, par ce moyen, cet habile Ministre a rompu 
dans leurs principes des liaisons dont il craignait les suites. Cvest 
du moins sur ce ton qu’on parle ici de cet événement et le Ministére 





tr 


qu 
qu 
le 
la 
dec 
au 
tic 
cé 


eu 


en 














59. — 121 — 1766. 


russe n'a pas pu cacher son chagrin de ce que l’entrevue de ces deux 
Princes n’a pas eu lieu. 

On m’a dit, Monseigneur, que les deux Czartoryski poussaient 
le mécontentement jusqu’a vouloir quitter leurs places. Comme ils ne 
peuvent sen démettre qu’a la diéte, le Roi de Pologne veut faire en- 
tendre 4 I’Impératrice de Russie qu'il faut attendre cette époque pour 
développer les projets, dont ils sont convenus, et qu’il vaut mieux en 
renvoyer l’exécution a une seconde diéte et s’assurer qu’on n’y trouvera 
plus Vopposition de ses oncles, soutenue de tout le crédit que leur 
donnent les places qu’ils occupent. Ce plan-ci serait conforme a 
Vidée de ceux qui pensent que la brouillerie des maisons des Czarto- 
ryski et de M. Poniatowski est un jeu joué et que le projet de la 
cour de Varsovie est d’amuser la Russie pour gagner du temps. 

Le Roi de Prusse qui, & ce qu’on assure, a fait aussi demander 
i la Pologne un réglement de limites, s'apercoit vraisemblablement 
que cette puissance ne cherche qua éloigner la décision de ces affaires. 
in cénséquence il assure l'Impératrice qu’ils ne parviendront jamais 
a’ remplir leurs vues respectives qu’en employant des moyens violents ; 
mais Catherine ne veut point se porter a des extrémités contre son 
ouvrage qu Elle craindrait de détruire, en allumant un feu qu’il ne lui 
serait peut-étre pas trop facile d’éteindre. D’ailleurs le plan de M. 
?anine est de conserver la paix a tout prix; il sent bien que linté- 
rieur de cet Empire nest pas assez tranquille et que ses finances sont 
trop médiocres pour ne pas perdre pendant une guerre la supériorité 
que la Russie affecte dans le Nord. 

Je vous ai déja rendu compte, Monseigneur, du mécontentement 
que M. de Macarteney avait témoigné au sujet des billets numérotés 
qu'on’ avait distribués aux Ministres étrangers pour le carrousel. M. 
le Ministre des cérémonies, ayant porté ses plaintes 4 Impératrice sur 
la vivacité que M. de Macarteney avait eue avec lui, cette Princesse or- 
donna, dit-on, 4 M. Panine d’en témoigner tout son mécontentement 
au Ministre d’Angleterre. Enfin il parait qu’aprés plusieurs négocia- 
tions il fut convenu que ce Ministre ferait des excuses au Maitre des 
cérémonies. En effet le jour de lavénement au trone, M. de Macartney 
eut avec cet officier une conversation dont celui-ci a rendu compte, 


en assurant que le Ministre d’Angleterre l’avait prié doublier sa vi- 
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vacité, a quoi il avait répondu qu'il l’oublierait d’autant plus aisément 
que Sa Majesté Impériale lavait dispensé d’avoir désormais rien a 
faire avec lui. Je ne concois pas comment M. de Macarteney a pu 
admettre cette réplique. Il me parait que, tant qu'un Ministre n’est 
pas rappelé par son maitre, il est en droit d’exiger le méme traite- 
ment que les autres Ministres, et que ses fautes personelles ne doivent 
rien diminuer de ce qui est di a son caractére public. L'Impératrice 
recut trés froidement pendant ce temps-la M. de Macarteney ; on disait 
méme qu Elle avait demandé son rappel; mais ce bruit doit étre faux, 
car cette Princesse l’a traité trés gracieusement le dernier jour de 
Cour. La hauteur de Catherine Il a cédé au besoin qu’Elle croit 
avoir de l’Angleterre, et cette puissance a acheté ici trop d’amis pour 
ne pas en recevoir les secours les plus effectifs dans les occasions 
intéressantes. 

On n’a point donné de billets numérotés pour le second carrou- 
sel, et on a eu le soin deffacer les numéros des places destinées aux 


Ministres étrangers. 


60. M. Tercier a M. Rossignol. 







Paris, 26 juillet 1766. 


Nous savons que dans le mois dernier il est parti de Londres 





un courrier pour Pétersbourg, mais on na pu découvrir sil était 
chargé de la ratification du dernier traité conclu entre Angleterre et 
la Russie. Quelques avis que l’on peut regarder comme strs disent 
que l’Impératrice demande a |’Angleterre un subside pour 60 mille 
hommes que cette Princesse tiendra préts 4 marcher aux ordres de 
la Cour de Londres; que cette Cour, au contraire, refuse constamment 
de payer aucun subside avant le moment ou elle aurait besoin de 
troupes. Qu’elle exige de plus: 1) de ne payer ces troupes qu autant 
et aussi longtemps qu’elles agiront hors des limites de la Russie; 
2) de ne les payer que sur le pied de la solde ordinaire qu elles 
recoivent en Russie; 3) enfin, de stipuler que la défection d'une 
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scule des puissances alliées suffira pour que, dés le moment, le traité 
soit cassé et annulé dans tous ses points. 

On regarde cette derniére condition comme une preuve de 
la méfiance excessive que lAngleterre a du Roi de Prusse. Avez- 
vous quelque connaissance de ce fait? Pouvez-vous nous marquer 
ce que Von en doit croire? Si ces demandes sont vraies, elle 
font’ voir que la Cour de. Pétersbourg a extrémement_ besoin 
dargent et si VAngleterre les refuse, on doit en inférer que 
cette puissance ne veut pas acheter & des conditions si onéreuses 
pendant la paix ce secours quelle sera toujours stre d’avoir en temps 
de guerre a prix d’argent. Si par ces raisons ce traité ne se conclut 
pas, il en résulte que le projet de la grande Ligue que Il'Impératrice 
de Russie veut former dans le Nord échouera, puisque, selon les 
apparences, argent de Angleterre devait servir 4 le cimenter. 

Etes-vous instruit de ce qui détermine le voyage de I’Impératrice 
i Moscou pendant Vhiver prochain? Vous étes & portée den savoir 
non seulement les motifs apparents, mais méme les véritables, et d’en 
informer Sa Majesteé. 

S’est-il passé quelque chose depuis vos derniéres lettres sur les 
réglements des limites entre la Russie et la Pologne? Je suis persuadé 
que si vous avez appris quelque chose sur cet article important, vous 
ne manquerez pas den rendre compte, ainsi que de tout ce que 
vous croirez pouvoir intéresser le service ou la _ curiosité de 
Sa Majeste. 

P. S. Vous aurez su avant la réception de cette lettre la rentrée 
de M. Pitt dans le Ministére d’Angleterre. I] est important d’observer 
sil en résultera du changement dans les négociations entre les Cours 
de Pétersbourg et de Londres. Le service du Roi exige que vous ne 
négligiez rien pour découvrir la sensation que cet événement aura 
faite a Pétersbourg, et ce que le Conseil de | Impératrice pense des 
dispositions de M. Pitt, qui est plus attaché au Roi de Prusse qu’a 
toute autre puissance. Les suites de ce changement et ses effets dans 
la Cour ot vous ¢tes méritent la plus grande attention de 
votre part. 
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61. Le Marquis de Bausset au Duc de Choiseul. 


Pétersbourg, 29 juillet 1766. 


Monseigneur. _M. de Rzew|u]ski a recu ces jours-ci un courrier 
qu'il a renvoyé tout de suite. M. Panine doit en faire partir un autre 
incessamment. L’expédition qu'on met dans ces affaires fait juger 
quelles ont trait aux objets qui doivent étre proposées a la diéte. 
Il y a de longues et fréquentes conférences entre les Ministres russes 
et les commissaires qu’ils ont chargés de la démarcation des limites. On 


a admis a ces assemblées une personne en état de bien écrire la langue 


latine, ce qui me fait présumer que l’on veut entamer cette grande 
affaire et en présenter le plan a la diéte. Au reste, Monseigneur, il 
me parait que M. Rzew|ulski est trés peu porté pour la France. 

Les Ministres de Prusse, de Danemark et de Pologne se voient trés 
fréquemment. Ces deux derniers sont également assidus auprés de 
celui d’Angleterre, pour laquelle la premiére montre toujours la plus 
grand éloignement. Les succés de M. de Marcartney auprés de cette 
cour-ci pourraient étre mesurés par le degré dhumeur que M. de 
Solms témoigne. 

On ne parait pas douter ici, Monseigneur, que le nouveau traité 
de commerce ne soit ratifié par Sa Majesté Britannique. 

Le Prince de Lobkowitz ni les autres Ministres de nos alliés ne 
mont parlé du projet d’entrevue entre |'Empereur et le Roi de Prusse. 
Ce que vous avez la bonté de mander sur l'accroissement journalier 
de Tunion entre le Roi et I’Impératrice-Reine m/’éclaire sur les 
démarches de ce Ministre. Elles n'ont pour but que sa satisfaction 
personnelle; aussi, Monseigneur, je ne vous en entretiendrai plus. 
Ce que jai eu | honneur de vous mander sur son compte, de méme 
que sur celui de M. de la Herreria, ne m’a jamais empéché de vivre 
extérieurement avec eux dans la plus grande union. 

Il m’est revenu que les Tartares avaient fait une irruption en 
Russie assez considérable; mais ces irruptions se bornent ordinaire- 
ment au pillage de quelques villages, et elles n’ont pas de suites 
losqu’on leur oppose ici de résistance et des forces supérieures. 
C'est aussi, m’a-t-on‘dit, ce qui a été déterminé par un conseil extra- 
ordinaire qu'on a tenu sur cet objet. 
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62. M. Rossignol au Roi. 


Pétersbourg, 29 juillet 1766. 


Sire. La négociation sur |’échange du Holstein Ducal qui se suit 
entre la Russie et le Danemark est, 4 ce qu’on assure, fort avancée 
actuellement. M. d’Assebourg publie lui-méme que cette affaire est 
terminée, 4 quelques légers articles prés dont on n’est pas encore con- 
venu, mais sur lesquels le Ministre danois débite qu’on sera d’accord 
entiérement avant le voyage de Moscou. On prétend que la cession 
de ce duché aura lieu dés a présent et sera garantie au Danemark 
qui donnera en échange le comté d’Oldenbourg-et-Delmenhorst, de 
payer aussi toutes les sommes hypothéquées sur plusieurs bailliages 
de ce duché, la coadjutorerie de Lubeck, dont un Prince danois est en 
possession, sera cédée a un fils de l’Evéque actuel; les enfants du feu 
Prince Georges obtiendront aussi quelques terres. On prétend de plus 
que le Danemark paiera en dédommagement une certaine somme au 
Grand-Duc de Russie qui, dés qu’il sera en age, ratifiera lui-méme le 
traité, mais il conservera pour lui la voix de ce duché a la diéte de 
Empire. On peut juger que le Danemark, qui désire si ardemment depuis 
longtemps de se trouver en possession du Holstein, consent facilement 
i’ cet arrangement qui, pour y parvenir plus promptement, se prétera 
a’ toutes les complaisances que la Russie exigera de lui en cette cir- 
constance. On en peut voir la preuve dans la conduite humble et 
soumise de ses Ministres dans les pays étrangers 4 l’égard de ceux de 
cette Cour-ci, dont ils suivent les inspirations en toute occasion. Quoi- 
que M. de Saldern se rende a Copenhague pour mettre la derniére 
main a l’affaire de l’échange, il doit cependant laisser arriver avant lui 


le nouveau Ministre russe et ny paraitre que lorsqu’il sera question 
de conclure. Le peu de succés qu'il a eu avec la Cour de Berlin ot il a 
échoué, ni les commissions dont il était chargé auprés du Roi de Prusse, 


n'a pas da lui rendre ce séjour fort agréable, et il n’est pas parti fort 


satisfait de ce Prince qu'il n’a pas trouvé aussi disposé qu’il l'avait pensé a 
adopter ses vues et ses idées. L’enthousiasme pour Sa Majesté Prussienne 
ne parait plus étre aussi grand de ce coté-ci qu’il l’était précédemment; 
on attribue ce changement 4 des propos trés vifs qui se sont tenus entre 


M. Panine et le Ministre de Prusse; celui de Danemark s’emploie for- 
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tement a les réconcilier et 4 rendre en cette occasion au Roi de Prusse 
le service signalé de soutenir ici son crédit et son influence. On pense 
que le motif de cette brouillerie entre le Ministre russe et le Roi de 
Prusse est l’embarras que cause Sa Majesté Prussienne a la conclusion 
du traité d’alliance que la Russie suit vis-a-vis de l’Angleterre, dans 
lequel ce Prince veut étre admis comme partie contractante, ce que 
la Cour de Londres refuse absolument, sans doute, par une suite de la 
méfiance qu’elle au Roi de Prusse [sic]. L’ Impératrice de Russie, qui désire 


de conclure ce traité avec |’Angleterre, ne voit pas avec plaisir les 


obstacles que Sa Majesté Prussienne oppose par cette prétention, de 
laquelle ce Prince ne parait pas vouloir se relacher. Quoi qu'il en soit 
on assure que ce traité ‘s’avance. Cependant, indépendamment de 
obstacle que forme le Roi de Prusse, l'article des subsides que |’Im- 
pératrice de Russie demande pour les 60 mille hommes qu’Elle tien- 
drait préts & marcher aux ordres de |’Angleterre en arréte aussi la 
conclusion, le Ministére d’Angleterre ne voulant accorder des subsides 
a la Russie que dans le cas oti ses troupes agiraient hors des frontiéres 
de cet Empire; de sorte qu'il y a toute apparence? que cette affaire 
ne sera pas terminée aussit6t qu’on l’imagine. 

On continue a parler ici, Sire, du voyage de I’Impératrice de 
Russie comme devant avoir lieu, et on lui attribue toujours les mémes 
motifs. Cependant le bruit se répand depuis peu que I’Impératrice 
voulait faire prévenir les Ministres étrangers qu’ils ne l’accompagnas- 
sent pas dans ce voyage qui ne durerait que deux mois; mais cette 
résolution ne leur a pas été confiée. Il y a toute apparence qu’il n'y 
a aucun fondement a ce qui s’est débité a cet égard, et que ce voyage 
aura lieu, 4 moins que quelque circonstances n’engage |'Impératrice a 
changer d’avis. 


63. Le Duc de Choiseul au Marquis de Bausset. 


Versailles, 31 juillet 1766. 


Je ne puis que vous exhorter de rechef de ne point vous inquié- 
ter des mines et des froideurs de Il’Impératrice de Russie. Jamais le 
Roi ne jugera votre conduite sur l’accueil qu’Elle vous fera; il doit 
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dés lors vous devenir trés indifférent. Sa Majesté approuve la réserve 
dans laquelle vous vous tenez vis-a-vis de cette Princesse, et si Elle vous 
traitait mal d’une maniére trop marquée, la dignité de votre caractére 
exigerait que vous vous abstinsiez de temps en temps de paraitre devant 
lle, et que vous ne vous y présentiez que dans le cas ot la décence 
vous y Obligera. Vous faites d’autant mieux de ne pas imiter les 
exemples d’empressement et de complaisance que des ministres de nos 
alliés peuvent vous donner, que nous sommes assurés que leur con- 
duite ne répond pas aux intentions de leurs Cours, et qu’elle n’est 
fondée que sur leur désir personnel de plaire. 

Je ne doute pas que vous ne soyez trés attentif aux suites qu’aura 
la déclaration que la Russie a faite 4 l’Angleterre, qu’elle ne séparera 
jamais ses négociations de commerce de celles qui concernent la po- 
litique. Les liberalités de M. Macartney, dans une circonstance qui 
contrarie les vues que sa Cour a marquées jusqu’ici, doivent cependant 
avoir eu un Objet qu’il serait bon de connaitre, car |’Angleterre n’est 
pas dans l’usage de semer son argent au hasard. 

Quoique le Roi ait consenti & ce que la Cour de Saxe tache de se 
prévaloir de l’appui que la Russie lui a promis dans |’affaire des 
apanages de ses Princes, vous devez éclairer les moyens qu'elle 
emploie pour se rendre Catherine II favorable, ainsi que le degré de 
faveur et de confiance qu’ils pourront lui procurer. 

Vous me ferez plaisir de me faire passer le tableau que vous 
m’annoncez sur le commerce qui se fait dans le port de Pétersbourg, 
surtout sil peut donner des lumiéres particuli¢res sur la part que les 
sujets du Roi y prennent ou pourraient y prendre. Cela servira de 
suite aux mémoires que vous avez envoyés a M. le Due de Praslin 
sur cette matiére et qui contiennent déja beaucoup de choses utiles. 

Jaurais été curieux de voir une description exacte de ce fameux 
carrousel dont les préparatifs ont exigé tant de temps, et dont il était 
assez naturel que la dépense déplit a la nation russe, chez laquelle 
esprit et le goat de la chevalerie n’avait jamais percé. 

I] est certain que vous avez eu tout lieu d’étre content de la 


place qui vous a été assignée au carrousel; mais dés que le systeme 
de la Cour de Russie, ainsi que M. Panine |’a déclaré, est de n’établir 


aucune préséance entre les Ministres au second ordre, et que l’usage 
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y est conforme, vous n’aurez point 4 vous en plaindre dans les occa- 


sions semblables, quand méme on n’observerait pas 4 votre égard le rang 
b Db Fan] 


que la France tient entre les couronnes, pourvu toutefois qu'il n’y en 


ait point de marqué pour aucun de vos collégues. 

La conduite que vous aurez a tenir vis-a-vis du Prince régnant 
de Waldeck, sil va 4 Pétersbourg, est trés simple. Il n’aura rien A 
exiger de vous, ni vous de lui, et vous serez fort le maitre de le pré- 
venir de politesses ou de répondre aux avances qu’il vous fera. Au 
surplus vous n’accorderez pas |l’Altesse aux Princes d’Allemagne de 
nouvelle création. 


64. Le Duc de Choiseul au Marquis de Bausset. 


Versailles, 5 aout 1766. 
‘ 


Le Roi se proposant, Monsieur, de faire incessamment quelques 
changements parmi les Ministres employés dans les Cours étrangéres, 
je dois avoir l’honneur de vous prévenir que Sa Majesté vous destine 
un autre poste que celui que vous occupez. Cependant comme Elle 
ne veut pas laisser d’interruption dans l’empressement avec lequel 
Elle se porte a cultiver la bonne intelligence entre les deux Cours, 
son intention est que vous attendiez 4 Pétersbourg l’arrivée de celui 
dont Elle fera choix pour vous remplacer. 

Vous voudrez bien faire part de cet arrangement aux Ministres de 
l’Impératrice, et comme il est indispensable de savoir d’avance si vos 
lettres de rappel et les lettres de créance de votre successeur seront 
recues dans le style accoutumé, vous éclaircirez ce point avec eux el 
vous ne négligerez rien pour vous mettre en état de nous dire posi- 
tivement sur quoi nous pouvons compter a cet égard. 


65. Le Duc de Choiseul au Marquis de Bausset. 


Versailles, 5 aout 1766. 


Nous apprenons de Londres que le traité de commerce, conclu 
i Pétersbourg le 30 de juin, va étre imprimé et rendu public. II est 
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constant que, quels que soient les avantages que les Anglais se sont 
procurés par ce nouveau traité, il est impossible quils  puissent 
demeurer longtemps secrets. Cependant comme vos notions vous 
portent a croire qu il y a des articles destinés 4 l’étre, vous n’épargnerez 
aucun des moyens qui pourront vous conduire 4 découvrir quels sont 
ces articles. I] est important que nous en soyons instruits et que 
nous puissions comparer les véritables stipulations du traité avec celles 
quon pourra rendre publiques a Londres. 

Vous me ferez plaisir de menvoyer le mémoire que vous 
m’annoncez sur le commerce des soies de la Perse et sur le projet 
que les Anglais ont de la tirer par la Russie, dés que vous aurez 
rassemblé les matériaux nécessaires pour y mettre la derniére main. 
Vous voudrez bien y ajouter les notions de détail que vous pourriez 
avoir sur le tort qui en résulterait pour notre commerce du Levant. 

La Russie est accoutumée a ne donner que des prétextes faux 
ou frivoles de lentrée et du séjour de ses troupes en Pologne, et en 
effet elle ne peut pas avouer le véritable; mais elle est accoutumée 
aussi au silence respectueux que la crainte impose aux Polonais. La 
protection déclarée et dangereuse, que lImpératrice accorde aux dissi- 
dents, sera peut-étre plus capable d’échauffer les tétes que les violences 
et loppression, car lintérét particulier des catholiques, animé par 
l'enthousiasme du clergé, doit étre plus fort dans ce moment-ci en 
Pologne que l'amour de la liberté. Cependant il y a lieu de croire 
que, si la confédération subsiste, Elle dictera tranquillement ses lois 
ainsi quElle la fait jusqu’ici. Le mécontentement intérieur en 
augmentera sans doute, mais il n'est que trop vraisemblable qu‘il 
sera réduit 4 des murmures impuissants. 


66. Le Marquis de Bausset au Duc de Choiseul. 


Pétersbourg, 8 aott 1766. 


Monseigneur. D’aprés les propos de M. d’Assebourg, l’affaire de 
l'échange du Holstein est facile et doit se conclure incessamment. Les 
notions que j'ai rassemblées sur cet objet confirment le langage de ce Mini- 


stre. On dit que le Danemark se charge des dettes du Duc et qu'il renonce 


9 
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4 la coadjutorerie de I’Evéché de Lubeck, ci-devant accordée au 
cadet du Roi, pour la procurer a un des enfants de ’Evéque actuel et 
suppléer ainsi 4 un avantage honnéte qu il n’est guére possible de lui 
donner autrement. Le Danemark se charge encore de faire un sort 
aux enfants du feu Prince George. On ajoute que la Russie exige du 
Danemark qu il seconde ses opérations en Suéde; Elle doit étre satis- 
faite de ses complaisances et de sa soumission 4 cet égard. Au 
surplus je nai découvert aucun engagement relatif au systéme de 


lalliance générale du Nord qu'on avait cru jusqu’ici devoir étre la 
condition principale que la Russie imposerait au Danemark dans la 
conclusion de cette affaire. C'est sans doute en Angleterre que le 


Danemark témoigne a Il’Impératrice la reconnaissance du_ sacrifice 
qu Elle parait a la veille de faire en sa faveur. 

Quoique toutes mes recherches m/aient enfin convaincu que la 
politique n’a point part aux liaisons du Prince Lobkowitz, je ne puis 
m’empécher, Monseigneur, de vous parler de l’empressement qu'il 
montre de lier avec M. d’Assebourg. Ses prévenances sont excessives et 
me surprennent d’autant plus, qu’elles ne peuvent étre expliquées ni 
par la conformité des caractéres ni par celle des goats. M. d’Assebourg 
parait répondre a tous ces empressements avec plus de _ sincérité 
qu'il ne conviendrait 4 ses principes connus. Je soupconne que sa 
conduite a quelque motif politique, et ce pourrait étre de disposer la 
Cour de Vienne, soit a la révocation du décret du Conseil aulique, 
ci-devant accordé par la coadjutorerie de Lubeck, soit a quelques 
autres complaisances dont on a besoin pour légaliser les arrangements 
pris dans l’affaire du Holstein. 

On dit que M. de Saldern est parti trés mécontent de Berlin et 
peu satisfait des différents entretiens quil a eus avec le Roi de Prusse. 
Ce Prince a écrit depuis le départ de ce Ministre une lettre a lImpé- 
ratrice, dont le but est de l'animer de plus en plus contre la Cour de 
Vienne. Aprés les plus grands éloges et les plus séduisants pour 
Catherine, il s'éléve avec force contre cette Cour qu'il accuse d’avoir 
constamment sacrifié ses alliés 4 son ambition. []1 en donne pour 
exemple la Saxe, qui, ayant eu la faiblesse de lui faire des sacrifices 
dans différentes occasions, en a été toujours abandonnée; la Russie en 
fournit une preuve elle-méme, et particuliérement dans la derniére 





66. Jo 1766. 


guerre, ol) ses victoires nont servi qu’a la maison d’Autriche. I] 


ajoute que la France éprouvera a la premiére occasion le peu de 


fonds qu’elle doit faire sur un pareil allié; il finit en disant que, si 


lon est obligé de flatter cette maison, on doit toujours s’en défier. 

On croit que M. de Saldern reviendra ici avant le voyage de 
Moscou, aprés avoir terminé sa négociation & Copenhague. M. Philo- 
sophov n’est pas encore parti pour s’y rendre; il travaille fréquemment 
avec M. d’Assebourg. 

Les Czartoryski viennent de faire une démarche qui prouve la 
vérité des bruits qui avaient couru sur leur opposition aux volontés du 
Roi. Ils ont envoyé ici un mémoire justificatif de leur conduite. Is 
y disent qu'un Roi Piast ne peut pas se conduire comme un Roi, 
grand souverain par lui-méme; que les sujets exigent immédiatement 
du premier qui doit plus les ménager, parce qu il a moins de force 
et dautorité; ils ajoutent que cette conduite de circonspection est 
absolument nécessaire vu les circonstances ot: beaucoup de Polonais 
restent encore attachés a la maison de Saxe; ils finissent en insinuant 
que les derniers rois de Pologne avaient répandu plus de quinze millions 
pour rendre la couronne héréditaire dans leur maison. La Cour de Péters- 
bourg a répondu au Comte de Rzew|ulski qu'elle ne voulait point étre 
amusée, qu'elle avait envoyé ses ordres & son Ambassadeur a Varso- 
vie, quelle n’avait dautre but que le bien de la Pologne sans 
acception d’aucun parti, et quelle ferait soutenir ses déclarations par 
quarante mille hommes. Jignore quels sont bien positivement les 
objets de cette déclaration. L/affaire des dissidents en est certainement 
un et probablement celui des ménagements sur lesquels les Czartoryski 
insistent dans leur mémoire. 

Les commissaires s occupent sans relache a rédiger le plan des 
limites. J'ai eu Vhonneur de vous envoyer, Monseigneur, les détails 
qui métaient revenus a ce sujet. Il est impossible de pouvoir rien 
dire de positif, parce que tout se fait ici dans le secret le plus pro- 
fond. J'ai oui dire que la résolution, quon avait montrée de pour- 
suivre cet objet avec vigueur, se ralentissait un peu, soit qu'on craigne 
dalarmer ses voisins ou de révolter les Polonais. On soupconne 
méme que la Russie est arrétée par les nouvelles prétentions du Roi 


de Prusse, qui veut porter ses limites de la Silésie jusqu’a la Warta. 
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On craint ici détre obligé de soutenir les vues de ce Prince, vis-a-vis 
de qui le Comte de Poniatowski peut avoir pris les mémes engage- 
ments quon lui suppose avec la Russie. Les droits de cet Empire 
paraissent moins fondés que ceux de Sa Majesté Prussienne, puisque 
les anciens ducs de Silésie étendaient leur régence jusqu’a la riviére 
en question lorsqu’ils étaient vassaux de la Pologne. 

La dissolution de la confédération est encore un probléme. On 
la demande. M. d’Assebourg m’a dit que la Russie penchait pour ce 
sentiment, mais ce Ministre est sujet 4 nous faire des insinuations 
qui tendent 4 nous écarter de la vérité. Je serais assez porté a croire 
quil n’y a rien de résolu sur cet objet et qu’on se décidera sur la 
tournure que la diéte’ prendra. Je m/’occuperai de cette affaire et 
vous en rendrai compte. 


67. Le Marquis de Bausset au Duc de Choiseul. 


Pétersbourg, 12 aodt 1766. 


Monseigneur. On dit que le Grand-Chancelier de Lithuanie a le 
projet de détruire toutes les anciennes constitutions de la Pologne, en 
donnant 4 chaque diéte la faculté d’annuler les décisions de celle qui 
l’a précédée. Il se flatte d’établir cette nouvelle forme d’administra- 
tion par la pluralité des suffrages qui a force de loi pendant la durée 
de la confédération. Le but de tout ce bouleversement serait, dit-on, 
la fixation de la couronne dans la famille de M. Poniatowski, et l’on 
prétend que la maison d’Autriche, qui a mis a cette condition le ma- 
riage d’une archiduchesse, donne en secret les mains a ce plan dans 
lequel elle découvre des moyens pour abattre le Roi de Prusse. 

Des lettres venues ici de différents endroits parlent de ce projet 
et annoncent que la proposition de rendre la couronne de Pologne 


héréditaire’ sera faite dans la diéte. Les mémes nouvelles portent que 


la Russie n’y est pas contraire, pourvu que la forme du gouvernement 
ne soit pas changée, et que le Roi ne devienne pas absolu. II est 
encore impossible, Monseigneur, de juger quelles sont les vues de 
l’Impératrice en faveur de Stanislas Auguste. M. Panine les ignore 
peut-étre lui-méme, et il m’est revenu d’assez bonne part qu'il ne 
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parle a sa Souveraine des affaires de Pologne qu’en tatonnant, de 
peur que ses avis ne contrarient les sentiments secrets de cette Prin- 
cesse. Je sais cependant que M. Panine, informé des bruits qui se ré- 
pandent sur la complaisance de la Russie pour les projets ambitieux 
du Roi de Pologne, cherche les occasions de les contredire et méme 
de témoigner qu il en est choqué. Il a tenu ce langage 4 plusieurs 
Ministres, et celui dont il se sert avec M. Rzew|[ul|ski est toujours égale- 
ment rempli de hauteur et de fermeté. La Russie, dit-il, veut abso- 
lument rétablir l’égalité de la noblesse polonaise, la liberté de con- 
science et les lois fondamentales de la République, établies dans la 
diéte de 1573. 

M. de Weimarn aura bientot fini son travail sur les limites et il 
partira vers la fin de ce mois pour Varsovie. 

M. de Rzew|u|ski est aussi assidu auprés de M. de Macartney que 
le Résident Psarski l’était avant l’arrivée de ce Ministre. Si l’Angle- 
terre appuie le Roi de Pologne dans son projet de continuer la con- 
fédération, elle ne peut, ce me semble, n’avoir que deux motifs. Le 
premier serait peut-étre quelque projet d’établissement d'un commerce 
avec la Pologne. La Cour de Londres est accoutumée a préparer de 
loin les avantages qu'elle recueille ensuite par la multiplicité des fac- 
tories quelle établit chez les nations qui, ignorant le commerce, se 
laissent aisément enlever celui qu’elles auraient pu faire elles-mémes. 
Telle est par exemple la_ situation actuelle des Russes vis-a-vis des 
Anglais. Le second motif de l’Angleterre, en soutenant la confédéra- 
tion en Pologne, pourrait étre aussi de donner a cette puissance un 
degré de force et de consistance qui entrerait dans un plan d’équilibre 
du Nord. Ce plan ne saurait se concilier avec celui que la Russie et 
le Roi de Prusse peuvent avoir formé séparément. Je ne saurais en- 
core pénétrer ce mystére et je dois attendre des événements les lu- 
miéres qui me manquent 4a cet égard. Tel que soit l‘empressement 
que la Russie témoigne actuellement au Danemark, je ne crois pas 
que cette derniére puissance doive avoir beaucoup de confiance en 
la premiére. Il est donc de lintérét de la Cour de Copenhague d’at- 
taquer de tous les cotés l'accroissement du colosse russe, et l'augmen- 
tation des forces polonaises est ce quil y a le plus a craindre pour 


le repos de cet Empire. D/ailleurs, Monseigneur, le jeune monarque 
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danois est, dit-on, trés porté pour l’Angleterre, ainsi il est naturel qu'il 
ait prescrit 4 son ministre ici cette union de sentiment et de conduite 
avec celui dAngleterre. Peut-étre aussi le Danemark attend-il de ses 
complaisances pour les systemes de la Grande-Bretagne le secours de 
cette puissance pour terminer |échange du Holstein. M. d’Assebourg 
continue den parler comme dune affaire réglée & quelques circon- 
stances prés. Peut-¢tre est-ce dans ces accessoires que la Russie s'est 
réservée des moyens pour éloigner encore la conclusion d'une affaire, 
dans laquelle je ne lui vois rien a gagner. 

Le courrier qui doit apporter la ratification du traité de com- 
merce nest pas encore arrivé. Le changement qui est 4 la veille de 
sopérer dans le Ministére britannique y apportera peut-étre quelque 
retardement. On m’a assuré que la Russie s‘est engagée par ce traité 
a ne fournir aucune marchandise, dite de contrebande, aux puissances 
qui se trouveraient en guerre par mer ou par terre avec la Grande- 


Bretagne, et dans ces marchandises de contrebande sont compris les 


bois, matures, chanvres, fers et autres objets utiles ala construction et 


a l'armement des vaisseaux. 

Il est arrivé aux environs de cette ville une trés grande quantité 
de colons. On dit prés de vingt mille. Ces malheureux ont été rete- 
nus pendant longtemps par des vents contraires sur des batiments ou 
ils étaient entassés. Les provisions qu’on leur avait données pour 
leur traversée de Lubeck ici nont pas suffi; eau méme leur a man- 
qué et ils ont bu celle de la mer Baltique qui est moins saumatre 
que celle des autres mers, ce qui leur a occasionné une maladie épi- 
démique: la dysenterie et la petite vérole. On ne s était point préparé 
i’ la réception d’un si grand nombre de malades; ils ont été dispersés 
a Cronstadt et dans plusieurs villages qui sont entre Oranienbaum et 
Petershoff. La petite vérole enléve presque tous les enfants et lépi- 
démie fait aussi de grands ravages. 

L'Impératrice a été obligée de quitter Petershoff et d’aller a 
Tsarsko-sélo. 

Le Grand-Duc est revenu dans la ville. On a fait une chaine 
de troupes entre cette partie et Pétersbourg pour en interdire la com- 
munication. 


Il se répand un bruit que le voyage de Moscou n’aura pas lieu, 
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mais il nest pas encore certain quil n’y ait rien de changé a cet 
égard. 

L’été a été trés sec; les grains de la Livonie et de la Lestonie 
|’ Ksthonie| en ont souffert et les pluies qui vont commencer nuiront 
également a leur maturité. En méme temps on mande de Moscovie 
que les pluies successives y ont presque détruit tout espoir de récolte. 
Cette situation critique exige d’autant plus l’attention du gouvernement 
russe que la mesure de grains que le peuple payait un rouble et un 
quart cotite quatre roubles dans ce moment. 

Jai cru, Monseigneur, devoir joindre ici la traduction d'un article 
de la Gazette de Pétersbourg. I] n'est pas douteux que celles de Hol- 
lande ne donnent bientot la méme satisfaction 4M. le Comte de Rech- 
teren. Nous n’avons eu aucune connaissance de la prétendue aventure 
désagréable arrivée a ce Ministre, excepté qu'on ait voulu parler du fait 
suivant. M. de Rechteren ayant recu ordre de LL. HH. Puissances de 
notifier au Ministére de I Impératrice la majorité du Stathouder, il de- 
manda par écrit une audience a M. Panine; ce Ministre lui fit réponse 
quil le verrait 4 un concert public. Le Comte de Rechteren trouva 


cette forme un peu trop simplifiée et le compte qu il en a rendu aux 


Ktats-Généraux a peut-étre percé et fourni aux gazetiers un article 


quils se sont trop pressés de publier. M. Panine a réparé sa pre- 
miére démarche par des politesses qui ont pleinement convaincu M. 
de Rechteren que le Ministére de Russie n’avait pas eu intention de 
choquer le Stathouder ni la République. M. Panine a poussé lI’atten- 
tion jusqu’a envoyer 4 M. de Rechteren cet article manuscrit avec la 
lettre la plus honnéte. 


68. Le Duc de Choiseul au Marquis de Bausset. 


Compiégne, 17 aodt 1766. 


Nous apprenons de Londres que le traité de commerce entre la 
Russie et Angleterre a été ratifié par Sa Majesté Britannique et qu’on 
vy regarde cette affaire comme étant entiérement consommée. Le 
traité doit étre rendu incessamment public et on n’a aucun soupcon 
en Angleterre qu’on y ait ajouté des articles secrets. Les dificultés 
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ne pourront donc plus venir que de la Russie. On nen prévoit au- 


cune a Londres de sa part, et il est difficile en effet de croire qu’au 


point ol en est cette affaire Il’échange des ratifications puisse souffrir 
de nouveaux retards. 

L’assurance, que M. le Vice-Chancelier vous a donnée que la Russie 
conserverait la liberté d’accorder aux autres nations tels avantages 
qu'elle jugerait convenables a leurs intéréts respectifs, est bien con- 
forme a celui de cet Empire; mais comme les Anglais n’y trouveraient 
pas leur compte, il est permis d’en douter jusqu’éa ce qu'on connaisse 
les stipulations du traité et surtout celles qu’on vous a assuré devoir 
demeurer secrétes, et pour la découverte desquelles je vous ai déja 
recommandé de ne rien épargner. Le changement qui vient d’arriver 
dans le Ministére anglais et lenvoi d'un nouvel ambassadeur 4 Pé- 
tersbourg feront peut-étre renaitre l’espérance a laquelle’ il parait que 
Catherine II renonce difficilement de former des liaisons politiques 
avec la Cour de Londres. Je suis bien persuadé que vous veillerez 
attentivement a tout ce qui se passera a cet égard. 

Il est aisé de sentir que le Roi de Prusse gagnerait beaucoup en 
recevant, en dédommagement de l'abolition de la douane de Marien- 
werder, la liberté pour ses sujets de naviguer sur la Vistule et de faire 
usage du port de Dantzick; mais le Roi de Pologne et les Polonais y 
perdraient certainement beaucoup, car l'on accuse les Dantzikois de 
tyranniser leur commerce; il court risque d’étre anéanti, lorsqu’un 
Prince aussi avide que le Roi de Prusse se trouvera le maitre absolu 
de la navigation de la Vistule. 


69. M. Rossignol au Roi. 


Pétersbourg, 19 avril 1766. 


Sire. Quoiqu’on assure ici que le traité d’alliance que la Russie 
négocie avec |’Angleterre soit fort avancé, il me semble néanmoins qu'il 
subsiste encore deux difficultés principales a lever avant sa conclusion. 
La premiére regarde la prétention que fait le Roi de Prusse d’y étre 
compris comme! partie principale contractante, et la seconde, la de- 
mande que fait l’Impératrice d’un subside annuel en faveur de l’enga- 
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gement qu’Elle prend de fournir 60 mille hommes a la solde de l’An- 
gleterre préts & marcher au premier ordre. Quant a la premiére diffi- 
culté il y a lieu de croire que l’Impératrice de Russie, désirant de 
signer son traité avec l’Angleterre et d’en obtenir des subsides, n’a 
rien Omis pour engager le Roi de Prusse 4 se désister de sa préten- 
jion et a consentir 4 accéder seulement a ce traité lorsqu’il sera conclu. 
Il ne parait pas néanmoins jusqu’éa présent que le Roi de Prusse se 
soit relaché sur ce point que la Cour de Londres refuse d’admettre, 
ne voulant pas sans doute se lier trop étroitement avec un Prince dont 
on soupconne la fidélité. D/ailleurs l’état chancelant de sa santé peut 
faire appréhender a la Cour de Londres que, s’il venait 4 manquer, 
influence de la Prusse ne devint d’un bien moindre poids dans les 
affaires de ces deux Cours. A l’égard des subsides, Sire, le Ministre 
britannique parait résolu a ne point acheter, pendant la paix, a des 
conditions onéreuses pour lui, le secours qu’on lui vend, et qu'il sent 
bien qu'il pourra obtenir a pareil prix en temps de guerre; ainsi il 
ne consentira point a renouveler [le] dernier traité qui stipule un subside, 
mais le précédent dans lequel il n’en est pas question. D’ailleurs la 
Cour de Londres ne veut accorder ces subsides 4 la Russie que dans 
le cas oll ses troupes agiront hors de ses frontiéres, et sur le pied de 
la solde ordinaire qu’elles ont en Russie. Cette condition, si peu con- 
venable et si opposée au caractére de Catherine II, qui aime autant 
l'argent qu’Elle en est économe, ne semble pas admissible. 

Si Angleterre met tant de hauteur dans la négociation de son 
traité d’alliance avec la Russie, elle n’en fait pas moins paraitre dans 
les demandes qu'elle lui fait relativement & son commerce: 1) que 
ses négociants soient traités en tout point comme les sujets russes; 
2) qu’ils aient une juridiction particuli¢ére 4 laquelle ils s’adresseront 
sur les affaires de commerce; 3) enfin que les bois de construction, 
les chanvres, mats, goudrons soient déclarés des matiéres de contre- 
bande en temps de guerre. On parait trés résolu ici a ne point 
accorder ces points parce que par le premier |’Angleterre aurait la 
liberté du transit par la Russie pour faire le ecommerce de la Perse, 
ce & quoi on ne veut pas consentir, et par le troisiéme toutes les pro- 
ductions de ce pays-ci seraient réputées en temps de guerre des ma- 


titres de contrebande, ce qui ruinerait absolument son commerce. Le 
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Ministére et les marchands russes, auxquels on a fait sentir les suites 
d’un pareil engagement, sont déterminés a le refuser absolument. Ainsi 
il n’y a nulle apparence qu’on se relache ici sur cet objet qui inté- 
resse essentiellement le commerce des Russes qui leur tient fort a 
coeur. I] est certain, Sire, que l’acte, signé ici au mois de juin dernier, 
nest autre chose que le traité de commerce auquel on a fait quelques 
changements, celui de l’année derniére n’ayant pas eu lieu. Les ratifi- 
cations de ce dernier traité viennent d’étre échangées, 4 ce qu’on assure, 
et il paraitra bient6t imprimé; on prétend méme qu'il a été sous 
presse 4 Londres, ot il doit étre publié actuellement. 

On vient d’apprendre ici, Sire, que l’Angleterre a nommé M. 
Stanley pour son Ministre a cette Cour, a la place du Chevalier Macartney, 
qui parait fort mécontent de cette nomination faite 4 son insu. On 
mande que M. Stanley se rendra ici dans le mois de février prochain. 
On ne parait guére content de ce choix: ce Ministre est connu pour 


un tracassier, un brouillon et un intrigant dont le caractére est fort 


dangereux. Quoi qu’il en soit, on assure que la Cour de Pétersbourg, 
offensée des plaintes pleines de hauteur que M. Macartney lui a portées 
de ce que lors du carrousel, donné ici au mois de juin dernier, il 
avait eu un billet dont le numéro le mettait aprés plusieurs autres 
Ministres étrangers, piquée des propos peu mesurés qu'il avait tenus 
a cette occasion au Maitre des cérémonies, qui en a porte ses plaintes 
et a exigé satisfaction de ce Ministre, on a demandé son rappel a sa 
Cour qui s’est portée d’autant plus volontiers 4 l’accorder que M. de 
Macartney est du parti de l’ancien Ministére, et, 4 ce qu’on dit ici, fils 
naturel de Milord Butt; d’ailleurs la Cour de Londres a été fort sur- 
prise de la permission que lui a demandée ce Ministre d’accepter 
ordre de I’Aigle blanc de Pologne, qui lui a été conféré, et n’a_ pas 
été fort édifié de voir un Ministre anglais désirer de recevoir un ordre 
d’un autre Souverain que le sien. 

On remarque depuis quelque temps, Sire, que le Roi de Pologne 
perd beaucoup de son crédit, et qu'il s’introduit entre ces deux Cours 
une froideur dont je n'ai pas encore pu découvrir le véritable motif; 
ce qu'il y a de certain, c’est que M. Rzew|u|ski, Ministre de Pologne ici, ne 
cache pas le mécontentement qu’il a de la Russie, ou il a été ci-devant 
fort distingué; la Cour parait le négliger, s’en peu soucier et les 
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Russes ne lui font aucun accueil; de sorte qu'il y a toute apparence 
que ce Ministre, qui sent une différence totale de sa position actuelle 
avec le réle brillant qu’il a joué autrefois, ne voudra pas y faire 
encore un séjour fort long. 

Quelques mouvements qui se sont manifestés du coté de Tver 
ont causé, Sire, de linquiétude a I’Impératrice. Cette Princesse, tou- 
jours chancelante et agitée par ses remords, en a été d’abord alarmée 
et a passé deux jours sans sortir de ses appartements; on a apercu 
heaucoup d’agitation a la Cour, d’ot. M. le Comte Orlov est parti 
promptement. Mais ces mouvements, étant bientét apaisés d’eux-mémes, 
tout est tranquille actuellement. 

M. Panine a eu une dispute trés vive avec M. le Comte Orlov 
au sujet de quelques arrangements économiques concernant le Grand- 
Duc, dans lesquels ce Ministre a parlé au favori avec toute la hauteur 
et la fierté qu'il lui montre en toute occasion. M. le Comte Orlov a 
été obligé de ployer et de faire des excuses 4 M. Panine, qui soutient 
son rang et sa dignité, surtout vis-a-vis de lui, en homme qui, str de 
l’appui de tous les grands qui sont de son parti, sent trés bien qu’il 
n'a rien a redouter pour lui-méme, et combien le réle qu’il joue doit 
en imposer au favori et a4 sa Souveraine. 


70. Le Due de Choiseul au Marquis de Bausset. 


Compiégne, 21 aout 1766. 


Nous avons été fort aise d’étre instruits des particularités de ce 
qui s'est passé a Péterhof pendant le séjour que la Cour y a fait. II 


est bien difficile de croire que l’humeur d’une mére contre un enfant 


de 12 ans, dont les actions sont peu significatives, produise de grands 
effets; mais si cela arrive, malheur a l'enfant qui inspirera de la ja- 
lousie a une pareille mére. Quoi qu’il en soit, le trouble qu’a produit 
une aventure de laquais prouve que l’Impératrice n’est pas sur son 
trone sans crainte et sans remords, malgré le bruit qu’Elle fait en Eu- 


rope; Elle est comme ces gens qui chantent dans la rue pour étourdir 
leur peur. 
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Les détails que vous me mandez concernant la ligne de démar- 
‘ation projectée par la Russie jettent un grand jour sur cet objet. Je 
voudrais, pour nous mettre mieux en état d’en porter un jugement, 
que vous nous envoyassiez une bonne carte de Russie ou de Pologne, oii 
les limites que vous détaillez soient marquées. Nous n’en avons pas 
ici d’assez exactes pour les y reconnaitre. II s’en trouvera peut-¢tre 
une parmi celles que vous aviez su vous procurer a Pétersbourg. Je 
dois seulement vous observer de ne point m’envoyer celle de Tobie 
Meyer dont vous me parlez, si votre exemplaire ne contient rien de 
plus que celle que les héritiers Homan |sic] ont publiée. Je la ferai 
venir de Strasbourg ou de Nuremberg. 


Tout ce qui géne la liberté du commerce y est trop contraire 


pour pouvoir se soutenir. Le monopole est une des génes les plus 
dangereuses. Voila pourquoi le projet du Roi de Prusse n’a_ pas 
réussi quant au commerce; mais vraisemblablement Sa Majesté Prus- 
sienne en aura tiré l’avantage de vendre sa mauvaise porcelaine, et 
c’est tout ce qu’Elle voulait. Ce projet ressemble a tous ceux que ce 
Prince a formés jusqu’a présent en fait de commerce: un petit leurre 
personnel le console de les voir échouer. 


71. Le Marquis de Bausset au Duc de Choiseul. 


Pétersbourg, 22 aout 1766. 


Monseigneur. Je n'ai pas été longtemps dans cette Cour a 
m’apercevoir quelle emploierait tous les moyens possibles pour 
empécher qu'un Ministre de France assistat & la prochaine diéte de 
Pologne. En éclairant ses desseins et ses manoeuvres, il aurait en 
méme temps été le point de réunion et l’'appui des Polonais mécontents 
de la nouvelle administration. 

Quelques marchands qui arrivent de Varsovie mont dit que la 
Cour et la ville étaient désertes, qu'il y régnait une grande agitation, 
et que l’on n’y espérait pas de grands succés de la diéte qui va sy 
assembler. 

On continue ici d’étre trés mécontent des Czartoryski; on les 
soupconne de favoriser le projet de rendre la couronne de Pologne 
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héréditaire et de vouloir en établir la succession éventuelle en faveur 
de leur maison. Ce projet ne peut que déplaire a la Russie et quand 
méme Catherine, oubliant les intéréts de son Empire, aurait la faiblesse 
de consentir a l’élévation de la famille de son favori, Elle n’accepte- 
rait jamais la condition qu’y mettent les Czartoryski. Ils montrent 
toujours beaucoup de jalousie et d’opposition contre le Roi et on se 
méfie de leur sincérité. Si le Grand-Chancelier n’est point 4 Varsovie, 
le Palatin de Russie est aussi assidu auprés de ce Prince. D/ailleurs, 
comment Stanislas Auguste oserait-il résister opinidtrement 4a ses 
oncles? [1 leur doit & ce qu’on dit onze cent mille ducats, dont ils 
ont des obligations en forme. S’ils les présentaient 4 la diéte pour 
en avoir le paiement, que ferait le Roi? Quoi qu'il soit plus économe, 
quoique les épargnes qu il peut faire sur ses revenus royaux et sur 
les cent quarante mille ducats que Il'Impératrice lui donne, elles ne 
suffiraient pas de longtemps 4 rembourser une somme aussi consi- 
dérable. 

Je n’ai rien appris de nouveau au sujet de la démarcation des 
limites. La froideur que I’Impératrice témoigne a M. Rzewuski ne 
prouve pas quElle ait lieu d’étre satisfaite de la Cour de Varsovie. 
Cette Princesse n’a pas dit un mot au Résident Psarski lorsqu’il a 
pris congé d’Elle dimanche dernier. 

Jai instruit aussi exactement qu’assidiment M. de Vergennes de 
tous les détails qui concernent les affaires de Pologne. Je continuerai 
d'informer cet Ambassadeur de tout ce qui viendra 4 ma connaissance 
sur cet objet et sur ceux qui peuvent lui faire connaitre les vues 
ambitieuses de la Russie, les moyens qu'elle peut employer et les 
obstacles qu'elle rencontre dans son intérieur. 


La nouvelle de linvasion des Tartares se confirme. On dit 


quelle est d’autant plus considérable que ces peuples ne sont plus 


contenus sur leur derriére par les Géorgiens, depuis que ces amis 
de la Russie sont occupés sous les ordres d’Héraclius contre la 
Turquie. Ainsi la Russie pourrait se repentir d’avoir fomenté le 
soulévement de ces habitants du Caucase contre la Porte. 

M. le Comte Féodor Orlov est parti secrétement depuis peu de 
jours. Tout ce qu’on en sait est quil a pris la route de Moscou; 
mais il y a apparence qu’il va plus loin, soit pour s'assurer de la 
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nature de l’invasion des Tartares, soit pour mettre’ quelque ordre 
dans les colonies du Volga, ot l'on dit quil y a toujours beaucoup 
de murmures et de mécontentements. 

Je nai rien a ajouter, Monseigneur, 4 ce que jai eu lhonneur 
de vous mander sur l’échange du Holstein. On dit toujours qu'il 
aura lieu incessamment, mais je m/affermis toujours davantage dans 
Vidée que la Russie s'est réservée quelque moyen de rompre cette 
négociation, dans le cas ot elle s’apercevrait que le secours du 
Danemark n’a pas dans les affaires générales de ’Europe, et surtout 
en Angleterre, linfluence dont je crois qu il s’est vante. 

On m’a dit que le traité d’alliance de la Russie avec lAngleterre 
avancait; M. de Macartney n'a pourtant pas encore recu le courrier 
qui doit lui apporter la ratification du traité de commerce. Le dernier 
changement du Ministére britannique peut avoir occasionné quelque 
retardement. Le Ministre de Russie 4 La Haye a cru cette nouvelle 
assez intéressante pour la faire parvenir 4 sa Cour par un courrier, et 
par ce moyen elle en a été informé avant M. de Macarteney. 

Je ne crois pas que la rentrée de M. Pitt dans le Ministére de 
Londres soit fort agréable a celui de Pétersbourg, si celui-ci n'est pas 
assuré que ce Ministre apporte des idées plus pacifiques qu’il nen a 
montré par le passé. M. Panine emploiera tout pour avoir la paix. 
Il sent trop ce que de nouveaux troubles pourraient cotter a la Russie, 


et quelle y risquerait la considération qu'elle se flatte d’avoir acquise 


et quelle ne doit qu’aux circonstances. Ses généraux, ses finances, 
sa population ne sauraient encore suffire 4 une guerre de quelques 
années. 

Il est difficile que cet Empire puisse envoyer 4 ses alliés hors de 
ses limites une armée de plus de 30 a 40 mille hommes. Le Roi de 
Prusse ne se contenterait pas de ce nombre; peut-étre aussi ne se 
contenterait-il pas de lui confier la garde de son royaume. I] voudrait 
mettre en avant les troupes russes et les exposer pour conserver les 
siennes. Si on les éloigne de leurs frontiéres, lignorance de leur 
chef dans l’approvisionnement des armées peut, malgré la sobriété 
du soldat, coiter cher a cet Empire. 

Jai donné une lettre de recommendation pour M. de Guerchy 
a un certain Forester, ministre de la religion calviniste. Son godt pour 
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(histoire naturelle le détermina, il y a deux ans, a quitter une cure 
dont il jouissait prés de Dantzick pour aller sur le Volga. II offrait 
ici ses services pour les colgnies; on les accepta; il y a passé environ 
un an, et il en a rapporté des détails et des cartes trés intéressantes; 
mais la jalousie, qui caractérise le commun de la nation russe, l’a 
empéché de recevoir des chefs de cette entreprise les récompenses 
qu il avait droit de prétendre. Il est parti dici pour l’Angleterre dans 
la plus grande misére et la rage dans le coeur. Jen ai pas osé faire 
ces détails 4 ! Ambassadeur du Roi a Londres sous le chiffre de cor- 
respondance générale. Je vous prie, Monseigneur, de len informer. 
Ce Forester a de lesprit, il est intrigant; sa religion et son état 
peuvent le rendre d’autant plus utile, et je ne crois pas qu il se refuse 
a servir M. Ambassadeur, sil juge 4 propos de lemplover secréte- 
ment. 


72. Le Marquis de Bausset au Duc de Choiseul. 


Pétersbourg, 29 aout 1766. 


Monseigneur. On ne témoigne plus ici la méme vivacité qu’on 
avait montrée pour la démarcation des limites. Ce refroidissement 
subit est d’autant plus surprenant que |la| conclusion avantageuse de cette 
affaire pouvait seule justifier I’Impératrice de Russie auprés de ses 
sujets et donner un air de politique aux dépenses_ considérables 
qu’Elle a faites pour lélévation et l’affermissement du nouveau roi, et 


qui ont excité beaucoup de murmures. L’objet qui parait occuper 


sérieusement cette Cour-ci a la diéte prochaine, c’est le rétablissement 
des dissidents. On continue de m’assurer que le Ministre d’Angleterre 
a ordre d’appuyer et d’entretenir ces dispositions; elles ne produiront 
probablement d’autre effet que de troubler la Pologne; on assure 
que la plus grande partie des magnats s’accordent dans le projet de 
s’opposer vigoureusement a l’ascendant que cette puissance a gagné 
sur leur République. M. de Rjewski |Rzewuski] a dit lui-méme dans un 
moment d’impatience que la Pologne voulait absolument se soustraire 
a la tutelle de la Russie et du Roi de Prusse; ce projet sera difficile a 
exécuter tant que ces deux derniéres puissances seront unies. Ce n’est 
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que par le secours de l’une des deux que la Pologne pourrait parvenir 
a secouer le joug de l’autre; il y a des gens qui disent que les Czar- 
toryski dans cette intention ont formé un parti 4 Constantinople; que 


Yirruption des Tartares est le fruit des manoeuvres de ce parti et le 
prélude des embarras qu’ils veulent susciter 4 la Russie. On m’a 
ajouté que le courrier extraordinaire, expédié 4 Constantinople vers 
la fin de la semaine derniére, n’avait d’autre objet que de dissiper ce 
parti ou de prévenir les résolutions qu’il pourrait continuer d’inspirer 
au Divan. Il y a encore des personnes qui assurent que le Roi de 
Prusse est pour quelque chose dans cette irruption; mais quel pourrait 
étre son motif dans les circonstances présentes? Ce Prince conserve 
toujours l’influence qu’il peut désirer; il ne demande que la cessation 
de la confédération, et s’il faut en croire un propos de M. le Vice- 
Chancelier, on est déterminé ici 4 seconder ses désirs 4 cet égard. 

Deux colonels russes vont partir pour la Pologne; ils disent 
n’avoir pour objet qu’un voyage de curiosité; mais on prétend qu’ils 
doivent se rendre a Varsovie pour augmenter la Cour du Roi, qui 
devient de plus en plus déserte, et quils ont en méme temps des 
instructions pour travailler 4 gagner plusieurs magnats. 

Le courrier, par lequel M. de Macarteney attendait la ratification 
du traité de commerce, vient d’arriver. Nous ignorons encore si les 
dépéches qu’il a apportées répondent aux attentes de ce Ministre. La 
conclusion particuli¢ére de ce traité ne contredit point la déclaration 
que la Russie avait faite de ne vouloir pas séparer les négociations 
politiques de celles qui ont le commerce pour objet, puisque cette 
puissance continue 4a travailler 4 la consommation du traité d’alliance 
avec |’Angleterre; on dit méme assez généralement que cet ouvrage 
avance. La nomination inattendue d’un ambassadeur extraordinaire 
dans cette circonstance a fortifié les bruits qui courent a cet égard, 
d’autant plus que la Russie avait souvent témoigné qu'elle ne désirait 
plus des ministres de cet ordre. Les discussions, qui subsistent encore 
entre les deux Cours sur certains articles du traité de commerce, et 
dont j’ai eu l’honneur de vous rendre compte, confirment, ce me 
semble, l’existence de la négociation d’un traité d’alliance; L’Angleterre 
n’aurait pas laissé ces articles en arriére sans étre assurée de les 
terminer dans une. négociation subséquente, et la Russie, de son cété, 
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les aurait terminés, si elle n’avait pas voulu se conserver un moyen 
efficace de déterminer |’Angleterre aux conditions qu’elle veut mettre 
dans son traité d’alliance. Ainsi imperfection de celui de commerce, 
dont on ne peut douter d’aprés toutes les nations qui le disent, 
prouve l’existence de Tlautre négociation. M. de Macarteney ne 
s’attendait point a la nomination d’un ambassadeur, quoi qu’il ett dit 
en différentes occasions qu il voulait se trouver au Parlement prochain. 
Ce Ministre a toujours parlé ici avec beaucoup de hauteur. Cependant, 
soit que ses libéralités aient fait oublier ses injures, soit qu’on les lui 
ait pardonnées en faveur de son esprit, M. le Vice-Chancelier m’a dit 
que ce Ministre pourrait rentrer ici en méme temps que M. de Stanley; 
il foudrait des raisons bien puissantes pour soumettre le caractére 
altier du chevalier a cet égard. 

Il me parait que la Cour de Pétersbourg cherche a faire connaitre 
son estime pour M. de Macarteney; elle craint peut-étre qu’on ne la 
soupconne d’avoir contribué a son rappel en se plaignant a celle de 


Londres de sa vivacité envers le Maitre des cérémonies pour l’arrange- 


ment de nos places au carrousel. 

Il mest revenu que le Ministére russe, instruit des déclamations 
emportées du ministre de la religion réformée, nommé Forster, dont 
je vous ai parlé dans ma derniére dépéche, avait envoyé une lettre 
circulaire 4 ses Ministres résidants dans les Cours étrangéres, pour leur 
ordonner de veiller sur cet homme et d’employer tous les moyens de 
le réprimer, supposé qu il continuat de s’exprimer aussi librement 
qu il a fait ici. On dit méme qu'on fera mettre dans les gazettes une 
note contre cet homme pour prévenir les impressions que ses décla- 
mations pourraient produire. Ce dernier trait mettrait le comble a 
sa fureur contre la Russie et le déterminerait 4 la publication de 
certaines lettres kalmouks qu'il veut composer contre l’administration 
de cet Empire et de ses colonies. 

Quoique l’Impéraitrice ait traité assez froidement le colonel Psarski, 
le jour quil a pris congé Elle lui a fait donner, outre le présent 
ordinaire, une bague de deux mille roubles. On dit que ce Résident 
ira a Berlin. 

Le tarif, auquel on travaille depuis deux ans, a été enfin arréte. 
Il y a quelques jours que I’Impératrice l’a signé a Tsarsko-sélo. On 
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m’a assuré qu’on limprime actuellement. L’attente de ce changement 
dans les douanes a empéché les spéculations des négociants, et le 
commerce de Pétersbourg sera bien moindre cette année que la 
précédente. 


73. Le Due de Choiseul au Marquis de Bausset. 


Compiégne, 31 aout 1766. 

Je ne doute pas que vous ne suiviez de votre mieux le premier 
avis qu’on vous a donné dune négociation qui aurait pour objet de 
former une quadruple alliance entre la Russie, Angleterre, le Dane- 
mark et la Cour de Berlin. Je vois que vous ne donnez pas a cette 
nouvelle plus de créance qu’elle ne mérite, mais il n’en est pas moins 
nécessaire de veiller avec la derniére attention a ce qui se passe a 
cet égard. Il y a tout lieu de croire que quelques idées semblables 
fermentent dans la téte de Chatherine II, et il est de la derniére im- 
portance d’observer le moment ou elles pourront approcher de leur 
maturité. 

Personne ne sera la dupe de la prétendue modération que I’'Im- 
pératrice de Russie oppose au conseil qu’on prétend que le Roi de 


Prusse lui a donné d’user de violence pour exécuter le projet des dé- 
marcations respectives de leurs Etats. La Lithuanie inondée de troupes 


russes et les frontiéres de la Pologne, menacées par plusieurs autres 
corps gui ne paraissent quattendre le moment dy entrer, réclament 
contre cette prétendue délicatesse. Au surplus je ne puis croire que 
Catherine II veuille courir les hasards auxquels un délai de deux ans 
exposerait ses projets, et il n'est que trop vraisemblable que les me- 
nées du Roi de Pologne et de ses oncles et leurs petites finesses ne 
seront pas capables de donner le change a cette Princesse, ni de la 
détourner de l’exécution de son plan dont toutes les parties paraissent 
préparées. 

Vous savez déja que M. Macartney est en effet rappelé et que M. 
Stanley est nommé pour le remplacer. Vous ne pouvez donner trop 
d’attention aux démarches de ce nouveau Ministre, dont la connaissance 
peut nous donner des lumiéres sur les sentiments et les vues du nou- 
veau Ministére britannique. 
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Ce que je vous ai mandé concernant la conduite du Comte Lob- 
kowitz, et le jugement que nous en portons, ne doit pas ralentir l’at- 
tention avec laquelle il est néanmoins bon que vous l’observiez, quand 
ce ne serait que pour vous assurer par vous-méme que ce Ministre, dans 
ses complaisances, n'a pour but que sa satisfaction particuliére et de 
se procurer des agréments personnels. 


74. M. Rossignol au Roi. 


Pétersbourg, 9 septembre 1766. 


Sire. J’apprends avec autant de surprise que d’inquiétude, par 
la lettre dont il a plu a Votre Majesté m’honorer le 2 juillet dernier, 


que celles que j’ai eu lhonneur de lui écrire jusqu’ici ne lui étaient 
sans doute pas parvenues, puisqu’Elle veut bien me marquer qu'il y 
a longtemps qu’Elle n’a recu de mes nouvelles, ce qui me fait soup- 
conner que quelques-unes de mes dépéches ont été retenues ou sup- 
primées. Je suis d’autant plus affligé, Sire, de cet incident que, malgré 
le dérangement de ma santé et la multiplicité des affaires que j’ai 


eues pendant l’hiver dernier, je n’ai pas négligé d’informer Votre 
Majesté de tout ce qui est venu & ma connaissance et qui m’a_ paru 
intéresser le bien de son service, ce qui est facile 4 vérifier par les 
numéros de mes lettres; celle-ci est la 15e. Comme tous les paquets 
sont ouverts ici, on aura peut-étre jugé 4 propos d’en copier le chiffre, 
selon l’usage, dans l’espérance d’intercepter la table, par la suite, pour’ 
en savoir le contenu. Quoi qu’il en soit, j’attends, Sire, avec grande 
impatience d’étre informé du sort qu’auront eu toutes mes précédentes 
avant de les envoyer par duplicata, n’osant multiplier les écritures dans 
un pays ot. toute correspondance suivie est d’abord soupconnée et 
tres désagréable. 

J'ai eu Vhonneur de vous marquer, Sire, par ma lettre du 8 juillet, 
Ne 12, que le courrier que la Cour de Londres a envoyé a son Ministre 
a celle-ci, au mois de juin dernier, était chargé d’instructions relatives 
tant au traité d’alliance qui se négocie qu’a celui de commerce, et que 
la signature de l’acte passé alors sur ce dernier objet était apparem- 
ment une suite de cette expédition. On ignore encore le contenu de 
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cet acte qu’on sait seulement renfermer quelques articles, sur lesquels 
on n’était pas d’accord lors de la conclusion du traité de commerce, 


signé l’année derniére. Votre Majesté aura vu par ma_précédente 


lettre, 8 14, qu’il en reste encore quelques autres sur lesquels il y a 


toute apparence que les Anglais n’auront pas satisfaction. Elle y 
aura vu aussi que I’Impératrice qui désire d’obtenir des subsides 
de lAngleterre, voudra renouveler le traité d’alliance qui en sti- 
pule un annuel, et qu'il soit porté en proportion du secours de 60 
mille hommes qu’Elle veut s’engager a tenir préts a marcher aux 
ordres de la Cour de Londres, mais que le Ministre britannique 
n’entend pas a payer aujourd’hui des subsides qu’il ne veut accor- 
der que dans le cas oti les troupes russes agiraient hors de leurs 
frontiéres et sur le pied de la solde ordinaire qu’elles ont en Russie. 
Quant a ce qui est revenu a Votre Majesté que la Cour de Londres 
voudrait stipuler que la défection d’une seule puissance alliée suffirait 
pour annuler dés le moment le traité de subsides, j’'avoue, Sire, que 
ce qui m’a été dit de cette stipulation singuliére m’a paru peu croy- 
able et que je n’ai pas cru devoir y ajouter foi. 

Votre Majesté aura vu, par ma lettre du 10, que l’Angleterre regarde 
en effet le Roi de Prusse comme un Prince peu fiable, ainsi je ne 
serais point surpris qu’elle etit le dessein de mettre a ses subsides une 
pareille condition, mais je trouve trés extraordinaire la proposition 
quelle ose en faire 4 la Russie, qu’elle rend par la garante de la 
fidélité de tous les alliés des deux Cours sous la peine de perdre elle- 
méme des subsides qui lui seraient dus d’ailleurs pour ses troupes. 
Cette circonstance prouve évidemment qu’on n’a pas tort ici de repro- 
cher aux Anglais la hauteur avec laquelle ils vy traitent les affaires, et 
que lopinion de ceux qui ont imaginé que la fierté de Catherine II 
en serait assez blessée pour changer de systéme, n’était pas sans fon- 
dement. Au reste, si les difficultés principales qui se rencontrent encore 
a la signature du traité dalliance empéchent que la ligue du Nord 
ne soit formée, on voit du moins que les sentiments des différentes 
puissances qui doivent la composer sont les mémes et qu’elles 
s'accordent toutes dans leur prévention et leur malin vouloir contre 
la France. 


A légard du voyage que Il'Impératrice de Russie projette de faire 


+ 
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a Moscou, jai eu Vhonneur, Sire, de marquer 4 Votre Majesté dans 


plusieurs de mes lettres les différents motifs auxquels on lattribue. 
[| parait constant que le désir quont les Comtes Orlov de briller aux 


yeux de la nation y a la meilleure part. Quoi qu’on regarde toujours 


le voyage comme certain, bien des personnes pensent qu il n’aura pas 
lieu et je ne serais nullement surpris si, a la fin, il n’était plus ques- 
tion de ce voyage. 

Je n’ai rien appris de nouveau, Sire, touchant la Pologne et le 
reglement des limites avec la Russie. L’Impératrice poursuit constam- 
ment le projet qu Elle a formé d’empiéter sur les terres de la Répu- 
blique ce qui est a sa convenance, en suivant le cours des riviéres de 
maniére quen cédant quelque terrain Elle en acquiert de beaucoup 
plus étendus dans la longueur de presque toute la ligne. Il y a ap- 
parence qu’Elle attend la tenue de la diéte pour se faire constater d'une 
fagon conforme a ses prétentions et a ses intéréts ce qui sera réglé a 
cet égard. Dans cette assemblée c’est aux difficultés que forme le Roi de 
Pologne actuellement, et aux obstacles qu’il suscite a la Russie sur cet 
objet, que je crois devoir attribuer principalement la froideur qui pa- 
rait s’étre glissée depuis quelque temps entre les deux Cours. 

L’on a appris ici, Sire, la rentrée de M. Pitt dans le Ministére 
d’Angleterre comme un événement qui pourrait occasionner avant peu 
des troubles dans Europe. Cependant la dignité de lord, que ce Mi- 
nistre a acceptée, parait avoir augmenté considérablemert le nombre de 
ses ennemis et avoir aliéné de lui Vesprit et la confiance de sa nation, 
de sorte quil en pouvait aisément résulter ou une grande diminution 
dans son crédit, laquelle sopposerait a Vexécution de ses projets, ou, 
par sa chute prochaine, un nouveau changement dans le Ministére de 
cetle Cour, et il me semble qu’on ne peut trop désirer que la division 
et la dissention s’accroissent dans la nation au point d’y jeter un dé- 
sordre et une confusion qui ne pourraient tourner qua l’avantage de 
la France. Au reste on ne peut pas encore bien juger, Sire, de la 
situation que cet événement, qu'on ne fait que d’y apprendre ici, y a 
produit. Le Ministére de Russie ne parait pas mécontent jusqu’a pré- 
sent de ce changement, et il y a lieu de croire que M. Panine en par- 
ticulier, qui est fort attaché au Roi de Prusse, le voit avec plaisir. J’ob- 
serverai, Sire, les suites qu’il pourrait y avoir et la différence qu’il 
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apporterait dans les sentiments et dans les négociations entre les deux 
Cours et j'aurai ’honneur d’en rendre compte 4 Votre Majesté. 

Le départ de M. Stanley, ministre d’Angleterre en Russie, est plus 
prochain qu’on ne l’avait dit d’abord, puisque les nouvelles qu’on vient 
de recevoir annoncent qu'il partira dés le mois de novembre. Je ne doute 
pas qu'il ne soit chargé de mettre la derniére main au traité d’alliance 
qui se négocie entre les deux Cours. 

M. de Bausset a recu, Sire, depuis quelques jours une lettre de 
M. le Duc de Choiseul qui lui marque que Votre Majesté voulait faire 
différents changements parmi ses Ministres dans les Cours étrangéres; 
il le prévient qu’il doit se disposer a quitter la Russie pour occuper 
un autre poste, mais il lui prescrit d’attendre ici l’arrivée de son suc- 
cesseur. M. le Duc de Choiseul lui demande en méme temps de 
informer si l’Impératrice de Russie est dans lintention ou non d’ac- 
cepter les lettres de rappel qu’on lui enverrait dans la forme ordinaire, 
et de ne rien négliger pour avoir une réponse décisive a ce sujet, afin 
qu’elle puisse servir de régle avant de rien statuer sur la nomination 
de son successeur. M. de Bausset a fait part de cette annonce a M. 
le Vice-Chancelier en lui demandant une réponse précise; le Ministre 
n’a rien répliqué de positif et a pris cette affaire ad referendum. M. 
de Bausset en a parlé aussi a M. Panine, qui lui a répondu qu'il ne 
croyait pas que I'Impératrice voulit se départir de sa prétention; sur 
quoi M. de Bausset lui ayant demandé s’il pouvait mander a sa Cour 
cette réponse comme étant la derniére résolution de sa Souveraine, 
le Ministre russe a dit qu’il lui en parlerait encore avant de lui don- 
ner une réponse décisive, mais qu'il ne croyait pas qu’Elle changeat 
d’avis. M. de Bausset a mandé cette réponse de M. Panine au Ministre 
de Votre Majesté, et se dispose 4 partir dés qu’il en recevra l’ordre. 
Le rappel de ce Ministre a été bientot publié ici et je n’en suis pas 
surpris, car j'ai la certitude qu’aussitot l’arrivée de la poste, une per- 
sonne en place a confié cette nouvelle 4 une autre qui me l’a rap- 
portée. On a débité d’abord que M. de Galitsine avait aussi regu son 
rappel de Paris; et il parait que ce bruit a été répandu prématurément 


et dans le dessein de faire croire que la Russie avait prévenu 


les résolutions de la Cour de France a cet égard. II est constant 
que ce n’est que depuis que l’on sait ici le rappel de M. de 
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Bausset que l’on a expédié . le Prince de Galitsine des ordres 
en consequence. 

Quoi qu'il en soit, voila, Sire, cette discussion parvenue au point 
que j'ai craint d’abord de causer dans la correspondance entre 
deux Cours une interruption facheuse et dont on ne _ peut assez 


tot voir la fin. Il serait cependant désirable qu’il y ett a Pétersbourg 


un ministre de France qui, au moyen de largesses placées 4 propos, 


put étre informé de tout ce qui s’y trame, car c’est le foyer de tous 
les complots; mais il n’est guére possible, sans argent, qu’on puisse par- 
venir a étre instruit de ce qui s’y machine contre la liberté et lindé- 
pendance de plusieurs puissances, contre la tranquillité de Europe 
et celle de la France en particulier. 

Au reste le Ministére russe pense, Sire, et je crois avec raison, que 
la politique ne doit influer en rien dans les arrangements de com- 
merce qui pourraient exister entre les deux Cours et que cette partie 
doit étre indépendante de l’autre. Si le Ministeére de Sa Majesté en- 
visage les choses sous ce point de vue, cet incident n’apportera 
aucun obstacle a celle qu’on pouvait avoir de lier un commerce 
direct avec la Russie dont il serait facile a la France de tirer de 
grands avantages. 

Quant a moi, Sire, j’attends les ordres qu’il vous plaira de 
me faire donner en conséquence et je m’y conformerai ponctu- 
ellement. 


75. Le Marquis de Bausset au Duc de Choiseul. 


Pétersbourg, 10 septembre 1766. 


Monseigneur. On vient de me dire que lacte secret qui a été 
signé a la suite du traité de commerce accorde une entiére liberté 
aux Anglais pour le commerce intérieur de la Russie. Les premiers 
bruits qui commencent a se répandre sur cette stipulation causent 
beaucoup de mécontentement parmi les commercants nationaux qui 
disent avoir été vendus a lAngleterre. Il est certain qu'un pareil 
privilege leur porterait un préjudice notable. Ils ne pourraient le 
partager avec les Anglais qu’en perdant la plus grande partie des 
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profits sur les emplettes et les commissions qu’ils faisaient exclusivement. 
Les premiers feront désormais pour eux-mémes ce quiils étaient 
obligés de faire ci-devant par l’entremise des nationaux. 

Il arrivera méme a la longue que ceux-ci, n’ayant ni lactivité ni 
largent des autres, perdront entiérement la seule ressource qui procurerait 
une subsistance aux habitants de lintérieur de Empire, et les seigneurs 
eux-mémes se trouveront livrés a la discrétion des Anglais. Le Ministére 
russe n'a point été retenu par ces conséquences qu'il est naturel de 
prévoir; cest peut-étre une suite du systeme quon attribue a M. 
Panine que la Russie ne doit s’occuper actuellement que de = sa 
considération extérieure,; que s'il est des nations qui paient des subsi- 
des, qui fournissent des troupes, qui font elles-mémes la guerre pour 
étendre leur commerce, la Russie ne doit pas adopter ce systéme: 
qu’au contraire, elle doit sacrifier les intéréts de son commerce pour 
augmenter son influence en Europe; que les objets que la Russie 
fournit aux autres nations étant de premiére nécessité, celles-ci ne 
sauraient sen passer; qu ainsi cet Empire sera toujours 4 temps de 
regagner les avantages que ses productions lui assurent, en faisant 
un acte de navigation et de commerce, semblable a celui de Il’ Angleterre, 


lorsque la considération et Vinfluence de la Russie seront parvenues 


a un certain degré. Ce plan politique renferme des vices essentiels et 
les Anglais, loin de les faire apercevoir, soccupent de recueillir les 
avantages qu ils leur abandonnent. 

Il m’est revenu que M. Panine avait fait fouiller dans les archives 
pour voir quelle conduite on tint sous le régne de Pierre le Grand 
lorsque Menchikov fut fait prince de l’Empire. Ces recherches font 
conjecturer que cette Cour-ci demande a celle de Vienne une pareille 
dignité, et l'on pense que cela ne peut regarder que M. Orlov. Il ya 
méme des gens qui prétendent que Il’Impératrice traite déja pour la 
cession de la Principauté d’Yevern |Jever| qui doit lui revenir aprés la mort 
de son frére et qu’Elle pourrait en transporter la cession 4 son favori. 
Ces conjectures s’accordent avee un propos qu’on m/’a rendu il y ¢ 
quelques jours. Le Comte Orlov faisant un jour compliment a I’Impé- 
ratrice sur le bien qu’Elle avait fait & Biren et 4 M. Poniatowski, cette 
Princesse lui répondit: ,Je vous donne ma parole que vous aussi serez 
prince souverain, “ 
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Quoi qu'il en soit de toutes ces conjectures, ce favori et ses 
entours prennent chaque jour un plus grand ascendant sur l’esprit de 
cette Princesse. Le général Betski lui était désagréable depuis long- 
temps. Ils lui avaient causé des dégotits qui l’avaient obligé plusieurs 
fois & demander son congé, mais l’estime et les bontés particuliéres 
de lImpératrice le rengageaient 4 poursuivre l’exécution de ses 
projets patriotiques. Enfin les plaisanteries et les contrariétés 
ont été si multipliées qu'il a_ pris la résolution invariable de 
tout abandonner, et sa démission a été recue a Tsarsko-sélo depuis 
environ huit jours. Il exercera cependant ses emplois jusqu’au 
printemps prochain et il compte partir pour Vienne. On m’a montré, 
Monseigneur, une lettre écrite de Varsovie par un homme qui est 
dans les affaires, et dont les objets sont trop importants pour ne pas 
vous en faire le détail. Cette lettre dit que le Prince Lobkowitz a 
recu de sa Cour, par la voie de Varsovie, des remises de vingt-sept 
mille ducats et qu’il en a recu beaucoup plus par celle de Londres. 
Ce sont peut-étre ces remises qui ont donné lieu aux bruits qui ont 
couru pendant cet hiver sur le présent de six mille roubles que ce 
Ministre avait recus ici. Cette lettre dit encore que la Cour de Vienne 


travaille sérieusement a se rapprocher de celle de Pétersbourg, et que 
le Roi de Pologne désire ce rapprochement avec ardeur. Elle ajoute 
que le Roi de Prusse, de son cété, nous a fait des avances que le Roi 
commence a recevoir plus favorablement, et tout ce qui est relatif a 
cette négociation se conduit a la Haye par l’entremise de |’Ambassa- 
deur d’Espagne. 


Nous avons ici depuis quelque temps un Marquis de Maruski |sic| 
qui a été a Paris; il a eu, dit-on, une maison de banque a Venise; il 
est natif de Pise, et il est de la religion grecque. Comme il fut trés 
bien recu de I’Impératrice et qu'il fut méme invité a la table du 
Grand-Duc, on crut qu’il négocierait ici un traité de commerce pour 
la République de Venise. Ces bruits ont cessé; mais depuis peu de jours 
ils se renouvellent. On dit de plus qu’il y a quelque relation entre 
les Grecs dissidents de Pologne et ceux de Hongrie. Si ces avis ont 
quelques fondements, je vous le ferai connaitre. 
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76. Le Due de Choiseul au Marquis de Bausset. 


Compiégne, 12 septembre 1766. 


Vai recu, Monseigneur, la lettre que vous m’avez fait l’honneur 
de m’écrire le 8 du mois passé, \ 32. 

On ne peut qu’applaudir, Monsieur, a la maniére dont vous 
vous expliquez sur les principes de votre conduite personnelle vis-a- 
vis de l’Impératrice de Russie, et le Roi 4 qui j’en ai rendu compte, 
ainsi que de votre zéle pour son service et pour sa gloire, m’en a paru 
trés satisfait. 

La Russie tirerait bien peu d’avantages de la cession du Holstein, 
et le Danemark ferait cette acquisition importante 4 bien bon marché, 
si en effet Catherine II ne demandait pour prix de ce sacrifice que le 
concours de la Cour de Copenhague pour le succes de ses vues a 
Londres et a Stockholm. Nous pensons qu’il convient de suspendre 
encore son jugement la-dessus et d’attendre l’événement de cette négo- 
ciation que vous semblez envisager comme étant trés prochain. Au 
surplus, le Roi de Danemark n’a nullement besoin de la faveur de la 
Cour de Vienne pour renoncer 4a |’expectative que son frére a obtenue 
de l’évéché de Lubeck. II suffit qu’il rende au clrapitre la liberté de 
’élection; mais l’appui ou du moins le consentement de l’Empereur 
serait nécessaire pour procéder a l’élection d’un nouveau coadjuteur, 
d’autant que les conventions du chapitre de Lubeck avec la maison 
de Holstein étant expirées, ce chapitre voudra sans doute faire usage 
de la liberté qu’il recouvrera, 4 la mort de l’évéque actuel, de faire 
choix de tel sujet qu’il voudra. 

Le Roi de Prusse fait sa charge en s’efforcant de donner a Ca- 
therine II des impressions sinistres de la Cour de Vienne, mais la 
conduite passée de cette Cour, dont le Roi a lieu d’étre on ne peut 
pas plus content, nous répond de celle qu’elle tiendra a l'avenir, et 
nous ne pouvons que mépriser toutes les vaines déclamations que le 
dépit inspire 4 ceux dont l’union sincére et constante des deux Cours 
fait le désespoir. 


Il me semble que les remontrances des Czartoryski porteront a 


faux, tant que la puissance russe soutiendra la nouvelle administration 
de Pologne, et que leur manége pour faire échouer ou retarder l’exé- 
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cution des vues de la Russie sera infructueux, tant que cette puissance 
tiendra dans ses mains les moyens de recueillir elle-méme le prix de 
l'appui qu’elle a accordé a Stanislas Auguste. 


77. Le Marquis de Bausset au Duc de Choiseul. 


Pétersbourg, 19 septembre 1766. 


Monseigneur. L’Impératrice est revenue de la campagne brouil- 
lée avec son favori qui, selon son usage, s’est retiré sous le prétexte 
d'une partie de chasse. Quoique la querelle ait été vive, il a été 
rappelé bientot et n’en est que plus aimé. L’ascendant qu'il prend 
sur Vesprit de sa Souveraine augmente chaque jour. Cet avantage le 
rend encore plus négligent sur les moyens de radoucir la foule des 
courtisans, qui sont d’autant plus révoltés contre lui qu’il est plus en 
faveur. Il n’y a pas jusqu’a ses propres fréres qui se plaignent 
amerement de sa conduite. Ils en sont au désespoir et l’on m’a dit 
que la maladie assez grave, dont le Comte Alexis reléve tout nouvelle- 
ment, avait été occasionnée par le chagrin continuel que son frére lui 
donnait. 

On n’entend plus parler de la démarcation des limites, ni du départ 
des commissaires. Ce silence fait croire qu’on en differe l’exécution 
par la crainte des obstacles qu’on y prévoit. Il y a des gens qui 
prétendent qu’on se contentera de proposer cette affaire en général a 
la diéte prochaine, et d’y obtenir des instructions pour les commissaires 
polonais, pour pouvoir la terminer dans Jlintervalle qui s’écoulera 


jusqu’éa Vautre diéte. Peut-étre espére-t-on radoucir les magnats qui y 


sont actuellement opposés ou que, l’autorité du Roi se raffermissant de 
plus en plus avec le temps, il pourra donner a la Russie les preuves 
de reconnaissance qu'elle demande. 

Je suis charmé, Monseigneur, que vous ayez été satisfait des 
détails que j’ai rassemblés sur cette affaire. J’ai mis dans mes 
perquisitions toute l’activité que l’importance de lobjet demande. 
Mes découvertes sur ce qui concerne la partie supérieure du Borysthéne 
sont assez circonstanciées et j’ai lieu de présumer, par la conformité 
de mes notions, qu’elles ont quelque exactitude. 
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Je ne puis pas garantir aussi stirement le peu que j’ai découvert 
sur les projets de la Russie vers la partie inférieure du fleuve. 

La crainte de réveiller les Tures lui inspire probablement une 
grande réserve a cet égard. 

La carte de Tobie Mayer, publiée en 1750 par les héritiers Hoff- 
man, m’a guidé dans tout ce que j’ai eu ’honneur de vous mander, 
Monseigneur, et elle suffit pour s’en former une idée exacte. Je me 
‘ suis procuré des cartes plus particuliéres et il yen a méme une qui a 
été copiée d’aprés celle qui a dirigé le travail des commissaires; mais 
plus ces cartes sont intéressantes et utiles, moins je dois risquer de les 
confier 4 des voies incertaines. Je me réserve donc, Monseigneur, de 
vour les apporter moi-méme. J’espére qu’en approuvant ma prudence 
vous serez satisfait de la collection que j’en ai faite. 

M. de Macartney doit s’embarquer pour l’Angleterre vers le 
milieu du mois d’octobre. I] parait que cela ralentit ici la négocia- 
tion du traigé d’alliance. Elle reprendra son activité a lVarrivée de M. 
Stanley qu’on dit devoir étre l’époque d’un grand événement. La 
conclusion de ce traité en serait certainement un qui mériterait atten- 
tion; mais il y a des gens qui veulent le rendre plus considérable en 
assurant qu’il sera suivi de la guerre. Quoique ces propos me parais- 
sent destitués de tout fondement, je ne dois pas pourtant négliger, 
Monseigneur, de vous en informer, et je me crois obligé en particulier 
de vous dire que la Gazette allemande, qui s’imprime a Pétersbourg, 
semble affecter depuis quelque temps de parler continuellement de 
nos soins pour le rétablissement de notre marine et de l’ombrage 
que cela donne aux Anglais. Il y en a méme une ot il est dit 
expressément que la Cour de Londres, ayant appris par des lettres 
particuliéres que les ouvrages de Dunkerque se_reconstruisaient 
secrétement, avait envoyé un ingénieur, nommé Desmarets, pour 
vérifier l’état des choses. Ces affectations, accompagnées des préfé- 
rences marquées qu’on témoigne ici en toute occasion pour |’Angleterre, 
démontrent que la Russie est enti¢rement décidée pour cette nation 
et déterminée de s’attacher a sa fortune. L’Impératrice, qui avait envoyé 
année passée quelques religieux a l’université d’Oxford, va y envoyer 
incessamment quelques jeunes gens pour s’y instruire dans la jurisprudence. 
J’ai peine a croire que l’Angleterre soit une école dangereuse pour un 
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Russe. Les principes et les exemples de liberté qu’il y verra lui 
donneront infailliblement du mépris et de l’indocilité pour les lois de 
son pays. Il me semble qu’il serait bien plus sage d’envoyer les 
usses dans les pays ou la liberté et la soumission sont mieux 
combinées et plus raisonnables; mais l’enthousiasme emporte toujours 
au dela du but. 

Cette Princesse fait partir encore six de ses pages et quatre jeunes 
ventilshommes pour Leipsick avec un gouverneur et un prétre. IIs 
iront en classe comme les autres écoliers et sans autre distinction que 
Vuniformité de leur habillement. Aprés trois ans ils iront faire leur 
académie 4 Turin et ils voyageront ensuite dans les différents pays de 
Europe. Elle destine a cet objet un fonds de dix mille roubles par 
an. Il me semble, Monseigneur, que l’exercice presque public que les 
pages feront d’une religion différente des trois qui sont permises dans 
Empire, par le traité de Westphalie, pourrait donner occasion a des 
difficultés; mais les Cours de Vienne et de Saxe, qui devraient princi- 
palement les élever, ne s’écarteront certainement pas du systeme de 
différence qu’elles observent constamment pour la Russie, la premiére 
se rapprocher{|sic], et la seconde par le souvenir des services qu’elle en 
arecus et lespérance qui ne l’abandonne pas d’en recevoir un jour de 
pareils. 

Il me revient qu’on est tres mécontent ici de la continuation de 
la diéte en Suéde; on s’impatiente d’envoyer continuellement de 
’argent dans ce pays, sans étre assuré de la solidité des opérations 


qu’on y a faites. On voudrait peut-étre aussi n’avoir point a s’occuper, 
en méme temps, de la Suéde et de la Pologne. Ce sera trop d’em- 
barras et de dépense en méme temps 


78. Le Duc de Choiseul au Marquis de Bausset. 


Compiégne, 21 septembre 1766. 
J’ai regu, Monsieur, la lettre que vous m’avez fait ’honneur de 
m’écrire le 12 aodt, N 33. 
Si Catherine II a fait jusqu’ici des sacrifices 4 son ancien amant, 
il parait que le moment est venu oi Elle compte en dédommager ample- 
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ment l’Empire de Russie. L’acquisition de la lisiére qu’Elle prétend 
s’approprier au moyen de la ligne de démarcation que vous avez in- 
diquée par votre dépéche, \ 29, formerait assurément une compen- 
sation bien avantageuse pour les efforts qu'il lui en a cotté pour pla- 
cer Stanislas Auguste sur le tréne. Ce ne sera pas non plus un léger 
avantage pour l’Empire de Russie de lui attacher, par liens de la re- 
connaissance, les Grecs dont les provinces orientales de la Pologne 
fourmillent. Je ne doute pas que M. Panine n’approuve les projets de 
sa Souveraine et méme qu'il n’y ait part. Peut-étre ne se préterait-i| 
pas également a celui qu’on lui suppose de rendre la couronne de 
Pologne héréditaire; mais malgré tous les bruits qui courent de tous 
cétés A cet égard, je ne puis encore les croire fondés, ni supposer que 
Catherine II soit parvenue a ce comble de déraison, ni Stanislas Au- 
guste 4 ce comble d’audace. 

Il est constant, Monsieur, que l’intérét principal de l’Angleterre, 
dans le Nord comme ailleurs, réside dans l’extension de son com- 
merce, et je concois quelle doit ambitionner de l’établir en Pologne 
sur le méme pied ou elle l’a établi en Russie; mais je doute que ce 
soit par des bons offices 4 Pétersbourg, que la cour de Londres n'est 
guére a portée de rendre, et dont Stanislas Auguste devrait retirer peu 
d’utilité, que Angleterre parviendra a arranger cet objet a son gré, 
surtout depuis que le Roi de Prusse parait avoir ouvert les yeux et 
qu'il a résolu de profiter des facilités que la situation physique de la 
Prusse lui donne, pour attirer a lui tout le commerce de 
la Pologne. 

On est tenté de croire, Monsieur, que c’est pour se donner de la 
considération que M. d’Assebourg prend a tache d’assurer que I’échange 
du Holstein est réglé et convenu. On ne pourra ajouter foi a ses as- 
sertions que quand l’on saura quel est le prix que le Danemark donne 
de cette acquisition. 


Je désirerais, Monsieur, que vous pussiez vous informer si parmi 
le nombreux transport de colons, qui est arrivé prés de Pétersbourg, 
il y a beaucoup de sujets du Roi, et découvrir quelles sont les causes 
de leur émigration et les moyens dont on s’est servi pour les y dé- 
terminer. L’exemple de tant de milliers de malheureux qui périssent 
de misére,au lieu de trouver un établissement avantageux, devrait 
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bien guérir de cette manie. Nous faisons tout ce que nous pouvons 
pour en répandre la connaissance. 

Le gouvernement de Russie doit en effet étre trés embarrassé de 
subvenir 4 la disette que l’intérieur de Empire éprouve, surtout si la 
moisson n’a pas été abondante en Livonie et en Esthonie, et dans 
cette circonstance il est probable que le voyage de la Cour 4 Moscou 
n’aura pas lieu. 


79. Le Marquis de Bausset au Duc de Choiseul. 


Pétersbourg, 26 septembre 1766. 


Monseigneur. Vous verrez dans le traité de commerce conclu 
entre Angleterre et la Russie que le tarif des flanelles larges est 
ajouté dans l’article 26, qui répond a lart. 27 de l’ancien traité. La 
modicité de ce droit est trés avantageuse aux Anglais, si on le com- 
pare a celui de trois ou quatre copecks que les autres flanelles paie- 
ront. 

Je traiterai cet objet dans mon mémoire sur le commerce de la 
Russie; mais je puis vous assurer d’avance que la consommation de 
cet objet est considérable. Comme les Anglais savent que nous pour- 
rions a cet égard entrer en concurrence avec eux, ils ont taché de la 
prévenir ou de la diminuer, en s’assurant un avantage du cété du 
tarif. Il parait déja imprimé en russe; j’attends Ja traduction fran- 
caise qu’on annonce incessamment pour vous en rendre compte. 

J’ai encore observé, Monseigneur, que dans l’article 14 du nou- 
veau traité, qui répond a l’art. 16 de l’ancien, on a retranché Astrakhan 
du nombre des villes ot! exemption de logement est accordée aux 
Anglais. Comme cette ville doit étre lentrepot naturel du commerce 


des soies de Perse, supposé que ce projet ait lieu, je soupconne qu’on 
a remis a décider la faveur qu’on accorderait aux Anglais, lorsqu’on 
conclurait l’acte relatif 4 ce commerce particulier. Tout me confirme, 
Monseigneur, dans l’idée qu’il subsiste un acte subséquent et séparé 
du traité de commerce, mais qui n’est pas encore celui de l’alliance. 
Des avis, auxquels je dois quelque confiance, m’assurent que celui-ci 
avance. On m’a dit que la Russie ne promettait que 30 mille hom- 
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mes, que dés la signature elle recevrait 80 mille livres sterlings de 
subsides ou la valeur en lingots et que, dans le cas de la fourniture 


des troupes, l’Angleterre lui paierait de plus deux cents roubles pour 


chaque soldat de recrues qui serait nécessaire pendant la durée de la 
guerre, soit qu'elle fat par terre ou par mer. On m’a voulu faire en- 
tendre que |’Angleterre destinait ce secours a défendre le Portugal dans le 
cas d’une invasion des Espagnols. L’orgueil d’avoir une main au 
Kamtchatka et l’autre au Cap St-Vincent peut aisément séduire Cathe- 
rine, et ’empécher de calculer tout ce que la distance et le physique 
de son climat opposent a la célérité que lexécution d’un semblable 
projet peut exiger. 

M. de Goltz, chargé des intéréts des dissidents de Pologne, est 
arrivé ici depuis peu de jours. Il parait que l’Impératrice prendra 
leurs intéréts avec chaleur. Elle veut qu’ils soient rétablis dans tous 
leurs droits et que,si l’on ne peut pas les déclarer capables des gran- 
des charges de la République et d’étre élus nonces aux diétes géné- 
rales, du moins qu’ils puissent entrer dans les diétines et posséder des 
starosties avec juridiction. Si on ne leur accorde pas ces derniéres 
conditions, je crois que la Russie les poussera a former une reconfédé- 
ration. J’entrevois, sans pouvoir vous Il’assurer, que cette reconfédéra- 
tion qu’on proposerait est un moyen dont on croit apparemment de- 
voir se servir pour parvenir tot ou tard a lexécution de quelque 
plan qu’on cache encore. 

M. de Tchernichev qui, aprés avoir rempli plusieurs ministéres chez 
différentes puissances et fini sa course diplomatique par l’Ambassade 
de France, vient de quitter le Sénat. Je crois que sa soumission aux 
désirs de sa Souveraine |’a déterminé a cette retraite plus que la rai- 
son de santé qu’il allégue. M. de Tchernichev n’est point une [sic] aigle, 
mais il est d’une des maisons les plus considérées en Russie, et c’est 
cet ordre de personnes que Catherine éloigne le plus qu’Elle peut de 
administration générale. 

On attend le S-r Falconet. Cet Empire a de trop grandes obliga- 
tions a Pierre le Grand pour que l’on ait différé jusqu’é aujourd’hui 
pour élever un monument a sa gloire. Mais la statue de bronze que 
lon voit ici de ce Prince prouve plus l'amour des Russes pour sa 
mémoire que leurs progrés dans les arts. C’est ce qui a déterminé 
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'Impératrice, qui sait les apprécier, 4 choisir un artiste digne de l’ou- 
vrage qu’on lui confie. Le Prince Galitsine se loue infiniment, Mon- 
seigneur, de la maniére dont vous avez accueilli les propositions qu'il 
vous a faites a cet égard. M. Panine men a _ témoigné la plus vive 
sensibilité et m’a prié de vous en faire parvenir les assurances. 


80. Le Marquis de Bausset au Duc de Choiseul. 


Pétersbourg, 30 septembre 1766. 
Monseigneur. Trompé par quelques faux avis, je vous ai mandé 
que le Roi de Prusse s’était déterminé 4 ne point lever l’impot qu’il 
avait mis sur toutes les productions de cet Empire, qui passeraient 


par ses Etats et qui ne seraient point expédiées par des maisons prus- 


siennes établies 4 Pétersbourg. La piéce que l’on vient de me commu- 
niquer, et que je joins a cette dépéche, prouve que les notions que l’on 
m’avait données la-dessus étaient prématurées. Vous y verrez quel 
est le style dont l’Impératrice se sert vis-a-vis du Roi de Prusse, lors- 
qu’Elle croit avoir a s’en plaindre. Il y a apparence que cette note 
remise & M. de Solms produira son effet, et ’on ne doute point que 
cette affaire ne se termine promptement et de la mani¢re qu’on l’avait 
déja avancé. Les égards que Sa Majesté le Roi de Prusse doit avoir na- 
turellement pour cette Cour-ci augmentent par l’ascendant que les Anglais 
y prennent chaque jour. Ils paraissent sensiblement gagner l’influence 
dont ce Prince jouissait ci-devant, et lon dit que M. Panine lui-méme, 
qui n’avait paru jusqu’ici que prussien, commence a devenir enti¢érement 
anglais. J’ai toujours décidé ce Ministre d’étre retenu par quelques 
considérations secrétes et puissantes dans les liens du Roi de Prusse. 
Peut-étre aussi son attachement a ce Prince n’était qu'un moyen dont 
il se servait pour intimider sa Souveraine et mettre quelque borne a 
la hardiesse et 4 ambition de ses projets. En ce cas il pourra tirer 
le méme avantage de la nouvelle alliance avec |’Angleterre. 

Vous aurez vu, Monseigneur, dans les nouvelles publiques, que 
certaines diétines de Pologne avaient déclaré qu’elles s’assemblaient 
suivant usage ordinaire de la nation; qu’elles ne se regardaient plus 
comme sous le lien de la confédération générale, et qu’en conséquence 


11 
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elles avaient donné ordre a leurs nonces d’en demander la dissolution. 
La Cour de Varsovie et ses partisans, qui croient avoir besoin encore 
de la confédération, redoutent les suites d’une pareille démarche; c’est 
peut-étre le sujet de l’expédition de plusieurs courriers qui sont par- 
tis et arrivés successivement. Il m’est revenu que cette Cour-ci con- 
sentait 4 voir continuer la confédération jusqu’éa une nouvelle diéte 
dont la convocation serait fixée, qui servirait de diéte de pacifica- 
tion dans laquelle toutes les lois faites pendant la confédération 
seraient légitimées; mais que la Russie n’aurait cette complaisance 
que dans le cas ou elle serait pleinement assurée de la bonne foi 
des Czartoryski 4 concourir au rétablissement des dissidents; c’est 
l'objet qui parait occuper le plus sérieusement la Cour de Pétersbourg, 
et lon prétend que dans le cas ot elle s’apercevrait que les Czar- 
toryski éludent les promesses qu’ils ont problablement faites a ce 
sujet, alors elle est résolue a porter les dissidents a se lier par 
une reconfédération pour obtenir leur rétablissement. Un pareil évé- 
nement produirait nécessairement les plus grands troubles dans la 
République. 

Je dois vous instruire, Monseigneur, que M. de Goltz, que les dis- 
sidents ont adjoint 4 M. de Crescinski pour étre chargés de leurs intéréts 
a cette Cour, m’a fait insinuer que la France devrait leur accorder leur 
appui, que les services qu’elle avait rendus aux protestants d’Allemagne 
dans le traité de Westphalie donnaient de justes espérances aux dissi- 
dents de Pologne, qu’ils méritaient le méme intérét et qu’ils en se- 
raient certainement aussi reconnaissants. Quoique ce parti soit enti¢- 
rement livré a la protection des puissances qui nous sont opposées, 


jai cru, Monseigneur, devoir répondre d'une maniére a ne pas l’éloi- 


gner entiérement de la France. J'ai donc répondu que le Roi prenait 
l'intérét le plus sincére au repos et a la prospérité de la Pologne, et 
que Sa Majesté était disposée a accorder son appui indistinctement a 
tous les Polonais, lorsque leurs vues seraient conformes au maintien 
de leurs libertés et de lintégrité de la République. Si cette réponse 
engage M. de Goltz & me parler ouvertement, je pourrai peut-étre 
trouver l'occasion de pénétrer plus particuliérement les intrigues et 
l’état de cette affaire; mais je ne ferai ici aucune démarche signifiante 
avant d’avoir regu vos ordres a cet égard. 
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On continue d’assurer que l’échange du Holstein est entierement 
convenu; mais comme cet arrangement parait étre l’appat dont la Rus- 
sie se sert pour entrainer le Danemark dans ses vues, on prétend que 
la conclusion définitive de cette affaire sera le noeud de I'alliance que 
M. de Stanley est, dit-on, chargé spécialement de conclure. Je suivrai 
avec la plus grande vigilance les démarches de ce Ministre, et je ne 
manquerai pas de vous en instruire avec la méme exactitude. Au sur- 
plus on me confirme que ce projet de l’alliance du Nord est particu- 
lier & I'Impératrice et qu’il n’est pas du tout gouté par la plupart 
des membres du college des Affaires étrangéres; mais ils n’osent faire 
des représentations qui seraient certainement aussi inutiles que dan- 
gereuses pour eux. 


Note, jointe a la présente lettre, pour M. le Comte de Solms, Envoyé 
extraordinaire de Sa Majesté Prussienne. 


Depuis quelque temps on était informé ici que le banquier Schwei- 
ger, dont le fils est établi a Pétersbourg, avait présenté conjointement avec 
lui un plan a Sa Majesté Prussienne dont le but, sous le spécieux pré- 


texte de l’augmentation des revenus du Roi et de l’avantage du com- 
merce, ne tend qu’a attirer 4 leur comptoir, exclusivement a tout autre, 
tout celui qui se fait de Russie en Prusse et par le transit des Etats de 
Sa Majesté Prussienne. L/illusion de ce projet était trop manifeste pour 
ne pas attendre qu'il aurait le sort qu'il mérite d’étre pleinement rejete. 
Néanmoins, et c’est avec étonnement, on apprend que le banquier 
Schweiger a trouvé le moyen de le faire gotiter 4 sa Cour. Dans ce 
cas Sa Majesté Impériale ne peut se dispenser, tant par raison d’inté- 
rét que pour remplir ses devoirs de l'amitié et de l’alliance qui l’'unit 
a’ Sa Majesté Prussienne, de lui faire connaitre avec la franchise, qui 
convient a son caractére, ses sentiments sur un monopole dont elle 
prévoit les suites pernicieuses pour leurs sujets respectifs. 

Malgré les assurances du S-r Schweiger, il est naturel de penser 
que les sujets des Etats voisins de la Russie, génés par les nouvelles 
entraves que ce plan va mettre au commerce de Russie, chercheront 
et réussiront a trouver des chemins pour s’en affranchir et pour se 
procurer des marchandises du cru de cet Empire, sans les faire passer 
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par les Etats du Roi. Pour juger des efforts qu’ils feront pour se 


soustraire a ce nouvel impot, il suffit de faire observer qu'il ne leur 
reste qu’a choisir entre deux extrémités, ou de payer les droits exor- 
bitants, soit de cing pour cent a Stettin, soit de huit sur l'Elbe, ou [de] se 
livrer a la discrétion d’une seule maison, celle de Schweiger établie 
a Pétersbourg. La Prusse perdra nécessairement une partie des profits 
qu'elle fait par le transit de ces marchandises, et la Russie souffrira de 
son coté par la géne que va éprouver son exportation dans cette partie. 
La possession exclusive de toutes les commissions qui, quand méme 
elle s’étendrait 4 plus d’un comptoir prussien, ne génerait pas moins 
la liberté du commerce des Etats indépendants de la domination 
prussienne, ot achat du commerce libre auprés des marchands prus- 
siens, 4 deux pour cent, n’est dans le fait qu’une contribution manifeste 
en faveur du S-r Schweiger. 

Ce projet étant faux dans ses principes et sa conclusion empor- 
tant avec soi la facilité d’augmenter le gain d’un marchand aux dépens 
du profit de l’Etat, dés qu’on veut faire distinction du commerce des mar- 
chands avec celui de |’ Etat et considérer qu’il importe peu a un marchand 
si les différents transports de marchandises, qui se font par son pays, 
diminuent, pourvu que ce qui continue d’étre transporté passe par ses 
mains, Sa Majesté Impériale en croirait l’examen seul suffisant pour en 
détourner |’exécution. Mais Elle a en outre a attendre, en vertu du traité 
d’alliance qui subsiste entre Elle et Sa Majesté Prussienne, que le Roi 
comptera pour quelque chose l’intérét propre de la Russie dans cette 
opération. Les deux Cours se promettent l'une et l’autre, dans l'art. 12 
du traité d’alliance, que le commerce sera continué librement et sans 
aucun empéchement, qu’on ne mettra pas de plus grands droits, char- 
ges et impots sur les sujets des deux Cours que sur ceux des autres 
nations amies et alliées, et qu’on ne les traitera pas avec plus de ri- 
gueur. Ne serait-ce pas aller directement contre cette égalité, avec la- 
quelle la Russie doit étre traitée vis-a-vis des autres nations amies, que 
de réduire 4 une seule maison Ie commerce que les deux Etats font 
entre eux, soit pour leur consommation ou simplement par le transit 
sur les terres de leur dépendance? II n'y a aucune de ces nations qui 
soit dans le méme cas que la Russie, et quand l’ordonnance, qui ne 
regarde que son commerce, serait générale pour tout le commerce 
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etranger qui se fait en Prusse, la multiplicité des comptoirs prussiens, 


qui se trouveraient dans les autres Etats, empécherait qu’on ne s’y 


sentit autant de cette limitation. Il ne s’en trouverait aucun qui fut 
borné comme lest la Russie pour le présent au seul comptoir de 
Schweiger. On se propose, il est vrai, d’exempter de ce monopole 
les sujets de la Russie, mais cette exemption deviendra illusoire par les 
difficultés qu’on leur suscitera pour vérifier si les marchandises qu’ils 
exportent sont pour leur compte, et d’ailleurs on sait suffisamment que 
les marchands russes ne sont pas encore dans I|'usage d’avoir leurs comp- 
toirs dans les pays étrangers. Ils se trouveront dégottés et rebutés, 
et ces circonstances du commerce de la Russie, qui ne peut s'étendre 
qu’autant qu’on encouragera les sujets a le faire par eux-mémes, exi- 
gent que le gouvernement ait l’attention de leur éviter autant qu'il est 
possible de pareils désagréments. Au reste toutes les nations qui com- 
mercent avec la Prusse font l’exportation de leurs marchandises par 
elles-mémes et peu par les étrangers; serait-il juste de restreindre la 
liberté de la Russie 4a un petit nombre de Prussiens, pour ne pas 
dire & un seul, et 4 quelques Russes qui se verront forcés de l’aban- 
donner’? 

M. l’Envoyé extraordinaire ne pourra se dissimuler a lui-méme 
combien cette défiance de la Russie est fondée. Le Ministére Impérial 
a ordre de le prier de vouloir bien faire ses représentations a sa Cour 
pour empécher l'exécution d'un plan qui, en faisant un tort réel au 
Roi, en fera encore d’avantage aux sujets d’une alliée qui se promet 
toute autre chose de son amitié. 


81. M. Rossignol au Roi. 


Pétersbourg, 5 octobre 1766. 


Sire. Je ne doute pas que Votre Majesté n’ait recu de Londres un 
exemplaire du traité de commerce de la Russie avec cette Cour. II 
parait imprimé depuis quelque temps. On n’y apercoit aucun avan- 
tage particulier pour les Anglais qui n’ont pu obtenir ceux qu’ils avaient 
sollicités. On ne concoit pas non plus qu'un pareil acte soit le fruit 
de tant de temps et de soins et ait exigé des expéditions si fréquen- 
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tes de courriers de part et d’autre. On présume qu iil paraitra plu- 
sieurs ordonnances qui développeront les avantages des Anglais dans 
de certains points et qu'il y a une négociation sur le tapis touchant 
leur établissement d’Astrakhan, dont il n’est pas fait mention dans le 
traité. Il est certain que le nouveau tarif qui vient d’étre publié en 
a rendu inutiles plusieurs articles. [l est constant que le Sénat a ré- 
sisté [sic] aux Anglais, comme il | avait fait précédemment aux négociants 
russes eux-mémes, le transit par la Russie pour le commerce de Perse; 
cependant M. Panine parait porté a le faire accorder aux Anglais, afin 
que la nation russe, qu’il ne croit pas assez habile dans le commerce 


pour entreprendre celui-ci, puisse apprendre d’eux les moyens den 
tirer parti; mais ce Ministre se flatte d’6ter ensuite aux Anglais cette 
branche, s'ils en sont une fois en possession, et que la Russie puisse 


tirer d’eux et de leurs opérations assez de Tumiéres pour leur succé- 
der. Cette idée de M. Panine prouve que le Ministre lui-méme n'est 
pas fort éclairé sur cette matiére. Quoi qu'il en soit, on pense géné- 
ralement ici, Sire, qu’au défaut de la valeur réelle de leur traité les 
Anglais ont voulu lui en former une imaginaire, en lui donnant tout 
Yair d’une opération importante. On dit toujours que toutes les puis- 
sances seront admises 4 en signer un pareil, et je nen suis pas sur- 
pris; il reste 4 savoir s'il ne surviendra pas, comme on le soupconne, 
des additions aux stipulations faites qui changeraient la nature des 
choses. 

M. de Betski, qui était comme directeur des batiments en ce 
pays-ci et a la téte des arts et sciences, qui a été jusquiici un des 
principaux favoris de |'Impératrice qu’il recevait trés souvent chez lui 
et qui était le Russe le plus attaché a la France, sentant son crédit 
diminuer depuis quelque temps, a pris le parti de se démettre de ses 
emplois, de vendre ses biens et de demander a sa Souveraine la per- 
mission de voyager: c’est la la ressource des gens disgraciés que le 
Souverain ménage encore assez pour ne pas les perdre entiérement. 
M. Betski se propose d’aller en France y cultiver son goat pour les 
arts et y vivre a l’abri de l’orage. Une certaine demoiselle Anastasie, 
qu’on dit étre sa fille, qui était femme de chambre de I'Impératrice, 
auprés de laquelle elle était sur le ton de la plus grande familiarité 
au point de l’appeler sa commeére, quitte aussi la Cour et doit suivre 
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M. Betski dans ses voyages; elle la déterminé, 4 ce qu’on assure, a 
prendre ce parti. C’est une fille de beaucoup d esprit, auprés de la- 
quelle tous les Ministres étrangers, surtout ceux de Vienne, sont fort 
empressés pour gagner sa confiance; mais elle n’a pas pu leur étre 
dune grande utilité parce qu'elle n’a jamais eu d influence dans les 
affaires politiques, /Impératrice lui ayant déclaré, dés la premiére fois 
quelle a voulu en parler, que si elle s'avisait de lui ouvrir la bouche 
sur ces matiéres, Elle lenverrait assez loin pour la mettre hors de 
portée de lui en dire un mot. Cependant, comme cette demoiselle 


pouvait dans l’occasion prévenir en faveur du personnel d'un Ministre 


et faire des insinuations avantageuses a ses vues, chacun a cherché a 
la ménager et a lattirer de son cété, peut-étre aussi pour en appren- 
dre quelques anecdotes secrétes et utiles. La disgrace de M. Betski 
ne peut étre que trés désagréable 4 M. de Bausset, qui, au moyen de 
personnes qui étaient fort attachées au Russe [sic] et qui tiraient de lui 
leurs notions dont ils rendaient compte au Ministre de Votre Majesté, 
pouvait recevoir de bons avis dont il faisait son profit, mais qui se 
trouverait aujourd’hui privé de cette ressource s'il restait ici. Depuis 
que le rappel de M. de Bausset est publié, des personnes de la nation 
commencent a en paraitre peinées: elles craignent que le despotisme 
n'augmente par cet appui, et elles semblent appréhender de se voir 
sous le joug de ]lAngleterre, qui aura ici tout crédit et toute influence, si 
la France, comme on le croit, n’y envoie plus de Ministre. En effet, 
M. de Bausset s’attend a recevoir a4 la fin de ce mois l’ordre de partir 
dici sans prendre congé, et il y a tout lieu de croire que Vofficier 
russe expédié au Prince Galitsine, il y a environ trois semaines, lui 
aura apporté des ordres relatifs 4 cette circonstance. 


82. Le Duc de Choiseul au Marquis de Bausset. 


Versailles, 5 octobre 1766. 


J’ai recu, Monsieur, les deux lettres que vous m’avez fait l’honneur 
de m’écrire les 22 et 29 aout, MN 34 et 36. 

Selon tout ce qui nous revient de Pologne, Stanislas Auguste 
nest pas plus content des Czartoryski que |’lmpératrice de Russie. On 
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prétend méme que la brouillerie entre les oncles et le neveu a éclaté 
dans des affaires essentielles et qu’il n’est plus possible de soupconner 
que leur mésintelligence soit simulée. I] faut espérer que les patriotes 
s’en prévaudront pour garantir la République de tous les préjudices 
qu’on se propose de lui causer dans sa liberté et dans ses possessions. 
L’embarras des Cours de Pétersbourg et de Varsovie ne doit pas étre 
médiocre. Elles ne peuvent espérer de faire passer leurs projets qu’a 
la faveur de la pluralité, et il est difficile de croire qu’elles puissent 
la gagner, si les Czartoryski, maitres jusqu’ici de la confédération,”s’y 
opposent comme on vous I’a assuré. Ils auraient d’ailleurs un moyen 
bien sir de faire évanouir tous ces projets. Ce serait que le Palatin 
de Russie se démit du baton de maréchal de la confédération et de 
la charge de grand régimentaire. Dans la disposition actuelle des 
esprits et vu les ménagements avec lesquels la Russie semble faire 
usage de ses forces en Pologne, il parait certain que Stanislas Auguste 
n’aurait pas le crédit d’empécher la liberté de la diéte. 

Ce ne peut étre que dans cette conviction que la Russie parait, 
ainsi que vous le mandez dans votre derniére lettre, disposée 4 don- 
ner les mains 4 la proposition que le Roi de Prusse lui a faite de rompre 
la confédération. Il faudra voir par quels moyens Catherine II pré- 
tendra parvenir au réglement des différents objets qui l’intéressent. 

Il n’est pas étonnant, Monsieur, que cette Princesse paraisse dans 
ce moment-ci dans l’inaction relativement a la démarcation; son projet 
est arrété, et c’est en Pologne qu’Elle prépare les moyens et le mo- 
ment de |’exécution. | 

L’irruption des Tartares doit donner a penser sérieusement 4 la 
Cour de Pétersbourg. On sait a la vérité que le chef de ces peuples 
est son ennemi personnel; mais le sort de son prédécesseur doit |’avoir 
rendu trop circonspect pour hasarder une semblable démarche au ris- 
que de déplaire 4 la Porte et d’encourir sa disgrace. Je ne doute pas, 
Monsieur, que vous ne soyez trés attentif a recueillir tout ce qui vous 
reviendra sur cet objet important et que vous n’en fassiez part a M. 
de Vergennes par la voie de Vienne. 

Le départ mystérieux du Comte Orlov a sans doute eu des motifs bien 
forts et bien pressants et c’est par cette raison méme qu’on peut présumer 


qu'ils ne demeureront pas plus secrets que le voyage de ce favori. 
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Il faut, Monsieur, suspendre jusqu’a l’arrivée de M. Stanley a 
Pétersbourg le jugement qu’on doit porter sur les dispositions et les 
vues des deux Cours, tant pour arranger les articles du _ traité de 
commerce qui sont encore en suspens que pour conclure un traité 
d’alliance. Le besoin et le désir que la Cour de Russie,a de la paix 
ne doit point faciliter l'obtention des subsides qu'elle sollicite, car on 
doit douter que l’Angleterre veuille payer les Russes pour demeurer 
dans Vinaction. 

Je crois toujours moins, Monsieur, a l’échange du Holstein, depuis 
qu’on m’assure de plusieurs cotés qu’ainsi que je l’avais soupconné le 
diplome de majorité du Grand-Duc n/’existe point. D’ailleurs, toute 
autre considération 4 part, il n'est pas possible que Catherine II sup- 
pose de la considération et de la consistance au gouvernement actuel 
du Danemark. 

J'ai fait usage, Monsieur, des notions que vous m’avez données sur 
le nommé Forster et je charge M. le Comte de Guerchy et M. Durand 
de tacher d’en tirer parti. 


83. Le Marquis de Bausset au Duc de Choiseul. 


Pétersbourg, 7 octobre 1766. 


Monseigneur. J'ai appris que le Prince Charles de Saxe a fait 
encore au sujet de la Courlande quelques tentatives tant auprés de 
cette Cour-ci qu’en Courlande méme. II lui était revenu que I’Impé- 
ratrice avait quelques regrets de l’avoir éloigné de ce duché. Ce Prince, 
pour s’en assurer, l’a fait demander au Chevalier Macartney par M. 
Stanhope, Ministre anglais 4 Dresde. L’Impératrice en a été in- 
formée et cette Princesse a été choquée qu’on la soupconnat de se 
repentir de ce qu’Elle avait fait. Je ne doute pas que l’'humeur de 
Sa Majesté Prussienne n’ait ajouté a l'amertume du style de la décla- 
ration dans laquelle le Prince de Saxe me parait assez clairement désigné. 
Il aurait dd attendre des circonstances plus favorables pour profiter des 
bonnes dispositions de Catherine. En voulant les hater, il les a peut- 
étre détruites. 

Les derniers avis que j'ai eus sur la négociation du Holstein di- 
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sent que la Russie l'a cédé purement et simplement moyennant une 
rente viagére de deux cent mille roubles que le Danemark fera au 
Grand-Duc. Ainsi cette acquisition ne sera pas absolument gratuite, 
mais elle est toujours trés avantageuse pour le Danemark. 

Il y a des gens qui disent que |l'Impératrice se propose, aprés 
avoir publié 4 Moscou le nouveau code de lois auquel Elle travaille 
depuis prés de deux ans, d’associer le Grand-Duc a |’Empire. Ce pro- 
jet pourrait bien n’étre répandu dans le public que pour sonder ses 
dispositions. Ceux qui croient connaitre le génie de |'Impératrice ne 
sauraient se persuader qu il ait été formé jusqu’'au moment out ils le 
verront exécuté. 

Je m’occupe, Monseigneur, de tout ce qui a rapport au traité de 
commerce derniérement conclu. En l’examinant, je trouve que les 
Anglais y ont plutot accrii que diminué les avantages que l’ancien 
leur accordait. Cependant je me réserve den faire une comparaison 
plus exacte avec le tarif que nous verrons incessamment en frangais, et 
qui sera la vraie pierre de touche des faveurs accordées aux Anglais 
et qui me paraissent enveloppées sous le voile de |’égalité qu’on af- 
fecte d’établir entre les deux nations contractantes. 


84. Le Duc de Choiseul au Marquis de Bausset. 


Versailles, 13 octobre 1766. 


J’ai recu, Monsieur, les lettres que vous m’avez fait ’honneur de 
m’écrire le 7 et le 10 du mois passé, WN 36, 37 et 38. 

Nous ne tarderons sans doute pas, Monsieur, 4 étre instruits des 
stipulations du traité de commerce conclu entre l’Angleterre et la 
Russie, puisqu’il doit étre rendu public 4 Londres et a Pétersbourg. 
Il est 4 présumer que l’acte subséquent, s’il y en a un, le deviendra 
également s’il regarde le commerce; mais quoi que le désir immodéré 
que Catherine II a de se lier avec l’Angleterre puisse l’induire a de 
fausses démarches, on ne doit point croire que cette Princesse ait pu 
se porter a livrer le commerce intérieur de ses Etats aux Anglais. Ce 
serait faire rentrer celui de ses propres sujets dans le néant, les rendre 
tributaires de l’Angleterre et renverser pour des siécles tout l’édifice 
de la grandeur russe et de tous les projets magnifiques que Catherine 
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II et M. Panine, particuli¢rement, forment pour donner 4 la Russie une 
marine puissante et un commerce et une politique indépendante. Je 
serais done assez porté 4 croire aux assurances positives que ce Mi- 
nistre vous a données sur cette matiére. Quant au traité d’alliance 
entre la Russie et l’Angleterre on ne peut fonder aucun jugement sur 
les notions vagues et incertaines qu’on a jusqu’ici a4 ce sujet. 

Les projets qu’on préte a Pétersbourg aux Czartoryski prouvent 
seulement qu’on y cherche a les rendre odieux, et qu’on est embar- 
rassé de leur résistance aux volontés de la Russie. D ailleurs rien 
n’est plus maladroit que Vinculpation dont on les charge de vouloir 
renverser les anciennes lois et de choisir, pour les en convaincre 
exemple de ce qui se passe relativement aux dissidents, tandis que 
ce sont eux qui veulent maintenir la loi faite contre eux et que c’est 
la Russie qui n’épargne rien pour la faire renverser. I] parait qu’elle 
éprouvera une résistance trés forte. A cet égard les peuples de Po- 
logne aiment leur religion, et leur voeu est unanime a cet égard. Le 
clergé sent ses forces, et la noblesse catholique, dont les intéréts et l’au- 
torité sont également menacés, secondera certainement ses efforts. 

Il y a lieu de croire que la Russie ne trouvera pas des disposi- 
tions plus favorables pour l’exécution de la démarcation. Vous saurez 
peut-étre déjé que la Porte ottomane a fait remettre 4 M. Alexandro- 
vicz, vers la fin du mois d’aout, une note dont la substance porte qu’ap- 
prenant par la voix publique qu’il se traite entre la Russie et la 
Pologne d’une démarcation de limites, dont une partie voisine des 
Tures ne peut du tout étre indifférente au Grand Seigneur, il compte 
qu’on ne conclura rien, sans lui avoir fait connaitre auparavant la 
nature et l’étendue .de ce projet, comme aussi s’il ne porte point atteinte 
aux libertés polonaises. Une démarche aussi importante, et qui prouve 
de la part de la Porte une attention aussi sérieuse A ce qui se passe sur 
cet objet et une connaissance réfléchie des conséquences du projet de 
Catherine II, doit produire des effets également sensibles en Russie et 
en Pologne. Vous voudrez bien, Monsieur, les observer avec attention, 
et recueillir ce qui vous reviendra sur la maniére dont on envisage 
cette déclaration et les suites qu’elle pourra entrainer, ainsi que 
sur l’influence qu’elle pourra avoir sur la conduite de la Cour de Pé- 
tersbourg. Son embarras ne doit pas ¢tre médiocre, le moment est 
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pressant; si on laisse passer la diéte, le plan sera manqué. Nous som- 
mes trés curieux de voir quel parti Catherine II prendra. II n’est pas 
vraisemblable qu’Elle ose continuer a braver la Porte et & provoquer 
son ressentiment par un mépris marqué de ses démarches, et par la 
consommation d’un plan que la violence seule pourrait achever. 

S’il faut, Monsieur, juger de toutes les notions que contient la 
lettre de Varsovie dont vous m’envoyez le précis, par ce qu’elle dit de 
la prétendue négociation établie entre le Roi et la Cour de Berlin, la 
personne qui l’a écrite est bien mal instruite. Elle ne le parait pas 
davantage sur les prétendues démarches de la Cour de Vienne pour se 
rapprocher de celle de Pétersbourg, au moins avons-nous lieu de le 
croire, puisque vos découvertes en Russie et les nétres 4 Vienne ne 
nous ont donné aucune notion, et méme aucun soupcon 4a cet égard. 
Ce sont la de ces lieux communs que des politiques mal intentionnés 
se plaisent 4 répandre de temps en temps pour tenir leur malignité 
en haleine. 

Le sieur Maruzzi dont vous me parlez, Monsieur, est vraisembla- 
blement le méme qui a fait quelque séjour a Vienne, a Paris et a 
Londres. II est Dalmatien, sujet de Venise. Il ne parait avoir eu nulle 
part d’autre occupation que celle de son plaisir et de son commerce; 
mais comme il est trés riche, et que Catherine II cherche a attirer 
des sujets de tous cotés, il est assez probable que c’est la l unique rai- 
son a laquelle il est redevable des caresses que cette Princesse lui fait. 

Nous avons de Londres des nouvelles que le traité entre les Cours 
de Londres, de Berlin et de Pétersbourg est fort avancé. Cette nou- 
velle confirme celle que vous me mandez, et doit exciter de plus en 
plus votre vigilance. 

Quant a ce qui concerne la déclaration que vous avez demandée, 
Monsieur, au sujet du titre Impérial, je compte que vous ne tarderez 
pas a nous instruire de la réponse définitive de l’Impératrice. 


85. Le Marquis de Bausset au Duc de Choiseul. 
Pétersbourg, 14 octobre 1766. 


Monseigneur. Un courrier, arrivé avant-hier 4 Varsovie, a occa- 
sionné ici beaucoup d’humeur et de mouvements. MM. d’Asse- 


bourg et de Solms ont été en conférence particuliére avec les Ministres 
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russes. Ce courrier a appris que le Prince de Repnine et M. Benoit, 


président [sic] de Prusse, ont déclaré conjointement au Roi de Pologne que 


leurs maitres respectifs avaient chacun de leur coté 30 mille hommes 
sur les frontiéres de la République et que ces troupes y entreraient 
pour appuyer la cause des dissidents, supposé que la diéte ne con- 
sentit point a les rétablir dans leurs anciens droits. Les Czartoryski 
ont répondu que Sa Majesté Polonaise ne pensait pas devoir consentir 
a ce rétablissement, qui d’ailleurs ne pouvait étre décidé que par la 
diéte; sur quoi le Prince de Repnine a demandé une audience publi- 
que a cette assemblée de la nation. Le Palatin de Russie n’a pas 
hésité de la refuser en disant que la publicité d’une déclaration pa- 
reille serait une offense au Roi et a la dignité de la République. Les 
Ministres des autres puissances protestantes feront une déclaration plus 
modérée sans doute, mais qui prouvera l’intérét sincére que leurs mai- 
tres prennent aux dissidents. La conduite de ces puissances est l’effet 
de Vinvitation que les Cours de Pétersbourg et de Berlin étaient 
convenues de leur faire dans la convention secréte qui fut signée 
entre elles l’année passée au sujet des dissidents, et dont j’ai eu 
Vhonneur d’envoyer copie & M. le Duc de Praslin dans ma dé- 
péche du 5 juillet. J’ai lieu de croire que l’Angleterre se conduira 
dans cette circonstance de maniére & se ménager le rodle de mé- 
diatrice, et s’assurer par ce moyen la reconnaissance de la Pologne. 
L’issue de cette diéte cause beaucoup d’inquiétude a la Cour de 
Pétersbourg, malgré les mesures qu’elle a prises pour en assurer 
le succes. Les Polonais paraissent résolus a la plus vigoureuse op- 
position; mais & quels moyens auront-ils recours’ Refuseront-ils 
simplement de délibérer en présence des troupes étrangeéres, et rom- 
pront-ils la diéte en conséquence, ou bien prendront-ils la résolution 
d’opposer la force a la force et continueront-ils la confédération pour 
cet effet? C’est ce qu’il n’est pas aisé de prévoir. J’avoue que je ne 
puis pas imaginer que le Roi de Pologne et ses oncles osent s’exposer 
a tout le: poids du mécontentement de Il’Impératrice et du Roi de 
Prusse: ou ils se sont préparé des ressources qui nous sont inconnues, 
ou ils jouent une comédie dont Stanislas est convenu avec Catherine 
et dont le dénouement découvrira les engagements qu’on les soupconne 
d’avoir formés depuis longtemps. 
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Les commisaires russes, nommés pour la démarcation des limites, 
ont eu depuis quelques jours plusieurs conférences avec le Ministére. 
Peut-on, veut-on mettre cette grande affaire sur le tapis? Je suis méme 
assez porté a croire qu’on la presserait vivement si l’on était sans in- 
quiétude du cdoté des Turcs; mais d’aprés tout ce que j’entends dire 
la-dessus, il parait que la Russie ne compte pas entiérement sur les 
dispositions pacifiques de la Porte. Nous apprendrons incessamment 
si l’ouverture de la diéte s’est faite tranquillement. On ne serait pas 
surpris ici de la voir rompue. Il est probable que les dissidents for- 
meront une confédération particuliére pour poursuivre plus efficace- 
ment leurs prétentions. La Russie soutiendra cette démarche par la 
présence de ses troupes; mais je crois qu’elle attendra la derniére ex- 
trémité, parce que je sais quelle verra avec peine les troupes prus- 
siennes entrer sur le territoire de la République, le Roi de Prusse 
ayant déclaré qu’il remplirait ses engagements en faveur des dissidents, 
mais qu'il n’entendait pas que ce fit a ses dépens et que ses troupes 
ne sortiraient pas de certains districts de la Pologne, sans recevoir des 
dédommagements des dépenses qu'il aurait faites pour rétablir la paix 
dans son sein. 

Je donnerai, Monseigneur, toute l’attention dont je suis capable 
a ces objets importants et je ne manquerai pas de vous en instruire 
exactement, ainsi que M. de Vergennes, afin qu’il ne laisse rien ignorer 
a la Porte de ce qui peut l’intéresser. 

L’Impératrice a fait entrer en Courlande 1,200 hommes qu’on a 
établis sur les terres des seigneurs, qui persistent dans leurs démarches 
contre le Seigneur de Biren. C’est l’exécution de la déclaration du 3 
septembre et j’ai eu l’honneur, Monseigneur, de vous envoyer le précis. 
La noblesse soutient avec courage cet acte de despotisme d’une puis- 
sance étrangére. Elle sera sans doute obligée de céder 4 la force; 
mais la violence dont on use envers elle fortifie la légitimité de ses 
protestations et ne fait pas espérer une régence tranquille au Duc de 
Biren et a ses descendants. 

Le Roi de Prusse a eu égard a la note que cette Cour avait re- 
mise 4 son Ministére au sujet de l’imposition de deux pour cent mise 
sur toutes les marchandises russes, qui passeraient par ses Etats et qui 
ne seraient pas expédiées par des comptoirs prussiens établis 4 Péters- 
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bourg. M. de Macartney m’a dit que l’ordonnance de Sa Majesté Prus- 
sienne est révoquée et que cette affaire est finie. 

M. de Solms vient de me nier que le Roi de Prusse ait supprimé 
imposition mise sur les marchandises russe expédiées par des négo- 
ciants qui ne soient pas ses sujets. 

Jai appris que M. d’Assebourg a dans son portefeuille des lettres 


d’ambassade qu’il ne présentera qu’aprés la conclusion de laffaire du 
Holstein. 


s 


86. M. Tercier 4 M. Rossignol. 


Paris, 14 octobre 1766. 


Sa Majesté a recu vos derniéres lettres qui sont restées quatre 
mois en route. 

Vos deux derniéres lettres parlent du voyage que |’Impératrice 
se propose de faire 4 Moscou et qui est méme annoncé aux Ministres 
étrangers. Il est bien difficile de croire que cette Princesse, malgré 
opinion dans laquelle ses succés la confirment, peut tout oser [et] aille 
jusqu’a épouser le Comte Orlov. Elle doit ouvrir les yeux aprés la 
maniére dont vous marquez que ce favori lui a manqué, et juger a 
quel excés il se porterait si Elle l’associait publiquement a son lit, car 
on ne peut pas croire qu’Elle lui fasse partager sa couronne; ce serait 
sirement le moyen de se perdre tous deux. On ne peut imaginer 
qu’Elle choisisse pour le lieu de cette union la ville de Moscou, sur- 
tout si, comme vous le dites, la principale noblesse de Russie qui 
V’habite lui est peu attachée. La nécessité de dater de cette ville les 
nouvelles lois que cette Princesse projette serait un prétexte plus plau- 
sible, mais pourquoi dans ce moment s’éloignerait-Elle de l'Europe et 
s'avancerait-Elle jusque sur les bords de la mer Caspienne? C’est ce 
qu’on ne peut comprendre. Il est probable comme vous l’observez 
que la vanité du Comte Orlov et de sa famille peut lui avoir fait dé- 
sirer de se montrer 4 Moscou, mais non pas d’aller plus loin. 

Il parait par vos derniéres lettres que tout est tranquille dans 
Empire russe et que le gouvernement de |’Impératrice est assuré au 
moins pour le présent. Ces avis ne s’accordent pas parfaitement avec 
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ceux que Sa Majesté avait recus précédemment qui, fondés sur la con- 
naissance des principaux personnages de la Russie, annoncaient une 
révolution prochaine, mais au moins assurée. Je sais qu’il est trés 
difficile de pénétrer ce qui se passe a cet égard, que souvent le mo- 
ment le plus calme est suivi immédiatement de la tempéte. C’est un 
objet que vous ne devez pas perdre de vue autant que vous pourrez 
juger des dispositions de la nation. 

Le mariage du Roi de Pologne avec une archiduchesse est, selon 
les apparences, un bruit public, ainsi que les démarches du Roi de Prusse, 
pour le rompre et pour faire donner la préférence 4 une princesse 
qui lui soit liée par le sang. Ne négligez cependant rien pour éclair- 
cir ces faits 4 cause des conséquences qui peuvent en résulter. Il im- 
porte de connaitre la part que |'Impératrice de Russie peut avoir a cette 
alliance, s’il en est en effet question, et de savoir le degré de confiance 
qui existe entre cette Princesse et I’Impératrice-Reine. C’est ce que 
vous devez insinuer 4 M. de Bausset dont Sa Majesté voit avec satis- 
faction que vous avez la confiance. Ce que vous marquez de son 
peu de liaison avec le Ministre autrichien ne lui facilite pas les 
moyens de faire des découvertes: la réserve de ce Ministre a l’égard 
de celui du Roi n’aurait-elle pas pour objet de lui cacher cette négo- 
ciation? et les 6000 roubles, dont I’Impératrice de Russie lui a fait 
présent, peuvent avoir été donnés dans cette vue autant que par rap- 
port a la reconnaissance du Roi de Pologne. 

Deux affaires doivent occuper la diéte de Pologne actuellement 
assemblée: celle des limites avec la Suéde et, selon quelques avis, le 
projet de Vhérédité. Sa Majesté est instruite par M. de Bausset de 
toute |’étendue que la Russie prétend donner a ces nouvelles limites. 
Il est question de savoir si la diéte y consentira. Sa Majesté ne 
doute pas que vous ne soyez attentif 4 examiner la maniére de 
penser de la Cour de Pétersbourg sur les avis qu'elle recevra de 
Varsovie, cette diéte, la premiére depuis le couronnement, devant 
faire juger des dispositions de la nation polonaise, et par conséquent 


de ce que |’'Impératrice de Russie peut en augurer pour le Roi qu'elle 


a mis sur le tréne. 
Il est difficile d’imaginer que le moment ou il s’agit d’un démem- 
brement si considérable du royaume, quoique coloré sous le nom 
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d’échange, soit celui que le Roi de Pologne choisisse pour proposer 
hérédité lorsqu’il n’est pas encore marié; la premiére chose a faire 
serait d’annoncer la princesse qu'il se propose d’épouser, afin d’obte- 
nir selon les anciennes lois, si elles subsistent encore a cet égard, le 
consentement de la République: on parle de cette hérédité en faveur 
de la famille du Roi, mais est-ce pour ses fréres ou pour ses oncles? 
Dans le premier cas la maison Czartoryski, qui désirait placer le Prince 
Adam sur le trone, y consentira-t-elle, dans le second le Roi préfé- 
rera-t-il ses oncles a ses fréres et le nom de sa mére a celui de son 
pere? Dans lun et l’autre proposera-t-il une succession éventuelle qui 
devienne caduque, s'il a des fils auxquels il faudrait assurer la cou- 
ronne? Il y a trop de complications dans ce projet pour qu'il puisse 
réussir, surtout s’il est question du mariage avec une archiduchesse; il 
peut se faire que l’Impératrice-Reine attende pour y consentir que la 
diéte ait accordé lhérédité aux enfants 4 naitre, afin de ne pas expo- 
ser leur sort, s’ils perdaient leur pére en bas age, ce qui est encore 
difficile & arranger. 

Observez autant que vous le pourrez les effets de la brouillerie 
entre les fréres et les oncles du Roi de Pologne, les soins que 
’Impératrice se donne pour les faire cesser et les motifs qui l’'y dé- 
terminent. 

‘Il parait par votre derniére lettre que la négociation avec le Da- 
nemark pour l’échange du Holstein est trés avancée. Vous avez pensé 
Wabord a croire quelle n’irait pas si vite pour les raisons que vous 
en alléguiez; on pouvait en juger ainsi parce que la Cour de Copen- 
hague est trés lente a se décider, que d’ailleurs elle ne cherche qu’a 
se ménager avec toutes les puissances sans ¢tre attachée réellement a 
aucune, pas méme a l|’Angleterre. De plus il paraissait que le nou- 
veau Roi n’avait pas la méme confiance dans ses Ministres que son 
prédécesseur, ce qui devrait rendre son systéme incertain. Si malgré 
ces raisons lImpératrice parvient a cet échange, Elle pourra se félici- 


ter d’avoir’ plus fait que Pierre I qui, avec sa puissance, n’avait pu 
obtenir une voix a la diéte de Empire, ce qui est un objet bien impor- 
tant: ce sera un nouveau motif de vanité pour cette Princesse. 
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87. Le Duc de Choiseul au Marquis de Bausset. 


Versailles, 23 octobre 1766. 


Jai recu, Monsieur, la lettre que vous m’avez fait l’honneur de 
m’écrire le 19 septembre, . 38 bis. 

Je ne puis qu’approuver la résolution ot vous étiez de demander 
aux Ministres russes la résolution finale de I’Impératrice, au sujet du 
style de vos lettres et de rappel, s’ils différaient de vous en instruire. 

J'ai toujours pensé, Monsieur, que l’affaire de la démarcation des 
limites n’était point de nature a étre traitée a la diéte, et que le 
projet des Cours de Pétersbourg et de Varsovie était seulement de 
faire autoriser le Roi de Pologne ou des commissaires a y travailler, 
et d’exécuter a l’ombre de cette formalité les arrangements dont elles 
sont convenues. Ce plan devient encore d’une exécution plus indis- 
pensable depuis la déclaration que la Porte a faite a se sujet, si tant 
est qu’on ose malgré cela pousser cette affaire. 

Vous faites trés bien, Monsieur, d’attendre le moment d’apporter 
vous-méme les cartes que vous avez su vous procurer, ou de me les 
envoyer par quelque occasion sure, si votre retour devait étre encore 
longtemps différé. 

Il est difficile de croire, Monsieur, que Catherine II, dans la posi- 
tion ou Elle se trouve, veuille la guerre. En tout cas, on ne voit pas 
a qui Elle pourrait la faire; si Elle englobe toutes les puissances voi- 
sines de la Russie dans sa Ligue, comme c’est son projet, il ne lui 
restera que l’Empire ottoman a attaquer et il n’y a pas lieu de croire 
que ce soit la son projet. 

Toute l’affectation avec laquelle on répand a Pétersbourg de mau- 
vais bruits sur des choses qui nous intéressent, ne prouve qu'une 
mauvaise volonté impuissante et ne mérite de notre part que du mé- 
pris. Cependant il est bon, Monsieur, que vous vous fassiez rendre 
compte des écarts que le gazetier de Pétersbourg se permettra et que 
vous m’en instruisiez. 

L’Impératrice de Russie ne peut mieux faire, si Elle veut changer 
et fixer l’esprit de sa nation, que de suivre le plan qu’Elle parait s’étre 
tracé pour l'éducation de la jeunesse russe. Je ne vois pas comment 


la paix de Westphalie empécherait de jeunes pages et un prétre grec 
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d'étudier dans une université d’Allemagne. II n’est pas a présumer 
que l’Impératrice prétende y instruire le culte public de son rite, et les 
Cours de Vienne ou de Saxe n’auront rien 4 voir dans cé qui se pas- 
sera dans l’ombre du silence dans lintérieur des maisons que ces 
ctudiants occuperont. 

I] parait, Monsieur, par l‘opposition des partisans de la Russie en 


Suéde a la dissolution de la diéte, que cette puissance ne leur a pas 
encore fait connaitre le désir qu’elle a de mettre fin 4 ses séances. 


88. Le Marquis de Bausset au Duc de Choiseul. 


Pétersbourg, 24 octobre 1766. 


Monseigneur. Des nouvelles plus particuliéres de Pologne disent 
que les Czartoryski n’ont pas refusé décidément l’audience publique 
que le Prince Repnine demandait 4 la di¢te, mais qu’ils ont taché de 
éluder en faisant naitre des difficultés sur le cérémonial. 

Klles ajoutent que lAmbassadeur de Russie a répondu que les 
objets qu’il devait communiquer a l Assemblée étaient trop pressants 
et d’une trop grande importance pour que de pareilles difficultés pus- 
sent ’en empécher, qu’il demandait a ¢étre admis simplement selon 
usage, et qu’au surplus il conserverait la dignité et les prérogatives 
de son caractére, en protestant contre ce qui pourrait y donner atteinte 
et en demandant que les ambassadeurs qui auraient audience aprés 
lui recussent le méme traitement. On ne dit quelle résolution a été 
prise en conséquence de cette réponse. Le nonce a demandé la méme 
audience pour le lendemain. On n’est pas mécontent ici des démar- 
ches de ce dernier Ministre, ce qui me fait croire qu’on ne regarde ici 
tous les projets relatifs aux dissidents que comme un objet de politi- 
que, et qu’on ne craint pas que les Polonais catholiques s’y opposent 
par les motifs d'un zeéle de religion. 


ll court des bruits que les dissidents portent leurs prétentions plus 
haut qu’on ne le disait d’abord, et qu’ils voudraient étre parfaitement 


assimilés aux catholiques, mais j'ai peine a croire qu’ils osent faire des 
propositions si capables de les révolter. Elles doivent étre plus mo- 
dérées puisqu il est échappé au secrétaire de M. Rzewuski que les 
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dissidents auraient satisfaction. Ce secrétaire est un Suisse calviniste: 
mais il est probable qu’il parle plutot d’aprés des notions particuliéres, 
qu'il est a portée d’avoir, que d’aprés les voeux secrets qu'il doit natu- 
rellement former en faveur des dissidents. On pourrait aussi conclure 
de la que les Polonais commencent 4 mollir sur cet objet et qu’ils 
sont subjugués par la crainte des troupes russes prétes 4 marcher. 

L’Impératrice est personnellement trés piquée contre les Czarto- 
ryski. Elle s’apercoit qu’ils ont toujours cherché a la tromper. Cette 
conduite a vivement indisposé cette Princesse, et Elle tachera de faire 
sentir 4 cette famille tout le poids de son _ ressentiment, si Elle peut 
en éviter le contre-coup au Roi; mais on dit que ce Prince s’est aussi 
sincérement qu’intimement uni a ses oncles, parce qu’il s’est apercu 
que sa sureté dépendait de cette union. 

Une personne, 4 qui sa naissance et son état ont donné une en- 
tiére connaissance des lois et des usages de Pologne, m’a assuré que le 
Ministére de Pétersbourg en était peu instruit et que le Prince Repnine 
avait été constamment joué par les Czartoryski. L’élection du maréchal 
de la diéte parait en étre une preuve. Cet Ambassadeur portait un 
nonce qui en a été rejeté a cause d’un empéchement légal, et M. de 
Czaiplit [sic], créature des Czartoryski, a été élu a sa place. De quelque 
maniére que leur adresse traverse les projets de Catherine, on ne doute 


pas ici que, si cette Princesse y est réduite, Elle n’emploie la force 


pour en assurer le succes. 

On m/’apprend que le Roi de Prusse a commencé avec le Comte 
de Chatam une négociation pour un traité d’alliance avec |’Angleterre 
qui, sans infirmer celui qui engage ce Prince, en est cependant entic- 
rement indépendante. On dit qu’il n’a pas fait part de cette négocia- 
tion a cette Cour-ci et qu’il a eu dessein par cette inattention réfléchie 
de témoigner son mécontentement de celle qu’on avait eue en signant 
le traité de commerce avec |’Angleterre, sans lui en faire part. 


89. Le Marquis de Bausset au Duc de Choiseul. 


Pétersbourg, 30 octobre 1766. 


Monseigneur. On attendait hier un courrier de Pologne, il n’en 
est pas arrivé d’autres depuis le quinze. La diéte avait été jusqu’a 
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cette époque uniquement occupée d’arrangements intérieurs et propres 
i donner plus de consistance 4 la République. Le concours unanime 
de cette Assemblée, pour de pareils objets, déplait ici d’autant plus 
quelle n’a pas encore fait mention de ceux auxquels la Russie s’inte- 
resse. On m/’a dit que Il’Impératrice, instruite du projet d’établir une 
succession héréditaire, avait fait déclarer par son Ambassadeur qu’Elle, 
ni ses successeurs, ne consentiraient jamais 4 ce changement de consti- 
tution. On soupconne néanmoins que les Czartoryski poursuivent tou- 
jours ce projet et méme qu’ils tachent d’assurer le trone au Prince et 
dans le cas ot! le Roi actuel viendrait 4 manquer; c’est problablement 
dans cette vue qu’ils veulent, dit-on, le faire nommer Lieutenant Géné- 
ral de la Prusse Polonaise. 

M. de Macartney se donne ici beaucoup de soins pour radoucir 
la Russie envers les Czartoryski. Il représente que c'est par la voie 
de la conciliation qu’il faut les rendre favorables aux dissidents, que 
la force est un moyen dangereux 4 employer dans des affaires de cette 
nature, et que rien ne serait plus capable d’allumer en Pologne une 
guerre civile qui pourrait s’étendre bientot dans toute Europe. Son 
zele pour cette famille la méme porté a présenter un mémoire a ce 
Ministére-ci ou il trace un plan pour parvenir tranquillement a un 
heureux succés dans cette affaire. Ce mémoire renferme des questions 
que l’Impératrice doit faire aux Czartoryski. Leur réponse, apparem- 
ment convenue avec le Ministre anglais, décidera la confiance que la 
Russie peut avoir en lui. Elle doit leur demander quels sont les plus 
opposés aux dissidents, quels moyens on peut employer pour ramener 
la Pologne aux vues de la Russie, et enfin s’ils peuvent s’engager per- 
sonnellement a les faire réussir. Ainsi cette grande affaire pourrait 
encore tourner a un accommodement. J ignore le parti que la Russie 
prendra, mais j'ai lieu de croire que les dissidents aimeraient mieux 
quelle se déterminat pour la force que pour la négociation. 


On dit que la confédération finira avec la diéte, mais qu’avant de la 


dissoudre on fixera certains objets qui seront 4 l'avenir constamment 
décidés par la pluralité des suffrages. Si cette disparition a lieu, il n’est 
pas douteux que le Roi et la République n’y trouvent a la longue 
le moyen assuré de se donner plus de consistance, et de diminuer l’in- 
fluence que les puissances voisines ont gagné dans leurs délibérations. 
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M. de Macartney devait partir par mer; il a changé de résolution 
et prend la route de Stockholm au premier trainage, c’est-a-dire que 
son départ est différé d’environ deux mois. On m’a assuré qu’il a la 
permission de partir sans remettre des lettres de récréance, et que ses 
appointements lui seront continués. J’ignore si ce traitement est une 
gratification ou s’il annonce le retour de ce Ministre apres l’admission 
de M. Stanley. 

Les Courlandais ont subi le joug, en déclarant que leurs coeurs ei 
leurs volontés ne ratifieront jamais les soumissions auxquelles la force 
les a contraints. 

M. le Duc de Praslin m/’avait défendu, Monseigneur, de prendre 
ma route par Berlin en me rendant en Russie. Je vous prie de vou- 
loir bien me mander si la méme défense subsiste et si, dans le cas ot 
je prendrais ma route pour Vienne, il n'y aurait pas d’inconvénients 
a passer par Varsovie qui se trouve presque sur mon chemin. 


90. Le Duc de Choiseul au Marquis de Bausset. 


Versailles, 31 octobre 1766. 


Jai regu, Monsieur, les deux lettres que vous’ m’avez fait lhon- 
neur de m’écrire le 26 et le 30 du mois passé, WN 39 et 40, avec 
toutes les piéces qui y étaient jointes et notamment l’exemplaire du 
traité de commerce, conclu le 20 juin, entre les Cours de Pétersbourg 
et de Londres. 

J'ai rendu compte au Roi de la réponse que le Ministére russe 
vous a transmise de la part de sa Souveraine. Sa Majesté a jugé, pour 


le bien de ses affaires et vu la saison, quil était convenable que 
vous restiez a Pétersbourg jusqu’a l’été prochain. Nous verrons alors 
le parti qu'il y aura a prendre, qui ne sera jamais d’ajouter le titre 
Impérial 4 celui de Majesté; mais le Roi a jugé, Monsieur, qu'il ne 
convenait pas que vous parlassiez davantage sur cet objet au Ministére 
russe. 


Jai lu au Roi les observations que vous avez faites sur le traite 
de commerce signé le 20 juin dernier. Sa Majesté les a fort approu- 
vées; elles font voir que les Anglais ont été obligés de renoncer 4 
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plusieurs avantages trés importants, qui leur avaient été accordés en 
1734, et cela justifie les propos que les Ministres russes vous ont tenus 
en différents temps sur cette matiére et les assurances qu’ils vous ont 
données que la Russie n’accorderait aux Anglais aucun avantage qu elle 
ne peut rendre commun aux autres nations. Cette circonstance ajoute 
au désir que j'ai de voir le mémoire que vous m/annoncez sur le 
commerce de Russie, et je vous serai fort obligé de me l’envoyer aus- 
sitot qu'il sera fait. 

Je ne doute pas que la négociation de lalliance entre les Cours 
de Londres, de Berlin et de Pétersbourg ne soit fort avancée. II est 
tres essentiel, Monsieur, que vous cherchiez par tous les moyens pos- 
sibles, méme en faisant de la dépense que jaurai soin de vous faire 
rembourser, & vous procurer les notions les plus stres sur cet objet, 
ainsi que sur la nature de l’acte subséquent au traité de commerce de 
existence duquel vous croyez avoir des notions fondées, et qui, 
s'il n'est pas relatif au commerce, pourrait ¢tre un acheminement a 
alliance. 

Quoique nous ayons tout lieu de croire que jamais l’Angleterre 
na été aussi éloignée de toute idée de guerre que dans ce moment, 
nous pensons quelle se prétera a former cette alliance par complai- 
sance pour la vanité de Catherine II, et afin de se procurer par une 
démarche d’éclat un contrepoids dont elle croit avoir besoin contre 
alliance de la France, de l’'Espagne et de la Cour de Vienne. Mais 
on peut douter que la Cour de Londres veuille acheter cet avantage 
par un subside; au reste il n’est pas possible de croire au projet d’en- 
voyer des Russes 4 la défense du Portugal, car ce dessein parait a 
tous égards aussi ridicule qu’impraticable. 

La chaleur, avec laquelle la Russie poursuit le rétablissement des 
dissidents, prouve bien lutilité qu’elle compte en retirer, et cette raison 
seule nous porterait a croiser ce projet plutot qu’a le favoriser, si nous 
étions dans le cas de faire un choix entre ces deux partis; ainsi, Mon- 
sieur, vous vous abstiendrez de toute espece de démarche en faveur 
des dissidents et si M. de Goltz vous fait parler encore du désir qu ils 


auraient d’obtenir la protection du Roi, vous répondrez que la France 
a protégé, lors des traités de Westphalie, |! Empire allemand comme il 
était, et qu’elle a donné des marques de protection semblable a la 





1766. — 184 90—91. 


Pologne lors du traité d‘Oliva: mais qu'elle ne veut pas protéger ce 
royaume aujourd’hui comme Il’Impératrice de Russie veut qu’il soit. 
Je ne sais si Catherine II agit par une politique bien entendue en 
éloignant des places de ladministration tous ceux qui appartiennent 
aux grandes maisons de la Russie. Il semble que cest les forcer a se 
réunir contre Elle et leur donner une injure commune a venger. 

Le mémoire, remis 4 M. le Comte de Solms, est d'un ton bien 
vif et bien capable de donner de (humeur au Roi de Prusse; mais ce 
Prince fait dissimuler et céder quand il croit que les circonstances 
Pexigent. 


91. M. Rossignol au Roi. 


Pétersbourg, 6 novembre 1766. 


Sire. Le voyage de l’lmpératrice de Russie & Moscou n'est plus 
douteux. Cette Princesse a été Elle-méme au Sénat pour fixer les 
arrangements a prendre a ce sujet et faire expédier les ordres nécessai- 
res en conséquence. [I parait constant que l’Impératrice ira a Kazan 
et 4 Astrakhan avant de se rendre a Moscou, oti Elle ne séjournera que 
quelques mois, et d’oii l'on compte qu’Elle reviendra en cette ville 


vers la fin de l’année prochaine, de sorte que l'on présume que 


absence de cette Princesse sera en tout de dix mois. Les Ministres 
étrangers se disposent a la suivre, s'il ne leur survient pas davis 
contraire a celui qui leur a été donné. Plusieurs d’entre eux ont déja 
loué des maisons, les seigneurs, qui suivront aussi, envoient déja 
d’avance beaucoup d’effets et de provisions. Le régiment des gardes 
doit partir dans le courant du mois prochain. On présume que le 
départ de la Cour n’aura lieu que dans le mois de février. 

On est toujours fort surpris ici, Sire, du parti que prend I’Impé- 
ratrice de faire ce voyage, dont on n’envisage pas les suites comme 
devant lui étre favorables. L’union des grands de cet Empire parait 
aussi grande que leur mécontentement contre la Souveraine et plus 
encore contre les favoris, qui, 4 en juger par les propos que laissent 
échapper leurs adversaires, courraient de grands risques et seraient 
menacés d’une chute prochaine. [| est difficile qu’un événement de 
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cette nature puisse avoir lieu sans une grande fermentation capable 
d’exciter une révolution, du moins dans le gouvernement. Les grands 
semblent aspirer a ce moment; ils se rappellent avec envie la part 
quils ont eue autrefois dans les affaires dont ils se voient exilés 
aujourd’hui; le sentiment général, mais caché, chez eux est de se 
remettre en possession de leurs anciennes prérogatives et de diminuer 
l’autorité souveraine et de la partager de maniére a se rendre les 
maitres du gouvernement. M. Panine parait le plus enclin a la 
réforme; son gout qu'il laisse apercevoir pour la forme d’administra- 
lion qui subsiste en Suéde, ot il a été longtemps, semble déceler ses 
vues dont chacun parait ne pas douter. Quoi qu'il en soit, on pense 
vénéralement ici que ce voyage cache quelque résolution plus ou 
moins grande ou qu il sera du moins l’époque de quelques scénes 
sanglantes, comme la été celui de Riga. 

Il y a trois semaines qu’un fou s’est avisé de jeter des pierres 
dans les vitres de l’Impératrice et du Comte Orlov. L’effroi de cette 
Princesse fut si grand qu’Elle fut préte a s’évanouir. Ce fou fut amené 
|arrété?| aussitot et amené devant Elle; ses réponses prouveérent bientot a 
'Impératrice la démence du sujet que le délire seul avait poussé 
a cette action, sans aucune mauvaise intention contre Elle, ni contre le 
favori. Cet homme, comme pour avoir lesprit dérangé, depuis a été 
mis en prison, et la police a envoyé dans les maisons particuli¢res et 
méme chez les Ministres é¢trangers pour leur demander, qu’au cas 
quil y ett des fous dans leur maison, ils eussent a les déclarer et a 
les remettre entre ses mains. J’eusse supprimé, Sire, le détail de cet 
incident, qui n’est rien en lui-méme, s’il ne prouvait que Catherine I], 
facile a s’alarmer, croit avoir raison de craindre et de ne se pas 
regarder comme fort affermie. J’oserai aussi devoir prévenir Votre 
Majesté contre les rapports qu’on pourrait faire de ce fait et contre 
les couleurs qu’on lui préte dans les pays étrangers. 

Quoique la diéte de Pologne soit ouverte depuis quelque temps, 
il ne transpire encore rien de ce qui s’y passe, le Ministre russe 
gardant un profond silence sur ce sujet. On ne peut pas encore 
pénétrer jusqu’a présent les vues de Il’Impératrice et de son Ministre, 
ni celles de la Cour de Varsovie dans cette diéte. Son Ministre ici a 


de fréquentes conférences avec M. Panine, qui semble méme fatigué 
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de ses assiduités. Quoiqu’on prétende que M. Rzew|ulski n’est pas fort 
content des vues et de la conduite de la Russie a l’égard de sa Cour. 
on m’a assuré que I’Impératrice était dans lintention d’appuyer dans 
la diéte lVabolition du liberum veto et 4 la suite le projet de rendre 
le trone de Pologne héréditaire dans la famille de Stanislas Auguste 
Javoue, Sire, que j'ai peine a croire que, dans le cas ot l'Impératrice 
voudrait pousser sa complaisance envers le Roi de Pologne, son Ministre 
ne fit pas ses efforts pour détourner Il'Impératrice de cette démarche 
si opposée aux intéréts de la Russie. J estime de plus que le Roi de 
Prusse ne négligera rien pour faire changer davis a cette Princesse, 
Sa Majesté Prussienne n’ayant pas moins dintérét que la Russie 4 
empécher lexécution de ces deux projets. On ajoute que le dernier 
tient dautant plus a coeur a Sa Majesté Polonaise que la Cour de 
Vienne ne lui a laissé lespérance dobtenir une archiduchesse pour 
épouse, qu autant que son trone sera rendu héréditaire dans sa famille. 
Ce qui me fait encore douter des assurances qu’on m’a données sur 


les deux points ci-dessus, c'est que le Ministre polonais ne parait pas 


actuellement plus satisfait quil ne Vétait précédemment. Au reste on 
estime ici qu’on pourra étre en état avant peu de juger des véritables 
intentions de la Russie et de la Cour de Pologne, de déméler leurs 
vues et les principes sur lesquels ces deux Cours se proposent d’agir 
a lavenir. 

M. de Bausset n'a pas encore recu, Sire, de la part du Ministere 
de Votre Majesté des ordres positifs sur son prochain départ de ce 
pays-ci. Il parait, au contraire, par la derniére lettre que ce Ministre 
a recue, qu'il pourrait bien y passer une partie de lhiver et par 
conséquent étre dans le cas de suivre la Cour de Moscou. Cependant 
M. de Bausset espére qu’il ne sera pas obligé de faire ce voyage, et il 
sattend a recevoir avant peu des ordres précis de partir d ici avant 
ce temps. On assure a présent que le bruit qui a cours que M. 
Galitsine était rappelé de Paris est destitué de fondement, et quil na 
pas encore été question de le retirer de ce poste. L’envoi du courrier. 
qui a été expédié a ce Ministre, qui a donné lieu au bruit de son 
rappel, n’avait aucun rapport, a ce quon prétend, aux affaires entre 
les deux Cours et ne portait que sur des objets enti¢rement étrangers 
a leurs intéréts. 
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92. Le Due de Choiseul au Marquis de Bausset. 


Versailles, 6 novembre 1766. 

Jai recu, Monsieur, la lettre que vous m’avez fait ’honneur de 
m'écrire le 7 du mois passé, . 41. 

On ne peut insulter plus ouvertement a la République de Pologne, 
ni annoncer plus décisivement les volontés arbitraires d’un despote, 
que V’Impératrice de Russie le fait dans la déclaration par laquelle 
Elle se propose de mettre fin aux troubles de Courlande. Cette 
Princesse parait croire qu'un mot de sa bouche suffit pour faire plier 
toutes les passions et subjuguer tous les intéréts. Les Courlandais 
pourront bien céder a la force pour linstant, mais je doute que le 
régne du Duc Biren en soit mieux affermi. Vous avez tres bien fait de 
ne point écouter les sollicitations du chevalier de Saint-Pol en faveur de 
la noblesse de Courlande. S’il revient a la charge, vous l’éconduirez en 
lui 6tant toute espérance de vous intéresser a cette cause. Vous connaissez 
depuis longtemps le systeme du Roi sur les affaires de ce pays-la et ce 
n’est pas sur la réclamation d’un homme, tel que le chevalier, qu’il nous 
conviendrait d’en changer quand nous y serions d’ailleurs disposés. 

Je ne sais pas, Monsieur, si ce nest pas a tort que la Cour de 
Saxe se flatte que Il’Impératrice de Russie appuyera ses sollicitations 
pour des apanages. Il ne nous revient rien a ce sujet de Varsovie, et 
il serait assez singulier que Catherine II fit si favorable aux Princes 
de cette maison, tandis qu’il parait par votre lettre qu’Elle a lieu d’étre 
mécontente de la conduite personnelle du Prince Charles et [sic] 
qu’Elle remarque avec humeur. 

Personne ne croira jamais que Catherine II céde le Holstein pour 
une rente viagére quelconque sur la téte de son fils, ni méme sur la 
sienne, et cette nouvelle est certainement apocryphe. 

Celle de lassociation du Grand-Duc 4 Empire me parait aussi 
trés peu_vraisemblable, 4 moins que des circonstances inconnues n’en 
rendent l’exécution indispensable 4 la conservation de |’Impératrice et 
au maintien de son autorité. 

Quant aux recherches, Monsieur, que vous faites sur le traité de 
commerce et en général sur le commerce de Russie, je ne puis que 


vous répéter que j’en verrai avec grand plaisir le résultat, 
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93, Le Marquis de Bausset au Duc de Choiseul. 


Pétersbourg, 10 novembre 1766. 


Monseigneur. Il m’est revenu que I’Impératrice avait donné ordre 
au Prince Repnine de remettre au Roi de Pologne 25 mille ducats pour 
Vaider a soutenir les frais extraordinaires de la diéte: mais que cet 
Ambassadeur, l’ayant vu indissolublement lié aux Czartoryski, avait 
refusé de lui compter cette somme, en disant que sa Souveraine 
désapprouverait qu'il ett donné des preuves si généreuses de son 
amitié a un Prince enti¢rement livré a ses ennemis. C’est ainsi qu’on 
continue ici de qualifier cette famille. La haine qu’on lui porte est 
au comble; on lécraserait, si Stanislas Auguste voulait s’en éloigner, 
mais je crois qu’on ne lui persuadera jamais de s’en séparer: c'est 
Vappui le plus solide et le plus honorable qu’il puisse trouver dans 
sa nation. 

Les Czartoryski cherchent cependant 4 radoucir l’Impeératrice. _ IIs 
lui ont envoyé des mémoires justificatifs ; je sais méme que, connais- 
sant l’éloignement de Catherine pour la France, ils ont cru la gagner, 
en lui envoyant des mémoires contre les intéréts du Roi; mais cette 
Princesse a répondu a toutes ces démarches, en disant finalement 
qu’Elle n’avait besoin ni des sentiments ni des conseils de cette 
famille. Si la fermeté des Czartoryski fait échouer les projets de Ca- 
therine, ou du moins s’ils forcent cette Princesse a les modifier, cette 
partie de l’Europe, 4 qui son adresse a su faire illusion, pourra 


apprécier plus au juste une puissance dont les entreprises ont été 


réprimées par la constance de quelques républicains. 

Jai appris, Monseigneur, que l’Evéque de Cracovie avait envoyé. 
il y a quelque temps, un émissaire secret au Comte Orlov. On l’a 
découvert et on lui a ordonné de partir dans les 24 heures, en ajou- 
tant que si des Polonais avaient quelques affaires 4 négocier en Russie, 
ils devaient s’adresser ou 4a I’Impératrice ou a ses Ministres chargés 
de ce département, et que si désormais quelqu’un se hasardait a vy 
venir furtivement, il terminerait sa course mystérieuse en Sibérie. 

M. de Lobkowitz, qui jusqu’ici avait témoigné la plus grande 
vénération pour la Russie et pour ses systémes politiques, s’exprime 
actuellement sur la conduite qu’elle tient en Pologne avec toute la 
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véhémence de son caractére. Il dit assez publiquement que rien n’est 
plus tyrannique, et que toutes les puissances de l’Europe devraient se 
réunir pour réduire celle-ci dans les bornes de la justice et de la 
modération. Il ajoute que les maisons de Bourbon et d’Autriche ne 
pourraient mieux faire que de sacrifier quelques millions pour détour- 
ner Catherine des soins qu’Elle donne aux affaires intérieures de ses 
voisins. J’ignore si ce changement de langage est l’effet de nouvelles 
instructions de sa Cour, qu'il ne suivait pas vraisemblablement 
dans celui qu'il tenait précédemment, ou s'il est entrainé par les 
insinuations de M. Rzew|u|ski avec lequel il passe actuellement sa vie. 


M. de Macartney a eu ordre d’attendre ici M. de Stanley. Indé- 


pendamment des instructions locales quwil peut donner a cet Ambas- 
sadeur, sa Cour a voulu peut-étre prévenir les apparences de bouderie 
que ce Ministre montrait, en évitant avec affectation de rencontrer son 
successeur. Peut-étre aussi a-t-elle voulu dissiper le soupcon qu’on a 
eu de son rappel, en le disant occasionné ou par ses tracasseries avec 
le Maitre des cérémonies au sujet des billets du carrousel ou par la 
conclusion du traité de commerce dont on prétend que sa Cour n’est 
pas entiérement contente. Cependant tous mes avis me confirment 
quil y a des articles secrets et séparés. On est venu méme me les 
offrir 4 prix d’argent; je n’ai fait aucune difficulté de promettre celui 
qu’on y mettait, mais cet homme s’est éloigné de maniére a me faire 
soupconner qu'il m’avait été envoyé exprés pour savoir si j’étais 
instruit de l’existence de ce traité particulier. Je suivrai cet objet avec 
‘attention qu'il mérite. 


94. Le Marquis de Bausset au Duc de Choiseul. 


Pétersbourg, 14 novembre 1766. 


Monseigneur. M. de Vergennes et M. Berenger m/’avaient instruit 
des éclaircissements que la Porte avait demandés 4 M. Alexandrowicz 
au sujet de la négociation pour un réglement de limites entre la Russie 
et la Pologne. C’est probablement ce qui a_ produit la suspension 
subite des conférences relatives 4 cet objet, et dont je vous ai fait 
part avec surprise dans ma dépéche du 30 aout. Je viens d’apprendre 
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que la Porte avait fait d’autres questions qui prouvent une attention 
encore plus sérieuse de sa part aux opérations de ses voisins. Elle a 
demandé a ce Ministre polonais si les troupes russes, qui étaient 
entrées sur le territoire de la République durant linterrégne, s’y trou- 
vaient encore, si elles y avaient fait une introduction nouvelle et quel 
était le nombre total de ces troupes. Ce Ministre a cru se tirer de 
ces questions embarrassantes, en disant qu’il n’était pas assez informé 
pour y pouvoir répondre; on lui a répliqué qu’on espérait que sa 
Cour donnerait une réponse plus positive et plus claire sur ces objets 
i ?Ambassadeur que la Porte enverrait incessamment 4 Varsovie. 

Je ne sais si les premiéres démonstrations de cette puissance 
arréteront la Russie dans lexécution de ses vues en Pologne; mais j'ai 
lieu de croire qu elles inspirent du courage aux Polonais. Suivant mes 
notions ils sont déterminés a s’opposer vigoureusement aux atteintes 
qu’on pourrait entreprendre de donner a leur liberté et 4 leurs con- 
stitutions. Ils ne veulent point absolument consentir au rétablissement 
des dissidents, et ils repousseront la force par la force. L’on m’a dit 
que M. Rzew|u|ski avait laissé entrevoir ces dispositions courageuses a 
M. Panine pour le détourner d'un projet en lui représentant les mal- 
heurs auxquels la Pologne serait exposée. II] a ajouté que cet objet 
était trop peu intéressant pour que la Russie dut y tendre a ce prix 
et en courant elle-méme le hasard des événements. 


Il n'est pas possible, Monseigneur, de pouvoir rien dire de positif 


sur les suites de cette affaire avant d’avoir appris les derniéres pro- 
positions faites 4 la diéte. Comme elle doit finir demain, nous serons 
instruits de tout vers la fin de la semaine prochaine, 4 moins que le 
dérangement survenu dans la santé du Roi n’ait occasionné une 
prolongation. Mais quelque envie que IlImpératrice puisse avoir 
d’exécuter des projets qu’Elle a imaginés, je crois qu’Elle s arrétera, 
si Elle voit que leur exécution jette le Roi de Pologne dans de trop 
grands embarras, et j'ai quelque lieu de présumer quil en a des 
assurances secretes. 

Le chevalier Macartney continue toujours d’exhorter cette Cour-ci 
a la douceur et 4 la modération. Il emploie toutes sortes de raison- 
nements pour justifier les Czartoryski; il ne parle sans cesse que de 
leur disposition A se préter, autant qu'il leur sera possible, aux vues 
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de lImpératrice. Il a méme avancé qua sa considération le Palatin 
de Russie avait déja commencé des conférences avec les députés des 
dissidents; mais des avis, auxquels je dois plus de confiance, me disent 
que cette nouvelle est sans fondement; et en effet elle ne s’accorde 
point avec la disposition générale des esprits et avec la démarche que 
les Cours de Pétersbourg et de Berlin ont faite nouvellement, en dé- 
clarant par leurs Ministres respectifs qu’elles regarderaient comme une 
déclaration de guerre le moindre acte d’hostilité qui serait exercé 
contre les dissidents. Cependant, si ceux-ci entreprennent de soutenir 
leurs prétentions par d’autres moyens que ceux de la négociation, je 
ne serais pas surpris que la Pologne nett aucun égard aux menaces 
que ces deux Cours lui ont faites. 


Il est arrivé la semaine derniére un courrier de Constantinople 
qui a apporté la nouvelle que le sieur Boskam avait été renvoyé 
sans avoir pu obtenir une audience du Grand-Vizir. On dit que ce 
traitement mortifiant a été l’effet des manceuvres du Ministre de Russie 


et de celui de Prusse, qui s’apercevaient depuis quelque temps que 


cet émissaire polonais inspirait au Divan des dispositions peu favo- 
rables a leurs maitres. Cet événement et sa cause confirmeraient 
mes premieres conjectures sur la confiance que les Polonais ont dans 
les Tures. 

On a appris hier par un autre courrier que le Prince Repnine 
avait eu son audience a la diéte. Je n’en ai encore appris aucun 
détail. Le Nonce du Pape devait avoir la sienne le lendemain. 

La noblesse courlandaise, se voyant accablée par la force, a fait 
enfin la démarche de reconnaitre le Duc Biren; mais pour montrer 
la véritable disposition de ses sentiments, elle a été lui préter hommage 
en habit de deuil; elle a méme craint d’égayer cette triste cérémonie, 
en restant a un grand repas que le Duc avait fait préparer pour 
cette occasion, et elle s’est retirée tout de suite. M. de Howen tient bon a 
Varsovie; il a déclaré qu'il abandonnerait éternellement ses terres 
au pillage des Russes plutot que de préter Phommage qu’on exigeait 
de lui. 

Mes notions concourent avec celles que vous avez recues de 
Londres et dont vous voulez bien me faire part. Elles me persuadent 
que le fameux traité d’alliance entre |’Angleterre et la Russie est 
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tellement avancé que sa conclusion n’éprouvera d’autres retards que 
ceux que l’arrivée de M. de Stanley ou le voyage de Moscou pourront 
y apporter; mais on ne parle point ici de l’accession de la Cour de Berlin 
et MM. de Solms et Macartney ne paraissent pas encore se rapprocher. 
{1 me semble que l’Angleterre voudrait y faire entrer la Pologne: 
jen juge par lintérét continuel-que M. Macartney prend aux affaires 
de cette République. Je m’affermis dans cette conjecture par la maniére 
dont le frére du"Roi a parlé dans la dixiéme session au sujet du 
commerce. Il a proposé que cet article important fit compris parmi 
ceux qui doivent étre décidés dans les diétes a la pluralité des voix, 
et que dans cet intervalle il devait ¢tre confié a la sagesse d’un Roi 
patriote; que c’était le moyen le plus efficace pour intéresser certaines 
puissances étrangéres dont l’amitié ne pouvait ¢tre que trés utile a la 
République. Le Grand Chambellan a désigné l’Angleterre dans le 
cours de son discours. 

M. de Masserano a mandé de Londres a M. de la Herreria que 
M. de Marouzzi, dont j’ai eu l’honneur de vous parler, était ici pour 
faire un traité de commerce entre la Russie et Venise, et qu'il était 
question d’un envoi réciproque de Ministres entre ces deux puissances. 
Comme cette puissance est dans la maxime de n’employer que des 
nobles, il pourrait se faire que M. de Marouzzi fit plutot destiné a 
étre Résident de Russie a Venise, ce qui s’accorde assez avec lesprit 
économique de Catherine, parce que ce Ministre, flatté du titre, ne 
chargerait pas ses finances. 


95. Le Duc de Choiseul au Marquis de Bausset. 


Versailles, 20 novembre 1766. 


J’ai recu, Monsieur, la lettre que vous m’avez fait ’honneur de 
m’écrire le 14 octobre, 42. 

Vous aurez appris depuis que l’opposition de la nation polonaise 
au rétablissement de dissidents a fait changer le Comte [sic| Repnine de 


ton. On nous mande qu’il paraissait abandonner leur cause et qu’un 
émissaire, que l’Evéque de Cracovie avait envoyé 4 Pétersbourg, en était 
revenu vers le 20 octobre, et qu’il avait apporté l’assurance que |’Im- 
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pératrice de Russie se bornait 4 demander que l’on protégeat les dis- 
sidents contre les oppressions auxquelles ils se trouvaient exposés. 
On ajoute que le Prince Repnine, de concert avec M. Benoit, appuyait 
hautement les patriotes qui demandent la dissolution de la confédéra- 
tion et qui veulent maintenir la liberté illimitée des suffrages. Voila 
des démarches bien opposées au systéme qu’on avait cru que Cathe- 
rine II avait concerté avec Stanislas Auguste, et l’opposition, qui se 
manifeste entre leurs vues sur des objets aussi importants, pourrait in- 
fluer essentiellement sur leur liaison. Vous tacherez, Monsieur, d’ob- 
server les effets qui en résulteront. 

La Russie doit se repentir de s’étre mise aussi 4 découvert qu’elle 
l'a fait dans laffaire du dissident. Les Polonais doivent sentir qu’il 
leur suffit de se montrer décidés dans leurs refus et que si la Russie 
faiblit sur un article, qu’elle a entamé avec tant d’intérét et de cha- 
leur, elle n’osera pas user de menaces et encore moins de violences 
pour les autres objets qui peuvent l’intéresser, tels que la démarcation 
des limites et le traité d’alliance. La déclaration de la Porte, dont je 
vous ai fait part, doit achever de rendre Catherine II circonspecte sur 
le premier point et, quant au second, les dispositions des esprits n’y 
paraissent guére favorables, et si en effet on se défie 4 Pétersbourg des 
vues du Ministére ottoman, cette Cour doit éviter de donner ce nou- 
veau sujet de jalousie et de mécontentement. Dans ces circonstances, 
on peut commencer 4 croire que tous les efforts de Catherine II en 
Pologne n’auront, en dernier résultat, produit que l’élévation de son 
ancien amant sur le trone, et que revenant peut-¢tre, malgré Elle, a la 
politique que les intéréts de son Empire n’auraient pas dt lui per- 
mettre de perdre de vue, Elle se contentera, pour tout fruit de ses dé- 
penses et de l’intimité de ses liaisons avec Stanislas Auguste, de tenir 
la Pologne dans un état d’anarchie, d’impuissance et de division qui 
lui facilitera les moyens de retenir le Roi et la nation dans sa dépen- 
dance. Mais un plan aussi modéré, et en lui-méme aussi juste, 
doit cotter 4 embrasser a lame ambitieuse et orgueilleuse de 
Catherine II. 

Il est bien difficile, Monsieur, de prévoir par quels moyens |’An- 
gleterre pourrait parvenir 4 attirer 4 elle la médiation des affaires de 
Pologne, et 4 engager la République a la lui déférer, quand méme 
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Catherine II pourrait imaginer que ce moyen ftt propre a la faire sor- 
tir avec honneur de l’embarras dans lequel Elle se trouve. 

Il est 4 présumer que M. d’Assebourg gardera longtemps dans sa 
poche ses lettres d’ambassadeur, s’il ne doit les remettre que lorsque 
laffaire du Holstein sera déterminée sur le pied ot! le Danemark a 
toujours désiré qu’elle le fit, et cette précaution ne prouve dans le 
Ministére danois que de la faiblesse et de la crédulité. 


96. Le Marquis de Bausset au Duc de Choiseul. 


Pétersbourg, 27 novembre 1766. 


Monseigneur. J’ai laissé passer quelques jours sans avoir l’hon- 
neur de vous écrire dans l’espérance de pouvoir mander l’impression 
que la cloture de la diéte de Pologne produirait ici et quelle résolution 
on y prendrait en conséquence. Je n’ai rien appris de _ positif a cet 
égard. J’ai lieu de croire pourtant que la diéte a été prolongée de 
huit jours; mais comme lon ne se fait point honneur ici de cette pro- 
longation, je présume qu’on n’espére point qu’elle produise rien de 
tout ce que l'on demande. Suivant mes derniéres notions on se dis- 
pose déja a employer la force. Deux régiments ont pris la route de 
Smolensko pour aller joindre le corps que M. de Soltikov commande; 
trois autres marchent par Riga, et lon dit méme que leurs officiers 
sont déja entrés en Lithuanie pour y former les magasins. Ces derniers 


régiments sont commandés par le général Dunten. Ces troupes, 
n’étant pas completes, il ne faut les compter qu’a seize cents hommes 


environ. 

M. le Staroste Crescenski, qui était chargé ici des intéréts des dis- 
sidents, est parti depuis quelque temps pour aller rendre compte des 
dispositions favorables que l’Impératrice conserve pour eux. J’ai appris 
que cette Princesse lui a écrit avant son départ une lettre, signée de 
sa propre main, ot ses sentiments étaient exprimés avec la plus grande 
fermeté; ainsi on ne peut pas s’attendre 4 lui voir abandonner un systeme 
aussi publiquement avoué, ot le Synode a donné a ce plan politique l’air 
de la protection de la religion grecque, en représentant 4 sa Souveraine 
que la situation des Polonais, qui la suivent, mérite d’autant plus sa 
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protection que leur religion est sur le point d’étre anéantie, puisqu’il 
ne reste plus qu'un seul évéque grec et que cing autres diocéses de 
ce rite, qui étaient autrefois en Pologne, ont été envahis par les évéques 
catholiques. Il est probable que cette démarche a été inspirée par Cathe- 
rine, qui n’est pas fachée de rassembler tous les motifs capables d’inteé- 
resser toute sa nation a la conduite qu’Elle veut tenir en Pologne. 
On continue d’assurer que si la confédération ne finit pas avec la 
diéte, les dissidents commenceront a lever l’étendard en se reconfédé- 
rant eux-mémes. Les choses paraissent tellementar rangées a cet égard 
quon nomme le Castellan de Kiov pour étre le maréchal de cette 
reconfédération. Il est catholique et l’on infére que tous les Polonais 
de cette religion ne sont pas également opposés au rétablissement des 
dissidents, qui n’ont pour ennemis que le clergé qui les opprime et 
certaines familles qui ont envahi toutes les grandes charges. Pour 
augmenter |’importance de cet objet, on ajoute que ces dissidents sont 
au nombre de quinze cent mille. ‘Tous ces bruits annoncent beaucoup 
de fermentation; si elle éclate, les effets ne peuvent en étre que funes- 
tes 4 la Pologne; nous saurons bientOt & quoi nous en tenir; on ne 
cesse de dire que les Czartoryski sont de plus en plus effrayés de 
l’orage qui les menace particuliérement; ils commencent a biaiser et 
ils rejettent toutes les contrariétés que la Russie éprouve sur le Roi 
et ses fréres qu’ils disent étre des boutefeux. Ces derniers sont telle- 
ment indisposés contre le Prince Repnine qu’ils refusent de le saluer; 
le Roi partage leurs sentiments et le témoigne a cet Ambassadeur, 
mais avec plus de ménagement. On fait ici de grands éloges de la 
conduite sage et modéré du Nonce. M. Panine lui a écrit pour le re- 
mercier de la maniére dont il s’est conduit au sujet des prétentions de 
la Russie et, pour éviter de lui donner le titre de Nonce apostolique, 
ce Ministre l’a qualifié simplement d’ambassadeur de la Cour de 
Rome. 

J'ai appris que le Cardinal Albani s’était servi du canal de la 
Russie pour se faire continuer par Stanislas Auguste la qualité de pro- 
tecteur de léglise de Pologne; que cette puissance, pour témoigner au 
Cardinal sa reconnaissance du choix qu'il a fait de sa protection, a 
donné les diamants qui entouraient le portrait que le Roi de Pologne 


lui a envoyé. Il parait que la Russie ne néglige aucun moyen de 
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gagner tous ceux qui peuvent concourir 4 l’accomplissement de ses 
projets. 

Il me revient que le Prince Repnine a sollicité le Roi de Pologne 
en faveur des Princes royaux de Ila maison de Saxe. Il lui a dit que 
sa Souveraine était instruite de la démarche que les Cours également 
amies de cette maison (c’est le mot dont l’Ambassadeur s’est servi) 
avaient faite, il y a quelque temps, pour que la République accordat un 
apanage a ces Princes, ainsi que des promesses que le Roi de Pologne 
avait données de ne leur point étre contraire. Cet Ambassadeur a ajouté 
que I’Impératrice attendait encore plus de la reconnaissance de Sa 
Majesté Polonaise, et qu’Elle lui demandait d’étre favorable aux pré- 
tentions de ces puissances et de déterminer la diéte a les remplir. 
Stanislas Auguste a répondu que dans les circonstances actuelles il lui 


était impossible de se conformer aux désirs de I’Impératrice et que 


bien loin qu'il ptt espérer d’influer dans les décisions de la diéte, il 
devait au contraire chercher les moyens de s’y préter sans compro- 
mettre sa digniteé. 

Vous savez, Monseigneur, que le Ministre de Prusse a eu l’au- 
dience qu’on lui avait refusée. 

Je ne vous parle des événements qui se passent en dehors de cet 
Empire que pour vous informer des impressions quils y font. Les 
bruits de mécontement s’y réveillent, mais je les ai entendus si souvent, 
et je vois si peu d’apparence prochaine 4 quelques effets, que je n’en 
suis plus ému. 

M. de Macartney entretenait depuis quelque temps une intrigue 
secréte avec la demoiselle Khitrov, premiére fresle de cette Cour. II y 
a apparence que la politique avait déterminé ce choix plus que les 
graces de cette demoiselle. Elles la distinguaient moins parmi ses 
compagnes que son gout pour la galanterie, qui était connu méme 
avant cette aventure. Cependant il s’est oublié jusqu’au point qu’il 
n’est plus possible de dissimuler cette intrigue dont les suites doivent 
paraitre au premier jour. L’[mpératrice a été furieuse 4 la premi¢re 
nouvelle; Elle a renvoyé la malheureuse fresle et voulait que le Mi- 
nistre anglais partit sur-le-champ; mais M. Panine l’a un peu radou- 
cie, et il y a apparence que cette Princesse s’est contentée d’interdire 
sa présence a M. de Macartney; du moins, depuis l’éclat, il n’a point 
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paru aux spectacles et aux bals ott nous allons ordinairement faire 
notre cour 4 la Souveraine. On croit méme que c’est pour lui en oter 
toute occasion marquée que I’Impératrice est partie pour Tsarsko-sélo. 
On ajoute que cette Cour a dépéché un courrier a celle de Londres 
pour se plaindre des négociations illicites de son Ministre; on prétend 
qu'il partira incessamment et sans prendre congé; c’est peut-ctre pour 
masquer le motif de ce dernier événement que ses amis avaient déja 
répandu le bruit que sa Cour ne lui enverrait pas de lettre de récré- 
ance, afin de pouvoir lui continuer ses appointements. Aprés avoir 
varié plusieurs fois sur la route qu’il devait tenir, il dit 4 présent qu'il 
s’en retournera par celle d’Allemagne. II] est probable qu’il n’attendra 
pas M. de Stanley, mais qu’il le rencontrera en chemin pour lui don- 
ner des notions locales relatives 4 sa mission. 


97. Le Due de Choiseul au Marquis de Bausset. 


Versailles, 29 novembre 1766. 


J'ai recu, Monsieur, la lettre que vous m’avez fait ’honneur de 


m’écrire le 24 du mois passé, . 43. 

Nous avons, Monsieur, des correspondances directes par lesquelles 
nous sommes informés exactement de tout ce qui se passe a Varsovie. 
Ainsi vous pourrez vous épargner la peine de mander des nouvelles 
qui ne peuvent qu’étre trés vieilles lorsqu’elles nous parviennent; mais 
jespére que vous en serez d’autant plus attentif a nous transmettre 
tout se qui peut expliquer le rapport des démarches et des vues de la 
Cour de Pétersbourg avec ce qui s’opére en Pologne. Tout ce qui nous 
en revient présente une énigme difficile 4 deviner et des contradictions 
apparentes qu’on ne peut pas aisément concilier. L’opposition ouverte 
du Prince Repnine a la continuation de la confédération, 4 l’augmen- 
tation de larmée et a l’établissement des impots, la chaleur avec la- 
quelle il a repris laffaire des dissidents aprés avoir paru labandon- 
ner, la marche d’un corps de troupes russes qu’on dit étre arrivé aux 
portes de Varsovie, tout cela prouverait de la part de la Cour de Rus- 
sie le projet formé d’employer les voies de fait pour parvenir a ses 
fins et pour dicter despotiquement la loi, méme sur les objets qui ne 
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regardent que J’intérieur de la Pologne, et la résolution de pousser la 
nation a bout, au hasard de tout ce que le désespoir et le fanatisme 
pourra |pourront| lui inspirer. D’un autre cété, le Roi de Pologne parait 
plus occupé du soin d’amener sa nation a souscrire 4 ses projets d’admi- 
nistration qu’a satisfaire aux demandes annoncées de la part de la Rus- 
sie avec tant de hauteur et d’un ton aussi décidé et aussi impérieux, 
ou a se garantir des effets du ressentiment de cette puissance. On 
serait tenté d’attribuer une partie de ces contradictions au double per- 
sonnage qu’inspirent a Catherine II des mouvements de complaisance 
personnelle pour le Roi de Pologne d’un coté et, de l’autre, les inté- 
réts les plus évidents et les plus essentiels de son Empire; mais cette 
solution laisse encore dans la conduite de cette Princesse bien de l’in- 
conséquence ou bien de l’obscuriteé. 

Je ne fais, Monsieur, que vous indiquer une partie des réflexions 
dont cette matiére est susceptible, afin de vous mettre sur la voie de 
pénétrer quelles sont en effet les vues de Catherine II, et si Elle aura 
l’audace d’en tenter l’exécution par la force, au cas que les Polonais 
persisteraient dans l’opposition qu’Elle a éprouvée jusqu’ici de leur part. 


98. M. Tercier 4 M. Rossignol. 
Paris, 2 décembre 1766. 

Je vous remercie des cent queues de martres que vous avez en- 
voyées 42 ma femme. 

Je me suis trompé dans ma derniére lettre sur la voix a la diéte 
de Empire que la Russie aurait par |’échange du Holstein: le Grand- 
Duc ne l’a-t-il pas déjé par ce qu’il en posséde? Regardez comme 
nulle Vobservation que j’ai faite a ce sujet. 


99. M. Tercier a M. Rossignol. 


Paris, 2 décembre 1766. 


Sa Majesté a recu vos lettres, NeW 14 & 15. 
Je ne vous parlerai plus du traité de commerce entre la Russie 
et l’Angleterre, puisqu’il est ratifié de part et d’autre. J’observerai seu- 


lement qu’il est douteux que le commerce, que les Anglais veulent 





99. os: re 1766. 


établir par la Russie dans les provinces de Perse qui sont sur les bords 
de la mer Caspienne, réussisse. Comment les Russes peuvent-ils souf- 
frir que des étrangers leur enlévent une branche si lucrative’? Si M. 
-anine a le dessein de les y former et ensuite d’en priver les Anglais, 
se flatte-t-il de le leur enlever facilement aprés que des traités le leur 
auront assuré? Sa Majesté vous recommande d’étre attentif a la négo- 
ciation du traité d’alliance entre les Cours de Pétersbourg et de Lon- 
dres; la demande au Roi de Prusse d’y é¢tre admis comme partie con- 
tractante annonce une grande union entre le Prince et Il’Impératrice 
de Russie: on vient d’en avoir une preuve par les démarches que ces 
deux puissances ont faites en Pologne en faveur des dissidents. La 
résistance de la nation a jusqu’a présent suspendu les effets de la pro- 
tection qu’elles leur accordaient; il leur importait de voir dans le Sénat 
des membres de leur religion qui leur auraient été constamment at- 


tachés. Il est 4 désirer que la diéte finisse sans rien décider sur cette 
affaire; quelques personnes supposent que le Prince Repnine et M. 
Panine ne marquaient tant de chaleur pour les dissidents que parce que, 


prévoyant une révolution en Russie, ils voulaient avoir une retraite 
assurée en Pologne, y posséder de grandes charges et méme entrer 
dans le Sénat, s’ils avaient pu y faire admettre les Grecs. Croyez-vous 
cette conjecture fondée? La mauvaise tournure que cette affaire a prise 
inquiéte beaucoup le Roi de Pologne, soit qu’il n’ait pu arréter les 
vues de la Russie, soit qu’il en désirat sincérement le succes. Ce 
Prince ne voit pas sans chagrin ce qui peut résulter de sa complai- 
sance pour I’Impératrice de Russie ou des engagements qu’on suppose 
quil a pris avec Elle; on remarque qu'il s’éloigne peu a peu de la 
Cour de Pétersbourg, ce qui lui attire plus de partisans dans sa nation. 
Vous mandez aussi que cette Cour se refroidit 4 légard du Roi de 
Pologne. Sa Majesté compte que vous ne lui laisserez rien ignorer de 
ce que vous apprendrez a ce sujet; cet éloignement mutuel peut insensi- 
blement amener de grandes suites. 

La diéte a cassé la douane générale, qui donnait lieu a tant de 
plaintes et de vexations de la part du Roi de Prusse; il s’agit de 
suppléer au produit de cet impot; on espére le faire par un autre 
qu’on établira sur les boissons, mais il parait qu’il s’en faudra beau- 
coup qu'il suffise. 
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Quelle sensation peuvent avoir faite sur la Cour de Pétersbourg 
les opérations de la diéte et la conduite du Roi de Pologne? On assure 
que ce Prince avait envoyé un courrier 4 l’Impératrice pour lengager 
a se désister de sa demande en faveur des dissidents et lui exposer 
’embarras ott Elle le mettait. Il est vraisemblable que ces dépéches 
n’auront pas été bien accueillies; jusqu’a présent il n’a pas été question 
a la diéte du réglement des limites. 

Le Reis-Effendi a remis 4 M. Alexandrowicz, le 31 aott dernier, 
une déclaration contenant que la Porte, informée qu'il y avait une 
négociation pour la démarcation des limites entre la Russie et la Po- 
logne dans quelques parties qui ne sont pas éloignées de ses fron- 
tiéres, et n’étant point indifférente 4 des affaires de cette conséquence 
qui intéressent son voisinage, elle demande que le Roi et la République, 
avant de procéder a la conclusion de cet arrangement, l’informe|nt] exac- 
tement de sa nature et de son étendue, comme ne portant point d’at- 
teinte aux libertés polonaises. Nous savons que cette déclaration a 
inquiété la Cour Ae Varsovie et qu’elle a ordonné a M. Alexandrowicz 
de répondre que cette affaire n’était d’aucune conséquence. Ce Mi- 
nistre, a qui le Divan en avait fait parler précédemment, n’avait pas 
satisfait par ses réponses. Sans doute la Cour de Pétersbourg est in- 
formée de cette démarche des Turcs, qui commencent a4 sentir combien 
leur léthargie sur les affaires de Pologne peut leur devenir préjudi- 
ciable. Découvrez, s'il est possible, impression qu’elle aura faite sur 
l’Impératrice et sur son Conseil et rendez-en compte a Sa Majesté. 

Il y a lieu de croire que lorsque cette lettre vous parviendra, M. 
de Bausset aura recu ordre de revenir en France; il serait facheux que 
cette rupture indirecte portat la Cour de Pétersbourg 4 vous faire en- 
tendre que votre séjour en Russie ne lui est pas agréable. Comme 
vous n’étes point dans le cas de ce Ministre, et que ceux de I’Impératrice 
vous ont dit que cet incident ne ferait rien aux affaires de commerce, 
il faut espérer que vous y resterez. Cependant les Ministres de Sa 
Majesté pouvant juger que toute correspondance entre les deux Etats 
doit cesser, et en conséquence vous rappeler aussi, il est bon que 
vous leur fassiez sentir, sans affectation, que les affaires de commerce 
étant indépendantes de celles de la politique, il parait du service du 
Roi de vous laisser en Russie pour ne pas perdre absolument le fil de 
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ce qui s’y passe. Vous pourriez méme, s’il est encore temps, insinuer 
i M. de Bausset de l’écrire avant son départ, et de le dire aux Mi- 
nistres du Roi lorsqu’il sera ici, mais vous vous conduirez a cet égard 
avec beaucoup de circonspection, afin de ne point faire supposer le 
motif personnel ou cache. 

Vous sentez combien il importe que Sa Majesté soit informée, par 
la voie secréte, des projets de la Russie par rapport aux Etats voisins 
et de lintérieur de cet Empire, ot: il peut arriver des événements trés 
intéressants. 


Vous ne parlez plus, Monsieur, du voyage de I’Impératrice 4 Mos- 


cou. Ce qui s'est passé dans la province de Tver, et qui a causé 
tant d’agitation au palais, aurait-il fait changer la résolution de cette 
Princesse’? Sa Majesté ne doute pas que vous ne soyez trés attentif 4 ob- 
server les suites de cette fermentation qui peut devenir plus consi- 
dérable. 


100. Le Marquis de Bausset au Duc de Choiseul. 


Pétersbourg, 5 décembre 1766. 


Monseigneur. La Russie continue a se plaindre de la conduite 
du Roi de Pologne et plus encore de celle de son frére. On insinue 
ici que ses procédés et ses propos, qui sont trés vifs, lui sont inspirés 
par la Cour de Vienne. On ne peut qu’étre surpris de lopposition 
qui existe réellement entre les Cours de Varsovie et de Pétersbourg. 
Celle-ci semble vouloir s’éloigner actuellement du nouveau plan d’ad- 
ministration auquel elle paraissait avoir consenti a l’avénement de 
Stanislas Auguste au trone de Pologne. C’est peut-¢tre pour prévenir 
ce reproche de variation qu’elle accuse ce Prince d’inconstance, et il 
mest revenu que le rétablissement des dissidents, qui occasionne prin- 
cipalement la mésintelligence, était un projet formé par le Roi de Po- 
logne et qu’on publierait les engagements qu’il avait pris 4 cet égard, 
sil persévérait 4 ne vouloir point les remplir. M. Rzew([ulski, 4 qui on 
a parlé de ce propos, s’est extrémement récrié contre linexistence de 
ces engagements. 

L’affaire du Chevalier Macartney est accommodee, grace 4 des amis 
particuliers que son esprit et les circonstances lui ont gagnés. Il a 
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reparu a la Cour et il est probable qu’il attendra M. Stanley, et qu’il 
partira sans aucun désagrément personnel, supposé que la Cour de 
Londres ne se soit point pressée de donner 4 celle-ci la satisfaction 
qu’elle a, dit-on, demandée dans les premiers moments de son humeur. 


101. Le Duc de Choiseul au Marquis de Bausset. 


Versailles, 7 décembre 1766. 


J’ai recu, Monsieur, la lettre que vous m/’avez fait ’honneur de 
m’écrire le 30 octobre, @ 44. 


La déclaration remise par le Prince Repnine au Ministére polo- 


nais et la marche des troupes russes, dont vous serez instruit mainte- 
nant, prouvent que les expédients et le plan de conciliation proposés 
par M. de Macartney n’ont pas été adoptés, malgré la sagesse des mo- 
lifs dont il a appuyé ses conseils. Peut-étre la Russie ne cherche- 
t-elle dans l’affaire des dissidents qu’un prétexte pour se porter a des 
violences, dont elle voudra tirer parti pour des objets encore plus im- 
portants pour elle. 

Je vous manderai, Monsieur, lorsqu’il sera question de votre re- 
tour, si vous pourrez prendre la route de Berlin ou celle de Varsovie. 

Je vous prie, Monsieur, de m’envoyer deux exemplaires de l’Alma- 
nach de Pétersbourg. 


102. Le Marquis de Bausset au Due de Choiseul. 


Pétersbourg, 9 décembre 1766. 


Monseigneur. Vous savez que la Suéde, n’ayant pas de Ministre 
en Pologne, le Roi a donné ordre au Baron Ribbing, qui est a Péters- 
bourg, de faire connaitre 4 M. de Rzew[u|ski tout l’intérét que Sa Majesté 
Suédoise prenait aux dissidents et a leur rétablissement. Ce Ministre 
a répondu qu'il ferait parvenir 4 son maitre les sentiments du Roi de 
Suéde, qu’il pouvait assurer que Sa Majesté Polonaise y aurait tous 
les égards qui lui seraient possibles; mais les Rois, a-t-il dit en finis- 
sant, qui délibérent avec leur nation, sont obligés souvent de se préter 
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4 ses idées et de lui sacrifier les leurs. Le Roi de Suéde peut parler 
plus aisément des difficultés d’une pareille situation, et doit étre moins 
surpris si Sa Majesté Polonaise ne peut avoir pour sa recommandation 
les égards qu’Elle voudrait avoir personnellement pour lui. 

M. d Assebourg est pris, depuis deux mois, d’un rhumatisme 4a la 
téte; cet accident douloureux, qu'il attribue avec assez de vraisem- 


blance a la rigueur du climat, le fait renoncer absolument au voyage 


de Moscou, et il dit qu’aprés son rétablissement il retournera 4 Copen- 
hague. M. Panine va le voir assez souvent; il est 4 présumer que 
l’amitié, qui les unit, est la nécessité de travailler ensemble. 


103. M. Rossignol au Roi. 


Pétersbourg, 9 décembre 1766. 


Sire. J’ai recu votre lettre du 14 octobre dernier, par laquelle je 
vois avec une peine sensible le retard que mes précédentes ont souffert 
en route. Je n’en puis deviner d’autre raison que celle de la curio- 
sité du Ministére, et le détour qu’elles ont peut-étre fait par la Suéde. 
On a pris ici le parti d’envoyer par cette voie, pendant l’été, une 
srande partie des lettres, parce que le Roi de Prusse a voulu hausser 
la taxe sur celles qui passaient par ses Etats, ce qui aura pourtant 
son effet l'année prochaine. Je n’en cherche pas moins a pénétrer les 
motifs de ces retards pour me précautionner a l’avenir. Les lettres, 
dont Sa Majesté m’honore, m/arrivent exactement en 32 ou 35 jours, ce 
qui différe beaucoup du temps que les miennes mettent en route. 

Je ne pense pas, Sire, comme j’aieu l’honneur [de le faire savoir] 4 Vo- 
tre Majesté que Il’Impératrice ait le projet d’épouser le Comte Orlov pen- 
dant son voyage 4 Moscou, et que, quand méme cette Princesse en aurait 
concu le dessein, Elle osat l’effectuer. Cette Princesse aime 4 la vérité ce 
favori, malgré ses écarts, mais outre qu’ils doivent lui faire faire de sé- 
rieuses réflexions, je crois que le désir de dominer seule est supérieur 
en Elle a toute autre passion. J’estime d’ailleurs que, si ses ménage- 
ments pour le favori sont dictés en partie par des sentiments de ten- 
dresse pour lui, ils sont aussi l’effet de la crainte qu’Elle a de son cré- 
dit, et plus encore de celui de son frére dans le régiment des gardes. 
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Le Comte Orlov a osé lui dire 4 Elle-méme, lorsque cette Princesse 
lui a fait sentir qu'il manquait a sa Souveraine, qu’il n’ignorait pas 
qu’Elle était maitresse de son sort, mais que ses gardes sauraient bien 
le venger. L’Impératrice craint ses menaces et ne se hasardera pas 
d’en faire l’épreuve. Ce n’est donc point dans la vue de son mariage 
que cette Princesse a résolu d’aller 4 Moscou, mais pour y faire arré- 
ter un code de lois auquel Elle a, dit-on, travaillé Elle-méme et 
qu’Elle veut rendre général dans tout son Empire. On prétend qu’Elle 


veut y assembler les Etats pour y faire lire et approuver ces _ lois, 


parmi lesquelles on assure quil y en a une qui ote a la noblesse la 
liberté de pouvoir vendre, ali¢ner et disposer a son gré de ses pay- 
sans, qui sont esclaves de leurs maitres et qui, par ce moyen, acquer- 
raient une sorte de liberté. L’objet de l’Impératrice en allant a4 Kazan 
et a Saratov, mais non a Astrakhan, comme on I’a dit d’abord, est d’y 
voir par ses yeux |’établissement et les progrés des colonies qu’Elle y 
forme et qui cotittent des sommes considérables 4 la couronne. Tous 
les grands projets de I’Impératrice augmentent encore dans l’esprit des 
gens sensés les dangers qu'on appréhende pour Elle; car, quoiqu’on 
n’entrevoie encore ni ligué, ni projet formé contre Elle qui annoncent 
une révolution prochaine, les nouveautés pourront déplaire au grand 
nombre qui ne l’aime point, surtout par l’attachement et le respect 
qu’on a généralement ici pour les lois de Pierre I. La haine que les 
grands portent au Comte Orlov, l’esprit d’indépendance, qui régne 
parmi eux, peuvent aisément accroitre ce sentiment. De plus le peuple 
commence aussi a se plaindre assez hautement, tant ici qu’a Moscou, 
de la cherté des vivres et des grains, de sorte que tout concourt a mé- 
nager une catastrophe a cette Princesse qui sera fort heureuse si Elle 
l’évite pendant son voyage, ce dont peu de personnes paraissent per- 
suadées. La conduite cachée du Ministre autrichien a cette Cour-ci, 
qui ne s’ouvre a M. de Bausset sur aucune affaire, autorise en partie 
les soupcons qu’on a formés sur les vues de la Cour de Vienne a l’égard 
d’un mariage d’une archiduchesse avec le Roi de Pologne. Cependant 
on ne croit pas que cette Cour y consentit, si lhérédité n’était pas 
accordée a ce Prince. On doute fort d’ailleurs a présent que Il’Impé- 
ratrice de Russie fat favorable 4 ce projet, et on est sir que le Roi de 
Prusse s’y opposerait hautement. Les insinuations, que ce Prince a 
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fait faire a V’Impératrice d’exciter le Roi de Pologne a choisir une Prin- 
cesse de sa nation, semblent avoir opéré sur Elle leur effet. La froi- 
deur qui éclate aujourd’hui entre les Cours de Varsovie et de Péters- 
bourg rendra certainement l’Impératrice moins complaisante que jamais 
sur cet article aux desseins du Roi de Pologne. Cette Princesse est 
trés piquée de tout ce qui s’est passé a la diéte de Pologne, qui n’a 
point terminé l’affaire des limites et qui a décidé contre son gré celle 
des dissidents, mais surtout du peu d’égard qu’elle a eu pour sa 
déclaration, ou, & dire vrai, pour ses ordres. Le style humble et sou- 
mis, qui régne dans la réponse du Roi de Pologne a cette déclaration, 
a moins plu quil n’a accru la fierté et lorgueil de Catherine, qui ne 
s'est point attendue 4 une pareille résistance et qui en est offensée au 
point qu’Elle parait dans l’intention d’appuyer ses premieres démarches, 
en renforcant le nombre de ses troupes qui sont déja sur les terres de 
la République et y exercent un despotisme révoltant contre ceux qui ont 
paru les plus opposés a ses vues. On pense que cette Princesse veut 
forcer le Roi de Pologne 4 convoquer une diéte extraordinaire, de la- 
quelle Elle espérerait sans doute plus de complaisance. Le Roi de 
Prusse, qui a concouru, de son coté, par les mémes demandes en faveur 
des dissidents, au soutien de celles de I’Impératrice, doit étre égale- 
ment mécontent du peu d’effet qu’ont eu ses représentations, et on peut 
juger, par le concert qui a régné jusqu’ici sur cet objet entre les Cours 
de Pétersbourg et de Berlin, qu’elles s’occupent des mesures 4 prendre 
conjointement pour parvenir a leur but. 

Dans ces circonstances la position du Roi de Pologne parait aussi 
délicate et critique qu’embarassante. Si ce Prince a cherché de bonne 
foi, ce dont on doute néanmoins, 4 appuyer la Russie dans ses deman- 
des, il n’a pas lieu d’étre plus content lui-méme des oppositions qu’il 
a rencontrées. Le projet de l’hérédité n’a pas été mieux accueilli a 
la diéte que les déclarations de la Russie et de la Prusse en faveur 
des dissidents; il a été sur le point d’occasionner des voies de 
fait, et il a été rejeté ainsi que celui du mariage du Roi de 
Pologne avec une archiduchesse. Si ce Prince y songe sérieusement, 


il s’en trouve au moins éloigné, et il ne voit qu’agitation dans sa patrie. 


M. Rzew|u|ski ayant eu ordre de demander que les troupes russes se re- 
tirassent des terres de la République, la confédération qui les avait 
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appelées ne subsistant plus, ces représentations n’ont eu aucun succés. 
Ce Ministre ne cache pas combien il est peu satisfait de ce pays-ci. 
Son assiduité chez M. Panine excéde ce dernier au point qu'il 
ne le dissimule pas, et ne produit rien en faveur de son maitre 
qui parait avoir beaucoup perdu dans Jlesprit de _ lImpératrice, 
de sorte que M. Rzew{ulski, qui affecte depuis quelque temps 
des indispositions, semble annoncer par la son dégott et son prochain 
départ. Les propos pleins de hauteur que l’Ambassadeur de Russie 
a tenus en dernier lieu, 4 ce qu’on assure, a Sa Majesté Polonaise, ont 
révolté au point que le Prince y a répondu aussi séchement que du- 
rement, ce qui ne contribue pas peu 4a la froideur qu’on remarque ici 
pour lui. Il sest déja déclaré vis-a-vis du Roi de Prusse sur un ton 
qui ne lui a pas été agréable. Toutes les circonstances qui dérivent 
de la conduite du Roi de Pologne me feraient adopter volontiers l’avis 
de ceux qui pensent que le Prince, en affectant beaucoup de déférence 
et de soumission aux volontés de l’Impératrice de Russie, agit néan- 
moins sous main de maniére a faire échouer ses projets dans la vue 
d’accroitre son parti et de s’attacher de plus en plus la nation polo- . 
naise, d’obtenir d’elle ce qu’il en désire et d’acquérir par ce moyen 
plus de crédit, de consistance et de force, pour le moment ow il pourra 
en faire un usage utile pour secouer le joug que ses voisins veulent 
lui imposer aujourd’hui; on trouve méme que les démarches affichent 
trop son plan a cet égard, et qu’il aurait dt le cacher plus adroite- 
ment et plus longtemps. On pense aussi que ce Prince n’a ni ses fré- 
res ni ses oncles en vue dans son projet d’hérédité, qu’il ne considére 
que relativement 4 lui et 4 une alliance plus considérable, s’il avait 
lespoir de réussir en ce point. Les affaires de Pologne ont absorbé 
toute l’attention de la Souveraine et du Ministére de Russie, de sorte 
qu’on ne parle point depuis longtemps de la négociation de l’échange 
avec le Danemark, qui en est aux mémes termes. La longue maladie 
de M. d’Assebourg a aussi contribué au silence qu’on a observé pen- 
dant ce temps sur ce qui regarde sa Cour. Je pencherais a croire, 
quoi qu’en dise le Ministre danois, que cette affaire ne sera pas aussitot 
terminée qu'il l’a publié et qu'elle trainera encore longtemps, surtout 
dans le moment ou le voyage de Moscou occupe cette Cour par les 
préparatifs qu’il exige. 
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M. de Bausset, dont le départ est différé jusqu’a la fin de l’été 
prochain par les ordres qu’il a recus du Ministére de Votre Majesté, 
compte suivre la Cour 4 Moscou et, dans ce cas, j’espére tirer de ce 
Ministre les notions sur ce qui s’y passera au moyen du chiffre qu’il 
m’a promis de me laisser pour correspondre avec lui. 

Le Ministre d’Angleterre a eu ici une petite aventure qui a 
un peu égayé le public a ses dépens. Une des premiéres demoiselles 
de la Cour, s’étant trouvée enceinte, au moment d’accoucher elle a été 
obligée d’avouer que son état était une suite des liaisons qu’elle avait 
eues avec lui. L’Impératrice, qui n’a pas pu étouffer cette affaire, en 
a été fachée par léclat qu’elle a fait jusqu’é dire qu'il fallait que ce 
Ministre fait un grand fou ou un grand sot pour lui manquer ainsi. La 
demoiselle a été congédiée aussitot de la Cour, et on assurait d’abord 
que le Ministre anglais avait ordre de partir dans les vingt-quatre 
heures; mais cet événement, aprés avoir fourni quelque temps aux 
propos de toute la ville, est tombé dans l’oubli. Le Ministre a conti- 
nué de paraitre comme auparavant et attend, par ordre de sa Cour, 
Varrivée de son successeur. On commence 4 croire que M. Stanley, 
qui devait le relever, ne viendra point ici, parce qu’on le dit destiné 
&’ occuper un poste important 4 la Cour d’Angleterre. 

Le public n’a pas été si indulgent envers M. de Bausset dans un 
cas dune toute autre nature, mais a prouvé, au contraire, toute sa 
mauvaise volonté et toute sa haine contre le Ministre de France. Cing 
voleurs étant entrés de nuit dans l’hotel de ce Ministre, dont ils avaient 
cassé une fenétre, son suisse, éveillé par le bruit, a voulu en saisir 
un; mais, attaqué a la fois par tous, il s’est défendu avec son sabre 
et en a tué un, qui est tombé & quelque distance de lui. Les autres 
ayant pris la fuite, le suisse, pour cacher l’affaire, a fait la faute de 
jeter le cadavre dans le canal voisin, et de n’avertir son maitre de ce 
qui s’était passé qu’a dix heures du matin. M. de Bausset n’a pu faire 
part au Ministre de Russie de cet événement que le soir du méme jour 
La police a envoyé chercher le lendemain, dans le canal, le cadavre 
quelle n’a point trouvé. Il n’y a sorte de propos qu’on n’ait tenus a 
ce sujet, de tournures absurdes qu’on ne lui ait données et de chica- 
nes ridicules qu’on n’ait faites & M. de Bausset. M. Panine voulait 
d’abord que le suisse fat renvoyé, et ensuite qu’il fit sa déposition a 
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la police. M. de Bausset a consenti a la fin a cette derniére demande. 
mais a essuyé auparavant tous les déboires possibles, tant du Ministére 
russe que du public, au sujet de cette affaire. Enfin, aprés avoir été 
négociée par l’entremise du Ministre danois, elle a été assoupie. Ceux 
de la Cour de Vienne et de celle de Madrid, consultés les premiers sur 
le fait et les mesures 4 prendre dela part des ministres étrangers dans 
une pareille circonstance, ont été aussi des premiers 4 y donner des 
couleurs fausses, des interprétations malignes et un vernis de ridicule 
indécent pour eux-mémes. Cette affaire a été trés sensible 4 M. de 
Bausset et lui a causé autant d’embarras que de chagrins et de dé- 
boires. 

Jai Vhonneur de remercier trés humblement Sa Majesté du paye- 
ment qui m’a été fait par son ordre, pour l'année 1765, de la gratifi- 
cation annuelle de 3,000 lires qu’Elle a bien voulu m/’accorder. 


104. Le Duc de Choiseul au Marquis de Bausset. 


Versailles, 11 décembre 1766. 


J’ai recu, Monsieur, la lettre que vous m’avez fait ’honneur de 
m’écrire le 10 du mois passé, . 45. 

Je ne puis me dispenser, Monsieur, de vous réitérer la remarque, 
que je vous ai déja faite, que ce n’est pas par la voie de Pétersbourg 
que les nouvelles courantes et journaliéres de Varsovie doivent nous par- 
venir. Vous devez sentir que celles que vous nous donnez sont surannées 
quand elles arrivent, et vous voudrez bien dans la suite vous abstenir 
de rien insérer dans vos lettres sur cette matiére, 4 moins que ce ne 
soit quelques anecdotes intéressantes ou quelque particularité que 
vous croirez ne pouvoir étre connue qu’a Pétersbourg. Je m’en rap- 
porte au surplus aux indications que je vous ai déja données sur les 
objets qui doivent fournir matiére a vos dépéches. 

Il est fort singulier, Monsieur, que les Czartoryski aient imaginé 
de se raccommoder avec Catherine II aux dépens de la France. Nous 
ne leur avons jamais fait aucune confidence, ainsi ils n’ont pas pu 
nous trahir, et l’on ne voit point comment cette idée peut influer sur 
les objets qui rendent les Czartoryski odieux a cette Princesse. Nous 
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en sommes d’autant plus curieux de savoir sur quoi pouvaient porter 


les mémoires qu’ils lui ont envoyés contre les intéréts du Roi, et vous 
voudrez bien faire votre possible pour vous procurer des éclaircisse- 
ments a cet égard. 

Les discours, que le Prince Lobkovitz se permet maintenant sur 
la conduite que Catherine II tient en Pologne, sont bien contraires aux 
sentiments que sa conduite précédente semblait annoncer. II est 
d’autant plus probable que ce changement de langage est l’effet de 
nouvelles instructions que la Cour de Vienne a données a ce Ministre, 
que le désir de plaire 4 l’Impératrice, qui n’a cessé de diriger sa 
conduite personnelle, ne lui aurait pas permis de tenir de son chef 
des propos qui ne peuvent quiirriter l’d4me orgueilleuse de Ca- 
therine II. 

Il parait en effet, Monsieur, que homme, qui est venu vous 
offrir les articles secrets du traité de commerce avec |’Angleterre et la 
Russie, était aposté par le Ministre russe ou par M. Marcartney, et cela 
doit vous engager 4 vous tenir sur vos gardes, afin de ne point acheter 
des articles supposés qu’on pourrait fabriquer exprés pour vous. 


105. Le Marquis de Bausset au Duc de Choiseul. 


Pétersbourg, 16 décembre 1766. 


Monseigneur. La diéte polonaise a porté leffectif de l’armée a 24 
mille hommes et cet effectif peut [pouvant?|] toujours étre un peu plus 
fort par le nombre de surnuméraires qu’on aura la facilité d’y ajouter, 
donnera au Roi le moyen de résister 4 la Russie dans le moment ot 
il croira devoir former une confédération pour mettre la derniére main 
i son plan; pour peu que ce Prince soit secondé dans une telle 
circonstance par une puissance étrangére, il peut se flatter d’un succés 
assuré. M. Rzew(ul|ski tient a ce sujet le langage d’un homme fatigué de 
la liberté républicaine, et il m’est revenu que les Polonais pensent 
comme lui. Cette Cour-ci parait étre dans la plus grande indécision 
sur le parti qu’elle doit prendre actuellement. Il semble quelle 
craigne d’employer celui de la force auquel elle paraissait si déterminée, 
soit qu’elle soit retenue par un sentiment de justice, soit qu’elle 
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redoute les conséquences. D’un autre coté, ne pouvant faire entrer les 
troupes en Pologne qu’a réquisition des dissidents, ceux-ci sont obligés 
de se confédérer avant de pouvoir faire cette réquisition en corps. 
Or cette démarche lui parait actuellement trés dangereuse, parce qu’on 
croit que dans le cas, ott le Roi de Pologne n’accepterait point le 
titre de chef de la confédération secréte (et cela arriverait certaine- 
ment), ces confédérés pourraient ¢tre regardés comme rebelles et 
poursuivis en cette qualité avec la plus grande rigueur. Les troupes 
russes n’auraient pas alors le temps d’arriver pour garantir le plus 
grand nombre de ces confédérés qui, se trouvant loin des frontiéres 


de cet Empire, seraient exposés 4 toute la fureur des catholiques. 


Jai oui dire qu’on craignait ici que le Roi de Prusse ne se mit 
a la téte des dissidents, se fondant sur sa qualité de garant du traité 
d’Oliva. J’ignore d’oui est venu ce bruit, mais il ne parait pas s’accorder 
avec un autre qui dit que les Czartoryski ont trouvé le moyen de se 
rapprocher du Roi de Prusse en gagnant M. Benoit. Ce qu’il y a de 
certain, c’est que M. de Solms commence a témoigner plus d’intérét 
pour cette maison depuis la fin de la diéte; mais M. de Macartney 
continue d’en étre l’avocat le plus zélé. I] parait en avoir des ins- 
tructions particuliéres 4 en juger par les moyens de conciliation qu’il 
propose: c’est la convocation d’une diéte extraordinaire vers le mois 
de juin prochain. M. de Rzew|u|ski, sans montrer beaucoup d’éloigne- 
ment pour une pareille proposition, a dit simplement qu'il ne serait 
guére possible de faire cette convocation avant le mois d’octobre. Cette 
réponse confirme ce qu’on m’a dit du systéme des Czartoryski qui est de 
tacher de gagner du temps. C’est dans cette vue qu’ils renouvellent tous 
leurs soins pour regagner les bonnes graces de cette Cour. On m’a 
dit qu’ils s’étaient vantés auprés d’elle que la Cour de Vienne leur 
avait fait offre de leur accorder son appui, mais qu’ils l’avaient_refusé, 
en ajoutant, pour flatter apparemment le Ministére de Pétersbourg, 
qu’ils n’auraient jamais aucune confiance dans les promesses de cette 
puissance qui dans toutes les occasions s’était uniquement occupée de 
ses intéréts. La Saxe était citée comme un exemple récent, ot |’on 
voyait encore les traces effrayantes de l’indifférence de la Cour de 
Vienne pour ses alliés. Ce sont a peu prés les expressions des Czar- 
toryski. 
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J'ai eu Vhonneur de vous faire observer que l’Impératrice parais- 
sait depuis longtemps s’éloigner du premier plan qu’Elle avait formé 
relativement a la Pologne. Peut-étre que sa _ politique s’est enfin 
apercue que son inclination pour le Roi de Pologne avait été trop 
loin. Mais ce qui est surprenant dans cette supposition, c’est que cette 
Princesse ait abandonné Vobjet, dont Elle s’était occupée avec le plus 
d’ardeur et le plus utilement pour son Empire, — la démarcation des 
limites. Je ne puis attribuer ce changement qu’a la déclaration que 
la Porte a faite a ce sujet. Quoiqu’on affecte continuellement de 
mépriser cette puissance, on la craint réellement. L’air de mépris, 
que l’on se donne, n’est que le maintien de l’orgueil. 


Je viens d’apprendre que les arrangements que l'on avait projetés 
dans V’Ukraine sont presque finis. On y a déja levé onze régiments 
d’infanterie de deux mille cing cents hommes chacun et un de 
cavalerie. On se propose d’en former cing autres de cavalerie et cing 
de hussards. Ces troupes fortifieront considérablement cette frontiére, 


sans y compter les Cosaques zaporoviens qui forment un corps de 
trente & quarante mille hommes, et qui par leur situation sont les 
premiers a soutenir l’irruption des Tartares de Crimée. On observe 
ici que ces arrangements se sont faits sans que M. de Romanzov [sic] fut 
dans la province. Ce général est encore a Pétersbourg. On ne parle 
point de son retour en |’Ukraine et l’on ne sait que dire de sa situa- 
tion vis-a-vis de la Cour. 

On m’a assuré que les Russes avaient poussé leurs habitations 
jusqu’é 80 verstes au sud des lignes établies du coté des Turcs. On se 
propose d’en former d’autres pour y enfermer ces nouvelles habita- 
tions, et l’on veut les appuyer sur des riviéres et sur des forts consi- 
dérables pour rendre cette frontiére inaccessible aux troupes ottomanes. 
Je tacherai d’avoir des notions plus détaillées sur un objet si intéressant 
pour la Porte, et je ne manquerai pas d’en instruire aussitot M. de 
Vergennes. 

L’Impératrice continue, dit-on, de s’occuper trés sérieusement de la 
confection d’un nouveau code de lois, auquel Elle travaille depuis long- 
temps. Elle donne a cet ouvrage tous les moments que les affaires géné- 
rales lui laissent. Cette Princesse a taché d’engager plusieurs jurisconsul- 
les de différentes nations pour venir l’aider 4 perfectionner ce code 
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Le célébre D-r Brown était sur le point de partir d’Angleterre 
pour se rendre ici & ce dessein; mais, ayant été attaqué d’une goutte 
trés douloureuse au moment de son départ, il a jugé a propos de 
mettre fin 4 ses souffrances, en se coupant la gorge. 

D’autres jurisconsultes arrivent, dit-on, d’Allemagne cet hiver, et 
lorsque cet ouvrage sera jugé conforme au génie et au bien de la 
nation russe, Catherine rassemblera les gouverneurs de ses provinces 
et les principaux officiers pour en faire la promulgation. On prétend 
que c’est lobjet principal du voyage de Moscou. II y aura cet été 
aux environs de cette ville un camp de 30 4 40 mille hommes. 

L’Impératrice voudrait encore attirer dans son Empire plusieurs 
de nos artistes et de nos savants. Elle distingue Falconet dans toutes 
les occasions. Elle lui a dit expressément d’écrire 4 ses amis et de 
leur assurer qu’ils seraient trés bien venus ici et l’a prié de les 
engager de prendre ce parti. 

On m’a dit que lon faisait actuellement de la part de cette 
Princesse des propositions avantageuses 4 M. Odanson |Adamson”|, 
auteur de quelques parties de l’histoire naturelle des cotes de Guinée. 

Il m’est revenu que le Prince d’Anhalt-Coéthen cherchait 4 passer 
au service de sa cousine. 

M. Berenger m’a mandé ce que vous lui aviez écrit au sujet de 
M. le Baron de Zanthier, mais, lorsque sa lettre est arrivée, cet officier 
était déja recu ici en qualité de quartier-maitre de l’armée avec le 


grade de premier major. Son traitement a été décidé si vite que je 


croirais volontiers qu’il était arrangé avant son départ de Vienne par 
Yentremise du Prince Galitsine. J’ai fait part néanmoins a M. de 
Zanthier de la lettre 4 M. Berenger avec les ménagements que sa 
position actuelle exigeait. Il m’a répondu qu’il persistait toujours 
dans la préférence qu’il avait donnée au service de France; mais qu’il 
voulait savoir positivement a quoi s’en tenir et qu’en attendant il 
resterait dans ce service, ot il avait parole d’étre bientot élevé au 
grade de _ lieutenant-colonel; que, lorsqu’il recevrait une réponse 
positive, il demanderait un congé pour aller suivre des affaires 
domestiques qu'il a, et sur lesquelles on est déja prévenu ici; qu’alors 
il se déciderait sans inconvénient pour le service auquel son estime, 
son gout particulier le portent depuis longtemps. 
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106. Le Duce de Richelieu au Marquis de Bausset. 


Versailles, 17 décembre 1766. 


Jai recu, Monsieur, la lettre que vous m/’avez fait l’hon- 
neur de m/écrire le 14 novembre et qui doit étre probablement 
Ne 46. 

Les affaires de Pologne sont au moment de leur plus grande 
crise. Il parait, par les derniéres nouvelles que nous avons recues 
de ce pays-la, que la Russie ne traite pas Stanislas Auguste avec plus 
de ménagement qu'elle traite la nation polonaise. Les courages pa- 
raissaient encore se soutenir, mais il n’y a pas lieu d’espérer qu'on 
puisse résister efficacement aux efforts réunis de Catherine II et du 


Roi de Prusse. La résistance des Etats n’aboutirait peut-étre qu’a 


hater ’exécution du projet dont vous avez parlé, Monsieur, dans une 
de vos précédentes dépéches, et que quelques autres avis confirment 
de faire former une confédération par les dissidents, et de décider par 
elle tous les articles qui intéressent la Russie; mais un projet aussi 
tyrannique exigera de la part de cette puissance des efforts et des 
violences que les voisins de la Pologne pourraient bien ne pas voir 
avec indifférence. 

La conduite de Catherine II, telle que vous continuez, Monsieur, 
a la peindre, est toujours une énigme; mais il y a beaucoup 
a parier maintenant que la politique et lambition l’emporteront 
sur l’amitié. 

Les talents et le zéle du sieur Perret, que vous me recomman- 
dez, paraissent en faire un sujet trés capable de rendre des services 
utiles. Il ne demanderait pas mieux, Monsieur, que de l’employer et 
de lui procurer un sort convenable; mais vous sentez qu’il n’est pas 
possible de rien déterminer 4 cet égard sans connaitre cet officier plus 
a fond. IL serait indispensable pour cet effet qu’il vouldt se rendre 
ici. S’il prend le parti de faire ce voyage, il peut étre assuré que je 
’emploierai selon les talents et les connaissances que je lui 
trouverai. Mais vous le préviendrez qu il sera obligé de faire le 
voyage a ses dépens, quoique dans l’incertitude d’étre employé 
a son arrivée. 
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107. Le Duc de Choiseul au Marquis de Bausset. 


Versailles, 25 décembre 1766. 


J'ai recu, Monsieur, la lettre que vous m/avez fait ’honneur de 
m’écrire le 27 du mois passé, .@ 47. 

L’Impératrice de Russie doit avoir été trés satisfaite du succés de ses 
démarches, relativement a la dissolution de la confédération et aux autres 
points qui regardaient la constitution intérieure de la Pologne. II reste 
maintenant a voir si la fermeté qu’Elle a affichée sur l’affaire des dis- 


sidents tiendra contre lenthousiasme avec lequel la nation a rejeté 


ses propositions a cet égard, et l’espéce d’indignation que ses instances 
et ses menaces ont excitée. Elle jouera gros jeu si elle effectue ses 
menaces, comme on parait s’y attendre 4 Varsovie; et si Elle dissi- 
mule loffense qu’Elle s’est attirée, sa considération en souffrira infi- 
nement et les Polonais apprendront a connaitre .l’efficacité d'une 
résistance purement passive qu'il est toujours en leur pouvoir d’op- 
poser a ses caprices et 4 son.ambition. Nous sommes bien im- 
patients, Monsieur, de savoir le parti que Catherine II aura _ pris 
dans une conjoncture aussi critique et si Elle renoncera 4 toutes 
ses vues. 

Il ne lui reste plus dans ce moment que les voies de fait pour 
aller 4 son but, mais si Elle est sage, la résistance et l’enthousiasme 
des Polonais, le mécontentement de ses propres sujets et l’attention 
des Turcs, qui s’est réveillée sur les projets de son ambition, la 
détourneront, sans doute, d’une entreprise aussi hasardeuse et aussi 
injuste. 

L’importance que I’Impératrice met a l’aventure amoureuse de 
M. de Macartney ne peut, sans doute, que faire un honneur infini 
4 la délicatesse de ses principes et a la sévérité de sa morale; cepen- 
dant Elle aurait strement tort, si Elle croyait que les instructions du 
Ministre d’Angleterre leur enjoignent de ne pas tendre de piéges 4 la 
vertu des fréles moscovites, et que la Cour d’Angleterre puisse ou 
veuille demander Aa M. de Macartney compte de cette intrigue galante. 
Au surplus il faut attribuer les retardements, qu’éprouve le départ de 
ce Ministre, 4 l’incertitude ot l’on est, si M. Stanley ira le remplacer. 
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I] vient d’exercer une place en Angleterre, dans le nouveau bou- 
leversement des charges de cette Cour, qui l’empéchera vraisemblable- 
ment d’aller en Russie. 

Les sollicitations du Prince Repnine en faveur des Princes de 
Saxe n’ont pas été fort heureuses, car vous saurez qu'il n’a pas été 
question d’eux a la diéte. Je pense qu’on ne donnera pas de suite 
ultérieure 4 cette affaire de la part de la Russie. 


108. Copie d’une lettre de l’Impératrice de Russie au 
Roi de Pologne. 


St-Pétersbourg, 30 décembre 1766 (nouveau style). 


Monsieur mon frére. Votre Majesté me fait envisager dans la lettre 
qu’Elle m’a écrite, le 3 de ce mois, les opérations de la diéte comme 
les effets d’un désir général de conserver lamitié qui m’unit a sa na- 
tion. Je me refuse d’examiner aprés Elle jusqu’a quel point il est fondé 
que ce soit ce motif qui les ait conduits. J’adopte ses idées pour lui 
dire combien je sais estimer de telles dispositions. Que le gouverne- 
ment d’un peuple admette tard ou non des variations dans ses pen- 
chants, les principes, qui dirigent le mien pour la République, n’en 
éprouveront jamais; je m’attacherai a l’en convaincre dans toutes les 
circonstances. J'ai de la peine cependant a croire qu’il soit possible 


d’ajouter encore aux preuves que j’en ai déja données. Mais si quelque 
chose peut diminuer de mon coté la certitude du prix que l’on y met 


et de la confiance, par laquelle on répond a mes services plus désin- 
téressés qu'utiles, c'est cette demande si empressée de la retraite de 
mes troupes des terres de la République. Appelées en Pologne comme 
amies, elles y ont scrupuleusement rempli tous les devoirs d’un titre 
aussi sacré et j’ai eu la satisfaction de voir la nation entiérement 
sapplaudir de leur secours. Leur présence, jugée nécessaire pour as- 
surer la liberté d'une élection, ne |’était peut-étre pas moins pour 
donner a cet ouvrage toute sa solidité. Je crois que le besoin en a 
encore été plus senti chez vous qu’ici, et je juge au moins superflu de 
le remettre sous vos yeux. L’idée seule qu’elles seraient dangereuses 
au repos des citoyens, idée qui répugne a tout ce qui est constaté par 
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les faits, pourrait légitimer limpatience qu’on me témoigne et engager 
Votre Majesté a se nommer le défenseur de son peuple quand Elle 
me demande de les rappeler. Ce ne sera assurément jamais contre 
mes vues, ni contre les mouvements ou le séjour de mes troupes dans 


vos Etats qu’une telle qualité pourra trouver sa place. Je crois méme 


depuis longtemps une toute autre opinion établie dans la République 
et justifiée par l’expérience. Je m’expliquerais davantage, si je n’étais 
assurée que Votre Majesté se souvient que dans des temps ot, comme 
citoyen libre, Elle prenait part et voulait participer effectivement aux 
affaires de la République, l’introduction de mes troupes, loin d’étre 
regardée comme pernicieuse, fut reconnue utile et comme un appui a 
la liberté publique et particuliérement lorsque vers la fin du dernier 
régne la division des esprits gagnait tellement que toute affaire d’Etat 
devenait affaire de parti. 

Je félicite sincerement votre gouvernement d’avoir recherché tout 
ce qui pouvait augmenter sa considération et son bonheur. Sure de 
n'avoir jamais rien désiré, rien fait qui ne tende a ce but, je n’ai pas 
supposé d’opposition entre ses idées et les miennes. L’inclination m’a 
fait tout rapporter, ainsi que je lai attendu de sa part, au bien de 
union si naturelle entre nos Etats, et ce sentiment s'est trouvé fortifié 
par mon amitié personnelle pour Votre Majesté. Voir la Pologne 
heureuse, y avoir contribué, est tout ce qui doit me revenir pour sa- 
tisfaction. Telle est ma facon de penser que je ne sépare pas de 
lestime parfaite avec laquelle je suis, Monsieur mon frére et de 
Votre Majesté la bonne sceur, amie et voisine. 

Catherine. 


109. Le Marquis de Bausset au Duc de Choiseul. 


Pétersbourg, 30 décembre 1766. 


Monseigneur. Je sais que vous avez des correspondances directes 
de tout ce qui se passe en Pologne plus promptes et plus exactes que 
je ne saurais le faire; si je vous ai parlé de ce qui est relatif a ce pays, ce 
n’est uniquement que pour vous rendre la maniére dont on en présentait 
ici les événements. Cette attention ne me paraissait pas inutile dans 
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une Cour qui a la réputation bien méritée de donner constamment a 
jout ce qui arrive une tournure favorable a ses démarches et a ses 
projets. Au surplus j'aurai soin désormais de circonscrire mes rapports 
plus exactement et d’en retrancher tout ce qui pourrait vous exposer 
4 Vennui dune répétition inutile. 


Toutes mes notions concourent 4 me persuader qu'on n’a point 
pris encore ici de résolution au sujet des dissidents. M. de Goltz n’a 
point eu de réponse positive. Il commence méme a se plaindre qu’on 
ne lui montre plus si ouvertement des dispositions favorables. Je 
crois pourtant que Catherine ne reculera pas volontiers 4 moins que 
cette affaire ne tourne en négociation. Le Ministre d’Angleterre fait 


tous ses efforts pour lamener a ce point; lesprit de conciliation 
quil. montre est si marqué qu'on serait tenté de croire que sa Cour 
craint de voir la politique de VEurope troublée pour les affaires 
de Pologne. Il a proposé & M. Panine d’engager M. Rzew[ulski a 
demeurer encore; mais M. Panine a fait observer que M. de Rze- 
w|u|ski, étant obligé de retourner en Pologne pour des affaires do- 
mestiques, il n’était pas naturel de le déranger, et que M. de Repnine 
pourrait fort bien transmettre toutes les propositions que la Cour de 
Pétersbourg et de Varsovie auraient a se faire réciproquement. Ce 
Ministre polonais, qui avait fixé son départ 4 samedi dernier 27, ne 
partira que jeudi 1 janvier, a ce qu il dit actuellement. Il a répondu 
a ceux qui ont risqué de lui demander la cause de son retard qu’il atten- 
dait une lettre que ce Ministére-ci lui avait annoncée. J ignore si c'est 
simplement une réponse 4a celle du Roi de Pologne ou au mémoirejqu’il 
a présenté pour demander la sortie des troupes russes de ce royaume. 

On attend incessamment un autre Polonais, nommé Gouro|v|ski. II 
vient sous le prétexte de quelques prétentions qu'il a en Russie pour 
des fournitures de vivres pendant la guerre derniére; mais on le soup- 
conne d'étre chargé par le Roi de Pologne de quelque négociation secréte. 

On continue ici de parler diversement sur les dispositions du Roi 
de Prusse pour les dissidents; leurs partisans disent que ce Prince 
se mettra a leur téte en qualité de garant du traité d’Oliva, si aprés 
leur confédération les Polonais catholiques se réconfédérent et que le 
Roi de Pologne se déclare leur chef. Les autres prétendent que le véri- 
table intérét du Roi de Prusse ne lui permet pas d’en prendre un bien 
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sincére au succés de leurs prétentions. Si les dissidents réussissent, ils 
n’auront plus rien a attendre, dit-on, de son secours; dés lors ils ne se- 
ront plus dévoués qua leur patrie, et il en résultera une diminution 


d’influence en Pologne pour ce Prince. D’un autre cété il peut arriver 


que plusieurs de ses sujets, assurés de trouver pour lors en Pologne 
les mémes avantages des autres citoyens, quitteront leur pays natal 
d’autant plus volontiers qu’il n’offre ni autant de ressources ni un 
gouvernement aussi doux. On croit que ce double inconvénient peut 
empécher le Roi de Prusse de donner aux dissidents les preuves réel- 
les de l’intérét quil leur a montré. 

Quoi qu’il en soit, les négociations de M. de Solms paraissent 
ici trés vives, et il se passe peu de jours qu il n/ait de longues confé- 
rences avec M. Panine. 

Je viens d’apprendre, Monseigneur, que M. de Ribbing est chargé 
de négocier ici deux objets assez importants pour la Suéde. Le pre- 
mier concerne le paiement d'une somme de trois cent mille roubles 
due par la Russie, et le second regarde |’exécution d’un article du 
traité de Neustadt, par lequel les Suédois ont le privilége de tirer des 
ports de Riga, de Revel ou d’Orenbourg [sic] pour 50 mille roubles de 
blé, sans payer aucun droit de douane. J'ignore le titre primitif de la 
dette que la Suéde réclame actuellement; mais il faut que ce titre 
soit assez solide puisqu’on m’a ajouté que la Russie faisait espérer 65 
mille roubles par an, ce qui, avant la premiére diéte, ferait le paiement 
de la somme totale. Pour ce qui est du second objet de la négocia- 
tion de M. Ribbing, on répond ici que les nouveaux droits, imposés sur 
ce qui sort par le port de Riga et qu’on exige actuellement des Sué- 
dois comme des autres nations, ne sont point censés droits de douane, 
mais une subvention nécessaire a l’entretien du port qui demande des 
réparations journaliéres. J’aurai soin de suivre les progrés de ces deux 
négociations. 


110. M. Rossignol au Roi. 


Pétersbourg, 30 décembre 1766. 


Sire. Le voyage de |’Impératrice de Russie 4 Moscou reste tou- 
jours fixé au 28 février prochain, vieux style. On commence a entre- 
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voir un peu plus clairement dans les projets de cette Princesse. Son 
dessein est d’assembler A Moscou les Etats de cet Empire, composés 
de la noblesse, des députés de chaque province et des paysans 
possessionnaires; ils ont ordre de s’y rendre dans l’espace de six mois 
4 compter du premier janvier. Il y aura, dit-on, deux maréchaux de 
cette diéte, un nommé par Il’Impératrice, l’autre élu par la noblesse; 
les députés des provinces et les paysans auront aussi leur chef 
comme Vlorateur de lordre. I] n’est point question du clergé dans 
cette assemblée, ce qui a lieu de surprendre et ne doit pas étre 
agréable 4 ce corps, qui dans tous les Etats est en possession d’influer 
dans les affaires temporelles, dans lesquelles les intéréts de la religion 
sont mélés en compromis. On croit apercevoir le motif de son 
exclusion de cette diéte: dans les réglements, qu’on doit y faire, il y 
aura des lois concernant les étrangers qu’on a attirés dans cet Empire, 
et qui y ont le libre exercice de leur religion; c’est ce que le clergé 
ne voudrait pas admettre aux yeux de toute la nation; ainsi comme 
il n’est question que de lois civiles, on estime qu’on peut se passer 
de son avis. Il reste a savoir si le calcul de l’Impératrice est juste a 
cet égard et si Elle n’aura pas lieu de se repentir de cette omission. 

Quoi qu’il en soit, Sire, le choix du maréchal que |’Impératrice 
doit nommer est déja publié. C’est un homme qui lui est tout 
dévoué, mais qui a peu de talents, de téte et de résolution. On est 
fort surpris d’un pareil choix de la part de cette Princesse qui, en 
nommant M. Pierre Panine, frére du Ministre, eit eu un homme 
aimé, hardi, ferme et capable d’en imposer. [II est vrai qu’il s’est 
montré en toute occasion opposé a sa Souveraine, mais c’ett été 
peut-étre un moyen de le gagner et Elle ne devait rien omettre pour 
cet effet; si, au contraire, il est élu par la noblesse, ce qui pourrait 
arriver trés aisément, il sera en état de contrecarrer |’Impératrice 
dans toutes ses vues, d’appuyer les griefs dont les provinces et les 
particuliers ne manqueront pas de réclamer le redressement, et la 
faire repentir du peu de confiance qu’Elle lui a marqué. Tout ceci 
annonce des moments intéressants et critiques pour cette Princesse, 
qui vient de publier lV’ordonnance pour la convocation de ses Etats; 
on la dit bien écrite, en un style insinuant, adroit et capable de 
prévenir en faveur des arrangements qui y sont annoncés, On croit 





1766. > 110. 


que cette diéte durera plusieurs années et qu’elle se transportera de 
Moscou ici lorsque la Cour y reviendra. Il sera, dit-on, libre 4 chacun 
de donner son avis sur les lois qui y seront proposées et qui n’auront 


de force que lorsqu’elles auront été approuvées par les Etats. 


Voila, Sire, ce qu’on sait actuellement des projets de I’Impéra- 
trice pendant son séjour 4 Moscou. 

Cette Cour-ci parait toujours trés mécontente, Sire, de ce qui 
s'est passé a la diéte de Pologne, et du peu deffet qu’y a eu la 
déclaration qu’elle a fait faire en faveur des dissidents. L’Impératrice 
modére un peu, a ce qu’on assure, par égard pour la personne de 
Stanislas Auguste, ’humeur qu’Elle a du peu de succés de ses démar- 
ches, tandis que ce Prince cherche de son coté a l’apaiser par de 
bonnes paroles. On parle ici néanmoins d’envoyer un renfort de 
troupes en Pologne; cependant on assure qu’il n’y a encore aucun 
ordre d’expédié a ce sujet et qu’il ne marchera pas un seul homme, 
quoique les gazettes annoncent le contraire. On mande que la 
fermentation et l’agitation sont trés grandes dans la République, que 
le Roi a acquis un plus grand crédit dans sa nation, mais qu’il est 
fort embarrassé de sa situation, ainsi que des circonstances critiques 
dans lesquelles il se trouve. C’est, sans doute, pour se ménager un 
puissant appui qu'il s’éloigne insensiblement de la Russie et parait 
vouloir se tourner du coté de la Cour de Vienne. Le Roi de Prusse, 
qui le devine, arme, dit-on, pour en imposer a ces deux Cours et 
s’opposer a leur union; on prétend méme que le projet de Sa Majesté 
Prussienne serait d’attaquer la Cour de Vienne, mais je doute que ce 
Prince veuille recommencer aujourd’hui la guerre et se replonger 
dans des embarras, dont il ne peut pas prévoir la fin. II se flatterait 
beaucoup s'il s’imaginait qu’elle serait aussi heureuse pour lui que 
la derniére guerre. M. Rzew([u|ski vient d’annoncer son départ de ce 
pays-ci et compte se mettre en route dans peu de jours. Quoique 
ce Ministre débite qu’il reviendra 4 Moscou, on len croit d’autant 
moins qu’on sait qu’il a obtenu son rappel et qu’en conséquence il 
va vendre ses meubles. Ce Ministre a été incommodé, mais il parait 
encore plus mécontent de ce qui se passe ici relativement 4 sa Cour 
que du climat et de sa santé. 

Le Ministre de Suéde a cette Cour-ci a regu ordre d’y solliciter 
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le payement des arrérages que la Russie s’était engagée de payer a la 
Suéde par son dernier traité de paix 4 titre de subsides; mais je ne 
crois pas que le Ministre suédois réussisse plus que son prédécesseur 
dans ses sollicitations 4a cet égard. Catherine II aime trop l’argent, 
et les besoins de la Suéde ne la toucheront point assez pour l’engager 
i se dessaisir en sa faveur. 

La santé de M. de Bausset est si mauvaise depuis quelque temps, 
Sire, que je commence 4a craindre que ce Ministre ne puisse pas 
suivre la Cour a Moscou. Les chagrins et les déboires, qu’il a essuyés, 
ont empiré son mal, auquel s’est joint une fiévre trés forte pour 
laquelle il a été soigné déja plusieurs fois, et les médecins le dissua- 
dent de faire ce voyage. De plus, Mme de Bausset est tombée dange- 
reusement malade et l’on craint beaucoup pour ses jours. Dans le 
cas ol cette dame se rétablirait, on prévoit une longue convalescence 
qui obligera nécessairement M. de Bausset a différer son départ pour 
lequel il n’a encore pris aucun arrangement. Dans l’espérance qu’a 
ce Ministre de pouvoir suivre la Cour, il n’a rien mandé de contraire 
au Ministére de Sa Majesté. M. de Bausset, encore irrésolu sur le parti 
qu’il doit prendre, désire du moins quitter ce pays-ci au printemps. 
11 m’a paru dans lintention de demander son rappel pour ce temps 
et de laisser ici chargé des affaires son secrétaire qui est un prétre, 
qu'il a employé dans sa chancellerie, et qui a pris ici depuis qu’il y 
est les premiéres notions de la politique. M. de Bausset a méme le 
projet de lenvoyer 4 Moscou dans le cas ou sa santé ne lui permet- 
trait pas d’y aller lui-méme. Cependant, comme il est assez d’usage 
que, dans les endroits ot il y a un consul, que |sic] le Ministére de Sa 
Majesté le charge de préférence des affaires dans l’absence du Ministre, 
il se pourrait trés aisément qu’il jetat les yeux sur moi, d’autant plus 
que M. le Duc de Praslin m’avait promis de joindre en ma faveur au 
titre de consul celui de résident, ce qui n’a pas eu lieu. Mais j’avouerai 
a Sa Majesté, avec toute la sincérité et la vérité que je lui dois, que 
je n’envisage qu’en tremblant un pareil fardeau. Indépendamment 


du peu de talents que je reconnais en moi, je prévois tous les chagrins 


et les déboires inévitables auxquels je devrai m/’attendre dans une 
Cour si opposée aux intéréts de Sa Majesté, ot il régne une haine 
excessive contre la France, ou l’on ne peut pas se flatter d’opérer 
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rien d’essentiellement utile au service de Sa Majesté et ol on ne peut 
pas méme espérer de bien instruire son Ministére sans y répandre 
de largent. Si néanmoins son choix tombait sur moi, la volonté de 
Sa Majesté et le zéle ardent pour son service forceraient ma répu- 


gnance extréme, et je me consolerais de tous les désagréments qui 


pourront m’en arriver par la suite, dés que ce sacrifice de ma part 
serait agréable 4 Sa Majesté et qu’Elle daignerait considérer moins le 
défaut de talents et de succés, qu’avoir égard a ma bonne volonteé et 
& mon zéle sans bornes pour son service et pour tout ce qui peut 
lui plaire. 








1767 rOsb. 








1. Le Marquis de Bausset au Due de Choiseul. 


Pétersbourg, 6 janvier 1767. 


Monseigneur. Tout ce qui me revient ici relativement aux affai- 
res de Pologne, me confirme que ce qu’on vous a mandé sur une 
nouvelle introduction de troupes russes, est prématuré. Le corps, 
aux ordres du général Dunten, n’a point encore passé la frontiére, et 
celui, que commande M. de Soltikov, est toujours dans la méme po- 
sition; s'il a recu quelques détachements, ce n’est que pour compléter 
les régiments qui sont sous ses ordres. II est vrai qu’on peut conjec- 
turer avec assez de raison que la Russie ne tardera point a faire une 
pareille démarche, 4 moins que cette affaire ne se mette en négocia- 
tion. On a dit ici qu’elle prenait cette tournure pacifique et qu’il était 
méme question d’engager le Roi de Pologne 4 convoquer une diéte 
extraordinaire, mais il est impossible de rien dire de positif 4 ce sujet. 
M. Panine ne travaille la-dessus qu’avec un seul commis des Affaires 
étrangéres, et les papiers ne sortent point du Cabinet de ce Ministre; 
ces précautions extraordinaires montrent le grand secret qu’on veut 
mettre dans cette affaire. Cependant M. de Rzew|u|ski n’est point encore 
parti. 


Les Czartoryski ne cessent point de faire leurs efforts pour re- 
gagner les bonnes graces de Catherine. On marque qu’ils commencent a 
concevoir quelques espérances a cet égard; ils continuent a rejeter sur 
les fréres du Roi de Pologne tous les obstacles que la Russie a éprou- 
vés dans ses projets. Je n’ai pu savoir c:omment cette famille aurait 
pu faire sa cour aux dépens de la France, mais plus la notion, qui 


m’est revenue a ce sujet, était singuliére, moins j’ai cru, Monseigneur, 


15 
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devoir négliger de vous en faire part. Je renouvellerai mes recherches 
pour en découvrir le vrai et les détails. 

L’Impératrice va, dit-on, envoyer un ukase au Sénat pour obli- 
ger la noblesse 4 fournir un certain nombre de soldats proportionné 
& celui des paysans qu’elle posséde. On dit que c’est pour compléter 
les troupes, oti il se trouve un vide de 60 mille hommes; cette recrue 
sera faite exactement parce qu’elle devient indispensable, surtout pour 
la cavalerie ou le vide est plus grand; cela ne fera point plaisir a la 
noblesse, qui n’est frappée que de la perte de ses paysans. 

On s’occupe encore ici de projets d’économie. Ils consistent a 
réformer des valets de pied et des comédiens. Ces réformes occa- 
sionnent plus de murmures qu’elles ne donnent d’argent. On dit que 
l’Impératrice peut y gagner tout au plus 30 mille roubles. C’est un 
homme nouveau, nommé Yélaguine, qui a formé ces projets parcimo- 
nieux pour faire sa cour. 

Le général Betski ne part plus et conserve l’exercice de tous ses 
emplois. Ce n’était que dans un moment d’humeur, causée par les 
contrariétés que le favori lui suscitait, qu’il avait pris la résolution de 
tout abandonner, mais, au moment de l’exécution, il s’est trouvé re- 
tenu, soit par amour-propre, soit par le mécontement que |’Impéra- 
trice lui en témoignait. Cette Princesse, qui ne cherche que des gens 
utiles, estime ce général qui l’a été jusqu’ici et qui n’est jaloux que 


de l’étre davantage. II est le seul qui ait senti qu’un Tiers-Etat était 


nécessaire 4 cet Empire, ainsi que la liberté, et tous ses établisse- 
ments n’ont que ces objets en vue. Falconet a été le négociateur de 
cette affaire. Elle ne vous paraitra pas bien intéressante, cependant 
si M. Betski pouvait influer dans les affaires générales comme on 
prétend qu’il le souhaite, la France aurait lieu d’étre satisfaite de ses 
principes qui lui sont d’autant plus favorables qu’ils s’accordent avec 
son inclination. 

L’Impératrice a donné un ukase pour convoquer a Moscou des 
députés de la noblesse, des villes, des négociants et des paysans pos- 
sessionnés de son Empire. Ils s’assembleront dans six mois sous le 
nom de diéte; il y aura deux maréchaux, celui de la Souveraine qui 
sera probablement le Procureur général du Sénat et celui de la nob- 
lesse, qui sera nommé par son corps; les négociants et les paysans 
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auront, dit-on, leurs orateurs. Le motif de cette Assemblée est l’exa- 
men d’un nouveau code que l’Impératrice se propose de donner a son 
Kmpire. Si les divers objets, que cet ouvrage renferme, ne peuvent 
point étre entiérement discutés durant le séjour que cette Princesse 
sera [fera?] 4 Moscou, tous les députés la suivront 4 Pétersbourg, ot 
ils y mettront la derniére main. 


2. Le Due de Choiseul au Marquis de Bausset. 


Versailles, 8 janvier 1767. 


J'ai recu, Monsieur, les deux lettres que vous m’avez fait lhon- 
neur de m’écrire, le 2 et le 5 décembre, l’une et l'autre \ 48. 

Comme le voyage de I’Impératrice de Russie 4 Moscou aura vrai- 
semblablement lieu avant que vos lettres de rappel puissent vous étre 
envoyées, lintention du Roi est que vous y suiviez cette Princesse. 
Je sens que lincertitude, qui vous a empéché de faire vos arrange- 
ments de longue main, doit vous avoir été onéreuse et vous pouvez 
étre persuadé que je représenterai dans l’occasion auprés de Sa Ma- 
jesté les circonstances ot! vous vous trouverez, et que je ferai valoir 
auprés d’Elle les marques de zéle que vous donnez & cette occasion. 

La nation polonaise a seule profité de la mésintelligence des 
Cours de Pétersbourg et de Varsovie, pour rétablir leur ancienne li- 
berté et affermir l’anarchie de son gouvernement. Les circonstances 
ont servie heureusement. Le Roi de Pologne n’en retrouvera peut- 
étre jamais d’aussi favorables pour l’affermissement de son autorité 
que l’eussent été celles de la derniére diéte, s’il avait eu l’adresse de 
ménager ses protecteurs et la patience de laisser mdrir son projet, 
sans en brusquer l’exécution. Quoi qu'il en soit, il est important de 
voir quelles seront les suites de tout ceci et si la Russie, en rédui- 
sant Stanislas Auguste au désespoir, le forcera 4 chercher de nouveaux 
protecteurs. C’est sur quoi, Monsieur, vous ne pouvez veiller trop 
attentivement. Les articles arrétés par les évéques pour garantir les 


dissidents et les non-unis de toute oppression sont si raisonnables que 
Catherine II devrait s’en contenter, 4 moins qu’Elle ne cherche 
une occasion de susciter des troubles et que ce zéle prétendu de reli- 
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gion ne serve de masque a l’ambition. L’état des protestants de Prusse 
n’intéresse directement que la Cour de Berlin, et il parait que les éyé- 
ques polonais ont satisfait par leurs arrétés a tout ce que le traité 
d’Oliva dans son sens le plus étendu peut leur avoir accordé. Nous 
désirons fort, Monsieur, que vous parveniez a réaliser l’espérance que 
vous avez concue d’éclaircir ce qui concerne le traité d’alliance et |l’ar- 
ticle séparé qu’on prétend avoir été conclu entre l’Angleterre et la 
Cour de Pétersbourg. 

Je désirerais, Monsieur, que vous puissiez trouver une occasion 
de me faire passer avant votre départ pour Moscou le mémoire que 
vous avez rédigé sur le mémoire de la Russie, et vous voudrez bien, 
s'il ne sen présentait pas, le faire chiffrer plut6t que d’en trop retar- 


der |’envoi. 
Je demanderai en attendant 4 M. I’Evéque d’Orléans les tableaux 


dont vous me parlez. 


8. Le Due de Choiseul au Marquis de Bausset. 


Versailles, 11 janvier 1767. 


J'ai recu, Monsieur, les deux lettres que vous m/’avez fait lhon- 
neur de m’écrire, le 9 du mois passé, NN 50 et 51. 

L’orgueil de Catherine II supportera sans doute avec peine le 
refus public qu’Elle a essuyé dans l’affaire des dissidents; mais si Elle 
consulte plus la prudence que son ressentiment, Elle ne s’embarquera 
pas dans une entreprise dont il serait difficile de prévoir la suite. I! 
devrait lui suffire d’avoir réduit la consistance politique de la Pologne 
a néant sans vouloir encore mettre le feu dans les quatre coins de ce 
pauvre pays. 

La Cour de Pétersbourg doit d’ailleurs sentir qu’une expédition 
militaire qu'elle ferait en Pologne avec une armée d'une certaine force 
aurait certainement l’air 4 Constantinople de vouloir conquérir ou 
assujettir ce royaume. 

Je n’ai que faire, Monsieur, de vous recommander de rechef de 
veiller sur tout ce qui se passera a cet égard et de faire part a M. de 
Vergennes de vos découvertes. 
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Il faut croire, Monsieur, que le mystére des négociations entre 
ies Cours de Pétersbourg et de Copenhague ne tardera pas a se dévoi- 
ler,et que les travaux réunis des deux négociateurs russes décideront 
bient6t le sort des affaires dont ils sont chargés. 


4. Le Marquis de Bausset au Duc de Choiseul. 


Pétersbourg, 13 janvier 1767. 


Monseigneur. Mes derniéres notions sur l’échange du Holstein 
en annoncent une conclusion prochaine. On’ m’a marqué que, pour 
diminuer les inquiétudes que le Danemark doit naturellement avoir 
sur la solidité de cette affaire, Impératrice lui en avait signé un acte 
de garantie pour Elle et ses successeurs au trone de Russie. Quoique 
cette garantie soit une des meilleures stretés que le Danemark puisse 
avoir dans cette circonstance, il ne saurait pourtant étre parfaitement 
tranquille qu’aprés que le Grand-Duc, parvenu a la majorité et au 
trone, aura ratifié cet échange. I] est intéressant actuellement de dé- 
couvrir si la complaisance généreuse que I’Impératrice a eue de se 
préter 4 un arrangement, si important pour la Cour de Copenhague, 
est le prix du zéle que celle-ci a montré pour seconder les vues de 
la premiére en Suéde, ou bien un appat pour l’engager dans le projet 
de Valliance générale du Nord. Je ne négligerai rien pour pénétrer 
les motifs qui ont concouru a4 terminer cette affaire. 

Votre conjecture, Monseigneur, que le langage différent de M. de 
Lobkowitz sur les affaires de Pologne pourrait étre l’effet de nouvel- 
les instructions de sa Cour, est d’autant plus probable qu’on ma dit 
ici que le Roi de Pologne devient de jour en jour plus cher a la mai- 
son d’Autriche. Il y a des gens qui prétendent qu’elle prend un in- 
térét particulier 4 ce Prince vis-a-vis les dissidents, et qu’elle l’affer- 


mit dans ses premiéres démarches a leur sujet, parce qu’elle craint 


que ceux de Hongrie, qui sont en assez grand nombre, ne remuent si 
ceux de Pologne ont quelque succés. Quoi qu’il en soit de ce raison- 
nement, I’Impératrice de Russie ne témoigne aucun mécontentement 
au Prince de Lobkowitz de la vivacité de son zéle pour Stanislas 
Auguste. On croit méme avoir entrevu que cette Princesse est char- 
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mée qu on s’intéresse 4 son ancien favori. Ce qu’il y a de certain. 
c’est qu’Elle a la plus extréme répugnance a user de violence contre 
ce Prince, c'est la cause de lindécision ot l’on est encore ici A ce! 
égard. Cependant les Ministres, persuadés que I’Impératrice s’est trop 
avancée pour pouvoir reculer, sans compromettre lhonneur de la 
Russie, tachent, dit-on, de mettre adroitement cette Princesse dans 
une situation 4 se voir obligée de soutenir ses démarches. 


5. Le Due de Choiseul au Marquis de Bausset. 


Versailles, 23 janvier 1767. 


J'ai recu, Monsieur, la lettre que vous m’avez fait l‘honneur de 
m’écrire le 16 du mois passé, N 52. 

L’indécision, ot la Cour de Russie parait étre sur le parti qu’elle 
doit prendre dans les affaires de Pologne, ne peut provenir que de 
ce que la crainte des conséquences, que le parti de la violence en- 
trainerait, surmonte le désir que Catherine II doit avoir de venger 
sa dignité blessée et d’exécuter un projet auquel Elle a paru attacher 
une si grande valeur. Si Elle a dessein de faire confédérer les 


désunis, Elle commencera vraisemblablement par faire entrer en 
Pologne un corps de troupes capable de les soutenir et de les rallier, 
et Elle ne sera vraisemblablement pas plus délicate sur les prétextes 


de cette nouvelle invasion qu’Elle ne l’a été jusqu’ici et surtout lors- 
qu’Elle a envoyé 3,000 hommes sous les murs de Varsovie au mois 
d’octobre dernier. Quant au Roi de Prusse, il est peu probable qu’il 
veuille pousser plus loin l’affaire des dissidents. 

Je suis persuadé, Monsieur, que vous chercherez a pénétrer les 
progrés que les Czartoryski feront dans les bonnes graces de I’Impé- 
ratrice; on pourra en tirer des conséquences sur la maniére dont 
Catherine II est avec le Roi de Pologne et sur celle dont ce Prince 
est lui-méme avec les Czartoryski. Les Polonais de toutes les frac- 
tions devraient se réunir pour amuser la Cour de Pétersbourg et en 
cas de besoin pour lui faire connaitre le danger de les jeter dans le 
désespoir. 

Il n’est pas douteux que la déclaration des Turcs n’ait opére 
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‘abandon de la démarcation des limites. Cette méme déclaration 
pourra contribuer a d/autres effets tout aussi salutaires pour la 
Pologne, si la Russie envisage, comme elle le doit, esprit qui parait 
avoir dictée. 

Je ne doute pas, Monsieur, que vous n’ayez fait passer a M. de 
Vergennes les notions que vous avez eues sur l’extension que la 
Russie donne a ses établissements dans |’Ukraine, aux mesures qu’on 
prend pour les couvrir par des lignes et aux autres arrangements 
que cette puissance fait dans cette partie. Vous me ferez plaisir de 
me donner a cet égard tous les détails que vous pourrez vous 
procurer. 

Je ne puis qu’approuver, Monsieur, la réponse que vous avez 
faite 4 M. Panine sur la proposition de renvoyer votre suisse et votre 
valet de chambre. Le récit du premier, qu’aucune recherche n’a pu 
justifier, parait si singuliére, que vous avez bien fait de vous détermi- 
ner a le renvoyer. Les mémes motifs ne peuvent nullement regarder 
votre valet de chambre, et nous sommes fort aises que MM. de Lob- 
kowitz et de la Herreria vous aient prété l’assistance que des ministres 
alliés se doivent dans une affaire aussi juste. 

Si le code des lois, auquel Catherine II travaille, doit étre prét 
pour étre publié 4 Moscou, il semble que cette Princesse, en appelant 
des jurisconsultes de différentes parties de ))7Europe, cherche plutdét 
des admirateurs que des coopérateurs, qu’Elle parait ambitionner bien 
vivement d’étre législateur de son Empire, mais le gros de la nation 
est encore trop barbare pour lui promettre autre chose que la gloire 
stérile d’avoir peut-étre fait un beau roman. 

Cest bien mal répondre, Monsieur, 4 la complaisance que le Roi 
a eu pour I’Impératrice par rapport a M. Falconet que de se servir 
de lui comme d’un instrument pour débaucher d’autres artistes. 


Mais nos mesures sont bien prises et je pense qu’il n’y aura personne 
d’assez hardi pour tenter de faire ce vil métier; l’exemple de David 
Barral doit un peu étonner ces émissaires russes; mais on en fera 
de plus sévéres si les circonstances |’exigent. 


Vous voudrez bien étre attentif 4 me transmettre les avis de ce 
genre qui pourront vous parvenir en me marquant le degré de pro- 
babilité que vous y trouverez. 
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6. Le Marquis de Bausset au Duc le Choiseul. 


Pétersbourg, 23 janvier 1767. 


Monseigneur. Des officiers russes m’ont dit qu’un corps de vingt 
mille hommes allait entrer en Pologne. Quoique ces propos ne 
m’apprennent rien de positif, cependant, en les combinant avec les 
bruits qui courent que le Roi de Prusse rassemble le méme nombre 
de troupes 4 Perleberg, on pourrait soupconner qu'il y a un concert 
de conduite entre les deux Souverains, relativement aux affaires de 
Pologne. On pourrait l’inférer encore des conférences presque jour- 
naliéres de M. de Solms avec M. Panine. Peut-étre devrait-on aussi 
conclure du départ d’un courrier russe pour Constantinople que |’on 
a voulu préparer la Porte et lui faire illusion sur l’entrée de ces 
nouvelles troupes en Pologne. Cependant je n’ai point d’avis certain 
qu’il y ait rien de décidé ici. 

M. de Rzew[u|ski est enfin parti depuis trois jours aprés avoir 
donné beaucoup de mauvaises raisons de la prolongation de son 
séjour. I] est vraisemblable qu’il attendait le succés de quelque 
négociation dont il porte apparemment le résultat 4 Varsovie. Quoi 
qu'il en soit, Monseigneur, on assure que |’on saura a quoi s’en tenir 
avant le voyage de Moscou qui est fixé du l-er au 8 février. 

On dit que I’Impératrice continue d’avoir beaucoup d’éloignement 
pour les voies de fait, et que M. Panine est d’un avis contraire et 
quil s'est expliqué la-dessus avec une vivacité qui a déplu a la 
Souveraine au point qu’Elle lui en a témoigné un mécontentement 
sensible pendant quelques jours. Cette Princesse est retenue dans 
cette circonstance autant par son intérét que par son inclination pour 
son ancien favori. 

Le nouveau code, qu’Elle veut donner a son Empire, peut lui 
susciter des embarras intérieurs qui ne lui permettront pas d’agir en 
dehors. Comme il est question de diminuer la dépendance des serfs, 
il ne serait pas surprenant que les seigneurs fussent mécontents de 
cette législation nouvelle et préjudiciable 4 leurs intéréts particuliers. 
Catherine II est trop éclairée pour ne pas prévoir ce mécontentement. 
Aussi a-t-on voulu le diminuer en accordant a tous les députés des 
prérogatives si distinguées qu’ils soient entiérement dévoués a ses 
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volontés ou en arréter les suites en formant un camp de 35 a 40 
mille hommes aux environs de Moscou; il ne serait certainement pas 
prudent dans cette situation de rendre les affaires extérieures trop 
importantes et elles pourraient le devenir, si les Polonais sont fermes 
dans la résistance opiniatre 4 laquelle, comme vous l’observez, Mon- 
seigneur, ils paraissent déterminés. 

Comme les médecins pensent que le voyage peut étre utile a ma 
santé, je vous prie, Monseigneur, de vouloir bien me mander, si vous 
ne trouvez point d’inconvénients que je passe par Varsovie et Vienne. 


7. Le Due de Choiseul au Marquis de Bausset. 


Versailles, 26 janvier 1767. 


J’ai recu, Monsieur, la lettre que vous m’avez fait ’honneur de 
m’écrire le 23 décembre, 53. 

Je doute, Monsieur, que ce soit par de bas compliments démentis 
par les faits que le Roi de Pologne parviendra 4 désarmer l’orgueil 
offensé de Catherine II. Elle demandera, sans doute, d’autres preuves 
de repentir et il parait qu’Elle veut entretenir la perplexité de ce 
Prince par des démonstrations et des menaces qui probablement ne 
seraient pas suivies de l’effet, si Stanislas avait assez de jugement 
pour les évaluer et assez de courage pour les mépriser. Le meilleur 
moyen d’éclaircir les vues de la Russie et de se préparer en méme 
temps de grandes ressources, c’est d’insister avec force sur la demande 
que M. Rzew|u|ski a faite de l’évacuation des troupes russes. Le refus, 
quon en ferait, pourrait réveiller l’attention de la Porte intéressée a 
he pas voir perpétuer la domination russe en Pologne. Il est on ne 
peut pas plus maladroit de rappeler M. de Rzew([u|ski avant qu’il 
ait obtenu une réponse quelconque 4a ce sujet. 

Je pense, Monsieur, que vous ferez votre possible pour avoir la 
réponse que le Ministére russe doit faire au mémoire de la Cour de 
Varsovie concernant les droits des dissidents. 

I] parait que Catherine II ne pourra jamais colorer le despotisme 


et Vinjustice de sa demande, et que ses raisons ne seront jamais que 
celles du loup vis-a-vis de l’agneau. 
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Je n’ai point encore recu l’expédition dont vous avez chargé le 
capitaine Barneval. 

Suivant nos nouvelles de Copenhague, il ne parait pas que les 
négociations russes soient assez avancées pour que leur progres ait 
causé la joie qu’on a remarquée a M. d’Assebourg. 


8. Le Marquis de Bausset au Duc de Choiseul. 


Pétersbourg, 27 janvier 1767. 


Monseigneur. Je joins ici une lettre de Il’Impératrice au Roi de 
Pologne. C’est probablement la réponse a celle que ce Prince lui a 
écrite pour demander Il’évacuation des troupes russes de la Pologne. 
Catherine II ne s’explique point sur cet objet essentiel; mais, d’aprés 
des notions qui me sont revenues d’assez bon lieu, on peut juger 
que cette Princesse n’est aucunement favorable 4 cette réquisition. 
On m’a dit que cette Cour avait envoyé un courrier au Prince Repnine 
pour lui porter les instructions nécessaires afin de mettre les dissi- 
dents en mouvement. Leur premiére démarche doit étre de se con- 
fédérer. Les instructions du Prince Repnine sont, dit-on, soutenues 
de quatre cent mille ducats qu’on lui a envoyés, soit pour aider les 
nouveaux confédérés, soit pour former une diéte de pacification. On 
ignore si la confédération des dissidents sera fondée sur le motif de la 


religion ou sur la réclamation des lois fondamentales de |’Etat qui 


établissent l’égalité entre tous les citoyens. Quel qu’en soit le motif, 
dés que les dissidents seront réunis par ce lien, ils demanderont a la 
Russie les secours et l’appui qu’elle leur a promis. On attend ici le 
retour de ce courrier pour commencer 8 agir. 

Plusieurs régiments de la division de Livonie et de celle de Smo- 
lensko ont recu l’ordre de se tenir préts 4 marcher. [ls forment un corps 
d’environ trente mille hommes. Ils ne doivent pas, dit-on, entrer en 
Pologne tout 4 la fois, mais successivement et 4 mesure que les Polo- 
nais paraitront disposés a la résistance. M. Panine fait les plus belles 
promesses 4 M. de Goltz, qui se plaint encore de l’indécision et de 
la lenteur du Cabinet de Pétersbourg. Cependant il n’y a pas long- 
temps que ce Ministre lui a dit en propres termes d’avoir un peu de 
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patience et qu'il verrait l’effet des promesses qu’on avait faites a 
son parti. 

Vous trouverez ci-joint, Monseigneur, un exemplaire du mémoire 
de cette Cour-ci sur les affaires des dissidents. On ne nous I’a point 
remis ministériellement, et je ne crois pas qu'on prenne cette voie, 
ce qui me fait penser que la Russie n’est pas encore absolument dé- 
terminée a lever le masque et qu’elle attend d’avoir préparé certaine 
puissance 4 la voir agir en Pologne, sans en concevoir de l'om- 
brage. Vous jugerez mieux que moi, Monseigneur, du mérite de cet 
ouvrage. 

Le mémoire contre les prétentions des dissidents, qui se trouve 
a la fin de [ce] recueil, est celui que M. le Comte Rzew[u|ski me remit 
dans le mois de septembre dernier. J’eus l’honneur de vous I|’adresser 
par le capitaine Barnevaldt; mais, son vaisseau ayant échoué sur les 
cotes du Jutland, je ne sais s'il aura eu lattention de vous le faire 
parvenir. 

M. Rzew(u|ski est parti d’ici furieux contre la Russie et contre 
la Souveraine; on regarde comme une chose certaine qu'il ne reviendra 
plus ici. Il fait vendre tous ses effets. 

On m’a dit que le Roi de Pologne cherche de l’argent partout; 
quil a trouvé cent mille ducats 4 emprunter en Italie et qu’il offre 
jusqu’a dix pour cent d’intérét a tous les Polonais qui voudront lui 
en préter, méme sur des hypothéques. 

Jai appris par la voie des gazettes de Pétersbourg que cette 
Cour-ci avait nommé un consul a Bordeaux, et qu’il était sur le point 
de partir pour se rendre a sa destination. Le Ministére russe ne m’en a 
fait aucune communication. Le Comte |sic| de Galitsine aura sans doute 
été chargé de vous en demander l’admission. Je n’ai pas entendu 
faire de grands éloges de ce nouveau consul. C’est un Suédois, nommé 
Witorf|?], qui a déja été négociant a Bordeaux. 


Les .bruits qui avaient couru l’année passée du racommodement 


de cet Empire avec celui de Chine se renouvellent; on dit méme que 


celui qui est chargé d’entamer cette besogne doit partir incessamment. 
Quand la Russie craint d’avoir des embarras en Europe, elle se hate 
d’assurer qu’elle est tranquille du cété de lAsie. 

Le fils ainé du Duce Biren est arrivé ici depuis quelques jours 
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avec sa femme. IIs nous ont fait notifier leur arrivée par un cham- 
bellan. Le triste état de ma santé m’a mis a l’abri de toute discus- 
sion sur cette visite que M. Panine a conseillée aux Ministres d’Angle- 
terre, de Danemark, de Prusse et de Suéde. M. de Lobkowitz a été 
rendre visite 4 la Princesse, en laissant une carte ot il spécifiait que la 
visite était pour elle. Je crois que le Ministre d’Espagne suivra son 
exemple. 

Jai Vhonneur de vous envoyer un mémoire qui a paru ici en 
faveur des dissidents de Pologne. 

Les almanachs que vous m’avez demandés depuis quelque temps 
viennent d’étre imprimés et je m’empresse de vous les envoyer. 


9. Le Duc de Choiseul au Marquis de Bausset. 


Versailles, 31 janvier 1767. 


J'ai recu, Monsieur, la lettre que vous m’avez fait l’honneur de 
m’écrire le 30 du mois dernier, \ 54. 

Le conseil que le Ministre d’Angleterre donne 4a la Russie de 
mettre laffaire des dissidents en négociation est d’autant plus sage 
que le succés des voies de fait serait fort douteux. Catherine II ne 
pourra pas non plus compter sur un concours bien sérieux du Roi 
de Prusse. Ce n’est pas que ce Prince dit craindre les suites de la li- 
berté de conscience qu'il obtiendrait pour les protestants polonais, 
car l’expérience du passé a fait voir l’usage qu’il sait faire des moyens 
propres a parer aux inconvénients qui en pourraient résulter; mais 
Sa Majesté Prussienne doit étre peu disposée a travailler 4 la forma- 
tion d’un parti puissant qui assurerait 4 jamais une influence trés 
grande a la Russie dans les affaires de Pologne. D’ailleurs, le traité 
d’Oliva n’offre pas méme un prétexte a ce Prince pour s’intéresser 
aux dissidents grecs. 


Ce serait un acte de justice de la part de la Russie que de payer 


les sommes qu’elle doit a la Suéde, mais je ne sais si |’Impératrice, 
qui n’est prodigue que par ambition ou par ostentation, voudra en 
effet payer cette dette dans un moment ou |l’acquittement ou le refus 
parait assez indifférent a ses intéréts. 
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Je ne sais pas non plus si ses finances sont en état de supporter 
cette charge. Vous me ferez plaisir, Monsieur, de me faire part des 
notions que vous pourrez avoir de leur situation actuelle. 

Je suis trés faché, Monsieur, que votre incommodité ait eu des 
suites aussi longues. Vous ferez bien, si elle devait durer jusqu’au 
moment du voyage de la Cour a Moscou, de différer votre départ de 
quelque temps et de ne la suivre que lorsque votre état vous per- 
mettra de le faire sans inconvénient. Les affaires du Roi ne sont pas 
assez instantes pour que votre zéle vous porte a exposer votre santé 
que je vous exhorte de ménager, et 4 laquelle je prends un sincére 
intérét. 


10. Le Marquis de Bausset au Duc de Choiseul. 


Pétersbourg, 3 février 1767. 


Monseigneur. Des personnes, sur le rapport desquelles je puis 
compter, m’ont dit que le Roi de Prusse a voulu absolument se 
méler des affaires de Pologne conjointement avec la Russie. Ce Prince 
prétendait y étre également intéressé, soit par sa qualité de garant du 
traité d’Oliva, soit pour soutenir lhonneur des déclarations qu’il a 
faites en faveur des dissidents; mais, comme on connait ici son carac- 
tere, on prévoit quil pourrait bien profiter de cette occasion pour 
chercher a s’arrondir par le démembrement de quelques cantons de 
la Pologne, sous prétexte de se dédommager des dépenses que son 
zéle pour la République lui aurait occasionnées. D’un autre coté on 
craint que la maison d’Autriche n’intervienne dans cette affaire, et 
que la guerre ne devienne générale et plus sérieuse qu’on ne le 
voudrait ici. Cette crainte est fondée sur l’intérét que la Cour de 
Vienne prend au Roi de Pologne et dont il m’est revenu qu’on avait 
des preuves certaines par des lettres interceptées du général Ponia- 
towski & son frére; c’était le sujet des fréquentes conférences de M. 
de Solms avec M. Panine, et qui avaient fait soupconner un concert 
entre les Cours de Berlin et de Pétersbourg. Celle-ci veut se charger 
de tout, et lon m’a assuré que le Roi de Prusse avait enfin consenti 
4’ ne point s’en méler. Il tiendra toujours sur pied le méme corps 
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qu'il a rassemblé a Perleberg pour en imposer et a la Pologne et 4 
la maison d’Autriche. On continue d’assurer que les troupes russes 
ne sont point entrées sur le territoire de la République; elles sont 
prétes 4 marcher, et l'on n’attend que la réquisition de la confédération 
des dissidents qui ne tardera certainement point. 

On m’a communiqué, Monseigneur, un mémoire manuscrit qu’un 
gentilhomme dissident a envoyé ici 4 un de ses amis. Les raisonne- 
ments et les preuves sont a peu prés les mémes que ceux du mémoire 
imprimé par ordre de I’'Impératrice. I] y a un peu plus de déclamation 
contre le clergé et le Pape; mais ce qui m’a paru mériter une attention 
particuliére, c’est la fin de cet ouvrage ot il est dit que légalité des 
dissidents fut établie dans la diéte de 1569, qui réunit en méme temps 
le duché de Lithuanie 4 la Pologne; que cette égalité est une condi- 
tion essentielle et inviolable de la réunion et que c’est dissoudre 
celle-ci que de porter atteinte 4 l'autre. Ce principe dangereux est 
semé, quoique moins ouvertement, dans plusieurs endroits du mé- 
moire de l’Impératrice. Je suis persuadé quon a point a craindre 
les conséquences qui en dérivent naturellement; cependant cela doit 
réveiller |’attention des puissances intéressées 4 la conservation de 
lintégrité de la Pologne. 

Les assemblées, qui doivent précéder la nomination des députés 
a la diéte générale, se font avec appareil. L’Impératrice a voulu 
assister incognito 4 la premiére. La jeunesse, qui environne cette 
Princesse, parait enthousiasmée des soins qu’Elle prend pour la gloire 
et le bonheur de ses sujets; mais les vieux Russes n’y ont pas grande 
confiance et continuent toujours de murmurer. 


11. M. Rossignol au Roi. 


Pétersbourg, 3 février 1767. 


Sire. Une indisposition, qui m’a obligé de garder la chambre 
pendant trois semaines, m’a empéché de répondre plus tdt a la lettre 
dont il a plu a Votre Majesté de m’honorer le 2 décembre dernier. 
Il est certain que les obstacles, que les Anglais ont pu prévoir dans 
le projet d’établir pour la Russie un commerce avec les provinces de 
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la Perse, voisines de la mer Caspienne, auraient dai les dégotiter de 
cette entreprise, et que les dangers, auxquels ils auraient été exposés 
de la part de la nation russe, auraient été trop grands pour qu’ils 
eussent pu la soutenir avec avantage. Le refus formel que le Sénat 
leur a fait de la permission du transit, qu’ils sollicitent vivement, ne 
leur laisse point d’espérance prochaine a cet égard. Au _ reste, M. 
Panine ne leur edt fait accorder que pour quelques années cette per- 
mission qu ils demandaient, aprés lequel terme il les en edt privés 
pour en laisser jouir les Russes seuls. Tel a été du moins le plan 
qu’on a supposé a ce Ministre. Je veillerai autant qu'il me sera possible 
4 la négociation du traité d’alliance qui doit se faire entre les Cours 
de Londres et de Pétersbourg; mais le séjour de I’Impératrice et des 
Ministres & Moscou me laissera peu de facilité pour étre instruit a 
cet égard. M. Tchernichev, [le] méme qui devait aller au congrés, 
est destiné a passer 4 la Cour de Londres en qualité d’Ambassa- 
deur de Russie. On peut juger que la négociation du traité d’alliance 
nest pas le seul motif de cet envoi, et quil a aussi pour objet les 


mesures a concerter entre les deux Cours pour le soutien des dissi- 
dents de Pologne, dont laffaire prend une tournure telle quelle 


pourrait aisément avoir des suites importantes. Ceux-ci ont ici un 
député chargé de solliciter les secours de I’Impératrice, et cette Prin- 
cesse parait déterminée 4 soutenir ses demandes a la diéte en leur 
faveur. On ne peut plus douter qu’Elle n’envoie des troupes en 
Pologne indépendamment de celles, qui sont 4 portée d’y entrer. On 
assure qu Elle y fait encore passer 10,000 hommes, ce qui formera 
un corps darmée denviron 35,000 hommes. On ne sait point celui 
qui les commandera; on présume quils seront aux ordres de M. 
Soltikov qui y est déja, ou que peut-étre la Russie y enverra un 
général en chef. On a publié ici un écrit, que le Ministére russe a 
répandu, et dont M. le Vice-Chancelier m’a remis lui-méme un 
exemplaire que je fais passer 4 Votre Majesté, ayant pour titre: ,Ex- 
posé des droits des dissidents joints 4 ceux des puissances intéressées 
a les maintenir“; et l’on parle d’un manifeste qui doit paraitre dans 
peu, lequel contient les intentions de |’Impératrice de Russie sur cette 
affaire et ses résolutions en conséquence. Quoi qu'il en soit, le concert 
des Cours de Londres et de Berlin et de Copenhague avec celle-ci, relati- 
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vement 4 l’affaire des dissidents, est démontré par l’unanimité de leurs 
déclarations sur cet objet. On ne parle pas encore des projets des Rois 
d’Angleterre et de Prusse pour appuyer leurs représentations auxquelles 
la diéte a eu si peu d’égard; mais on ne peut douter que ces Princes ne se 
concertent avec la Russie sur les moyens de les faire valoir, et de forcer 
la nation polonaise a les satisfaire en ce point a l’égard du Danemark, 
qui fait cause commune avec eux en cette occasion. Je pense que ses 
démarches sont une suite du projet, qu'il a concu depuis longtemps 
et quil a manifesté pendant la derniére guerre, d’attirer 4 lui les 
princes protestants pour en étre traité et considéré comme le chef et 
par ce moyen de se faire substituer 4 la Suéde insensiblement, en 
profitant du discrédit dans lequel cette derniére puissance est tombée. 
Quant a la supposition que font quelques personnes que M. Panine et 
le Prince Repnine ne marquent tant de faveur pour les dissidents 
que parce que, prévoyant une révolution en Russie, ils veulent avoir 
une retraite assurée en Pologne et y posséder des charges et méme 
avoir entrée au Sénat ot nuls Grecs n'ont été admis, j’avoue que 
cette supposition ne me parait pas fondée. Rien n’annonce une 
révolution si prochaine en Russie, et dans le cas ou elle ett da avoir 
lieu, elle n’edt menacé que difficilement M. Panine soutenu par tous 
les grands de lEmpire, et nullement le Prince Repnine que son 
éloignement mettra 4 l’abri de tout événement. J’estime que la 
chaleur de ces deux personnages, dans l’affaire des dissidents, a pour 
motif principal le caractére fier et entier de leur Souveraine, ainsi 
que l’ambition de son Ministére qui voudrait grossir le parti de la 
Russie pour influer plus particuligrement dans les affaires de la 
Pologne, ce qui lui serait facile, si elle pouvait faire entrer ses créa- 
tures dans le Sénat. Au reste, on mande que la fermentation est 
extréme en Pologne, que les dissidents veulent former entre eux une 
confédération, que Sa Majesté Polonaise est fort inquiéte et trés intri- 
guée de sa position, que ce Prince est sur le point de se mettre a 
l’abri des événements, en se retirant 4 Dantzick avec les principaux 
chefs de son parti. Le bruit s’est méme répandu ici prématurément 
qu’il y était arrivé et que le Prince Repnine n’était pas en streté a 
Varsovie, mais qu'il soutenait l’orage avec courage et fermeté. Quoi 
qu’on dise ici que le Roi de Pologne [sic], je pense que ce Prince feint de 
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les protéger pour ne pas se démasquer et se déclarer ouvertement 
contre les vues de la Russie, mais qu'il sy oppose sourdement. 
L’éloignement mélé de froideur, qui subsiste actuellement entre les 
deux Cours, me parait une preuve que ce Prince a été deviné, tant en 
ce point que sur le peu de complaisance qu'il est intimement résolu 
4 témoigner 4 l’Impératrice de Russie, et que cette Princessse prévoit 
quil voudra aussi éviter de remplir les engagements, qu’Elle lui a 
fait prendre avant de le placer sur le tréne, et dont il veut aujour- 
d‘hui éluder l'accomplissement. Cette conduite du Roi de Pologne doit 
naturellement produire leffet qu’elle a déja opéré d’augmenter son 
parti dans sa nation, objet qu’il doit ambitionner de préférence a‘tout 
autre, tant pour son soutien que pour acquérir du crédit et de la 
considération. On prétend que ce Prince travaille 4 se lier avec la 
Cour de Vienne, et j’en serais d’autant moins surpris que je penche a 
croire depuis longtemps que Sa Majesté Prussienne sera forcée, par les 
circonstances et par les affaires de la Russie et de ses alliés contre sa pa- 
trie et contre lui, 4 rechercher l’'appui de la Cour de Vienne et des puis- 
sances, ses alliées, contre les mauvaises intentions et les violences de ses 
adversaires. Voila, Sire, la sensation que les opérations de la diéte et la 
conduite de Sa Majesté Prussienne paraissent avoir faite sur cette 
Cour-ci. Ce Prince a cherché en effet, comme j'ai eu lhonneur de le 
dire a Votre Majesté, 4 engager |’Impératrice de Russie a se désister 
de sa demande en faveur des dissidents; mais les suites qu’a cette 
affaire prouvent assez que cette Princesse n’a eu aucun égard 4 ses 
représentations. Au reste M. Rzew[u|ski est parti d’ici depuis quinze 
jours et y laisse son secrétaire chargé des affaires. Ce dernier ne 
parait pas plus satisfait que l’a été M. Rzew[u]ski des projets que la 
Russie parait méditer contre sa Cour, et il me l’a assez fait entendre 
lui-méme. 

La démarche de la Cour ottomane, au sujet du réglement des 
limites entre la Russie et la Pologne, n’a fait aucune impression ici; 
on s’est contenté de désavouer le fait imputé par la déclaration du 
Reis-effendi comme n’étant d’aucune conséquence. On parait peu 
sinquiéter des résolutions de la Porte ottomane 4 cet égard, et il me 
semble que ce nest pas sans raison. Les lettres de Constantinople 
ne nous font envisager aucune suite 4 cette déclaration; il parait 
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méme que cette Cour n’a pas le dessein d’agir efficacement en faveur 
de la Pologne, et qu'elle préfére sa tranquillité et son repos a son 
intérét et a sa considération. Sa léthargie est toujours la méme, et 
je ne sais sil serait prudent et utile de l’en tirer aujourd’ hui. Les 
Turcs ont substitué a leur gott précédent pour la guerre celui de 
lintérét et du commerce. Leurs troupes, mal disciplinées, ne sont 
plus aguerries et manquent de chefs; les Russes, au contraire, bien 
exercés et venant de faire une guerre qui a enflé leur courage et leur 
a formé des officiers de coeur, il y aurait tout lieu de craindre qu’ils 
neussent de nouveaux succés, qui, en augmentant leur réputation, 
porteraient leur orgueil et leur arrogance 4 un point excessif, tandis 
que les Turcs, consternés par leurs défaites et humiliés, rejetteraient 
la cause de leurs malheurs sur les conseils de leurs alliés, qui les 
auraient engagés dans une guerre aussi Onéreuse que peu honorable, 
qui perdraient par la beaucoup de leur influence 4 la Porte et n’au- 
raient travaillé contre leur gré qu’a accroitre celle de la Russie en 
Europe et en Asie. 

Jai eu l’honneur de mander 4 Votre Majesté que M. de Bausset 
avait recu l’ordre de son Ministére de prolonger ici son séjour. Mais 
la mort de Mme de Bausset a tellement accablé ce Ministre et empiré 
son état qu'il s'est enfin déterminé 4 ne point aller 4 Moscou, et il a 
demandé au Ministére de Sa Majesté non son rappel, mais un congé 
pour rétablir sa santé et veiller a ses affaires. Cette tournure ne 
peut pas étre désagréable a cette Cour-ci, ni indiquer, de la part de 
la France, l’intention de vouloir interrompre la correspondance entre 
les deux Cours. Je ne crois pas que le parti, que prend M. de 


Bausset, puisse occasionner ici de Ihumeur au point de porter le 


Ministére russe 4 me faire entendre que mon séjour ici lui serait 
désagréable, d’autant plus que je cherche 4 exciter dans ce moment-ci 
le Ministére de Sa Majesté et celui de Russie sur les liaisons de com- 
merce qu’on pourrait former contre [entre?] les deux Etats. Quoi qu’il en 
soit, M. de Bausset compte recevoir dans le cours du mois prochain 
la réponse A la lettre par laquelle il a demandé la permission de 
pouvoir quitter ce pays-ci, et s'il ne change pas encore son projet de 
lattendre dans cette ville, il me parait décidé 4 envoyer son secré- 
taire 4 Moscou pour y suivre les affaires. Ainsi, il ne me sera guére 
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possible d’étre instruit de ce qui s’y passera, autrement que par M. 
de Bausset, tant qu’il sera ici. Ce Ministre désirant contribuer a 
|avancement de son secrétaire, je n'ai pu lui témoigner que du zéle, 
mais non lui insinuer une prédilection, qui contrarierait ses vues et 
ne ferait qu’exciter en lui des soupcons auxquels il se porte déja 
assez naturellement de lui-méme. Ainsi, je men tiens, Sire, 4 une 
conduite passive vis-a-vis de M. de Bausset, en lui faisant entendre 
néanmoins que si je ne cherchais point a étre chargé des affaires de Votre 
Majesté, ma retenue a cet égard n’a pour motif ni défaut de zéle ni de 
bonne volonté qui sera toujours subordonnée aux ordres que je recevrai. 

Je n'ai point eu Vhonneur, Sire, de parler 4 Votre Majesté du 
voyage de Moscou d'une maniére particuli¢re dans mes lettres 14 et 
15, parce quil n’était survenu aucun changement a ce projet. Le 
Grand-Duc part le 13 de ce mois et l’Impératrice le 19. On présume 
que la situation des affaires de Pologne pourra avancer son retour 
en cette ville, qui selon son plan n’aura lieu que vers Noél prochain. 
En attendant, l’élection des députés de cette ville et des environs, qui 
doivent se rendre a Moscou pour y assister 4 la diéte et examiner le 
nouveau code de lois dont il y sera question, a été faite conformé- 
ment a ses intentions, comme on pouvait le présumer d’avance. 
Cependant cette opération a causé beaucoup de mécontentement 
parmi un grand nombre de seigneurs, qui, quoique mal aisés, n'ont 
pu refuser dans cette occasion de souscrire aux dépenses qu'on leur 
a proposé de faire pour ériger des monuments publics de leur satis- 
faction et de leur reconnaissance en I‘honneur de Catherine II, ce qui 
a indisposé la majeure partie de ceux qui ont assisté a cette assemblée 
et qui, n’espérant rien des libéralités de leur Souveraine, lui imputent, 


au contraire, de chercher les moyens d’appauvrir les seigneurs, au 
lieu de les aider comme faisait la feue Impératrice, en leur donnant 
des marques fréquentes de sa générosité. 


12. Le Marquis de Bausset au Duc de Choiseul. 


Pétersbourg, 13 février 1767. 


Monseigneur. Le courrier dont on attendait le retour de Varso- 
vie est arrivé depuis quelques jours. On n’est pas content ici de la 















1767. — 244 — 12. 


réponse que le Roi et les Czartoryski ont faite; elle est vague comme 
celle qu’ils ont donnée ici. On est résolu en conséquence d’aller en 





avant, et l'on assure que les troupes russes entreront sur le territoire 
de la République vers le mois de mars. Leur entrée sera accom- 
pagnée d’un manifeste ou l’on tachera de la justifier. Le bruit court 
que le Comte Zachar Tchernichev, Vice-Président du Conseil de guerre, 
recherche le commandement de ces troupes. Comme cette expédition 
ne parait pas devoir étre bien difficile, il est & présumer que ce gé- 
néral, dont les affaires sont fort dérangées, se propose une autre mois- 
son que celle des lauriers. On m’a dit que le Roi de Prusse donnera 
en méme temps un manifeste ott ce Prince dira qu il est dans les 
mémes principes et dans les mémes dispositions que la Russie, et qu’il 
appuiera ses démarches de toutes ses forces. Cependant il est con- 
venu de ne point agir et de laisser ses troupes sur les frontiéres, A 
moins que la maison d’Autriche ne voultt intervenir dans cette affaire. 

La confédération des dissidents n’était point faite au moment du 
départ du courrier. M. d’Assebourg m’a dit qu’il croyait qu'elle était 
formée actuellement. Les rapports, qu'on vous fait de Pologne, vous 
instruiront, Monseigneur, de cet événement important plus tot que je 
ne saurais le faire. 

On attend un courrier du Danemark qui apportera, dit-on, le 
projet de l’arrangement relatif 4 l’échange du Holstein. On continue 
de m’assurer que la Russie est sincérement disposée a donner a la 
Cour de Copenhague toutes les satisfactions qu’elle peut désirer a cet 
égard; on m’a ajouté que ce traité l’entrainera dans toutes les vues 
de la Russie pour l’alliance générale du Nord. 

Il m’est revenu que le fils ainé du Duc Biren se plaignait beau- 
coup ici du Roi de Pologne, qui refusait 4 son pére des prérogatives 
dont les ducs de Courlande ont joui précédemment sans aucune con- 
testation. 

L’'Impératrice vient de nommer le Comte Ivan Tchernichev 4 
l’ambassade de Londres owt il se rendra aprés avoir été prendre les 
eaux de Forges. 

Quoique la poste d’Angleterre ait manqué depuis cing ou six 
ordinaires, on dit toujours ici que M. de Stanley s’y rendra; le cheva- 
lier Macartney continue d’assurer qu’il n’ira point 4 Moscou. 
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13. Le Comte de Broglie au Sieur Rossignol. 


Paris, 14 février 1767. 


Vous étes instruit, Monsieur, qu'il avait plu a Sa Majesté de 
madmettre au secret de la correspondance qu’Elle vous a ordonné 
d’entretenir avec Elle. Elle me charge de vous mander que la mort 
du Sieur Tercier ne change rien aux ordres que vous avez recus a cet 
égard, et que son intention est que vous continuiez 4 l’entretenir avec 
les chiffres et sous les adresses accoutumées. Je serai fort aise que 
la direction, plus particuliére que je vais avoir de cette correspon- 
dance, me mette dans le cas de faire valoir votre travail et de vous 
donner des preuves des sentiments avec lesquels je suis . 


14. Le Duc de Choiseul au Marquis de Bausset. 


Versailles, 15 février 1767. 


J'ai recu, Monsieur, les lettres que vous m’avez fait ’honneur de 
m’écrire les 6 et 13 janvier, NN 1 et 2. 

Les notions, qui nous reviennent de plusieurs cétés, Monsieur, 
continuent a nous entretenir dans lopinion que ce nest point de 
léchange du Holstein dont il est question entre la Cour de Péters- 
bourg et de Copenhague. I] parait assez probable qu'il ne s'agit que 
de la renonciation du Grand-Duc 4 ses droits sur le duché de Sles- 
vig et a d'autres prétentions que ses ancétres ont formées a la charge 
du Danemark et que Pierre III se proposait de faire valoir au moment 
de la révolution qui l’a précipité du tréne. Le sacrifice de ces droits 
et de ces prétentions suffirait, sans doute, pour tenter le Danemark 
et pour obtenir de lui quelques marques de complaisance, dont la 
nature jusquici n'a pu étre développée. 

Vous aurez su depuis votre expédition 4 laquelle je réponds, la 
déclaration que la Russie a fait faire au Roi de Pologne et a ses oncles 
au sujet des dissidents. I] parait que Catherine II veut se ménager 
les moyens et le temps de se désister peu 4 peu de ses démarches, et 


si la Cour de Varsovie fait joindre un peu d’adresse et de manége a 
la fermeté de la nation, il y a lieu de croire qu’Elle se tirera de cétte 
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affaire avec honneur. Il n'est pas croyable que la Russie veuille 
exciter une guerre de religion. En multipliant ses démonstrations, 
elle parait ne chercher qu’é donner le change sur ses véritables dis- 
positions. 

L’entreprise de donner un nouveau code de lois 4 toute la Russie 
est, sans doute, grande et magnifique. I] est plus beau encore de 
vouloir y faire concourir les sujets et de créer 4 cet effet des ordres 
dans un état dont le propre paraissait étre de n’en point admettre; 
mais l’écueil sera dans l’exécution d’un projet, qui parait au-dessus 
de la portée de ceux qu’on veut y faire participer. 

Votre santé ne vous permettant pas d’aller 4 Moscou, vous y 
enverrez un de vos secrétaires pour y suivre les affaires du Roi, et si 
votre rétablissement, ainsi que vos propres affaires, vous obligent de 
revenir dans ce pays-ci, vous étes le maitre de saisir le temps qui 
vous sera le plus commode, en prenant le prétexte d'un congé pour 
ce voyage. 

Je suis bien sensiblement touché, Monsieur, de la perte que vous 
venez de faire. Je concois toute votre douleur et je la partage bien 
sincérement. Votre propre état doit en avoir aggravé le poids, mais 


jespére que vous vous serez armé de force et de courage. 


15. Le Marquis de Bausset au Duc de Choiseul. 


Pétersbourg, 17 février 1767. 


Monseigneur. Le lieutenantgénéral Numers doit, dit-on, com- 
mander trois régiments de la division de Smolensko qui entreront de 
ce cdté-la sur le territoire de la République vers le commencement 
du mois de mars. Le général Dunten doit conduire trois autres ré- 
giments de la division de Livonie. Ces troupes formeront avec celles 
qui sont déja en Pologne un corps d’environ 30 mille hommes. On 
dit que ce corps aura un chef d'un grade et d’un mérite supérieurs, 
grade supérieur a celui que |’on accorde 4 ces deux officiers. On a 
donné lordre aux arsenaux de Moscou et de Riga de faire marcher 
vingt canons de 12 et dix obus. Quoiqu’on ne paraisse pas s’attendre 
a beaucoup de résistance, on prend pourtant des précautions impo- 





15—16. — St 1767 


santes, ou pour la prévenir ou pour la vaincre. On regarde ici le 
succés de cette affaire comme le moyen le plus infaillible de perpé- 
tuer anarchie de la Pologne et d’y éterniser l’influence de la Russie. 
Elle se flatte que les dissidents lui seront toujours dévoués et quils 
voteront constamment en sa faveur, déterminés par la reconnaissance 
des services qu'elle leur aura rendus et par l’espérance de ceux qu'ils 
pourront en attendre encore. 


16. Le Marquis de Bausset au Duc de Choiseul. 


Pétersbourg, 24 février 1767. 


Monseigneur. Des voyageurs m’ont rapporté que les Russes avan- 
caient en grand nombre vers les frontiéres de Pologne. Trois ou 
quatre officiers, qui étaient entrés sur les terres de la République pour 
tracer les chemins, ont, dit-on, été arrétés par des hulans du Roi de 
Pologne. Ces officiers ont trouvé le moyen de s’évader; le rapport 
qui a été fait ici de cette aventure ne doit pas avoir plu; mais on a 
cru nen devoir rien témoigner. 

Il m’est venu que cette Cour continuait de faire des insinuations 
pour entretenir la Porte dans son indifférence sur les affaires de Po- 
logne. Elle a fait représenter au Divan que le nouveau Roi ne cherche 
qu’a accroitre son autorité aux dépens de la liberté de sa nation et a 
devenir despotique; que c’est pour parvenir a cet objet qu'il a recher- 
ché le concours de la maison d’Autriche; que la Russie croit devoir 
arréter de pareilles vues en travaillant efficacement a rétablir les lois 


fondamentales de la République; qu’elle a fait entrer des troupes sur 


ses terres dans ce dessein; que sa conduite est autorisée par ses traités 
avec la nation polonaise et que les puissances voisines ont un intérét, 
aussi réel que la Russie, 4 s’ opposer aux changements que le Roi veut 
faire dans la forme de son gouvernement. Le Ministre d’Angleterre 
a la Porte doit y tenir le méme langage. Celui du Danemark sera, 
sans doute, son écho. Je sais que M. de Rebing a écrit sur ce ton au 
Ministre de sa Cour a Constantinople. 
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17. Le Marquis de Bausset au Duc de Praslin. 


Pétersbourg, 27 février 1767. 


Monseigneur. Le Prince de Radzivil va, dit-on, se rapprocher 
de la Russie. Si ce magnat compte sur l’animosité de Catherine II 
contre Stanislas Auguste, il pourrait bien se tromper dans ses combi- 
naisons. On croit qu'il en aurait fait une meilleure, en recherchant 
les bonnes graces de son Roi: ce serait le moyen le plus assuré de 
réparer ses pertes. 

M. de Sacken s’efforce de nous persuader que sa Cour n’a aucune 
part aux projets et aux démarches des Radzivil et que l’Electeur de 
Saxe a renoncé a toutes ses vues sur le trone de Pologne, lequel, dit- 
on, ne saurait augmenter la force ni la considération d’un aussi grand 
Prince. Ce Ministre met dans ses assertions une affectation qui pour- 
rait faire douter de leur sincérité. 


18. Le Marquis de Bausset au Duc de Choiseul. 


Pétersbourg, 3 mars 1767. 


Monseigneur. Les piéces imprimées dont j’ai eu | honneur de vous 
envoyer copie ne doivent étre publiées 4 Varsovie, m’a-t-on dit, que 
dans le commencement de ce mois. Le Prince Repnine avait ordre de 
les regarder [ garder?]| dans son Cabinet jusqu’a cette époque qui parait étre 
[a méme que celle de l’entrée des troupes russes en Pologne. Suivant 
mes avis, celles de la division de Smolensko passent aujourd’hui la 
Dvina a Creutzbourg qui est a 20 lieues environ au-dessus de Riga; 
elles dirigeront leur marche sur Sluska, ville du palatinat de Novo- 
grodek a vingt journées de la frontiére qui appartient a la maison de 
Radzivil. Ces troupes y seront a portée de protéger l’assemblée des 
dissidents A Grodno ou vraisemblablement leur confédération se for- 
mera. La division qui entrera par Smolensko se portera sur le méme 
point. Celle qui partira de Kiov est vraisemblablement destinée a 
couvrir les frontiéres de la Turquie et 4 occuper l’évéché de Cracovie 
auquel on en veut particuliérement. Les troupes, qui sont déja en 
Pologne sous les ordres du général-major Soltikov, pourront s’avancer, 
par échelons, vers la Prusse Royale. 
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On a écrit de Varsovie que le général Seidlitz a été, par ordre 
du Roi de Prusse, faire le tour des frontiéres de la Silésie pour exa- 
miner les postes autrichiens qu’on prétend avoir été considérablement 
renforcés pendant cet hiver. I] a fait des dispositions relatives et pro- 
portionnées a leur situation, afin de parer a tout événement. Rien ne 
m’autorise Aa croire que ces précautions annoncent une rupture aussi 
prochaine entre les Cours de Vienne et de Berlin que certaines per- 
sonnes cherchent a insinuer; mais je crois que la Russie a engagé le 
Roi de Prusse 4 avoir cet air attentif sur les frontié¢res avec les Etats 
de la maison d’Autriche, pour détourner cette puissance de lintérét 
qu’on la soupconne de prendre au Roi de Pologne et a ses projets. 
Quoique la Prusse ait laissé 4 la Russie le soin de terminer 
l’affaire des dissidents et A se contenter d’un role d’observateur, on 
nest point tout a fait tranquille ici sur les vues de ce Prince; on 
craint qu'il ne s’en méle vers la fin pour avoir le prétexte d’exiger un 
dédommagement de la part de la République. On soupconne ce Prince 
d’avoir animé les dissidents et engagé la Russie dans cette affaire plus 
avant qu’elle ne lavait projeté. On croit qu’il a employé le Baron 
d’Assebourg de préférence au Comte de Solms, afin de mieux masquer 
ses vues. Ce qu'il y a de vrai, c’est que le Ministre danois a montré 
une vivacité trés grande 4 ce sujet, qu'on n’a pas lieu de croire lui étre 
inspirée par sa Cour. Cest lui qui a principalement soutenu M. Panine 
dans Vidée que la gloire de son Ministére l’obligeait 4 ne point abandon- 
ner des [les] premiéres démarches sur lesquelles Europe avait les yeux 
ouverts et dont le succés devait décider du degré d’influence de la Russie. 
On attend avec impatience la nouvelle du parti que le Roi de 
Pologne prendra. On croit que ce Prince n'a point encore de plan 
formé; cette irrésolution pourrait diminuer le nombre de ses amis, 
qu’on dit déja n’étre pas considérable. Si ce Prince, en promettant a 
la Russie d’assembler une diéte extraordinaire, pouvait l’engager a ne 
pas faire avancer ses troupes et que pendant cet intervalle il pat par- 
venir a donner quelque discipline aux siennes, cette milice, soutenue 
par la noblesse polonaise, pourrait causer quelque embarras a la Russie; 
mais cette puissance ne se laissera pas prendre a un piége aussi gros- 
sier, et il y a apparence qu’elle se hatera d’achever par la force ce 
quelle a commencé avec tant d’éclat. 
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_19. M. Rossignol au Roi. 


Pétersbourg, 3 mars 1767. 


Sire. I] n’est question ici que des affaires de la Pologne et des 
troubles qui y régnent, ainsi que des mesures que prend I’'Impératrice 
de Russie pour y soutenir les déclarations que cette Princesse a faites 
en faveur des dissidents et de leurs prétentions; on compte que le 
renfort des troupes russes, qui sont déja en Pologne, a dt entrer ces 
jours-ci sur les terres de la République. La Cour de Pétersbourg, qui 
n'a encore rien répondu a la demande que M. Rzewuski lui a faite, par 
ordre de son maitre, de faire retirer les troupes russes du territoire 
de la République, ne cache plus son intention de ne point y acquies- 
cer et son dessein d’obtenir par la force ce que la derniére diéte n’a 
pas voulu accorder a ses représentations. Le Ministre d’Angleterre a 
cette Cour-ci lui a donné en vain le sage conseil d’employer la voie 
de la négociation dans cette affaire plutot que celle des armes. Cette 
circonstance semblerait annoncer que |’Angleterre ne verrait pas avec 
plaisir la Russie employer les voies de fait en cette occasion dans la 
crainte qu'il nen résultat une guerre qui pourrait embraser peu a 
peu toute l’Europe. 

Quoi qu'il en soit, le caractére altier de Catherine II n’a pu se 
plier 4 user d’un moyen aussi doux que celui qui lui a été suggéré par 
le Ministre d’Angleterre. Sa fierté est révoltée par les obstacles qu Elle 
rencontre de la part d’une puissance hors d’état de lui résister et 
accoutumée & une obéissance servile 4 ses volontés. On est aussi 
curieux qu’impatient, Sire, d’apprendre quel sera le parti que le Roi 
de Pologne prendra dans la situation critique ot il se trouve. II] n’y 
a nulle apparence qu'il puisse parvenir 4 calmer |'Impératrice par de 
belles promesses auxquelles. cette Princesse ne s’arréterait plus. On 
ne pense pas que le Prince, qui n’a ni troupes ni munitions suffisan- 
tes, prenne le parti de vouloir résister par la force; celui de la retraite 
indiquerait une faiblesse aussi préjudiciable 4 son honneur et a sa 
considération que nuisible 4 ses intéréts. On présume donc que le 


reméde le plus prompt et le plus convenable, qu’il puisse apporter 
aux maux dont il est menacé, serait celui de convoquer une diéte 


. 


extraordinaire et d’engager en conséquence la Russie 4a retirer ses 
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nouvelles troupes hors des frontiéres de la République et suspendre 
leurs opérations, et, dans le cas ot: il prévoirait que les choses se 
décidassent contre le gré de la Cour de Pétersbourg, de profiter du 
temps qu il aurait pu gagner pour mettre une armée polonaise en état 
de s opposer aux Russes, et de former des alliances qui pussent le 
secourir dans la détresse ou il se trouverait, et exciter la Porte otto- 
mane et la Cour de Vienne a embrasser sa querelle ou le Roi de Prusse, 
dont lintérét n’est pas que la Russie acquiére un si grand despotisme 
en Pologne, qu'il ne se préte qu’en apparence a appuyer les démarches 
de Catherine II. Ce Prince ne serait pas faché du peu de succés qu'elle 
rencontrerait dans ses vues; d’ailleurs on prétend qu'il a pris ombrage 
du cordon de troupes autrichiennes qui bordent la Silésie, qu'il a en- 
voyé! le général Seidlitz pour reconnaitre leur position, et qu’il fait 
avancer des troupes pour former un cordon de son coté vis-a-vis 
celui des Autrichiens. On débite ici que ce Prince va y envoyer un 
ambassadeur comme on en attend un de la Cour de Londres; si cet 
envoi a lieu, ce serait, sans doute, relativement au traité d’alliance 
entre la Russie et |’ Angleterre, dans lequel Sa Majesté Polonaise voudrait 
jouer un role principal. 

L’élection des députés, qui doivent assister a l’assemblée des Etats 
qui se tiendra 4 Moscou, se continue, Sire, dans les différentes pro- 
vinces de cet Empire. Le plan que I’Impératrice affiche, en voulant 
établir des lois civiles capables de contenir les grands et de mettre 
leurs sujets 4 l’abri de la vexation sous la protection de ces lois, an- 
nonce un projet digne de la sagesse, de l’équité et de !humanité d’une 
Souveraine; mais ceux qui connaissent Catherine II, son caractére et 
son ambition, soupconnent qu'Elle cache des vues plus étendues. Cette 
Princesse ne sent que trop qu’Elle est dans une dépendance absolue 
des grands de son Empire, dont Elle ne peut ni n’ose souvent contre- 
carrer les volontés dans l’appréhension des suites funestes qui en 
pourraient résulter pour Elle. On juge done que I'Impératrice, pour 
secouer le joug, a résolu d’assembler les Etats pour sonder les dispo- 
sitions des esprits de la nation, que, dans le cas ow elles lui seraient 
favorables, Elle fera des lois fondamentales qui assureront son état et 


celui de son fils, que si, au contraire, les esprits sont mal disposés, 
Elle se contentera de faire agréer les lois civiles, desquelles Elle reti- 
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rera toujours l’avantage de soumettre les grands et leurs sujets sans 
leur sévérité et sans paraitre les asservir les uns et les autres. Voila, 
Sire, ce qu’on croit apercevoir des desseins de cette Princesse relative- 
ment 4 ce projet. 

On vient d’apprendre ici, Sire, que M. le Comte de Vorontsov 
était mort 4 Moscou ces jours passés. Ce Ministre, le seul qui depuis 
longtemps occupait le poste de chancelier, qui soit mort tranquille- 
ment, sans avoir éprouvé de disgraces marquées, qui a toujours paru 
attaché 4 la France et aux intéréts de Votre Majesté. Il y a toute 
apparence que M. Panine, qui remplit déja depuis quelque temps les 
fonctions de chancelier, succédera a M. le Comte de Vorontsov dans 
ce titre. 

M. de Bausset, dont la santé est toujours chancelante, aprés avoir 
annoncé qu'il n’irait point 4 Moscou et qu'il attendrait ici la permis- 
sion qu'il a demandée de retourner en France, ayant manifesté depuis 
peu le dessein de se rendre 4 Moscou, jai cru devoir, Sire, dissuader 
ce Ministre de cette démarche et lui remontrer que ces variations et 
ces irrésolutions dans le cas présent pouvaient paraitre aussi peu con- 
formes a la dignité de son caractére qu’a sa réputation; qu'il valait 
mieux qu'il ne partit pas a Moscou que de n’y point représenter 
d’une maniére convenable au caractére dont il a honneur d’étre re- 
vétu; que d’ailleurs l’Impératrice et son Ministére se trouveraient cer- 
tainement blessés de le voir arriver pour si peu de temps et partir 
sous leurs yeux sans prendre congé; quils ne s’abuseraient pas sur le 
motif qui le ferait agir ainsi, et quil se conduirait en cette circon- 
stance contradictoirement 4 l’intention du Ministére de Votre Majesté, 
qui, en méme temps qu’il ne veut pas déférer aux orgueilleuses pré- 
tentions de I’Impératrice, parait cependant ne pas vouloir rompre avec 
la Russie. M. de Bausset m’a paru sentir la vérité de ces représenta- 
tions et se détermine a attendre ici les ordres de Votre Majesté sur 
son prochain départ. Ce Ministre m’a demandé ensuite conseil sur 
l’envoi de son secrétaire 4 Moscou pour informer des intentions de 
cette Cour, surtout actuellement aux affaires de la Pologne. J'ai laissé 


M. de Bausset le maitre de se décider 4 cet égard d’aprés ses instruc- 


tions et l’utilité dont il s'imaginait que ce secrétaire pourrait lui étre 
par ses relations. Je lui ai insinué en méme temps que, ne pouvant 
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exiger de lui la préférence en cette occasion, je lui demandais au 
moins qu il rendit auprés du Ministére de Votre Majesté une justice 
entiére 4 mon zéle et 4 ma bonne volonté; qu ‘il me la devait, d’autant plus 
quen voulant faire du bien a son secrétaire, il ne devait pas faire naitre 
le plus léger soupcon qu il subsistat entre lui et moi un refroidissement 
et une mésintelligence qui n’existaient pas. Ce Ministre m’a donné les 
assurances les plus flatteuses 4 cet égard, en ne me cachant point son 
désir de procurer 4 son secrétaire cette occasion de mériter des graces 
de la part de Votre Majesté, et M. de Bausset me parait déterminé a 
lenvoyer 4 Moscou. 

J'ai appris avec un vrai déplaisir la mort du secrétaire chargé 
de la correspondance secréte. Comme je ne présume pas que cette 
circonstance apporte aucun changement dans la correspondance, je 
continue d’adresser cette lettre a l’ordinaire, dans l’espérance qu'elle 
parviendra légalement et que cet événement ne dérangera en rien les 
mesures prises 4 cet égard. 


20. Le Duc de Choiseul au Marquis de Bausset. 


Versailles, 5 mars 1767. 


J'ai recu, Monsieur, les deux lettres que vous m/avez fait hon- 
neur de m’écrire le 23 janvier, 3 et 4. 

La mienne du 15 février a répondu d’avance a tout ce qui vous 
concerne personnellement, et je ne puis que vous répéter que vous 
étes le maitre de profiter, quand il vous plaira, de la permission que 
le Roi vous a accordée de revenir en France, et de prendre pour 
vous y rendre la route qui vous conviendra le mieux. 

La conjecture, Monsieur, que vous avez formée d'un concert 
établi entre le Roi de Prusse et la Cour de Pétersbourg par rapport 
aux mouvements qu’on remarque dans les troupes des deux puissan- 


ces et aux préparatifs extraordinaires qui se font particulierement 


dans les Etats du Roi de Prusse, est confirmée par les notions qui 


nous viennent de différents cotés. Vous sentez trop l’importance ex- 
tréme de cet objet pour quil soit nécessaire que j’excite a cet égard 
votre vigilance et celle du secrétaire que vous laisserez a votre départ 
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chargé de la correspondance. II est essentiel de constater, non seule- 
ment les mouvements des troupes russes et leurs dispositions, mais 
de découvrir si le concert qu’on soupconne existe et quel peut en 
étre l’objet. Quant au prétexte, il est tout trouvé dans l’affaire des 
dissidents, si c'est la Pologne que ces armements regardent, ainsi 
quon doit le supposer. Nous avons méme quelques indices parti- 
culiers qui pourraient faire craindre que les vues du Roi de Prusse 
se tournent sur Dantzick. Je vous fais part, Monsieur, de cette notion, 
quelque vague qu'elle soit encore, uniquement pour vous mettre sur 
la voie de découvrir, le véritable objet des mesures des deux puissan- 
ces. Vous voudrez bien me faire part trés exactement de tout ce que 
vous découvrirez sur cette matiére, et vous en instruirez également M. 
de Vergennes le plus réguliérement qu’il vous sera possible. 

Je veux croire que le souvenir de linclination ancienne de Ca- 
therine [I pour Stanislas Auguste aurait pu étouffer les mouvements 
de son ressentiment, et qu’Elle ne se fit pas portée a des violences 
ouvertes pour la_ seule satisfaction de sa vengeance; mais on 
peut croire aussi que tous les autres sentiments cédent chez 
Elle a l’ambition et que sa colére apparente ne fait que lui servir 
de masque. 

Il paraitrait trés singulier que I’Impératrice commengat par 
assembler prés de Moscou une armée en méme temps qu’Elle y fait 
arriver les députés pour la formation de son code. 

Cette nouvelle et Vobjet quon donne a la formation de cette 
armée paraissent mériter confirmation. 

Je recois encore, Monsieur, vos dépéches du 27 janvier et 3 
février, WN 5 et 6. 

Nous voyons que laffaire des dissidents devient de plus en plus 
sérieuse et que la bombe est sur le point d’éclater. Vous ne pouvez 
donner trop de soin 4 suivre la marche des desseins de | Impératrice. 
La lettre de cette Princesse au Roi de Pologne respire |’humeur et 
lesprit qui dirigent sa conduite, et elle porte des caractéres d’origi- 
nalité. Jaurais cependant été bien aise de savoir par quelle voie elle 


vous est parvenue. Le Prince Galitsine m’a remis un exemplaire de 


lexposition des droits des dissidents. Cet écrit est un tissu de so- 
phismes artistement assemblés pour voiler l’ambition et le despotisme 
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qui se jouent de la faiblesse de la Pologne et de la position ou 
|'Europe se trouve. 


L’état de Madame la Dauphine devient de jour en jour plus 


dangereux et donne les alarmes et les inquiétudes les plus vives et 
les plus justes sur les suites de sa maladie. 

Je viens de recevoir dans le moment, Monsieur, par le capitaine 
Barnwald votre lettre du 3 octobre avec la piéce qui y était jointe. 


21. Le Marquis de Bausset au Due de Choiseul. 


Pétersbourg, 6 mars 1767. 


Monseigneur. Je viens d’apprendre de nouveaux détails qui jet- 
tent plus de jour sur les notions dont j’ai eu l’honneur de vous rendre 
compte dans ma derniére lettre au sujet de la marche des troupes 
russes en Pologne: elles se dirigeront probablement vers les lieux ot 
les dissidents doivent tenir leur assemblée. On m’a dit que ceux de 
la Prusse Royale se rassembleront 4 Thorn; ceux de Lithuanie a 
Sluska et ceux de la Grande Pologne a Sandomir et 4 Lublin. Dans 
ses assemblées particuliéres ils fixeront le lieu de l’assemblée générale 
ol la confédération doit étre formée et les objets, ainsi que la forme 
des demandes qu'ils doivent faire au Roi et a la République. C'est 
alors quils requerront publiquement l’appui de | Impératrice de Russie 
qui attend cette formalité pour donner un air de justice 4 ses dé- 
marches. Le mémoire et la lettre de M. Panine, qui ont été imprimés, 
ne doivent probablement étre publiés qu’aprés cette réquisition. I] 
m’est revenu qu’on a fait de sérieuses perquisitions pour découvrir 
comment j’avais pu m’en procurer des copies. Le Ministére russe n'a 
pas été fort aise qu’on sit d’une facon aussi positive que la confédé- 
ration avait été déterminée ici avant de l’étre a Grodno. 

I] a passé avant-hier deux courriers du Roi de Prusse qui ont 
renouvelé les bruits qui avaient couru de sa prochaine rupture avec 
la maison d’Autriche. On ne peut pas croire que les affaires des dis- 
sidents fournissent la matiére d’une correspondance aussi vive. 
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22. Le Marquis de Bausset au Duc de Choiseul. 


Pétersbourg, 17 mars 1767. 


Monseigneur. I] mest revenu que le Roi de Pologne, ayant de- 
mandé au Comte [sic] Repnine quel était l’objet et la destination des 
nouvelles troupes qui entraient en Pologne, cet ambassadeur lui avait 
répondu que ces troupes devaient protéger la confédération des dissi- 
dents et quelles seraient répandues dans toute la Pologne, afin d’em- 
pécher la noblesse de se reconfédérer contre cette confédération et 
darréter par ce moyen une guerre civile. Les dissidents ne sont point 
réunis encore publiquement par ce lien général. Les démarches que 
la Russie a faites auprés du Prince Radzivil, et dont M. Dumont a di 
vous informer, feraient croire que cette puissance cherche un chef 
capable de donner de la considération a cette association, et qu'elle 
en différe l’éclat jusqu'au moment ou elle laura trouve. 

Le Roi de Prusse a, dit-on, fait venir d’Ukraine 18 mille che- 
vaux pour remonter sa cavalerie. Ils ont payé, en sortant de Pologne, 
les droits de péages ordinaires. 


On m’a assuré qu'un certain Dumoutier était parti d'ici pour 


x 


Amsterdam dans lintention de faire venir des ouvriers de France 
pour établir une manufacture de batiste. En suivant les démarches de 
cet homme en Hollande, on pourrait aisément connaitre ses vues et 
en arréter le succés. La ressemblance du nom et des projets de ce 
particulier avec ceux de Dumoulin peuvent faire croire que c’est 
le méme_ personnage, mais tout bien examiné ce sont deux hommes 
différents. 


23. Le Marquis de Bausset au Duc de Choiseul. 


Pétersbourg, 17 mars 1767. 


Monseigneur. Les négociants les plus instruits conviennent que 
le commerce, qui se fait par le port de Pétersbourg, est la moitié de 
celui de cet Empire, et la justesse de leur jugement a cet égard est 
prouvé par le tableau du produit général des douanes pendant |’an- 
née 1764. 

L’étendue de [la] commerce, que je croyais moins vaste, m’a frappé. 
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Jai été également surpris et du nombre des vaisseaux anglais qui vien- 
nent en Russie et de l’excédent de |’exportation sur l’importation qu’ils 
y font. Il m’a paru_ nécessaire d’approfondir si ce commerce n’était 
que momentané ou s'il s’était accru progressivement et s’il pouvait 
s'accroitre encore. J'ai recueilli en conséquence tous les relevés des 
douanes que j'ai pu trouver; je les ai constatés par la confrontation 
de ceux que les négociants des différentes nations avaient conservés, 
et, aprés toutes ces précautions, j'ai enfin choisi pour les deux termes 
de comparaison du commerce de Russie les années 1753 et 1765, parce 
que a ces deux époques les douanes russes étaient en régie. J'ai fait 
entrer dans le méme tableau les années 1759 et 1761; elles peuvent 
servir a faire connaitre la marche progressive de ce commerce. D’aprés 
cet examen j’ai vu que ce commerce s’était accru progressivement, et 
il parait qu’il est encore susceptible d’accroissement. 

C’est d’aprés ces principes que j’ai formé le tableau B. I] présente la 
masse générale du commerce d’importation et d’exportation que chaque 
nation fait en Russie par le port de Pétersbourg. II parait par ce tableau 
que les Anglais sont ceux qui y font le plus grand commerce actif et 
passif. Ils ont Vadresse de le faire regarder ici comme particulier a 
leur nation. Quand la Russie ne voudra plus étre leur tributaire, elle 
n’a qu’a calculer exactement ce double commerce et distinguer les 
marchandises que les Anglais fournissent de leur propre cru et celles 
de Russie qu’ils consomment de celles qui, devenant l'objet d'une 
réexportation, privent la Russie et d’autres nations des avantages qui 
leur sont naturels. 

A mon avis, rien ne serait plus utile pour la France qu’un com- 
merce direct avec cet Empire. La Russie en retirerait les mémes 
avantages. 


24. Mémoire sur les avantages d’un commerce direct entre la France 
et la Russie, 


joint a la lettre du Marquis de Bausset, 
du 17 mars 1767. 


La France a un besoin indispensable des productions de la Russie ; 


telles sont le chanvre, les mats, les planches, le brai, le goudron, le 
fer, le cuivre, les cuirs, les toiles, les graines de lin 4 semer, les peaux 


17 
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de liévre, etc. Si l'on peut trouver quelques-uns de ces articles dans 
d’autres pays, néanmoins il est vrai que les plus considérables et les 
meilleurs se tirent de cet Empire, et qu’on est toujours obligé d’y 
avoir recours. D’un autre coté, la Russie a le méme besoin de nos 
denrées: nos vins, nos eaux-de-vie, nos huiles, les fruits secs, le sucre, 
le café, indigo, nos étoffes, nos modes, nos meubles, notre bijouterie. 
Tous ces objets sont devenus pour elle d’une nécessité absolue. 

Il y a donc entre les deux Etats un commerce naturel et formé 
par le besoin ou par lhabitude. S’ils ne [le| font point par eux-mémes, 


ils sont obligés d’y suppléer par l’entremise des autres nations, mais, 


en employant cet agent intermédiaire, les deux Etats perdent les plus 


grands avantages de leur commerce. On va démontrer cette proposi- 
tion, dont la conséquence naturelle sera que la France et la Russie 
doivent établir entre elles un commerce direct. 

Jusqu’ici on a suivi en France trois moyens de se procurer les 
productions de cet Empire. Le premier, qui a été pratiqué par le 
bureau de la marine du Roi, consiste 4 écrire 4 une maison de Hol- 
lande, pour lui donner la commission de faire venir ces productions. 
Gette maison écrit a son tour a son correspondant en Russie qui fait 
le chargement et l’expédie pour quelqu’un de nos ports. C’est la 
maniére la plus simple et la moins cotteuse dont nos approvisionne- 
ments se font. Néanmoins, il est aisé de voir qu'elle est bien plus 
désavantageuse que si nous avions un commerce direct avec la Russie; 
il y aurait alors des commissionnaires frangais auxquels on s’adresse- 
rait directement; on ne leur paierait qu'un simple droit de commis- 
sion au lieu que, dans le cas présent, il faut payer le droit ala mai- 
son de Hollande et au commissionnaire qui est en Russie. I] s’ensuil 
de la que nos approvisionnements sont chargés d'un double droit de 
commission qui les rendent plus chers. 

Le second moyen, qui est suivi par les négociants frangais, con- 
siste véritablement 4 donner des commissions directes aux négociants 
établis dans les différentes places du Nord; mais, comme la plupart 
des commissionnaires sont étrangers, il arrive que les vaisseaux qui 
exportent les productions de ces pays, au lieu de se rendre directe- 
ment dans nos ports, vont en Hollande ou en Angleterre. Ces deux 
nations, intéressées 4 montrer qu’elles font seules la principale con- 
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sommation des denrées de la Russie, ont souvent recours a ce moyen 
pour ne point faire connaitre la consommation particuliére a la France. 
Cette destination simulée’) surcharge de nouveaux frais les approvi- 
sionnements qui sont nécessaires a nos négociants. 

Enfin le troisieme moyen consiste 4 recevoir ces productions des 
mains des Hollandais et des Anglais, qui les envoient en France de 
chez eux pour y étre vendues pour leur compte. Ce dernier moyen 
est le plus préjudiciable, parce qu’on les achéte alors chargées d'un 
double fret, de frais dembarquement et de rembarquement, de provi- 
sions, d’expéditions, magasinages, de déchets; mais ce qu il y a de 
plus digne d’attention, c’est que ces matiéres sont toujours d’une 
moindre qualité, parce que le meilleur en a été 6té par l’usage de la 
nation chez laquelle elles ont été d’abord. Elle n’envoie ordinaire- 
ment que les rebuts; la Hollande est la nation qui abuse le plus de ce 
moyen parce quelle connait plus l’art de farder les marchandises *). 

Ces désavantages ont de si grandes conséquences qu'il serait es- 
sentiel d’empécher ce dernier moyen de se procurer les productions 
du Nord, méme en imposant un droit sur les chanvres, mats, plan- 
ches, poutres, brai, goudrons et autres approvisionnements venant 
d'autres Etats que de ceux qui les fournissent originairement. Cette 
loi détruirait des abus funestes 4 la France. 

Il n’est pas douteux que les frais extraordinaires que ces diffé- 
rents moyens occasionnent ne forment un objet trés considérable sur 
la somme totale de l’extraction que nous faisons des productions de 
la Russie *). La compagnie, chargée des approvisionnements de la 


1) On se sert trés fréquemment de cet artifice; des vaisseaux hollandais, ex- 
pédiés par le S-r Raimbert pendant la navigation de 1766 et chargés pour les 
ports de France, ont été désignés sur l'état, qu’on en produit ici chaque année, 
avec des destinations pour les ports de Hollande. 


2) On peut avancer qu‘il n’y a pas en France un paquet de soie de pore que 
les Hollandais nous vendent pour la 1-ére qualité qui ne soit de la 3-e en Russie. 
On peut en dire autant du chanvre qui ne nous vient pas directement. 

3) Les négociants les plus instruits prétendent que nous avons besoin chaque 
année pour environ 5 millions de nos livres des productions de la Russie. Ce ne 
serait certainement pas une exagération que de dire que les frais, dont elles sont 


surchargées par ces trois différentes méthodes, forment au moins une différence 
de 400,000 livres. 
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marine, commence a changer sa méthode; elle en a confié une partie 
a un commissionnaire francais. Pour connaitre l’avantage de cette 
méthode directe, il n’y a qu’é comparer la partie confiée au S-r Raim- 
bert avec une quantité pareille des approvisionnements qui ont été 
envoyés par les Hollandais. Suivant des avis qui me sont revenus, on a 
été plus satisfait en France des envois de ce négociant et pour le prix et 
pour la qualité de la marchandise; cependant il avoue lui-méme que 
les obstacles, suscités par la jalousie des Anglais, lont privé pour la 
premiére année d'une partie des avantages qu il promet pour I’avenir. 

Mais ce qui nous assurerait un avantage bien plus considérable, 
ce serait la facilité que nous aurions, si le commerce direct était établi, 
d’imiter la maniére dont les Anglais font leurs achats. I] n'y a qua 
exposer cette maniére pour prendre une juste idée des avantages qu'elle 
nous donnerait. 

Les Anglais, vers le mois d’octobre ou de novembre, font des con- 
trats avec les Russes, par lesquels ceux-ci, au moyen de quelque 
avance d’argent, qui leur est faite par les premiers, s’obligent a livrer 
vers le mois de mai ou de juin suivants une quantité de chanvre con- 
venue. Ces avances vont souvent a la moitié et quelquefois a la 
somme totale de la marchandise; mais on voit bien qu’elle diminue 
toujours de prix en considération de l’avance, et que celui qui la fait 
trouve le moyen de regagner sur cette diminution plus que l'intérét de 
son argent. Le S-r Raimbert, qui connait parfaitement tous les dé- 


tails du commerce de ce pays, a fait le calcul des profits que ces 


avances donnent a l’acheteur. I] a trouvé qu’ils montaient 4 13 °/o 
par an et il assure ce bénéfice 4 la compagnie chargée des approvi- 
sionnements de la marine du Roi, si elle veut lui ayancer les fonds 
nécessaires pour une pareille opération. 

Il est done constant que nos approvisionnements seraient a beau- 
coup meilleur marché, si nous les faisions par nous-mémes. Cet 
avantage nous en procurerait bient6t un autre, dont nous devons étre 
d’autant plus jaloux que nos rivaux le possédent presqu’en entier: ce 
serait d’approvisionner les nations du Midi des productions de la 
Russie dont elles ne peuvent se passer. Pour sentir l’importance de 
ce commerce de réexportation, il suffit de considérer celle que les 
Anglais font annuellement. 
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D’aprés le tableau de commerce de cette nation en Russie, on voit son 
exportation augmenter sensiblement d’année en année et son importa- 
tion diminuer. Dans l'année 1765 la premiére s’est montée a 4,200,000 


roubles, tandis que celle de 1753 n’a été que de 208,000 1). Cette aug- 


mentation n'est point momentanée, elle est relative 4 celle de la ma- 
rine militaire et commercante de l’Europe. Quoique |’Angleterre soit 
i ces deux égards presque au _ plus haut période, il est pourtant vrai 
que le quart de cette exportation est 4 peine nécessaire pour les 
approvisionnements de sa marine ®*), par conséquent il lui reste chaque 
année pour environ 12 millions de notre monnaie des productions 
russes quelle réexporte dans les ports d’Espagne, de Portugal et 
d'Italie. Ce commerce doit étre bien lucratif puisque la plupart de 
leurs vaisseaux viennent ici sur leur lest. Nos négociants en auraient 
bient6t calculés les profits. Ils s’empresseraient de les partager; on 
ose assurer qu’ils parviendraient enfin 4 s’en emparer exclusivement. 
Aussi actifs et aussi intelligents que les Anglais, ils trouveraient a cet 
égard beaucoup plus de facilités; ils n’auraient qua choisir pour entre- 
pot quelques-uns de nos ports tant de la Méditerranée que de |’Océan: 
de la ils pourraient distribuer commodément les productions du Nord 
aux cotes d’Espagne et d'Italie*). Ils obtiendraient bient6ot la préfé- 
rence pour la vente, parce qu’ils auraient certainement l’avantage dans 
la concurrence. Ayant envoyé précédemment leurs vaisseaux en Rus- 
sie, chargés de nos productions et de nos ouvrages, ils auraient fait un 
double profit qui leur permettrait de baisser la main vis-a-vis des 
Anglais dont les vaisseaux viennent pour la_ plupart sur leur lest, 
comme il a été dit ci-dessus. Done ce commerce de réexportation 
passerait insensiblement entre nos mains. 

1) Si Pexportation anglaise s’est accrue de plus de 2,000,000, son importation 
est diminuée de 1,400,000 R. dans la méme époque, puisqu’elle était en 1753 de prés 
de 1,000,000 et qu’en 1765 elle n’a été que d’environ 860,000 R. 

9) Elle tire beaucoup de chanvre d’ivraie, de goudrons et de bois de con- 
struction de ses colonies, ce qui diminue d’autant la consommation des produc- 
tions de la Russie. 

8) Ces pays consomment non seulement les choses nécessaires a la marine, 
mais encore des cuirs de Russie, du caviar, des peaux de liévre; ces objets sont 
trés lucratifs et nos négociants pourraient en assortir leurs chargements et aug- 
menter leurs profits, 
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Considérons un moment l’importance de ce commerce. 


Indépendamment des richesses nouvelles qu’il introduirait dans 


l’Etat, il couperait une branche considérable de l'industrie anglaise. I! 


Oterait la subsistance 4 plusieurs des négociants de cette nation: un 
plus grand nombre de ses matelots resterait sans emploi, celui des 
vaisseaux qui entrent annuellement dans la Baltique serait diminué 
au moins de la moitié; on ne verrait presque plus dans les ports de 
cet Empire que ceux qui viendraient y chercher les prodtctions né- 
cessaires 4 la marine anglaise. 

En un mot le commerce de cette nation serait réduit & ce qu’il 
doit étre, 4 sa propre consommation; dés lors elle perdrait la considé- 
ration dont elle jouit en Russie. On ne l’y regarderait plus comme 
absolument nécessaire pour l’exportation du pays. Les égards, qu’on 
a eus jusquiici pour elle, on les aurait pour nous. On peut dire sans 
exagération que |’établissement et les progrés de ce commerce seraient 
plus utiles 4 la France que plusieurs victoires. 

Les Anglais prévoient les conséquences qui résulteraient infailli- 
blement de létablissement de ce commerce,  puisqu’ils ne sont 
occupés qu’a le prévenir. Les soins qu’ils se donnent 4 ce sujet sont 
une preuve de leurs craintes. II est impossible d’en faire le détail. 
Dans les moindres conversations ils tachent de persuader que sans 
eux la plus grande partie des productions de la Russie seraient sans 
valeur, qu’aucune nation ne peut en faire la méme consommation. Ils 
se procurent chaque année le dépouillement des douanes pour prouver 
ces discours; ils le présentent aux Russes, en leur faisant observer 
état de leur exportation, ainsi que le nombre de leurs vaisseaux *). 
Ils font sans cesse la comparaison de leur commerce avec le notre; 
ils exagérent notre importation et cachent soigneusement notre expor- 
tation; ils parviennent aisément vis-a-vis les Russes dont la plupart 
sont accoutumés a ne rien approfondir. Cela forme une acclamation 
générale en leur faveur qu’ils ont soin d’entretenir et de fortifier par 
des largesses secrétement distribuées; ils sont parvenus par ces 


*) De 479 vaisseaux, qui sont entrés dans le port de St-Pétersbourg en 
1765, il y en avait 239 anglais, dont la plupart étaient si considérables qu’ils n’ont 
pu monter jusqu’a Pétersbourg. 
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manoeuvres a nous faire regarder ici comme une nation qui ne peut 
y faire quun commerce ruineux pour cet Empire. De 1a vient qu’on 
sy occupe continuellement du soin de diminuer notre importation 
en augmentant le tarif de plusieurs de nos productions, de maniére a 
en interdire lintroduction autrement que par contrebande. 

Le commerce direct changerait ces préventions qui peuvent 
devenir si funestes a nos manufactures. Il produirait encore’ un 
avantage plus important: ce serait d’augmenter considérablement 
(importation de nos denrées. 

En effet la Russie, voyant dans ses ports beaucoup de nos 
vaisseaux pour exporter ses denrées, deviendrait plus indulgente sur 
limportation des notres. Bien plus, elle leur accorderait la méme 
faveur quelle accorde a celle des Anglais, parce qu’alors nous serions 
i son égard dans la méme situation quils sont aujourd’hui. Nos 
négociants établis dans le pays connaitraient bientot le gout de toutes 
les classes de la nation; leurs assortiments y seraient relatifs. Cette atten- 
tion, jointe au meilleur marché que le commerce direct et celui que la 
main-d’ceuvre assure a toutes les productions de la France, en rendrait 
bientot la consommation générale. L’activité des Frangais, animée 
par Jlintérét personnel, produirait d’autant plus strement cette 
heureuse révolution que les Russes aiment infiniment nos étoffes, nos 
modes, nos meubles; il n’est question que de profiter de ce gout, en 
lui offrant continuellement les objets qui peuvent le flatter. On ne 
doit attendre ces soins que des négociants francais. Ceux des autres 
nations ignorent cet art et, quand méme ils le posséderaient, ils se 
garderaient bien d’en faire usage en faveur d’une nation dont l’indus- 
trie leur cause la plus grande jalousie: quoiqu’ils soient obligés de 
recourir 4 nos manufactures, ils les décréditent toujours. Si quelque 
article se trouve dans leur pays, ils le font constamment venir de 


préférence souvent méme pour accréditer leurs manufactures; ils leur 


font honneur des ouvrages qui sortent des nétres. On ne peut pas 


concevoir les soins qu’ils se donnent généralement pour détourner le 
gout que la nation russe a pour nos productions. Tous se réunissent 
a cet égard: les Allemands, les Hollandais tiennent la méme conduite 
que les Anglais. Cette ligue universelle, pour fermer le débouché de 
nos manufactures, demande la plus grande attention. Quoiqu’on ne 
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doive pas craindre que tous ces efforts réussissent, il est pourtant 
vrai qu’ils diminuent considérablement notre importation en Russie. 
Ce désavantage pourrait augmenter a tel point qu’il aurait les suites 
les plus funestes 4 notre industrie. I] est done essentiel d’employer le 
moyen qui se présente si naturellement de réparer ce désavantage et 
d’en prévenir les progrés. Ce moyen est l’établissement d’un 
commerce direct, qui non seulement augmentera notre importation, 
mais encore corrigera les inconvénients de celles que nous faisons 
actuellement en Russie et que l’on va exposer briévement. 

La plupart des objets qui viennent de France sont envoyés par 
des fabricants, qui, ne cherchant qu’a déboucher leurs ouvrages, sont 
obligés de se livrer au hasard ou a des négociants peu solides ou a 
des commissionnaires peu zélés et peu intelligents, qui s’offrent de les 
en débarrasser. Les uns et les autres se pressent de vendre, moins 
pour remplir leurs engagements ou pour l’avantage de leurs commet- 
tants que pour gagner une subsistance journaliére et pour retirer un 
droit de commission; il arrive de la que la marchandise est placée 
peu strement ou dans des mains dont il est difficile de retirer le 
paiement. L’un et l’autre inconvénient causent de grandes pertes a 
notre commerce. Si nous avions, au contraire, des négociants et des 
commissionnaires francais établis en Russie, ils auraient le double 
avantage d’acheter des productions de ce pays et de vendre les 
notres; les profits, qu’ils feraient sur ces deux objets, les mettraient en 
état de s’acquitter plus aisément envers les fabricants ou les com- 
mettants de France. D ailleurs le désir de retourner dans leur patrie, 
qui ne les abandonne jamais, leur inspirerait d’autant plus d’exactitude 
qu'il serait plus facile de les y forcer. Dés lors, il y aurait moins a 
craindre les inconvénients, qui arrivent si fréquemment et dont on se 
plaint si fort en France, qu’on n’ose envoyer nos marchandises en 
Russie que lorsqu’on ne peut point les placer ailleurs. 

On connait ici prés de 1,200,000 livres de capital perdu pour la 
France par l’inexactitude des négociants ou par la négligence et |’indiffé- 
rence des commissionnaires. Ce malheur ne serait certainement pas arrivé 
si les uns et les autres avaient été francais, et qu’ils eussent été char- 
gés d’envoyer en retour des marchandises de ce pays. 


Ce qui vient d’étre exposé sur le meilleur marché de nos ap- 
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provisionnements maritimes, sur les profits du commerce de réexpor- 
tation et sur l’accroissement de notre importation, est le fruit des 
observations locales et le précis des réflexions que mes entretiens 
m’ont mis a4 portée de faire sur les avantages d'un commerce direct 
entre la France et la Russie. Les vérités, qui y sont contenues, 
deviendront d’une plus grande conséquence 4a mesure que ce com- 
merce augmentera. Or, il est susceptible encore de trés grands pro- 
grés, soit sur l'article de l’exportation, soit sur celui de l’importation. 
Le premier sera relatif 4 l’accroissement de la marine militaire et 
marchande dont toutes les puissances maritimes de l’Europe semblent 
s’occuper uniquement. Le second tient 4 la consommation des produc- 
tions étrangéres qui augmente de jour en jour en Russie 4 mesure 
quelle se police. La premiére classe de la nation ne saurait se 
passer de nos denrées, de nos étoffes et de nos meubles. Le luxe 
commence 4a s’étendre jusqu’a la seconde classe. Quoiqu’elles tirent 
dAngleterre une partie des meubles destinés 4 leur usage ') et une 
partie des étoffes de laine”), je ne crois rien hasarder en avancant 


1) Ces meubles sont des tables, des armoires, des bureaux et ils sont de 
bois de mahoni qui résiste a la chaleur des poéles et aux vicissitudes de séche- 
resse et d’humidité de ce climat; mais ils sont sans grace et n’ont d’autre avan- 
tage que celui de leur solidité. Les formes séduisantes, que nos ébénistes savent 
donner a leurs ouvrages, obtiendraient bientot la préférence s’ils employaient 
pour cette seconde classe de la nation russe des bois solides comme le noyer, 
le chéne, etc. Un négociant, qui s’attacherait a cette branche de commerce, ferait 
certainement l’avantage de l’Etat et le sien propre. 

2) Il n’est pas douteux que nos beaux draps n’eussent la préférence: leur finesse, 
leur couleur et surtout le meilleur marché l’emporteraient certainement sur ceux des 
Anglais. Nous aurions encore l’avantage sur l'article des draps de Carcassonne, dits 
Londrins seconds, qui trouveraient ici un nouveau débouché, soit par la consomma- 
tion du pays, soit par celle que pourrait en faire les Tartares et les peuples voisins 
de cet Empire. Les étoffes d’Amiens, qui n’y sont presque point connues, y trou- 
veraient un prompt débit; les serges de laine appelées impériales, que les paysans 
du Gévaudan et des Cévennes fabriquent, y trouveraient le méme avantage qu’elles 
ont, dit-on, perdu a Cadix; elles obtiendraient la préférence sur une étoffe a 
peu prés semblable que les Anglais vendent ici en grande quantité et qui s’appelle 
chaton. I1 manque aux notres un apprét particulier aux anglaises qu'il nous serait 
trés aisé d’imiter; les Anglais en sont si persuadés que, pour prévenir notre con- 
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que la somme totale du commerce de Russie éprouvera le méme 
accroissement dans un intervalle égal a celui qui s'est écoulé depuis 
1753, premier terme de notre comparaison jusqu’é année 1766 qui 
est le second’). Quelles richesses ce commerce ne peut-il pas donner 
a la France, quand elle ne ferait que le partager avec les autres 
nations! C’est un trésor immense dont une partie lui appartient na- 
turellement et qu’elle doit s‘empresser de retirer des mains étrangéres 
qui s’en sont emparées. On va indiquer les moyens d’y parvenir. 
Ils sont aussi simples qu infaillibles. 

Le premier moyen serait, sans doute, d’engager quelques-unes de 
nos fortes’ maisons a établir un comptoir en Russie et a y envoyer 
des facteurs pour faire les commissions de vente et d’achat. Ceux-ci 
seraient bientot instruits de la maniére particuliére de faire ce com- 
merce qui est presque ignoré en France’). Appuyés et nourris, pour 


currence sur un article aussi considérable pour eux, ils ont pris la précaution de 
faire mettre un tarif trés médiocre dans le dernier traité de commerce sur ces 
étoffes. Malgré cela nous pouvons nous flatter de la préférence sur cet article. 

1) La somme totale de ce commerce a presque double, il n’était a la pre- 
miére é¢poque que de 6!'/, millions de roubles par le port de Pétersbourg; les 
mémes objets sont montés par le méme port a 12 millions; il est vrai que c’est 
plus en valeur qu’en quantité. Or, le commerce de ce port étant a peu pré§ la 
moitié de celui de toute la Russie, on peut sans exagération dire que la somme 
totale actuelle de ce commerce est de 24 millions de roubles, surtout en y joignant 
article de la contrebande qu’on ne peut pas apprécier exactement, mais qui est 
assez considérable. Donc, en supposant que ce commerce doublerait dans le 
méme intervalle, la somme totale serait alors de 48 millions de roubles. Quelle 
source de richesses pour les nations qui feraient ce commerce! 

2) La plupart de nos négociants ignorent le commerce de la Baltique. Cette 
ignorance les empéche de puiser dans les sources les matiéres dont ils ont 
besoin, les engage dans des fausses spéculations et leur fait mal exécuter les 
commissions qui leurs sont données. M. Raimbert en a fait l’expérience cette 
année-ci, of un commissionnaire de Bordeaux a négligé de lui expédier ses 
commissions, parce qu'il n’a point trouvé de vaisseaux destinés pour Pétersbourg, 
Si ce commissionnaire avait connu le marché du commerce de la Baltique, i! 
aurait envoyé ses marchandises 4 Hambourg pour les faire passer de la a 
Lubeck, ot l’on trouve presque toutes les semaines des vaisseaux pour ce port 
depuis le commencement de mai jusqu’au mois de novembre, et il n’aurait pas 
occasionné a M. Raimbert le préjudice qui a résulté du retardement d’une 


année. 
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ainsi dire, par le crédit et les commissions de leurs commettants, ils 
auront certainement un grand succés. D’autres maisons suivraient 
cet exemple avec émulation et multiplieraient nos établissements. 
Telle a été la marche des Anglais, et telle doit étre celle qui doit 
arracher notre commerce des maisons des étrangers qui nous |’ont 
usurpé. Cette heureuse révolution peut sopérer en faisant connaitre 
4 nos chambres de commerce”) l’avantage que ces négociants et 
Etat pourraient retirer de celui de la Russie. Les Francais se portent 
avec empressement a tout ce que le gouvernement parait désirer. 
Mais, en attendant que ces fortes maisons se soient déterminées 
4 envoyer leurs facteurs ici, on pourrait les engager 4 s'adresser aux 
maisons francaises qui sont déja établies en Russie. On sent bien que 
les commettants ne peuvent étre génés dans le choix de leurs com- 
missionnaires qui ne peut venir que de leur confiance; mais nos né- 
gociants l'accorderont plus volontiers a des Francais, dés qu’ils seront 
instruits qu'il s’en trouve en Russie d’assez intelligents et d’assez 
honnétes pour la mériter. Pour les convaincre de cette vérité qui aurait 
des conséquences si utiles pour I’Etat, il n’y aurait pas 4 donner aux 
principaux Francais, qui se trouvent ici, les commissions de la marine, 
qui sont faites en grande partie par les Hollandais et méme par des 


La maniére dont nos négociants font le commerce des graines de lin a 
semer est une nouvelle preuve de leur ignorance du commerce de la Baltique. 
Les Hollandais et les Lubékois viennent y prendre ces graines pour les trans- 
porter dans nos ports de Bretagne et principalement a Rosco |Roscoff]; les sacrifices 
des voituriers devraient faire connaitre 4 nos négociants les grands profits de ce 
commerce; car 1) ils accordent le terme d’un an pour le paiement, 2) ils consentent 
i’ reprendre la quantité de graines qui reste invendue. Pourquoi donc nos négo- 
ciants abandonnent-ils 4 des étrangers des profits qui leur appartiennent naturelle- 
ment? Mais leur négligence entraine d'autres inconvénients. C’est que nos pay- 
sans sont exposés quelquefois a des monopoles qui, faisant enchérir excessive- 
ment ces graines de lin, leur 6tent le moyen d’en acheter et d’ensemencer leurs 
terres. Dés lors les fabriques de toiles établies dans la province souffrent con- 
sidérablement. D’un autre coté ces graines restées invendues sont rapportées, 
l'année d’aprés, et ne produisent ni une récolte aussi abondante ni si belle; mais 
tous ces inconvénients sont exposés dans un mémoire séparé et plus détaillé. 

*) La commission des tableaux de commerce d’importation et d’exportation 
qui se fait en Russie ne pourrait-elle pas produire cet effet? 
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Anglais. Cette confiance du gouvernement encouragera certainement 
les différents particuliers de France qui font le commerce en Russie. 

Nous en avons une preuve dans leffet qu’ont produit déja les 
commissions données a M. Raimbert pour une partie des approvision- 
nements de la marine. Un assez grand nombre de négociants, infor- 
més de la confiance qui lui a été accordée a cet égard et de la ma- 
niére dont il y a répondu, se sont adressés 4 lui pour leurs commis- 
sions particuliéres; en sorte que dans peu, sa réputation s’étendant 
autant qu'il le mérite,sa maison sera une des plus fortes pour l'article 
des commissions. Si le reste des approvisionnements était partagé 
entre deux ou trois autres négociants, qui peuvent mériter encore la 
confiance de la compagnie qui en est chargée, elle recevrait les pro- 
ductions de ce pays a meilleur marché et rendrait en méme temps 
un des services les plus importants a l’Etat. Ces trois ou quatre 
maisons formées solidement gagneraient bient6t la confiance des né- 
gociants francais. On serait certainement aussi satisfait du zéle et de 
lexactitude de ces nouveaux commissionnaires que des anciens, et 
lon s’empresserait de leur donner la préférence. Toutes les commis- 
sions passant dés lors dans les mains de ceux-ci, ils feraient une 
fortune trés considérable*). Leurs maisons se subdiviseraient bient6t 
et augmenteraient ainsi le nombre de nos établissements en Russie. 
Dans dix ans ils formeraient un objet qui mériterait l’attention et la 
faveur du gouvernement russe, d’autant plus que ces établissements 
ne pourraient s’accroitre et se multiplier qu’en diminuant dans la 
méme proportion ceux des Anglais. 

C’est dans cet état des choses qu’on pourrait conclure un traité 
de commerce que je regarde comme le dernier moyen de nous 
assurer invariablement les avantages que le commerce de _ Russie 


nous offre. Ce Ministére-ci, qui parait craindre un pareil engagement, 






*) D’aprés lestimation des négociants les plus instruits la somme totale du 


commerce, qui se fait en Russie pour la France,” monte a 12 millions de nos 
livres. Si les droits de consommations se percoivent a 5°/,, cela fait un profit 
de 600,000 fr. que ces maisons partageraient annuellement. Ces profits devien- 


draient plus considérables 4 mesure que notre commerce augmenterait, et par 
conséquent ils suffiraient pour former un trés grand nombre de maisons solides. 












94. 269 — 1767. 


parce qu’on nous a représentés depuis longtemps comme une nation 
qui ne voulait faire dans cet Empire qu’un commerce d’importation, 
détrompé par les preuves sensibles quil en aura sous les yeux, 
soccupera avec confiance du soin de former avec nous des liens de 
commerce parce qu’il les croira réciproquement utiles. Le besoin, 
qui rapprocherait et unirait les deux nations, pourrait les engager a 
se traiter mutuellement avec la plus grande faveur*). Cela nous don- 
nerait un avantage dans la concurrence avec les autres nations, et 
égalité de traitement, stipulée entre la Russie et la France, sera 
toujours au profit de la derniére. Le génie, le caractére national et, 
plus que tout cela, les connaissances, que nous avons par-dessus les 
Russes, doivent nous assurer cet avantage. D/ailleurs notre situation 
locale nous rend le commerce plus facile et plus lucratif, surtout 
celui de la Méditerranée. Les Russes ne peuvent guére y faire un 
commerce direct bien utile et dés lors ils sont forcés de nous aban- 
donner le commerce de réexportation qu’ils pourraient partager avec 
nous, et qui forme un objet si considérable. 


Note a ce sujet. 


Les vaisseaux russes ne peuvent partir de Pétersbourg que vers 
la fin d’avril; ils peuvent étre trois mois en route pour aller a Mar- 
seille ou Livourne; qu’un radoub ou le défaut de chargement les retien- 
nent dans ces ports un ou deux mois, ils ne peuvent guére rentrer 
dans celui de Pétersbourg, parce qu’ils risquent de trouver des glaces des 
nuits ou des mauvais temps considérables dans la Baltique, surtout dans 
le golfe de Finlande. Ces vaisseaux sont donc obligés d’hiver | ner] dans les 
ports étrangers; cela consomme les profits. C’est par cette raison que les 
intéressés dans la frégate russe, qui a été expédiée il y a trois ans pour les 
ports de la Méditerranée, ont perdu plus de 10 °/o. On n'a pas les mémes 


inconvénients 4 craindre pour nos vaisseaux. Ils peuvent partir de nos 


*) La confiance que la Russie a dans l’exportation des Anglais doit naturel- 
lement diminuer avec le temps, parce que cette derniére nation, cultivant le 
chanvre et approvisionnant sa marine du cru de ses colonies, doit sensiblement 


diminuer ses demandes des productions russes, surtout si nous cessons de nous 
servir de son entremise. 
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ports de maniére a arriver vers le commencement de mai ou de juin; ils 
s’en retournent vers la fin de juillet ou du mois d’aott, le plus beau 
et le plus sir pour la navigation de la Baltique; ainsi notre situation 
est plus favorable et plus avantageuse pour le commerce direct. 

Tels sont les moyens qui peuvent établir en Russie le commerce 
de la France d’une maniére aisée et solide. Les Anglais sont parvenus 
ainsi a établir le leur. Le succés sera plus str et plus rapide pour 
la France si elle veut imiter leur conduite. Son commerce actif doit 
étre nécessairement plus avantageux par la rareté et la qualité des 
productions qui lui sont naturelles et propres 4 la Russie. Quant au 
commerce passif, on ne peut disconvenir que l’Angleterre n’ait un 
avantage actuel. Mais on doit convenir aussi que cet avantage n’est 
fondé pour la plus grande partie que sur l’industrie et l’activité de 
ses habitants. Il n’est done que précaire et formé, si je puis parler 
ainsi, aux dépens du commerce des autres nations; dés que nous vou- 
drons reprendre la portion qui nous appartient, il faudra nécessaire- 
ment que les Anglais nous 1|’abandonnent. 


Conclusion et récapitulation de ce mémoire. 


Le commerce réciproque entre la France et la Russie existe né- 


cessairement parce que ces deux Etats ont un besoin indispensable de 


leurs productions. S’ils s’approvisionnent par |’entremise des autres 
nations, les productions leur deviennent respectivement plus chéres et 
elles sont toujours d’une moindre qualité, la nation qui en fait le 
transport réservant toujours pour son usage la meilleure marchandise. 

Par la forme de commerce établie entre la France et la Russie, 
on peut dire sans exagération que la premiére y perd au moins 20 °/o; 
si la seconde voulait calculer les profits que lAngleterre lui enleéve, 
elle aurait moins de reconnaissance pour les soins que cette dernié¢re 
puissance se donne pour exporter ses productions. 

D’aprés les tableaux, qui ont été faits du commerce de Pétersbourg, 
sa masse totale se monte 4 plus de 11,000,000 de roubles dont la 
moitié est faite par les Anglais; les Hollandais en font un dixiéme 
et les autres nations se partagent le reste. La France, qui devrait 
naturellement y jouer le premier role, ne parait presque point s’en 
méler. Son importation et son exportation sont faites par les autres 
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nations; en leur abandonnant ainsi le commerce direct avec la Russie, 
la France néglige un commerce de réexportation qui lui serait aussi 
facile que lucratif. Elle fait une perte considérable sur |’importation 
de ses propres denrées en Russie; elle nourrit enfin a ses dépens l’in- 
dustrie étrangére. 


A tous ces avantages pécuniaires on pourrait en ajouter de poli- 


tiques qui ne sont ni moins importants ni moins réels. Tels sont 
l’augmentation de notre marine marchande, celle des matelots et plu- 
sieurs autres qui ont été développées dans le mémoire adressé a M. 
le Duc de Praslin au mois d’octobre 1765. 

Ces avantages seront assurés a la France dés que quelques-unes de 
ses fortes maisons auront établi des comptoirs 4 Pétersbourg”*). Son 


*) Il serait a désirer que de pareils comptoirs s’établissent a Dantzick, 4 Koe- 
nigsberg, 4 Riga. Ces principaux comptoirs pourraient envoyer des commis dans 
les ports voisins qui sont dune moindre importance. La mer Baltique présente 
un champ aussi vaste qu’inconnu jusqu’d présent a l'industrie de la France qui 
pourrait y employer au moins 400 vaisseaux. Cette navigation, en augmentant le 
nombre de ses matelots, serait en méme temps une bonne école pour eux par les 
fréquentes manoeuvres et les difficultés que le peu d’étendue de cette mer occa- 
sionne. 

Pour se former une idée du commerce d’exportation des ports de la Bal- 
tique, il n’y a qu’a considérer la nature des pays qui environnent la cote depuis 
Dantzick jusqu’A Wibourg. Ils fournissent abondamment toutes sortes de matiéres 
de grand encombrement comme grains, bois, chanvres, etc. Ces mémes pays ne 
sauraient se passer des vins, eaux-de-vie, sels et autres provisions de bouche de 
la France, qui pourrait en méme temps y accroitre le débit des ouvrages de ses 
manufactures. 


Le vaste commerce de la ville de Dantzick est assez connu pour qu’on se 
dispense d’en donner des preuves. 

On pourrait tirer de Koenigsberg des bois de constructions et des matures. 
Un négociant de cette ville, qui a acheté des foréts de la maison de Radzivil, offre 
d’en fournir a un prix qui est au moins a 15 °/) au-dessous de celui qu’on en paie 
ordinairement a Riga. 

Memel en Prusse et Libau en Courlande fournissent des grains, graines de 
lin, chanvre, bois de chéne. C’est par ces ports que la Courlande et la Lithuanie 
s’approvisionnent des vins, houille, eaux-de-vie de France, etc. 

Riga recoit annuellement de 40 a 60 chargements de sel; les Anglais y intro- 
duisent une grande quantité de draps et de moindres étoffes de laine. Les négo- 
ciants francais pourraient partager au moins cette importation qu’il ajouteraient 
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Ministére peut hater cet événement utile par divers moyens qu'il se- 
rait superflu de lui indiquer; il est trop éclairé pour ne pas les 
employer lorsqu’il jugera les circonstances favorables 4 ces établisse- 
ments. Ils formeraient dans moins de dix ans un objet assez impor- 


tant pour attirer l’attention du gouvernement russe et l’éclairer sur 


l’utilité que les deux Etats retireraient d'un commerce direct. 


C’est dans ces circonstances qu’un traité de commerce serait né- 
cessaire pour assurer aux négociants la protection et la célérité de 
justice sans lesquelles le commerce ne saurait exister. 


25. Mémoire sur le commerce de la Russie avec la France, 


adressé par le Marquis de Bausset au Duc de Choiseul, 
du 24 mars 1767. 


Mes [Les’] principaux ports d’ot [ou?] arrivent les graines de lin a 
semer sont Rosco [Roscoff|, Tréguier, Pontrieux, St-Brieuc et Morlaix. 

On ne saurait imaginer une manutention de commerce plus mal 
entendue ni plus préjudiciable, puisqu’elle porte sur la culture d’une 
matiére essentielle et nécessaire et par une suite infaillible sur les 
fabriques des toiles, si importantes a la nation et a la Bretagne. 
Quelques réflexions sur |l’exploitation actuelle suffiront pour le dé- 
montrer. 

On vient de voir que les Lubékois et les Hollandais font seuls 
le commerce des graines de lin 4 semer et que les Bretons ne sont 
proprement que les facteurs des premiers; de 1a ces monopoles 
odieux dont la culture de lin et les fabriques de toile sont les 


a celle de leurs provisions de bouche; ils auraient sur les Anglais l’avantage du 
double fret, puisque les batiments de cette derniére nation y arrivent presque 
tous sur leur lest. On tire de ce port beaucoup de matures, de chanvres, de 
graines de lin a semer, etc. 

Les ports de Finlande: Fridericham [sic], Friderichshawen |sic], Abo, Wibourg, 
peuvent également étre l’objet de quelques spéculations. Ils ont besoin des 
denrées de la France, et Abo consomme une assez grande quantité de sel. Ce 
port et celui de Wibourg fournissent beaucoup de brai et goudrons, des matériaux, 
poutres carrées et planches de sapin qu’on transporte jusqu’a Marseille. 
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victimes. Il est facile de concevoir combien celles-ci doivent avoir 
le peine a soutenir la concurrence des fabriques des autres nations 
dans les marchés étrangers. L’extréme importance de cette fabrication 
invite la France et la Bretagne en particulier 4 rendre ce commerce 
direct et a détruire par les moyens les plus efficaces ces monopoles 
destructeurs. 

Il est & remarquer que les graines de lin peuvent toujours étre 
rendues aux ports de France longtemps avant le temps de _ les 
semer. 

Une exploitation de commerce, aussi précieuse 4 la France, ne 
saurait étre détruite trop promptement pour lui substituer la seule 
qui lui convienne. Les Hollandais et les Lubékois lui ont montré 
la route du Nord et les moyens simples des extractions. 

Ils se servent du ministére des commissionnaires qui sont sur les 
lieux, leur envoient les navires nécessaires aux extractions et, leur 
ouvrant un crédit sur Amsterdam ou sur Hambourg, les mettent en 
état de remplir les ordres avec célérité et avec exactitude. On obser- 
vera que dans toutes les villes commergantes de la Baltique il n’y a 
des changes établis que sur les deux villes ci-dessus annoncées: 
Pétersbourg, Narva, Reval et Wibourg ne changent qu’avec Am- 
sterdam. 

Les Anglais, malgré leur grand commerce dans tous les ports de la 
Baltique et leurs tentatives réitérés, n’ont encore pu parvenir a 
arracher aux Hollandais les avantages du change. La raison en est 
que la majeure partie des fonds qu’on y a a remettre sont dus direc- 
tement ou indirectement a la France et aux Etats du Midi de l’Europe, 
d’ot. viennent originairement presque toutes les denrées et marchan- 
dises propres aux consommations de ces contrées. 


La France tient sans contredit le premier rang parmi ces Etats 
par la variété et labondance des produits de son cru et de son 
industrie qu’elle y écoule, et par |’étendue de ses extractions. Cepen- 
dant elle ne prend presque aucune part dans |’un et l’autre commerce 
quelle abandonne en entier aux Hollandais, Anglais et Hambour- 
geois. 
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26. M. Rossignol au Roi. 


Pétersbourg, 24 mars 1767. 


Sire. Les affaires de Pologne continuent 4 attirer l’attention de 
cette Cour-ci; elle parait toujours disposée 4 appuyer par la force les 
prétentions des dissidents. Indépendamment des troupes, qui avan- 
cent de la Livonie vers la Pologne, deux autres corps pénétrent en 
méme temps par Smolensko et Kiovie. L’Impératrice a établi une 
poste réglée entre Moscou et Varsovie, afin d’étre informée plus 
promptement de ce qui se passe en Pologne, et Sa Majesté Polonaise 
en a établi une de méme jusqu’a Moscou. On assure que le Ministére 
russe a formé le plan d’une confédération entre les dissidents et qu'il 
a fait insinuer a la belle-mére du Prince Radzivil que si ce seigneur 
polonais voulait se mettre 4 leur téte, toutes ses charges et ses biens 
lui seraient rendus avec la bienveillance et la protection de I'Impé- 
ratrice de Russie; mais que cette dame a rejeté ces offres avec 
hauteur, en assurant que son fils ainé était trop bon polonais et trop 
zélé pour sa religion pour se préter 4 de pareilles propositions. Cette 
intrigue, que d'autres attribuent 4 M. de Goltz, prouverait que la partie 
de la Russie n’est pas encore bien liée, puisqu’elle veut donner un 
chef au parti quelle veut soutenir. Quoi quiil en soit, le Roi de 
Pologne ayant demandé a | Ambassadeur de Russie le motif de 
entrée des troupes russes sur les terres de la République, le Prince 
Repnine lui a répondu que c’était pour contenir les seigneurs de la 
nation et les empécher de s’assembler et de s’opposer 4 la confédé- 
ration que les dissidents devaient former entre eux. En effet on sait 
quelle a déja lieu dans plusieurs districts de la Pologne, et on ne 
doute pas que cet exemple ne soit suivi par beaucoup d’autres, quoi- 
que quelques-uns n’aient pas voulu prendre part a cette association. 
On attend avec impatience les réponses du Primat et des grands 
généraux de la couronne aux lettres d’invitation qui leur ont été 
adressées a cet égard de la part de |’Impératrice de Russie. Cette 


Princesse, qui affiche autant de sécurité que de fermeté dans _ ses 


démarches, parait néanmoins n’étre pas sans inquiétude sur les suites 
que pourraient avoir ses procédés violents en Pologne et sur les 
grands préparatifs de guerre que fait la Cour de Vienne pour se 





26. : 1767. 


mettre a l’abri. La division des Livoniens, forte de 25 mille hommes, 
a ordre de s’avancer pour se joindre aux autres troupes russes. 

On prétend que laffaire de |’échange du Holstein est au point 
d’étre terminé. Cependant les lettres de Copenhague ne la font pas 
envisager comme si avancée. On prétend que |’Impératrice de Russie 
a déja signé l’acte de garantie de ce duché avec le Danemark, tant 
pour Elle que pour ses successeurs au tréne de Russie, que le Duc 
sera obligé de ratifier lorsqu’il sera parvenu a la majorité; de sorte 
que le Danemark a dés a présent les plus grandes siretés qu’il puisse 
avoir, auxquelles il joindra sans doute la garantie de quelque autre 
puissance. Les lettres de Copenhague parlent affirmativement de la 
négociation que I’Impératrice de Russie suit avec le Roi de Prusse 
pour opérer le double échange des comtés d’Oldenbourg et de Del- 
menhorst que le Danemark doit céder pour le Holstein contre une 
partie de l’Ost-Frise, et que |’intention de Catherine II est d’augmenter, 
par ce moyen, l’apanage du Comte Orlov auquel on dit depuis longtemps 
qu Elle destine la principauté d’Yevern [Jever]; d’autres prétendent que 
ce double échange aura lieu en faveur du Prince d’Anhalt-Zerbst, 
ce qui me semblerait plus probable. 


L’ascendant du Roi de Prusse a cette Cour-ci est monté au point 
que ce Prince a déterminé, 4 ce qu’on assure, | Impératrice de Russie 
a exiger des Anglais qu’ils fussent compris dans le prochain traité 
dalliance comme partie contractante. 


Les bruits qui s’étaient répandus en dernier lieu d’une prochaine 
guerre entre la Cour de Vienne et celle de Berlin sont tombés depuis 
qu'on débite que Votre Majesté, conjointement avec |’Angleterre, avez 
engagé ces deux Cours a se déclarer mutuellement qu’elles ne s’atta- 
queraient point dans les circonstances présentes, mais on ajoute que 
cette nouvelle mérite confirmation. 

Nous avons appris, Sire, que M. Rzewuski, ci-devant Ministre 
de Pologne a cette Cour-ci et favori du Roi, son maitre, a quitté la 
Cour de Varsovie pour se rendre sur ses terres. Le mécontente- 
ment, quil a marqué hautement de la Russie et de ses procédés en- 
vers la République, est sans doute la cause de sa disgrace; il se pour- 
rait bien que Il'Impératrice y eit concouru et que le Roi de Pologne, 
soit a linstigation de cette Princesse, soit de lui-méme pour lui 
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marquer de plus grands ménagements, eat éloigné M. Rzewuski. Son 


secrétaire qui est resté ici chargé des affaires va, dit-on, étre rappelé 


et le sieur Psarski, qui l’a été ci-devant, doit revenir 4 Moscou ou i! 
est attendu incessamment. 

Il me parait bien singulier, Sire, que le Ministre d’Angleterre 
continue son séjour en cette ville, sans songer 4 aller 4 Moscou et 
sans y envoyer son secrétaire. La Cour de Londres n’a encore 
nommé personne depuis M. Stanley pour le remplacer. Cette conduite 
de la part de ce Ministre anglais semblerait indiquer qu’il veut éluder, 
par son éloignement, d’entrer en matiére sur le traité dalliance pro- 
jeté entre sa Cour et celle-ci, et que l’‘intention du Ministére britanni- 
que est, en marquant une pareille indifférence pour cette Cour-ci, de 
la rendre plus souple et plus facile 4 se relacher sur les formalités 
qu'elle peut exiger et de l'amener a son but, en la forgant a le 
rechercher. 


27. M. Rossignol au Comte de Broglie. 


Pétersbourg, 24 mars 1767. 


J'ai recu la lettre dont vous m’avez honoré le 14 du mois 
dernier, par laquelle vous voulez bien m’informer que la mort de M. 
Tercier ne change rien aux ordres que jai recus de Sa Majesté d’en- 
tretenir avec Elle une correspondance, et que je dois la continuer 
avec les chiffres et les adresses ordinaires. Je ne manquerai pas de 
me conformer 4 ce que vous me prescrivez a cet égard. La direction 
plus particuliére de cette correspondance, qui vous est confiée actu- 
ellement, ne pouvait tomber en de meilleures mains. Je serais trés 
flatté si mon zéle et mon travail pouvaient vous étre assez agréables 
pour me mériter votre suffrage et votre protection. 


28. Le Comte de Broglie 4 M. Rossignol. 


Paris, 29 mars 1767. 


Jai recu vos lettres des 13, 21, 28 et 31 octobre, celles des 8, 
18, 21, 29 novembre et celles des 2, 10, 16 décembre et 8 janvier. 
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J'ai eu Thonneur de les mettre sous les yeux de Sa Maijesté qui 


a daigné approuver vos soins pour découvrir ce qui était digne de 
son attention. J'ai lieu d’espérer que la voie que vous vous étes 
ouverte, pour étre instruit du plan arrété pour la campagne prochaine, 
vous fournira des moyens de faire d’autres découvertes également 
intéressantes. 

Je n'ai pas de peine 4 me persuader les inquiétudes de Catherine 
If dans un moment ot: les Turcs peuvent lui porter plusieurs coups 
i la fois; jignore méme comment Elle pourra résister dans tant 
d’endroits; et si les subsides d’Angleterre lui manquent, et qu’Elle ne 
recoive aucun secours du Roi de Prusse, ni dailleurs, aucune 
autre puissance [n étant| disposée a la secourir, il faudra qu’Elle rap- 
pelle ses troupes de Pologne. 

Quoi qu'il en soit, l’augmentation des forces de terre et de mer 
que fait le Danemark étant susceptible de plusieurs conjectures, vous 
pourrez, peut-étre, par la sensation que cette nouvelle aura faite a 
Pétersbourg, découvrir si c’est pour porter un secours direct a la 
Russie ou pour agir contre la Suéde que ces deux puissances ont 
intérét & maintenir dans l'état de nullité ot elle est réduite. Et 
comme on peut supposer que le nouvel armement a été concerté 
avec l’Angleterre, je laisse 4 votre prudence le soin de découvrir ce 
quil peut y avoir de réel dans ces conjectures. 

Au reste, continuez vos relations secrétes avec la méme exactitude, 
et comme elles peuvent devenir de jour en jour plus intéressantes, 
rendez-les les plus promptes quil vous sera possible, car jusqu’a 
présent elles sont toujours arrivées aprés deux mois de date. Je me 
ferai d’autant plus plaisir de mettre sous les yeux de Sa Majesté vos 
soins que personne ne sait mieux qu Elle les apprécier. 


29. L’abbé Guyot, secrétaire du Marquis de Bausset, au dit 
Marquis de Bausset. 


Moscou, 2 avril 1767. 


On m’a dit que cette Cour-ci serait trés offensée si on lui impu- 
tait les tentatives que M. de Goltz a faites pour engager le Prince 
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Radzivil a se mettre a la téte des dissidents. C’est en effet une de 
ces mauvaises intrigues que le succés méme ne_ permet jamais 
d’avouer publiquement. 

Quoi qu'il en soit, on nomme ici depuis quelque temps M. 
Brounakowski maréchal de la confédération qui se forme dans la 
Prusse polonaise. Vous étes instruit depuis longtemps des premiéres 
démarches quelle doit faire pour réclamer les droits dont les dissi- 
dents prétendent avoir été privés injustement, et on attend depuis 
longtemps et avec impatience les réponses du Primat et des grands 
généraux aux lettres que cette confédération a dt lui écrire pour faire 
cette [cela]. Telles qu’elles soient, on se flatte ici qu’enfin le Roi de Pologne 
convoquera une diéte extraordinaire ot cette affaire sera mise en 
négociation. On ne parait pas douter qu’elle ne soit terminée a la 
satisfaction des dissidents. On attend ce succés de la présence efficace 
des troupes russes qui seront réparties sur les terres du clergé ou de 
ses principaux partisans, et du soin quelles auront de commettre des 
exactions assez fortes pour lasser enfin le zéle dont les catholiques 
paraissent animés. On vient d’établir une poste réglée pour la 
Pologne par Smolensko, afin d’étre instruit plus promptement de 
tout ce qui s’y passera. 

Malgré la sécurité qu'on montre a cet égard, il m’est revenu 
qu'on était inquiet des préparatifs militaires que la Cour de Vienne 
faisait dans la haute Silésie et dans la Moravie. J’ai méme lieu de 
croire que celle-ci a fait demander quel était l’objet de ces prépara- 
tifs, puisque l’on m’a assuré que la premiére lui avait déclaré qu'elle 
ne permettrait point que la Pologne souffrit aucun démembrement. 
Ce quil y a de certain, c’est qu’on serait trés faché ici que l’affaire 
des dissidents mit en mouvement les puissances voisines, et l’on ne 
l’aurait jamais suivie avec tant de résolution, si l’on n’avait été dans 
la ferme persuasion quelle serait terminée sans coup férir. Pour 
parer a tout événement, la division d’Esthonie, qui forme un corps 
d’environ 25 milles hommes, a ordre de s’avancer vers la Livonie. 

M. Psarski est attendu incessamment. La connaissance qu'il a 
du gouvernement a déterminé le Roi de Pologne 4a le renvoyer ici. 
Comme ce Résident a disparu de Varsovie pendant la diéte, on a 
prétendu qu'il avait fait un voyage secret 4 Vienne. On continue 
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dassurer que cette Cour s’intéresse sincérement a Stanislas Auguste. 
Cet intérét ne déplait point sans doute a Catherine, puisqu’on remarque 
que depuis quelque temps Elle parle souvent et avec des éloges 
affectés de lIImpératrice-Reine. Cette affectation frappante doit tenir 
4 des circonstances particuliéres. Ne pourrait-il pas étre question 
actuellement de la négociation qu’on avait supposée exister ]’été der- 
nier entre les deux Cours Impériales pour décorer du titre de Prince 
le Comte Orlov? 

Quoi qu'il en soit de ces conjectures, il est certain que les dé- 
monstrations amicales de Catherine pour la Cour de Vienne ne s’ac- 
cordent point avec le systéme général de sa politique, puisque le Roi 
de Prusse gagne de plus en plus l’ascendant 4 cette Cour-ci. Ce 
Prince vient de la déterminer, m’a-t-on dit, 4 exiger de ]’Angleterre 
de ladmettre comme partie principale contractante dans le traité 
dalliance. On doit ordonner en conséquence 4 M. de Tchernichev de 
déclarer 4 la Cour de Londres que, si elle persistait dans son refus a 
cet égard, la Russie et la Prusse conclueraient séparément leurs 
traités avec les autres puissances du Nord. Une pareille menace ne 
déterminera probablement pas l’Angleterre, qui doit toujours rester la 
maitresse de cette négociation, parce qu'elle seule peut faire espérer 
les subsides absolument nécessaires pour rassembler et mettre en 
mouvement les puissances qui doivent former la Ligue du Nord. 


30. L’abbé Guyot au Marquis de Bausset. 


Moscou, 6 avril 1767. 


M. de Lobkowitz a eu le 31 du mois dernier une conférence 
d’une heure avec M. Panine. Aprés les compliments ordinaires, le 
Ministre russe lui dit qu’il l’avait fait prier de vouloir bien passer chez 
lui, parce qu'il apprenait qu’on semait dans le public des bruits ca- 
pables de jeter des nuages sur les vrais motifs de la conduite que sa 
Souveraine tenait en Pologne, et par lesquels on prétendait faire en- 
tendre que son dessein était d’opprimer la religion dominante de ce 


royaume et d’élever les dissidents sur les ruines des catholiques, 
que, pour dissiper des bruits aussi opposés a la vérité et aussi in- 
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jurieux 4 la pureté des intentions de I’Impératrice, il lui déclarail 
qu’Elle n’avait d’autres motifs et d’autre but que de rétablir les lois 
fondamentales de la République; que, loin de vouloir opprimer les 
catholiques, Elle les défendait [défendrait] contre les dissidents eux- 
mémes, s ils venaient jamais 4 former des entreprises contre la reli- 
gion dominante; que ses vues étaient si justes et si louables qu’Elle 
ne doutait pas que toute Europe ne les approuvat, et la Cour de 
Vienne particuliérement, avec laquelle la Russie avait entretenu et 
voulait entretenir constamment une bonne correspondance, quoique 
les liaisons actuelles ne fussent pas aussi intimes qu’autrefois. M. de 
Lobkowitz a répondu qu'il n’avait rien entendu de pareil a ces bruits; 


qu'il était trop convaincu de la justice de Il’Impératrice pour penser 


qu Elle voultt altérer en rien la constitution fondamentale de la Po- 
logne; que sa Cour pensait de méme, et qu’elle comptait sur la con- 
tinuation d’une bonne correspondance, parce qu’elle était naturelle et 
réciproquement utile. 


»Mais pourquoi donc ces préparatifs militaires dont nous enten- 
dons parler?“ — ajouta M. Panine. — ,Je les ignore“, répondit M. de Lob- 
kowitz, ,mais s’ils existent, Votre Excellence voit bien qu'il n’est pas 
naturel que ma Cour reste dans une contemplation oisive, tandis que 
deux grandes puissances, comme la Russie et le Roi de Prusse, font 
tant de mouvements*. — ,,Vous connaissez les intentions de ma Souve- 
raine“, répliqua M. Panine, ,je puis vous assurer que celles du Roi 
de Prusse ne doivent pas plus inquiéter votre Cour; ce Prince veut 
concourir avec I’lmpératrice au rétablissement des lois fondamentales 
de la Pologne, mais il ne veut pas sen méler activement. Les mouve- 
ments de ses troupes n'ont d’autre objet que d’empécher que d'autres 
puissances ninterviennent dans cette affaire et n’en rendent les con- 
séquences plus sérieuses; je vous le déclare expressément et je vous 
prie d’en faire rapport 4 votre Cour‘. 


Telle a été la conférence de ces deux Ministres. Il y a des gens 
qui prétendent que M. Panine se proposait de faire entendre vers la 
fin que, dans le cas ot la Cour de Vienne se mélerait des affaires de 
la Pologne, il s’éléverait une guerre directe entre les deux Cours Im- 
périales; mais i] faut que son intention ait été enveloppée dans un 
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ortillage de propos impénétrable, puisque M. de Lobkowitz dit n’avoir 
:ien apercgu de pareil. Je soupconne que ce qu’on ajoute a ce sujet 
pourrait bien étre une insinuation que le Ministére russe ferait faire 
adroitement pour accréditer Vidée de lintrépidité qu'il affecte. Malgré 
les soins quil peut prendre pour l’établir, je ne saurais me figurer 
quil vouldt s’engager dans une guerre étrangére pour un objet aussi 
peu important que le rétablissement des dissidents, et qui n’est point 
absolument nécessaire pour entretenir la Pologne dans l’anarchie et 
la faiblesse ott la Russie la veut. 

Des perquisitions que j’ai faites m’ont appris que le Président Cap- 
pelmann, envoyé il y a deux ans et demi par le Prince Anhalt-Zerbst a 
Pétersbourg, avait été chargé expressément par Il’ Impératrice de proposer 
i son frére la cession de la principauté d’Yevern |Jever]. Ce Président 
sen est expliqué ouvertement. II] prétendait que cette cession était aisée, 
attendu que la principauté en question n’était pas réellement soumise 
aux lois des fiefs de Empire, et quil était en état de démontrer 
son indépendance par des documents incontestables. 


On m’a ajouté que la Russie ambitionne depuis longtemps un 
port dans la mer du Nord, et qu'elle pourrait viser a celui d Embden, 


mais ses vues, supposé qu’elles aient été formées, doivent étre placées 
au rang des chiméres qui flattent l’ambition, lors méme qu’elles ne 
peuvent étre d’aucune réalité. On dit que | Impératrice fera au Prince 
Anhalt-Zerbst une pension de cent mille roubles pour le récompenser 
d’avoir quitté le service de la Cour de Vienne. 


31. M. Panine au Marquis de Bausset. 


Moscou, 9 avril 1767. 


Monsieur. J’ai fait rapport 4 Il’Impératrice de la recommandation 
que vous m’avez faite de la personne de M. l’abbé Guyot comme votre 
secrétaire pour rester chargé de la correspondance en votre absence, 
et Elle m’a promis de l’agréer. Mais je dois vous prévenir, Monsieur, 
que sa vocation est un obstacle 4 ce qu’il soit présenté 4 Sa Majesté 
Impériale dans |’emploi dont il va faire les fonctions. Nous sommes 


liés par une étiquette qui nous est propre et fondée sur des maximes 
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d’Etat, qui éloigne notre clergé de fonction civile [des fonctions civiles|. 


Il est donc d’une attention naturelle et indispensable de ne pas admettre 
formellement a notre Cour un ecclésiastique dans les fonctions d’un 
emploi aussi public que celui dont M. l’abbé Guyot est chargé, afin 
de ne pas nous trouver en contradiction avec nous-mémes. 


32. L’abbé Guyot au Marquis de Bausset. 


Moscou, 9 avril 1767. 


J'ai fait des perquisitions pour éclaircir ce qui m’était revenu au 
sujet de intention qu’on supposait 4 M. Panine d’avoir voulu faire 
entendre au Prince de Lobkowitz vers la fin de sa déclaration que, 
dans le cas ot la maison d’Autriche interviendrait en faveur des 
catholiques de Pologne, il pourrait s’élever une guerre directe entre 
les deux Cours Impériales. Des notions uniformes m’ont convaincu 
que la Russie était bien éloignée d’une pareille résolution, qu’elle vou- 
lait 4 la vérité travailler efficacement au rétablissement des dissidents, 
parce qu'elle pensait que c’était l’unique moyen d’dter au Roi et a la 
nation polonaise la consistance qu’ils songeaient 4 se donner; mais 
quelle était persuadée que ses efforts, pour parvenir 4 son but, ne 
pouvaient lui susciter une guerre directe, quoiqu’elle comptait |comptat| 
sur l’immobilité des Turcs, soit 4 raison de leur indifférence pour les 
affaires qui ne les intéressent pas immédiatement, soit 4 raison de leur 
gout pour le repos et de leur impuissance d’en sortir; que, si la mai- 
son d’Autriche voulait, contre toute apparence, intervenir dans cette 
affaire, la Russie serait toujours maitresse de s’y engager selon qu'elle 
le jugerait 4 propos, parce que le Roi de Prusse se chargerait alors du 
premier rdle; que ce Prince était en effet résolu de soutenir sa qualité 
de garant du traité d’Oliva, en attaquant la maison d’Autriche contre 
les dissidents, et que c’était d’aprés ses considérations que la Russie 
poursuivait leur rétablissement, avec d’autant plus de vigueur qu’elle 
arréterait par ce moyen, dans le principe, les accroissements toujours 
dangereux dans une puissance voisine. Tels sont les raisonnements 
qui ont formé et fixé, m’a-t-on dit, le plan de Russie. 

J’ai entendu dire que la Russie était sire d’une confédération 
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composée de catholiques, qui se joindra A celle des dissidents 
pour réclamer l’égalité des nobles, de quelque religion qu’ils 
soient, comme absolument essentielle 4 la constitution civile de la 
République. 

On dit ici publiquement que Stanislas Auguste se trouve dans des 
circonstances périlleuses; mais ceux qui connaissent les dispositions 
de VImpératrice prétendent que ce Prince peut opposer a sa bienfai- 
trice la résistance la plus vive et la plus opiniatre, sans rien craindre 


pour son tréne, et que c'est uniquement par ce courage qu'il peut 


conserver aux yeux de |’Europe et de sa nation trés indisposée l’hon- 
neur de ses démarches qu’il ne pourra certainement point maintenir 
par la force. 


33. Le Marquis de Bausset au Duc de Choiseul. 


Pétersbourg, 10 avril 1767. 


Monseigneur. On prétend que la nation polonaise est fort irri- 
tée contre la conduite que le clergé a tenu pendant la derniére diéte. 
Elle impute 4 ce corps trop de raideur, de résistance et d’opiniatreté 
aux désirs de la Russie relativement 4a |’affaire des dissidents, et elle 
présume que, sil eit prévenu par plus de modération les circonstan- 
ces actuelles et cédé alors aux dissidents quelques-unes de leurs pré- 
tentions, la nation ne se verrait pas aujourd’hui obligée de leur accor- 
der peut-étre en entier leurs demandes et exposée aux malheurs dont 
elle est menacée. Cette derniére notion me vient de chez le Ministre 
d’Angleterre, qui, au reste, dans toutes les occasions ne manque pas de 
relever la puissance de la Russie et faire envisager au chargé d/affai- 
res de Pologne tout ce que cette République a lieu d’en appréhender. 

Il me parait bien singulier que M. de Macartney continue son séjour 
en cette ville depuis le départ de |’Impératrice pour Moscou sans 
parler de s’y rendre, ni d’y envoyer personne, et sans qu'il soit ques- 
tion de la prompte arrivée de son successeur. I] semble qu’on pour- 
rait inférer de la conduite de ce Ministre anglais que sa Cour est bien 
aise d’habituer celle de la Russie 4 la rechercher et 4 faire les avan- 
ces pour l’amener plus sdrement a son but. 





— 
34. M. Rossignol au Roi. 
Pétersbourg, 14 avril 1767. 


Sire. On prétend que cette Cour-ci serait trés offensée, si on 
lui imputait les tentatives qu'elle attribue 4 M. de Goltz d’avoir fait 
pour engager le Prince Radzivil 4 se mettre a la téte des dissidents. 
Quoi qu'il en soit, ces derniers provoquent avec chaleur une confédé- 


ration dans la Prusse polonaise pour rétablir les droits dont ils pré- 


tendent étre privés injustement. On pense ici que le Roi de Pologne 
sera obligé de convoquer une diéte extraordinarie ot cette affaire sera 
mise en négociation, et on ne doute pas qu'elle ne soit terminée au 
gré des dissidents. On attend ce succés des troupes russes qui seront 
répandues sur les terres du clergé et de ses principaux partisans, outre 
le soin qu’elles auront de commettre des exactions fortes pour lasser 
le zéle des catholiques. 

Malgré la sécurité qu'on affecte ici, Sire, dans les circonstances, 
cette Cour-ci ne parait pas tranquille sur les préparatifs militaires que 
fait la Cour de Vienne, tant en Silésie qu’en Moravie. Ce qu'il y a de 
certain, c’est qu'elle serait trés fachée que l’affaire des dissidents mit 
en mouvement les puissances voisines, et on ne |’aurait pas suivie 
avec tant d’éclat et de résolution, si l’on n’avait pas été persuadé 
qu'elle se terminerait sans coup férir. Pour parer a tout événement, 
la division livonienne, forte d’environ 25 mille hommes, a ordre de 
s’avancer vers la Livonie. En méme temps M. Panine a fait inviter 
le 30 du mois dernier 4 une conférence chez lui le Ministre de la 
Cour de Vienne, auquel il a dit qu'il apprenait qu’on semait dans le 
public des bruits capables de jeter des nuages sur les vrais motifs de 
la conduite que sa Souveraine tenait en Pologne, et par lesquels on 
prétendait faire entendre que son dessein était d’opprimer la religion 
dominante de ce royaume et d’élever les dissidents sur les ruines des 
catholiques; que pour dissiper des bruits, aussi opposés a la vérité 
et aussi injurieux 4 la pureté des intentions de I’Impératrice, il |’assu- 
rait qu’Elle n’avait d’autre motif et d’autre but que de rétablir les lois 
fondamentales de la République; que, loin de vouloir opprimer les 
catholiques, Elle les défendrait contre les dissidents eux-mémes, s’ils 
venaient jamais 4 former des entreprises contre la religion dominante; 
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que ses vues étaient si justes et si louables qu’Elle ne doutait point 
que toute l’Europe ne les approuvat et la Cour de Vienne particu- 
liérement avec laquelle la Cour de Russie avait entretenu et voulait 
entretenir constamment une bonne correspondance, quoique les _liai- 
sons actuelles ne fussent pas aussi intimes qu’autrefois. M. de Lob- 
kowitz a répondu qu'il n’avait rien entendu de pareil 4 ces bruits; 
quil était trop convaincu de la justice de | Impératrice pour penser 
qu Ele vouldt altérer en rien les constitutions fondamentales de la 
Pologne; que sa Cour pensait de méme et qu’Elle comptait sur la con- 
tinuation d’une bonne correspondance, parce qu'elle était naturelle et 
réciproquement utile. ,,Mais pourquoi donc ces préparatifs militaires 
dont nous entendons parler’ — ajouta M. Panine. — ,,Je les ignore“, dit 
M. de Lobkowitz, ,,mais s’ils existent, Votre Exellence voit bien qu'il n’est 
pas naturel que ma Cour reste dans une contemplation oisive, tandis 
que deux grandes puissances, comme la Russie et la Prusse, font tant de 
mouvements”. — ,,Vous connaissez les intentions de ma Souveraine“, 
répliqua M. Panine, ,,je puis vous assurer que celles du Roi de Prusse 
ne doivent pas inquiéter votre Cour; ce Prince veut concourir avec la 
Russie au rétablissement des lois fondamentales de la Pologne, mais 
il ne veut point sen méler activement. Les mouvements de ses trou- 
pes n’ont d’autre objet que d’empécher que d’autres puissances n’in- 
terviennent dans cette affaire et n’en rendent les conséquences plus 
sérieuses; je vous le déclare expressément et je vous prie d’en faire 
le rapport 4 votre Cour“. 

Telle a été la conférence de ces deux Ministres. Il y a des gens 
qui prétendent que M. Panine avait voulu faire entendre vers la fin 
que, dans le cas ot! la Cour de Vienne se mélerait des affaires de la 


Pologne, il s’éléverait une guerre directe entre les deux Cours Impé- 


riales; mais il faut que cette intention soit enveloppée dans des voiles 
bien impénétrables, puisque M. de Lobkowitz dit n’avoir rien apergu 
de pareil. Ce qu’on ajoute a ce sujet pourrait en étre une insinuation 
que le Ministére russe ferait adroitement pour accréditer l’air d’intré- 
pidité qu’il affecte. Malgré les soins qu'il prend pour lJ'établir, on ne 
peut guére se figurer qu'il vouldit s’engager dans une guerre étrangére 
pour un objet aussi peu important que le rétablissement des dissi- 
dents, et qui n’est point absolument nécessaire pour entretenir la Po- 
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logne dans l’anarchie et la faiblesse ot la Russie la veut. Quoi qu’i! 
en soit, on devait expédier un courrier 4 la Cour de Vienne vers |a 
fin de la semaine; il en est arrivé un de Pologne le 1-er de ce mois: 
rien de ce qu’il a apporté ne transpire. On observe encore un profond 
silence sur la négociation du Holstein: le résultat de chaque conférence 
est envoyé 4 M. Panine qui le garde soigneusement chez lui. On as- 
sure qu’on s’occupe actuellement a évaluer les revenus des comtés 
d’Oldenbourg et de Delmenhorst. M.M. d’Assebourg et de Solms ont 
de fréquentes conférences; les affaires générales noffrant point un 
sujet d’une si grande intimité, elles justifient les soupcons qu’ont fait 
naitre les bruits qui courent 4 Copenhague d’un échange consécutif 
de ces comtés contre une partie de |’Ost-Frise convenu entre |’Impé- 
ratrice de Russie et le Roi de Prusse. J'ai appris 4 ce sujet que le 
Président de Cappelmann, envoyé il y a deux ans et demi par le Prince 
d’Anhalt-Zerbst, fut chargé de proposer expressément a son frére la 


cession de la principauté d’Yvern [Jever] Ce Président s’en est expliqué 


ouvertement. Il prétendait que cette cession était aisée, attendu que la 
principauté en question n’était point réellement soumise aux lois 
des fiefs de l’Empire, et qu'il était en état de démontrer son indé- 
pendance par des documents incontestables. On prétend que cette 
principauté est destinée, les uns disent au Comte Orlov, d’autres a 
former avec les comtés d’Oldenbourg et de Delmenhorst un 
agrandissement au Prince d’Anhalt-Zerbst, auquel on dit que |’Im- 
pératrice fera une pension de cent mille roubles pour le récom- 
penser d’avoir quitté le service de la Cour de Vienne. On con- 
tinue d’assurer que cette derniére Cour s’intéresse sincérement au Roi 
de Pologne. Cet intérét ne déplait point sans doute 4 Catherine II, 
car on remarque que depuis quelque temps cette Princesse parle sou- 
vent et avec des éloges affectés de l’Impératrice-Reine. Cette affectation 
est d’autant plus frappante qu'elle ne s’accorde point avec le systéme 
politique de |’Impératrice de Russie et avec l’ascendant que le Roi de 
Prusse gagne de plus en plus 4 cette Cour-ci. On assure que ce 
Prince vient de la déterminer 4 exiger de |’Angleterre de |’admettre 
comme partie principalement contractante dans le traité d’alliance. En 
conséquence on ordonnera a M. de Tchernichev de déclarer au Ministére 
britannique que, s'il persiste dans son refus a cet égard, la Russie et 
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la Prusse conclueraient séparément leur traité avec les autres puis- 
sances du Nord. Si cette menace est vraie, elle semble faite plus a 
dessein de tenir Sa Majesté Prussienne dans les circonstances actuelles, 
et de Vempécher d’agir avec ses troupes et de se méler des affaires 
de Pologne, que dans Il’intention d’entrainer l’Angleterre dans ses vues 
en faveur du Roi de Prusse. L’Impératrice doit bien penser que la 
Cour de Londres ne sera pas déterminé par ce motif, cette Cour sentant 
trés bien qu’elle sera toujours la maitresse de cette négociation, parce 
quelle seule peut faire espérer les subsides absolument nécessaires 
pour rassembler et mettre en mouvement les puissances qui forme- 
ront la Ligue du Nord. 


35. Le Duc de Choiseul au Marquis de Bausset. 


Versailles, 16 avril 1767. 


Jai recu toutes vos lettres jusque et y compris celle du 17 
mars, Ne 14. 

I] m’est aussi parvenu séparément un mémoire de votre part sur 
le commerce de Russie dont quelques articles étaient chiffrés. Mais 
les différentes piéces, concernant ce méme commerce, qui sont annon- 
cées dans votre lettre Ne 14, et qui devaient y étre jointes, ne se sont 
pas trouvées dans le paquet. 

Le mémoire que vous m’avez adressé m’a paru, au coup d'ceil 
que jy ai jeté, fait avec soin et rempli de remarques et de notions in- 
téressantes. On en jugera mieux lorsque toutes les piéces, qui doivent 
y servir de preuves, seront arrivées; en attendant je viens de le com- 
muniquer a M. le Duc de Praslin et a M. le Controleur général. 


36. L’abbé Guyot au Marquis de Bausset. 


Moscou, 20 avril 1767. 


M. Panine m’a dit que Sa Majesté Impériale agréait que je reste 
chargé de la correspondance. ,,Je souhaiterais bien sincérement*, ajouta 
ce Ministre, ,,que vous pussiez jouir de tous les agréments que vous 
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devriez attendre naturellement de votre position, comme d’étre pré- 
senté a l’'Impératrice, de paraitre 4 la Cour avec le corps diplomatique, 
ainsi du reste; mais il faut que je vous avoue que Sa Majesté Impériale 
a quelque délicatesse la-dessus; ce n’est point a raison de votre per- 
sonne, vous étes sincérement estimé; mais c’est 4 raison de votre état: 
on nest pas accoutumé ici 4 voir le clergé dans l’exercice des emplois 
civils, et exemple que vous donneriez 4 cet égard pourrait faire une 
mauvaise impression que Sa Majesté Impériale veut prévenir“. Je ré- 
pondis 4 M. de Panine que les restrictions, qui étaient mises 4 mon 
emploi, me privaient de l’agrément le plus flatteur que je pusse y 
trouver; que je m’attendais d’autant moins a cette mortification que 
javais paru plusieurs fois 4 la Cour, sans qu’on men ett témoigné la 
moindre surprise, que j’avais méme eu l’honneur d’étre présenté 4 
lImpératrice et celui d’étre admis 4 baiser la main de Sa Majesté Im- 
périale“. — ,,Oui, comme particulier“, me répliqua ce Ministre, ,,et vous 
pouvez actuellement continuer de méme; mais paraitre et marcher avec 
le corps diplomatique, cela serait trop remarqué et pourrait causer 
ici quelque surprise“. J’observai 4 Son Excellence gue cela ne parais- 
sait point a craindre, puisqu’on était généralement instruit de l’usage 
des Cours catholiques qui emploient indistinctement tous leurs sujets, 
de quelque état qu’ils soient, et qu’on avait des exemples récents de 
plusieurs ecclésiastiques employés méme dans les Cours protestantes. 
Je citai 4 ce sujet M. l’abbé de Breteuil, qui avait été a4 Dresde, M. 
Vabbé de La Ville 4 La Haye, M. l’abbé Le Maire 4 Copenhague et, 
comme je poursuivais cette énumération, M. Panine m/‘interrompit, 
en disant quil s’était trouvé lui-méme avec ce dernier, qu iil savait 
tout cela; mais que dans les Etats protestants les choses ne devaient 
point paraitre aussi extraordinaires qu’en Russie, attendu que le 
clergé de ces communions était lui-méme employé dans le civil. 


37. L’abbé Guyot au Marquis de Bausset. 


Moscou, 20 avril 1767. 


Monsieur. Des personnes, qui ont entendu raisonner la Souve- 


raine sur l’emploi du clergé dans le civil, ont dit que son principe 
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était que son clergé devait étre retenu dans l’ignorance; que ce serait 
lui inspirer l’envie d’en sortir que de lui faire voir des gens de cet 
état employés dans les affaires civiles, ou tout au moins lui fournir 
des sujets de murmure, en lui donnant l'occasion de former des ob- 
servations sur la différente maniére dont les ecclésiastiques sont trai- 
tés ailleurs. L’on a ajouté que la qualité d’étrangére que cette Prin- 
cesse ne dissimule point, malgré les soins qu’Elle prend de la faire 
oublier aux autres, lui inspire une circonspection et des ménagements 
vis-a-vis ses prétres dans une circonstance surtout ot, venant d’étre 
dépouillés de leurs biens, ils saisiraient avidement le moindre pré- 
texte de faire éclater leur mécontentement. 


38. L’abbé Guyot au Marquis de Bausset. 


Moscou, 23 avril 1767. 


Monsieur. On attend journellement la nouvelle d’une confédeé- 
ration de catholiques qui doit se réunir, dit-on, a celle des dissidents 
et réclamer avec eux le rétablissement des lois fondamentales. De la 
maniére dont on m’a parlé sur cet événement, je croirais qu’une 
grande partie de la noblesse polonaise doit y concourir. L’indispo- 
sition de la nation contre le Roi en serait le principal motif: elle est 
extréme. La pluralité se jette, dit-on, dans le parti opposé a ce 
Prince. J’ai lieu de croire qu’on ménage ici des intrigues secrétes pour 
indisposer I’Impératrice contre lui. Un mot de la part de cette Prin- 
cesse Ou méme un air dindifférence bien marqué  suffirait pour 
renverser Stanislas Auguste, et les Polonais s’y préteraient avec plus 
d’ardeur quils n’en ont montré pour l’élever. Mais il ne parait pas 
croyable que Catherine ajoute ce chapitre a lhistoire des inconsé- 
quences humaines. Au surplus, on convient assez généralement ici 
que le vif intérét, que les Cours de Pétersbourg et de Berlin ont pris 
au rétablissement des dissidents, n’a d’autre motif que celui d’entre- 
tenir la République dans l’anarchie et la faiblesse; elle ne pourrait se 
flatter d’en sortir que par létablissement de la pluralité dans les 
délibérations. Le premier pas en était fait par l’établissement de 
cette loi dans les diétines. I] n’était question que de la faire passer 
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dans les grandes diétes. 





Le Roi y aurait réussi sans les efforts réunis 
des deux Cours; mais comme elles prévoient que les circonstances 
pourraient dans la suite n’étre pas également favorables a leurs vues. 
elles ont cru que les dissidents rétablis en assureraient le succés d’autan| 
plus efficacement qu’ils doivent craindre eux-mémes les conséquences 
d’une pareille loi. Tels sont les raisonnements que j’ai entendu faire 4 
différentes reprises pour expliquer des démarches aussi illégales que 
celles qui sont employées en faveur des dissidents. 

On ma confirmé lexistence des arrangements militaires en 
Ukraine tels qu’on les avait débités il y a environ trois mois. Les 
troupes qui seront pour cette province formeront une division de 35 
a 40 mille hommes sur le méme pied que le reste des troupes russes. 
Il est question d’un nouveau projet dont lexécution porterait au 
comble le mécontentement des Ukrainiens. On a proposé de reprendre 
les terres qui étaient données 4 la noblesse du pays, a la charge de 
fournir et dentretenir un certain nombre de soldats conformément 
aux lois du gouvernement féodal. Or,la Russie se chargeant actuelle- 
ment de cette dépense, elle regarde comme tout naturel de s’emparer 
des terres qui étaient destinées pour y subvenir. Ces arrangements 
détruisent bien plus les privileges et la constitution de cette province 
que lVinégalité des dissidents n’est contraire a la constitution de la 
Pologne; mais la Russie trouve son intérét a relever ceux-ci et a 
opprimer les Ukrainiens. I] y a longtemps quelle n’est conséquente 
qu’en partant de ce principe. 








39. Le Comte de Broglie au S-r Rossignol. 


Versailles, 23 avril 1767. 












Sa Majesté a recu, Monsieur, les 4 lettres que vous avez eu 
V’honneur de lui écrire, depuis le ¢ 18 jusque et y compris le 21, 
en date des 9 et 30 décembre 1766, 3 février et 3 mars de cette année. 
Elle est satisfaite des rapports que vous lui adressez. Ils ne nous 
apprennent cependant pas, non plus que ceux qui arrivent directe- 
ment de Pologne, quelles sont positivement les vues de la Russie. Le 


nombre des troupes qu’elle fait entrer en Pologne est trop grand 
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pour croire qu'elle n’est occupée qu’a procurer aux dissidents l’égalité 
avec les catholiques; le nombre méme de ces dissidents susceptibles 
de participer aux graces qu’elle demande est trop petit pour mériter 




















son attention. En lui supposant done des vues plus vastes et l’idée 
d’unir ses troupes avec celles du Roi de Prusse pour frapper quel- 
ques coups imprévus, elle a besoin d’un autre coté des subsides, et 
Angleterre, de qui seule elle pourrait en attendre, n’est ni dans la 
volonté ni dans la possibilité d’en fournir. Elle ne l’ignore pas. 

Quel peut donc étre son plan? C’est a le découvrir que vous 
devez employer tous les moyens que votre dextérité et votre expé- 
rience pourront vous suggérer. Occupez-vous-en sans relache et hatez- 
vous le plus que vous pourrez de donner a Sa Majesté les éclaircisse- 
ments qu’Elle désire sur une affaire de cette importance. 

Je n’entrerai dans aucun détail avec vous, Monsieur, sur le 
voyage de I’lmpératrice 4 Moscou et sur les suites que peuvent avoir 
son absence de Pétersbourg et les projets de réformation des lois 
dont Elle parait occupée. Sa Majesté désire étre instruite de ce qui a 
rapport a ces différents objets, mais Elle ne me charge pas de vous 
faire passer aucun ordre particulier 4 cet égard. 


40. Le Duc de Praslin, Ministre de la marine, au Duc de Choiseul, 
Ministre des Affaires étrangeéres. 


Versailles, 27 avril 1767. 












Jai recu avec votre lettre du 15 le mémoire du Marquis de 
Bausset sur le commerce de France et de Russie. Le projet en est 
trés bon et c’est celui que nous avons suivi depuis la paix par diffé- 
rentes tentatives qui ont plus ou moins réussi; mais les difficultés de 
’exécution dépendent plus des dispositions de la Russie que de nos 
propres opérations, nécessairement bornées et contraintes par |’état 
actuel des choses, et j’attends des éclaircissements particuliers du S-r 
Rossignol sur quelques ouvertures qu’il a eu occasion de faire dans 
cette vue. Nous connaissons bien tous les avantages de ce commerce 
tels que M. de Bausset les expose, et le travail qu’il y a fait mérite 


d’étre applaudi. Nous sommes également persuadés de lintérét qu’y 
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ont les deux Cours; mais c’est celle de Russie qui peut y influer le 
plus parce que, tant qu’elle ne secondera pas nos établissements, ils 
seront toujours faibles et incertains. Lorsque j’aurai les piéces que M 
de Bausset vous annonce, je satisferai trés volontiers a ce que vous 
désirez pour éclaircir mieux cette matiére. 


41. M. Rossignol au Duc de Choiseul. 


Pétersbourg, 28 avril 1767. 


M. le Marquis de Bausset vient d’expirer entre mes bras cet aprés- 
midi, 4 cing heures un quart. Je me suis aussitot emparé de ses 
tables de chiffre, et j’ai apposé les scellés. sur les secrétaires et armoi- 
res, contenant ses autres papiers et effets, que j’ai laissés 4 la garde de ses 
domestiques jusqu’a demain que [quand] je les ferai transporter chez moi. 


42. L’abbé Guyot au Duc de Choiseul. 


Moscou, 30 avril 1767. 


M. de Sacken a eu le 24 une conférence d’une heure avec M. 
Panine. Tout ce que j’ai pu en tirer 4 différentes reprises se réduit 
a des raisonnements de M. Panine sur les affaires de Pologne. lls 
sont intéressants en ce qu’ils confirment ce que je vous ai mandé déja 
que la Russie, en travaillant au rétablissement des dissidents, n’a 
d’autre dessein que de maintenir la République dans l’anarchie et la 
faiblesse. ,Il aurait été bien douloureux“, a dit M. Panine, ,pour I’Impé- 
ratrice, qui n’a recommandé un Roi Piast a la nation que pour assu- 
rer sa liberté, d’avoir été par-la méme la cause de son esclavage. Le 
Roi de Pologne a tant de moyens de gagner la pluralité des suffrages 


qu il aurait pu bouleverser 4 son gré la constitution de |’Etat, s'il 


avait pu parvenir a faire régler les affaires de cette maniére. II est 
de la justice de ma Souveraine, a ajouté M. Panine, de préserver la 
nation polonaise de ce danger, en assurant la loi de l’unanimite, et sa 
dignité demande en méme temps qu’Elle s’occupe du soin de mainte- 
nir cette loi*. La-dessus il a témoigné sa surprise de ce que quelques 





j2—43. — 3 — 1767. 


suissances de l’Europe avaient soupconné que la Russie voultt con- 
sentir que le Roi de Prusse intervint dans cette affaire. ,On doit nous 
faire Vhonneur de nous croire assez éclairés sur nos intéréts*, a-t-il 
ajouté, ,pour penser que notre alliance avec ce Prince, quelque sincére 
quelle soit, ne nous engagera jamais a lui fournir des prétextes de 
s'agrandir aux-dépens de la Pologne*. Voila ce que j’ai appris de M. 
de Sacken qui ne m’a jamais paru si réservé qu’aprés cette conférence. 

Au surplus, en parlant actuellement des affaires de Pologne, on 
n’affecte plus ici de montrer de la fermeté; on ne parait attentif qu’a 
montrer un esprit de conciliation. Il m’est revenu qu’on recomman- 
dait expressément aux dissidents de se conduire de méme avec les 
catholiques. On ne sait pas positivement quel parti le Roi de Pologne 
prendra; cependant on s attend qu il convoquera une diéte extraordi- 
naire pour le mois de septembre; ce qui confirme qu’on compte 1a-dessus, 
cest quon vient de prolonger jusqu’a ce temps le congé de beaucoup 
d’officiers, qui avaient ci-devant recu l’ordre de se tenir préts pour le 
commencement de mai. 


43. M. Rossignol au Duc de Choiseul. 


Pétersbourg, 1 mai 1767. 


Monseigneur. Si je n’ai point recherché avec empressement 
jusqu’a présent l’avantage d’étre honoré de votre confiance et de me 
trouver sous vos ordres, je n’ai pas moins senti le prix d’une position 
aussi honorable que flatteuse. Je n’ai été rebuté ni par les difficultés 
que présente une Cour aussi silencieuse et aussi opposée a la France, 
ni par les désagréments et les déboires, auxquels doit s’attendre qui- 
conque sera ici chargé des affaires du Roi. Mon zéle ardent pour le 
service de Sa Majesté m’eit rendu léger ce fardeau, quelque onéreux 
quil soit en lui-méme. Je serais plutot effrayé par l’insuffisance de 
mes talents. J'ai pu aussi étre retenu par les arrangements de M. le 


Marquis de Bausset que j’ai cru devoir respecter. Je vous avouerai, 


Monseigneur, que ma délicatesse 4 cet égard vient encore plus de la 
facon de penser de |’Impératrice et de son Ministére. Je ne dois pas 


vous dissimuler que, lorsque cette Princesse apprit ma nomination 
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comme consul en Russie, pendant que j’étais encore en Suéde, Elle 
demanda a M. Panine ce qu'il pensait de moi, et ce Ministre lui ré- 
pondit que pendant 15 ans, qu’il m’avait connu a Stockholm, il m’avait 
vu toujours trés mal intentionné pour les intéréts de la Russie. Voila, 
Monseigneur, l’apologie que M. Panine a faite 4 sa Souveraine de ma 
conduite et de mes sentiments, et le motif qui m’a engagé a ne point 
vous exciter 4 faire un choix désagréable peut-étre 4 cette Cour-ci, 
quoique naturel en lui-méme et légitime par la promesse que M. le 
Duc de Praslin avait faite 4 M. le Marquis d’Havrincourt de joindre 
au titre de consul celui de résident, mais que des raisons, que j’ai lieu de 
croire avoir été relatives aux affaires, l’ont empéché d’effectuer. 


44. L’abbé Guyot au Duc de Choiseul. 


Moscou, 7 mai 1767. 


J'ai trouvé, en rentrant, un billet par lequel M. Panine me faisait 
’honneur de m/‘avertir qu’il avait 4 me parler vers les cing heures. 
Je me suis rendu chez ce Ministre, qui m’a dit que l'Impératrice 
lavait chargé expressément de me témoigner combien Elle était tou- 
chée du malheur de M. de Bausset; que Sa Majesté s’intéressait vive- 
ment au sort du petit pupille qui restait; qu’Elle voulait savoir entre 
les mains de qui il était, comment on le transporterait en France, s’il 
avait besoin de quelque secours, et qu’Elle avait daigné ordonner qu’on 
lui fournit tous ceux qui seraient jugés nécessaires pour la streté ou 
pour la commodité de son transport en France. 


45. L’abbé Guyot au Duc de Choiseul. 


Moscou, 7 mai 1767. 


Monseigneur. Le Ministre de Suéde a eu une conférence avec M. 
Panine le méme jour que M. Crescenski a eu son audience. On croil 
que le sujet de cette conférence roulait sur l’affaire des dissidents de 
dologne, oui cette Cour-ci voudrait que la Suéde intervint plus ouver- 


tement. On prétend qu’elle cherche en conséquence de déterminer la 
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cour de Stockholm a envoyer un ministre 4 Varsovie; ce n'est pas que 


ia Russie fasse une grande estime du concours de cette puissance en 
lui-méme; mais elle désire de lobtenir, soit pour lenchainer a son 
systéme actuel, en lengageant a des démarches uniformes, soit pour 
montrer a la Porte que toutes les puissances du Nord approuvent 
ses opérations en Pologne. On dit que la Suéde n'est point curieuse 
de sengager si avant dans une affaire qui est si peu intéressante pour 
elle. On m’a assuré méme qu'elle avait été trés fachée contre M. de 
Ribbing qui, chargé de faire connaitre 4 M. de Rzew|ul|ski par une décla- 
ration verbale l’intérét que Sa Majesté Suédoise prenait aux dissidents, 
avait cru bonnement qu'il n’y avait point de conséquence a la donner 
par écrit, parce que le Ministre polonais la lui avait demandée. La 
Cour de Stockholm n’a pu désavouer cette inconsidération, quelque 
déplaisir quelle en eat. Elle a été obligée méme d’en_ paraitre satis- 
faite au dehors, tandis que secrétement elle tancait vivement son Mi- 
nistre imprudent. C’est une anecdote que je viens de découvrir et qui 
fait connaitre la facon de penser de la Suéde sur les affaires de Po- 
logne. Au surplus, Monseigneur, les dissidents se plaignent que la 
Russie ne met point dans ses démarches lactivité et Ja vigueur qu’ils 
attendaient. On dit en effet que les troupes russes se conduisent avec 
beaucoup de ménagements, et on a observé un radoucissement subit 
dans les propos ordinaires qu'on tient ici. La raison qu’on donne 
pour expliquer ce changement, c’est qu’on sest apercu d'une indispo- 
sition générale contre le Roi de Pologne, et qu’on a cru devoir user 
de modération, de crainte de causer un soulévement universel de la na- 
tion, qui jetterait ce Prince et la Russie méme dans des embarras 
d’autant plus grands que les Turcs pourraient se réveiller au bruit 
d'une violence trop marquée. 


46. L’abbé Guyot au Duc de Choiseul. 


Moscou, 14 mai 1767. 


Monseigneur. Si l’on ne déguise point 4 |’Impératrice la situation 
de son peuple, Elle n’aura pas lieu d’étre satisfaite de la misére ex- 
treme dont Elle sera témoin dans le cours de son voyage. On m’a 
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assuré qu’on en a jamais vu de pareille dans lintérieur de cet Empire 
Cette situation facheuse est cachée avec soin, mais nous avons ici des 
indices assez forts pour la faire deviner et pour fixer notre jugement 
sur des propos qui ont échappé a différents particuliers. Ces indices 
sont venus de la conduite des boulangers, qui ont diminué le poids 
du pain, qu’ils livraient au public, d’une maniére si extraordinaire que 
la police s’est cru obligée d’y remédier. Elle a en conséquence réglé 
le poids et taxé le prix du pain, mais aucun boulanger n’a pu se con- 
former a ces nouveaux réglements. [ls ont déclaré unanimement que, la 
farine ayant haussé du quadruple, il fallait ou qu’ils diminuassent le 
poids du pain, ou qu’ils en augmentassent le prix dans cette propor- 
tion. La police en a fait emprisonner plusieurs, mais elle n’a pu les 
forcer a changer de sentiment. Cela n’était pas possible en effet, 
puisque, d’aprés le compte que quelques-uns ont présenté de leurs 
avances comparées avec le prix auquel la police fixait leur pain, il 
était démontré qu’ils perdaient deux roubles et demi: par fournée. Ces 
discussions ont duré plus de trois semaines, et pendant tout ce temps 
on a manqué de pain, au point que les Ministres ont été obligés d’en 
faire cuire chez eux. Les choses ont repris leur ancien train depuis 
deux jours. La police a été forcée de le permettre, et son éclat n’a 
produit d’autre bien que de faire conjecturer aux étrangers la situation 
actuelle de l’Empire. Des perquisitions que j’ai faites 4 cette occasion 
m’ont appris des détails qui confirment son embarras. Il y a prés de 
4 ans que le Collége de guerre avait fait un arrangement par lequel 
il payait en argent la farine qu’il donnait précédemment en nature 
aux troupes. Chaque poud, qui est un poids de 33 de nos livres, avait 
été évalué a 15 copecks. Le soldat était charmé de cet arrangement, 
parce qu’alors le poud de farine ne valait pas plus de 10 4 12 copecks; 
mais actuellement qu’il en vaut 45 et 50 il lui serait impossible de 
subsister. Les murmures ont Ccommencé en méme temps que la cherte. 


Le gouvernement a été obligé dés l'année passéé de fournir les magasins 


a ses dépens et de livrer la farine au prix auquel les soldats pouvaient 
atteindre. I] fit mettre l’embargo sur des exportations que les Anglais 
avaient préparées et sur 130 barques qui venaient pour |’approvision- 
nement de Moscou. II] a fait ’hiver dernier un contrat avec la Livonie, 
par lequel cette province s’engage 4 lui livrer une quantité de farines 
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| de blés sous prétexte d’assurer l’approvisionnement des troupes 
jwil est obligé d’envoyer en Pologne; mais le vrai motif était de pou- 
voir fournir les magasins dépourvus et de donner a la Suéde pour 
cinquante mille roubles de blé qu’on lui a promis pendant six années 
consécutives. Cette promesse est d’une exécution difficile dans la cir- 
constance actuelle; cependant M. de Ribbing dit publiquement que des 
vaisseaux suédois vont prendre incessamment vingt mille tonnes de 
blé dans les ports de Livonie. Le contrat de livraison, que la cou- 
ronne a fait Vhiver dernier, était conclu par quelques députés de la 
province qui, s’occupant moins de ses intéréts que de l’avantage de 
faire leur cour, ont taxé le blé a un prix trés médiocre. Les autres 
gentilshommes en murmurent beaucoup, et on m’a cité un des premiers 
seigneurs de cet Empire qui, en plein Sénat, s’est vivement plaint d‘étre 
obligé de livrer son blé a un prix moindre de la moitié de celui au- 
quel il pourrait le vendre actuellement. 

Pour pourvoir a la subsistance des troupes, on dit que la cou- 
ronne a été obligée de changer l’arrangement qu'elle avait fait de livrer 
la farine en nature avec grande perte. Néanmoins, soit que l’appro- 
visionnement manque, soit que, la circonstance favorisant la cupidité 
des directeurs des magasins, il y ait quelques infidélités, il est venu 
beaucoup de plaintes des divisions qui 4 ce motif ont joint encore 


celui de Vhabillement. Le Ministére a été assez inquiet; il a envoyé 


sur-le-champ des commissaires pour examiner la légitimité de ces 
plaintes et des inspecteurs dans les fabriques ot l’on prend les draps 
pour l’armée, pour voir s’il n’y a point de fraude ou de négligence. 
Une autre preuve de disette, c’est que les différents seigneurs, qui 
avaient fait des contrats pour fournir chaque année a la couronne 
une certaine quantité d’eaux-de-vie de grains, ont déclaré qu’ils ne 
pouvaient plus livrer le seau a 60 copecks, comme ils avaient fait 
jusqu’ici, et qu’ils n’y gagneraient méme pas a 120, prix auquel la 
couronne les livre 4 ses fermiers. Le gouvernement s’occupe en con- 
séquence a changer cette méthode d’approvisionnement, et l’Impéra- 
trice a donné ordre au Sénat de déterminer un certain nombre de 
fabriques, proportionné 4 la consommation de |’Empire, et les distri- 
buer dans les provinces, relativement 4 leur population. En attendant 
on a permis aux marchands de faire venir de |’eau-de-vie de 1|’étran- 





1767. — 298 — 46. 


ger, et on a promis 100 copecks par seau. II résulte de cet arrange- 


ment que la disette a rendu nécessaire, ou que la couronne perdra 


le tiers sur le revenu de l’eau-de-vie qui sera introduite, ou qu’elle 
haussera le prix de la farine en proportion. De ces deux inconvé- 
nients inévitables le dernier est le plus grand, parce que, |l’eau-de-vie 
de grains étant une boisson ordinaire au peuple, il serait dangereux 
de trop lenchérir. 

Les causes de cette disette extraordinaire viennent, dit-on, 1) 
de la maniére dont la couronne s’est emparée des paysans du clergé: 
au lieu de les attacher a la glébe, elle leur a laissé une liberté entiére. 
Ces paysans ont voulu jouir d’un état qu’ils ne connaissaient point, 
et la plus grande partie a quitté l’agriculture; les uns se sont adonnés 
a la péche ou 4a la chasse, qui dans ce pays occupe beaucoup de monde; 
d’autres se sont rendus en foule dans les villes pour y servir en qua- 
lité d’artisans, de voituriers, de domestiques, ainsi du reste. 2) La 
couronne a entrepris tant de travaux publics et fait tant d’établisse- 
ments a la fois que les manoeuvres et les ouvriers, venus des campa- 
gnes, ont da laisser un vide considérable dans l’agriculture. 3) La 
vicissitude des saisons a, été réellement funeste 4 la récolte. 4) On 
a cru remédier aux deux premiers inconvénients, en cherchant a en- 
courager l’agriculture, comme on a fait en Angleterre. On a promis 
des prix 4a ceux qui exporteraient le plus de blé. Mais comme ces 
prix regardent les marchands et non les agriculteurs, ils n’ont servi 
qu’a mettre parmi les premiers une émulation funeste, en augmentant 
exportation qui devait au contraire étre empéchée dans les circonstan- 
ces actuelles. Ces objets concourant ensemble ont produit une disette 
qu’on n’a point encore éprouvé dans ce pays et dont les progrés se- 
raient effrayants, si la récolte de cette année continuait de se présenter 
aussi médiocrement qu’elle parait jusqu’ici. 

Dans des circonstances si critiques cet Empire ne doit pas étre 
faché d’avoir fait passer beaucoup de troupes vers les frontiéres ou 
sur le territoire de la Pologne; elles y trouvent une subsistance plus 
aisée que dans |’intérieur de ce pays. Mais on ne peut se dissimuler 
que, si d’autres puissances l’obligeaient 4 porter ses soins et ses efforts 
d’un coté différent, sa situation ne fit d’autant plus embarrassante qu'il 
y a peu de concorde dans I’intérieur. Le favori et ses entours en pa- 
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aissent la cause principale. Il n’est pas concevable 4 quel point la 
noblesse de Moscou parait révoltée contre eux. On m’a rapporté a ce sujet 
ies propos d'une audience |audace?| surprenante dans un pays comme 
celui-ci. ll arrive méme souvent que, par une suite de cette indisposi- 
tion universelle, ’Impératrice se trouve presque abandonnée des sei- 
gneurs qui devraient naturellement étre empressés a lui faire leur cour; 
les chambellans et les gentilshommes de la chambre eux-mémes man- 
quent communément a leur service; mais cette Princesse est obligée 
de dissimuler toutes ces marques de mauvaise humeur. On m’a ra- 
conté un trait d’indulgence forcée qui doit avoir infiniment cotté a 
son équité naturelle. Elle avait fait recommander aux officiers de ses 
gardes, qui étaient en station dans les différents relais qu’Elle doit 
prendre pour se rendre en cette ville, de tenir un compte exact des 
chevaux qui auraient péri et des pertes des paysans, afin de les en 


dédommager. Ces officiers n'ont pas manqué d’étre exacts au premier 


point quils ont méme exagéré; mais pour celui du dédommagement, 
ils ont mis largent dans leur poche. Les plaintes des malheureux 
paysans les ont convaincus de cette prévarication odieuse. La Sou- 
veraine en a gémi; mais la crainte, ayant relaché dans ses mains 
le nerf de l’autorité, lui a fait tomber en méme temps le glaive de 
la justice. 

D’aprés cet état des choses, plusieurs personnes prédisent les 
événements les plus facheux; mais il faut croire que ces funestes 
prédictions n’auront pas lieu, parce que des gens, assez imprudents 
pour parler licencieusement, sont incapables d’agir, soit parce que le 
prompt départ de Moscou préviendra les effets tardifs de leur mécon- 
tentement. 

Aprés ce tableau général et fidéle de la situation de cet Empire, 
je vais, Monseigneur, vous informer de ses dispositions relatives 
au dehors. 

On est ici fort satisfait de la fagon de penser de la Cour de 
Vienne qu’on avait cru jusqu’ici portée a se méler activement des 
affaires de Pologne. Les explications qu’on lui a fait demander par 
le Prince Galitsine ont entiérement rassuré. 

M. Psarski est, dit-on, arrivé muni de beaucoup d'argent et de 
bonnes lettres de change. C’est le moyen d’assurer un grand succés 
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a ses négociations prés d'un pays ot bien peu de particuliers ne con- 


naissent d’autres motifs que celui de lintérét personnel. On a remarqué 


qu il avait fait la premiére visite aux agents des dissidents. 

M. Crescenski est traité comme les ministres d'une puissance 
souveraine. On attend incessamment M. de Keyserling en qualité de 
député de la confédération de Thorn. 

On ignore encore le parti que le Roi de Pologne prendra. On 
insinue ici que ce Prince tachera de porter le Senatus consilium, qui 
doit se tenir le 25 de ce mois, 4 résoudre une confédération de reli- 
gion contre les dissidents, afin de tourner l’esprit des catholiques vers 
cet objet et de les empécher par ce moyen de songer 4 ceux qui con- 
cernent l’accroissement de son autorité; mais il est probable que ces 
insinuations viennent originairement des dissidents, car M. Panine a 
dit qu'il n’y avait encore aucune apparence que le Roi fit une pareille 
démarche. 

Au surplus on continue d’assurer que la plupart des Polonais, 
méme catholiques, qui sont alarmés de l’accroissement d’autorité que 
ce Prince a gagné, formeront une confédération, dont l’objet sera le 
rétablissement pur et simple des lois fondamentales; qu’elle se réunira 
a celle des dissidents; qu’elle demandera avec eux que l’unanimité soit 
rétablie dans les diétines ou elle était en usage; que la commission du 
trésor et celle de la guerre soient cassées, et qu’enfin la pluralité ne 
puisse jamais avoir lieu que dans le cas d’une confédération. On 
attend ici la nouvelle de cet événement avec d’autant plus d’impatience 
qu'il concourra infiniment au succés du systéme politique que cette 
Cour a adopté sur la Pologne. 


47. Le Duc de Praslin au Duc de Choiseul. 


Marly, 18 mai 1767. 


J'ai recu le mémoire de M. le Marquis de Bausset sur le com- 
merce des graines de lin qui se fait de Koenigsberg et Riga a nos ports 
de Bretagne. Ce mémoire que j’ai examiné explique bien le vice des 
pratiques qui se sont introduites dans ce commerce et le désavantage 
qui en résulte pour les acheteurs francais qui y sont trompés et dans 
la dépendance d’autrui. Mais il ne présente pas aussi clairement les 
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moyens d’y remédier, et ils ne seront guére praticables, tant que nous 
ne pourrons pas avoir une navigation directe ou des établissements 
uationaux dans les mémes ports. Je pense donc que le meilleur usage 
qu’on en pourrait faire, quant a présent, serait de faire insérer dans 
la Gazette du Commerce les éclaircissements dont les ports de Bre- 
lagne peuvent manquer, afin de mettre les négociants ou cultivateurs 
plus a portée de connaitre l’intérét qu’ils y ont. 


48. L’abbé Guyot au Duc de Choiseul. 


Moscou, 20 mai 1767. 


Afin de pourvoir a l’approvisionnement de l’eau-de-vie de grains, 
qui manque généralement, la couronne a fait un contrat avec un mar- 
chand prussien, nommé Schnaigner [sic], par lequel celui-ci s’oblige d’en 
fournir cent vingt mille aimers 4 cent copecks. Cette mesure répond 
au seau de Russie ou 4 douze de nos bouteilles. Une pareille provi- 
sion n’étant pas jugée suffisante, on propose a ce marchand un autre 
contrat encore, mais il a refusé de le conclure si la couronne ne lui 
donne point cent vingt copecks par aimers. On dit que la récolte 
manque assez généralement dans le Nord. Celle de ce pays-ci ne 
donne pas beaucoup d’espérance pour cette année. Si malheureuse- 
ment elle était mauvaise, on y éprouverait, les horreurs de la famine 
la plus cruelle. [Le paysan serait privé, non seulement de pain, mais 
des boissons les plus ordinaires qui toutes sont faites de farine fer- 


mentée. Je vous le répéte, Monseigneur, ce pays est dans une situa- 


tion d’autant plus critique que sa position physique ne lui offre aucune 
ressource contre la miséere. Toute l’activité et les dépenses du gou- 
vernement ne sauraient porter le soulagement dans Jl intérieur d’un 
:mpire aussi vaste. 

On a soupconné quelques seigneurs de former quelques intrigues 
conjointement avec le clergé pour augmenter les embarras actuels; on 
m’a dit méme qu’on faisait observer le Prince Schaftkogkoy |Chakhovskoi| 
en particulier. On se souvient que, lors de la réunion des biens du clergé ¢ 
la couronne, il avait prédit les inconvénients qui en ont résulté par 
rapport a l’agriculture; en conséquence il avait vivement insisté ou 
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qu’on laissat les choses dans l'état ot elles étaient, ou qu’on transpor- 
tat ces biens a différents particuliers qui en paieraient un revenu fixe 
a la couronne. Ce Prince persista dans ses idées et les soutint avec 
tant de hauteur que l’Impératrice mécontente lui Ota sa place de s¢- 
nateur. On ne peut pas se figurer que cet homme ett raison, et l’on 
aime mieux croire que son ressentiment le jette dans des intrigues 
secrétes pour ménager des événements qui paraissent justifier ses pré- 
tentions. Si ces intrigues existent réellement, elles sont plus dangereu- 
ses que la disette, parce qu’elles font voir que le nombre des maux 
est assez considérable pour produire un effet aussi sensible dans 
Empire. 

Quoi qu’il en soit, Monseigneur, on m’a dit que c’était en consi- 
dération de létat critique ot l’on se trouvait qu’on a suspendu le 
recrutement de l’armée qu’on avait proposé dans le commencement 
de V’hiver dernier. On a cru d’une conséquence dangereuse d’enlever 
dans ces girconstances prés de 60 mille hommes qui manquent pour 
le complétement. La diminution de subsistance qui en résulterait 
rendrait les seigneurs plus sensibles a la perte 4|de?| leurs paysans, et leur 
fournirait des prétextes plausibles pour redoubler des murmures 
qui sont déja assez forts. On a grand soin de cacher cette 
situation, mais tout le feu de la représentation politique ne saurait 
y parvenir. 

Les divisions intérieures augmentent. L’animosité, qui régnait entre 
le favori et M. Panine et qui paraissait assoupie, s’est réveillée avec 
éclat. Les progrés, que ce Ministre a faits dans la confiance de sa 


Souveraine, ont donné d’autant plus d’inquiétude au Comte Orlov que 


son rival a de plus l’avantage de pouvoir compter sur l’amitié du 
Grand-Duc et sur l’attachement de ceux qui environnent ce jeune hé- 
ritier du trone. M. Panine, qui a été averti de plusieurs insinua- 
tions qui avaient été faites contre lui, a dissimulé, mais, depuis que 
la Cour est 4 Moscou, la guerre est ouverte. Ce Ministre va quelque- 
fois se délasser du poids des affaires auprés de la Comtesse Stroganovy; 
les malins font courir que le temps des distractions l’emporte beau- 
coup sur celui du travail, et que méme il est oublié. M. Orlov, qui 
doit naturellement en étre plus persuadé que personne, a fait observer 
le Ministre et, aprés avoir recueilli la note des jours et des nuits pas- 





48. a = 1767. 


sés dans la distraction, il l’a présentée a I'Impératrice en l’accompa- 
cnant des réflexions les plus fortes, et qui n’échappent jamais au zéle 
quand il est mis en mouvement par l’animosité. L’Impératrice a 
été émue. ,Mais que voulez-vous que je fasse?“ a-t-Elle répondu, ,cet 
homme mest nécessaire, je n’ai personne a qui je puisse confier mes 
alfaires.“—,Il y a un homme‘, a répondu M. Orlov, ,qui mérite notre 
confiance par son attachement pour votre personne et par la connais- 
sance qu’il a des affaires de l’Empire, c’est le Comte Chouvalov; il 
s'est éloigné parce qu’il voyait avec douleur que Sa Majesté ne lui 
rendait pas justice; si Elle daignait lui écrire et l’assurer qu’Elle veut 
lui donner sa confiance, il viendrait sur-le-champ offrir son zéle et ses 
services.“ On m’a assuré que |’Impératrice lui avait écrit en consé- 
quence une lettre des plus flatteuses, et qu'il n’est question que de le 
nommer Grand-Chancelier 4 son arrivée. M. Panine est instruit de 
tout; quoiqu’il ait beaucoup d’amis, je ne sais s’il pourra parer au 
coup. 

Le favori va perdre beaucoup dans la personne de son frére, le 
major des gardes; il n’y a guére d’espérance qu’il réchappe de la 
maladie dont il est actuellement attaqué. C’est une poitrine brilée 
par les liqueurs et les excés. Cet homme était d’une grande activité; 
il avait de Vinfluence sur les gardes; sa mort sera par 1a trés sensible 
a l’'Impératrice qui l’a nommé plusieurs fois son bras droit. 

On m’a assuré que la confédération des nobles catholiques, a la- 
quelle on donne ici le méme but qu’a celle des dissidents, devait se 
former le 15 de ce mois; mais il m/’est revenu que les agents de ces 
derniers disaient avec chagrin qu'elle n’était pas aussi considérable 
qu’on l’avait cru. Ils en attribuent la cause au ménagement que la 
Russie conserve pour le Roi de Pologne; si les propos de ces gens ne 
sont point exagérés par leur animosité particuliére, ce Prince n'est 
pas dans une situation favorable vis-a-vis sa nation; depuis le 11 


du mois dernier la Russie a envoyé dans ce pays-la trois cent 
mille roubles. 


Votre Grandeur aura peut-étre trouvé extraordinaire que je n’aie 
point encore fait mention de ce qui concerne le projet de législation 
que Il’Impératrice veut donner a son Empire, mais, depuis les assem- 
blées tenues pour la nomination des députés, on n’en parle plus. On 
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commence a douter que cette Princesse puisse réussir dans un obje! 


aussi utile et aussi grand. Ses sujets ne sont pas encore assez éclai- 
rés pour connaitre le prix du bien qu’Elle veut leur procurer. La plu- 
part des gentilshommes ne sauraient s’accoutumer a lidée de voir 
leurs paysans libres. Cependant il n'y a guére moyen de leur donner 
une liberté entiére 4 eux-mémes sans l’accorder a leurs malheureux 
paysans; on risquerait alors de plonger |l’Empire dans la confusion du 
gouvernement féodal. 


49. Le Duc de Choiseul a l’abbé Guyot, chargé des affaires 
du Roi a Moscou. 


Marly, 20 mai 1767. 


M. le Marquis de Bausset m’a envoyé, Monsieur, la relation que 
vous lui avez adressée, en date du 2 avril, de tout ce qui lui était re- 
venu d’intéressant sur les affaires de Pologne et sur celles de la Rus- 
sie. Je ne puis qu’approuver l’attention que vous paraissez donner 4 
tous ces objets qui peuvent intéresser le service du Roi ou la curio- 
sité de Sa Majesté. Vous serez exact 4 recueillir les notions que vous 
pourrez vous procurer et vous m’adresserez désormais en droiture vos 
relations. Comme la voie de la nouvelle piste, établie par Smolensko 
a Varsovie, doit étre plus courte et plus prompte que celle de Péters- 
bourg, je ne doute pas que vous ne vous serviez de la premiére pour 
accélérer le cours de votre correspondance. Vous aurez le plus grand 
soin de distinguer les différents degrés de certitude des notions ou des 
aits que vous me transmettrez; vous m’indiquerez méme la source oll 
vous les aurez puisés, lorsque cela se pourra sans inconvénients, ou 
du moins vous me mettrez toujours a portée de juger de leur vérité 
et de l’authenticité des événements importants, qui doivent probable- 
ment se passer sous vos yeux. Au surplus, M. de Bausset doit 
vous avoir prescrit les régles de votre conduite, et je ne puis que vous 
exhorter 4 vous y conformer et 4 donner au Roi des preuves de z¢le 
et d’intelligence dans une Cour qui vous fournit une ample matiére 
d’observations. 

L’affection que Catherine Il met a faire l’éloge de I’Impératrice- 
Reine ne pourrait bien ne partir que du désir d’endormir la Cour de 





49—50. — 056 — 1767. 


Vienne et de flatter le Prince Lobkowitz, qui a paru assez enclin a se 
repaitre de la chimére de l’union indestructible des deux Cours Impé- 
riales. Vous tacherez néanmoins d’approfondir la notion que vous 
me donnez a ce sujet et d’observer impression que la manceuvre de 
Catherine II produit sur l’esprit du Ministre autrichien. 

Quant a tout ce que vous me dites de l’arrangement prétendu, fait 


avec le Danemark, concernant le Holstein, nos nouvelles de Copenha- 


gue nous portent a croire, non seulement que cette négociation n’est 
point terminée, mais qu’elle est méme entamée dans un sens et sous 
des conditions 4 ne jamais permettre 4 Sa Majesté Danoise d’y donner 
les mains. Je ne puis non plus ajouter foi a l’avis que vous avez eu 
touchant les préparatifs militaires que la Cour de Vienne fait en Bo- 
héme et en Moravie et les interpellations de Catherine II a ce sujet: 
je présume que l’importance extréme de ces faits vous aura engagé a 
les approfondir plus particuli¢rement, et que nous ne tarderons pas a 
étre instruits du résultat de vos recherches. 


50. L’abbé Guyot au Duc de Choiseul, 


Moscou, 27 mai 1767. 


Le consul Rossignol m’a instruit des procédures indécentes que 
les commis de la douane ont faites pour arréter le départ du fils du Mar- 
quis de Bausset, sous prétexte que son pére n’avait pas acquitté les 
douanes. M. le Gouverneur de Pétersbourg, instruit de cette affaire, a 
prié M. Rossignol de venir le trouver au Sénat pour l’accommoder. 
Celui-ci, craignant que des délais fussent nuisibles a la santé de cet 
enfant, a pris le parti de tout terminer, en s’obligeant par écrit a 
payer lui-méme les douanes dans un terme convenu. Voila ce qui 
s'est passé avant le départ de cet enfant et qui est bien peu conforme 
4 Vintérét sensible et généreux que I’Impératrice a bien voulu témoi- 
gner vouloir prendre a son sort. 

Je suis allé chez M. Panine pour lui témoigner ce que M. le Con- 
sul me mandait sur le départ du fils du Marquis de Bausset, afin qu’il 
en put faire un rapport exact a Il’Impératrice. Comme je parvenais a 
article ot la conduite des commis était détaillée, j’ai suspendu ma 


20 





1767. — 306 — 50—51. 


lecture, en disant 4 M. Panine qu'il en était instruit sans doute, et que 
je n’avais garde de lui parler d’une chose qu’il désapprouvait. Qui, 
m’a répondu vivement ce Ministre, j’en suis instruit et j’en suis on ne 
peut plus faché. J’ai écrit tout de suite a M. de Glébov, afin qu’il lave 
bien la téte a ces bétes-la. J’en ai encore parlé a M. de Munich“. — [| 
n’en est pas responsable, ai-je dit d’abord, et d’aprés l’idée que j'ai de 
sa facon de penser, je suis persuadé qu’il désapprouve trés fort cette 
conduite. — ,,I[l y a toujours un peu de sa faute, m’a répliqué M. Panine, 
et, en qualité de chef, il devait un peu mieux connaitre ses subalter- 
nes qu'il emploie, pour ne pas nous exposer a voir de pareilles béti- 
ses“. Ce sont a peu prés les, termes dont ce Ministre s’est servi pour 
exprimer le mécontentement qu'il avait de tout ce qui s’était passé. 
Il a fini en me demandant copie de l’article oti M. le Consul faisait le 
détail des arrangements pris pour le départ du malheureux pupille, 
afin de pouvoir en instruire l’Impératrice plus fidélement. 

La situation du Roi de Pologne est réellement trés critique. I! 
est en butte aux différents partis qui partagent sa nation. Les catholi- 
ques le soupconnent de s’entendre avec la Russie et de les jouer; les 
dissidents sont envenimés par les dispositions qu’il a montrées contre 
eux, et les indifférents le regardent comme la cause de I|’humiliation 
et des malheurs que la République va éprouver. 

Le bruit court que la Porte a envoyé un aga en Crimée, et l'on 
ajoute qu'il est question du rétablissement de l’ancien Khan. Pardonnez, 
Monseigneur, si je vous donne des nouvelles qui peuvent étre sans 
fondement; le Ministére russe est dans l’habitude d’en répandre de 
toute espéce, soit pour deviner la fagon de penser de ceux qui sont 
employés dans les affaires, soit pour les dérouter; mon devoir est de 
rapporter fidélement tout ce que j'entends; Votre Grandeur est a méme 
d’apprécier. 


51. M. de Laverdi au Duc de Choiseul. 


Paris, 27 mai 1767. 


Il est vrai, Monsieur, que le commerce des graines de lin est un 
objet considérable pour la province de Bretagne et qu'il se fait avec 
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beaucoup de désavantage pour nos cultivateurs et nos manufacturiers; 
mais il est beaucoup plus difficile que le croit M. le Marquis de Baus- 
set d’y remédier. Les détails qu’il vous adresse sont exacts; vous en 
aviez regu de semblables par M. le Marquis de l’Hopital en 1760. La 
société d’agriculture et de commerce de Bretagne qui vous avait prié 
de les lui procurer, les a fait imprimer dans le second volume de ses 
mémoires. L’objet essentiel serait de faire cesser un double monopole 
qui s'est établi sur cette partie, d’un coté par les marchands hollan- 
dais et de l'autre par les marchands bretons que les premiers pren- 
nent pour commissionnaires dans les lieux de la vente. Il parait que 
unique moyen de le faire cesser serait d’établir des maisons francai- 
ses dans le Nord, qui fissent directement les achats pour le compte 
des marchands de Bretagne. Mais, quand ces opérations ne se font 
pas d’elles-mémes et que lintérét des commercants ne tourne pas 
leurs yeux sur un objet, vous savez qu'il est impossible de faire cesser 
le monopole par la concurrence. Il en cotterait trop au gouverne- 
ment pour encourager ces entreprises, et le succés en serait pour le 
moins douteux dés que les marchands ne seraient pas animés par 
leur intérét personnel. Je sais qu’on a fait des démarches en Bretagne 
pour que des négociants francais fissent des spéculations sur cette 
partie; mais ils ne s’y sont pas préteés. 

Je ne puis donc que louer le zéle de M. le Marquis de Bausset, 


en attendant que les circonstances permettent de suivre un meilleur 
plan sur cette branche de commerce. 


52. L’abbé Guyot au Duc de Choiseul. 


Moscou, 1 juin 1767. 


Monseigneur. Catherine II n’a montré dans son voyage 4 Kostroma, 
ou l’ont suivi les Ministres étrangers, d’autre ambition que de mériter 
l'amour de ses sujets en travaillant 4 les rendre heureux. Elle s’est 
principalement attachée dans ses conversations avec les Ministres étran- 
gers a leur donner cette idée, et surtout a leur persuader qu’Elle 
avait les connaissances et les talents nécessaires pour réaliser de si 
beaux sentiments. En conséquence Elle leur a débité les plus belles 
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maximes sur toutes les parties de l’administration. Elle leur a dit en 
particulier qu’Elle comptait donner dans la prochaine diéte la liberté 
a deux millions de personnes. Il y a apparence qu’Elle a en vue 
les paysans de la Couronne et ceux du clergé, qui y ont été réunis 
et qui forment ensemble 4 peu prés ce nombre. Je dois observer 3 
ce sujet qu il parait naturel que les paysans des seigneurs, a Jeur tour, 
[aient envie] de partager la liberté dont ils verront les autres jouir. Ces 
prétentions doivent nécessairement inspirer beaucoup d’indocilité a ces 
esclaves; plusieurs villages se sont déja soulevés sous la simple lecture 
qui leur a été faite de la disposition de la Souveraine a leur égard; on 
en particulier une terre de 2,400 paysans qui refusent obstinément de 
nomme reconnaitre leur seigneur. On fait marcher des troupes pour les 
réduire; on y parviendra aisément sans doute; mais cet éclat, qui prouve 
a la noblesse qu'elle est menacée de perdre son autorité, doit redoubler 
ses murmures que la seule crainte de cet événement rendait déja 
assez forts. 

L’Impératrice est convenue que les denrées étaient déja assez 
chéres. Elle a ajouté qu’il ne tiendrait qu’a Elle de les réduire en 
défendant l’exportation, qui s’en fait annuellement par Arkhangel. 
Mais je veux laisser subsister cette exportation, a-t-Elle ajouté, afin de 


donner de |’émulation aux paysans et de les attacher a l’agriculture“ 
Un Sénateur, 4 qui ces propos ont été rendus, a répondu que cette 
Princesse était trompée; que la denrée était excessivement chére 


parce qu’elle était trés rare, et qu’elle n’était rare que par le défaut 
de l’administration actuelle qui devait entrainer bientot un deéfaut 
universel de subsistances, si Elle ne changeait pas ses fausses opé- 
rations. Cela parait relatif 4 la liberté absolue qu’on a accordée aux 
paysans du clergé et qu’on reconnait actuellement avoir da étre attachés 
a la glébe. 

Je viens d’apprendre, Monseigneur, qu’aprés la signature du traité 
de commerce avec |’Angleterre, ce Ministére-ci avait écrit au Gouver- 
neur d’Astrakhan d’accorder les plus grandes faveurs aux établissements 
que les Anglais se proposaient de faire dans cette ville; que ceux-ci 
y avaient en conséquence établi plusieurs comptoirs; qu’ils en avaient 
établi pareillement dans les villes de la Perse, voisines de la mer Cas- 
pienne; que par ce moyen ils s’étaient emparés du commerce presque 
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exclusivement; que les Russes se voyaient méme forcés de se pourvoir 
par les mains des Anglais, et que cette nécessité causait autant de mur- 
mures que de préjudices, et on m’a ajouté que le nouveau tarif avait 
extreémement déplu a l’administrateur de la Perse, et que ce Prince a 
fait déclarer en conséquence aux consuls russes que, si |’Impératrice 
ajoutait le moindre droit aux marchandises persanes, il prendrait a 
son tour un tribut sur celles de Russie. Ce Prince, instruit de plus de 
’altération des monnaies russes, a ordonné qu’on ne les recut qu’au 
poids et sur le pied de leur valeur intrinséque. Ces deux objets ont 
été traités avec une hauteur que la Russie ne s attendait certainement 
pas de trouver dans une puissance qui se trouve vers ses frontiéres 
méridionales. 

Le Roi de Pologne est, dit-on, actuellement disposé 4 se confor- 
mer aux désirs de l’Impératrice. On m’a assuré qu’il avait fait parve- 
nir ses dispositions a cet égard a cette Princesse; mais les agents des 
dissidents l’accusent de vouloir, par ces protestations, endormir sa 
bienfaitrice et de travailler d’un autre cété 4 se ménager des ressour- 
ces dans d'autres Cours pour lui opposer une résistance efficace. IIs 
donnent a cette conduite tous les traits de l’ingratitude et n’épargnent 
rien pour la rendre odieuse. Si l’on en croit leurs propos, la plus 
grande partie de la nation polonaise partage leurs sentiments. Quand 
ils ne seraient pas entiérement vrais, on ne pourrait s’empécher d’en 
conclure que ce Prince est dans une situation trés facheuse. 


53. L’abbé Guyot au Due de Choiseul. 


Moscou, 8 juin 1767. 


Monseigneur. Il me revient chaque jour des traits qui mani- 
festent l'idée que j’ai eu ’honneur de donner a Votre Grandeur de la 
situation intérieure de cet Empire. 


Les moines, qui ne peuvent pas subsister actuellement de la mo- 
dique pension qui leur a été assignée, ont demandé une augmentation : 
de quatre roubles par téte; cela leur a été refusé. En conséquence 
plusieurs ont quitté les monastéres pour mendier leur subsistance. 
Ceux qui sont restés négligent le culte; ils affectent méme de dire qu’il 
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leur est impossible de subvenir aux dépenses qu’il exige, et laissent 
les images des Saints sans lumiére, ce qui produit un mauvais effet 
dans ce pays-ci ot: le peuple est persuadé que les Saints n’accordent 
des graces qu’autant qu’ils sont bien illuminés. On dit que plusieurs 
de ces saints se sont établis chez les paysans du coté de Smolensko, et 
lon rapporte qu’ils y tiennent des discours trés séditieux. 

J'ai eu lhonneur de mander 4 Votre Grandeur que |’Impératrice 
avait voulu changer la maniére de faire l’approvisionnement des eaux- 
de-vie et qu’au lieu de contracter avec certains seigneurs, Elle avait 
ordonné que le Sénat fit construire des fabriques dans les différentes 
provinces proportionnellement 4 leur consommation. On vient de me 
dire que cette Princesse a abandonné ce projet sur les représentations 
qui lui ont été faites du préjudice qu'il portera aux particuliers dont 
les fabriques deviendraient dés lors inutiles; mais pour rendre !l’appro- 
visionnement plus sir et moins cotteux, Elle a voulu que tous les 
particuliers eussent la liberté d’apporter directement leurs eaux-de-vie 
dans les magasins de la Couronne, et qu'il ne fait plus question de 
contrats avec quelques grands seigneurs, qui étaient par conséquent 
les maitres exclusifs de cet approvisionnement. Cet arrangement dé- 
plaira sans doute 4 ceux-ci; mais il faut convenir qu’il est juste et 
utile au public. 


54. L’abbé Guyot au Duc de Choiseul. 


Moscou, 15 juin 1767. 


Monseigneur. Il me parait qu'on prend beaucoup dintérét a la 
situation périlleuse des deux Impératrices, et particuliérement a celle 
de l’'Impératrice-Reine. L’estime, qu’on ne saurait refuser 4 cette Sou- 
veraine, peut avoir beaucoup de part aux sentiments qu'on témoigne: 
mais j’observe qu’on méle assez d’inquiétude sur les suites qu'un 
événement malheureux pourrait avoir relativement aux affaires de 
la Pologne. 

Les bruits qui ont couru sur les dispositions guerriéres de |’Em- 
pereur font craindre que ce Prince, jaloux de l’occasion de se signaler, 
ne regardat pas ce qui se passe dans ce royaume avec la méme tran- 
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quillité que sa mére. Ce n’est pas la premiére fois que l’on montrait 
beaucoup de résolution et d’intrépidité, lorsqu’on ne voyait point 
d’obstacles 4 vaincre, et beaucoup d’inquiétudes, au contraire, lorsqu’il 
y avait le moindre sujet den prévoir. C’est une preuve démonstrative 
qu'il y a plus d’orgueil que de force réelle. 

On pourrait en trouver une nouvelle dans la conduite qu'on va 
tenir vis-a-vis de la Chine. On y renvoie un certain Cropotov qui en 
est revenu il y a prés de trois ans, sans avoir pu radoucir la Cour 
de Pékin et la porter a rétablir le commerce entre les deux Empires. 
Cet homme se dispose a partir incessamment. On m’a dit que ses 
instructions lui prescrivaient de convenir du tort de la Russie, mais de 
le rejeter sur l’Impératrice Elisabeth qui avait été trompée pour défaut 
de relation. On m’a ajouté qu'on était disposé 4 abandonner entiére- 
ment Nersenski |Nertchinsk], dont les mines d’or et d’argent doivent 
naturellement inspirer 4 cette Cour-ci le désir de le conserver. L’Impéra- 
trice, qui est jalouse de donner une bonne tournure 4a toutes ses démar- 
ches, a dit aux Ministres étrangers dans le cours du voyage de Kostroma 
qu’Elle avait fait examiner les limites des deux Empires par le Sénat, 
quil était résulté de cet examen que les officiers russes avaient par 
un zéle indiscret poussé leurs établissements trop loin de 180 verstes, et 
qu’Elle voulait remettre tout dans lordre. II faut qu’on ne lait re- 
connu que depuis peu de temps, car on m’a dit que dans l’espace de 
deux ans on avait fait avancer vers ces cantons assez de troupes tirées 
de la milice de Sibérie, et qu’on y avait conduit beaucoup d’artillerie 
et de munitions; apparemment que cela n’a pas été jugé suffisant et 
que l’on a pris le parti de rendre justice. 

Je vous ai annoncé qu'on nétait point satisfait du S-r Gomm, 
marchand anglais et banquier de la Cour; on dit actuellement que cet 
homme est dans le cas de faire banqueroute parce que M. Cliffort et 
Hoppe d’Amsterdam ont refusé d’accepter pour 180 mille roubles de 
lettres de change. Ce refus a été occasionné par des avis secrets 
qu'un nommeé Knucken, rival du S-r Gomm et favorisé par M. Orlov, 
a donnés a ces maisons qui depuis cinq mois avaient accepté de son 
papier a la concurrence de 900 mille roubles; il y a apparence 
que ces sommes étaient destinées pour la Pologne. Quoi qu il en 
soit, les lettres protestées n’ont point été acquittées au renvoi, et 
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lon dit généralement que le S-r Gomm est hors d’état de les acquit- 
ter; mais il reste redevable a la Couronne d’environ un million 
de roubles sur les avances qu'elle lui a faites successivement pour 
ses différentes entreprises; on dit qu’elle le mettra 4 méme de faire 
face a cet objet, afin de lui faciliter ensuite les moyens de s’acquitter 
envers elle. Ce qu’il y a de plus favorable pour cet homme, c’est que 
M. Panine envisage sa position sous ce point de vue auquel le bien de 
l’Etat et l’'intérét du Souverain le fixent également. 


55. Le Duc Choiseul 4 M. Rossignol, consul a Pétersbourg. 


Versailles, 15 juin 1767. 


Le Roi, ne voulant pas laisser d’interruption dans la correspon- 
dance avec Catherine de Russie, a bien voulu jeter les yeux sur vous 
pour vous charger de la suivre jusqu’a nouvel ordre. Je vous adresse 
en conséquence une lettre pour M. le Prince de Galitsine afin de vous 
accréditer auprés du Ministére russe. L’intérét de Sa Majesté est que 


vous vous rendiez sans délai 4 Moscou pour prendre les fonctions 
que Sa Majesté veut bien vous confier. 


56. Le Duc de Choiseul a M. Rossignol. 


Versailles, 15 juin 1767. 


M. Rossignol, consul, chargé de la correspondance secreéte, est 
dés maintenant chargé, par suite de la mort de M. le Marquis de 
Bausset, de suivre la correspondance ordinaire avec ordre de se rendre 
a Moscou pour y remplacer M. l’abbé Guyot. 

On lui recommande d’avoir soin des plans et cartes des frontié- 
res de Russie et de la Nouvelle Servie, ainsi que des mémoires sur le 
commerce. 


On lui envoie copie de la lettre 4 M. Panine sur la discussion 
concernant le titre de Majesté Impériale avec ordre de se conformer a 
son contenu. 
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57. Le Duc de Choiseul a M. de Panine. 
16 juin 1767. 

Le Roi désirerait par un effet de son amitié et de ses égards pour 
l'Impératrice, votre Souveraine, de remplacer incessamment M. le Mar- 
quis de Bausset. Mais la nomination d’un nouveau Ministre devant 
faire renaitre la discussion concernant le titre Impérial que cette Prin- 
cesse demande que le Roi ajoute a celui de Majesté dans les lettres 
qu'il lui écrit, Sa Majesté m’a ordonné de m’expliquer directement 
avec Votre Excellence a ce sujet, et je vais m’en acquitter avec une 
franchise proportionnée au désir que j’aurais de pouvoir lever tout 
obstacle 4 la parfaite correspondance des deux Cours et avec la con- 
fiance que m’inspirent vos lumiéres et vos dispositions 4 concourir au 
méme but. 

Si les droits de Sa Majesté Impériale de toutes les Russies au 
titre Impérial se trouvaient compromis dans la discussion qui a été éle- 
vée, le Roi n’hésiterait pas a se préter a tout ce que cette Princesse 
pourrait désirer pour confirmer et pour exécuter l’acte par lequel Elle 
a reconnu ce titre en 1744; mais nous ne voyons pas que notre refus 
intéresse en rien ni la dignité, ni les prérogatives de votre Souveraine. 
Jose méme croire que cette question n’aurait jamais été soulevée si 
elle avait été approfondie. En effet, nous nous servons dans tous nos 
actes de l’expression de Majesté Impériale, lorsque nous parlons de 
l'Impératrice de Russie dans la troisiéme personne. Les écrits publiés 
l'attestent; la Gazette de France est une déclaration journaliére de ce 
fait. Cette lettre méme est une nouvelle preuve de cet usage, et ces 
preuves sont aussi multipliées que le sont les occasions de parler de 
l'Impératrice de Russie en tierce personne. Cet usage est suivi par le Roi 
dans les mémes cas. II ne s’agit done pas de savoir si l’épithéte Im- 
périale doit étre ajoutée au titre de Majesté, car ce ne serait qu'une 
futilité scholastique indigne de gens sensés. Mais la question se réduit 
précisément et exactement a examiner si dans une allocution directe 
dans les lettres du Roi a Sa Majesté Impériale cette expression peut 
étre admise et exigée. Nous pensons qu'il faut consulter 1la-dessus 
usage et le génie de la langue francaise; l'un et l'autre se pronon- 


cent pour la négative. L’usage constant et universel est que le Roi 
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n’'ajoute aucune épithéte au titre de Majesté, ni a celui d’Altesse. C’est 
ainsi que les Rois de France en ont usé de tout temps avec les Em- 
pereurs des Romains. Tous les Souverains et tous les Princes de 
l'Europe, déférant sur ce point a l’usage constaté et a notre exemple, 
ont suivi jusqu’ici la méme régle dans toutes les lettres qu’ils ont écri- 
tes au Roi et dans celles qu’ils ont écrites en francais 4 d'autres Prin- 
ces. Le titre de Majesté Royale n’a été exigé, ni donné par aucun roi 
de l'Europe. Aucun n’a demandé qu’on ajoutat 4 la Majesté |’épithéte 
ou le titre d’honneur qui lui appartient; personne ne traite le Roi de 
Votre Majesté Trés Chrétienne dans les lettres qu'on lui écrit, ni le 
Roi d’Espagne de Votre Majesté Catholique. Cependant, lorsqu’on parle 
de ces Princes dans la troisieme personne, il n'est pas un prince ni 
un écrivain dans l'Europe qui ne soit attentif a les désigner sous ces 
dénominations distinctives. 

Cet exemple, Monsieur, parait mettre dans le plus grand jour la 
distinction que l’usage et le génie de la langue francaise mettent dans 
l'emploi des épithétes dans les allocutions directes. II n’est personne 
qui n’ait la moindre teinture des principes de cette langue qui osat 
dire et écrire Votre Majesté Royale Trés Chrétienne. Le principe, dont 
cette discussion parait partir, conduirait cependant 4 cette subversion 
de langage que nous pouvons adopter moins que personne. Il ne se- 
rait pas décent que nous nous conformassions a une facgon d’écrire et 
de s’exprimer inexacte, arbitraire et condamnée par l’usage qui exerce 
un Empire peut-étre plus tyrannique sur notre langue que sur une 
autre et sur lequel on devrait s’en rapporter a notre témoignage. 

Pour envisager cette question sous un point de vue plus impor- 
tant et plus digne de l’attention de deux grandes puissances, soufirez 
que je vous demande si, en insistant sur cette expression, |’Impératrice, 
votre Souveraine, entend s’attribuer un honneur, une prérogative, une 
distinction que l’usage n’accorde pas a l’Empereur des Romains ou si 
son intention est seulement de s’égaler 4 ce Prince? Nous ne pouvons 
qu’attendre avec |'Europe entiére la déclaration de votre Cour sur la 
premiére partie de cette alternative; mais, si c’est a la seconde qu’elle 
s’arréte, ainsi que tout doit le faire présumer, je puis vous protester 
que le Roi ne traite pas l'Empereur des Romains autrement qu'il ne 
traite l’Impératrice de Russie, et que jamais les Empereurs d’Alle- 
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magne n’ont pensé a demander que |’épithéte Impériale fat ajoutée au 
titre Majesté. 


Apres des éclaircissements aussi satisfaisants et, j’ose le dire, aussi 
démonstratifs il ne me reste, Monsieur, qu’a prier Votre Excellence 
d’en rendre compte a Sa Majesté Impériale et de me faire connaitre 
sa résolution finale. En attendant, je ne dois pas lui dissimuler que, 


si votre Cour persistait dans sa demande, le Roi qui aura mis le droit 
ainsi que les procédés de son coté, se verrait dans l’impossibilité de 
déeférer 4 cette prétention et que Sa Majesté serait forcée de s’abstenir 
d’écrire a Sa Majesté Impériale. Le Roi présume néanmoins que 
méme dans ce cas la conformité des sentiments des deux Cours pour 
le maintien de la bonne intelligence les engagera a ne pas interrompre 
la correspondance mutuelle. Si elle ne peut pas étre continuée par 
des Ministres caractérisés, Sa Majesté est disposée a la faire suivre par 
un chargé d'affaires. Si lImpératrice de Russie adopte cette méthode 
qui évitera tout inconvénient, puisque, selon l’'usage des deux Cours, 
les chargés d’affaires sont accrédités par des lettres des Ministres res- 
pectifs dont le style et l’étiquette ne sont sujets 4 aucune discussion. 

C’est dans cette supposition et pour ne laisser aucune interrup- 
tion dans la correspondance que le Roi s’est déterminé 4 nommer le 
S-r Rossignol pour suivre ses affaires a la Cour de Sa Majesté Impé- 
riale. 

Je supplie Votre Excellence de faire agréer le S-r Rossignol et de 
écouter favorablement. 


58. Le Duc de Choiseul au Comte de Panine. 


Versailles, 18 juin 1767. 


Le Roi ne différerait pas & nommer un successeur a M. le 
Marquis de Bausset si Sa Majesté consultait que le désir qu'Elle a de 
donner 4 Il'Impératrice, votre Souveraine, des preuves de son amitié et 
de son empressement a cultiver la bonne intelligence établie entre les 
deux Cours. Mais cette nomination faisant renaitre la discussion con- 
cernant le titre de Majesté Impériale, le Roi m’a ordonné de m’expli- 
quer directement avec Votre Excellence a ce sujet, et je macquitte 
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avec la franchise qu’exige le désir que j'ai de lever tous les obstacles 
qui peuvent s’opposer a la bonne correspondance de nos Souverains 
et avec la confiance que m’inspirent vos lumiéres ainsi que vos dis- 
positions pour concourir au méme but. 

Si les prérogatives de Sa Majesté Impériale de toutes les Russies 
se trouvaient compromises dans cette discussion, le Roi ne ferait 
aucune difficulté de se préter a tout ce que cette Princesse pourrait 
désirer. Sa Majesté a reconnu dés 1744 le titre Impérial sans 
aucune restriction, et Elle le reconnaitra de méme tant que les 
reversales de l’Impératrice Elisabeth seront exécutées. Dans _ tous 
nos actes publics et particuliers on a donné depuis ce temps aux 
Souverains de la Russie les titres d’Empereur, d’Impératrice et de 
Majesté Impériale. La Gazette de France particuli¢rement est une 
déclaration journaliére de ce fait et de cet usage. Cette lettre 
méme en est une nouvelle preuve, et ces preuves en sont aussi mul- 
tipliées que le sont les occasions de parler des Souverains de la Russie. 
Ainsi il ne s’agit point de savoir si l’épithéte Impériale leur appartient, 
mais si cette épithéte doit dans tous les cas accompagner le titre de 
Majesté, méme dans lI’allocution directe et dans le corps du discours 
des lettres que le Roi écrit 4 Sa Majesté Impériale. Ce ne sont pas 
des inadvertances d’un copiste de bureau qu’il faut consulter pour 
décider la question, car une faute contre l’usage n’est point un contrat, 
mais il faut recourir 4 l’usage méme et au génie de la langue francaise. 
L’un et l’autre d’accord prononcent pour la négative. L'usage con- 
stant est que le Roi n’ajoute aucun titre distinctif 4 celui de Majesté ou 
d’Altesse. Sa Majesté, ainsi que ses prédécesseurs, ont toujours observé 
cet usage vis-a-vis des Empereurs et des Impératrices des Romains. 
On adopta littéralement le méme protocole, lorsque le titre Impérial 
des Souverains de la Russie fut reconnu. Les lettres que le Roi recoit 
de tous les Souverains de l'Europe en langue francaise y sont égale- 
ment conformes. Personne n’écrit au Roi Votre Majesté Royale ou 
Votre Majesté Royale Trés Chrétienne, quoique la suscription porte 
a Sa Majesté le Roi Trés Chrétien, parce que ce n’est que dans 
l’énumération des qualités ou en parlant d’un prince 4 la troisi¢éme 
‘personne que ses titres distinctifs peuvent étre employés. Cet exemple 
parait mettre dans la plus grande évidence la distinction que |’usage 
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et le génie de la langue francaise ont établi dans notre protocole. 
Nous ne pourrions le changer sans substituer 4 nos titulatures accou- 
tumées une maniére de s’exprimer incorrecte, inusitée et inadmissible 
dans notre langue. Cette irrégularité dans l’idiome ne donnerait rien 
de plus a lImpératrice de Russie, 4 qui le Roi sans nulle difficulté 
accorde le titre de Majesté Impériale, mais jetterait Sa Majesté dans les 
embarras de changer son style pour tous les Souverains a qui Elle 
écrit et réciproquement celui des Souverains qui lui écrivent. Dans 
cet état de choses que j’ai rendu aussi clairement qu’il m’a été possible, 
il n’y a que trois partis & prendre que Sa Majesté soumet a la déci- 
sion de Sa Majesté Impériale: l'un que l’Impératrice consente a ce 
que le Roi suive l’usage ancien et grammatique qu’il suit vis-a-vis de 
toutes les Cours de l'Europe, l'autre que I'Impératrice ne donne point 
de Majesté au Roi dans ses lettres, non plus que le Roi n’en donnera 
a V’Impératrice, la suscription seule de la lettre désignant le titre 
Impérial. C’est ainsi que le Roi écrit au Roi d’Angleterre et que le 
Roi d’Angleterre lui répond: la suscription 4 Mon frére el cousin le 
Roi Trés Chrétien, 4 Mon frére et cousin le Roi de la Grande Bretagne 
et dans le corps de la lettre Vous au lieu de Votre Majesté. 


Le troisiéme expédient, enfin, serait que le Roi n’écrivit plus a 
’'Impératrice, non plus que Sa Majesté Impériale au Roi, et, dans ce 


cas, les deux Cours ne pourraient pas avoir de Ministres respectifs 
l'une chez l'autre. 


L’amitié du Roi pour Il’Impératrice répugnerait 4 prendre ce der- 
nier parti, qui serait cependant forcé, ainsi que Votre Excellence le 
‘comprendra par le détail dans lequel je viens d’entrer, si Sa Majesté 
Impériale ne choisissait pas un des premiers partis que j’ai lhonneur 
de vous exposer, et j’ose ajouter que le premier est sans inconvénient 
pour la dignité Impériale et infiniment plus décent, 4 ce qu’il me 
parait, pour les Souverains qui veulent maintenir l’union des deux 
Cours trop éloignées l’une de l'autre, pour que cette union soit inter- 
rompue a loccasion d’une difficulté de grammaire. Le Roi attendra 
la réponse de Votre Excellence avant que de nommer le Ministre, qui 
doit le représenter auprés de Sa Majesté Impériale; et en attendant je 
prie Votre Excellence d’approuver que le S-r Rossignol, Consul du Roi 
a Pétersbourg, suive la correspondance comme chargé des affaires de 
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Sa Majesté auprés de I’Impératrice, et que Votre Excellence veuille 
bien écouter favorablement ce qu’il aura a lui dire relativement aux 
intéréts de la France. 


59. L’abbé Guyot au Duc de Choiseul. 


Moscou, 22 juin 1767. 


Monseigneur. Tout ce que m’a dit M. de Lobkowitz, et tout ce 
que j'ai recueilli d’ailleurs, peut se réduire a des expressions de satis- 
faction que la Cour de Vienne a eue en recevant les assurances que 


la Russie lui faisait donner de ses dispositions pacifiques et de celles 
du Roi de Prusse: qu'elle y avait d’autant plus de confiance qu’elles 
sont entiérement conformes a ses propres principes; qu'elle n’avait ja- 
mais cru que la bonne intelligence putt étre troublée entre les deux 
Empires dont les deux Etats sont liés par des rapports naturels et in- 


variables; que, si elle avait fait quelques préparatifs militaires, ce n’était 
que pour suivre les régles d’une prudence générale, qui ne lui per- 
mettaient point de rester dans une contemplation oisive, tandis que 
deux grandes puissances faisaient de leur coté tant de mouvements: 
qu’elle désirait que la paix fut promptement rétablie en Pologne, parce 
qu’il était 4 craindre que les troubles ne s’étendissent 4 la longue dans 
les Etats voisins, et qu'elle espérait ce prompt rétablissement de la 
modération et de la sagesse de I’Impératrice de Russie et de son Mi- 
nistere. M. Panine était nommé d’une maniére trés flatteuse. M. de 
Lobkowitz, dans une conversation que j'ai eue avec lui, s'applaudissait 
de ne voir plus le méme éloignement entre les Cours de Pétersbourg 
et de Vienne. Il n’a nullement balancé de me dire que celle-ci ne 
saurait rien entreprendre sans péril, si elle est séparée de la Russie, 
et quelle devait étre enti¢érement tranquille jusqu’au moment de la 
réunion. J’ai convenu avec ce Ministre que l’éloignement ne paraissait 
plus le méme, mais j’ai pris la liberté de lui faire observer qu’il n’y 
avait d’autre changement que dans le langage; que la conduite annon- 
cait toujours les mémes principes; que le Roi de Prusse paraissait 
méme gagner plus d’ascendant; que ces dispositions étaient inconci- 
liables avec lidée d’un rapprochement, et qu’au surplus notre union 
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formait un corps de puissance si redoutable que la réunion de 
tout le Nord ne saurait le balancer. I] n’a point été persuadé de mes 
réponses; il me semble au moins qu’il devrait le paraitre. 

Ce jeu politique et convenable a tous égards aurait l’avantage 
den imposer ici. Mais, depuis prés de deux ans, il ne montre en toute 
occasion (l’Ambassadeur de Vienne) qu’une courtoisie plus capable 
d’encourager que de ramener cette Cour-ci. Cette conduite est-elle 
l’effet de ses instructions ou de ses vues personnelles, cela est difficile 
a décider; il me semble entrevoir qu'il y a un peu de l’un et de Il’autre. 

M. de Sacken m’a parlé a différentes reprises de l’envoyé du nou- 
veau Khan des Tartares qui est attendu incessamment a Varsovie. J'ai 
cru entrevoir qu’il avait quelques inquiétudes que cet envoyé n’allat 
offrir des ressources au Roi de Pologne et a ses partisans. Ce Ministre 
serait bien faché de voir diminuer leur embarras, soit a cause des cir- 
constances heureuses que son zéle pour la maison de Saxe se flatte 
d’y trouver, soit par les avantages personnels qu’il se flatte d’en reti- 
rer, étant Courlandais et dissident lui-méme. 

Le Gouverneur a fait donner 200 mille roubles au S-r Gomm 
pour relever son crédit. Cet argent, mis sur-le-champ dans le com- 
merce, a fait baisser le change de 45 1/2 stivers jusqu’a 431/4. Ce ban- 
quier a inspiré a ce Ministre le ressentiment qu’il a contre les maisons 
de Hollande. En conséquence il a, dit-on, recu lordre de faire sur 
d'autres places ses opérations de change, et l’on m’a ajouté qu’il tour- 
nait ses vues sur Hambourg et Cadix. 


60. L’abbé Guyot au Duc de Choiseul. 


Moscou, 25 juin 1767. 


Monseigneur. En un mot la conduite de M. de Sacken est celle 
d'un homme qui attend tout de la Russie et qui lui est enti¢érement 
dévoué. Je ne puis croire qu’il y ait des motifs personnels. Ses prin- 
cipes vertueux le mettent a l’abri de tout soupcon a cet égard. Quoi- 
que le rétablissement des dissidents doive le rendre jaloux de la fa- 


veur de cette Cour-ci, je ne le crois point capable de la rechercher en 
s’écartant de ses instructions. 
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61. L’abbé Guyot au Duc de Choiseul. 


Moscou, 28 juin 1767. 


Monseigneur. Les papiers de M. de Bausset renferment des mé- 
moires intéressants sur le commerce et |l’administration de ce pays. 


Tout était en bon ordre et bien noté lorsque j’ai quitté M. de Bausset. 
Il est 4 présumer que rien n’aura été dérangé. Ce qui me parait mé- 
riter une attention particuli¢re, ce sont deux cartes sur les frontiéres 
de la Russie du cété de la Pologne, copiées sur les originaux qui ont 
dirigé les commissaires. Il y en a encore une petite d’un carré de 
papier oli les projets différents concernant les limites sont exactement 
marqués. Les deux premiéres ont été faites par un jeune homme, 
attaché 4 M. de Bausset. Il en a dessiné quelques autres sur la Ka- 
barda, sur les colonies de Saratov et sur la Nouvelle Servie, mais il a 
constamment travaillé sans connaitre lobjet secret de son travail. J’en 
préviens Votre Grandeur, parce que ce jeune homme a la déman- 
geaison de paraitre avoir eu la confiance de M. de Bausset. Ce Ministre 
n’a jamais voulu lui en donner la moindre part, parce qu’il avait pour 
principe que les subalternes devaient avoir plus de maturité que de 
talents. 


62. L’abbé Guyot au Duc de Choiseul. 


Moscou, 30 juin 1767. 


Monseigneur. Dimanche il y a eu Cour pour la premiére fois 
depuis l’arrivée de lImpératrice. Les seigneurs du pays et les Mi- 
nistres étrangers s’'y sont rendus avec empressement pour témoigner a 
Sa Majesté Impériale la joie que cause son heureux retour. Cette Sou- 
veraine a signalé le cours de son voyage par des traits continuels de 
justice, de bienfaisance et de générosité accompagnés des graces qui 
lui sont naturelles et qui rendent ses vertus encore plus touchantes. 
Ses sujets lui ont témoigné a leur tour la sensibilité la plus tendre et 
la plus respectueuse. On en rapporte un trait attendrissant de la part 
de quelques pauvres habitants de Simbirsk. Comme ils exprimaient 
par des chants la joie que la présence de I|’Impératrice leur causail, 
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Sa Majesté Impériale ordonna qu’on leur distribuat cinquante ducats. 
(.a tendresse de ces bonnes gens l’emporta aisément sur l’intérét et les 
rendit ingénieux. Ils percérent ces ducats sur-le-champ. Les hommes 
les ont attachés a leur habit et les femmes les portent suspendus a 
leur cou comme des médailles qui doivent leur rappeler sans cesse 
cet heureux événement et le transmettre a leurs enfants. 

M. de Keyserling, qui était arrivé dans cette ville depuis plus 
d’un mois, a eu le méme jour une audience particuli¢re de l’Impé- 
ratrice ot il a remercié Sa Majesté Impériale de la protection qu’Elle 
accorde 4 la confédération des dissidents de Pologne qui l’a envoyé a 
cet effet. ' 

M. Weichmann a eu Vhonneur d’étre présenté a l’Impératrice, peu 
de temps aprés, en qualité de député des trois villes de la Prusse 
polonaise qui ont accédé a la confédération. 

Ce que je mande, Monseigneur, sur le voyage de Il’Impératrice 
n’est pas une flatterie. Cette Princesse a réellement gagné le coeur des 
habitants des provinces qu’Elle a parcourues. Quoique la constitution 
de cet Empire réduise cet avantage 4 bien peu de chose, il me parait 
cependant qu’il en impose aux grands qui sont assez généralement 
mécontents. Ils ne murmurent plus avec le méme éclat, mais ils ne 


montrent pas plus de bonne volonté pour diminuer les embarras du 


gouvernement causés par la disette. Presque tous ont refusé de mettre 
leurs denrées en vente. Quoique la police soit assez craintive, elle a 
pris le parti de les y forcer en défendant que les paysans de la cam- 
pagne vinssent désormais prendre leurs provisions dans les_ villes. 
Pour rendre sensible l’effet de cette ordonnance, je dois vous exposer, 
Monseigneur, l’administration économique des particuliers de ce 
pays-ci. 

Les environs des villes, et principalement ceux de Pétersbourg, ne 
sont guére destinés qu’éa produire du fourrage; il faut donc pour nour- 
rir les paysans, qui les habitent, que les seigneurs fassent venir les 
denrées d’ailleurs, aussi ont-ils tous dans leurs maisons de vastes ma- 
gasins oli ces paysans viennent prendre a des temps marqués ce qui 
est nécessaire pour leur subsistance. La police ayant détruit cet arran- 
gement, les seigneurs ont été obligés de faire venir de leurs autres 
terres de quoi nourrir les paysans des environs des villes. Les den- 
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rées qu’ils avaient dans leurs magasins ne pouvant plus étre consom- 
mées, ils ont été forcés de les envoyer au marché. Cette ordonnance 
a causé beaucoup de murmures, mais on n’en a pas moins d’inquié- 
tude que de la cherté des choses nécessaires 4 la vie qui a diminué 
sur-le-champ. Reste 4 savoir si cet heureux effet sera durable. La 
récolte de cette année en décidera. 

Quoique le gouvernement ait donné a tous les jarticuliers la per- 
mission d’apporter leurs eaux-de-vie dans les magasins de la Cou- 
ronne, ainsi que j’ai eu l’honneur de le mander dans ma lettre, \ 6, 
du 8 juin, il a pris le parti d’en faire fabriquer 4 ses frais, afin d’étre 
plus assuré de l’approvisionnement. I] fait batir actuellement des fa- 
briques dans la province de Simbirsk qui donneront trois cent mille 
seaux. Ce sera un petit supplément au vide que les particuliers ont 
laissé, et que la crainte de la famine les a empéché de remplir. 

On m’a dit que les députés de certains districts étaient char- 
gés de représenter fortement dans la diéte prochaine le tort que la 
réunion des paysans du clergé 4 la Couronne fait 4 l’agriculture, et de 
demander en méme temps que ces paysans fussent donnés a différents 
particuliers, ainsi que cela avait été proposé par le Prince Schafkoskoy 
[Chakhovskoi] dont j’ai exposé le plan dans ma lettre du 21 mai. Ce qu’il 
y a de remarquable dans les instructions de ces députés, c’est qu’ils doi- 
vent demander encore au gouvernement des fonds d’avance, soit [pour] 
remettre en valeur les terres qui aprés la réunion sont restées incultes, soit 
pour acheter les bestiaux et les instruments nécessaires pour |’engrais 
et le labour. Si cette démarche devient générale, l’Impératrice ne 
pourra guére se dispenser d’y acquiescer, et dés lors Elle aura beau- 
coup plus perdu que gagné dans l’opération qu’Elle a faite 4 ce sujet. 

Il est arrivé deux courriers de Pologne dans l’espace de huit 
jours. On m’a mandé que l’avant-dernier avait instruit M. Panine 
d’une visite que le Palatin de Russie a faite au Prince Repnine. Aprés 
les compliments ordinaires, ce Palatin a dit 4 Ambassadeur qu'il ve- 
nait lui témoigner sa surprise de voir que I’Impératrice accordait 
actuellement sa confiance 4 des personnes qui lui avaient été ci-devant 
suspectes, et qu’il ne pouvait concevoir le motif de ce changement. 
L’Ambassadeur lui a répondu que sa Souveraine mettait sa confiance 
en ceux qui lui paraissaient la mériter, que la maniére dont Elle se 
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conduisait était une preuve de sa justice, et que c’était uniquement 
‘l'unique] motif de son changement. ,,Quoique nous devions ¢tre mortifiés 
de ce que nous voyons, a dit le Palatin, nous avons toujours la méme 
confiance dans les bontés de l’Impératrice, et pour vous prouver notre 
déférence pour Sa Majesté Impériale je viens vous demander quelle 
conduite nous devons tenir. Pensez-vous que nous devons nous join- 


dre a la confédération ou devons-nous simplement en attendre l’effet ?“ 
,ll y a trés longtemps, a répliqué l’Ambassadeur, que je vous ai fait 
part des vues de ma Souveraine; vous avez paru vouloir y concourir 
et vous avez toujours trouvé des prétextes de vous en dispenser. Las- 
sée de ces lenteurs affectées, Elle a pris le parti de faire cesser un si 
mauvais jeu. Faites ce qu'il vous plaira, tout lui est indifférent de 
votre part; les mesures sont si bien prises qu’Elle n’a pas besoin de 
votre concours pour parvenir 4 l’objet de ses désirs“. C’est ainsi, m’a- 
t-on dit, que Ambassadeur de Russie a parlé au Palatin, qui était 
probablement envoyé par le Grand-Chancelier. La hauteur de ces 
réponses est une nouvelle preuve de Vlindisposition ot l’on est ici 
contre les Czartoryski. On continue de m/’assurer qu’on veut absolu- 
ment les éloigner des affaires, ou du moins prendre des mesures effi- 
aces pour diminuer linfluence qu’ils y ont eue. Quelles seront ces 
mesures? La Russie les ignore encore elle-méme. Les circonstances 
et la conduite des Czartoryski les feront naitre, et l’on sera trés atten- 
tif a les saisir. 

M. de Solms et M. d’Assebourg ont presque tous les jour de lon- 
gues conférences avec M. Panine. On croit que les assiduités du pre- 
mier n’ont pour objet que d’étre instruit des démarches de la Russie 
relativement 4 la Pologne, afin de pouvoir en faire un rapport cir- 
constancié au Roi de Prusse et le mettre 4 méme de régler son con- 
cours la-dessus. Quant au deuxiéme, on croit que les dissidents et M. 
Psarski lui-méme le chargent souvent de parler 4 M. Panine, qui a la plus 
grande confiance en lui. Il y a cing ou six jours que ces deux Mi- 
nistres eurent une conférence qui dura depuis 9 heures du soir jusqu’a 
une heure du matin. 

On m’a dit que la Russie exige actuellement de l’Angleterre qu’elle 
lui donne du secours méme contre le Ture en cas de rupture. Cet 
article n’est pas fait pour hater la conclusion du traité d’alliance. On 
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m’a ajouté que cette Cour-ci pouvait bien ne l’avoir mis en avant que 
pour en obtenir un autre en cédant celui-ci. Quoi qu’il en soit, il faut 
qu’il soit survenu quelque incident dans cette négociation qui cause le 
retardement du départ de M. Tchernichev. Je n’ai pas négligé d’in- 
struire M. de Vergennes de tout ce qui m’est revenu a ce sujet. 


63. L’abbé Guyot au Duc de Choiseul. 


Moscou, 8 juillet 1767. 


Monseigneur. Je viens d’apprendre que |’Angleterre a fourni vingt 
cing mille ducats 4 la confédération des dissidents. I] a couru des 
bruits sourds qui disaient que l’échange du Holstein éprouvait des 
difficultés, qu’elles venaient du Roi de Danemark qui exigeait: 1) que 
le Grand-Duc signat actuellement ce traité, 2) que cette Cour-ci réu- 
nit ses bons offices pour obtenir le diplome de majorité de celle de 
Vienne. Ces nouvelles prétentions ont donné de Vhumeur 4a ce Mi- 
nistére-ci; il m’est revenu qu’il se plaignait de ce que ce Prince n était 
constant ni dans ses idées, ni dans le choix des personnes a qui il 
donne sa confiance. On m’a dit en particulier qu’il avait été sur le 
point de remercier M. Bernstorff. 

Un frére cadet du Comte Orlov a été examiner les colonies de 
Saratov. Je ne crois pas qu’il les trouve dans une situation a pro- 
mettre de longtemps les intéréts des avances qu’elles cottent déja. On 
m’a assuré qu’elles se montent a plus de trois millions de roubles. 
Ces dépenses extraordinaires ont ralenti le goit de ces établissements, 
et l’on m’a dit que les enrdlements étaient suspendus au moins pour 
cette année. 


64. L’abbé Guyot au Due de Choiseul. 


Moscou, 15 juillet 1767. 


Monseigneur. M. de Chouvalov a répondu 4’ l’invitation, que 
l’Impératrice lui faisait de revenir ici, que sa santé ne lui permettait 


point de s’occuper d’affaires sérieuses; il la conjurait d’agréer ses ex- 
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cuses et de vouloir bien recevoir ses remerciements respectueux. J’ai 
irouvé depuis peu loccasion de parler sur ce sujet, et l'on m’a dit 
que le projet du Comte Orlov n’était point d’élever cet ancien favori 
i la place de chancelier, comme on me lavait dit d’abord, mais de le 
mettre auprés du Grand-Duc, afin de déplacer M. Panine,de ce poste 
ou il fait ombrage. On m’a ajouté que ce Ministre avait répondu a 
des personnes qui lui parlaient des vues du Comte: ,,On a beau faire, je 
mourrai auprés de ce jeune Prince‘. Les intrigues auxquelles M. Pa- 
nine est obligé de parer ne le rapprochent point du Vice-Chancelier. 
On dit sourdement qu'il est question de donner a ce dernier la place 
de Grand Maréchal de la Cour. 


On vient de me dire qu'il est probable que M. de Saldern, aprés 


avoir fini l’affaire de Véchange, sera chargé de faire le choix d’une 
princesse dans quelque Cour d’Allemagne pour la marier au Grand- 
Duc. On m/’a ajouté qu’on s’occupait ici de ce choix comme de 
l’affaire la plus importante, qu’on ne désirait point que cette Princesse 
fit d’une maison trop considérable par son influence, et qu’on vou- 
drait surtout que sa personne fit incapable de donner au Grand-Duc 
d’autres conseils et d’autres exemples que ceux de la soumission. On 
lui pardonnera d’étre jolie, mais l’esprit serait un titre d’exclusion; 
ainsi celle qui aspirera 4 ce mariage ne doit en avoir que pour bien 
le cacher. 

L’Impératrice vient d’établir des primes en faveur des paysans 
qui apporteront une certaine quantité de farine a Pétersbourg. II est 
d’autant plus essentiel d’assurer l’approvisionnement de cette ville que 
les consommations seront plus considérables année prochaine par le 
retour de la Cour et par la foule des députés a la diéte qui 
ly suivront. Cette Princesse a dit que ces primes lui cot- 
teraient cinquante mille roubles, mais qu’Elle aurait la satisfaction 
plus précieuse de savoir que son peuple mangeait son pain a bon 
marché. 

Les nouvelles de Pologne n’apprennent rien de particulier. On 
continue de me dire que le soin de la Russie est d’inspirer de la mo- 
dération et d’empécher que les esprits n’aillent trop loin. 





— 326 — 


65. L’abbé Guyot au Duce de Choiseul. 


Moscou, 20 juillet 1767. 


Monseigneur. Il m’est revenu que la Suéde avait offert 4 l’Angle- 
terre de lui fournir en temps de guerre six mille hommes de troupes 
sur terre ou un nombre de vaisseaux proportionné a la dépense de 
ces troupes, moyennant un subside annuel de cinquante mille livres 
sterlings,. payable également durant la paix ou pendant la guerre. On 
n'a point su me dire si l’Angleterre montrait quelque disposition 
pour accepter ces propositions. Quoiqu’il paraisse qu’elle s’empres- 
sera peu d’y souscrire, on m’a ajouté que la Russie voulait que la 
Suéde ralentit sa négociation, afin qu’elle marchat d'un pas égal a celle 
de lalliance générale du Nord, qui parait actuellement un peu sus- 
pendue. On vient de me dire que Ies projets exclusifs du commerce 
de ce pays-ci, sur lesquels l’Angleterre insistait, en étaient la cause 
principale; on m’en a donné pour preuve particuli¢ére une démarche 
de M. de Macartney qui, avant son départ, a envoyé a ce Ministére-ci 
un mémoire sur la ferme générale des mines de fer appartenant 4 la 
Couronne qu’une compagnie anglaise proposait d’entreprendre. On a 
répondu simplement que ce mémoire demandait un examen particu- 
lier; mais il a été regardé par lImpératrice Elle-méme comme un 
projet d’envahir tout le commerce de Russie. II serait temps que cet 
Empire sentit que c’est lobjet le plus sérieux des spéculations de 
lAngleterre; ses prétentions actuelles et les soins qu’elle a pris de sé- 
parer son traité de commerce de la négociation pour le traité d’alliance 
en sont une preuve sensible et démonstrative. 

Le gouvernement vient d’affranchir de tous droits d’entrée les 
blés ou les farines qui seraient apportés par mer a Pétersbourg; c’est 
une nouvelle preuve des craintes qu’on a que les vivres ne manquent 
année prochaine dans cette ville. On commence a convenir que la 
récolte sera trés médiocre, et qu’il n’y a point apparence que le prix 
des denrées puisse diminuer. On dit sourdement que I’Impératrice 
pourrait rester ici jusqu’au mois de mai prochain, mais il n’y a rien 
de positif 4 cet égard. 
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66. L’abbé Guyot au Due de Choiseul. 


Moscou, 23 juillet 1767. 


Monseigneur. Le refroidissement, qui semble exister entre les deux 


Cours de Londres et de Pétersbourg, vient de ce que la premiére exige 


que ses explications ajoutées au traité de commerce soient exéculées 
actuellement, sans égard aux engagements politiques dont elles sont le 
prix, tandis que la derniére voudrait que ses engagements fussent 
conclus et ratifiés auparavant. Cette conjecture acquiert assez de vrai- 
semblance si l’on considére la marche et lesprit de ces puissances 
dans le cours de leurs négociations. L’Angleterre a toujours voulu 
séparer le commerce de la politique et a déclaré expressément que 
ces deux objets étaient indépendants, et la Russie, au contraire, a 
constamment cherché a les unir. On pourrait en trouver une autre 
preuve dans les bruits qui ont couru que le Ministére de Londres 
avait fait insinuer 4 celui-ci qu'il était impossible de prendre actuelle- 
ment aucun engagement sérieux, et qu’il fallait attendre l’époque du 
Parlement prochain, dont les membres nouvellement choisis pour- 
raient assurer un peu plus de stabilité aux vues générales de la nation. 


67. L’abbé Guyot au Duc de Choiseul. 


Moscou, 27 juillet 1767. 


Monseigneur. Le jour méme de larrivée de M. le Consul Ros- 
signol j'ai été chez M. Panine pour l’en prévenir et demander 4 Son 
Excellence le moment ott Elle voudrait bien le recevoir. Je lui ai 
remis en méme temps une lettre de M-gr l’Evéque d’Orléans, dans 
laquelle ce prélat exprime toute sa reconnaissance pour lintérét géné- 
reux que I'Impératrice a daigné témoigner au sort du fils de feu M. 
le Marquis de Bausset. M. Panine m’a répondu qu’il lui était impos- 
sible de recevoir M. le Consul avant le retour du voyage qu'il va faire 
avec le Grand-Duc au monastére de Iwitsa |'Troitsa?], et qui sera de 
trois ou quatre jours. Son Altesse Impériale est partie ce matin. 

L’Impératrice est 4 Colomenskoie depuis le 22. C’est une maison 
de campagne, a 14 verstes de cette capitale, que Sa Majesté Impériale 
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a fait batir cette année a coté d’anciennes masures qui sont encore 
respectées parce qu’elles ont vu naitre Pierre le Grand. 

Il m’est revenu tout nouvellement qu’un des projets de l’alliance 
générale du Nord était d’avoir cent mille hommes du cété des Pays- 
Bas; que les puissances qui cherchent 4 réaliser ce systeme comptent 
que la Hollande s’y joindra et quelle fournira pour son contingent 
50 mille hommes, la Hesse et le Hanovre 25 mille chacune; on m’a 
dit qu’il y aura en sus une milice de dix mille hommes dans ce der- 
nier électorat. M. de Rechteren a eu une conférence avec M. Panine 
la semaine derniére. Je laisse 4 M. Rossignol le soin d’en découvrir 
objet qui pourrait bien étre relatif 4 cette notion et a la mission de 
M. de Stanley 4 la Haye. 

M. de Saldern doit passer par la Suéde en revenant a Pétersbourg. 
On suppose trois motifs a cette détermination. Le premier-de con- 
certer les moyens de fixer cette puissance dans le systeme du Nord; le 
deuxiéme — de communiquer a Sa Majesté Suédoise les arrangements faits 
dans l’affaire de l’échange: le trois¢me — un projet de mariage de la Prin- 
cesse de Suéde avec le Grand-Duc; mais tout cela n’est pourtant que des 
conjectures. Celle du mariage est la plus incertaine, parce que le 
caractére et l’esprit de cette Princesse n’inspirent pas ici une confiance 
déterminante. 

L’approvisionnement des magasins de la Couronne par les eaux- 
de-vie occasionne toujours des murmures. On a obligé les seigneurs 
&’ remplir les contrats qu’ils avaients faits; cela leur cause un préjudice 
notable. D’autres, dont les contrats étaient finis, ont été par des 
priéres, qui dans ce pays équivalent 4 des ordres, de contribuer a cet 
approvisionnement. Cette complaisance forcée les indispose beaucoup. 
La médiocrité de la récolte de cette année fait prévoir des embarras 
aussi effrayants pour le gouvernement que pour les particuliers. 

On vient de me faire lire une requéte qu’un négociant prussien, 
nommé Schnaigner [sic], a présentée tout récemment a I’Impératrice pour 


demander la ferme générale des cuivres appartenant a la Couronne 


pour le prix de quatre mille roubles. M. de Macartney a envoyé un 


mémoire la-dessus avant son départ; il a gagné de vitesse le négo- 
ciant prussien qui lui avait fait confidence de son projet et a voulu en 
procurer les avantages a des négociants de sa nation. Je crois que 
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‘ette Cour-ci donnerait la préférence au Prussien si elle était dans le 
cas de prendre une résolution 4 cet égard. M. de Solms et M. d’Osten 
ont assez de crédit pour lobtenir; il n'y a point de jour qu’ils n’aient 
tous les deux de longues conférences avec M. Panine. 


68. M. Rossignol au Duc de Choiseul. 


Moscou, 30 juillet 1767. 


M. Rossignol est trés bien recu par le Vice-Chancelier a qui il 
fait connaitre sa nouvelle situation, M. Panine étant absent. 

Le 29, M. Rossignol se rend chez M. Panine et rend ainsi compte 
de son audience: 

,J’ai remis & M. Panine la lettre que vous m/’avez adressée pour 
lui. Aprés avoir lue attentivement, il m’a dit qu’il n’était pas en état 
de me rendre dans ce moment-ci une réponse catégorique sur son 
contenu, qu’il en rendrait compte demain a l’Impératrice auprés de 
laquelle il devait se rendre; que tout ce qu’il pouvait me dire en at- 
tendant était que Sa Majesté Impériale se préterait 4 lever la difficulté 
qui s’est élevée entre les deux Cours touchant le titre Impérial, autant 
que la dignité de sa couronne et ce qu’Elle -se doit 4 Elle-méme le 
lui permettrait; que je ne devais pas douter qu’il ne se portat égale- 


ment lui-méme a y coopérer; que je n’ignorais sans doute pas qu’avant 
’avénement de l’Impératrice au trone de Russie le titre Impérial 


avait été pour ses Souverains un objet d’une négociation personnelle 
avec toutes les puissances; que Sa Majesté Impériale, pour couper 
court a toutes ces négociations, avait donné une déclaration portant 
que ce titre était attaché au trone de Russie qui ne prétendait pas 
néanmoins par la a des prérogatives plus grandes que celles dont elle 
jouissait auparavant; qu’aprés cette démarche, qui servait de régle de 
conduite au Ministére de Russie, la France ayant reconnu ce titre, 
'Impératrice avait recu consécutivement cing lettres du Roi dans les- 
quelles le titre Impérial était inséré; que lintention de cette Princesse 
n’était pas qu’aprés le titre de Majesté le mot Impériale y fit toujours 
répété, mais qu’il n’y ett aucune affectation dans la suppression totale 
de cette épithéte dans toutes les lettres. Je répondis 4 M. de Panine 
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que, cette épithéte se trouvant toujours insérée dans la suscription, i| 


ne pouvait y avoir aucune affectation 4 ne pas linsérer dans le corps 


de la lettre; que j’espérais que les raisons déduites dans la votre fe- 
raient sur Sa Majesté Impériale limpression que vous en attendiez et 
que je me flattais qu’une affaire de forme telle que celle-la, qui ne 
tenait en aucune facon aux sentiments particuliers des deux Souverains, 
ne les attérerait en rien et qu’elle ne devait point s’opposer au bien 
général des affaires. M. de Panine me dit que cette discussion était 
trop désagréable, puisqu’elle pouvait priver les deux Cours de corres- 
pondre ensemble par le canal de Ministres accrédités, tandis que l’Im- 
pératrice désirerait qu’il ne subsistat aucun obstacle a cet égard“. 


69. Le Due de Choiseul au Prince de Galitsine. 


Lod 


Compiégne, 7 aout 1767. 


Je ne puis me dispenser de vous communiquer une plainte que m’a 
portée le S-r Rossignol, chargé des affaires du Roi 4 la Cour de Russie, 
a Voccasion des retards qu’a essuyés dans sa route en différents lieux 
de |’Empire russe un courrier dépéché par le Marquis de Durfort, am- 
bassadeur de Sa Majesté a la Cour de Vienne, pour porter mes dé- 
péches adressées au dit S-r Rossignol. Ce courrier en passant 4 Riga 
y a été retenu forcément pendant plusieurs heures sans raison et méme 
sans prétexte. Arrivé 4 la douane, établie 4 environ 20 verstes de Pé- 
tersbourg, les employés ont porté la violence contre lui jusqu’aé couper 
les sangles de la selle de son cheval et les courroies de sa valise et 
a le forcer, aprés beaucoup de temps perdu, de se faire transporter sur 
une voiture 4 la douane de Pétersbourg ot on lui a suscité de nou- 
velles difficultés; l'on prétend, sous prétexte de visite, ouvrir la valise, 
ce qui aurait été exécuté sans la résistance du courrier; on refuse 
ensuite de la lui remettre, et, aprés plusieurs heures d’attente, il est 
réduit & Vabandonner a la merci des commis pour se mettre a la 
recherche du S-r Rossignol qui, enfin averti, est obligé d’aller lui- 
méme la réclamer et ne l’obtient qu’aprés beaucoup de démarches et 
d’explications. 


Tels sont, Monsieur, les excés auxquels s’est trouvé exposé en 
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tussie un courrier francais, porteur de mes dépéches. Des procédés, 
aussi contraires aux égards usités entre nations policées, et qui violent 
si manifestement le droit des gens, ne peuvent étre dissimulés. Je suis 
obligé de vous les dénoncer avec la confiance que votre Cour, instruite 
par vous, Monsieur, ne refusera pas d’en procurer une satisfaction con- 
venable par la punition des commis et employés coupables et par les 
mesures quelle voudra bien prendre pour prévenir pareils cas a l’a- 
venir, sans quoi vous concevez assez que nous serions forcés, malgré 
nous, d’user de représailles. Vous comprenez aussi qu’un moyen aussi 
violent répugnerait infiniment au caractére de modération de Sa Ma- 
jesté, et qu’Elle ne Vemploierait que pour le soutien de sa dignité 
blessée par les insultes faites au courrier d’un de ses Ministres et 
chargé de ses ordres. Je vous prie, Monsieur, en m’accusant la récep- 
tion de cette lettre, de vouloir bien me marquer ce que vous aurez 
fait en cConséquence pour que je puisse en rendre compte au Roi. 


70. L’abbé Guyot au Duc de Choiseul. 


Moscou, 9 aout 1767. 


Monseigneur. M. Panine m’a dit dans ma derniére visite que 
l’'Impératrice, toujours sensiblement touchée des malheurs de feu M. 
le Marquis de Bausset, lui avait ordonné de faire tenir a sa famille le 
présent de trois mille roubles que l’usage de cette Cour-ci accorde aux 
Ministres plénipotentiaires. 


71. Le Consul Rossignol au Duc de Choiseul. 


Moscou, 10 aout 1767. 


Monseigneur. M. Panine, chez lequel je me suis rendu plusieurs 
fois depuis mon arrivée en cette ville, a été tellement occupé des pré- 
paratifs, concernant Vouverture de |l’Assemblée des députés de cet Em- 
pire, qu'il n’a pu encore me donner aucune réponse sur le contenu 
de la lettre que je lui ai remise de votre part, et ce Ministre m’a 
temoigné qu’il ne lui serait possible de me recevoir chez lui qu’aprés 
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cette cérémonie. Il compte y passer demain matin, mais je doute qu’i! 
puisse encore dans ce moment-ci m/’entretenir sur les affaires. 

La conférence que M. de Rechteren, Ministre de Hollande, a eue 
avec M. Panine et dont M. labbé Guyot a eu lhonneur de yous 
instruire n’a roulé que sur des affaires purement relatives au com- 
merce de sa nation avec la Russie. Celles que les Ministres de Da- 
nemark, de Prusse et de Suéde continuent d’avoir entre eux et avec 
M. Panine sont trés fréquentes; on n’en pénétre pas encore bien le vé- 
ritable motif. On assure qu’elles ont rapport aux affaires de Pologne 
dans lesquelles la Russie voudrait engager la Suede a suivre ses prin- 
cipes et ses vues. [| parait qu’on veut adoucir actuellement de ce 


coté-ci les premiéres démarches qu’on a faites en Pologne, et ne pas 
les pousser aussi vivement qu’elles semblaient devoir l’étre d’abord, 
dans la crainte de renverser du troéne Stanislas Auguste, contre lequel 


la confédération générale est si animée que, pour peu que I’Impératrice 
retirat un instant a ce Prince sa faveur et son appui, il serait culbute. 
Il y a lieu de croire qu’on veut attendre, pour agir, l ouverture de la 
diéte, voir ses premiéres opérations et lesprit qui y régnera. On est 
intrigué ici des difficultés que le Nonce du Pape fait prévoir de la 
part de sa Cour a l’expédition des bulles du Primat. Le Ministére de 
Russie s'est adressé a M. de Lobkowitz 4 ce sujet et lui a demandé 
d’écrire & sa Cour pour la porter 4 s’employer par le moyen de son 
Ministre 4 Rome a lever les difficultés que l’on craint que cette Cour 
ne fasse a l’expédition de ces bulles. M. de Lobkowitz consentit d’é- 
crire a ce sujet, en faisant observer au Ministére russe que, comme 
sa Cour ne s était mélée en aucune facon jusqu’ici des affaires de Po- 
logne, elle doutait qu’elle voulit montrer y prendre quelque intér¢t 
en cette occasion-ci en se prétant a cette démarche. 

M. Crescenski, député de la confédération de Lithuanie, est sur son 
départ de ce pays-ci; on y attend incessamment ceux de la grande 
confédération des catholiques qui doivent s’y rendre. 

Un objet trés intéressant et qui devrait naturellement exciter toute 
attention des Turcs sur la conduite de la Russie, c’est le projet qu’elle suit 
de former de la ville de Demitrosski [Dmitrovsk] une forteresse considé- 
rable, capable de contenir huit mille hommes de garnison et dans laquelle 
il y en aura cing mille. La position de cette place, située dans des 
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lieux déserts de la Nouvelle Servie, couvrant le projet de cet établisse- 
ment, en rend lexécution plus secréte et plus facile et servira utile- 
nient & contenir les Turcs qui, s ils en sont informés, ne doivent pas 
voir de bon ceil la Russie élever une pareille forteresse si 4 portée 
de leur nuire essentiellement. 


Il se trouve ici depuis quelque temps un archevéque arménien, 


qui y sollicite Vappui de la Russie en faveur de la religion grecque 


qu’il professe. On ne doute point que cette Cour-ci ne profite de 
cette occasion favorable pour étendre son influence de ce coté et 
prouver tout le poids de sa protection lorsqu’elle veut bien laccorder. 


72. Le Duc de Choiseul a M. Rossignol, chargé des affaires du 
Roi en Russie. 


Compiégne, 15 aoat 1767. 


Le Roi a été trés surpris des retards et des violences qu’a essuyé 
le courrier que M. le Marquis de Durfort vous a dépéché. Ces pro- 
cédés sont inconnus au reste de ’Europe. Le Roi m’a ordonné d’en 
demander en son nom une réparation convenable. Je joins ici pour 
votre instruction la copie de la lettre que j'ai écrite le 7 aotit en con- 
séquence & M. le Prince Galitsine. Vous n’aurez rien autre chose a 
faire & ce sujet qu’a constater vis-a-vis des Ministres russes les faits 
dont nous nous plaignons. L’équité de leur Souveraine et ses justes 
égards pour la France doivent faire le reste. 

Vous faites trés bien de ne m’envoyer les piéces que feu M. le 
Marquis de Bausset me destinait que par une occasion sure. M. l’abbé 
Guyot pourrait me les apporter, si vous ne trouviez pas d’autre occa- 
sion avant son départ. 


73. M. Rossignol au Roi. 


Moscou, 17 aout 1767. 


Les ordres que j'ai recus de M. le Duc de Choiseul de me rendre 
sans délai en cette ville pour y étre chargé des affaires de Votre 
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Majesté, ne m’ont laissé que le temps d’en terminer quelques-unes des 
plus pressantes A Pétersbourg, et je suis arrivé ici 4 la fin du mois 
dernier. La lettre que M. le Duc de Choiseul a écrite 4 M. Panine 
pour m/’accréditer s’explique aussi en détail sur la discussion du titre 
Impérial; elle propose ou de suivre l’ancien usage ou l’expédient de 
supprimer tout titre en se servant du mot ,Vous“ ou de s’en tenir 
n’employer qu’un chargé d'affaires; elle demandait une réponse defi- 
nitive de l’Impératrice de Russie. Quoique je ne l’aie pas encore recue, 
& en juger par les apparences, cette Princesse soutiendra sa prétention 
et mettra obstacle par ce moyen 4a l’envoi d’un Ministre de France 
auprés d’Elle; c’est 4 quoi on doit s’attendre. Quoi qu'il en soit, Sire, 
jaurai l’honneur d’adresser successivement 4 Votre Majesté, selon ses 
intentions, la copie tant de mes lettres au Ministre de Votre Majesté 
que de celles que je recevrai de sa part. 

Les affaires ne fournissent rien d’intéressant dans ce moment-ci. 
Les conférences, que les Ministres de Danemark, de Prusse et de 
Suéde continuent d’avoir entre eux et avec M. Panine, sont trés fré- 
quentes; on n’en pénétre pas encore bien le motif. On assure qu’elles 
ont pour objet les affaires de la Pologne, dans lesquelles la Russie 
voudrait engager la Suéde a suivre ses principes et ses vues. II parait 
que l’on veut adoucir actuellement de ce cété-ci les premiéres démar- 
ches qu'on a faites en Pologne et ne pas les pousser aussi vivement 
qu’elles semblaient devoir l’étre d’abord, dans la crainte de renverser 
du tréne Stanislas Auguste, contre lequel la confédération générale est 
si animée que, pour peu que I’Impératrice retirat un instant a ce Prince 
sa faveur et son appui, il serait culbuté. Il y a lieu de croire qu’on 
veut attendre, avant d’agir, ouverture de la diéte, ses premiéres opé- 
rations et l’esprit qui y régnera. On est intrigué ici des difficultés 
que le Nonce du Pape a Varsovie fait prévoir de la part de sa 
Cour 4 l’expédition des bulles. Le Ministére de Russie s’est adressé a 
M. le Prince de Lobkowitz 4 ce sujet et lui a demandé d’écrire a sa 
Cour pour la porter 4 semployer par le moyen de son Ministre 4 
Rome a lever les difficultés que l’on craint que cette Cour ne fasse a 
lexpédition de ces bulles. Lobkowitz a consenti d’écrire 4 ce sujet, 
en faisant observer au Ministére russe que, comme sa Cour ne s’étail 
mélée en aucune facon jusqu’ici des affaires de Pologne, il doutait 





73—74. . 1767. 


quelle voulit montrer y prendre quelqu’intérét dans cette occasion-ci 
en se prétant 4 cette démarche. M. de Crescenski, député de la con- 
{cdération de Lithuanie, est sur son départ de ce pays-ci;.on y attend 
incessamment ceux de la grande confédération des catholiques qui 
doivent s’y rendre. Un objet trés intéressant dans ce moment-ci et 
qui devrait naturellement exciter l’attention des Turcs sur la conduite 
de la Russie, c’est le projet qu’elle suit de former de la ville de Di- 
mitrosski [Dmitrovsk] une forteresse considérable, capable de contenir 
huit mille hommes de garnison et dans laquelle il y en aura cing mille. La 
position de cette place, située dans des lieux déserts de la Nouvelle Servie, 
couvre le projet de cet établissement en rendant l’exécution plus 
secréte et plus facile et servira utilement a contenir les Turcs qui ne 
doivent pas voir de bon ceil la Russie, s’ils en sont informés, élever 
une pareille forteresse 4 portée de leur nuire essentiellement. 


74. Le Duc de Choiseul 4 M. Rossignol. 


Compiégne, 21 aott 1767. 


Vous aurez vu, Monsieur, dans la correspondance de l’abbé Guyot 


’aventure des deux Francais dont il m’a rendu compte par sa lettre, 
Ne 12. 


Nous ne pouvons qu’approuver que ce secrétaire ait employé ses 
bons offices auprés de M. Panine pour empécher qu'on ne se sévit 
contre le cadavre du nommé Tisserand, et pour garantir une famille 
honnéte du chagrin de cette flétrissure. Nous approuvons également 
le conseil qu'il a donné au nommé Arnaud, impliqué dans cette 
affaire, de se mettre a portée de se justifier des imputations dont on 
le chargeait. 

Je saisis cette occasion pour vous faire connaitre nos principes 
sur la conduite que vous aurez a tenir avec une espéce d’hommes qui 
parait plus commune en Russie que partout ailleurs. 

Si le gouvernement russe croit qu'il est de son intérét ou de son 
honneur d’admettre indistinctement et sans examen tous les scélérats 
et les vagabonds qui peuvent atteindre les fronti¢res de cet Empire et 
de n’établir aucune régle de police pour s’assurer de leur conduite, 
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nous ne lui envions ni cette gloire ni les avantages qu'il peut recueillir 
de cette politique. Mais ce qui nous intéresse c’est 1) d’empécher que 
V’opprobre dont cette espéce de gens se couvre ne rejaillisse sur la 
nation francaise, 2) que l’émigration ne soit point encouragée par la 
certitude de trouver des ressources dans la protection qu’une com- 
passion mal entendue engage quelquefois les Ministres du Roi dans 
les Cours étrangéres 4 leur accorder. 

On évite ce double inconvénient en ne donnant protection 
qu’A ceux qui, en sortant du royaume, ont satisfait aux lois, dont 
le voyage a un objet légitime et connu et dont la conduite prouve 
qu’ils conservent lesprit de retour. Quant 4 ceux qui par leur 
désertion volontaire et malicieuse ont violé la loi primordiale de tout 
gouvernement, et qui se sont rendus coupables envers leur patrie 
d’un crime destructif de toute société, il n’est ni juste ni honnéte 
qu’ils trouvent de lappui dans les Ministres du Souverain qu’ils 
ont offensé: ils compromettraient la dignité de leur maitre et leur 
propre réputation. 

L’abbé Guyot m’a mandé plusieurs fois qu’on assurait positive- 
ment et hautement 4 Moscou que le traité d’échange, qui est depuis si 
longtemps sur le tapis entre les Cours de Russie et de Danemark, 
était conclu et méme ratifié. Toutes les notions qui nous reviennent 
d’ailleurs contredisent cet avis, et ces notions sont telles qu’on ne peut 
guére refuser d’y ajouter foi. Elles induisent méme a croire que les 
deux Cours ne sont pas encore d’accord sur l'objet de leur négociation. 
Cette position des choses ne nous rend que plus curieux de savoir si 
la nouvelle, que l’abbé Guyot nous a mandée, se soutient et si elle < 
été répandue et accréditée par le Ministére russe ou par ses agents, et 
dans ce cas quel peut avoir été l’objet d’utilité d’une pareille supposi- 
tion dans un moment oti l’on ne voit pas ce que Catherine Il pourrait 
gagner a afficher un accord et une intelligence supposée avec le Da- 
nemark au hasard d’en étre aussitot démentie. 


Il y a lieu de suivre les notions que l’abbé Guyot donne sur 
la négociation prétendue d’un traité de subsides entre la Suéde et 
-PAngleterre. 
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75. M. Rossignol au Due de Choiseul. 


Moscou, 24 aotit 1767. 


M. de Panine, chez lequel j’ai passé assidtiment plusieurs fois 
chaque semaine, m’avait promis de me délivrer incessamment sa réponse 
i la lettre que je lui ai remise de votre part, ce qui m/’a fait différer 
jusqu’a présent de vous écrire, dans l’espérance que celle-ci vous par- 
viendrait par le retour du courrier. Mais ce Ministre s’est rejeté 
jusquwici sur les occupations multipliées que lui donnait l’assemblée 
des députés des Etats pour la différer encore. J’allai le voir avant- 
hier; ce Ministre me fit dire qu’il ne lui était pas possible de me par- 
ler dans ce moment. Ce matin M. Panine, que je n’ai pu voir, m’a 
fait réitérer la promesse d’expédier incessamment sa lettre, en ajoutant 
que je pouvais renvoyer mon courrier, et qu’il adresserait cette ré- 
ponse par une estafette 4 M. le Prince de Galitsine. Je fis répondre 
i M. de Panine que mon courrier était 4 ses ordres, qu’ainsi j’atten- 
drais quil voultt bien le charger de sa réponse; ce Ministre me fit 
dire alors qu’il me la remettrait dans deux jours. 

Cette conduite de M. Panine choque tout le monde; les Ministres 
alliés m’ont témoigné combien elle leur paraissait ridicule et peu con- 
venable aux égards qu’il devait 4 la France et 4 vous en particulier; 
mais la paresse naturelle 4 ce Ministre et la dissipation que lui occa- 
sionnent ses tendres liaisons avec Mme de Stroganov sont incroyables 
et ne se concoivent pas dans un homme de son age. 

Je continuerai d’aller assidtiment chez M. Panine pour presser 
la réponse, et, sil me fait envisager de nouveaux délais, je demande- 
rai les passeports nécessaires pour expédier mon courrier, afin de lui 
faire sentir l’indécence de son procédé dans cette occasion. J’espére 
que par ce moyen je réussirai 4 recevoir de sa part une décision. 

Quoique ce Ministre ait éludé de m’en parler toutes les fois que 
je Vai vu, je n’ignore pas cependant que l’intention de I’Impératrice 
est de n’admettre aucun tempérament au sujet du titre Impérial 
qu’Elle prétend devoir étre inséré dans les lettres du Roi, comme il 
’'a été ci-devant, et, d’aprés ce qui m’est revenu a ce sujet, je dois 
m’attendre que ce sera le fond de la réponse qui me sera remise. 
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Le Ministére russe s’occupe toujours vivement des affaires de 
Pologne et d’y maintenir les esprits dans des dispositions conformes 
4 ses vues pendant la prochaine diéte. On a parlé de faire marcher 
un nouveau renfort de 10 mille hommes de troupes russes vers les 
fronti¢éres de la République, mais, comme je n’en apercois point 
Putilité, je n’ajoute pas foi a ce bruit. Ce ne sera que lorsque |’on 
apprendra ici |’élection des onces pour la future diéte qu’on pourra 
juger plus sirement des projets de la Russie en Pologne, si elle en a 
d’autres que le rétablissement des dissidents, objet dans lequel on ne 
peut que redouter qu’elle réussisse aprés tout ce qu’elle a fait pour 
y parvenir. On prétend que lindisposition particuliére de l’Impéra- 
trice contre la France est encore accrue par les avis qu’Elle a des 
menées secrétes que cette derniére puissance pratique en Pologne pour 
y contrecarrer ses vues. On attribue aux Czartoryski d’avoir semé 
ces bruits dans lintention de se rendre plus recommandables et de 
s’attirer de plus grands ménagements de la part de la Russie, qui 
leur témoigne fréquemment son mécontentement de leur conduite. 

M. Panine a parlé a M. Rossignol du présent de 6 mille roubles 
offert 4 la famille du Marquis de Bausset par Sa Majesté Impériale. 
M. Rossignol refuse de le recevoir sans y étre autorisé. M. Panine 
attendra la réponse. 

M. l’abbé Guyot est parti de Moscou le 9 aotit. Sa conduite en 
Russie lui a valu l’estime du Ministére russe et des Ministres étran- 
gers. L’Impératrice Elle-méme en a parlé plusieurs fois avec éloge. 

Les députés des Etats, depuis ouverture de leur assemblée, ont 
procédé d’abord a Vélection qu’ils devaient faire de trois sujets, parmi 
lesquels lImpératrice en choisirait un pour remplir la place de 
maréchal de la diéte. La pluralité des voix s’est portée sur MM. le 
Comte Zachar de Tchernichev, président du Collége de guerre, le 
Comte Ivan d’Orlov et M. de Bibikov, général major. Le choix de 
Sa Majesté Impériale est tombé sur ce dernier. Le premier s’est 
excusé d’accepter ce poste a cause de la multiplicité des occupations 
que lui donnait son département. Le Ministére russe a dressé des 
instructions qui ont été remises aux députés sur la conduite qu’ils 
doivent tenir relativement 4a la rédaction du code des lois qui doit 


étre lobjet de leur travail. Il y aura plusieurs départements qui 
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examineront d’abord et séparément les différentes matiéres de juris- 
prudence et un comité secret chargé de les rédiger et de les mettre 
en ordre. 

Il n’a encore été question, 4 ce qu’on m/’assure, dans cette assem- 
blée, que de trois points qui ont été discutés. La plupart des séances, 
auxquelles I’Impératrice assiste incognito, n’ont été employées qu’a y 
prononcer des discours qui ont roulé sur les grandes qualités et les 


vertus de la Souveraine, ainsi que sur son amour pour ses peuples. 


Cette assemblée a résolu de faire une députation vers Il’Impératrice 
pour lui donner les titres de grande, de sage et prudente et de 
mére de la patrie. Cette députation s’est rendue ce matin au Palais 
de l’Impératrice; Vaffluence du monde curieux d’assister 4 cette au- 
guste cérémonie était prodigieuse et contribuait 4 en relever 1|’éclat. 
Sa Majesté Impériale, revétue du manteau impérial, la couronne sur la 
(cte, a recu cette députation sous son dais dans la salle du trone. La 
cérémonie a commencé par un discours du maréchal auquel M. le 
Vice-Chancelier a répondu, aprés quoi I'Impératrice prenant la parole 
a remercié les Etats des titres qu’ils lui offraient, en ajoutant qu’Elle 
n’avait encore rien fait pour mériter celui de grande; que c’était a 
la postérité a en décider; que la sagesse et la prudence étaient des 
dons du Ciel dont Elle devait le remercier, et qu’Elle n’avait aucun 
mérite par Elle-méme s’il les lui avait accordés; qu’a Végard du 
titre de mére de la patrie, Elle chercherait toujours a4 le justifier par 
son amour pour ses peuples. Ensuite les députés ont été admis a 
’honneur de baiser la main de Sa Majesté Impériale. 


76. M. Panine au Duc de Choiseul. 


Moscou, 27 aout 1767. 


M. Panine répond a la lettre de M. le Duc de Choiseul du 18 
juin 1767 sur l’affaire du titre Impérial. 

Cette réponse contient une trés longue discussion et la derniére ré- 
solution de l’Impératrice 4 ce sujet, qui est de s’en tenir a faire suivre 
la correspondance par des chargés d'affaires. M. Khotinski est nommé 
a cet effet, et le Prince Galitsine est rappele. 
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77. L’abbé Guyot au Due de Choiseul. 


Pétersbourg, 28 aotit 1767. 


Monseigneur. Les difficultés des inspecteurs de la douane au 
sujet des vins partis de Bilbao ont été fort désapprouvées par le Mi- 
nistére, et il a été ordonné de les recevoir comme vins d’Espagne. 
Cette décision, quelque juste qu’elle soit, n’a pu changer le gout et le 
gosier de ces inspecteurs qui, en obéissant, continuent d’assurer que ces 
vins sont de France. Les gens qui connaissent les manoeuvres du 
commerce prévoient que la plus grande partie des vins de Bordeaux 
ira désormais faire un tour en Espagne. La différence de douze 
roubles par oxhofft qui se trouve dans le tarif en vaut la peine. Le 
controleur de la douane, qu'on suppose étre intéressé dans cette spé- 
culation frauduleuse, a dit 4 un de ses amis qu’il y avait des raisons 
particuliéres qui engageaient la Russie 4 favoriser le commerce d’Es- 
pagne, et que ces raisons n’étaient connues que de l’Impératrice, du 
Comte de Munich, de M. de la Herreria et de lui. L’extension du 
commerce en est une qui se présente d’abord et qui suffit pour déter- 
miner un gouvernement éclairé; mais, s'il m’était permis de me livrer 
aux conjectures, je dirais que cette faveur n’a d’autre motif que de 
diminuer la consommation de nos denrées. Nos rivaux naturels ne 
sont pas plus jaloux des avantages de notre commerce que les Russes 
ne le paraissent. La Souveraine inspire ces sentiments, Elle ne trouve 
pas d’autre moyen de montrer sa mauvaise volonté qui est augmentée 
par le dépit de voir que la France s’empresse peu de la diminuer. 
On attend un Francais, nommé M. de Riviére, qui vient, dit-on, 
travailler au grand ouvrage de la législation. Il a été dévancé par un 
adjoint, nommé Bautray, et par un secrétaire, nommé Borderies, qui 
sont arrivés par mer. L’Impératrice a écrit au gouverneur de cette 
ville pour lui ordonner de faire 4 ces gens l’accueil le plus favorable. 
Les perquisitions que j’ai faites 4 leur sujet m’ont appris que ce M. de 
Riviére était intendant 4 la Martinique, qu’il vient de donner au public 
un ouvrage estimé sur le droit naturel, et que M. de Stackelberg l’avail 
engagé a venir en Russie lors de son passage par la France. Le 
Prince Galitsine et Diderot l’annoncent dans des lettres de recomman- 
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dation quwils ont données a ses précurseurs, et que j’ai lues, comme 
dun homme du mérite le plus solide et le plus brillant. Je ne puis 


supposer que M. de Riviere, qui a eu un état si public en France, ait 


pris la résolution de venir en ce pays sans avoir communiqué ses 


projets 4 Votre Grandeur et sans avoir obtenu son agrément. 

On vient de me dire que l’on prépare pour M. Panine l’hétel de 
M. de Vorontsov qui est déstiné aux Grands Chanceliers. Je n’ai 
point de peine a croire cet avis. On offrira 4 ce Ministre tous les 
appats qui pourront Vengager a s’éloigner du Grand-Duc, d’ailleurs 
on le trouve surchargé d’occupations: les assiduités indispensables 
auprés du jeune Prince, le soin des affaires et ses amours partagent 
si fortement son esprit qu’il est impossible de ne pas laisser en souf- 
france quelqu’une de ces parties. 


78. Le Duc de Choiseul 4 M. Rossignol. 


Versailles, 7 septembre 1767. 


Nous comptons que la réponse de M. Panine a ma lettre concer- 
nant le mot de Majesté Impériale ne tardera pas 4 nous parvenir. La 
décision de l’Impératrice de Russie sur cet objet, tout petit qu’il est, et 
précisément parce qu’il est si petit, pourra nous faire juger du degré 
d’intérét que cette Princesse met 4 conserver une correspondance entre 
les deux Cours par des Ministres caractérisés. Nous croyons n’avoir 
rien laissé a désirer 4 la Cour de Moscou, ni du coté des sentiments, 
ni de celui des procédés. 

Je compte, Monsieur, que, dans les premiéres lettres que je rece- 
vrai de votre part, vous aurez pris le fil des affaires politiques dont 
’abbé Guyot m’a rendu compte pendant le temps que sa commission 
a duré. Vous voudrez bien, ainsi que ce secrétaire l’a fait, tacher 
d’embrasser dans vos relations les affaires intérieures de |’Empire russe, 
tout comme celles du dehors. 

Nous serions fort aises de trouver dans vos premieres relations 
de quoi résoudre les problémes de l’arrangement qu’on prétend avoir 
conclu entre la Russie et le Danemark, et de quoi fonder un jugement 
positif sur les avis réitérés que l’abbé Guyot nous a donnés a ce sujet. 
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Vous continuerez aussi de veiller de votre mieux sur la marche 
de la négociation qui subsiste entre les Cours de Londres et de Mos- 
cou, et vous tacherez de découvrir si des motifs politiques entrent 
dans le retard du départ de M. de Tchernichev pour l’Angleterre. 
Rien n’est plus chimérique ni plus extravagant que le projet 
prétendu de l’alliance du Nord d’entretenir cent mille hommes a por- 
tée d’agir vers les Pays-Bas. Cependant vous ne devez point négliger 
de profiter des moyens que l’abbé Guyot vous aura donnés d’appro- 
fondir cette matiére. 
















79. M. Rossignol au Due de Choiseul. 


Moscou, 9 septembre 1767. 





Comme M. Panine me faisait espérer toutes les fois que je me 
rendais chez lui qu’il me remettrait au plus tot sa réponse, j’ai dif- 
féré l’envoi de la lettre ci-jointe pour en charger le courrier, dans 
Pidée qu’elle vous parviendrait plus promptement et plus stirement que 
par la poste ordinaire. Quoique je me sois présenté assidiment chez 
ce Ministre trois fois par semaine et qu’il m’ait promis chaque fois 
de me remettre sa lettre le surlendemain, voyant que le temps s’écou- 
lait insensiblement sans obtenir leffet de sa promesse, j’ai pris le 
parti de demander a M. le Vice-Chancelier un passeport pour le 
courrier et j’ai annoncé son départ sans cesser de me présenter chez 
M. Panine. Ma conduite a opéré l’effet que j’en espérais: ce Ministre, 
qui m/’avait promis positivement de me remettre sa lettre samedi 
dernier, me fit dire ce jour-la qu’il ne pouvait me recevoir, mais que 
je vinsse chez lui le lundi suivant 4 la méme heure et qu’il me ren- 
drait sa réponse. Je m’y suis rendu en conséquence 4a I’heure indiquée, 
et M. de Panine me demanda si mon courrier était prét a partir; je 
lui dis qu’il n’attendait que ses ordres; sur quoi M. de Panine me 
remit la lettre ci-jointe. Ce Ministre m’ajouta qu’il avait cherché a 
rendre le plus clairement qu’il lui avait été possible les intentions 
que l’Impératrice avait manifestées sur l’affaire dont il était question; 
que c’était & présent a4 la Cour de France et 4 vous 4 décider du 
parti que vous croyez devoir prendre et dont vous restez le maitre. 
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M. de Panine ne m’en dit pas davantage sur ce sujet et ne m’a pas 
remis en méme temps, comme je lui ai demandé et qu’il me l’avait 
promis, une copie de sa lettre dont par cette raison j’ignore le contenu, 
mais je me propose de la lui demander. C’est tout ce que j'ai tiré 
de M. Panine. 

En sortant du cabinet de ce Ministre, j’allai chez M. le Vice- 
Chancelier sous le prétexte de le remercier du passeport qu’il m’avait 
envoyé la veille pour mon courrier, et je lui demandai |’explication 
de ce que M. de Panine m’avait dit que la France était maitresse de 
se décider sur le parti qu’elle voudrait prendre. Ce Ministre me dit 
que la lettre de M. Panine laissait 4 votre choix de conserver M. le 
Prince Galitsine ou de le laisser partir et de se contenter d’un chargé 
d’affaires; 4 quoi je répliquai que, si vous étiez le maitre d’en décider, 
vous préféreriez certainement de le garder. 

Il y a toute apparence que cette tournure relative 4 M. le Prince 
Galitsine a été insérée dans la lettre de M. de Panine 4a l’instigation 
du Vice-Chancelier qui n’ignore pas que son parent est fort attaché a 
son poste, qu'il serait désolé d’étre obligé de quitter un séjour qu'il 
aime et sa place de Ministre dans laquelle il arrange ses affaires parti- 
culiéres pour revenir ici simple chambellan, n’ayant d’ailleurs point 
de bien pour s’y soutenir. 

Quoi qu'il en soit, j’avais eu quelque temps auparavant une grande 
conversation avec le Vice-Chancelier au sujet de la difficulté que 
produit le titre Impérial. Ce Ministre, qui m’avait témoigné sa surprise 
de ce que M. de Panine ne m’avait pas encore remis sa réponse, me 
dit alors qu’elle serait telle que je pouvais la présumer, c’est 4 dire 
que Sa Majesté Impériale, ne pouvant admettre les deux premiers 
moyens que vous aviez proposés, s’en tenait au troisiéme qui est 
celui de faire suivre la correspondance entre les deux Cours par des 
chargés d’affaires. M. le Vice-Chancelier m’ajouta que le Ministére 
de Russie ne pouvait pas agir autrement qu’il faisait en cette occasion, 
que, l'Impératrice ayant recu plusieurs lettres du Roi dans lesquelles 
le titre Impérial se trouvait renfermé, cette Princesse ne pouvait 
qu’étre sensible 4 la suppression qu’on en voulait faire aujourd’hui, 
et qui lui était personnellement désagréable. Je répondis 4 M. le 
Vice-Chancelier que l’Impératrice ne pouvait pas prétendre [a] un traite- 
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ment différent de celui qui avait été constamment mis en usage du 
temps de feu l’Impératrice Elisabeth; qu’il ne [se] trouvait dans aucune 
des lettres que le Roi a écrites a cette Princesse le titre Impérial 
ajouté a Majesté; que le Roi ne le donnait ni a l’Empereur ni a 
l’Impératrice-Reine, et que la Russie ne pouvait pas exiger que le 
Roi changeat son protocole qui est de ne jamais ajouter aucune 
épithéte 4 aucun prince dans les lettres que Sa Majesté leur écrit. M. 
le Vice-Chancelier me répliqua que, si la Cour de France n’avait pas 
accordé d’elle-méme ce traitement 4 l'Impératrice actuelle, cette Prin- 
cesse n’aurait point 4 se plaindre; qu’Elle avait regardé cette distinc- 
tion qui lui avait été donné a son avénement au tréne comme une 
marque flatteuse de l’amitié du Roi; qu’ayant été soutenue dans plu- 
sieurs lettres, Elle était d’autant plus peinée actuellement de s’en voir 
privée, et qu’Elle n’eut rien fait paraitre de cette différence qu’Elle 
avait apercue ensuite, si la Cour de France ne l’avait relevée avec 
affectation; que la Russie ne demandait pas que la France changeat 
son protocole en sa faveur, mais qu’elle suivit celui qu’elle avait 
adopté et dans lequel les lettres, qu’il me citait, étant insérées, il 
surviendrait un changement si l’on recourait 4 l’ancien usage; qu’il 
ne pouvait pas admettre qu’il se pit glisser une faute de chancellerie 
de cette nature dans des lettres signées par le Roi et contresignées 
par un de ses Ministres; que ce titre ne répugnait pas davantage au 
génie de la langue francaise puisqu’il pouvait étre inséré dans tous 
les actes, comme traités, déclarations, mémoires et dans toutes les 
pieces publiques. Enfin M. le Vice-Chancelier me prouva par tous ses 
discours que I’Impératrice était décidément et fermement résolue 4 ne 
pas se relacher sur ce point. 

Tout ce que je pus objecter 4 ses arguments parut faire comme 
impression sur lui et fut combattu avec les mémes armes, de sorte 
que, voyant que je ne pouvais rien gagner sur lui, je me retranchai a 
lui dire que M. le Prince Galitsine serait sirement trés peiné d’une 
discussion qui pouvait priver les deux Cours d’entretenir réciproque- 
ment auprés d’elles des Ministres caractérisés. M. le Vice-Chancelier 
me dit alors que cet incident était sans doute trés facheux, mais qu’il 
fallait qu’il cédat aux circonstances, ce qui m’a confirmé dans le 
soupcon que j’avais déja que, peut-étre, M. Panine n’a tant différé a 
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me remettre sa réponse que pour se donner le temps de prévenir M. 
le Prince Galitsine sur son contenu et de lui adresser d’avance des 
ordres en conséquence. 

La négociation avec lAngleterre parait suspendue au moins 
jusqu’a la formation du nouveau Ministére britannique. Celle touchant 
'é¢change du Holstein est au méme point de conclusion; on est fort 
surpris des délais qu’apportent les deux Cours 4 l’échange des rati- 
fications du traité, conclu entre elles a ce sujet, et dont on ne devine 
pas encore la cause. Cependant M. d’Assebourg parle publiquement 
de son départ comme prochain; il m’en a parlé de méme; mais per- 
sonne n’y ajoute encore foi; on présume que ce Ministre pourra aller 
i Dresde et qu’il sera relevé par M. de Schulenbourg qui y 
réside. 

Quant aux affaires de Pologne on attend d’étre instruit du choix 
qui sera fait des nonces pour la future diéte pour juger plus sirement 
des vues de la Russie. En attendant il parait que cette puissance 
travaille auprés de ses partisans pour les disposer 4 rompre la con- 
fédération aussitot apres la diéte. Elle a trop senti les risques qu'elle 


a courus lors de la derniére quand elle a cherché & laisser subsister 


celle qui existait alors, et elle ne veut plus retomber dans la méme 
faute. 

Il est parti dici il y a quelques jours un courrier destiné, dit-on, 
pour Vienne; mais on n’a pu rien découvrir encore de lobjet de 
cette expédition. 

Je ne puis m’empécher de vous représenter que, l’animosité contre 
la France qui augmente journellement ici, surtout de la part de I’ Impé- 
ratrice, rendant presque nuls tous les canaux par lesquels je pourrais 
étre informé de ce qui s’y passe, il serait désirable que je pusse ¢tre 
a’ méme de m’en ouvrir quelques-uns aussi stirs que secrets. Je ne 
le pourrais qu’au moyen de quelque argent bien placé; mais je ne 
puis me servir de cette voie sans une autorisation de votre part. 
J’espére que vous en sentirez limportance et la nécessité pour vouloir 
employer ce moyen dont je ne ferais usage que dans le cas d’une 
nécessité indispensable et reconnue, et pour des objets qui seraient 
assez intéressants pour m’y engager. 

Je crois que le chiffre de M. Bausset dont je me sers est connu, 
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ce qui m’oblige 4 beaucoup de réserve et me fait espérer que vous 
voudrez bien le changer. 

On attend depuis quelque temps a Pétersbourg un M. de la 
Riviére qu'on dit avoir été ci-devant intendant 4 la Martinique et étre 
fort versé dans la jurisprudence, et que l'Impératrice a attiré pour se 
servir de ses lumiéres dans l’ouvrage de la rédaction des lois dont il 
est question ici. Une partie de ses gens et son secrétaire sont déja 
arrivés 4 Pétersbourg ot on l’attend lui-méme incessamment. Je 
veillerai la conduite de M. de la Riviére, sujet du Roi. 

M. de Saudray emporte les cartes géographiques que M. de 
Bausset s’était procurées de ce pays-ci. 


80. Le Duc de Choiseul a l’abbé Guyot a son passage a Stockholm. 


Versailles, 13 septembre 1767. 





La conduite que vous avez tenue avec M. Panine, relativement au 
présent que Sa Majesté Impériale voulait vous faire remettre, mérite 
nos éloges. Les motifs sur lesquels vous avez fondé vos refus étaient 
justes et honnétes. Je ne puis pas désapprouver la résolution oti vous 
étiez de vous abstenir de prendre congé de |’Impératrice, puisque 
vous eussiez eu l’air d’obtenir par grace ce qu’on avait prétendu 
vous refuser de droit. 


81. Le Duc de Choiseul 4 M. Rossignol. 


Versailles, 13 septembre 1767. 





Si M. Panine vous parle de la résolution que |’Impératrice, tou- 
chée des malheurs qu’a éprouvés la famille de feu M. le Marquis de 
Bausset, a prise de faire compter aux héritiers de ce Ministre le pré- 
sent ordinaire de 3,000 roubles, vous répondrez que nous trouvons 
que, M. le Marquis de Bausset étant mort pendant le cours de sa 
mission, ses héritiers ne sont pas dans le cas d’accepter ces présents, 
; surtout en argent; cependant ils ne pourront qu’étre infiniment flattés des 
intentions bienfaisantes de Sa Majesté Impériale. Au surplus, je présume 
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qu’on n’ignore pas a Moscou la générosité avec laquelle ce Roi a 
pourvu au délabrement de la fortune de ce Ministre. 

Veuillez étre attentif aux opérations de la grande assemblée des 
députés de la nation russe. C’est un phénoméne bien extraordinaire 
dans un gouvernement semblable et bien capable de tourner des tétes, 
si celles des Russes étaient capables de lumiéres, de vues, et si l'amour 
de la liberté pouvait y trouver entrée. Il parait que tout cet appareil 
nest qu’une comédie que Catherine II se donne sous le beau prétexte 
de vues d@humanité et de bienfaisance. 

Le despotisme de la Russie rencontrera, sans doute, assez fré- 
quemment des obstacles parmi ses partisans, méme les plus décidés; 
mais, la force étant toujours préte a écraser quiconque ose résister, les 
Polonais obéiront en gémissant. Cependant leur ancien amour pour 
la religion pourrait bien se réveiller et, peut-étre, ranimer celui de la 
liberté, s'il est vrai que larrivée du nouveau Nonce a renouvelé la 
fermentation des esprits sur cette matiére. 

Les conférences des Ministres russes avec ceux des Cours de Ber- 
lin, de Stockholm et de Copenhague pourraient bien avoir pour objet 
de disposer ces derniéres 4 ne point former d’obstacles au désir qu’a 
’Impératrice de Russie de se faire déférer par la prochaine diéte la 
garantie des lois et de la tranquillité intérieure de la Pologne. Malgré 
la complaisance excessive avec laquelle elles ont jusqu’ici applaudi a 
la conduite tyrannique des Russes en Pologne, on doit douter qu’elles 


puissent s’aveugler au point de voir avec indifférence que la nation 


polonaise renonce a son indépendance et a sa législation propre pour 
s'abandonner a la direction d’une puissance ambitieuse, qui perpétuera 
sa domination dans le royaume par les mémes moyens dont elle se 
sert depuis plus de trois ans pour y disposer de toutes choses selon 
son gré et son intérét. 

Le projet de fortifier la ville de Dimitrovski doit en effet exciter 
toute lattention de la Porte qui a déja marqué de la jalousie et du 
mécontentement des changements qu’on a introduits dans la milice de 
Ukraine et des dispositions menacantes qu’on fait sur cette frontiére. 
Vous chercherez tous les moyens possibles pour ¢tre instruit de ce 
qui se passera dans cette partie, ainsi que dans toute la ligne des 
frontiéres de la Turquie, et vous aurez attention d’exécuter l’instruc- 
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tion que l’abbé Guyot doit vous avoir transmise de mander les notions 
qui vous reviendront sur ces objets 4 M. le Chevalier de Vergennes. 

Si Parchevéque arménien, qui s’est rendu a Moscou pour sollici- 
ter l’appui de l’Impératrice en faveur de la religion grecque, est sujet 
de la Porte ou des nations indépendantes, vous voudrez bien en faire 
part au méme Ambassadeur. 


82. Le Consul Rossignol au Duc de Choiseul. 


Moscou, 24 septembre 1767. 


Monseigneur. On ne voit pas ce que Catherine gagne a vouloir 
tenir secret le traité concernant le Holstein et a4 afficher une si grande 
intelligence avec le Danemark, 4 moins qu’Elle ne sente peut-étre que 
cet accord intime ne peut subsister que par l’espérance, dont Elle le 
flatte que l’affaire du Holstein sera terminée conformément 4 ses dé- 
sirs, et ce moyen est bien capable d’entrainer la Cour de Copenhague 
dans tous les partis et dans toutes les complaisances que celle de Rus- 
sie exigerait d’elle. 

Il y a déja quelque temps que la Suéde a fait part a la Russie 
des termes oti elle en est avec |’Angleterre relativement 4 la négocia- 
tion qu’elle suit pour conclure un traité de subsides avec cette der- 
niére puissance. I] n’est pas probable que, I’Impératrice n’ayant pas 
pu amener jusqu’ici la Cour de Londres a lui accorder les subsides 
qu’elle désire de sa part, cette Princesse s’intéresse sincérement et vi- 
vement auprés de cette Cour a leffet d’obtenir d’elle pour la Suéde 
un avantage qui est refusé a Elie-méme. D’ailleurs je ne pense pas 
que dans la situation ot sont les finances et l’intérieur de l’Angleterre, 
et vu le refroidissement qui parait exister entre elle et la Russie, le 
Ministére britannique soit fort touché de l’intérét que l’Impératrice de 
Russie témoignerait prendre au succés de la négociation de la Suéde. 


83. Le Consul Rossignol au Duc de Choiseul. 


Moscou, 5 octobre 1767. 


Monseigneur. On assure que le Roi de Pologne a regagné beau- 
coup de son crédit a cette Cour-ci, et qu'il y a fait insinuer que, si 
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Impératrice voulait travailler 4 lui faire obtenir la pluralité parmi 
les nonces, ce serait le moyen le plus sir, en la joignant au parti russe, 
d’opérer le rétablissement des dissidents, et qu’il en garantissait la 
rcussite; mais il y a apparence que ce Prince profiterait aussi de cet 
avantage pour parvenir a ses vues. L’animosité de la nation polo- 
naise contre son Roi parait extréme. Ce Prince est perdu si l’Impé- 
ratrice retire un seul instant de lui son secours. II n’est pas probable 
que Catherine II veuille détruire son propre ouvrage. II est a craindre 
cependant qu’en le soutenant Elle n’ali¢éne la nation et ne la rende 
par la rétive sur l'objet de complaisance qu’Elle exige d’elle. 

On ne dit rien encore du départ de M. le Comte de Tchernichev 
pour Londres. Ce qu'il y a de certain, c’est que les liaisons intimes 
de cette Cour avec l’Angleterre sont toujours les mémes, et on ne se- 
rait pas étonné que le traité d’alliance n’ett lieu, surtout si M. de Ma- 
cartney était chargé de cette négociation. 

La récolte de cette année, qui en général a été bonne, a dissipé 
la crainte que lon avait que la disette ne se fit ressentir dans cet 
Kmpire; cependant, comme les eaux-de-vie manquent et que tous les 
seigneurs, qui ont contracté avec la couronne, sont obligés de four- 
nir la quantité a laquelle ils se sont engagés, on doit s’attendre qu’une 
partie de la récolte sera employée et consommée pour faire cette 
boisson, ce qui diminuera considérablement l’abondance des grains et 
en fera soutenir les prix assez haut. 


84. Le Consul Rossignol au Duc de Choiseul. 


Moscou, 19 octobre 1767. 


Monseigneur. Je suis fort attentif 4 suivre les opérations de |’ Assem- 
blée de la diéte de la nation russe, quoique je pense, comme on est assez 
généralement persuadé ici, que ce phénomeéne extraordinaire n’est en 
effet qu’une comédie jouée sur les apparences de l’humanité et de la 
bienfaisance et dirigée par le despotisme. La maniére dont |’élection 
des députés s’est faite le prouve bien. Ce sont les favoris et les per- 
sonnes les plus affidées 4 V’Impératrice qui dirigent tout, qui font la 
lecture des lois d’une voix ou si précipitée ou si basse qu’a peine les 
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entend-on, et dont la teneur est souvent tronquée. Ils demandent en- 
suite l’approbation de l’Assemblée qui n’a garde de la refuser A ce 
qu’elle n’a point entendu et encore moins compris. Ce n’est point un 
examen mir et suivi ni des réflexions et des observations des discus- 
sions profondes sur les différentes matiéres. Peu de personnes en 
sont capables et aucune n’oserait élever la voix contre lautorité 
souveraine qui préside. Personne n’ignore qu'il y a une tribune 
qui donne sur la _ salle de l’Assemblée, d’ou I’Impératrice peut 
tout voir et tout entendre sans étre apercue; on sait que cette Prin- 
cesse s’y est rendue plusieurs fois incognito; cela suffit pour contenir 
les pensées des moins dociles et régler les inspirations de la multitude. 
Cette Assemblée vient d’adresser un acte au Sénat pour que ce Corps, 
conjointement avec elle, engage I’Impératrice 4 accepter les trois titres 
qui lui ont été offerts. Elle a aussi décidé que Voriginal des instruc- 
tions, dressées par cette Princesse et remises de sa part aux députés, 
seraient enfermées dans une boite d’or. Ces instructions sont une 
compilation des ouvrages de Montesquieu et d’un livre intitulé ,Du délit 
et des peines“. Si ces résolutions sont flatteuses pour la Souveraine, 
elles n’avancent en rien pour l’examen des lois; lorsque l’Assemblée 


les aura adoptées, elles doivent ¢tre portées au Sénat pour y étre 


approuvées. L’on prétend que ce Corps y trouvera matiére 4 de grands 
changements et que le code projeté y rencontrera beaucoup d’opposi- 
tion, si toutefois on le laisse juge d’un ouvrage déja approuveé et ratifi¢ 
par la nation. Mais il y a apparence que le moment de la difficulté 
n’est pas assez prochain, vu la lenteur avec laquelle on procéde a cette 
opération pour qu’on doive s’en occuper d’avance. 

Il y a tout lieu de présumer, en effet, que le despotisme de la 
Russie rencontrera assez fréquemment en Pologne d’assez grands obstacles 
parmi ses partisans, méme les plus décidés. Tout ce qui nous revient 
de la disposition des esprits dans ce royaume annonce que le mécon- 
tentement y augmente et qu’il régne une grande désunion parmi les 
confédérés. Ils [ne] se sont réunis facilement d’abord que dans l’espérance 
que la Russie coopérerait 4 détréner le Roi. L’appui, que cette puis- 
sance a accordé 4 ce Prince, en a détrompé une partie. L’opposition 
que Stanislas a montrée au rétablissement des dissidents ne leur parail 
actuellement qu’un jeu joué de sa part pour prouver a sa nation qu'il 
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est forcé a y consentir, et que c’est le seul moyen qu’il apercoive 
d’éviter les malheurs qui la menacent. Aujourd’hui ce Prince garantit 
i) VImpératrice le succés de cette affaire et semble vouloir la retenir 
par la de pousser plus loin ses démarches contre lui. Les grands en 
Pologne, qui se sont portés a la réussite de ce projet, paraissent a 
présent en appréhender les suites, parce qu’ils voient que la Russie, 


d’accord en ce point avec le Roi de Pologne, augmentera par ce 


moyen le crédit de ce Prince, qui sera plus en état de les faire re- 
pentir de leur opposition 4 ses autres vues particuli¢res. Cette crainte 
les met en défiance de la Russie. Ils appréhendent que, sous l’appa- 
rence d’agir contre Stanislas, elle ne travaille en effet a l’agrandisse- 
ment de son pouvoir. Ils redoutent encore plus que les_par- 
tisans de ce Prince ne trouvent le moyen d’insinuer a la nation des 
idées défavorables 4 la Russie, tandis quils s’en serviront pour le com- 
battre lui-méme avec avantage. Enfin, 4 juger des sentiments des chefs 
opposés au Roi par ce qu’ils en manifestent, il semblerait que l’inten- 
tion du Roi de Pologne, dés le premier moment de son élévation, a 
été demployer tout ce que l’artifice et la ruse ont de plus adroit et 
de plus séduisant pour tromper la Russie, et que le projet de ce Prince 
est de se servir des manoeuvres mémes de cette puissance pour che- 
miner vers son but. Ils ne manquent pas de faire remarquer que, la 
diéte étant contraire aux lois et tout ce qui se passe en Pologne péchant 
contre la forme prescrite, il sera facile au Roi de revenir contre tout 
ce qui sera réglé et de le faire annuler par la suite. Ils font aussi 
apercevoir toutes les ressources que la constitution de la République 
fournit aux intrigues d’un prince habile pour parvenir 4 ses vues. IIs 
vont méme jusqu’éa imputer au Roi d’étre d’accord avec la Cour de 
Rome sur le role qu'il doit jouer dans l’affaire des dissidents et sur 
les suites que ses opérations doivent avoir. Les quatre députés qui 
sont ici paraissent étre dans la méme opinion et é¢tre convaincus de 
la duplicité de ce Prince. Ils cherchent actuellement 4 inspirer les 
mémes soupcons a la Russie et a l’aliéner par 1a de ses bontés en sa 
faveur. C’est la conduite du Roi de Pologne, jusqu’a présent bien 
réfléchie et mtrement pesée, qui peut seule expliquer l’énigme et 
autoriser ces défiances, si lon y trouve, comme on len accuse, une 
ruse et une fausseté capable d’en imposer a la Russie, de faire retom- 
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ber sur elle tout V’odieux de sa conduite et de révolter sa nation 
contre le despotisme de cette puissance. 

Quel que soit l’ancien amour des Polonais pour leur religion, i! 
parait qu’il est moins puissant aujourd’hui que la crainte qu’ils ont 
des Russes et leur haine pour leur Roi. Le mot de liberté n’est plus 
qu’un vain mot et un étre chimérique dont la Russie a dissipé jusqu’a 
VYombre; il ne pourrait revivre qu’autant que le Roi de Pologne par- 
viendrait 4 donner de la consistance aux projets qu’on lui suppose. 
Si la diéte n’agite, suivant les lois, que l’affaire des dissidents, qui est 
la seule dont il soit question dans les universaux de convocation, et 
termine ensuite ses séances, Sa Majesté Polonaise gagnera beaucoup, 
et l’Impératrice de Russie échouera dans son dessein de se faire dé- 
férer par cette Assemblée la garantie des lois et de la tranquillité in- 
térieure de la République. 

Il y a lieu de présumer en effet, Monseigneur, que la complai- 
sance excessive des puissances du Nord pour la Russie dans les affaires 
de Pologne est moins leffet de leur indifférence ou de leur aveugle- 
ment que celui d’intéréts plus importants et plus pressants qui les 
obligent dans le moment actuel de lui sacrifier la Pologne, dont fon- 
ciérement elles doivent voir avec peine l’asservissement a l’ambition 
russe, 4 laquelle elles ne sont point en état de s’opposer. 

Le gott de la tranquillité et du repos, qui augmente, domine 
actuellement 4 la Porte, rendant cette Cour comme insensible aux 
démarches de la Russie en Pologne. On ne peut guére s’attendre que 
son attention soit assez efficacement réveillée par les projets de cette 
Cour-ci touchant la ville de Dimitrovski et l’établissement d’une milice 
en Ukraine. D/ailleurs, on assure que la Porte a consenti 4 ce que 
les fortifications en terre de cette ville fussent relevées sur la repré- 


sentation que la Russie lui a faites, que ces ouvrages n’avaient pour 
but que la salubrité de lair de la ville. A l’égard du projet d’une 
milice en Ukraine, il parait que la distraction, que causent a cette 
Cour-ci les affaires de Pologne et les difficultés qui se rencontrent 
au succés de ce plan, en ont [a] fait abandonner ou du moins suspendre 
pour du temps l’exécution. 
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85. Le Duc de Choiseul 4 M. Rossignol. 


Fontainebleau, 29 octobre 1767. 


Je vous adresse ma réponse a M. Panine avec la copie de la dite 
réponse qui vous servira d’instruction. 

Vous remarquerez et me rendrez compte de l’impression que fera 
sur M. Panine le contenu de ma lettre, et, quelle qu’elle soit, si ce 
Ministre entre en matiére avec vous, aprés lui avoir expliqué forte- 
ment les raisons que vous tirerez de cette lettre, vous terminerez dans 
tous les cas par lui répondre que vous m’en informerez. 

Vos soins quant a présent doivent se borner 4 m’informer avec 
détail de tout ce qui se passe en Russie. Les vues politiques de cette 
puissance, les moyens qu’elle emploie, les intrigues intérieures de 
Empire, celles du palais en tous genres, opinion que l’on a sur la 
majorité du Grand-Duc, — tous ces points sont des objets intéressants 
et que vous sentirez nécessaires, puisque les moyens de rétablir notre 
influence en Russie dépendent d’une circonstance. 

J’augmenterai votre traitement pour cette commission 4 mesure 
que vous me ferez connaitre vos besoins. 


Jai recu vos deux lettres qui accompagnaient celle que vous 
m’avez envoyée de M. Panine. 


86. Le Duc de Choiseul a M. de Panine. 


Paris, 29 octobre 1767. 


Le Roi a vu avec satisfaction dans la réponse que Votre Excellence 
a été chargée de me faire de la part de l’Impératrice de Russie sur la 
trés petite difficulté, qui s’est élevée a l occasion de |’épithéte Impériale, 
que cette difficulté n’altérait point les sentiments d’amitié qui unissent 
Sa Majesté a Sa Majesté Impériale. 

La distance des deux Etats, le peu de rapports politiques qui se 
trouvent entre eux dans le moment présent, rendent effectivement assez 
inutiles l’entretien de la correspondance par des Ministres caractérisés. 
Le Roi a pensé que les Souverains, sans s’écrire et sans se faire part 
des événements qui concernaient leurs familles, pouvaient conserver les 


23 
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sentiments qu’ils se devaient lun a l’autre, et il espére que cette 
interruption de lettres n/altérera pas l’amitié bien connue de l’Impé- 
ratrice de Russie pour Sa Majesté. Je ne répéterai done pas a Votre 
Excellence qu'il n’est pas possible d’ajouter une épithéte, en écrivant 4 
l’Impératrice de Russie, que l’on n’a pas ajoutée depuis des siécles A 
’Empereur des Romains. Je ne lui dirai pas que lon n’est pas le 
maitre, quelque grand que l’on soit, de changer lidiome de la langue, 


et qu'il serait aussi contraire 4 cet idiome d’écrire Votre Majeslé Impé- 


riale quil serait ridicule d’écrire au Roi de France Votre Majesté 
Trés Chrétienne ou Votre Majesté Royale. J’observerai simplement 4 
Votre Excellence qu’il y a une erreur dans sa lettre au sujet de la 
reconnaissance du titre Impérial de la part de la France en 1744 en 
faveur de Il’Impératrice Elisabeth. Je vais 4 cet égard rétablir ordre 
des faits. 

Lorsque cette Princesse désira obtenir des puissances de l'Europe 
le titre d’Impératrice, Elle négocia avec ces puissances pour cet effet 
et Elle l’obtint a diverses conditions. 

La réversale qu’Elle donna a la France porte l’aveu formel 
qu’Elle n’en devait la reconnaissance qu’A la complaisance du Roi, 
mais ce qui est plus important, cette Princesse prit l’engagement 
solennel que ce titre n’apporterait aucun changement au cérémonial 
usilé entre les deux Cours. 

Pierre III renouvela lengagement qui formait le prix de cette 
complaisance. Votre Excellence sait mieux que personne que I|'Impé- 
ratrice actuelle de Russie 4 son avénement au trone marqua de la ré- 
pugnance a renouveler l'acte a la faveur duquel Elle avait Elle-méme 
joui du titre d’Impératrice du vivant de l’Empereur, son époux. Le 
Roi, qui désirait de ménager sa délicatesse, fit proposer l’expédient de 
constater par une convention, d'un cote, la concession irrévocable du titre 
Impérial et, de l’autre, la perpétuité de la condition de cette concession, 
c’est A dire le maintien de lancien cérémonial. La forme de cet expé- 
dient n’ayant pas été gottée, Votre Excellence sait par quels motifs on 
convint avec le Baron de Breteuil que limpératrice donnerait avant 
la remise de la lettre de créance de ce Ministre une déclaration géneé- 
rale a tous les Ministres étrangers résidant 4 Pétersbourg. Le contenu 
en fut concerté avec lui, et Elle renouvela indirectement l'engagement 
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des réversales. Votre Cour jugea Aa propos dinsérer dans cette dé- 
claration qu'elle regardait le titre Impérial comme inhérent a |’Etat. 


Mais, les lois d’un souverain n’obligeant que ses sujets, chaque puis- 


sance était libre d’adopter ou de rejeter la nouvelle maxime qu'elle 
voulait établir. Il importait peu a la dignité du Roi que les Souverains 
de la Russie portassent le titre de Tsar ou celui dEmpereur, ni qu’ils 
le rendissent ou le crussent inhérent a leur sceptre; mais ce qui lui 
importait était de constater que cette nouveauté serait sans consé- 
quence pour les prérogatives de sa couronne. Sa Majesté n‘hésita 
done pas a l’adopter, mais Elle ne se porta a cette nouvelle complai- 
sance qu’en déclarant que le terme de cérémonial, sur lequel on avait 
essayé délever des nuages, comprenait la préséance de la France sur 
la couronne Impériale de Russie. La _ contre-déclaration que Sa 
Majesté fit remettre, en conséquence, fut acceptée sans difficulteé. 

Cet exposé n’a pas _ besoin d’étre appuyé de réflexions. Il en 
résulte que le seul et le vrai-contrat qui ait existé sur cette matiére 
entre les deux Cours est fondé sur les réversales d’Elisabeth et de 
Pierre II], renouvelées sous une autre forme par Catherine II. La 
concession du titre Impérial du coté de la France et engagement de 
rien innover sur le cérémonial et nommément sur la préséance du 
coté de la Russie, — voila la chose et le prix ou plutot voila la loi 
sous laquelle la France eut la complaisance d’accorder ce qu’elle était 
maitresse de refuser. 

Je suis entré dans ce détail afin quil ne reste aucun doute de 
cérémonial entre les deux Cours. L’Impératrice de Russie demande 
que l’on ajoute a l’épithéte Jmpériale en lui écrivant, la France ne croit 
pas le pouvoir; il en résulte que les deux Souverains ne s écriront 
plus. De méme la France donne le titre dImpératrice 4 la Souve- 
raine de Russie aux conditions que le cérémonial ancien des deux 
Cours et surtout la préséance de la couronne de France sur celle de 
Russie sera conservée; si l’Impératrice jugeait 4 propos de changer 
quelque chose au cérémonial ou de prétendre innover sur la préséance, 
le Roi ne serait plus tenu a reconnaitre le titre Impérial en faveur 
des Souverains de Russie, et les deux Cours se retrouveraient comme 
elles étaient avant 1744. 


Jai informé M. le Prince de Galitsine du parti décidé de faire 
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suivre dans les deux Cours la correspondance par des chargés daffai- 
res. Je réitére 4 Votre Excellence la demande de ses bontés pour M. 
Rossignol. M. de Khotinski éprouvera de ma part les mémes mar- 
ques d’attention et dans toutes les occasions je m’empresserai de 
prouver le désir qua Sa Majesté de maintenir union et la bonne 
harmonie entre les deux Couronnes. 


87. Le Due de Choiseul a M. Rossignol. 


Paris, 29 octobre 1767. 


J'ai recu vos lettres, WN 4 & 5, des 24 aott et 9 septembre, avec 
la lettre que M. Panine vous a chargé de me faire passer. Je vous 
parle dans une dépéche particuliére de l’objet de cette lettre et de la 
réponse que le Roi m’a ordonné d’y faire. 

Le S-r Desaudray m’a remis les cartes et les plans que feu M. le 
Marquis de Bausset a voulu qu’il fat chargé de m/’apporter et dont 
vous m/’avez fait passer |’état. 

Nous ne sommes point étonnés du soin avec lequel Catherine II 
cherche toutes sortes de prétextes pour couvrir sa mauvaise volonté 
et son éloignement pour la France, mais Elle ne parviendra jamais a 
justifier linjustice et arrogance de sa conduite. 

Si la Russie veut attendre a suivre sa négociation avec |’Angle- 
terre que le Ministére britannique ait pris une forme un peu stable, 
il y a apparence que le traité ne sera pas conclu de sitot. Il parait 
dailleurs que la Cour de Londres ne se préte aux apparences dune 
négociation, qu’afin de ne pas choquer Catherine II dans la chimére 
de son systéme favori. 

Quant 4 la négociation concernant le Holstein, il parait par les 
avis que nous recevons du Danemark qu'elle est préte a étre termi- 
née. Mais nous pensons toujours également qu'il n’est nullement 
question de l'objet important de l’échange du Holstein ducal entre les 
comtés d’Oldenbourg et de Delmenhorst, mais simplement de quel- 


ques arrangements de limites entre les différentes portions du Holstein 


et d’autres objets moins importants. 
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Les notions, que je vous transmets concernant les deux négocia- 
tions dont je viens de vous parler, doivent servir 4 vous éclairer dans 
vos recherches, mais elles ne doivent pas ralentir votre zéle, ni les 
démarches qu’il est important que vous fassiez pour tacher de dé- 
couvrir la vérité sur ces deux objets. 


Nous sentons que, dans la position ot nous nous trouvons vis-a- 


vis de la Russie, il n’y a que vos liaisons personnelles ou des moyens 


de séduction qui puissent nous ménager des correspondances et nous 
procurer des avis secrets. Le Roi emploierait volontiers quelques 
sommes d’argent pour nous ouvrir quelques canaux stirs et fidéles; 
mais lexpérience réitérée, que nous avons faite de la fausseté des 
Russes, rend cette entreprise trés délicate. II est 4 craindre que de 
doubles traitres apostés n’abusent de votre confiance, quils ne vous 
compromettent ou qu’ils ne vous donnent que de faux avis. Le temps 
n’a pu vous procurer encore les connaissances locales nécessaires pour 
éviter tous ces écueils, mais vous devez tacher de préparer l’exécution 
de cette idée en formant des liaisons et en gagnant la familiarité des 
personnes que vous croirez propres a remplir vos vues. Vous pouvez 
méme faire quelques tentatives particuliéres, telle que serait celle de 
demander copie du projet de traité avec l’Angleterre ou de la con- 
vention avec le Holstein, et vous pourrez vous engager 4 procurer une 
récompense convenable pour la communication de ces piéces. Ceux 
qui voudront dans des occasions particuliéres rendre des services au 
Roi peuvent étre assurés que Sa Majesté les récompensera toujours 
proportionnellement a l’importance de leurs avis et de leur zéle. 

Je ne concois pas pourquoi tous les Ministres du Roi en Russie 
ont successivement été persuadés que les chiffres de leur correspon- 
dance étaient interceptés. Je n’entends pas dire que les Ministres des 
autres Cours résidant en Russie fassent les mémes plaintes. Peut-étre 
n’est-ce qu’un petit tour de politique que la Cour de Russie pratique 
pour inspirer aux Ministres du Roi une réserve et une circonspection, 
qui les empéche de mander des choses qui pourraient déplaire a 
Catherine II. Quoi qu'il en soit, je vous envoi un nouveau chiffre 
pour correspondre avec moi. 
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88. Le Duc de Choiseul a M. Panine. 


Paris, le.... octobre 1767. 


J'ai rendu compte au Roi de la lettre que Votre Excellence m’a 
fait ’honneur de m/’écrire le 27 du mois d’aoit. 


Sa Majesté n’a pu voir qu’avec peine que la persévérance de votre 
Cour dans son opinion sur une discussion, qu’un simple éclaircisse- 


ment paraissait devoir terminer et le choix, que vous m’annoncez avoir 
été fait entre les différents partis que le Roi avait proposés, entrainent 
limpossibilité de continuer la correspondance directe entre Leurs 
Majestés et celle d’entretenir des Ministres caractérisés aux Cours res- 
pectives. 

Il ne reste au Roi qu’a se conformer a cette détermination de 
votre Souveraine, et, la retraite de M. le Prince de Galitsine devant 
en étre une suite, Sa Majesté laisse 4 votre Cour et a ce Ministre le 
choix de la maniére dont on voudra l’effectuer. 

En vous exprimant ainsi l’acquiescement du Roi aux résolutions 
de votre Souveraine, Sa Majesté désire qu'il ne reste pas le moindre 
nuage ni sur ses procédés ni sur l’équité de sa conduite. Jalouse de 
donner une nouvelle preuve de la sincérité de ses dispositions pour 
votre Cour, Elle pense ne pouvoir mieux remplir cet objet, ni mieux 
répondre a la confiance et a la franchise, avec laquelle Votre Excel- 
lence a été chargée de m’expliquer les motifs de la détermination de 
sa Cour, qu’en m’ordonnant de vous faire également part de sa facon 
de penser. 

Le simple exposé des faits justifiera ses principes et sa résolution. 
Jentre avec d’autant plus de plaisir dans ce détail qu'il prouvera en 
méme temps les soins que le Roi s’est donnés pour prévenir toutes les 
suites inévitables et possibles de la détermination actuelle de la Russie. 

Je demande pardon a Votre Excellence si je reprends a son 
exemple les choses a l’époque ou la Tsarine Elisabeth désire [désirait| 
de figurer parmi les puissances de |’'Europe sous le titre d’Impératrice, 
mais tout ce qui concerne le cérémonial entre les deux Cours est 
nécessairement lié, et, pour en juger sainement, il faut prendre la 
chose dans son principe. 
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L’Impératrice Elisabeth ne crut pas qu’un titre inconnu en Russie 
put étre inhérent a sa couronne; Elle négocia avec les puissances 
pour le faire reconnaitre et l’obtint 4 diverses conditions. La réver- 
sale qu’Elle donna a la France porte l'aveu formel qu’Elle n’en devait 
la reconnaissance qu’a la complaisance du Roi; mais ce qui est plus 
important, cette Princesse prit l’engagement solennel que ce titre 
najouterait aucun changement au cérémonial usité entre les deux 
Cours. 

Pierre III renouvela, etc. (comme dans la lettre du 29 octobre 
1767) jusqu’aux mots: ,,mailresse de refuser“ (inclusivement). 

Il parait évident aprés cela que c’est a nous a réclamer |’éxécu- 
tion de ces actes qui ont fixé la possession du cérémonial entre les 
deux Cours. Bien loin d’autoriser un changement dans l’étiquette, ils 
consacrérent & jamais celui qui était en usage, et ils formérent un 
corps d’engagement qui devait désormais étre perpétuel. 

Les conséquences de ces principes n’échapperont pas aux lumié- 
res de Votre Excellence. Elle sentira qu’on ne peut pas imputer avec 
quelque vraisemblance a la France d’avoir échangé délibérément son 
style précisément dans le moment oti tous ses soins tendaient a con- 
server celui dont Elle se servait. 

La date de la lettre ot l’épithéte /mpériale fut ajoutée pour la 
l-ére fois au titre Majesté détruit seule tout ce qu’on peut dire a 
cet égard. En effet elle est du 10 aott et ne fut remise que le 3 dé- 
cembre, le jour méme que parut la déclaration de la Cour de Russie. 
Cette déclaration n’a donc point influé sur le style de cette lettre an- 


térieure de 4 mois. Ce changement n’a donc pas été une concession 


réfléchie; il n’en résulte aucun contrat et il sera toujours vrai qu'une 


inadvertance de copiste a seule occasionné cette erreur. Elle subsista 
néanmoins dans deux lettres subséquentes; on ne sen apercut que 
lors de l’expédition de la lettre de créance du Marquis de Bausset, 
mais on attacha si peu de valeur a la réformation de cette erreur 
qu’on ne pensa pas a en prévenir ce Ministre. Ce fut méme par 
effet de cette ignorance qu’il se laissa induire 4 déclarer que ce n’était 
qu’une omission de Chancellerie; mais le Roi désavoua cette assertion 
dés qu'il en fut instruit, et votre Cour connait trop bien ces maximes 
sacrées recues entre Souverains pour se prévaloir de l’opinion privée 
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d'un Ministre désavoué par son maitre. Votre Excellence se rappel- 
lera que Sa Majesté fit déclarer au Ministre de Russie résidant a Paris 
et que le Marquis de Bausset déclara également a Pétersbourg que 
»le défaut de I’épithéte IJmpériale n’était point une omission, parce 
qu'il était d’usage de n’employer que le terme de Majeséé, et qu’on 
najouterait le titre distinctif du Souverain que dans l’énumération des 
qualités de la suscription, et qu’on n’écrirait point au Roi Votre Ma- 
jesté Trés Chrétienne.“ 

Votre Cour, Monsieur, trouvait dans cette déclaration l’interpréta- 
tion que vous m/assurez qu’elle regrette de ne pouvoir plus adopter 
aujourd hui. On n’a pas cessé de la rejeter dans tout le cours de la 
négociation, et le Roi r’a rien négligé pour constater que cette discussion 
était purement grammaticale, et qu’en ajoutant l’épithéte Impériale au 
titre Majesié, si l'usage et l’analogie de la langue et de son étiquette l’eus- 
sent permis, Sa Majesté n’aurait pas cru donner quelque chose de plus a 
votre Souveraine qu’en la qualifiant Impératrice dans la suscription de sa 
lettre, et qu’en refusant ce que l’usage ne lui permettait pas d’accor- 
der, Sa Majesté n’a prétendu rien retrancher de toute l’étendue que 
l’on peut donner au titre /mpérial, ni révoquer en doute de l’inhérence 
de ce titre 4 la couronne de Russie constatée par un acte solennel- 
lement adopté par la France. 

_ Aprés tous ces éclaircissements, permettez-moi de vous deman- 
der, 4 mon tour, s'il serait étonnant que la France trouvat des raisons 
secondées pour se refuser 4 l'innovation que votre Cour exige, car il 
est évident que c’est ainsi qu’il faut caractériser sa demande. La di- 
gnité de Sa Majesté est intéressée dans un objet de prétention ot Elle 
ne peut rien voir que d’arbitraire. L’importance que votre Cour y 
met, sa persévérance a l’exiger et sa détermination 4 rompre tout com- 
merce avec la France plutot que de s’en désister jettent sur toute 
cette affaire un jour peu analogue aux sentiments que Sa Majesté a 
témoignés par tant de complaisances et d’égards. La distinction méta- 
physique et inintelligible pour nous qu’on veut établir entre ce titre 
d’Impératrice et celui de Majesté Impériale, a raison de linhérence du 
titre Impérial 4 la couronne de Russie, présente une obscurité de sens 
et de conséquence qu’il serait superflu d’approfondir. Le langage n’est 
point au pouvoir des rois, l’usage seul en est le maitre; le Roi a ex- 
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pliqué celui dont il se sert; votre Cour persiste a vouloir qu'il le 
change; elle est trop éclairée et trop jalouse de sa propre dignité pour 
navoir pas senti d’avance ce que celle de Sa Majesté pourra exiger 
delle. 

L’engagement que le Roi a pris de reconnaitre le titre [mpérial 
est conditionnel. La Russie a pris celui de ne rien innover dans le céré- 
monial. Le cérémonial est indivisible; sa partie la plus intéressante 
et la plus délicate est, sans doute, celle du style dont les Souverains 
se servent directement entre eux. En envisageant les choses sous ce 
point de vue, la déclaration de votre Cour dégage le Roi de toute 
espéce d’obligation et raméne les choses au méme point ou elles 
étaient avant que la France ait eu la complaisance de reconnaitre le 
titre d’Impératrice en faveur de la Tsarine Elisabeth. 

Au surplus je ne puis trop vous répéter que les dispositions du 
Roi et ses voeux pour la continuation de la bonne intelligence entre 
les deux Cours sont entiérement conformes a ce que vous me mandez 
des sentiments de votre Souveraine. I] ne dépendra pas de Sa Ma- 
jesté de lui donner toutes les marques d’égards que ces circonstances 
pourront comporter. Elle se prétera avec plaisir aux moyens d’em- 
pécher que les intéréts des deux couronnes ne souffrent de la cessa- 
tion de leur correspondance directe. Sa Majesté ne peut qu’attendre 
ce que votre Cour fera 4 cet égard, et Elle est préte a se conformer 
a exemple qu’elle lui donnera. 


89. Le Duc de Choiseul a M. de Rossignol. 


Versailles, 8 novembre 1767. 


Jai recu, Monsieur, les lettres, NX 6 et 7, que vous avez pris 
la peine de m’écrire le 24 septembre. 

Les explications dans lesquelles vous é¢tes entré avec M. Panine, 
au sujet des mauvais procédés que les employés de la douane de 
Pétersbourg ont eus avec le courrier qui vous a été expédié il y a 
quelques mois, ne paraissent étre susceptibles d’aucune réplique, et 
nous espérons que cette aventure fera sentir au Ministre russe la 
nécessisté de prendre des mesures convenables pour empécher qu’a 
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lavenir ces employés ne se portent plus a des excés aussi contraires 
au droit des gens et aux usages recus chez toutes les nations 
policées. 

Les principes que vous vous étes faits relativement aux Francais, 
qui pourront réclamer votre appui, sont conformes aux intentions du 
Roi que je vous ai fait connaitre, et je ne puis que vous exhorter a 
ne pas vous en écarter dans la pratique. 

Nous trouvons trés juste, Monsieur, lobservation que vous faites 
sur l’abus que plusieurs Francais pratiquent, en portant un uniforme 
quwils n’ont nul droit de porter, et sur la convenance dont il serait 
d’empécher que le déshonneur, dont ces sortes de gens se couvrent 
souvent, ne rejaillisse sur l’habit qu’ils usurpent et sur la nation. Le 
Roi vous autorise 4 prendre en conséquence des mesures pour remé- 
dier a cet abus. Le meilleur moyen en est de demander et de faire 
demander a tous ceux, qui paraitront dans le public revétus d’uni- 
formes francais, la représentation des titres qui les autorisent a les 
porter. Ces titres ne peuvent étre autres que les brevets de leurs 
emplois et la preuve récente de leur existence actuelle au service du 
Roi. Si ces titres ne vous paraissent pas suffisants, ou si on refuse 
de les produire, vous avertirez ou vous ferez avertir les personnes 
intéressées de quitter l’uniforme et, dans le cas de refus de leur part, 
vous les désavouerez et vous les dénoncerez a la police. 

Je ne doute nullement que le gouvernement russe, intéressé a 
ne pas laisser subsister un moyen d’abuser le public, ne prenne des 
mesures en conséquence. En tout cas votre désaveu que vous ré- 
pandrez dans le public doit vous suffire, et, aprés cette précaution, 
on ne peut qu’abandonner 4a la police du pays le choix de réprimer 
ou non un pareil désordre. 

M. de Salderer [Saldern] devant étre rendu maintenant a Copen- 
hague, on saura vraisemblablement bientdt a quoi s’en tenir sur le traité 
entre la Russie et le Danemark qui parait sur le point d’étre consommé. 
On peut croire d’avance que toute cette négociation n’est qu’un piége 
adroit que la Russie tend a la cupidité et a l’inexpérience de la 
Cour de Copenhague, afin de détourner son attention de tous les 
projets dont elle s’occupe et, peut-étre, pour l’entrainer 4 coopérer a 
une partie de ceux qu'elle peut étre soupconnée de méditer encore. 
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Rien ne serait moins stable que l’arrangement dont vous me parlez 
par votre lettre, M 7, et il faudrait ou que la Cour de Danemark 
saveuglat ou qu'il y edt en effet des articles secrets qui lui assu- 
rassent des avantages inconnus, pour qu’elle y souscrivit. 

Vous ne pouvez ¢tre trop attentif, Monsieur, 4 tout ce qui pour- 
rait vous conduire a découvrir le véritable objet de cette singuliére 
négociation, car le but que les deux puissances se proposent, chacune 
de leur cété, n'est pas difficile 4 pénétrer. 

Vous me parlez, Monsieur, d’un refroidissement qui parait subsis- 
ter entre lAngleterre et la Russie. Cet objet est important et vous 
auriez bien fait d’entrer dans quelques détails qui nous eussent mis a 
portée de juger la position réelle des deux Cours. 

On nous mande de Pologne différentes particularités concernant 
la mission des députés des confédérés & Moscou; on assure entre 
autres que M. Panine leur a annoncé une prétention de deux millions 
de roubles, dont sa Souveraine demandait le payement a la Pologne 
pour l’indemniser des frais que la résistance des Polonais a l’exécu- 
tion de ces vues lui avait occasionnées. 

Nous comptons trouver dans vos premiéres lettres des détails 
positifs sur tous ces objets et sur les déclarations que le Ministére 
russe aura faites aux confédérés. On ne peut guére douter qu’elles 
ne soient conformes a la conduite despotique que le Prince Repnine 
tient en Pologne. 


Le sieur Desaudray m’a présenté en effet les cartes dont la note 


était jointe & lune de vos précédentes dépéches, ainsi que quelques 


mémoires relatifs & ces mémes cartes. L’abbé Guyot n’est point en- 
core arrivé; j’'attendrai la remise des papiers dont il est porteur, pour 
faire vérifier si tous ceux que feu M. le Marquis de Bausset m/’avait 
annoncés me sont parvenus. 

Ma lettre 4 M. Panine, Monsieur, fait connaitre si clairement les 
inconvénients auxquels la Russie s’exposerait, si elle voulait étendre 
les prérogatives du titre Impérial, qu’il y a lieu de croire qu'elle ne 
succombera pas a la tentation de réaliser cette chimére. 
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90. Le Roi de Prusse a4 l’Impératrice de Russie. 


Potsdam, 26 novembre 1767. 


Le Roi de Prusse remercie |’Impératrice de Russie d’avoir bien 
voulu lui communiquer son ouvrage sur les lois. 
















91. Le Duc de Choiseul a M. Rossignol. 


Versailles, 4 décembre 1767. 





J'ai recu vos lettres des 5 et 19 octobre dernier, NN 8 et 9. 
Nous voyons par les détails que vous mandez sur les vues de 
la Russie, relativement aux affaires de la Pologne, que cette Cour 
n’avait point encore laissé transpirer le plan qu’elle avait déja com- 
mencé a exécuter a Varsovie, et les députés de la confédération au- 
ront été bien étonnés a leur retour dans leur patrie de trouver les 
choses aussi avancées qu’elles le sont. I] me semble qu’on préte des 
desseins contradictoires au Roi de Pologne et des vues dont ce Prince 
n’est pas capable. Ce qui parait de plus certain, c’est que ce Prince 
a toujours été secrétement d’accord avec Catherine II, et qu'il avait 


















obtenu la permission de mettre en usage vis-a-vis de sa nation de 
petites finesses pour tacher de lui donner le change; mais les derniers 
événements de la diéte avaient amené les choses au point que toutes 
ces manoeuvres devenaient superflues. Le ton de dictateur que le 
Prince Repnine a pris et les moyens violents, dont il l’appuie, ont 
fait disparaitre jusqu’a lombre d'une opposition. II ne reste plus aux 
Polonais qu’a attendre avec crainte et avec inquiétude les lois que le 
despote du Nord voudra lui [leur?] dicter et 4 voir consommer une 
entreprise dont l’histoire ne fournit pas d’exemple. 

Je ne suis point étonné de la conduite que les députés de la 
confédération ont tenue vis-a-vis de vous; elle a été vraisemblablement 
effet de la crainte de se rendre suspects de quelques liaisons avec 
la France. Quoi qu’il en soit, je ne puis qu’approuver la conduite 
que vous avez tenue avec eux. Vous leur devez des politesses comme 
a tout autre particulier qui vous aurait prévenu d’honnétetés, mais 
vous ne deviez nullement reconnaitre leur caracteére. 
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I| parait certain que M. Macartney sera renvoyé en qualité 

; d’Ambassadeur en Russie. Ce changement est bien singulier aprés les 

' circonstances dont le départ de ce Ministre de Pétersbourg a été pré- 
cédé. Cette nouvelle mission semble annoncer qu’on reprendra la 
négociation du traité dalliance. Cet objet est de la derniére impor- 
tance, et vous ne devez rien négliger pour découvrir tout ce qui y 
sera relatif. Je vous ai autorisé 4 employer des moyens pécuniaires 
pour vous ouvrir des canaux secrets. J’espére que cela nous sera 
pas difficile dans un pays ot: tout est vénal, d’autant que je ne doute 
pas quon ne vous ait mis sur la voie de quelques intelligences que 
le Marquis de Bausset avait commencé a se ménager. 

Nous ne sommes point étonnés des détails que vous nous mandez 
sur la maniére dont se passent les prétendues opérations de la diéte 
de Russie pour fixer la législation de cet Empire. Il était aisé de 
prévoir que ce ne serait qu’un simulacre qui servirait 4 l’amusement 
de Catherine II, ou tout au plus a couvrir d’un vain nom les oracles 
despotiques de ce nouveau législateur. Il n’était point 4 présumer 
qu’Elle donnat a sa nation esclave et ignorante une liberté et un droit 
qu’Elle enléve de force aux Polonais libres et éclairés sur leurs inté- 
réts; Elle veut également prescrire des lois arbitraires aux deux nations, 
mais les Russes gagnent au moins lair de coopérer eux-méme 8 la 

législation, consolation qu’on n’a pas méme laissée aux Polonais. 


92. Note, adressée par le négociant Raimbert au Duc de Choiseul, 










en Russie et de leurs effets 
rendant compte de ses opérations de commerce. 


5 décembre 1767. 








Depuis l'année 1765 mes embarquements pour la France se sont 
montés environ 4 trois millions de livres. L’Impératrice, les Ministres 
et les négociants russes les ont vus avec satisfaction et semblent avoir 
concu le désir de voir la nation francaise entrer en concurrence avec 
les Anglais dont on voudrait secouer le joug et la dépendance dans le 
commerce. 
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Je sais, par des rapports stirs, qu’on s’entretient souvent a la Cour 
et chez les Ministres de ce qui se passe sur la Bourse de Pétersbourg, 
et que l’Impératrice et ses Ministres ont toujours une attention mar- 
quée sur les opérations francaises de commerce. 

Les relations intimes que jai avec les puissants négociants russes 
et, jose dire, les procédés honnétes et francs, que mon frére et moi 
cherchons a mettre dans toutes les affaires que nous traitons avec 
eux, les attirent en foule chez moi dans le désir d’étendre les corres- 
pondances immédiates avec la France. Quelques-uns méme des plus 
riches ne proposent a d’autres leurs ventes et leurs entreprises qu’d 
mon refus. 

Pour soutenir ces dispositions et les rendre plus utiles a la na- 
tion, j'ai chez moi cing jeunes éléves francais. Quoique toute cette 
jeunesse ne soit pas nécessaire dans mon commerce, je n’ai pu refuser 
a mon zéle le plaisir de former des émules aux Anglais et de pré- 
parer 4 la nation des sujets propres a étre mis dans la suite a la téte 
de plusieurs comptoirs francais. 

Un des principaux motifs de mon voyage en France a été d’aug- 
menter mes correspondances pour étre en état d’occuper utilement 
cette jeunesse et la former avec plus de célérité par ]’expérience. 

Jespére, Monseigneur, de la bienveillance de Votre Grandeur 
quelle daignera favoriser mes vues et les appuyer de son autorité 
dans l'occasion. 

MM. Dujardin de Ruze et C-ie m’honorent de leur confiance. 
Ajouter aux fournitures qu’ils font déja des approvisionnements du 
Nord celles quils peuvent encore en extraire pour la marine du Roi, 
ce serait, Monseigneur, augmenter mes opérations et les connaissances 
dont mes éléves ont besoin d’acquérir pour devenir utiles a la nation. 

Les envois, que j'ai faits de Russie, ne sont pas les seules affaires 
qui ont été la mati¢ére de mon commerce. Les soieries, les draps, 
les glaces, les vins et toutes les sortes de meubles de France ont 
composé mes importations en Russie. 

C’est au luxe des ameublements que le gout de la Cour et des 
Russes aisés s'est tourné depuis que les habits et les étoffes riches ont 
été prohibés. 


Je dois faire observer ici, Monseigneur, que les ouvrages de Paris 
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pour les ameublements paient 4 leur sortie sept pour cent, droit 
¢norme qui en rend l’écoulement moins grand. Cette partie de l’in- 
dustrie francaise parait mériter exemption de tout droit, ainsi que les 
soieries et les draperies. — La main-d’ceuvre fait la plus grande va- 
leur des garnitures de porcelaine, des feux bras, lanternes et pendules 
de bronze doré, dor moulu, ainsi que des meubles, au lieu que les 
étoffes de soie et de laine ont un prix considérable par la matiére 
premiére qui les compose. 

Je remarque, Monseigneur, depuis plusieurs années, une fermen- 
tation dans le génie des négociants russes relativement au commerce 
et A la navigation. Je les vois empressés de se livrer au commerce 
direct avee la France et s‘occuper trés sérieusement des constructions 
et des armements maritimes. 

Dans ces projets ils ont lieu d’attendre les plus grands encourage- 
ments de la part de l'Impératrice et du Ministére, fort portés 4 protéger 
les entreprises utiles au pays. Ces circonstances bien ménagées peu- 
vent contribuer beaucoup a lavancement de notre commerce et au 
dépérissement de celui de nos ennemis, seul moyen de réduire leur 
puissance maritime. 

Attaquer le commerce de la nation prédominante sur les mers, 
cest saper les fondements de son pouvoir dans ce genre de guerre. 
Nous avons deux voies qui nous conduiront a ce but. 

Le premier serait, sans doute, que, profitant de la supériorité de 
nos productions et de notre industrie, les commercants francais les 
présentassent aux consommateurs russes par des facteurs et des navi- 
res francais pour en extraire de méme nos_besoins. 

Je ne saurais cependant céler que nos négociants et nos arma- 
teurs en général sont trés peu disposés a former des établissements 
dans le Nord et a y entreprendre le commerce et la navigation. Jai 
vu qu'il y en a peu parmi eux qui connaissent bien les branches de 
commerce qui en font la matiére. Presque tous ignorent leur dif- 
férents rapports et la maniére dont on y traite les ventes et les achats. 
Si on ajoute a ces dispositions la difficulté de trouver en France des 


sujets qui sachent les langues étrangéres, on se persuadera sans peine 


que notre commerce et notre navigation en Russie ne s établiront 


d'une maniére convenable que lentement et successivement. <Ainsi ce 
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moyen sera vraisemblablement trop lent au gré du Ministére; il faut 
done chercher un moyen auxiliaire, et cest le second que je dois 
expliquer. 

Les négociants russes paraissent portés, comme je viens de le 
dire, a étendre leur commerce et leur navigation en France ow ils 
envoient déja chaque année plusieurs de leurs navires. Les attirer 
chez nous par des facilités et des siretés convenables, ce serait tirer 
de cette nation tous les avantages possibles. 

Pour y parvenir, il conviendrait d’imposer un droit conforme au 
tarif ci-joint sur leurs productions, lorsqu’elles arriveraient en France 
d’autres ports que de ceux de Russie. I] faudrait ensuite exempter 
leurs navires du droit de tonneau. Les navires francais ne paient 
point de droit de tonneau en Russie; il n’y a qu’une modique impo- 
sition pour fanaux, accidentes [sic] et balises et leurs personnes du droit 
d’aubaine, et enfin accorder l’entrepot 4a toutes leurs matiéres de 
construction dans nos ports. 

J’expliquerai sommairement ici, Monseigneur, les avantages qui 
résulteraient pour la France de ces nouveaux arrangements. 

Excités par de pareilles faveurs, les négociants russes viendraient 
augmenter en France la concurrence des acheteurs et des vendeurs, 
ce qui est un des plus grands avantages que nous puissions désirer. 
Comme il y apprendrait a connaitre plus particuli¢rement toutes les 
sortes de productions du sol et de l'industrie, ils en extrairaient des 
quantités plus considérables et donneraient cours chez eux a nos 
draps et autres fabrications de laines qu’ils regoivent uniquement de 
la main des Anglais et des Hollandais. 

Nos ports, toujours amplement approvisionnés des matiéres de 
construction de la meilleure qualité et 4 plus bas prix, mettraient nos 
armateurs en état de multiplier les constructions et leurs armements. 
Instruits par des relations immeédiates, on ne les verrait plus recevoir 
les rebuts de la Hollande, qu’elle leur vend toujours fort cher. Ils 
entreprendraient enfin le commerce et la navigation de la Russie, 
contribueraient a y établir le crédit de la France et a y diminuer 
celui dont une nation rivale y jouit. 

Ce serait s’abuser que de croire que la Russie voit sans jalousie la 
puissance et l’étendue du commerce et de la navigation anglaise, de 
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sorte que la lier 4 nos intéréts maritimes, ce serait remplir ses vues 
et les ndétres et la nécessité de s’opposer au despotisme anglais sur 
les mers. 

L’article 5 du dernier traité de commerce et de navigation entre 
Angleterre et la Russie assure a cette derniére la navigation libre 
de toutes ses productions et par la seul parait annoncer des causes 
de dissensions utiles & la France. 

Quoique ’enfoncée dans le Nord, la Russie, plus redoutable a dif- 
férents égards que la Hollande et nécessaire au commerce anglais, 
fera certainement mieux respecter la liberté de sa navigation et de 
son commerce. Si les Anglais y portaient atteinte, la Russie a des 
moyens de se faire justice 4 Pétersbourg et 4 Moscou méme par les 
comptoirs anglais qui y sont établis. 

On pourrait ajouter, en faveur des facilités qu’on propose d’ac- 
corder aux Russes, que la Russie acquérant dans le Royaume _ par 
le commerce de ses sujets des intéréts 4 ménager, elle se trou- 
verait obligée de rendre justice aux sujets du Roi, toujours créditeurs 
chez elle. 

L’entrepot qu’on accorderait en France aux chanvres, lin, fer, 
cuivre, matures et bois de toute espéce, goudron, brai, fer blanc, toiles 
a’ voile, suif et graines de lin et de chanvre 4 semer ou 4a faire de 
lhuile serait un des plus puissants véhicules pour attirer les produc- 
tions de Russie dans le commerce du royaume. 

C’est par l’entrepot que la Hollande et Hambourg se sont rendus 
les magasins les mieux assortis de l'Europe. 

L’Angleterre sest servie et se sert encore de ce moyen pour 
augmenter son commerce et sa navigation; il aura les mémes succés 
en France et vraisemblablement des plus grands. 

Le Royaume est un des plus grands consommateurs de Europe 
en fait des marchandises ci-dessus énoncées. 

Les salaires et les frais qu’elles exigeraient 4 l’entrepot y sont 
beaucoup moindres qu’en Angleterre, en Hollande et & Hambourg. 
Le Portugal, Espagne et I’'Italie sont plus a notre portée pour l’écou- 


lement des surabondances des matiéres entreposées dans nos ports. 


Ce sont la autant de motifs de préférence qui attireraient la majeure 
partie du commerce de Russie. 


24 
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L’entrepot dont il est question ne peut étre sujet A des grands 
inconvénients. Les marchandises qui jouiraient de l’entrepdt en France 
ne paient point de droit et n’en acquittent qu'un fort modique. Leur 
encombrement doit rassurer les fermes du Roi contre les fraudes: 
ainsi aucune raison assez forte ne parait combattre le projet de cet 
établissement utile. 

Quoique je ne parle ici, Monseigneur, que de la Russie, je n’en- 
tends pas exclure les autres nations de la Baltique; au contraire, la 
France doit leur accorder et a leurs productions les mémes faveurs, 
sans distinction pour modérer les avantages de la Russie, aug- 
menter la concurrence chez nous, autant qu’elle peut l’étre, et enfin 
susciter 4 Angleterre le plus grand nombre de rivaux possibles dans 
leur commerce et leur navigation. 

Réunir les peuples de la Baltique dans lintérét de la navigation 
et du commerce, c’est les rendre les défenseurs de la liberté générale 
sur les mers contre le despotisme que les Anglais y ont usurpé sur 
toutes les nations. 

Pour s’assurer de |’étendue des avantages que les arrangements 
qu’on propose doivent produire et pour déterminer la résolution du 
Ministére a ce sujet, par des connaissances plus particuliéres et plus 
détaillées, je suis prét, Monseigneur, 4 exécuter les ordres que Votre 
Grandeur jugera 4 propos de me donner conformément au projet de me 
faire faire le voyage des ports de la Baltique qu’elle avait paru approuver. 

Je partirais dans les premiers jours de janvier pour Stettin, pre- 
mier port de la Baltique, dont il est important de bien connaitre le 
commerce et la navigation. Aprés y avoir pris les renseignements 
nécessaires, je continuerais d’échelle en échelle pour y remplir le 
méme objet. 

Stettin, Dantzick et Koenigsberg m’occuperaient jusqu’au temps 
que je serais obligé de me rendre a Pétersbourg pour les expéditions 


que jai a faire l’été prochain. Dés qu’elles seront finies, je revien- 
drais par Narva, Reval, Riga et Libau et, repassant par les mémes 
ports dont il est mention ci-dessus, je perfectionnerais mes lumiéres 
sur les objets qui pourraient l’exiger. Par ces dispositions je: serais 
en état de rendre compte de mon travail dans le mois de novembre 


ou de décembre de l’année prochaine. 
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Tarif sur les marchandises ci-dessous énoncées arrivant en France 


des pays et Etats étrangers qui ne les produisent pas. 


De la valeur. 
Mats, matereaux et poutres brutes .......... 30 p. “/o 


Planches, poutres soliveaux et autres bois travaillés de sapin 
eee ee a ee re ee =; 
Gomes Se ee a 9 5 OS aw Se eo ws we a 
Chanvre, lin, cordages, toiles A voile, fer, cuivre. . . . . 15 p. 
Grp ee ee ee Se Ae eS Iw. ww BEA 


Les sujets du pays, qui produisent les surdites marchandises et 
qui les apporteront directement des lieux originaires dans leurs propres 
navires, seront francs du droit de tonneau, si les navires francais n’en 
paient point chez eux. 


93. Le Consul Rossignol au Duc de Choiseul. 


Moscou, 14 décembre 1767. 


Monseigneur. Quoiqu’on puisse encore considérer la ville de 
Lyon comme la principale et la plus importante ville du Royaume 
par rapport a la fabrication des étoffes de soie, 4 la quantité de ses 
manufactures et au nombre d’ouvriers quelle y emploie, on ne peut 
se dissimuler néanmoins qu’elle ne soit considérablement déchue de 
son ancienne splendeur, et que l'état florissant ot elle a été ne soit 
devenu par différentes raisons l’époque du dépérissement de ses manu- 
factures et du tort immense qui en résulte pour tout le Royaume. 
On peut, ce me semble, réduire a trois causes principales un change- 
ment si préjudiciable a l’Etat et dont les puissances étrangéres ont 
tiré la source des avantages dont ils jouissent et qu’ils nous ont 
enlevés. 

La réputation que la ville de Lyon s’était acquise dans toute 
Europe par la qualité de ses fabriques, par son gott, son industrie, 
par Vagrément et la variété de ses desseins et de sa fabrication lui 
avait attiré de toutes parts une quantité de commissions en ce genre 
4’ laquelle elle pouvait 4 peine suffire avant les derniéres guerres. 





1767. aE ca cia 93. 


Les profits que faisaient les fabricants ont excité l’ambition de cha- 
que particulier 4 le devenir, chacun a voulu participer aux bénéfices, 
de la cette multitude considérable de fabriques qui se sont élevées, 
de métiers établis et d’ouvriers qui y ont [sont] employés, sans qu’on ait 
fixé le nombre des unes ou celui des autres. 

Les guerres que la France a eu a soutenir et d’autres circon- 
stances particuliéres ayant fait diminuer nécessairement les demandes 
et le débit, le nombre des métiers a été naturellement réduit; mais 
la multitude des ouvriers est resté & la charge de leurs maitres hors 
d’état de leur fournir du travail; des temps plus mauvais ayant accru 
le nombre quiils ont fait réformer, ces gens dénués d'autres talents 
ont cherché les moyens de subsister ailleurs par celui qu’ils avaient 
acquis; ils ont quitté en foule le Royaume, partie d’eux-méme, partie 
par séduction, et ont été porter dans tous les pays étrangers leurs 
connaissances et leur industrie, de maniére qu’il n’y a actuellement aucun 
pays ot: il n’y ait des fabriques d’étoffes de soie et des Francais ou 
qui les ont élevées ou qui y sont admis comme ouvriers; ce qui a pro- 
digieusement fait tomber le besoin que toute Europe avait des étoffes de 
Lyon. Quoique celles fabriquées dans les pays étrangers soient infé- 
rieures en général a tous égards, la facilité de les avoir, de choisir 
soi-méme les desseins, l’exemption des douanes onéreuses et le plaisir 
de porter des étoffes fabriquées dans le pays l’emportent sur les 
autres considérations, et le fabricant frangais, guidé par son intérét, a 
lui-méme aidé a lillusion des étrangers. 

Les particuliers ont cherché par différents moyens a réparer les 
bréches que les circonstances avaient faites a leur fortune en se pro- 
curant un débit considérable chez létranger, et ils n’ont pas toujours 


été fort délicats sur le choix, ni retenus par le patriotisme: les uns 


ont pris le parti de voyager et d’aller offrant au rabais dans toutes 
les places commercantes le produit de leurs fabriques; ils ont rai- 
sonné sur celles qu’ils ont vues et, soit en blamant les défauts qu’ils 
ont apercus, soit en louant ce qu’ils ont trouvé de_ bien, ils ont 
répandu des connaissances et des lumiéres, sans peut-étre s’en douter 
eux-mémes ou par émulation, jalousie et rivalité contre leurs compa- 
triotes qui tendaient au méme but qu’eux. 

Si les différentes circonstances réunies ont occasionné la décadence 
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du commerce général du Royaume dans cette partie de la fabrication 
et de celui de la ville de Lyon en particulier, il y en a une cause 
principale encore plus intéressante qui subsiste et semble accroitre 
journellement, c’est celles des pratiques illicites de plusieurs fabri- 
cants et particuliers qui, animés par la seule vue de leurs intéréts, 
n'ont pas honte de préter leur ministére 4 dévoiler aux étrangers les 
secrets de la fabrication et de leur fournir les moyens d’augmenter et 
de consolider la leur au préjudice de celles de leur pays. Des dessi- 
nateurs de fabriques culbutés et ruinés, ne pouvant plus subsister a 
Lyon, sont passés dans les pays étrangers ot on leur fait de grands 
avantages au moyen desquels ils relévent leur fortune. Des fabricants 
dans Vespérance d’obtenir des commissions ont envoyé des échantillons, 
des coupons, des dessins, secours sans lesquels les fabriques étrangéres 
neussent pas pu s’élever; d’autres, plus criminels, ont envoyé de Lyon 
en ce pays-ci des remises ou harnais de métiers préts a étre montés, 
de la soie toute préparée et des maillons, toutes choses sans lesquelles 
les fabriques de Russie ne pourraient point subsister, les Russes ne 
pouvant pas en faire. On m’a assuré qu’un riche marchand de Lyon, 
dont on n’a pas voulu me dire le nom, mais qui y demeure rue 
Puy-Gaillon, est l’auteur de ces envois; il en a aussi expédié pour 
Berlin. On tire actuellement de Lyon et de Paris par le canal, a ce 
qu’on m’a dit, d’un fameux tailleur, qu’on croit étre le sieur Le Sage, 
ce que je ne puis néanmoins assurer, des papiers de toute espéce, 
qui sont de la derniére importance et nécessités pour lentretien et 
le soutien des fabriques et pour tirer les dessins de nos étoffes, afin 


de les faire exécuter ici, ce qui serait impossible sans ce secours. On 


envoie, entre des glaces de miroirs et a l’abri d’autres artifices pareils 
qu'on met en usage pour faciliter la sortie hors du Royaume, du 
papier vernis, réglé et pour dessiner, du papier esquisse et de réduc- 
tion, avec des études de Douet de Lyon, maitre de fleurs. On m/’a 


assuré méme que c’était le Prince Galitsine qui envoyait de Paris a 


un fabricant de ce pays-ci, nommé Lazarov, des échantillons tout 
préts de ce qui paraissait de plus nouveau. Indépendamment de ces 
pratiques clandestines, on a fait souvent acheter a Lyon des échan- 
tillons: on en prend une aune de chaque sorte d’étoffes et de dessins, 


sous le prétexte de donner en conséquence des commissions, et on les 
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fait exécuter ensuite ici. Les papiers réglés et de réduction facilitent 
les opérations des fabriques qui ne pourraient pas se soutenir sans ce 
moyen, et il faut avouer que les Russes, naturellement adroits, se 
sont formés singuliérement dans ce genre de travail au point qu’ils 
ont d’excellents ouvriers et fort intelligents. Ils réussissent trés bien 
dans les velours, dans les étoffes brochées a fleurs de toutes sortes et 
dans les taffetas; si la qualité n’en est pas si belle ni si durable, la 


main-d’ceuvre est a trés bas prix. Cette difference remédie a la qua- 


lité; par exemple, l’archine de velours, qu’on vend jusqu’a dix et onze 
roubles venant de France, n’en cotite que quatre et six au plus des 
fabriques d’ici; ainsi on peut avoir deux habits presque pour un seul, 
et si lon perd du _ coté de la solidité, de la couleur et de la durée 
des étoffes, on a l’agrément de les varier au moyen du bon marché. 
On m/’a assuré qu’il y avait tant & Moscou que dans les environs 
prés de sept mille métiers battants, ce qui est trés considérable, mais 
n’en est pas moins croyable. I] manque encore de bons teinturiers 
pour les soies, mais on ne doit pas douter quils ne travaillent a en 
débaucher pour les attirer ici. En tout on peut compter, sans crainte 
de se tromper, que les Russes chercheront a se procurer de France 
des ouvriers dans tous les genres, autant qu’il leur est possible; les 
Ministres et les particuliers sont autorisés secrétement 4 faire cette 
propagande, et ils se font un mérite d’en séduire de tous cétés pour 
les faire passer ici. Ils ont aussi le projet d’engager des ouvriers en 
bronze et en marqueterie pour faire des meubles qu’ils copient déja 
trés bien et toutes sortes d’ouvrages en bronze pour empécher par 
la les envois considérables qu’on fait de ceux de France en tous 
genres. Toutes ces menées tendent nécessairement et insensiblement a 
la diminution et a la destruction de plusieurs branches de commerce 
de la France et, par conséquent, méritent de sérieuses attentions. II 
serait essentiel que tous ballots, sortants des ports de France pour ce 
pays-ci, y fussent trés rigoureusement visités avant leur départ pour 
éviter toutes sortes de fraudes et en découvrir les auteurs. 

On vient de recevoir ici depuis peu du papier réglé verni et de 
réduction avec des esquisses, et on en attend encore incessamment. 
On assure que cest le sieur Terasson, rue Puy-Gaillon, qui fait ces 
envois et ceux de la soie toute préparée, des harnais et des peignes 
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d’acier tant pour Berlin que pour d’autres pays étrangers. Les sieurs 
Dorbe et Boutin, ainsi que le sieur David-Fimabre, envoient ici dans 
différentes matiéres par les voies de Strasbourg, Bale ou Fribourg, et 
que le sieur Deschamps en expédie 4 Vienne. Ces commissions vien- 
nent ici quelques fois par la voie de Hambourg. On fait aussi passer 
des soies teintes, mais surtout des dessins qu'on met entre des piéces 
détoffes ou dans des tonneaux de vin et a l’aide d/autres artifices 
semblables. On adresse aussi de Paris les dessins nouveaux et les 
papiers réglés et vernis. Pour prouver combien l’envoi de ce dernier 
article et celui des peignes d’acier, qu’on ne peut pas faire ici, est 
préjudiciable & la France et nécessaire aux fabriques étrangéres, je 
sais que M. Pernon a donné un échantillon de velours a trois cou- 
leurs aux sieurs Remougin et Joubert, lesquels, dans Vespérance de 
recevoir dici des commissions considérables et sur la demande qui 
leur en a été faite, ’ont envoyé On leur en a commandé 20 aunes 
quon a fait venir et dont on a tiré le dessin au moyen du papier 
réglé, et actuellement on en fait exécuter ici mille aunes. 

Le meilleur moyen et le plus sir, 4 ce qu’on m/assure, de dé- 
terrer les fraudes et leurs auteurs serait de faire faire des visites les 
samedis tant chez les négociants ci-dessus nommés que chez les char- 
geurs et chez tous ceux qui font des envois pour les pays étrangers. 
Il n'est pas douteux qu’on ne trouve alors des preuves des pratiques 
qu’on met en usage pour faire parvenir aux étrangers ces matiéres si 
importantes a la fabrication que sans elles celle des étrangers n’exi- 
sterait pas. 


94. Le Consul Rossignol au Duc de Choiseul. 


Moscou, 14 décembre 1767. 


Monseigneur. La mauvaise volonté de IImpératrice de Russie 
et son éloignement pour la France semblent encore augmenter, et 
on ne peut douter que ces dispositions ne soient fortifiées en Elle 
par l’opposition qu’Elle rencontre de sa part et par le chagrin qu’Elle 


ressent de ne pouvoir lui nuire directement. L‘instabilité du Ministére 


britannique est, sans doute, une des causes qui empéche que la 
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négociation entre les Cours de Londres et de Moscou ne soit suivie; 
mais il y a aussi toute apparence que |’Angleterre, assurée d’entrainer 
dans son parti par des subsides la Russie et les autres puissances du 
Nord, lorsque les circonstances lexigeront delle, ne se presse pas de 
se mettre a portée d’accorder ou de refuser des demandes qui lui 
seraient faites par ces Cours; que la situation de ses finances ne lui 
permettrait pas d’écouter actuellement, et qu'elle préfére de les tenir 
en suspens sur cet article. En attendant le choix de Ambassadeur 
anglais, destiné 4 venir résider ici, reste encore incertain, ainsi que le 
départ de M. de Tchernichev pour Londres. 


95. Le Consul Rossignol au Duc de Choiseul. 


Moscou, 19 décembre 1767. 


Monseigneur. L'Impératrice jugeant que, si le Danemark était 
assuré de la_ possession tranquille du Holstein’ par _ l’exécution 
actuelle du traité d’échange, il serait moins complaisant pour Elle, 
moins souple a ses volontés et se refuserait peut-étre A ses vues 
et & ses projets, tant sur la Pologne que sur la Suéde, cette 
Princesse, pour contenir la Cour de Copenhague, a fait insérer 
dans ces articles secrets des clauses qui lient étroitement le 
Danemark 4 ses intéréts et l’assurent de sa constance et de sa fidélité. 
De plus le traité est dressé de maniére que la Russie pourrait en 


éloigner et méme en éluder l’accomplissement lorsqu’il devra avoir 


lieu; que M. Panine, tant pour complaire au Grand-Duc que pour se 
mettre a l’abri du mécontentement que ce traité pourrait inspirer a ce 
Prince lorsqu’il devra le signer, a fait valoir la grandeur de |’Empire 
russe et des avantages qu’il en doit retirer; et que ce Ministre, pour 
inspirer de longue main 4 son pupille du mépris pour les petites pos- 
sessions des Princes de |’Empire, n’a_ point négligé de les tourner en 
ridicule dans toutes les occasions, en quoi il a été trés bien secondé 
par M. de Macartney pendant son séjour en cette Cour-ci. On prétend 
méme que les comtés d’Oldenbourg et de Delmenhorst, qui doivent 
servir a l’échange, seront donnés au fils du feu Prince George. 

Le refroidissement, qu’on a remarqué entre l’Angleterre et la 
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Russie, a été occasionné par la conduite de M. de Macartney et de son 
Ministére vis-a-vis Impératrice. Cette Princesse n’a pu pardonner au 
Ministre anglais de l’avoir trompée, insinuant qu aussit6t apreés la signa- 
ture du traité de commerce, dont il pressait la conclusion, la négocia- 
tion du traité d’alliance entre les deux Cours serait mise sur le tapis 
et promptement terminée; mais, dés que M. de Macartney a eu atteint 
son but par la signature du traité de commerce, il n’a plus été ques- 
tion de celui de Valliance. D/ailleurs Angleterre a nommé de_ son 
propre mouvement et sans aucune sollicitation préalable de cette 
Cour-ci un Ambassadeur pour y venir résider. La Russie s'est em- 
pressée den nommer un de son coté pour Londres. L’Angleterre s’en 
est tenue 1a; M. de Stanley a été pourvu dune charge a sa Cour et 
depuis un an il n'a pas été remplacé. L’Impératrice a été trés sen- 
sible & ce procédé, peu conforme aux égards et aux déférences que 
les Souverains ont coutume de se témoigner mutuellement. On attend 
actuellement ici la nouvelle de la nomination de l Ambassadeur 
d’Angleterre qui doit venir y résider. On assure qu'il se mettra tout de 
suite en route, ce qui parait difficile 4 croire, et on parle de nouveau 
du départ de M. de Tchernichev pour Londres. Quoi qu il en soit, la 
bonne intelligence n’en a pas moins subsisté intérieurement entre les 
deux Cours. Elle est conforme au gotit dominant de Catherine, et les 
difficultés qu’Elle éprouve de la part de la France au sujet du titre 
Impérial, jointes a la prétention sur la préséance sur laquelle le Roi 
insiste, ne peuvent qu’augmenter son amour pour I’une et son aversion 
pour l'autre. 


Nous n’avions ici, Monseigneur, aucun indice de la prétention de 


deux millions de roubles que lon vous a mandé de Pologne et que 
M. Panine avait annoncée aux députés de la confédération catholique 
qui sont ici. J’ai cherché a vérifier ce fait ainsi que celui des 18 mille 


Russes que la Russie se réserve dentretenir perpétuellement 
en Pologne et qui seraient payés par la République, et je crois 
pouvoir vous assurer quil n’a été nullement question jusqu’a 
présent ni de ce projet ni de la déclaration de M. Panine a ces dé- 
putés. 

M. de Sacken, Ministre de Saxe a cette Cour, parait destiné par 
celle de Dresde a succéder a M. le Comte de Flemming et a avoir la 
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direction des Affaires étrangéres. On assure méme qu’il partira d'ici 
au printemps prochain Ce Ministre, que je connais particuli¢érement 
dés le temps de son séjour en Suéde et avec lequel j’ai été fort li¢ 
sur le ton d’amitié et de confiance, m’a paru étre entiérement dans 
les principes de son prédécesseur par rapport a la conduite prudente 
et circonspecte qu’il pense que doit tenir sa Cour pour secouer toute 
dépendance onéreuse et se rendre une alliée utile. Son plan sera 
donc d’entretenir des troupes bien disciplinées et de rétablir les finan- 


ces de |’Electorat pour faire respecter sa puissance et son amitié. M. de 


Sacken est un homme droit, d’une grande probité et d’une fidélité in- 
violable 4 sa parole. Il peut étre cajolé par des propos sur sa nais- 
sance et ses richesses et flatté par des marques de déférence et de 
confiance. [1 parle volontiers sur les affaires politiques, aime a s’en 
méler et est flatté quand on adopte ses idées. I] m’a développé plu- 
sieurs fois le.systéme de sa Cour et ses vues relativement & elle. Son 
plan est conforme a celui de son prédécesseur qu’il suivra, mais avec 
plus de chaleur et d’ambition. Son projet favori est la sécularisation 
de quelques évéchés dont les revenus augmenteraient ceux de la Saxe 
et la rendraient plus puissante. Il envisage cet Etat comme devant 
intéresser la France qui trouverait en lui un allié fidéle, capable de 
balancer avec elle les vues de la Cour de Vienne et celles de la Prusse, 
et d’augmenter l’influence qu'il convient au Roi d’avoir dans les affai- 
res de Empire. I] marque un penchant de préférence pour la France, 
dont il a une grande idée et de laquelle il parle avec beaucoup de 
respect. Il a méme été trés utile 4 M. de Bausset par les avis et no- 
tions qu'il lui a donnés sur ce qui se passait ici, et il en a agi de 
méme 4 mon égard. Le plan politique de M. de Sacken, par rapport 
aux Cours étrangéres, m’a paru étre de s’attacher 4 la France comme 
& la puissance par laquelle la Saxe peut et doit acquérir solidement 
et conserver [sic]. L’Angleterre et la Russie lui semblent 4 ménager, tant 
pour contenir le Roi de Prusse que pour garantir a la Saxe ses pos- 
sessions. I] regarde la Cour de Vienne, contre laquelle il n’est pas 
prévenu, mais qu’il traitera avec les plus grands égards et les plus 
grands ménagements, comme celle qui jalouse des avantages que la 
Cour de Dresde pourra se procurer, désirant la tenir toujours dans 
sa dépendance et ne faisant jamais rien pour elle, mais empéchant 
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toutefois qu’on lui nuise. Voila en général quel est le plan de M. de 
Sacken, tel qu’il me l’a confié plusieurs fois 4 l’égard des puissances 
voisines de la Saxe ou qui ont droit de l’intéresser. 


96. Réponse du Duc de Choiseul a M. Panine’ 


pour accréditer M. Khotinski en qualité de chargé 
d’affaires de l'Impératrice auprés du Roi. 


Versailles, 31 décembre 1767. 


Le sieur Khotinski m’a remis la lettre dont Votre Excellence m’a 
honoré le 31 du mois d’aott pour l’accréditer en qualité de chargé 
des affaires de l’Impératrice, votre Souveraine, auprés du Roi. 

Sa Majesté pense comme votre Cour que la difficulté, qui sub- 
siste sur un point d’étiquette, ne doit point altérer les sentiments ré- 
ciproques d’amitié et de’ confiance. Sa Majesté Impériale peut étre 
assurée que le Roi de son cété ne laissera échapper aucune occasion 
de lui donner des preuves de ceux qu’il conserve pour Elle. 

Quant 4 la personne du_ sieur Khotinski, Monsieur, il suffit qu’il 
soit honoré de la confiance de l’Impératrice pour étre sir d’éprouver 
ici tous les égards possibles. Les témoignages de Votre Excellence et 
sa recommandation lui assurent dailleurs de ma_ part tout l’accueil 
quil mérite et la méme confiance que jaccorde avec plaisir aux sen- 
timents et aux dispositions que Votre Excellence a la bonté de me 
témoigner. 


97. Le Duc de Choiseul a M. Rossignol. 


Versailles, 31 décembre 1767. 


J'ai recu, Monsieur, la lettre, N¢ 10, que vous avez pris la peine 
de m’écrire le 5 du mois passé, et depuis cette lettre je n’en ai recu 
aucune de votre part, quoique je puisse en avoir déja de la fin de 
novembre et que selon mon calcul vous eussiez pu m’accuser la ré- 
ception de l’expédition que je vous ai adressée le 29 octobre par 
un expres, 
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Vous saurez déja que le Prince Repnine, aprés l’arrangement de 


l'affaire des dissidents, a livré les Polonais a l’esprit de dissension, qui 


s’est emparé d’eux et qu'il ne s’est réservé de traiter ministérielle- 
ment que l’affaire des apanages de deux Princes de Saxe et celle des 
frontiéres. On doute cependant encore en Pologne que Catherine [I 
ose entamer cette derniére sur le plan qu’Elle en a ci-devant formé: 
il serait fort intéressant que vous pussiez vous procurer d’avance 
quelque lumiére sur ses projets a cet égard. 

Le traité avec le Danemark parait enfin consommé. De toutes 
les stipulations que nous présumons qu'il contient, il n’y a de réelles 
que celles qui assurent |’avilissement et l’asservissement du Danemark. 
Cette puissance n’y trouve que des avantages chimériques ou au moins 
trés incertains. Comme cette affaire est maintenant terminée, vous 
trouverez peut-étre moyen de vous instruire positivement du contenu 
de ce traité. La chose est trop importante pour n‘étre pas persuadé 
que vous y employerez tout votre zéle et tous vos soins. 

M. l’abbé Guyot, Monsieur, m’a remis a son arrivée ici la lettre 
dont vous l’aviez muni pour moi, ainsi que tous les papiers dont vous 
l’aviez chargé. 


98. Description politique de la Russie. 


Année 1767. 
Ce mémoire sert a faire connaitre: 


1) les revenus et les forces du Souverain, 
2) les richesses de la nation. 


Il contient 146 pages. 


Récapitulation. 


1. Les revenus du Souverain de la Russie forment une masse 
totale de 16108786 roubles, ses dépenses ordinaires ne montent qu’a 
13698438. Il peut donc mettre tous les ans 2410348 roubles en 
réserve. 

Malgré l’avantage d'une pareille situation, il ne se trouve guére 
en état de s’engager dans une guerre. Ses réserves sont entiérement 
épuisées par les dépenses extraordinaires ot ses entreprises, soit au 
dedans, soit au dehors, l’ont jeté. 
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L’état général de ses troupes se monte A 168,000 hommes; mais 
i} manque actuellement au moins 60,000 hommes a ses troupes de 
campagne. Quoiqu'il lui soit assez facile de le compléter, il n’est 
pas douteux pourtant que cette nécessité et celle de les faire marcher 
n’occasionnent des dépenses au-dessus de ses moyens. La différence 


énorme du change qui en résulterait, soit par l’altération de la mon- 


naie, soit par augmentation des remises 4 faire au dehors, porterait 


les dépenses 4 un point que la Russie se verrait bient6t dans l’impos- 
sibilité de suivre aucune opération importante, si des puissances 
étrangéres ne lui fournissaient des subsides considérables. 

Cette observation serait dune vérité plus sensible si la Russie 
était obligée de mettre sa marine en état d’agir. On a vu par le 
détail, qu’on en a fait, quelle est sur un trés mauvais pied. C'est le 
précis et le résultat de la premiére partie de ce mémoire. *) 

Dans la seconde partie on voit que la population de l’Empire, 
quoique bien peu proportionnée a son immense étendue, forme pour- 
tant un corps de nation assez considérable. L agriculture fournit 
abondamment aux consommations de grains qui sont particuliers. Le 
commerce quelle fait forme une masse de 24 millions de roubles, 
quoiqu elle ’abandonne presque enti¢érement aux étrangers. Le sol 
fait entrer tous les ans environ un million et demi de roubles dans 
le pays; cela devrait produire une grande circulation si l’esclavage 
ne faisait ensevelir tout le numéraire. Cet esclavage retarde les 


*) Ce mémoire a été composé a la fin de 1767 et présenté au Ministre 
au mois de mars 1768. Les événements qui sont arrivés depuis confirment 
le jugement qu’on a porté sur cette puissance. Les nouvelles publiques ont 
appris qu'elle avait été obligée de demander 4 ses alliés des secours pécuniaires, 
de créer des billets d’Etat et de faire des emprunts en Hollande et a Génes. De 
plus on a su par des notions particuli¢res que le gouvernement imposait sur 
tous les seigneurs des taxes secrétes qui les grevaient considérablement et quils 
doivent enfin étre accablés par TYaugmentation de la capitation qui vient d’étre 
faite, attendu qu’ils en sont responsables. On ne craint point d’assurer que cette 
puissance se perd méme par ses succés et qu'elle est hors d’état de les soutenir, 
si la guerre dure encore quelque temps. C’est le vrai moyen de l’empécher 
d’écraser le Nord sur lequel elle exerce un despotisme absolu, parce que les 
forces des Etats qui le composent sont incapables, malgré leur réunion, de résister 
a la Russie. 
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progrés du commerce, des manufactures, des arts et des sciences. Le 


gouvernement voudrait l’abolir, ,mais la constitution de I’Etat rend 


V’exécution de ce projet difficile et périlleuse. Il pourrait espérer cet 
heureux changement des établissements utiles qu'il a formés 4a cette 
intention, mais ils ne peuvent le produire qu’avec le temps, et ils 
ne sont point établis assez solidement pour qu'on ne doive pas 
craindre la subversion avant qu’ils aient opéré le bien qu’on attend. 
Telle est ’idée qu’on s’est formée de l’état de la nation russe. 








1768 ros. 








1. Le Consul Rossignol au Duc de Choiseul. 


Moscou, 4 janvier 1768. 


Monseigneur. Il s'est passé il y a quelques jours ici un événe- 
ment qui aurait pu avoir les suites les plus funestes pour I’Impéra- 
trice et les plus importantes pour cet Empire. Un jeune officier, 
nommé Tchoglokov, major dans un régiment, tenait depuis quelque 
temps les propos les plus libres et les plus hardis sur la conduite 
particuliére et l’administration de sa Souveraine et en était venu au 
point de démence et de frénésie de vouloir la poignarder, et pour cet 
effet il avait attendu trois ou quatre jours de suite |’Impératrice dans 
un passage attenant 4 ses appartements. Plusieurs personnes, qui l’y 
avaient vu, lui ayant demandé ce qu’il faisait dans cet endroit, il leur 
avait répondu quil y attendait sa sceur, demoiselle de la Cour de 
’Impératrice. Sur cette réponse on l’avait laissé sans s'imaginer qu’il 
pouvait avoir en téte quelque projet, moins encore celui qu'il médi- 
tait. L’Impératrice n’étant pas sortie pendant ces jours du cété de ses 
appartements ou le jeune Tchoglokov l’attendait pour exécuter son 
dessein, Catherine, par son heureuse é¢toile, a été préservée de ce 
danger. .Cependant cet officier continuait de tenir a un de ses amis 
les propos les plus hardis et les plus violents, lorsque celui-ci, qui n’y 
avait point fait attention, fut frappé de voir que ce major, ajoutant 
les menaces aux invectives, lui dit qu'il périrait plutot sur l’échafaud 
que de voir plus longtemps la vie licencieuse et scandaleuse de sa 
Souveraine, qu'il était tenu de la punir de ses désordres et de ses 
crimes et lui laissa remarquer un poignard qu iil portait. Cet ami, 
soit par l’espérance d’une grande fortune, soit par la crainte d’étre 
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traité comme complice du forfait, s'il était découvert, alla trouver M. 


Orlov et lui dit qu’il ignorait ce que méditait depuis quelque temps 


le jeune Tchoglokov, qu’il lui avait tenu les propos les plus forts e| 
les plus infames contre |’Impératrice qu’il menagait dans ses discours, 
et qu'il s’était apercu d’un poignard. Le favori, qui avait vu lui- 
méme cet officier dans le passage, lui avait demandé ce qu’il attendait 
et qui en avait recu la méme réponse que les autres, sans prévenir sa 
Souveraine sur les rapports qu’on venait de lui faire, prit des mesu- 
res en conséquence; et, le jeune Tchoglokov ayant été le méme soir 
comme de coutume a son rendez-vous dans le Palais, un officier lui 
ayant demandé ce qu'il faisait et en ayant recu la méme réponse qu’il 
avait faite ci-devant, il fut arrété et on lui trouva le poignard. II fut 
aussitot conduit chez M. Glébov, un de ses parents oti il demeurait, 
lequel alla aussit6t se jeter aux pieds de I’Impératrice, lui demanda 
d’étouffer l’affaire en considération de sa famille et d’envoyer le cou- 
pable en Sibérie. L’Impératrice lui dit qu’Elle voulait s’informer au- 
paravant de ce qu'il en était, mais qu il devait bien penser que c’étail 
le seul chemin que prendrait le criminel. Le lendemain il a subi la 
peine du knout. Comme on tient cette circonstance trés secréte, il 
ne transpire rien de ce que le criminel a pu déclarer; mais il parait 
qu'il n’y a eu aucun complot formé, que cet’ officier a agi de lui- 
méme et qu’il n’a pas de complices. Quoique jaie été informé promp- 
tement de cet événement, il n’a point percé dans le public, ce qui 
augmente la difficulté des démarches que j’ai faites pour vérifier si 
les notions qu'on m/’avait données de cette affaire étaient véritables et 
exactes comme jen ai eu la certitude. On ma assuré depuis que 
l'Impératrice, tant pour cacher au public la connaissance de ce fait 
que pour démentir ce qui en aurait été pénétré et affecter un air de 
clémence et de sécurité, a fait remettre en liberté le jeune Tchoglo- 
kov et lui a donné ordre de paraitre 4 la Cour. Cet officier a de- 
mandé la permission de se jeter aux pieds de | Impératrice pour la 
remercier de la grace qu’Elle lui accordait, mais on lui a signifié de 
s’en bien garder et surtout d’approcher la Souveraine. Cependant il 
s’imagine, ainsi que sa famille, que son crime lui est pardonné; 
mais je sais que lImpératrice a donné en différents temps un 
ordre secret pour qu'il soit enlevé sans bruit. et conduit en 
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Sibérie afin de couvrir par ce moyen Il’aventure et ce qui en résulte 
pour le coupable qu’on dira voyager tandis qu'il sera en exil. Au 
reste cet événement prouve assez que Catherine n’est point aimée et 
doit faire faire de sérieuses réflexions 4 cette Princesse et augmenter 
ie désir qu'Elle a de quitter cette ville dont Elle connait les disposi- 
tions peu favorables pour Elle. 

Il parait fort douteux que M. de Macartney vienne ici comme 
Ambassadeur d’Angleterre. M. le Vice-Chancelier lui-méme a assez 
fait entendre qu'il n’en était nullement persuadé. La conduite, pleine 
d’écarts que M. de Macartney a tenue ici, aliéne contre lui beaucoup 
de personnes, principalement les Orlov, qui ont des motifs particuliers 
de se plaindre de lui. Cet Ambassadeur a écrit plusieurs lettres au 
favori et lui en a écrit une en dernier lieu du style le plus bas et 
plus rampant, mais qui n’a pas produit un trop bon effet sur l’esprit 
du Comte Orlov qui le regarde comme un fou. Le sentiment de M. 
Panine prévaudra probablement sur l’acceptation ou le refus qui sera 
fait de cet Ambassadeur par cette Cour. On prétend que ce Ministre 
russe n’est pas aussi bien disposé en sa faveur qu’il l’a été précédem- 
ment; cependant, s'il ne lui est pas opposé, il attendra le moment 
d’avoir fait agréer 4 sa Souveraine le choix de |’Angleterre pour don- 
ner sa réponse, et la circonstance de sa maladie lui fournira un moyen 
tout naturel de la différer. M. Panine, qui a été sérieusement malade 
depuis quinze jours et qui ne recoit personne, n’est pas encore entié- 
rement rétabli, quoiqu’il ait recommencé a travailler aux affaires. 
Celles de Pologne surtout, que la Russie parait avoir a coeur de ter- 
miner promptement parce qu’elle craint que les suites, en augmentant 
ses dépenses, ne la jettent dans de nouveaux embarras, donnent beau- 
coup d’occupations a ce Ministre. 

La mort de l’archevéque de Novogorod, habile courtisan et créa- 
ture de Il'Impératrice, 4 laquelle il a rendu les plus grands services 


lorsqu’Elle est montée sur le trone et aprés cette époque, a été trés 
sensible a cette Princesse qui l’a témoigné par sa douleur et ses 
larmes. 
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2. M. Panine au Due de Choiseul. 


Moscou, 12 janvier 1768. 


Monsieur. Je serai un peu moins réservé sur la prétention oi, 
a la fin, a abouti le nuage dans lequel s’enveloppait la minutieuse 
difficulté pour l’épithéte d'Impériale, et pour commencer je déclare 
ainsi que jen ai l’ordre de ma Souveraine qu’Elle ne reconnaitra 
jamais que la couronne de France ait sur la couronne de Russie au- 
cune prétention de préséance de fait ni de droit. Le Souverain 
de la Russie se juge absolument indépendant. Chef d'une nation 


nombreuse et puissante, monarque de vastes Etats, il s'est accoutumé 


a ne reconnaitre que Dieu au-dessus de lui, et ce sentiment, qui est 
de l’essence de la souveraineté, il le porta avec lui lorsqu’il entra en 
connexion avec les autres princes de |’Europe. Pierre le Grand, qui 
le premier a donné une suite assez stable 4 cette connexion, n’a cédé 
le pas a qui que ce soit. Il n’a point prétendu non plus que qui que 
ce soit le lui céde, parce qu'il s’est honoré lui-méme dans la personne 
de toutes les tétes couronnées. C’était 14 son cérémonial et ce fut 
celui de ses successeurs. 


3. Le Consul Rossignol au Duc de Choiseul. 


Moscou, 14 janvier 1768. 


Monseigneur. II est certain que le Roi de Pologne, par les appa- 
rences de sa soumission aveugle aux volontés de cette Cour-ci, a tel- 
lement gagné aujourd’hui sa confiance qu'il jouit actuellement du plus 
grand crédit et qu'il n’a jamais été mieux dans l’esprit du Ministére 
russe et de la Souveraine, de sorte qu'on regarde comme assuré le 
maintien des Czartoryski dans leurs dignités, quoiqu’ils soient |’4me 
des opérations du Roi de Pologne, ainsi que des établissements que 
ce Prince a faits, tant pour la pluralité que pour les finances et l’en- 
tretien des troupes. 

M. de Macartney n’est ni aimé ni estimé personnellement ici, et 
je sais que l’intention des principaux seigneurs russes, s’il vient, est de 
recevoir sa premiére visite et de lui interdire ensuite leurs maisons. 
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Qn regarde cette nomination comme l’effet des intrigues de M. de 
Macartney a sa Cour, tant pour prouver par la l’approbation qu’elle 
a donnée a sa conduite 4 celle-ci, que pour couvrir celle qu’il y a 
ienue. On présume de plus que le Ministére anglais, pour ne pas 
déplaire 4 la Russie, en différant de nommer un successeur a M. Stan- 
ley, qui depuis longtemps ne doit plus venir ici, a fait ce dernier choix 
dans Vintention, comme quelques-uns le prétendent, que les oppositions 
quil rencontrera ici lui feront gagner du temps et éluder une négo- 
ciation qu'il na pas dessein de reprendre actuellement, moins encore 
de conduire a sa conclusion, la situation présente des finances de 
Angleterre ne lui permettant pas surtout d’écouter les propositions 
de subsides auxquelles elle doit s’attendre de la part de la Russie et 
de ses alliés. 

Les opérations de la diéte de Russie pour fixer la législation de 
cet Empire devant étre imprimées, on ne doit pas douter qu’on y 
insére tout ce qui pourra donner une haute opinion des grandes vues 
de la Souveraine et des lumiéres de la nation, ainsi que de l’ordre et 
de la liberté qui régnent dans ces pays. Cependant les personnes les 
plus sensées de la nation ne dissimulent point que les oracles du 
législateur décideront despotiquement sur cette matiére. Tout le monde 
avoue que les lois de Pierre I sont les plus sages et les meilleures que 
cet Empire puisse avoir, qu'il ne serait question que de les faire 


exécuter, et lon ne pense pas que les nouvelles le soient davantage 
9 


ce qui fait regarder comme inutile le pompeux appareil qu’on met a 
les établir, au lieu de s’attacher a l’exécution des anciennes lois. On 
a trouvé bien singulier l’exemption de la peine de mort en faveur des 
seuls députés actuels, quelque crime qu'ils puissent commettre, comme 
s'ils devaient étre moins sujets aux lois que les autres, et qu’un pareil 
privilége dat appartenir de préférence 4 ceux qui sont chargés de les 
rédiger et de les approuver. Il ne régne ici aucune sorte de justice 
dans les différents tribunaux: les affaires y languissent et sont sans 
fin; les détours de la chicane y sont plus communs et plus multipliés 
qu ailleurs; la mauvaise foi préside partout autant que l’ignorance. 
est cependant une nation, manquant d’instruction, qui est consultée 
par sa Souveraine pour travailler de concert avec Elle 4 l’établissement 
de la justice et de léquité dans l’intérieur de cet Empire, dans le mo- 
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ment qu’elle donne a toute |’Europe Je spectacle effrayant, non seule- 
ment du renversement des lois et de la destruction de la liberté d’un 
peuple, son voisin, mais aussi de tout ce que le pouvoir le plus absolu, 
réuni a la puissance, peut exiger de la part d’un peuple libre et reli- 
gieux, c’est a dire la reconnaissance forcée d'une religion, proscrite par 
ses lois, avec les mémes droits et priviléges pour ceux qui la professent, 
dont jouissaient exclusivement ceux qui suivaient la seule religion 
admise et reconnue dans la République de Pologne. 


4. Le Duc de Choiseul 4 M. Rossignol. 


Versailles, 20 janvier 1768. 


J'ai recu les différentes lettres que vous m’avez écrites depuis le 
14 jusqu’au 19 décembre. 

Je n’ai point approuvé que vous ayez mis de l’instance pour 
avoir la réponse de M. Panine a ma derniére lettre. Cette réponse 
nous est parfaitement indifférente, et ce quil y aurait de mieux serait 
que le Ministére moscovite n’en fit point, car je suppose, comme vous, 


que la gloire mal entendue et l’encens, dont il s’enivre de ses succés 


dans les petites Cours du Nord, lui offusquent la réalité des objets de 
maniére qu'il pourra ne pas considérer sa situation politique vis-a-vis 
des grandes Cours de l'Europe. Ce serait s’oublier effectivement, 
Monsieur, si la Cour de Russie prétendait jamais 4 aucune préséance 
vis-a-vis de la France, et, si elle manifestait par quelque acte que ce 
fit une pareille prétention, le Roi se remettrait au point ot il étail 
quand il a bien voulu accorder le titre d’Impératrice 4 la feue Impé- 
ratrice Elisabeth, et, comme Sa Majesté n’a accordé ce titre qu’a con- 
dition que la Tsarine n’éleverait aucune prétention dans aucun cas 
sur la préséance qui n était point alors contestée 4 la France par la 
Cour de Pétersbourg, la contestation arrivant actuellement, l'accord 
de la part du Roi devient nul et doit étre retranché pour que I’affaire 
soit entiére. Il en sera de méme de la reconnaissance de I’Impé- 
ratrice Catherine Il. Comme cette Princesse, selon ce qui est revenu 
au Roi, n’occupe pas son troéne par droit de succession, la reconnais- 
sance de Sa Majesté ne peut pas nuire au droit de la France, et s'il 
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se trouvait qu’elle y nuisit, le Roi la retirerait jusqu’au temps owt les 
questions qui agitent les deux Cours seraient arrangées. Vous pré- 
viendrez le Ministére de Russie trés sérieusement que nous ne croyons 
pas qu'il convienne a sa Cour d’élever des prétentions ni d’agiter -des 
questions que notre éloignement nous empéchera de repousser par la 
force, mais auxquelles nous répondrons par un manifeste public qui 
sera trés embarrassant pour I|’Impératrice Catherine, et qui stirement 
fera un grand effet dans lEurope. Ainsi, vous conseillerez au Mi- 
nistére russe de s’en tenir ott nous en sommes, de vivre honnétement 
extérieurement avec la France, comme le Roi s’efforcera de vivre 
avec la Russie, et de se préserver d’un éclat qui serait facheux et 
peut-¢tre dangereux pour I'Impératrice Catherine, si Elle élevait des 
prétentions peu favorables par les circonstances, et que la France 
tres nettement n’est pas en volonté de souffrir. 

Nous connaissons l’animosité peu réfléchie de la Cour de Russie 
contre la France. Le Roi méprise si profondément la Princesse qui 
régne dans ce pays, et ses sentiments et sa conduite, que notre inten- 
lion n’est pas de faire un pas pour la faire changer. Sa Majesté 
pense que la haine de Catherine II est au moral beaucoup plus hono- 
rable que son amitié. En méme temps Sa Majesté désire d’éviter les 
éclats d’une rupture, et si la Tsarine pense de méme, il est fort aisé 
de rester dans le silence sans changer nos opinions réciproques. 

Vous vous conduirez, Monsieur, sur les principes indiqués dans 
cette dépéche. Votre mission consiste & examiner et & nous rendre 
compte de tout ce que vous jugerez utile au service du Roi, a entrer 
dans les détails les plus exacts et les plus étendus sur ce qui pourra 
parvenir a votre connaissance sur l’intérieur de la Cour et de Empire 
russe, mais d’éviter de voir les Ministres autant que vous le pourrez, 
et surtout de jouer le role de client, tandis que vous ne devez avoir 
que celui d’observateur. 

Le Roi a pris en considération la lettre que vous m/’avez écrite 
sur les manufactures de Lyon et, d’aprés vos avis,nous prendrons les 
mesures les plus justes pour éviter les inconvénients que vous nous 
présentez. 


Continuez sur tous les objets de me donner les notions et votre 


sentiment avec exactitude; écrivez-moi, autant que vous pourrez, par 
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des occasions sires, rarement par la poste, ne pouvant pas douter de 
son infidélité. Dans les circonstances intéressantes, vous ferez bien 
de m’envoyer des courriers en prenant cependant la précaution de 
les faire partir de Pétersbourg comme des voyageurs. II y a tant de 
Francais dans ce pays-la et d’autres étrangers, qu'il vous sera aisé de 
trouver des gens 4 qui nous payerons bien leur voyage, qui seront 
sirs et qui n’auront pas l’air de courriers vis-a-vis de la Cour de 


Russie, par conséquent qui n’exciteront pas son attention sur nos 
démarches. 

































5. Le Prince de Galitsine au Duc de Choiseul. 


Paris, 26 janvier 1768. 


Monsieur. Voici la réponse que ma Cour m’ordonne de vous 
faire passer sur les plaintes portées par Votre Excellence contre les 
commis aux douanes de Russie, accusés par M. Rossignol de violence 
envers un de vos courriers. I] ne serait pas 4 désirer, pour le chargé 
d'affaires 4 Pétersbourg, que le Ministére de France souffrit aussi im- 
patiemment les rapports infidéles que le Ministére de Russie est 
attentif 4 faire observer l’ordre et 4 réprimer les excés. 

Votre courrier, Monsieur, arriva le 23 juin (3 juillet) au soir 4 
Riga. Il envoya sa malle a la douane, d’ot on lui fit dire qu'il edt 
a comparaitre lui-méme; il comparut, assura et signa, selon |’usage, 
que sa malle ne renfermait que des dépéches et quelques vieux 
bagages. En conséquence on la lui remit sans la visiter; le plomb 
de la douane y fut seulement apposé, et le courrier pourvu d’un 
billet pour la barriére de Pétersbourg. I] part le soir méme de Riga 

trés satisfait d’une aussi prompte expédition. 





















































Le 27/7 il se présenta 
a la barriére de Pétersbourg, en voiture de poste et non a cheval, sa 
malle au fond de la voiture, et sans qu’il y edt ni sangles ni courroies 
a couper. 














L’officier préposé a cette barriére, aprés avoir examiné le 
plomb et recu le billet de la douane de Riga, entre dans son bureau 
pour y inscrire le passage de ce courrier et lui nommer un commis 
qui l’'accompagnat a la douane de Pétersbourg. Cependant le cour- 
rier tire sa malle de la voiture et l’attache sur un cheval qu’il avait 
fait seller, sur quoi l’officier lui représente qu'il doit étre accompagné 
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d’un commis et quils ne peuvent aller qu’en voiture, ce qui eut lieu, 
sans violence d’une part, ni opposition de l'autre. 

Le 28/8 le courrier descendit 4 la douane; les directeurs se dis- 
posant a visiter sa malle, il s’y refusa opiniadtrement, et la malle fut 
transportée de la douane dans la maison de I’inspecteur général, afin 
de finir tout le jour méme. La-dessus M. Rossignol accourt, il jette 
les hauts cris. On a retenu son courrier. On a arrété ses dépéches. 
Quand il a bien dit, on lui expose les choses, il reste convaincu que 
le courrier seul est en faute, il fait excuse et s’en retourne laissant 
aux gens de |’inspecteur le soin de procéder a la visite de la malle, 
visite qu’on commenca en présence du courrier, contre la déclaration 
formelle duquel il se trouva nombre de paquets qui paraissaient 
moins recéler des lettres que des effets. Cet homme, qui avait appa- 
remment des raisons pour ne pas souffrir l’ouverture de ces paquets, 
se jeta sur les moins volumineux, en remplit ses poches, et, l’inspec- 
teur lui remontrant avec fermeté lirrégularité d’un procédé aussi 
répréhensible pour ses maitres que contraire 4 nos usages, il s’éloigna 
et ne se rencontra que le lendemain. Alors la visite de la malle fut 
continuée, les dépéches de M. Rossignol rendues et la manoeuvre du 
courrier éclaircie par l’exhibition de différentes marchandises évaluées 
a plus de 6000 livres. On exigea les entrées de celles qui étaient 
permises et l’on retint celles dont l’importation est défendue. De ce 
récit, de lexactitude duquel Votre Excellence ne doutera pas, elle 
concluera que les prétendues violences n’ont été imaginées par le 
courrier que pour se mettre a l’abri du chatiment qu'il mérite pour 
avoir osé faire la contrebande et causé par un intérét frauduleux le 
retard de vos dépéches. 


Quant a la contradiction qui se trouve entre le procédé du 
chargé d’affaire a Pétersbourg et les plaintes qu’il fait 4 sa Cour, je 


vous l’ai déja dit, Monsieur, elle ne s’explique que par un petit esprit 
tracassier qui nous est étranger 4 vous et 4 moi, mais qui est pres- 
que inséparable de tous les subalternes qui n’ont que ce pauvre 
moyen de se donner une espéce de relief. 

Au reste, j'ai Vhonneur de vous assurer que s'il arrive a un 
courrier de Russie, surpris en contravention, d’étre mal mené a vos 
barriéres, ma Cour n’y verra nullement sa dignité lésée. En effet, 
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quoi de commun entre la dignité d'une Cour, la malversation d’un 
courrier et la vigilance d’un commis? II] serait 4 souhaiter que Votre 
Excellence défendit expressément aux courriers de se charger de 
quoi que ce soit qui s’appelle marchandise. Ce serait le moyen de 
prévenir 4 l’avenir des brouilloneries [brouilleries] qui ressemblent a 
tant d’autres dont on est malheureusement obligé de paraitre offensé 
tout en les méprisant. 
Joint 4 la lettre du Prince Galitsine du 26 janvier 1768. 


Copie de la déclaration du courrier de France a la douane 
de Pétersbourg. 


Je, soussigné, déclare avoir transporté de France par Riga, par terre: 
Un portemanteau, qui contient des vieilles chemises, mon équi- 
page et des dépéches, 
O westes fice, PIR. 2 wk lw wt ee RR eles 
ee eee ee ee oe Le wr eo eM j 
garnitures de boutons d’étain a. . . . . . . . . 30-sols 
id. de boucles'd’argent . . ...... .. . . 10 roubles 
ee ae ee a ee ee 
épées de tombac et deux d’acier ciselées en or. . . 171 
douzaines et 3 paires de gants d hommes et de femmes 13 
aunes de blondes de soie 


paires de manchettes de wit pep he 


palatines de blondes 
boite de tabac d’Espagne 
peigne de corne. 

1 ceinturon d’épée 


6. Le Consul Rossignol au Duc de Choiseul. 


Pétersbourg, 8 février 1768. 
Monseigneur. La lettre, © 12, dont vous avez daigné m’honorer 
le 31 décembre dernier m’est parvenue le 31 janvier, veille de mon 
départ de Moscou pour me rendre 4 Pétersbourg, ot je suis arrivé le 
4 de ce mois fort tard et un peu fatigué, n’ayant été que trois jours 
en route. 
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7. Le Comte de Broglie au Sieur Rossignol. 


15 février 1768. 


Jai recu, Monsieur, toutes vos lettres depuis le Ne 18 jusqu’au 
Ne 36, c’est-a-dire depuis le 15 aodt jusqu’au 19 novembre. Je les ai 
exactement portées sous les yeux de Sa Majesté qui en a paru satis- 
faite. Vous avez dai voir avec autant de plaisir que de reconnaissance 
que l’on ne vous a point oublié et que, d’abord aprés la mort de M. 
le Marquis de Bausset, il a plu au Roi de vous faire adresser une 
lettre de créance qui constate en méme temps que Sa Majesté vous 
croit en état de travailler plus directement 4 sa gloire et qu’Elle a 
jusqu’a présent agréé vos services; il ne vous reste done qu’a conti- 
nuer de lui donner des preuves de votre exactitude et de votre zéle. 

Je crois la prétendue indisposition de la Russie contre la France 
moins fomentée aujourd’ hui par les manoeuvres qu'elle suppose que 
l’on fait en Pologne pour y contrecarrer sa tyrannie et son despo- 
lisme que par la crainte de Catherine II sur les suites dangereuses 
auxquelles l’'exposent le mécontentement de ses propres sujets et le res- 
sentiment des puissances qu’Elle veut asservir. Elle envisage les ob- 
stacles qu’Elle fait naitre & l’envoi d'un Ministre caractérisé comme un 
moyen de se délivrer d'un Argus, propre, en éclairant ses démarches 
et ses projets ambitieux, de sen servir utilement pour engager les 
Polonais a faire des efforts pour se tirer de leur honteux esclavage et 
les Turcs de leur engourdissement et de leur pusillanimité. L’on ne 
peut done attendre que des temps quelque circonstance plus favorable 
pour mettre des bornes a son ambition. 

Vous devez étre en état de donner des détails circonstanciés des 
arrangements militaires projetés pour |'Ukraine dont l'on n’a encore 
ici qu’une notion assez imparfaite. Vous ne devez pas oublier din- 
struire Sa Majesté de toutes les autres mesures que la Russie peut 
prendre dans la ligne immense qui l’avoisine de |’Empire ottoman et 
de celles relatives 4 la ligne de démarcation dans le territoire de la 
République que je ne crois pas abandonnée, comme on le suppose. 


Mais surtout ne manquez pas de marquer ce que vous savez du genre 
de maladie que peut avoir lImpératrice de Russie dont les nou- 
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velles de Pologne donnent des avis trés incertains et dont il parait 
surprenant que vous ne disiez rien dans vos relations. 

Au reste, si vous pouvez découvrir le degré d’intérét que la Rus- 
sie compte de prendre a la convocation future des Etats de Suéde et 
la somme quelle paraitra en disposition de jeter pour conserver la 
prépondérance aux bonnets, vous ne négligerez pas d’en instruire Sa 
Majesté, auprés de laquelle je me ferai un vrai plaisir de faire valoir 
votre zéle et votre exactitude. 


8. Le Duc de Choiseul au Marquis de Paulmy d’Argenson, Ambassadeur 
du Roi a Venise. 


Versailles, 16 février 1768. 


Jai recu la lettre particuliére que vous m’avez écrite le 26 dé- 
cembre avec celle de M. de St-Mare qui y était jointe. 

Le zéle patriotique, dont cet officier est animé, mérite tous nos 
éloges et la bonne volonté, qu'il témoigne pour le service du Roi, lui 
assure la protection la plus spéciale de Sa Majesté dans toutes les 
occasions ot il croira devoir y concourir. Elle vous autorise, Mon- 
sieur, 4 lui en faire la promesse la plus formelle en son nom, et je 
vous prie d’y ajouter que l’opinion avantageuse, qu’on m/’a donnée 
de ses talents et de sa fagon de penser, me rendra toujours fort em- 
pressé 4 contribuer par mes bons offices 4 lui faire éprouver les bon- 
tés du Roi. 

Sa Majesté approuve qu'il passe au service de Il’Impératrice de 
Russie et Elle accepte l’offre qu’il fait de se charger des instructions 
qu’Elle voudra lui donner relativement aux services que le nouveau 
poste qu'il va occuper le mettra en état de rendre a sa patrie. Je 
joins en conséquence 4 ma lettre, Monsieur, un écrit qui contient les 
principaux points sur lesquels nous désirerions que M. de St-Marc 
s’attachat 4 nous donner des notions certaines. 

Vous remettrez ces instructions 4 M. de St-Marc, afin qu’il puisse 
en tirer copie, aprés quoi vous me renverrez | original. 
















A cet écrit est joint un chiffre qui servira 4 assurer le secret de 
sa correspondance. 
Vous ne négligerez rien, Monsieur, pour affermir le zéle et la 
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bonne volonté de cet officier; vous l’assurerez au nom du Roi qu’il 
trouvera toujours en France un asile certain et des récompenses pro- 
portionnées au zéle et au succés avec lesquels il exécutera les objets 
indiqués dans les instructions ci-jointes. 

Je fais passer le tout par le courrier de Rome jusqu’éa Parme et 
de la je charge M. de la Gouze de vous envoyer mon paquet par un 
expres. 


9. Mémoire pour M. de St-Marc. 


16 février 1768. 


Les preuves multipliées, que M. de St-Marc a données de ses 
connaissances et de ses talents, ayant déterminé I’Impératrice de Russie 
a lappeler a son service et a lui destiner une part dans |’éducation 
du Grand-Duc de Russie, ce poste le mettra 4 portée d’étre le témoin 
des principaux événements intérieurs de la Cour de Pétersbourg, ou 
du moins d’en étre trés exactement instruit, de connaitre les affections, 
les haines, les désirs, les vues générales de Catherine II, sa satisfaction 
ov son mécontentement des différentes Cours de l'Europe, ses ressour- 
ces et ses démarches, soit pour maintenir au dedans son autorité, soit 
pour accroitre au dehors et surtout dans le Nord sa considération 
et son influence. [Il sera également a portée de juger des _ sentiments 
des dispositions, des talents et du caractére du jeune Grand-Duc, 
de l’affection qu'il peut porter 4 une puissance plutot qu’a une autre, 
de son attachement véritable ou simulé pour sa mére, de son ambition 
et de son courage; enfin, s'il se forme autour de lui un parti qui soit 
indépendant de celui qui gouverne sous I'Impératrice ou qui lui soit 
méme opposé. Il pourra éclaircir si la division qui régne entre MM. 
anine et Orlov doit étre regardée comme une scission dans I’Etat 
et comme un partage d’autorité et un obstacle au mouvement régulier 


de la machine du gouvernement, qui pourrait un jour dégénérer en 
troubles, ou si lopposition de ces deux hommes ne doit étre regardée 
que comme une intrigue que la jalousie d'une faveur partagée a fait 


naitre ou fomenter, ou peut-étre méme comme un jeu politique de 
’Impératrice qui dans cette division peut envisager des moyens d’exé- 
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cuter plus facilement toutes ses volontés. M. de St-Mare pourra aussi 
pénétrer la disposition des grands et des peuples envers I’Impératrice 
Elle-méme, aussi bien qu’envers I’héritier de Empire. Il verra par 
les petits ressorts intérieurs, que Catherine II emploie, quel est l’esprit 
de son gouvernement et quel est le ressort le plus puissant de son 
ame et le mobile de sa conduite, tant domestique que politique. On 
ne rappellera ici aucun fait 4 M. de St-Marc sur tous ces objets, parce 
que 4 son arrivée a -Pétersbourg il aura mille moyens d’en étre in- 
formé plus exactement et plus en détail quon ne pourrait le faire en 
écrivant des volumes. On se borne donc a le prier de vouloir bien 
saisir le tableau qu’on vient de lui indiquer, et c’est sur les différentes 
parties qui peuvent servir a en fixer les nuances et les changements 
qui pourront successivement y survenir qu'il est prié de porter toute 
son attention. L’amitié qui unit |’Impératrice de Russie et le Roi, et 
le désir qu’a Sa Majesté de cimenter de plus en plus par tous les 
moyens possibles une union que Pierre le Grand a regardé comme 
devant faire la base inébranlable du systéme politique de son Empire, 
doit faire juger au Sieur de St-Mare des motifs qui inspirent au Roi 
la curiosité la plus particuliére sur tous ces objets, et il peut étre 
certain que, quelles que soient les notions qu'il pourra donner, nous 
nen ferons qu’un usage avantageux et analogue aux intéréts des- deux 
Empires. 

Afin d’assurer le secret de la correspondance que l’on espére que 
M. de St-Mare voudra bien entretenir sur tous ces objets, on lui fail 
remettre un chiffre dont M. le Marquis de Paulmy lui fera connaitre 
la maniére d’en faire usage. I] dépendra absolument de lui d’entrete- 
nir une correspondance directe avec le Ministre des Affaires étrangé- 
res ou de confier au chargé d’affaires du Roi en Russie les avis qu’il 
voudra faire passer au Ministére de Sa Majesté. Dans le premier cas 
il garderait par devers lui le chiffre qu’on lui envoie, il remettrait ses 
avis chiffrés au chargé d’affaires qui le transcrirait simplement dans 
ses dépéches, et cette méthode serait surtout bonne a suivre, si M. de 
St-Mare pensait qu'il pit étre quelquefois bon de faire passer en 
France des avis qu'il voudrait que le chargé des affaires ignorat. 
Mais dans le cas ot il prendrait lui-méme une confiance entiére dans 
ce chargé daffaires, comme nous lui accordons la nétre sans réserve, 








ia méthode la plus simple serait de remettre le chiffre en question au 
chargé d'affaires qui ne s’en servirait que pour transmettre les notions 
que lui donnerait M. de St-Marc, cette précaution étant nécessaire 
pour ne jamais risquer de compromettre la streté de ce chiffre. Cet 
arrangement éviterait encore linconvénient qu il pourrait y avoir que 
M. de St-Mare gardat un chiffre, surtout sil est en effet placé auprés 
du Grand-Duc. Mais c’est a lui a décider 4 cet égard et a prendre 
la voie qui lui paraitra la plus convenable entre celles qu’on vient 
d’indiquer ou a nous en faire connaitre d'autres, si par hasard il en 
savait de plus commodes et de plus stres. On différera de donner 
des ordres 4 ce sujet au Sieur Rossignol jusqu’a ce qu'il ait mandé, soit 
de Venise, soit de Pétersbourg, le plan de conduite auquel il voudra 
s arréter. 


10. Le Duc de Choiseul a M. Rossignol. 


Versailles, 18 février 1768. 


Jai recu, Monsieur, la lettre, NW 16, que vous avez pris la peine 
de m’écrire le 4 du mois passé. 


C’est un effet de l’étoile fortunée de Catherine II d’avoir échappé 


aux coups que le major Tchoglokov avait résolu de lui porter: une 


résolution semblable, prise sans complices, suppose un degré de fana- 
tisme et de courage qui rend un homme’ bien dangereux. Peut-étre 
cette Princesse a-t-elle tort de jouer lindulgence: une ame de la 
trempe dont parait étre celle de Tchoglokov pourrait bien de son 
coté jouer le repentir. 

Quoi qu'il en soit, Monsieur, vous veillerez de votre mieux sur 
les suites de cette affaire et surtout sur les impressions que tant d’en- 
treprises paraissent devoir laisser dans l’esprit de Catherine II. Ses 
périls paraissent augmenter tous les jours, et, si Elle a au fond du 
coeur la timidité dont on l’a souvent soupconnée, il doit en résulter 
tot ou tard les événements les plus importants. Nous avons été fort 
satisfaits, Monsieur, de la diligence que vous avez mise 4 nous trans- 
mettre les détails intéressants que votre dépéche contient sur l’événe- 
ment dont je viens de vous parler. 





1768. a 10—11. 


Je n’ai rien 4 ajouter au contenu de ma lettre, \@ 13, concernant 
la réponse qu'il parait que Catherine II était disposée 4 faire faire 4 
ma lettre 4 M. Panine. Il faut croire que la matiére aura paru assez 
difficile et assez délicate pour avoir différé l’expédition de cette ré- 
ponse et pour vous avoir donné le temps d’exécuter les insinuations 
que je vous ai chargé de faire 4 ce sujet par ma seconde dépéche, et 
qui devront naturellement engager la Cour de Russie 4 laisser les 
choses 4 cet égard au point ot elles en sont. 

Le renvoi de M. Macartney 4 Moscou pourrait donner occasion 
de penser que cet Ambassadeur est nanti des moyens de plaire a la 
Cour de Russie et d’y paraitre sous d’autres auspices qu’il n’y a paru 
lors de sa premiére mission. Cette réflexion, Monsieur, doit vous faire 
redoubler d’attention sur la conduite de cet Ambassadeur et d’exacti- 
tude 4 nous transmettre tout ce qui pourra nous mettre 4 portée de 
juger de la nature des instructions dont il pourra étre chargé. 

Les affaires en Pologne prennent la tournure que nous prévoy- 
ions depuis longtemps. La Russie fait régler 4 son gré toutes celles 
auxquelles elle sintéresse véritablement, et elle abandonne les autres 
a l’esprit de vertige, de dissension et de jalousie qui s'est emparé des 
Polonais et que les agents russes nourrissent par toutes sortes de 
moyens. 


11. Le Consul Rossignol au Duc de Choiseul. 


Pétersbourg, 19 février 1768. 


Monseigneur. Il est décidé actuellement que M. le Chevalier 
Macartney ne viendra point ici en qualité d’Ambassadeur d’Angleterre. 
Ce Ministre s’est excusé, dit-on, auprés du Roi, son maitre, d’accepter 
cette commission; mais c’est par une suite de la certitude qu'il a eue 
quil ne serait ni admis ni agréable ici. On assure que la Cour de 


Londres lui substitue un jeune homme de 21 ans dont on ignore le 
nom. La jeunesse de ce nouvel Ambassadeur peut faire encore soup- 
conner la réalité de cette mission ou du moins qu'il soit chargé d’af- 
faires aussi importantes que le serait la négociation d’un traité d’alli- 
ance entre les deux Cours. Au reste, nous ne tarderons pas a savoir 
a quoi nous en tenir a cet égard. 
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M. le Comte Ossolinski a recu 4 Moscou le cordon bleu de Po- 
logne 4 la sollicitation de la Russie et contre le gré de Stanislas Au- 
custe, qui lavait déja refusé, mais qui a di céder encore dans cette 
occasion aux volontés de cette Cour-ci. 

Le Ministre de Suéde, ayant contracté pendant son séjour a Mos- 
cou des dettes quil se voyait hors d’état de payer et n’ayant trouvé 
aucune ressource pour se tirer de l’embarras ot il était 4 cet égard, 
a pris le parti humiliant de s’adresser 4 M. Orlov auquel il a écrit 
une lettre suppliante pour l’engager a représenter sa situation et ses 
besoins & lImpératrice Catherine. Cette Princesse lui a fait don en 
conséquence de deux mille roubles qui le tireront d’embarras, pour le 
moment du moins. Cependant ce Ministre n’est pas encore arrivé ici 
de Moscou. Cette faveur de l’Impératrice de Russie envers le Baron de 
Ribbing est d’autant moins surprenante que ce Ministre et sa famille ont 
toujours montré en Suéde un grand zéle pour les intéréts de la Russie, 
qui payait a celui-ci pendant la derniére diéte trois cents roubles par 
mois, et qui lui continue ici le méme traitement depuis qu’il y est 
comme Ministre. 


12. Le Duc de Choiseul a M. Rossignol. 


Versailles, 2 mars 1768. 


J'ai recu, Monsieur, les deux lettres, WX 2 et 3, que vous avez 
pris la peine de m’écrire les 14 et 21 du mois de janvier. 

Nous vous savons beaucoup de gré des avis que vous nous avez 
transmis par la derniére, il en a été fait usage. Vous ne pouvez étre 
trop attentif a recueillir tout ce qui pourra nous mettre a portée de 


déconcerter les pratiques pernicieuses au commerce et a la popula- 


tion de la France, sur lesquelles Catherine II fonde son plan d’établir 
les arts en Russie. 


La conduite des députés polonais a été conforme a ce que le 
principe de leur mission devait en faire augurer, et I’Impératrice de 
Russie, n’ayant demandé cet acte d’appareil que pour en imposer sur 
les motifs de ses violences en Pologne, ne devait leur donner aucune 
part aux affaires qu’Elle décidait bien mieux par la terreur dont 
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Elle avait armé le Prince Repnine. Tout doit étre consommé dans 
ce moment-ci: l’ascendant de la puissance russe l’a emporté sur une 
nation faible parce qu’elle est désunie, mais le retour de l’esprit de 
liberté et le sentiment de son humiliation pourraient dans de certaines 
circonstances faire payer cher ce succés passager A une puissance 
qui a forcé tous ses moyens pour se le procurer. 

Je ne vois pas, Monsieur, que l’Angleterre puisse étre génée par 
rapport a l’envoi d’un ambassadeur en Russie, tant que le départ de 
M. de Tchernichevy pour Londres continuera a étre incertain. Je 
persiste & penser que les deux Cours cherchent également a en éluder 
l’envoi respectif, parce que l’article des subsides qui devrait en étre 
l’objet ne peut pas s’arranger. Cette matiére est sans doute, Monsieur, une 
des principales de celles qui doivent fixer votre attention dans l'emploi 
des moyens pécuniaires qui vous ont été confiés. Mais vous ne devez 
point perdre de vue le secret de l’alliance de la Russie avec le Roi 
de Prusse, les termes ott Catherine en est avec la Cour de Vienne et 
particuliérement les vues et les menées de cette Princesse en 
Suéde. 

Je vous ai déja prié, Monsieur, de me transmettre exactement 
ce qui se passe au sujet de la nouvelle législation que Catherine II 
veut établir. Vos observations 4 ce sujet me paraissent fort justes. 
C'est une espéce de comédie dont un prétendu esprit philosophique 
a fait concevoir le plan, mais dont le despotisme fournira le dévoue- 
ment. 

Nous avons toujours lieu de croire fermement que l’échange du 
Holstein ne fait point partie du traité de Copenhague et qu'il ne re- 
garde que le Slesvig et l’arrangement de quelques prétentions pécu- 
niaires et de quelques discussions de voisinage et de juridiction. Mais 
ces notions ne doivent pas ralentir les recherches, mais simplement 
servir 4 les éclairer, le canal par lequel elles nous sont parvenues 
n’étant pas d’une certitude absolue. 

J’approuve trés fort, Monsieur, la résolution ott vous étes de 
refuser de recevoir la réponse de M. Panine 4 ma lettre, si elle con- 
tient des choses analogues aux propos qu’on vous a tenus. Je désire- 
rais fort méme que, dans tous les cas, vous vous excusassiez de vous 


en charger. 
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Jespére que ma lettre du 20 janvier dernier vous sera encore 
parvenue assez tot pour cela, et méme que le départ de la Cour pour 
Pétersbourg aura fait différer l’expédition de la lettre de M. Panine, 
et vous aura donné le temps d’exécuter les intentions du Roi que je 
vous ai fait connaitre par ma dépéche subséquente, \ 1. 


13. Le Duc de Choiseul 4 M. Rossignol. 


Versailles, 10 mars 1768. 


J'ai recu, Monsieur, la lettre que vous avez pris la peine de 
m’écrire le 28 du mois de janvier avec la lettre que M. Panine vous 
a chargé de me faire passer. 

Vous direz 4 ce Ministre que j/ai recu sa lettre et qu’en ayant 
donné lecture au Roi, Sa Majesté a jugé qu’Elle n’exigeait aucune ré- 
ponse, toute explication ultérieure devenant désormais inutile dans 


une matiére qui se trouve suffisamment éclaircie entre les deux Cours. 


En effet elles different dans les principes, et dés lors il est tout simple 


qu’elles different également dans les conséquences qu’elles en tirent. 
Leurs conclusions sont également justes, les principes supposés; mais 
examen de ces derniers devient superflu par la résolution ow les 
deux Cours sont de ne point renoncer a ceux qu’elles ont respective- 
ment adoptés. Ainsi le Roi persistera a tenir pour incontestable son 
droit et sa possession relativement au cérémonial et 4 la préséance, droit 
qui lui appartenait plusieurs siécles avant que la Russie pensat a figu- 
rer parmi les puissances chrétiennes et qui n’a pu étre altéré [ni] par 
admission de cette puissance au cérémonial européen, ni par la re- 
connaissance du titre Impérial que ses Souverains ont obtenu a des 
conditions préfixes. La Cour de Pétersbourg, de son coté, penser: 
comme elle le voudra sur l’égalité de dignité des tétes couronnées et 
sur celle des rangs qui, selon elle, doit en résulter. Ce sera 4 chacune 
des deux Cours a se conduire dans l’occupation conformément a ses 
maximes. 

Voila, Monsieur, le langage que vous devez tenir ministérielle- 
ment 4 M. Panine, mais dans le cours de votre entretien avec ce Mi- 
nistre vous lui direz, sans affectation et comme de votre chef, que le 
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systéme de légalité absolue, qui pouvait 4 quelques égards avoir une 
apparence de fondement, vous parassait présenter deux inconvénients 
difficiles 4 lever: le premier, vis-a-vis de la couronne Impériale des 
Romains. Cette couronne étant en possession de la premiére place 
parmi les princes chrétiens, vous observerez que la Russie, pour étre 
d’accord avec elle-méme, doit méconnaitre cette prérogative, et que, 
si parmi les princes chrétiens elle en reconnaissait un qui fat le pre- 
mier, il serait de toute nécessité qu’elle en reconndit un second, en 
un mot qu'elle avouat l’existence d’un ordre ou, si l’on veut, d’un rang 
entre des puissances d’ailleurs égales en dignité. 

La deuxiéme difficulté que vous proposerez de méme a M. Pa- 
nine, c’est limpossibilité physique qu'il y a que plusieurs personnes 
occupent en méme temps la méme place et passent a la fois par la 
méme porte. Cette impossibilité physique a été la premiére cause 
qui a nécessité les Cours de l'Europe a déterminer un. rang entre 
elles, lorsque les Souverains et leurs Ministres se trouvérent ensemble. 
Vous demanderez donc 4 M. Panine comment sa Cour prétend, dans 
l'application de ses principes, éviter un inconvénient qui existe dans 
la nature des choses et comment elle entend, en supposant que toutes 
les puissances de |l’Europe pussent adopter le méme_ systéme, que 
leurs Ambassadeurs se conduisissent dans toute cérémonie publique, 
dans une salle de spectacle, & la table du Souverain auprés duquel 
ils résideraient. Vous ne négligerez rien, Monsieur, pour engager M. 
Panine 4 sexpliquer sur ces deux objets et 4 vous développer toute 
l’étendue du systeme de sa Cour; mais vous devez éviter avec la plus 
grande attention que ce Ministre ne vous soupconne d’étre chargé de 
le sonder sur cette matiére. 

Vous sentirez aisément, Monsieur, que cela est surtout important 
relativement 4 ce que vous direz sur la préséance de la Cour de 
Vienne, car la mauvaise volonté de celle de Pétersbourg pour nous 
lui ferait saisir avec avidité ce prétexte pour nous susciter une tra- 
casserie a Vienne. 

La maniére peu honnéte dont les députés polonais ont été con- 


gédiés ne fera que peu de sensation sur une nation qui s’est fait une 
habitude de supporter tranquillement toutes sortes dindignités. Elle 
est devenue si vile et si basse que l’excés des outrages et du despo- 
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tisme ne fait qu’affermir sa soumission. Dans cet état on ne voit pas 
trop quel parti le Roi peut tirer d’un mécontentement dont aucun té- 
moignage nose échapper a l’aspect d’un soldat russe. Stanislas Au- 
custe est protégé momentanément par une politique qui rentre dans 
les vues principales de la Russie, mais la certitude d’une chute écla- 
tante empéchera toujours ce Prince de se livrer aux illusions d’une 
politique aussi fausse, aussi dangereuse, et méme impossible a prati- 
quer, que celle que lui supposent quelques spéculatifs de Moscou. 

La Russie fait et fera en Pologne tout ce qu’elle voudra tant 
qu'elle y aura des troupes; mais c’est un moment de liberté qu'il faut 
attendre et quelque conjoncture favorable ot: le ressentiment des Po- 
lonais puisse éclater librement. 

Quant a l intelligence secréte qu’on suppose régner entre le Roi 
de Pologne et quelques magnats, les effets ne la trahissent pas jusqu ici, 
et on peut croire que le tableau varie sur ce point comme sur 
tous les autres selon les affections, les vues et les caprices de Cathe- 
rine II et de son Ambassadeur. 


14. Le Consul Rossignol au Duc de Choiseul. 


Pétersbourg, 19 mars 1768. 


Je vous ai prévenu que M. de la Riviére était attendu incessam- 
ment a Pétersbourg, ot il est arrivé en effet le méme mois. M. de 
Stackelberg, Ministre de Russie 4 Madrid, lors de son passage a Paris, 
et M. le Prince de Galitsine, l'avaient engagé 4 entreprendre ce voyage 
de la part de l'Impératrice, qui avait le dessein d’employer les talents 
de M. de la Riviére et de tirer de lui des lumiéres sur la confection du 
code de lois auquel Elle travaille, M. de la Riviere ayant [a] consenti 
aux désirs des Ministres russes qui étaient a Paris et il a signé avec 
M. le Prince de Galitsine un traité par lequel la Cour de Russie s oblige 
a lui fournir pour lui et pour sa suite les frais de voyage et de retour. 
M. de la Riviére a laissé 4 l'Impératrice a décider de son traitement, 
dans le cas ou il serait employé a travailler 4 la réforme que cette 
Princesse se propose de faire dans la législation de cet Empire. Lors- 


qu il est arrivé ici, il est descendu a l’auberge d’ou il est parti, n’ayant 
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point trouvé ici de maison préparée pour le recevoir. Il a fait aussitot 
part de son arrivée a M. de Panine, en lui témoignant sa surprise de 
navoir point trouvé ici de lettres de lui ni des ordres de sa part a 
son sujet, et lui ajoutant que le mauvais état de sa santé ne lui per- 
mettait pas dans une saison si mauvaise d’entreprendre le voyage de 
Moscou, les chemins étant alors impraticables. Sur cette lettre M. 
Panine lui a mandé qu’on lui fournirait une maison ou que, s'il en 
voulait choisir une lui-méme, il lui serait compté mille roubles par 
mois pour son entretien. M. de la Riviére a répondu a M. de Panine, 
en lui faisant sentir la différence du traitement qu ‘il recevait ici et de 
celui dont il avait joui au service du Roi, quil ne pouvait accepter 
argent qu'il lui offrait qu’a titre de continuation de frais de voyage, 
ignorant encore en quoi il pouvait étre utile 4 1Impératrice et mériter 
ces sommes. Sur ce que, M. de Panine lui a mandé en réponse que 
Sa Majesté Impériale avait compté qu’il se fixerait en ce pays-ci et 
quil y accepterait une charge dans la magistrature, puisqu’on savait 
qu il avait lieu d’étre mécontent de la Cour de France et particuliére- 
ment de vous, Monseigneur. M. de la Riviére a répliqué 4 M. Panine 
quil pouvait voir par la copie, qu'il lui avait envoyée de son traité 
avec M. le Prince de Galitsine, que son retour en France y était aussi 
bien annoncé que son départ; que son intention n’avait jamais été de 
s’expatrier; qu il avait son bien, ses enfants, ses parents et ses amis 
en France, qu'il n’était venu ici que sur un congé de deux ans qu'il avait 
demandé et obtenu de sa Cour; que toutes ces circonstances indi- 
quaient assez que son dessein n’avait pas été de se fixer en Russie; qu’il 
était trés étonné quon le regardat comme un homme meécontent de 
sa Cour et qui aurait lieu de se plaindre d’elle ou de vous person- 
uellement, Monseigneur; qu’il était comblé des graces du Roi et de 
vos bontés; et que, pour détruire cette opinion si défavorable qu’on 
avait de lui, il ne lui restait que le parti de retourner en France in- 
cessamment. M. de Panine a marqué a M. de la Riviére, en réponse 
a cette lettre, qu'il avait été prévenu sur le mécontentement qu’il 
devait avoir de la Cour et du Ministére de France; qu’en conséquence 
'Impératrice avait pensé qu'il se fixerait 4 son service; que, si son 
intention n’était. pas telle, il ne pouvait plus étre utile; que, cependant, 
Sa Majesté Impériale désirait qu’il attendit son retour a Pétersbourg, 
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ou Elle comptait arriver 4 la fin de janvier au plus tard, et qu’alors 
il y aurait peut-¢tre plus de facilité a arranger cette affaire. En con- 
séquence de cette lettre de M. de Panine, M. de la Riviére a attendu 
ici l'arrivée de I’Impératrice. I] a employé ce temps 4 faire pour cette 
Princesse une analyse raisonnée de l’ouvrage qu il a publié de l’ordre 
naturel et essentiel des sociétés politiques et un mémoire académique 
sur le programme de la société économique de Pétersbourg qu'il a 
laissé anonyme et que jai remis au secrétaire de cette société. 
L’'Impératrice, peu aprés son arrivée en cette ville, a vu M. de 
la Riviere qui a été trés bien accueilli et qui a eu avec cette Prin- 
cesse plusieurs conférences sur la réforme projetée des lois de cet 
Empire et sur celles qu’Elle se propose d’y substituer. M. de Panine 
a également distingué M. de la Riviere qui a vu plusieurs fois ce 
Ministre et qui m’a paru trés_ satisfait de l’accueil qu’il en a recu, 
ainsi que de celui des Ministres étrangers, qui ont paru estimer son 
mérite et ses talents. Mais comme il n’‘a point été question de la part 
de l’'Impératrice, ni de celle de M. Panine, de le retenir ici, il a tout 
disposé en méme temps pour son retour; il a pris congé dimanche 
dernier de cette Princesse et de ce Ministre et il est parti d’ici lundi 
dernier, aprés avoir recu les sommes nécessaires pour son voyage. 
Tout ce qu’on peut résumer de ceci, c’est que la Russie a fait 
une équipée, qui lui cotte un peu cher, pour voir un homme qu'elle 
na pu sattacher. Les personnes sensées le sentent bien et en sont 
outrées, surtout par la crainte oti elles sont que M. de la Riviére, qui 
na pas lieu d’étre content de ce pays-ci, n’en témoigne du ressen- 


timent et ne découvre des vérités quil lui aura été facile d’y aper- 


cevoir. 

On n’a pas manqué de tenir dans le public, Monseigneur, des 
propos aussi faux que singuliers sur le compte de M. de la Riviére. 
On prétend qu’il est venu ici de lui-méme et sans y étre appelé; on 
a été choqué de ce qu’il ne s’était point empressé de prévenir les 
personnes les plus considérables et les plus distinguées de la nation, 
et de ce qu il restait retiré chez lui; on accuse les personnes de sa 
suite de Vavoir annoncé comme un législateur qui venait renverser 
les anciennes lois, pour y substituer celles qu’il dicterait; enfin on a 
été jusqu’a critiquer de ce qu'il n’était pas venu seul et de ce quiil 
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a amené avec lui sa femme avec une personne pour lui tenir com- 
pagnie et quelques autres dont il comptait retirer quelque utilité. Ce 
qui parait vrai dans tout cela, c’est que l’Impératrice a été effarouchée 
de la réputation et de la célébrité qui a précédé ici M. de la Riviére, 
et Elle a craint ainsi qu il nett tout le mérite de louvrage auquel 
Elle fait travailler et qu’il ne lui enlevat ’honneur d’étre la véritable 
législatrice. 





Les personnes, employées sous les ordres de cette Princesse & la 
rédaction des nouvelles lois, ont redouté un pareil Argus, ont appré- 
hendé qu'il ne vit de trop prés en cette matiére et qu’il ne les appré- 
ciat a leur juste valeur. 

Voila le véritable motif, je crois, qui a suggéré le prétexte, dont 
on s'est servi, que, M. de la Riviére ne voulant pas se fixer en ce 
pays-ci, il ne pouvait pas y étre utile, pour |’éloigner du but qu’avait 
I'Impératrice en lattirant ici, et de pareils prétextes ne manquent pas 
en Russie. 

Au reste je ne puis que rendre une justice entiére, Monseigneur, 
a l’honnéteté soutenue de M. de la Riviere, a la sagesse et a la pru- 
dence de sa conduite qui ne peut que faire honneur 4a la nation. 

Ses propos et ses démarches ont été fort mesurés, et il m’a fait 
part de ce qui se passait a son sujet et des motifs de sa réserve vis- 
a-vis des personnes les plus distinguées de la nation qu’il n’a pas cru 
devoir prévenir et rechercher jusqu’a la décision de l’Impératrice sur 
ce qui le regardait. 


15. Le Consul Rossignol au Due de Choiseul. 


St-Pétersbourg, 19 mars 1768. 


Monseigneur. Si l’heureuse étoile de Catherine l’a préservée des 
coups du major Tchoglokov, cette Princesse, qui porte au fond du 
coeur la timidité dont on la soupconne et qui suit toujours les ames 
coupables, mais qui, supérieure dans l’art de la dissimulation, sait cacher 
sa faiblesse sous les apparences de la fermeté et de la résolution, ne 
s’est point exposée au repentir que cet officier aurait pu jouer. Elle 
a affecté lindulgence en étouffant l’affaire vis-a-vis de la famille et 
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du public, mais le coupable, peu de jours aprés sa détention, a été 
conduit en Sibérie. 
Si cette circonstance a di inspirer 4 Catherine de sérieuses réfle- 


xions sur les dangers qui l’environnent, Elle en fait encore de plus 


profondes aujourd’hui sur ce qui s'est passé depuis son départ de 
Moscou. L’Impératrice n’a point dissimulé le peu d’amour qu’Elle 
avait pour les habitants de cette ville; Elle a fait éclater sa joie de 
l'avoir quittée et de se retrouver 4 Pétersbourg. Les Moscovites, de 
leur coté, la payent d’un parfait retour; ils ne cachent ni le peu d’affec- 


tion, ni le mépris qu ils ont pour leur Souveraine, sur le compte de 


laquelle ils parlent aussi librement qu’ils peuvent. Vous savez que le 
Grand-Duc n’est parti de Moscou avec M. Panine que quinze jours 
apres I'Impératrice, qui y avait laissé quatre des MM. Orlov pour 
veiller & ce qui s’y passerait. Pendant cet intervalle, plusieurs per- 
sonnes de considération ont été trouver M. Panine et lui ont fait sentir 
qu'il serait nécessaire que Il’Impératrice abdiquat dans deux ans et 
remit a son fils la couronne qui lui était due légitimement. M. Panine 
leur a représenté que le Prince était trop jeune pour gouverner par 
lui-méme; qu’il avait encore besoin des lecons de sa mére; que l’ad- 
ministration de l’Impératrice était aussi glorieuse qu’avantageuse a 
Empire, qui prospérait de plus en plus sous le régne de cette Prin- 
cesse et acquérait en Europe de la consistance et de la considération 
par la sagesse et la grandeur des vues de la Souveraine pour le bien 
général et lutilité de ses peuples. Les autres ont insisté de leur cote, 
et, pour entrainer M. Panine dans leur avis, ils ont été jusqu’a lui dire 
que, si I’ Impératrice n’abdiquait point dans deux ans, il devait tout crain- 
dre jainsi{ que le Prince lui-méme qui courrait risque d’étre massacré 
entre ses bras. Ce Ministre a cherché a les apaiser par les meilleures 
raisons qu'il a pu leur suggérer en leur assurant de ses soins pour 
l'éducation du Prince, dont il est chargé, et pour le rendre capable de 
gouverner dignement cet Empire. Le jour que ce Prince est parti 
de Moscou, a peine la voiture, dans laquelle il était avec M. Panine, 
pouvait-elle |avancer| a cause de |’affluence de monde de toute espéce qui 
se trouvait sur son passage et qui le comblait de bénédictions. Cet enthou- 
siasme pour ce Prince chéri et d’une figure aimable a éclaté dans la 
plupart des stations ot! le peuple s’est assemblé pour le voir; il a été 
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si nombreux dans une station que M. Panine, fort embarrassé, a été 
obligé de sortir de la voiture et de représenter avec douceur et mo- 
dération a cette multitude qui lenvironnait les bornes de l’obéissance 
et du respect qu’il devait 4 sa Souveraine actuelle et de l’engager 4 
se tenir dans le devoir. Le peuple appelait le Grand-Duc son 
unique Souverain, nommant M. Panine son pére, son protecteur, lui 
disant qu'il était toute sa confiance et son espoir et lui recomman- 
dant le Prince. Ces scénes, si glorieuses pour M. Panine, attendris- 
santes pour le Grand-Duc, n’ont pas di faire la méme impression 
sur l’esprit et le coeur de I’'Impératrice. Son fils n’ignore aucune des 
catastrophes malheureuses qui ont ravi le jour a son pére; il en est 
trés bien instruit sans donner a connaitre ni de qui il tient les détails 
ni ce qu'il en pense. M. Panine, en parlant avec confiance et en con- 
fidence & quelques personnes de ce qu’il avait apercu dans sa route 
des sentiments du peuple et des troupes postées aux différentes sta- 
tions, a laissé voir que, pour conserver le troéne a |’Impératrice et pro- 
longer le régne de cette Princesse, son projet serait que dans deux 
ans d'ici Elle fit voyager son fils hors de l’Empire; mais il suffit, ce 
me semble, que M. Panine se soit ouvert sur cette idée pour penser que 
ce n’est pas celle qu'il a véritablement en vue. D’ailleurs trop d’in- 
convénients faciles 4 sentir me paraissent s’y opposer pour y ajouter 
foi; la nation pourrait aisément s’apercevoir que ce voyage du Grand- 
Duc ne serait qu'un prétexte pour éloigner ce Prince du tréne dont 
sa mére voudrait s’assurer la tranquille possession par ce moyen, ce 
qui serait plus capable de faire éclater des complots que de les dé- 
tourner; de plus M. Panine, qui ne veut point quitter ce Prince, ne 
pourrait pas le suivre sans abandonner la direction principale des 
affaires dont il est chargé, et, quoique son gout et sa paresse lui fissent 
faire volontiers ce sacrifice, je ne doute pas qu'il n’en soit détourné 
par le motif de la considération et du crédit que sa place, lui donne, 
avantage qu'il risquerait de perdre pendant son absence, quand 
méme son successeur serait de son choix. Ainsi je ne regarde ce 
propos de M. Panine que comme une ruse de ce Ministre pour don- 
ner le change et pénétrer, en parlant du Grand-Duc, les sentiments 
des principaux de la nation. J’ajouterai ici que M. d’Assebourg, avant 


son départ, a laissé entrevoir par quelques propos qu’il a tenus qu'il 
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serait chargé par l’Impératrice de choisir parmi les princesses d’Alle- 
magne une épouse a son fils. On a été étonné de cette indiscrétion 
de la part de ce Ministre, dans le cas ot il serait méme autorisé par 
|'Impératrice a faire un pareil choix; mais on soupconne que c’est un 
air qu’il a voulu se donner en partant. Quoi qu’il en soit, il est cer- 
tain que M. Saldern s’est flatté depuis longtemps d’étre chargé de cette 
commission et quil n’apprendra pas avec plaisir ce que M. d’Assebourg 
a laissé transpirer de celle quil a dit avoir recue 4 cet égard. Il y a 
toute apparence que M. de Saldern, pour obtenir tout ’honneur d'un 
pareil choix, s’opposera de tout son pouvoir aux meneées de M. d’Asse- 
bourg, supposé qu il voulit en pratiquer de contraires a ses vues. 

L’abbé Guyot vous a sans doute rendu compte de l’orage que 
M. Panine a excité contre le Vice-Chancelier pour lengager 4 quitter 
ce poste. Ce dernier a tenu ferme et a déclaré que |’Impératrice 
était la maitresse de lui 6ter sa confiance avec sa place, mais qu‘il [ne] 
donnerait jamais sa démission. Cet orage a paru calmé et | Impératrice 
témoigne depuis ce temps plus de bontés a M. de Galitsine, dont ce- 
pendant cette Princesse a une mince idée, le regardant comme inca- 
pable d’affaires par sa paresse et son peu de génie. 

Depuis les derniéres circonstances de la Pologne, M. Panine a 
paru si satisfait de la conduite et des talents du Prince Repnine qu'il 
a laissé juger qu’il travaillait 4 attirer ici cet Ambassadeur, soit pour 
sen faire aider dans son travail, soit pour succéder au Vice-Chancelier. 
Le public a été d’autant plus porté 4 adopter ces idées de M. Panine 
que personne n‘ignore la paresse et l’indolence de ce Ministre, qui a 
besoin de quelqu’un qui le dirige et qui fasse sa besogne. C'est le 
role qu’a joué ici M. d’Assebourg auquel aucun autre ministre n'est en 
état de succéder. On a done pensé que M. Panine voulait lui substi- 
tuer M. Repnine, homme d’esprit, dit-on, qui réunit a des talents le 
gout et aptitude au travail; c’est ’Phomme qu'il faudrait 4 ce Ministre. 
Comme on dit en méme temps que le Prince Repnine est aimable et 
d'une figure agréable, les Orlov sont fort alarmés a son sujet par la 
crainte oli ils sont que, si cet Ambassadeur venait 4 plaire a la Sou- 
veraine, leur fortune et leur faveur ne fussent renversées. En consé- 
quence ils travaillent fortement 4 faire échouer ce projet que M. Pa- 


nine parait de son coté suivre avec assiduité, Les Tchernichev, qui 
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sont également puissants et ambitieux, semblent aussi opposés au 
Prince Repnine dont la faveur diminuerait de leurs considérations e| 
de leur crédit. On assure que le Roi de Prusse ne verrait pas avec 
plaisir cet Ambassadeur 4a la téte des affaires de ce pays-ci et que son 
Ministre, ami des Tchernichev, manceuvre sous main avec eux pour 
sopposer au plan de M. Panine. J’ai aussi lieu de juger par des pro- 
pos que m’a tenus le Prince Lobkowitz sur le Prince Repnine et en 
faveur de M. de Tchernichev, nommé Ambassadeur de Russie 4 
Londres, que ce Ministre autrichien désirait voir ce dernier, avec lequel 
il est fort lié, adjoint 4 M. Panine plutét que le Prince Repnine, sur 
les principes duquel il pourrait moins compter en faveur de sa Cour. 
Au reste, Monseigneur, ces différentes intrigues au sujet du Prince 
Repnine se trament encore sourdement dans ce moment oti la 
présence de cet Ambassadeur a Varsovie est nécessaire aux vues de sa 
Cour en Pologne. 

Si les dispositions de la nation a |’égard de I’Impératrice et du 
Grand-Duc méritent de ma part la plus sérieuse attention et une 
vigilance extréme, tant pour en suivre la progression que pour en 
prévoir les suites afin de vous en rendre un compte fidéle, je ne 
m’applique pas moins, Monseigneur, a étre instruit des conséquences qui 
pourraient résulter du mariage arrété et déclaré entre M. Panine et 
Mile Chérémétov, fille du Grand-Chambellan, d’une maison des plus 
distinguées et des plus riches de Empire. L’Impératrice a travaillé 
a faire épouser cette demoiselle 4 un des Orlov, mais le pére, qui ne 
les aime point et qui a méprisé cette alliance comme fort au-dessous 
de lui, n’a jamais voulu entendre a cet arrangement qui ne répugnait 
pas moins a sa fille. Cependant lorsque M. Panine parla au pére de 
ses vues sur elle, celui-ci lui laissa entrevoir la crainte qu’il avait que 
l'Impératrice ne sopposat a ce mariage qui choquerait et irriterait 
les Orlov, 4 quoi M. Panine lui répondit, avec toute la fermeté et la 
fierté d’un homme qui sent les avantages de sa position, que sa Sou- 
veraine avait plus besoin de lui qu’il n’avait besoin d’Elle. Ce Mi- 
nistre se chargea de lui en parler lui-méme et de lui faire part de la 
réponse de |l'Impératrice. En effet le jour de son arrivée en cette 
ville, M. Panine a fait part de son projet a cette Princesse qui |’a 
agréé avec les marques de la plus grande satisfaction; Elle a tenu a 
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son Ministre et au Comte Chérémétoy les propos les plus obligeants 
4 ce sujet. On ne doute pas que le projet de Catherine n’ait été de 
profiter de cette circonstance pour opérer une réconciliation entre 
\. Panine, qui tient a tous les grands, et les Orlov qui n’en sont point 
aimés, et que c’est a4 l’instigation de cette Princesse, qui sent toute 
importance d'une pareille réunion pour son soutien et son appui, 
que son favori a écrit 4 M. Panine une lettre trés flatteuse dans la- 
quelle il Vassure qu‘il ne conserve aucun ressentiment du refus qu’a 
fait Mlle de Chérémétov d’un de ses fréres, qu’il ne peut qu’ap- 
plaudir au choix que cette demoiselle fait d'une personne remplie-de 
tant de talents et de mérite et qui justifie si dignement son refus. 
Cette lettre, toute obligeante qu'elle est, n’a point produit sur M. Pa- 
nine l’effet qu’en espérait Catherine. Ce Ministre ne change point de 
conduite & Végard des Orlov, et le Comte de Chérémétov, qui a [ses] 
raisons particuliéres de ne les point aimer, ne pourra que |’entretenir 
dans cette fagon de penser. Depuis que ce mariage est déclaré, les 
grands parlent plus hautement que jamais contre les favoris et annon- 
cent que le temps de leur crédit est passé. Ils veulent bien les laisser 
jouir de leur fortune, mais ils veulent rendre nulle leur influence 
dans les affaires et diminuer leur trop grande faveur dont ils sont 
tous jaloux, principalement les Tchernichey. Le Comte Alexis Orlov, 
dont la santé est si mauvaise qu’on doute qu'il vive longtemps, doit 
voyager avec un de ses fréres pour tacher de la rétablir. L’Impéra- 
trice fera une grande perte en cet homme hardi, entreprenant, trés 
actif et le plus intelligent de tous. C’est l’4me de leur conseil et celui 
qui était le plus capable de les diriger. Le Comte de Chérémétov 
se propose aussi de voyager avec son fils et d’aller 4 Paris cet au- 
tomne. Comme les plus petites circonstances en ce genre influent 
souvent dans les plus grandes affaires des Etats, je veillerai de trés 
prés & ce qui se passera a cet égard et je ne négligerai point d’avoir 
|! honneur de vous en rendre compte. 


Vous aurez vu, par ma lettre du 28 janvier, que la réponse que 


M. Panine a faite a votre lettre a été remise cher moi avant que 


jeusse pu recevoir votre dépéche du 20 du méme mois et, par con- 
séquent, faire usage auprés du Ministére russe des insinuations que 


vous m’y prescrivez pour l’engager a laisser les choses au point ot 








1768. — 414 — 15, 


elles en étaient alors; mais le parti était pris ici de faire une réponse 
a votre lettre qui a piqué sensiblement la fierté de la Souveraine et 
celle de ses Ministres; elle n'a été différée que par la maladie de \. 
Panine. Jattends les ordres que vous m’adresserez en conséquence. 

Je vous ai mandé par ma lettre du 10 du mois dernier que M. 
de Macartney ne viendrait point ici, ce choix de la Cour de Londres 
nayant point été agréable a lImpératrice, qui l’'a refusé. En consé- 
quence, M. Panine en a prévenu cet Ambassadeur qui s’est excusé 
alors de cette commission. Ce qu'il y a de singulier en cela, c'est 
que la nomination de M. de Macartney n’a eu lieu que sur une lettre 
trés obligeante que M. Panine lui a écrite au nom de I'Impératrice et 
qu'il a produite au Ministére britannique, dans laquelle le Ministre 
russe marquait que sa Souveraine a été trés satisfaite de la conduite et 
du zéle du Ministre anglais et qu’Elle le verrait avec plaisir revenir a 
sa Cour. Celle de Londres a donc été autorisée 4 croire que le choix 
quelle ferait de M. de Macartney serait agréable 4 l’Impératrice et 
n'aura pas été peu surprise de voir que cette Princesse ]’a néanmoins 
refusé. On attend ici avant peu la nouvelle de la nomination d'un 
autre ambassadeur, mais je doute que l’Angleterre soit fort empressée 
actuellement sur cet objet. Cette puissance sera toujours la maitresse 
de former des engagements avec Catherine, et il me semble que les 
circonstances présentes et la situation de ses finances doivent porter 
son Ministére a éloigner ceux qui lui seraient onéreux sans aucune 
utilité actuelle. 

Comme il est nécessaire que ce qui a été réglé par une diéte 
extraordinaire en Pologne soit confirmé par une diéte ordinaire, il y 
a lieu de présumer que celle qui subsiste actuellement sera prorogée 
jusqu’au mois d’octobre prochain, époque 4 laquelle la diéte ordinaire 
doit s'assembler. On ne regarde point les affaires de ce pays comme 
prétes a étre terminées. Les protestations qui paraissent aujourd’hui, 
surtout celle du nonce [de] Grodno, qui fait beaucoup de bruit par la ve- 
hémence du style et par les vérités qu’elle renferme, n’annoncent pas 
encore une fin bien tranquille 4 toutes les discussions qui agitent les 
Polonais; mais |’esprit de vertige et de dissension qui les anime favo- 
risent trop les menées russes pour qu’ils ne réussissent pas au gré de 
leurs désirs, surtout étant soutenus par des troupes. On assure ici 
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quelles vont étre rappelées de Pologne par la crainte ot est la Russie 
de causer trop d’ombrages aux puissances étrangéres, si elle les y te- 
nait plus longtemps; et je sais qu'un banquier qui devait y faire passer 
ces jours-ci deux cent mille roubles, destinés 4 leur entretien, a eu 
ordre de suspendre cette premiére mise. Cependant les affaires y sont 
encore dans une telle situation et la fermentation y est encore si 
vrande que je présume que si la Russie retire ses troupes, elle laissera 
encore pendant quelque temps des détachements capables d’en imposer 
et d’y faire respecter les réglements qui auront été faits par la diéte 


actuelle. 


16. Le Due de Choiseul a M. Rossignol. 


Versailles, 21 mars 1768. 


J'ai recu, Monsieur, les deux lettres, 8% 5 et 6, que vous m’avez 
écrites les 8 et 19 février. 

Vous aurez vu depuis par les nouvelles de Pologne que la pré- 
tendue indifférence de la Russie sur tout ce qui était étranger a 
l’affaire des dissidents s'est bientot démentie, et qu'il n’y a pas d’objet, 
soit petit, soit grand, qui intéresse le gouvernement de la Pologne ou 
les créatures de Catherine II qui n’ait fourni au Prince Repnine 
matiére 4 exercer son despotisme. On s’attend 4 lui voir couronner 
l’ceuvre par un réglement sur les limites qui dépouillera la Pologne 
aprés l’avoir asservie. Ce qui se passe 4 Varsovie dément journelle- 
ment les propos que le Ministre russe cherche a accréditer. Si Catherine 
Il désire que M. Opoliaski |Opolski?| réside auprés d’Elle comme Ministre 
de Pologne, il est & présumer que Stanislas Auguste lui sacrifiera son 
ressentiment contre ce jeune Polonais. On ne nous mande rien de 
Varsovie qui puisse faire supposer un motif bien important a son 
voyage en Pologne. Si vous découvrez quelque chose d’intéressant a 
ce sujet, vous ne manquerez sans doute pas de nous en faire part. 

Il est vrai, Monsieur, que M. de Biren a été conduit 4 la Bastille 


par ordre du Roi, non pas pour affaires d’Etat, mais parce que, non 


content d’avoir fait pour plus de soixante mille livres de dettes, il a 
donné en paiement a ses créanciers de fausses lettres de change qu'il 
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a fabriquées et parce qu’on l’a surpris faisant de faux billets des fer- 
mes. Voila, Monsieur, les faits authentiquement constatés qui ont 


occasionné la détention de M. de Biren. Vous en rendrez compte a 


M. le Vice-Chancelier et vous lui direz que c’était le seul moyen de 
le soustraire 4 la sévérité des lois, qui ne peuvent dans aucun pays 
policé laisser de parails crimes impunis. Cependant, par égard pour 
’intérét que M. de Galitsine vous a assuré que |’Impératrice de Russie 
prévoit a cet officier, le Roi se déterminerait 4 lui faire ouvrir les 
portes de sa prison; mais il ne pourrait pas le garantir de la juste 
poursuite de ses créanciers, si ceux-ci ne sont point auparavant 
satisfaits. 

La marque la plus essentielle de protection et de bonté que Sa 
Majesté Impériale pourrait donc lui donner dans ce moment-ci, ce 
serait de faire payer ses dettes ou d’engager M. de Biren, le pére, a 
les payer. Il recouvrerait aussit6t sa liberté, mais 4 condition de 
sortir sans délai du royaume owt l'intérét public ne permet pas de 
souffrir un homme tel que M. de Biren. 


17. Le Due de Choiseul a M. Rossignol. 


Versailles, 30 mars 1768. 


J’ai recu, Monsieur, la lettre que vous avez pris la peine de 
m’écrire le 1 mars, 7. 

Il est inutile, Monsieur, de reprendre aucune des circonstances 
qui ont trait a la réponse que M. Panine a faite 4 ma lettre. Vous 
ne pouviez vous dispenser de l’accepter de la maniére dont elle vous 
a été remise, et il ne doit plus étre question de cet objet. 

Je suis persuadé de votre zéle et de l’attention avec laquelle 
vous chercherez 4 exécuter les instructions que je vous ai adressées; 
ce sera le moyen de rendre vos relations intéressantes et utiles au 
service du Roi. Vous pouvez étre assuré de mon attention a faire 
valoir votre travail et votre application. 

Le grand ouvrage de M. Repnine est terminé; mais il reste a 
savoir ce qui se passera en Pologne si les troupes russes évacuent ce 
royaume, ainsi qu'on assure que la Cour de Pétersbourg a été obligé 
d’en prendre l’engagement formel avec la Porte. 
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Vous nous feriez plaisir de tacher de nous mander si Catherine 
if continuera a faire payer a Stanislas Auguste la pension de 100 m. 
ducats qu’Elle lui avait accordée ci-devant, et dont les augmentations 
de revenus qu Elle lui a procurées le mettent en état de s’en passer. 
Je pense que les finances russes auraient besoin de ce soulagement, 
surtout’ si la diéte de Suéde devait s’assembler avant le terme 
préfixe. 

Nous ne pouvons qu approuver, Monsieur, union et la bonne 
intelligence qui régnent entre vous et le chargé d/affaires d’Espagne. 
L’intimité qui subsiste entre ces deux Cours doit guider en toute 
occasion votre conduite avec ceux a qui Sa Majesté Catherine confie 
le soin de ses affaires. 

Je vous ai déja fait connaitre la fagon de penser du Roi sur le 
compte de M. de Biren. Les généraux majors russes, surtout lorsqu ils 
sont si particuli¢érement protégés par leur Souveraine, devraient ne 
point avoir une conduite aussi horrible, contre laquelle les lois de 
tous les pays ne peuvent se dispenser de servir sans acception de 
personne; c'est assez que le Roi ait bien voulu soustraire M. de Biren 
a leur rigueur. 

M. de St-Mare, ingénieur au service du Roi, m’a demandé la 
permission de faire mettre dans mes paquets pour vous et dans ceux 
de vos expéditions pour la France les lettres qu’il écrira a un sien 
parent qui doit étre au service de Russie et celles que ce dernier 
écrira a sa famille. Je le lui ai promis, et vous voudrez bien, Mon- 
sieur, vous préter de votre coté a leur rendre ce petit service. 


18. Commerce et navigation du Nord et de la Baltique. 


Joint a la lettre de M. Raimbert 


du 2 avril 1768. 


L’opinion la plus modérée porte le commerce annuel du Nord 
et de la Baltique 4 la somme de 150 millions, et l’on estime que la 


France y entre pour le tiers, tant par les surabondances qu'elle four- 
nit que par les besoins qu’elle en extrait. Cette portion de commerce 
relatif au Royaume présente l’emploi d’environ 1500 navires. 
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Cependant le commerce et la navigation entre les peuples du 
Nord et la France se fait |font] presque en entier par des intermédiaires. 
Il faut faire cesser cet état de chose. 


19. Le Consul Rossignol au Duc de Choiseul. 


Pétersbourg, 12 avril 1768. 


Monseigneur. I] manque encore un teinturier et un appréteur 
en soie. On ne peut douter que la Russie ne travaille 4 se procurer 
ces deux sortes de gens qui seraient aussi essentiels 4 l’amélioration 
des manufactures de ce pays-ci quils seraient préjudiciables aux 
notres. C’est en effet sur ces moyens-la que Catherine, qui ne ménage 
point les dépenses pour ces objets, fonde son plan d’établir les arts 
en Russie. 


Ce qui se passe ici au sujet de la nouvelle législation que Cathe- 


rine a établie dans son pays est si peu important et y fait si peu de 


sensation qu’on n’en parle presque pas. Peut-étre méme n’en serait-il 
pas question, sans les choix singuliers et plaisants des sujets qu’on 
nomme présidents des commissions qu’on établit pour discuter et 
traiter les différentes matiéres qui se présentent, de sorte que tout cet 
appareil se réduit 4 une scene de comédie, jouée par des acteurs aussi 
ignorants que mal habiles. Mais, en supposant |’établissement des lois 
les plus sages, il n’y a ici ni jurisconsultes pour les entendre et les 
interpréter, ni magistrats pour les faire observer, et il faudrait refondre 
la nation ou plut6t attendre que le temps lait sorti de l’ignorance ou 
elle se trouve encore. 


20. M. Rossignol au Comte de Broglie. 
Pétersbourg, 22 avril 1768. 


Monsieur. J’ai recu la lettre dont vous m’avez honoré le 6 du 
mois dernier. 

Elle m’a tiré de linquiétude extréme oii j’étais par rapport a mes 
lettres dont jignorais le sort depuis prés d’un an. 
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J'ai vu avec la plus vive et la plus respectueuse reconnaissance 
la marque de confiance dont il a plu au Roi de m’honorer. C’est le 
désir de répondre aux bontés de Sa Majesté et de lui donner des 
preuves certaines de mon zéle qui a vaincu ma répugnance a me 
mettre dans une position aussi désagréable que la mienne, dans une 
Cour opposée de sentiments et d’intéréts a la France, a laquelle on 
porte une haine et une animosité qu’on cherche a peine a cacher. 
Quoi quil en soit, si je puis vaincre la prévention outrée qu’on té- 
moigne contre nous, je cherche du moins a rendre mon travail utile 
au service de Sa Majesté, et je n’épargne ni soins ni peines pour lui 
donner des preuves de mon zéle. 

L’indisposition de la Russie contre la France est fondée sur la 
persuasion ou l’on est ici quelle travaille a abaisser le ton de hauteur 
et le despotisme de Catherine Il. On ne doute pas que lintention du 
Roi ne soit de faire repentir cette Princesse de ses manoeuvres contre 
lui, tant en soulevant les Polonais que les Turcs eux-mémes et en lui 
suscitant assez dembarras pour humilier son orgueil et la réduire au 
point d’oti elle est partie. 

Le projet des arrangements militaires en Ukraine n’est point 
suivi actuellement ici, Monsieur, tant a cause des difficultés qu'il pré- 
sente qu’eu égard aux circonstances qui ont trop occupé le Ministére 
russe pour qu'il ait pu porter ailleurs son attention. 

Quant aux limites entre la Russie et la Pologne, il est arrété par 
la derniére diéte que ce réglement sera suivi par des commissaires 
respectifs. 

Il n’y a aucun fondement, Monsieur, aux avis que les nouvelles 
de Pologne ont débités de la prétendue maladie de |’Impératrice de 
Russie: cette Princesse, d’une complexion robuste, a toujours joui de 
la plus parfaite santé. 

Je cherche depuis quelque temps a découvrir le degré d’intérét 


que la Russie compte prendre aux affaires de Suéde et l’argent qu’elle 


destine 4 répandre pendant la diéte pour y conserver sa prépondé- 


rance. J’aurai l‘honneur de vous rendre compte de mes découvertes 
a cet égard. 
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21. Le Duc de Choiseul 4 M. Rossignol. 
Versailles, 25 avril 1768. 


Jai regu, Monsieur, la lettre, 8 8, que vous avez pris la peine 
de m’écrire le 19 du mois passé, avec trois autres lettres de méme 
date dont lune était accompagnée des monnaies frappées en Russie 
pendant le cours de l'année 1767. Je les ai fait remettre a M. le 
contréleur général, qui aura soin de vous en faire rembourser le 
montant. 

Nous avons été on ne peut pas plus satisfaits, Monsieur, de tous 
les détails que vous nous avez mandés par votre dépéche, . 8. Ils 
sont trés intéressants, et il est important de suivre avec exactitude le 
fil de tous les événements et de toutes les intrigues dont vous par- 
lez. Je ne puis vous en dire davantage, par une voie aussi peu sire 
que la poste, sur ces objets, qui doivent tous également fixer votre 
attention. 

Vous saurez déja que le Lord Catheart est nommé Ambassadeur 
du Roi d’Angleterre en Russie. I] ne parait pas jusqu’ici que cette con- 
descendance de la Cour de Londres annonce un changement dans son 
systeme et dans ses principes. 

Je vous ai déja mandé, Monsieur, que le véritable motif du re- 
tour des troupes russes dans leur Empire était lengagement que 
Catherine II avait été contrainte den contracter avec la Porte 
ottomane. La _ confédération, qui vient d’éclater en Podolie, et la 
réclamation, que le Sénat a eu la_ bassesse de faire de _ Jl assis- 
tance de la Russie pour réprimer les mécontents, ont fourni au 
Prince Repnine un prétexte plausible pour retenir ces troupes. Cathe- 
rine II sera vraisemblablement fort aise d’en profiter pour perpétuer leur 


séjour en Pologne. Cependant Elle devrait craindre de pousser enfin 


la patience des Turcs a bout et de provoquer leur ressentiment aprés 
s'étre jouée si longtemps de leur crédulité. D’un autre cété les dis- 


positions générales de toute la nation polonaise pourraient bien four- 


nir a lincendie matiére a s’étendre. Ces embarras, ajoutés a tous 
ceux que Catherine II éprouve déja d’ailleurs, doivent faire une im- 
pression profonde sur cette Princesse, si elle est véritablement du 
caractére dont on la dépeint. Je ne doute pas, Monsieur, de votre 
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exactitude 4 observer et a me transmettre la sensation que la nouvelle 


de la confédération aura produite a Pétersbourg, ainsi que ce que 


vous pourriez apprendre des résolutions que lon pourra prendre a ce 
sujet. 

La maniére, Monsieur, dont M. de Ja Riviére et ses associés ont 
quitté la France, a été un peu légére, mais la conduite qu’ils ont tenue 
en Russie est irréprochable. Leur exemple devrait servir de lecon 
4’ ceux qui ont la manie de sexpatrier. 

Quant au sieur Pochet, votre témoignage suffit pour croire que 
son voyage en France n’a que des causes innocentes. 


22. Le Consul Rossignol au Duc de Choiseul. 


Pétersbourg, 26 avril 1768. 


Monseigneur. Les embarras que la nouvelle confédération parait 
susciter 4 la Russie y feront sans doute diversion dans ce moment-ci. 
On parait plus inquiet aujourd hui des suites de cette association. On 
assure que les confédérés se sont emparés de Kaminiec et que leur 
nombre grossit considérablement. Ce qu il y a de certain, c'est que 
dix-huit régiments et 6,000 cosaques, en tout 42,000 hommes, ont 
ordre de se tenir préts & marcher de |’Ukraine en Pologne pour y 
renforcer le corps de troupes qui y est déja et s’opposer a la nouvelle 
confédération. On prétend qu'un grand nombre de Tartares s’y est 
joint; on craint ici quils ne soient excités par les Turcs et que quel- 
ques puissances étrangéres ne favorisent sous main les confédérés. On 
ne doute guére que la France ninflue dans ces mouvements, et on 
n'est pas enti¢érement tranquille sur le compte de la Cour de Vienne 
qu'on soupconne de les fomenter de concert avec la premiére. Quoi 
qu'il en soit, la crainte que l’on a ici de se trouver engagé dans une 
guerre, qu’on a toujours eu intention d’éviter, y cause de l’inquiétude 
et l'on espére que la force employée a temps préviendra les suites 
qu'on redoute. 
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23. Le Consul Rossignol au Duc de Choiseul. 


St-Pétersbourg, 5 mai 1768. 


Monseigneur. On appréhende ici que la Porte, mécontente de 
voir les troupes russes continuer a rester en Pologne, malgré la pro- 
messe positive que la Russie lui a faite de les en retirer aussit6t aprés 


la diéte, et indisposée de la facilité avec laquelle cette Cour-ci saisit 
le prétexte de la réclamation de sa garantie qui lui est faite par celle de 
Varsovie, pour perpétuer leur séjour sur les terres des républicains, 


n’excite (la Porte) sous main les Tartares 4 se joindre aux confédérés 
et a forcer, avec eux, les Russes a se retirer. On a eu avis que les 
premiers coups, qui ont été donnés, ne leur ont point été favorables, 
et que les confédérés ont envoyé a Vienne un député pour intéresser 
cette Cour en leur faveur. Mais je doute qu’elle veuille se méler ou- 
vertement de ces affaires, avant d’étre bien assurée du_ parti que le 
Roi de Prusse médite de prendre dans ces circonstances, et je doute, 
& moins que ce Prince ne démasque quelque projet d’agrandissement 
pour lui aux dépens de la République, que la Cour de Vienne soit 
portée a entrer dans des embarras qui pourraient la compromettre 
avec Sa Majesté Prussienne. 

On m’a assuré, Monseigneur, que I’ Impératrice avait retranché a 
Stanislas Auguste, dés la diéte qui a précédé celle qui vient de finir, la 
pension de cent mille ducats que cette Princesse lui faisait et l’avait 
réduite 4 50 mille roubles. Ce Prince en sollicite actuellement la con- 
tinuation; on ignore si elle lui sera accordée, surtout aprés l’augmen- 
tation de revenus qui lui a été procurée et qui devait le mettre en 
état de s’en passer. Ce qu'il y a de certain, cest que les finances 
russes ont besoin de ce soulagement aprés les dépenses énormes aux- 
quelles l’ont engagées les affaires de Pologne, et qu'une diéte en Suéde 
lui occasionnerait encore. On _ s’apercoit sensiblement ici combien 
l'argent est devenu rare; chacun s’en plaint et l’attribue a ces circon- 
stances. On en sent la charge. Bien des gens murmurent et en dési- 
rent la fin. 

Quoique les motifs de la détention de M. de Biren soient bien 
connus ici, Monseigneur, comme j’ai su que quelques personnes cher- 
chaient 4 répandre dans le public des soupcons et des impressions 
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contraires a la vérité, j'ai cru devoir la dire, comme en confidence, a 
celles qui m’en ont parlé et faire sentir létendue des bontés du Roi, 
qui a bien voulu soustraire ce criminel a la sévérité des lois. II est 
inoui en effet que des généraux majors d’autres pays que celui-ci, 
surtout des personnes si fortement protégées par des souverains, se 
soient rendus coupables d'une conduite aussi horrible que celle de M. 
de Biren; mais il est généralement reconnu pour un trés mauvais su- 
jet par dautres traits qui ont précédé celui-ci, et il faut avouer aussi 
que lignorance des principes d'honneur et de bonne foi, peu connus 
des Russes et encore moins pratiqués, ne les rend pas fort délicats en 
pareille matiére. 


24. Le Duc de Choiseul a M. Rossignol. 


Versailles, 12 mai 1768. 


Jai recu, Monsieur, les deux lettres, Xe 9 et 10, que vous 
m’avez é€crites le 12 avril. 

Nous avons pris toutes les précautions possibles pour découvrir 
et pour arréter les pratiques destructives de notre commerce que le 
gouvernement russe autorise, et vous continuerez 4a me transmettre 
tous les avis qui vous parviendront a cet égard. 

La Russie ne voudra probablement pas laisser imparfait l’ouvrage 
quelle a entrepris en Pologne; mais les moyens quelle pourra em- 
ployer pour étouffer la confédération pourraient avoir des suites 


dangereuses, tant 4 cause des dispositions générales de la nation polo- 
naise que par l’ombrage que la Porte pourrait prendre d’une expé- 
dition militaire sur ses frontiéres et de violences qui fourniraient le 
dénouement a 


la scéne dune illusion perpétuelle que la Russie a 
toujours cherché a faire aux Turcs sur les affaires de Pologne. Nous 
croyons qu’on ne peut pas ¢étre dans ce moment-ci 4 Pétersbourg 
dans la méme sécurité a cet égard qu’on y a affectée jusqu’ici et 
qu’on ne s’y portera pas légérement a provoquer la Porte, ni a la 
braver. Ce sont ces dispositions qu’il est important d’éclaircir, et 
vous devez vous livrer tout entier 4 ce soin. Mais, quels que soient 


les propos ou la disposition des esprits a4 cet égard, il ne serait pas 
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moins essentiel de savoir si la Russie serait en état de provoquer ou 
de soutenir une rupture et si ses préparatifs annoncent si elle la pré- 
pare ou si elle la craint. Vous saurez peut-¢tre que la Porte a fait 
marcher différents corps de troupes vers ses frontiéres. Jusqu’ici 
nous ignorons comment elle envisage la confédération de Podolie. 

La conduite du Prince Sulkowski ne me parait pas de nature 4 
autoriser le soupcon quil est chargé de quelque négociation de la 
part de la Cour de Vienne. Nous savons d’ailleurs qu’il n’a nul crédit et 
nulle considération a cette Cour, a laquelle il ne tient que par un titre 
acheté de la chancellerie. Si vous voyez dans la suite quelques cir- 
constances, qui vous donnassent de plus justes motifs de suspicion, 
vous en parleriez trés naturellement a M. le Prince Lobkowitz et sans 
y donner aucune valeur. 

Je ne pense pas que la nomination d’un Ambassadeur anglais 
pour la Cour de Pétersbourg soit une preuve que la Cour de Londres 
veuille reprendre la négociation de la grande alliance du Nord. 
L’appareil d'une ambassade serait déplacé pour un objet qu’on cher- 
chera a tenir secret au moins jusqu’a sa perfection, et l’envoi récipro- 
que d’Ambassadeurs pourrait bien, malgré les spéculations des politi- 
ques de Pétersbourg, n’étre qu'une marque d’égards réciproques que 
les circonstances ont engagé les deux Cours a se donner. Ces obser- 
vations ne doivent ni rassurer votre défiance ni ralentir votre vigi- 
lance. 

Rien n’est plus ridicule que la comédie que Catherine II se donne 
par l’assemblée de prétendus législateurs de la Russie. I] parait que 
personne n’est plus la dupe de Villusion qu’Elle voulait faire, surtout 
depuis qu’on sait qu’Elle avait communiqué son nouveau code tout 
rédigé avant méme que les députés a la législation eussent été assembles. 

Nous ne voyons pas dans l'anecdote, que vous rapportez de la 
réponse faite par Catherine II 4 des gens qui sollicitaient des emplois 
dans le Holstein, des motifs suffisants pour soupconner que la cession 
du Holstein fasse partie du traité avec le Danemark, et, 4 moins que 
vos recherches ne nous en fournissent d’autres raisons plus fortes de 
changer d’opinion a cet égard, nous ne pourrons pas croire a un 
arrangement aussi peu vraisemblable et sujet 4 tant de difficultés et 


d’inconvénients. 
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Je suis persuadé que vous ne manquerez de réponses satisfaisantes 
i’ opposer aux objections que vous présumez qu’on vous fera sur l’objet 
du cérémonial, supposé qu’on vous fasse en effet celles que vous détaillez 
dans votre dépéche, 10. Le principal fruit, que nous attendons de 
l'insinuation que vous avez été chargé de faire, est de connaitre a fond 
le systeme de la Cour de Russie sur cette matiére, et je suis bien 
persuadé que vous ne négligerez rien pour nous procurer la-dessus les 
éclaircissements que nous désirons. 


25. Le Consul Rossignol au Due de Choiseul. 


Pétersbourg, 24 mai 1768. 


Monseigneur. I] parait que M. Tchernichev, jaloux du pouvoir 
et du crédit de M. Panine, de la prédilection qu’il marque pour la 
famille du Comte Chérémétov a laquelle il doit s’allier ainsi que de 
celle qu'il témoigne au Prince Repnine, se refroidissent un peu a 
légard de ce Ministre, surtout le Comte Zachar Tchernichev, le plus 
jaloux et le plus ambitieux de tous. Ce dernier vient d’en donner une 
preuve. L’Impératrice avait nommé le Prince Repnine lieutenant géné- 
ral de ses armées, a la sollicitation de M. Panine, qui en avait déja remercié 
cette Princesse, lorsque le Comte Zachar, Président du Collége de 
suerre, a été lui représenter le tort et l’injustice qu’Elle ferait a un 
srand nombre dofficiers par cette nomination et l’en a dissuadée, de 
sorte que IImpératrice a dit 4 M. Panine qu’Elle ne pouvait pas Jui 
tenir la parole qu’Elle lui avait donnée pour le Prince Repnine, parce 
qu Elle ferait crier tous ses généraux, mais qu’Elle saurait bien l’in- 
demniser. D’ailleurs, et pour consoler en quelque facon ce Prince et 
adoucir M. Panine, Elle a accordé une gratification de 20 mille roubles 
au premier. I] parait que le Comte Zachar n’a pas été faché de 
donner ce petit déboire 4 M. Panine et de faire sentir au public que 
son crédit peut balancer celui du Ministre. M. Panine, naturellement 
lent et paresseux, s’occupe moins des affaires depuis quelque temps 
que des arrangements de son mariage, qui absorbent toute son atten- 
tion, et le séjour de l'Impératrice 4 Tsarsko-sélo fait que tout a été 
tranquille ici pendant quelque temps; mais depuis deux jours on 
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sapercoit de beaucoup de mouvements au sujet des nouvelles recues 
de Pologne. On assure que la confédération s’acroit et ses entreprises 
donnent de linquiétude a cette Cour-ci. Elle a ordonné a quelques 
régiments de cavalerie de se tenir préts & marcher, et les conférences 
sont fréquentes entre MM. Panine et le Comte Zachar. On assure 
que le Baron de Tott, qui est en Crimée, se trouve parmi les mé- 
contents et on le croit chargé de la part de la France de les exciter 
et de les soutenir. Son frére, qui est ici, m’a confié qu’une personne 
considérable lui avait dit ces jours-ci en lui parlant des troubles de 
Podolie: ,,Savez-vous que votre frére joue plus gros jeu qu’il ne le 
pense et qu'il court risque de se faire empoissonner ou assassiner’“ 
a quoi le Baron de Tott a répondu que, si son frére était chargé de 
quelque ordre, il était fort aise quil remplit son devoir et que ce 
n’était pas un motif pour qu’on usat de violence envers lui. Cela 
prouve les inclinations des Russes et combien ceux qui les traversent 
doivent étre sur leurs gardes. 

Il est certain, Monseigneur, que, malgré l’engagement que la 
Russie a été obligée de prendre avec la Porte pour la retraite de ses 
troupes hors des terres de Pologne, cette Princesse profite des trou- 
bles actuels pour les y retenir. Cependant on a lieu de croire 
qu’Elle ett désiré que le calme rétabli lui eit permis de retirer ses 
troupes pour ne pas prolonger les dépenses énormes qu’elles lui 
causent et! dont on parait se lasser. D/ailleurs la crainte, que lon a 
ici que les Turcs ne prennent a la fin un parti et que la Russie ne se 
trouve engagée dans une guerre onéreuse, fait désirer la fin des affaires 
de Pologne, mais il n'y a pas d’apparence qu’elles puissent étre ter- 
minées de sitot. 

Le Ministére russe vient d’expédier un courrier 4 Constantinople, 
chargé, dit-on, de faire approuver a la Porte les motifs qu'il y a de 
prolonger le séjour des troupes russes en Pologne, avec assurance de 
les retirer dés que les circonstances le permettront. Il y a tout lieu 
de croire que l’indolence des Turcs les portera & adopter encore ces 
représentations et 4 attendre l’exécution des promesses de cette Cour-ci. 
Quoique M. le Vice-Chancelier m/’ait fait prévenir la veille du départ 
de ce courrier, j'ai cru ne devoir pas profiter dans ce moment-ci de 
son offre qui m’a paru insidieuse, afin de ne pas autoriser les pro- 
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pos qu'on répand ici que la France cherche a exciter les Turcs con- 
tre la Russie. J’écris & M. de Vergennes par la voie ordinaire de 
Vienne qui me semble plus secréte et moins sujette a incon- 
vénients. 

Vous aurez vu, Monseigneur, par mes lettres précédentes que 
jétais déja informé de la nomination de Lord Catheart comme 
Ambassadeur d’Angleterre a cette Cour-ci. Si cette condescendance 
de la Cour de Londres n’annonce aucun changement dans son systeme 
et dans ses principes, on ne pense pas, non plus, quil résulte une 
grande utilité pour les deux Cours de l’envoi réciproque de leurs 
Ambassadeurs, puisqu’on présume, avec assez d’apparence, que le traité 
d'alliance entre elles naura pas lieu par toutes les difficultés qu’on 
y envisage, surtout de la part du Roi de Prusse dont l’ascendant est 
prédominant ici; de sorte que l’on regarde le projet de la ligue du 
Nord, dont ce traité devait étre la base, comme une idée chimérique 
qui naura aucune réalité. M. de Sacken attend avec impatience le 
moment d’avoir ses audiences de congé de |l'Impératrice de Russie 
pour retourner a sa Cour qui le presse de partir. Ce Ministre m’a 
chargé de vous assurer que, s'il succédait 4 M. de Flemming dans la 


direction des affaires, il suivrait les principes de ce Ministre qu'il 
avait lieu de juger vous étre agréables. M. de Sacken m’a ajouté que, 


comme je connaissais depuis longtemps ses sentiments et son systéme, 
il réclamait mon témoignage auprés de vous pour vous convaincre de la 
sincérité de ses dispositions. Ce que j’ai eu l’honneur de vous mander 
déja de ce Ministre vous l’aura fait assez connaitre pour que je n’aie 
pas besoin de vous donner d’autres notions sur son caractére, ni de 
vous répéter ce que j'ai toujours apercu de ses dispositions favorables 
pour la France. 


26. Le Duc de Choiseul a M. Rossignol. 


Versailles, 30 mai 1768. 


Le prétendu désintéressement que Catherine II affectait dans les 
intervalles, ou Elle se croyait certaine de l’obéissance des Polonais, ne 
nous a jamais fait illusion. Le voile se déchirait trop souvent, car la 
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force et les menaces étaient ainsi en oeuvre toutes les fois que la 
moindre résistance arrétait lexécution des suggestions secrétes des 
partisans de la Russie. Aujourd’hui cette méthode ne peut plus réus- 
sir: Catherine II sera forcée d’agir a visage découvert, et c’est par le 
role qu Elle va faire qu’on doit juger de ses vues. Les confédérations 
se sont tellement multipliées, et le temps, que le Prince Repnine a 
perdu a attendre les ordres de sa Cour, a tellement accru le courage 
des patriotes qu'il ne sera pas facile de réduire des gens auxquels le 
fanatisme et le désespoir donnent des forces. L’on parait d’ailleurs 
assez généralement persuadé que les confédérés sont asssurés de quelque 
puissant appui du dehors, et la démonstration des Turcs semble 
d’autant plus accréditer cette conjecture qu’on sait qu'il y a eu entre 
la Porte et la Cour de Pétersbourg des explications trés vives dont 
la premiére a paru soffenser. Dans ces circonstances les moyens, par 
lesquels Catherine II prétendra conserver la paix, paraissent difficiles, 
et Elle pourrait bien se repentir de la sécurité avec laquelle Elle s'est 
livrée aux illusions de son ambition, et ses projets, en éclatant 
avant leur maturité, pourraient bien tromper sa politique et sa 
prévovance. 

Je vous ai mandé le 10 mars de chercher a faire expliquer M. 
Panine sur le sens que sa Cour entend donner a sa maxime, concer- 
nant l’égalité des puissances en fait de cérémonial, et sur la manié¢re 
dont elle compte prescrire 4 ses ambassadeurs et a ses ministres de 
se comporter. Je vous ai marqué le désir que nous aurions de savoir 
si la Russie est résolue d’envelopper |!Empereur des Romains dans 
cette égalité, parce que dans ce cas nous ne nous éloignerions pas d'y 
donner de notre coté les mains, ou si on prétendait laisser subsister 
le rang de !Empereur d’Allemagne, parce que dans ce cas il y aurait 
un premier et que, dés lors, le Roi ne pourrait renoncer a la préten- 
tion d’occuper la seconde place. Nous serions dans ce moment-ci 
d’autant plus aises de savoir 4 quoi nous en tenir sur ces différents 
objets qu'il serait possible que l’envoi d’un Ambassadeur russe a Lon- 
dres fit renaitre des embarras ‘sur cette matiére. Vous chercherez 
done a vous procurer avec adresse ces éclaircissements, si vous ne les 
avez point encore obtenus lors de la réception de cette lettre, et vous 
tacherez en méme temps de savoir quelles seront les instructions 
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qu’on donnera sur le cérémonial 4 M. de Tchernichev, si tant est que 
cet Ambassadeur remplisse cette mission. 

Je ne puis quapprouver la réponse que vous avez faite a M. le 
Vice-Chancelier concernant M. de Biren. L’objet que le Roi s’est pro- 
posé, en le mettant sous sa main, ne serait point rempli et il n'y au- 
rait point de sireté pour cet étranger, tant que ses créanciers ne se- 


raient point satisfaits des arrangements qu'on prendra avec eux. 


27. Le Duc de Choiseul 4 M. Rossignol. 


Versailles, 6 juin 1768. 





J’ai recu, Monsieur, la lettre, Ne 12, que vous avez pris la peine 
de m’écrire le 5 du mois passé. 

Les confédérations se multiplient 4 un tel point en Pologne, et 
les confédérés se conduisent avec tant d’audace et d’intelligence, qu'on 
ne peut que présumer quils se sentent de l’appui et des ressources. 
Ils en ont certainement de trés grandes dans le désespoir et dans la 
haine de leurs compatriotes contre la Russie. L’on saura sans doute 
a’ Pétersbourg que la Porte a ordonné au Kan de Crimée de recevcir 
l’envoyé que la confédération lui a envoyé. Cette démarche, jointe a 
la persévérance de la Porte a exiger l’accomplissement de la promesse 
que la Russie a faite d’évacuer la Pologne, ne pourra qu'augmenter 
les embarras de cette puissance, et, dans la disette d’argent o on la 
représente, elle aura vraisemblablement de la peine a suffire aux 
efforts que le maintien de louvrage de son ambition et la vengeance 
quelle doit & sa dignité offensée l’engageront sans doute a faire. Voila, 


Monsieur, les réflexions que lesprit général des affaires parait dicter 






: : : 
dans ce moment. Nous attendons avec impatience de vos nouvelles 
pour fixer par des faits notre jugement sur cette matiére. 
: 
: 28. Le Consul Rossignol au Due de Choiseul. 
; Pétersbourg, 14 juin 176s. 
S 
: Monseigneur. Il parait en effet, Monseigneur, que la Russie est 





déterminée Aa accomplir en Pologne louvrage qu’elle y a entrepris. 
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Elle est persuadée que les Polonais sont hors d’état par eux-mémes 
de résister aux forces qu’elle peut leur opposer. Elle compte sur les 
dispositions d’une grande partie de la nation en sa faveur et ne re- 
garde pas le reste comme capable de soutenir ses efforts. On parle 
beaucoup ici des derniers échecs qu’ont recus les confédérés. Les 
Russes ont assemblé six mille hommes pour marcher a eux et les 
détruire. Dans le cas ou l’incendie deviendrait général, le corps de 
M. Romantzoff, estimé former environ 50 mille hommes et auquel on 
a joint un corps d’artillerie proportionné, est prét & entrer en Pologne 
et a se porter oti le besoin l’exigerait. Ce général parait destiné a 
commander l’armée. On _ prétend que M. Panine a déterminé I’Impé- 
ratrice 4 faire ce choix pour se venger du Comte Zachar Tchernichey, 
auquel il est désagréable et qui s’est opposé a la promotion du Prince 
Repnine au grade de lieutenant général que M. Panine avait solli- 
citée et obtenue pour ce dernier. 

Quoi qu'il en soit, M. de Romantzoff a défendu la sortie du 
salpétre de |’Ukraine; il a ordonné de le rassembler pour le fabriquer 
et former des magasins considérables de poudre. Toutes ces disposi- 
tions annoncent de la part de la Russie une résolution décidée d’em- 
ployer la force pour parvenir a son but en Pologne et son intention 
d’étre préte 4 tout événement. Elles prouvent aussi qu’elle n’envisage 
plus si tranquillement les confédérations qui se forment, et qu’elle 
sent que les suites en pourraient devenir embarrassantes pour elle; 
mais la faiblesse et l’impuissance des Polonais, la crainte qu’ils ont 
des troupes russes et la supériorité de ceux-ci ne laissent guére de 
doute que ces derniers ne parviennent a dissiper les confédérés, s’ils 
ne sont point soutenus par quelques puissances étrangéres qui se 
déclarent en leur faveur. Quant a la Porte, les assurances récentes 
qu’on prétend que cette Cour a données a la Russie de son désir de 
conserver la paix avec elle et l’éloignement que le Ministére ottoman 
témoigne 4 se méler des troubles de la Pologne ne donnent aucun 
sujet d’appréhension ici de la part de cette puissance qu’on regarde 
comme aussi peu en pouvoir qu’en volonté de nuire. C’est sans 
doute dans lintention d’entretenir le Ministére ottoman dans ces dis- 


positions pacifiques et dans son gott pour le repos que le dernier 


courrier russe, expédié a Constantinople, était chargé, a ce qu’on 
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assure, de sommes considérables destinées a fortifier son indolence et 
endormir dans Vlillusion que la Russie cherche 4a lui faire sur les 
affaires de Pologne. Le peu d’opinion qu’on affecte d’avoir ici pour 
les troupes ottomanes et lidée avantageuse qu’on se forme de celles de 
ce pays-ci y augmentent la sécurité. Cependant la Russie est éloignée 
de provoquer la Porte 4 une rupture qu’elle semble ne pas craindre 
et disposée A soutenir, si elle avait lieu, mais dont elle serait fachée 
par les embarras et les dépenses qu’elle lui occasionnerait. Voila, ce 
me semble, Monseigneur, ce qu’on peut résumer de plus certain des 
démarches et des sentiments de la Russie a l’égard de la Porte. II 


y a lieu de présumer que la premiére serait en état de soutenir une 


rupture dans le moment présent oti, n’ayant rien 4 craindre de ses 


voisins, elle pourrait réunir toutes ses forces contre les Turcs. I] me 
semble qu’on ne peut guére avoir une plus grande opinion de leur 
milice, amollie par une longue paix, dépourvue dofficiers et de géné- 
raux, tandis que le Russe au contraire est aguerri; si lVofficier parti- 
culier est mauvais et s'il n’a que des généraux médiocres, il serait 
facile & la Russie d’en attirer chez elle de l’étranger et d’y choisir un 
chef. Quoi qu’il en soit, je cherche avec autant de vigilance que de 
soin & éclaircir les véritables dispositions de la Russie et & pénétrer 
ses intentions et ses vues a l’égard de la Porte et je redoublerai d’at- 
tention a ce sujet. 

Il y a quelques jours, Monseigneur, que M. le Prince Lobkowitz, 
en me parlant des échecs qu’ont souffert les confédérés, me fit enten- 
dre clairement qu'il était convaincu qu’ils ne pourraient pas se soute- 
nir et quils seraient accablés par les Russes. Ce Ministre me demanda 
ensuite si je savais ce que c’était qu’un homme qu’on disait ici em- 
ployé de [ce] coté-la par la France. Je lui répondis que je n’avais aucune 
notion a cet égard; qu'il m’était revenu qu’un baron de Tott, frére de 
celui qui est ici, était employé en Crimée depuis quelque temps, mais 
que jignorais absolument s'il y était, ni en quelle qualité et encore 
plus qu’il fat chargé, comme on le débitait ici, de quelques intrigues 
en faveur des confédérés. M. de Lobkowitz me parut étre persuadé 
que c'était le role que jouait le Baron de Tott et le désapprouva 
entiérement. Il me dit qu’il pensait qu’une grande puissance ne devait 
pas se servir de ces petits moyens qui ne pouvaient rien opérer 
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dutile pour elle; qu’on se tromperait beaucoup et qu’on aurait une 
bien fausse idée de la situation des choses en ce pays-ci, si l’on croy- 
ait que cet incident put y faire quelque sensation, qui ne servirait 
qu’a y donner en pure perte une humeur qu’il lui semblait fort inutile 
a inspirer; qu’en supposant méme que la Russie perdit pour un mo- 


ment de son influence en Pologne, elle la reprendrait bientOt aprés 


sur un Etat voisin; que,s il ne pouvait pas convenir a la France dans 


Péloignement oi elle est de la Russie de Virriter, il était encore plus 
important pour sa Cour, intéressée plus essentiellement par sa posi- 
tion aux événements qui se passent pres d’elle, que la Russie ne 
prit pas de laigreur contre les deux Cours sans aucun espoir pour 
elle den tirer de l’avantage. Je répondis & M. de Lobkowitz que, 
comme ces réflexions n’avaient pas pu échapper a la pénétration du 
Ministére de Sa Majesté, je ne croyais pas quil se fit porté a em- 
ployer des moyens aussi faibles que ceux qu’on lui imputait et a faire 
des dépenses inutiles, dont il ne pourrait pas se flatter de tirer quel- 
que utilité, puisque aucune puissance, pas méme la Turquie, ne parais- 
sait vouloir se méler des affaires de Pologne; qu’au reste je n’étais 
nullement informé par lui de tout ce qu’on débitait a Végard du 
Baron de Tott, et que je n’apercevais en cela que de ’humeur et de 
la mauvaise volonté contre la France. M. de Lobkowitz me dit que 
les assurances fréquentes et réitérées depuis peu a la Russie par le 
Ministére ottoman d’entretenir de sa part avec elle la paix et la tran- 
quillité ne laissaient aucune apparence que la Porte vouldt prendre 
part aux troubles de la Pologne; que quelques gazettes avaient débité 
que les Tures avaient fait avancer des troupes, mais qu'il n’en avait 
aucune nouvelle et ne le croyait pas. 

Au reste, je sais, Monseigneur, que I'Impératrice a dit en dernier 
lieu au sujet des affaires de Pologne et des oppositions qu’Elle s’attend 
a rencontrer en Suéde de la part de la France: ,On a fait accroire a 
Messieurs les Francais que j’amassais beaucoup d’argent, et ils veulent 
me le faire dépenser: il leur en cotitera cher si nous nous piquons 
au jeu“. Ces paroles furent prononcées avec un air de courroux et 
de dépit que l’on remarqua dans la marche et le maintien de I’Impé- 
ratrice. 


Je parlai ensuite 4 M. de Lobkowitz des soupcons que la conduite 
¢ 
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du Prince Sulkowski pouvait faire naitre qu'il serait chargé de quel- 
que négociation secréte. M. de Lobkowitz me répondit qu il ne savait 
quen dire; qu'il ne croyait pas avoir mérité que sa Cour lui donnat 
le désagrément de charger ici quelqu’un de traiter quelques affaires a 
sun insu, et que, dans ce cas méme, il ne présumait pas qu’elle ett 
fait choix d’un sujet tel que M. de Sulkowski, qui n’y avait ni crédit 
ni considération; qu'il croyait donc ne devoir attribuer ses démarches 
qua Venvie quil avait remarqué en lui comme dans ses fréres de ne 
pas vouloir paraitre comme simple particulier. Sur ce que j observai 
i M. de Lobkowitz que le Prince de Sulkowski avait de fréquentes 
conférences avec le Ministére de Russie et avoir été souvent mécon- 
tent des réponses de M. Panine, le Ministre autrichien me dit qu’il se 
pouvait bien que Je Ministére russe n’eit pas approuvé qu’il lui ett 
parlé d’affaires; a quoi je lui dis que M. de Sulkowski avait paru peu 
satisfait de linconséquence des propos de M. Panine sur les affaires 
de Pologne. M. de Lobkowitz me dit qu'il nen était pas étonné; que 
M. le Comte de Rzewuski, avec lequel il avait été lié, lui avait souvent 
témoigné de méme sa surprise du peu de connaissance qu’avait le 
Ministére russe des lois et constitutions de la Pologne, ce qui pro- 
vient, selon le Ministre autrichien, de ce que, les succés ayant tou- 
jours répondu aux désirs de la Russie, le Prince Repnine et le 
Ministére russe n’ont eu qu’a laisser aller les choses d’elles- 
mémes, sans approfondir davantage sur les causes et les moyens a 
employer a l’avenir, et qu'on trouvait la preuve de ce qu’il me disait 
dans la conduite de M. Panine pendant la derniére diéte. Tel a été, 
Monseigneur, mon entretien avec M. de Lobkowitz sur ces différents 
objets. Les liaisons intimes, qui sont depuis quelque temps entre ce 
Ministre et celui de Prusse, semblent devoir étre moins imputées aux 
intentions de la Cour de Vienne qu’au désir qu'a son Ministre d’étre 
distingué par I’Impératrice de Russie, de se procurer des agréments 
personnels et, a la faveur du crédit et de l’ascendant qu’a ici le Comte 
de Solms, d’étayer le sien propre dans la nation. M. le Prince de 


Lobkowitz, jaloux de jouer le premier role ici, lorsqu’il a été question 
que VAngleterre enverrait un ambassadeur, a recherché, a ce qu’on 
m’a assuré, par différents moyens et par des ressorts qu’il a fait jouer 
ici, d’obtenir les mémes titres de la part de sa Cour, mais jusqu’a 
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présent sans succés. L’on s’apercoit de la peine que lui cause larri- 
vée prochaine d’un Ambassadeur d’Angleterre, qui lui tera les distin- 
ctions qui le flattaient si fort. 

Le secrétaire d’Ambassade de la Cour de Londres est ici depuis 
quelques jours. On n'y attend le Lord Catheart que dans le courant du 
mois prochain. Vous aurez vu, Monseigneur, dans ma lettre précédente, 
que l’on n’envisage également ici l’envoi respectif de ces Ambassadeurs, 
de la part des Cours de Pétersbourg et de Londres, que comme une 
marque d’égards quelles veulent se donner et une complaisance de 
Angleterre pour la Russie. On fonde cette facon de penser sur les 
mémes réflexions que vous avez bien voulu me communiquer et sur 
état actuel de l’Angleterre. Je ne crois pas quil en résulte une 
preuve que les deux Cours veuillent entamer la négociation de la 
grande alliance du Nord. Quoique ce sentiment paraisse dominant 
ici, je ne cesserai point de veiller de trés prés sur ce qui se passera, 
et ma défiance a cet égard excitera ma vigilance sur un objet aussi 
intéressant. 

Si Catherine a été flattée d’abord de lidée de paraitre aux yeux 
de l'Europe comme législatrice et de mériter ce titre de sa nation, si 
la maniére dont Elle suit ce projet n’est qu'une comédie qu’Elle se 
donne et une illusion qu’Elle voulait faire et dont on n’est plus la 
dupe, il n’est pas moins vrai que cette Princesse cherche en méme 
temps a cacher, sous les apparences du bien public, les vues particu- 
lieres et intéressées qui lont déterminée a cette opération. Cette 
Princesse a senti qu il n’y avait ici que deux pouvoirs: celui du Sou- 
verain et celui de la_ noblesse, capable de contenir le premier et 
de décider méme de son sort; Elle a pensé que le meilleur moyen 
de balancer le pouvoir des grands serait d’en établir un mitoyen 
entre les deux qui subsistaient, reconnu et autorisé par ses lois. Pour 
y parvenir, il est question actuellement de décider quelle sorte de 


liberté sera accordée aux paysans, en quoi elle consistera et jusqu’otl 


elle s’étendra. Le paysan est esclave du seigneur, a qui il appartient 
avec tout ce qu'il peut acquérir. Outre qu’il est forcé de payer a son 
maitre ce qu'il en exige, les intendants des seigneurs le mettent encore 
a contribution et en extorquent, méme par la violence et par les 
mauvais traitements, tout ce qu’ils en peuvent arracher; de sorte que 
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le paysan, forcé d’étre ou de paraitre malheureux, vit misérable et en- 
(ouit son argent qui est perdu pour I’Etat. Le projet de l’Impératrice 
est done que la loi laisse le paysan dans la dépendance de son sei- 
gneur; quelle fixe ce qu'il lui paiera annuellement, mais que le surplus 
iui appartienne et lui soit propre pour en disposer 4 son gré; quil 
puisse étre son maitre, méme devant les tribunaux, et obtenir justice 
de tous ses griefs lorsqu’il sera lésé. Cette loi qui respire ’humanité 
et Péquité remplit aussi le but de Catherine: elle affranchira le paysan 
de la tyrannie du seigneur et le fera jouir d’une autorité qu’il n’a pas. 
Elle Otera aux grands une partie de leur autorité sur leurs sujets, 
affaiblira leurs ressources et les asservira a la juridiction des tribunaux, 
dépendant du Souverain, qui mettront dans sa main ces deux ordres 
de VEtat et rendront son despotisme plus redoutable et plus assuré. 
Ces réflexions n’ont point échappé a plusieurs principaux personnages 
de ce pays-ci qui devinent les vues de | Impératrice, sentent le piége 
qu Elle leur tend et paraissent disposés 4 s’opposer a cette loi. 

D’ailleurs le paysan, en général, aime son esclavage qui lui assure 
son existence et que l’habitude lui fait préférer a la liberté. Le projet 
de cette loi commence 4a inspirer de la défiance et a exciter du mé- 
contentement, de maniére qu’on ne sait si Catherine aura lieu de s’ap- 
plaudir ou de se repentir d’avoir fourni 4 sa nation, accoutumée a une 
soumission aveugle, occasion de penser et de réfléchir sur ses intéréts. 

On n’a pas encore pu, Monseigneur, acquérir des notions certaines 
sur le contenu du traité conclu entre la Russie et le Danemark et 
dont on assure toujours que le Holstein fait partie. On observe méme 
un profond silence sur cet objet; on regarde, comme une preuve de 
l’échange stipulé, que l’Impératrice et M. Panine aient renvoyé au Roi 
de Danemark la nomination aux employés de ce Duché en consé- 
quence des arrangements pris par le dernier traité entre les deux 
Cours. On ne sait rien de plus positif 4 cet égard. 

ll ne m’a pas été possible jusqu’é présent, Monseigneur, de faire 
a M. Panine les insinuations dont vous m’avez chargé sur l'objet du 
cérémonial, ni de connaitre a fond le systéme de sa Cour sur cet 
article. Je n’ai pu voir que rarement ce Ministre et pour un instant, 
sans trouver loccasion de lentretenir. Depuis que son mariage est 
déclaré avec M-elle Chérémeétov, il n’est occupé que de cet objet et a 
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négligé enti¢érement les affaires dont il n’expédiait que les plus ur- 
gentes. Cette demoiselle étant tombée malade, M. Panine a été trés 
assidu chez elle jusqu’é ce que, la petite vérole ayant paru, il a été 
obligé de s’en retourner et de ne pas paraitre de quinze jours 
La mort de Mlle de Chérémétoy a plongé M. Panine dans la 
douleur, et peu de jours aprés il s’est rendu auprés de Il’Impé- 
ratrice a Tsarsko-sélo ott les Ministres étrangers ne vont point. 
Il parait certain que Il’Impératrice ne reviendra point en ville pendant 
cet été, qu’Elle passera a ses différentes maisons de campagne. M. le 
Vice-Chancelier est si nul dans les affaires et a si peu de crédit que 
les explications, dans lesquelles je pourrais entrer avec lui sur le 
cérémonial, ne seraient point décisives et ne me mettraient point 4 
portée de vous donner les éclaircissements que vous désirez. Cepen- 
dant je prendrai le parti de le faire expliquer sur cet objet en alten- 
dant que je puisse en conférer plus précisément avec M. Panine. 


29. Le Duc de Choiseul 4 M. Rossignol. 
Versailles, 26 juin 1768. 


J'ai recu, Monsieur, la lettre, .\@ 13, que vous avez pris la peine 
de m’écrire le 24 du mois passé. 

Nous ne sommes point étonnés, Monsieur, de linquiétude qu’on 
remarque a Pétersbourg sur les affaires de Pologne. Les événements 
prennent une tournure qui pourrait bien tromper la sécurité, avec la- 
quelle Catherine II a cru pouvoir exécuter ses projets, et la conduire 
beaucoup plus loin qu’elle ne voulait aller. Les Turcs persistent a exi- 
ger l’évacuation de la Pologne; ils ont a la vérité déclaré qu’ils ne 
protégeraient point les confédérés, et c’est beaucoup quant a leurs pro- 
grés actuels; mais, ces deux choses se trouvant liées entre elles, l’embar- 
ras de la Russie n’en est pas moins grand, ni sa position moins deéli- 
cate. On nous assure que le Prince Repnine a fait a l’émissaire mol- 
dave, qui lui a fait part de cette double déclaration, une réponse hau- 
taine et méme menacante. Je serais assez tenté de croire que cet Am- 
bassadeur en a agi ainsi de son chef et on peut douter que sa Cour 
lapprouve, car elle ne pourrait se permettre un pareil langage qu’avec 
la détermination de provoquer les Turcs ou de braver leur ressenti- 
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ment. C’est sur quoi, Monsieur, je ne peux trop vous recommander 
de nous procurer des éclaircissements. 

Vous ne me dites pas si vous faites quelques progrés dans les 
mesures que vous vous proposiez de prendre pour vous assurer quel- 
que correspondance secréte. 

Les protestations d’attachement pour la France que M. de Sacken 
vous prodigue ne peuvent guére se concilier avec les mouvements que 
nous savons qu’il se donne pour lier étroitement sa Cour avec celle 
de Pétersbourg. Je le crois trop sage pour se livrer aux chiméres qui 
peuvent seules fonder cette union, mais, comme elles tiennent aux 
idées qui paraissent présentement dominer a la Cour de Dresde, on 
peut douter qu’il ose ni, peut-étre, qu’il veuille entreprendre de les dé- 
truire. En tout cas nous suspendrons notre jugement et nous appré- 
cierons ses sentiments par sa conduite. 

Je vous prie, Monsieur, de demander ce que le frére du Baron de 
Tott fait en Russie. 

Les divisions intérieures de la Cour de Russie peuvent aisément 
devenir sérieuses et vous devez continuer a y étre trés attentif. Le 
crédit de M. Panine parait établi sur des fondements trop solides et 
l'Impératrice a trop besoin de lui pour croire que la cabale qui lui 
est opposée prévaudra contre lui, malgré tout lavantage que la pa- 
resse, l’incurie et la frivolité de M. Panine lui donnent sur ce Ministre. 

Vous faites trés bien, Monsieur, de suivre votre correspondance 
avec M. de Vergennes par la voie de la poste ordinaire, 4 moins de 
trouver des occasions sires pour lui faire parvenir vos lettres. 


30. Le Comte de Broglie au S-r Rossignol. 
Paris, 30 juin 1768. 


J’ai recu, Monsieur, les deux extraits, que vous avez eu l’honneur 
d’adresser au Roi le 7 janvier et le 4 mars dernier, de votre corres- 
pondance avec M. le Duc de Choiseul, et la lettre, que vous vous étes 


donné la peine de m’écrire directement du 22 avril, m’est aussi par- 
venue. 


Le projet de lVofficier Tchoglokov, annoncé par votre lettre du 7 
janvier, parait étre une suite naturelle de lirrégularité de la conduite 
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de I'Impératrice et du peu d’attention quElle apporte a se voiler aux 
yeux de ses sujets. 


Il ne me parait pas surprenant que les excés qu’on lui reproche 


dans ses mcoeurs et les épreuves violentes qu’Elle fait de son pouvoir, 


tant au dedans qu’au dehors de ses Etats, ne révoltent contre Elle les 
esprits de ses peuples. Il est beaucoup plus difficile de concevoir sa 
sécurité et celle de ses Ministres aprés de semblables événements. 

Sa Majesté est trés empressée d’apprendre l’effet qu’aura produit 
sur M. Panine la déclaration que M. le Duc de Choiseul vous a or- 
donné de faire a ce Ministre de la ferme résolution ow le Roi est de 
ne point souffrir qu'il soit élevé par la Russie aucune prétention de 
préséance sur la France. 

Les insinuations dont vous avez eu ordre d’accompagner cette 
déclaration sont bien propres a rappeler le Ministére russe a des principes 
dont l’enthousiasme le plus déraisonnable a pu seul l’engager a s'écarter, 

Je concois, Monsieur, combien les dispositions de la Russie doi- 
vent rendre votre position embarrassante, mais c’est dans de pareilles 
circonstances qu’on trouve quelquefois plus d’occasions de donner des 
preuves de ses talents et de sa capacité, en redoublant de constance et 
d’activité. Sa Majesté est bien persuadée que vous ne négligerez rien 
pour lui donner des preuves de votre zéle, et Elle m’autorise 4 vous 
mander de tirer, quand bon vous semblera, sur le Sieur Pavant, rue 
Coqueroz, en deux lettres de change 4 quelques jours de vue de 3,000 
livres chacune, les 6,000 livres qui vous [sont] dues pour les années 1766 
et 1767 du traitement qu’Elle a la bonté de vous accorder sur la caisse 
de sa correspondance secréte, et ces lettres de change, qu’on retirera 
en les acquittant, serviront de quittance de ces deux sommes. Vous 
donnerez quelques jours de vue a ces deux lettres et vous m’en don- 
nerez avis 4 l’avance, afin que je puisse faire prévenir le Sieur Pavant 
de les acquitter exactement. 

Je terminerai cette lettre par vous recommander de donner le 
plus souvent que vous pourrez des nouvelles du pays que vous habi- 
tez sur tout ce que vous pourrez croire digne de Il attention de Sa 
Majesté et particuli¢remeut sur ce que vous apprendrez des affaires de 
Pologne. Il serait bien a désirer que le commencement de résistance 
que la Russie éprouve dans cette République fit renoncer Catherine I! 
au projet de despotisme et de tyrannie qu’Elle était préte 4 consommer. 
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31. M. Rossignol au Due de Choiseul. 


Pétersbourg, 1 juillet 1768. 


Monseigneur. La conduite autoritaire de la Cour de Pétersbourg 
et de son Ambassadeur 4 Varsovie n’a pu laisser aucun doute sur l’in- 
tention ot: elle était d’asservir la Pologne et de la soumettre a ses 
volontés. Son prétendu désintéressement ne porte donc que sur ce 
qu'elle n’a point réuni a son vaste Empire quelques provinces de la 
République. Mais elle est subjuguée, en effet, tant par Ja séduction 
que par la force; ainsi les puissances, qui ont intérét a ne pas voir la 
Pologne démembrée, ont encore plus de droit de s’élever aujourd hui 
contre les projets dela Russie qui réduit réellement ce Royaume au sort 
dune conquéte. On en trouve la preuve dans le parti que vient de 
prendre Catherine de prolonger contre ses promesses le séjour de ses trou- 
pes sur le territoire de la République et de traiter comme ennemis tous 
ceux qui, dans l’intention de recouvrer leur liberté et de maintenir leur 
religion, osent résister a ses volontés. On ne peut pas se persuader égale- 
ment, Monseigneur, que les Polonais se fussent portés a former des con- 
fédérations et a les multiplier au point ot elles le sont aujourd’hui, 
sentant leur impuissance pour eux-mémes vis-a-vis de la Russie, s’ils 
n’étaient assurés de quelque puissant appui du dehors. On présume 
bien que la France leur donne quelques secours. La Cour de Vienne 
n'est pas exempte de quelque soupcon; mais on ne pense pas que ces 
deux puissances veuillent se déclarer pour la Pologne et risquer de 
s'embarquer dans une guerre a son sujet. Ainsi on ne croit pas que 
l’aliment que ces deux Cours donnent a ce feu puisse l’entretenir 
longtemps. Quant a la Porte qui serait la plus intéressée et la plus 
capable 4 exciter un embrasement, on espére sans doute que l’argent 
qu’on y a fait passer suffira pour éteindre l’incendie, et le corps de 
troupes assemblé dans |’'Ukraine semble placé dans le double objet de 
sopposer a une attaque imprévue de la part des Turcs et d’opérer 
contre les Polonais. On n’est point informé ici des explications trés 
vives qui subsistent entre la Porte et la Russie. Cette derniére met 
tout en ceuvre ici pour faire illusion a ce sujet. On parait convaincu 
qu'on n/a rien a appréhender de la faiblesse des Tures et que leur mol- 


lesse et leur indolence subsisteront malgré les circonstances, On as- 
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sure méme qu'ils ont déclaré qu’ils ne donneraient aucun secours aux 
Polonais. Les nouvelles publiques assurent autant ce fait que les 
grands avantages sur les confédérés, de sorte que la Russie semble la 
maitresse de diriger les choses de ce coté-la, sans craindre d’éprouver 
d’autres obstacles que de la part de gens qu’elle regarde comme faci- 
les a réduire, étant dénués de toute consistance. 

Quoique cette Cour-ci ait grand intérét de ne nous laisser parve- 
nir que des nouvelles favorables 4 ses vues et les détails avantageux 
de ses succés, et connaissant trop son habitude 4 en imposer pour se 
fier enti¢rement a tout ce qu’elle débite 4 cet égard, on n’ajoute donc 
pas une foi entiére a ce qu’elle publie sur la situation des confédérés 
et sur les avantages qu’elle attribue 4 ses troupes sur eux. 


32. Le Duc de Choiseul 4 M. Rossignol. 


Versailles, 17 juillet 1768. 


J’ai regu, Monsieur, la lettre, \@ 14, que vous avez pris la peine 
de m’écrire le 14 du mois passé. 

J’étais fort impatient de recevoir de vos nouvelles, afin de pouvoir 
apprécier différents bruits qui s’étaient répandus sur la Cour ou vous 
étes et qui se trouvent démentis par le silence ott vous restez a cet 
égard. Pour nous épargner désormais de semblables inquiétudes, il 
est nécessaire, Monsieur, que vous choisissiez un jour de poste par 
semaine et que vous m’écriviez réguli¢rement ce qui peut étre venu a 
votre connaissance. 

Jusqu’ici on ne voit pas que les troupes russes se soient renforcées 
en Pologne, malgré les menaces de Catherine II et de son Ambassa- 
deur. Cette réserve seule, depuis le temps que le général Cretznickow 
|Krétchetnikov| est malmené et qu’une poignée de prétendus rebelles 
compromet la gloire des armes russes, pourrait faire supposer des 
motifs secrets et puissants qui empéchent d’écraser les confédérés. On 
peut en inférer que la Russie ne se permettra les mesures nécessaires 
que lorsque la Porte se sera déclarée plus ouvertement a cet égard 
quelle ne la fait jusqu’ici. La séduction pourrait assurer quelques 
Ministres tures, lorsque la Porte pourrait regarder les affaires de Po- 
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logne avec une certaine indifférence, mais, comme elles sont par plu- 
sicurs circonstances devenues la propre affaire de la Porte, les intrigues 
des Russes ne seront probablement plus aussi efficaces, et je suis 
persuadé qu’on nest pas tranquille 4a Pétersbourg, malgré la bonne 
contenance qu'on affecte de faire. 

Nous reconnaissons, dans tous les propos que M. le Prince Lob- 
kowitz vous a tenus, la légéreté de ce Ministre et son désir secret de 


rapatrier les deux Cours Impériales; mais heureusement on n’a pas 


beaucoup de confiance en lui a Vienne, et sa Cour juge plus sainement 
que son Ministre de sa position vis-a-vis de l’Impératrice de Russie et 
du systeme et de la conduite de cette Princesse. 

Les propos remplis d’humeur que vous me rapportez de I’lmpé- 
ratrice décélent son embarras. Ils paraissent annoncer des vues pro- 
chaines de sa part de consommer louvrage qu’Elle a commencé en 
Suéde; mais il lui sera bien difficile de s’en occuper avant la fin 
des affaires de Pologne qui n'est pas prochaine sans doute. 

Vous ne négligerez rien, Monsieur, pour découvrir quel est le 
projet de Catherine II a cet égard et ’époque a laquelle Elle compte 
l’exécuter. 

Vous ne me mandez pas les progrés que vous pouvez faire dans 
vos mesures pour vous assurer d’un correspondant; je suis néanmoins 
persuadé que vous ne perdez pas un instant de vue cet objet si im- 
portant au service du Roi. 

Quelques avis prétendent, Monsieur, que |’ Angleterre est entrée 
comme partie principale dans le traité de la Russie avec le Danemark. 
Il parait par vos dépéches qu’on ne le soupconne méme pas dans le 
public de Pétersbourg. Vous communiquerez cet avis, comme un 
soupcon que quelques circonstances vous ont fait naitre personnelle- 
ment, aux personnes du Corps diplomatique que cet écrit pourra con- 
duire & chercher des éclaircissements sur cet objet. 

La mort de Mlle de Chérémétov qui prive M. Panine d’une 
alliance a laquelle il parait avoir tout sacrifi¢é, pourrait bien porter 
atteinte & son crédit et lui avoir fait perdre d’anciens amis, sans 
lui en donner de nouveaux et en augmenter le nombre de_ ses 
envieux. 


Vous ne négligerez pas, Monsieur, d’observer les suites de cet évé- 
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nement et ce qui peut en résulter par rapport a la position et au crédit 
de ce Ministre. 

Quant au cérémonial, Monsieur, je pense que des conversations 
sans affectation avec M. le Vice-Chancelier ne laisseraient pas que de 
vous donner des lumiéres sur une matiére que les discussions récentes 
doivent avoir fait rédiger en systéme. Au _ surplus, je me persuade 
que vous mettrez toute votre dextérité 4 bien exécuter les ordres que 
je vous ai adressés a ce sujet. 

Je charge, Monsieur, de cette dépéche le sieur Pochet qui m’en 
a apporté de votre part 4 son arrivée de Russie, et j’ai pensé pouvoir, 
sans inconvénient, lui donner un passeport de courrier, afin d’en 
mieux assurer la remise. 


33. Le Consul Rossignol au Duc de Choiseul. 


Pétersbourg, 26 juillet 1768. 


Monseigneur. M. le Comte de Solms, qui évite de parler des 
affaires de Pologne et qui avait éludé d’en conférer avec les députés 
de cette République, s’est avancé néanmoins vis-a-vis de M. de Wiel- 
horski, peu de jours avant son départ, et a fait naitre l’occasion de l’en 
entretenir. Le Ministre prussien fit entendre au dernier qu'il devrait 
travailler 4 engager les confédérés 4 un accommodement avec la 
Russie par le canal de quelque puissance. M. de Wielhorski lui dit 
que, n’étant point confédéré et ne voulant pas prendre part aux trou- 
bles actuels, il n’avait aucun crédit pour porter les confédérés a un 
accommodement; que de plus, le Ministére de Russie ne lui ayant 
point fait connaitre ses sentiments et ses dispositions 4 ce sujet, il ne 
devait pas se compromettre 4 faire une démarche qu'il pourrait dé- 
savouer ou qui lui serait peut-étre désagréable. A quoi M. de Solms 
répondit qu’il croyait que la Russie ne pourrait que lui savoir gré de 
son zéle en cette occasion pour la pacification des troubles de la 
Pologne. M. de Wielhorski s’est excusé de se charger de cette commis- 
sion par les raisons qu’il avait déduites au Ministre de Prusse, et est 
parti peu de temps aprés. Cette insinuation me semblerait faite, 
Monseigneur, de l’aveu de la Russie qui prévoit les embarras dans 
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lesquels ses démarches en Pologne peuvent l’entrainer et qui ne serait 
stirement pas fachée de se tirer par une négociation dont, sans doute, 
le Roi de Prusse serait le médiateur des mauvais pas dans lesquels 
elle s’est engagée. 


M. de Sacken m’a parlé lui-méme, Monseigneur, avant de quitter 


la Russie, des bruits qui se répandaient que sa Cour avait l’intention 
de se lier étroitement avec celle-ci. Il m’a assuré quils étaient desti- 
tués de fondement; qu’a la vérité il croyait important pour les inté- 
réts de la Saxe d’entretenir 4 son égard les bonnes dispositions de la 
Russie dont elle lui avait donné des preuves, de profiter de l’appui de 
cette puissance pour contenir le Roi de Prusse et maintenir |’Angle- 
terre dans ses sentiments favorables pour sa Cour; mais qu'il ne 
devait point étre question de sa part de liaisons particuliéres avec la 
kussie, comme pouvant déplaire aux autres alliés de la Cour de Saxe 
et surtout a la France qu'elle doit d’autant plus ménager que c’est 
delle seule qu’elle peut attendre le succés de ses vues. M. de Sacken 
ma pareillement répété plusieurs fois qu'il regardait comme contraire 
aux intéréts de sa Cour qu'un de ses Princes songeat actuellement au 
trone de Pologne et qu’il avait fait tout ce qui dépendait de lui pour 
cloigner d’eux cette idée. Elle paraissait cependant lui étre agréable 
et le flatter lorsqu’on lui en faisait apercevoir Ja passibilité par une 
suite des circonstances présentes de la Pologne. Voila, Monseigneur, 
le plan de conduite que M. de Sacken. m’a assuré qu’il suivrait comme 
consequent a celui de son prédécesseur et le plus conforme aux véri- 
tables intéréts de sa Cour. D’oi lon peut présumer que, si elle a 
dessein de s’en écarter, ce Ministre cherchera a ]’'y ramener insensible- 
ment sans s’opposer directement a ses idées qui seraient contraires a 
celles qu’il m’a manifestées. 

Je porte une attention trés suivie, Monseigneur, sur toutes les 
divisions intérieures de cette Cour-ci que l’Impératrice a soin de cal- 
mer pour prévenir les suites sérieuses qu’elles pourraient avoir. M. 
Panine lui est trop nécessaire, tient trop a tous les grands et est trop 
géenéralement estimé pour que I Impératrice ne cherche pas a le sou- 
tenir, ne voyant pas d’autre personne en état de le remplacer. La 
cabale qui lui est opposée le sent bien et ne fait que de faibles efforts 
contre lui, par la crainte qu’elle a que le successeur qu’Elle lui don- 





1768. ~~ i 33—34, 


nerait ne fit encore plus dangereux que lui dans le poste qu’il occupe: 
ainsi ces dissensions ne produisent que des menées sourdes et des 
tracasseries faciles 4 apaiser jusqu’a présent. 

Le colonel Karr vient d’arriver ici dépéché par le Prince Repnine 
pour y apporter des nouvelles de la situation des choses en Pologne. 
Tout y est confédéré et ne respire que haine et vengeance contre les 
Russes qui ont du dessous dans toutes les rencontres et auxquels on 
ne fait aucun quartier. Tous les seigneurs désertent le pays, le Roi 
est abandonné de tout le monde, et on ne peut prévoir l’issue de la 
fermentation excessive et du désespoir qui agitent les Polonais. On 
parle ici d’envoyer des renforts au Prince Repnine, mais on com- 
mence a croire que les Russes ne parviendront pas 4 dompter une 
nation qu’anime le désir de la vengeance et de la liberté, et que leur 
nombre, quelque grand quiil soit, ne suffira pas pour contenir ce 
vaste pays soulevé contre eux. Ces circonstances ne peuvent que 
multiplier les embarras de Catherine et de l’engager a de plus grands 
ménagements envers la Porte et les puissances qui peuvent empirer 
sa position, qui devient délicate et critique de plus en plus. Les 
familles des officiers russes tués en Pologne déplorent la perte de 
leurs parents péris, non dans une guerre que cet Empire a 4 soutenir, 
mais pour un objet qui n’intéresse pas sa tranquillité et son bonheur. 
Je veillerai de prés, Monseigneur, aux suites intéressantes que peuvent 
produire ses sentiments et les événements qui se _ passent en 
Pologne. 


34. Le Duc de Choiseul a M. Rossignol. 


Compiégne, 3 aout 1768. 


J'ai recu, Monsieur, la lettre, 8 15, que vous avez pris la peine 
de m’écrire le 1-er du mois passé. 
On aura sans doute triomphé 4 Pétersbourg de la presse de Bar 


et de la dispersion des confédérés de Podolie; mais il ne parait pas 
que la nation polonaise ait été effrayée de cet échec. Plusieurs pala- 
tinats prenaient de nouvelles confédérations au départ des derniéres 
lettres de Varsovie et les appréts animés par le fanatisme et par le 
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désespoir ne paraissent pas préts 4 se soumettre. La résistance des 
Polonais cotitera probablement encore du temps et des efforts aux 
husses, quand méme toutes les puissances, si essentiellement intéressées 


au sort de la Pologne, voudraient en effet s’abstenir d’y prendre 


part. 

Je crains, Monsieur, qu'il ne soit plus temps de faire expliquer 
\M. Panine sur les principes de sa Cour par rapport au cérémonial: 
cette affaire est déja trop vieille pour que des insinuations prennent 
aisément, et vous ne devez pas vous écarter de l’esprit des instructions 
que je vous ai adressées a ce sujet, ni en faire un objet de négociation 
ni d’explication formelle. 

Nous n’avons eu aucune connaissance, Monsieur, que la Cour de 
Pétersbourg ett formé le dessein explicite de s’arroger la supériorité 
sur ’Empereur d’Allemagne, ni quelle ait fait quelques tentatives a 
cet effet. Si vous étes instruit la-dessus mieux que nous ne le som- 
mes, vous me ferez plaisir de me faire part de vos notions. 

Nous approuvons trés fort, Monsieur, les soins que vous vous donnez 
pour pénétrer quelles sont les instructions qu'on remettra 4 M. de 
Tchernichev, particulicrement par rapport au cérémonial. Vous ne 
devez rien négliger pour tacher de vous procurer des avis certains a 
cet égard. 


35. Le Due de Choiseul a M. Rossignol. 
Compiégne, 7 aout 1768. 


J’ai recu, Monsieur, la lettre, .% 16, que vous avez pris la peine 
de m’écrire le 12 du mois passé. ; 

Les affaires des confédérés sont dans un délabrement qui laisse 
peu d’espérance qu ils puissent résister a la force qu'on emploie contre 
eux; cependant des esprits irrités aussi fortement se soumettront diffi- 
cilement et ces troubles ne paraissent point encore préts a étre ter- 
minés. 

L’avis que vous nous donnez, Monsieur, au sujet des représenta- 
tions que M. Slurley a faites au Ministére russe, concernant le traité de 
commerce que la ville de Hambourg sollicite le Roi de renouveler avec 
elle, est trés intéressant dans les circonstances oli nous nous trouvons. 
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La réponse que le Ministére russe a faite aux déclamations an- 
glaises est trés sage, si elle est en effet conforme 4 ce qu’on vous en 4 
dit. Vous devez tacher d’approfondir cet avis et, si occasion s’en pré- 
sentait, vous assureriez positivement qu’il n’est question que d’arran- 
gement de commerce. II] serait en effet absurde de vouloir préter 
des vues politiques 4 la France dans ses liaisons avec la ville de 
Hambourg. 

On nous mande, Monsieur, que la Cour de Pétersbourg, de Berlin 
et de Londres ont conclu entre elles une triple alliance, a laquelle 
elles vont travailler de concert 4 faire accéder la République des pro- 
vinces unies. Nous pouvons ajouter d’autant moins de foi 4 cet avis 
que vos dépéches ne nous annoncent aucun des faits qui sont les pré- 
curseurs d’événement semblable, qu’on ne voit pas quel serait le moyen 
qui aurait pu faire exécuter tout a coup le systéme de l’alliance du Nord 
que Catherine II a tenté si longtemps vainement de former, ni méme 
quel pourrait étre l’objet raisonnable d’une union aussi extraordinaire. 

Il n’est pas besoin, Monsieur, d’exciter votre zéle sur un objet 
d’une importance aussi majeure. II suffit de vous I’indiquer et de vous 
dire que c'est le moment de ne négliger aucune des ressources que votre 
dextérité peut vous avoir données et aucun des moyens que le Roi a 
mis a votre disposition pour parvenir a constater l’existence et, en tout 
cas, l’objet de cette prétendue alliance. 

Joubliais de vous dire, Monsieur, que vous devez correspondre 
avec M. le Marquis de Noailles sur l’objet qui regarde notre négocia- 
tion avec la ville de Hambourg. Ce Ministre sera rendu 4a sa desti- 
nation au moment ot il pourra recevoir la lettre que vous pourrez 
lui écrire en conséquence de celle-ci. Vous correspondrez aussi avec 
M. le Marquis de Durfort sur ce qui concerne la prétendue triple alli- 
ance, afin de le mettre 4 portée de comparer vos notions avec celles 
qui parviendront a la Cour de Vienne. 


36. Le Consul Rossignol au Duc de Choiseul. 


Pétersbourg, 9 aout 1768. 


Monseigneur. Les nouvelles que le Colonel Karr a apportées ont 
causé beaucoup d’humeur dans le premier moment. L’Impératrice 
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[i lle-méme en a fait paraitre et a dit qu’Elle prendrait des mesures 
pour empécher qu’a l'avenir les confédérations ne pussent se former 
si facilement. Ce projet ne me semble pas aisé a concilier avec le 
maintien des constitutions de la Pologne; mais Catherine a assez prouveé 
qu'Elle n’a pas fort a coeur de les conserver. 


Le Comte de Tchernichev est sur son départ pour Londres. Cet 
Ambassadeur en cache le moment pour éviter a ses créanciers, qui 


sont en grand nombre, la mortification de le voir partir avant de les 
avoir satisfaits. On attend incessamment 4 cette Cour Ambassadeur 
d’Angleterre qui s'y rend par mer. Cependant on n’a point encore de 
nouvelles certaines de son embarquement. 


37. Le Consul Rossignol au Duc de Choiseul. 


Pétersbourg, 26 aout 1768. 


Monseigneur. On compte que la totalité des troupes russes qui 
ont passé jusqu’ici en Pologne est de trente mille hommes qui, tant 
par la désertion qu’on dit étre considérable que par les maladies et 
les différents combats qu’ils ont eu a soutenir, se trouvent actuelle- 
ment réduites 4 dix mille. Un régiment tiré de Revel, un de Riga, 
un de Smolensko ont eu ordre de les joindre; mais ce renfort, s’il est 
aussi vrai qu'on le dit, est bien faible pour s’opposer a la multitude 
de confédérations qui éclatent tous les jours, puisqu’on regarde la Po- 
logne comme toute confédérée. Dans ces circonstances on est trés 
embarrassé ici sur le parti qu’on doit prendre et qui présente de tous 
cotés de grandes difficultés. Les Ministres de Russie sont partagés de 
sentiments a cet égard. Les uns, avec les personnes les plus sensées 
de la nation, sont d’avis que la Russie doit abandonner la Pologne a 
elle-méme et ne plus se méler de ses dissensions. Ce parti le plus 
simple serait 4 la vérité déshonorant pour elle; mais ils ne se dissi- 
mulent pas tous les inconvénients qui pourraient naturellement résul- 
ter du parti opposé que l’on embrasserait. Ils considérent que la 
Russie s’est déja épuisée vainement pour soutenir le Roi de Pologne 
et le ton impérieux qu’on a pris dans les affaires de cette nation, qui 
sont étrangéres au bien de cet Empire. Ils blament la hauteur avec 
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laquelle sont traités les Polonais et jugent par une comparaison bien juste 
que, si une puissance étrangére voulait agir chez eux comme ils le fon! 
en Pologne, la nation russe se porterait aux mémes extrémités aux- 
quelles se livrent les Polonais. Ils pensent de plus qu'une armée russe 
n’opérera rien d’efficace; quelle ne pourra pas se diviser, qu'elle sera 
forcée de se maintenir unie; qu’étant entourée de tant de confédéra- 
tions, elle sera harcelée sans cesse de tous cotés et qu'elle périra de 
faim et de misére, sans qu’on puisse l’éviter dans un pays soulevé 
contre elle et acharné a sa ruine. Le mécontentement est général ici 
contre les entreprises et les violences de la Russie en Pologne, les 
murmures a ce sujet augmentent journellement. Le Roi de Pologne 
est détesté et serait bientOt abandonné, si la fierté de Catherine ne lui 
faisait pas un devoir du soutien de ce Prince, dont l’élévation est son 
ouvrage. L’Impératrice, de son cdoté, veut soutenir les premiéres dé- 
marches; la hauteur et la fierté de son caractére lui paraissent ne lui 
pas permettre de reculer sur le parti qu’Elle a pris, sans ternir sa gloire 
et sa réputation. 

M. Panine, qui s’est livré d’abord aux vues ambitieuses de sa 
Souveraine pour lui plaire,et qui n’a pas douté alors de la facilité du 
succés, se trouve forcé aujourd’hui a suivre son impulsion et ses vo- 
lontés. Mais l’embarras est de soutenir le ton despotique qu’on a af- 
fiché jusquici. Op appréhende que lenvoi d’un corps de troupes si 
considérable n’alarme les Turcs, dont les intentions sont encore équi- 
voques, et ne les tire de leur assoupissement. De plus, l’on craint de 
se voir entrainé dans une guerre. On soupconne que la Cour de 
Vienne, a l’instigation de celle de France, pourrait accorder sourdement 
des secours aux confédérés. On pense que le Roi de Prusse est ca- 
pable de contenir cette Cour, mais on ne croit pas que ce Prince vou- 
lut s'exposer a une guerre, par amilié pour la Russie, et on redoute 
son ambition. Toutes ces réflexions rendent, sans doute, Catherine in- 
décise sur le parti de vigueur que lui dicte son caractére, de sorte 
qu’on traine sur les mesures a prendre. Cette lenteur ne peut étre 
que favorable aux confédérés et affermir leur courage et leur audace. 

Quoiqu’on dise ici que I’Impératrice fera marcher le corps de 


M. de Romanzov, on en doute fort et l’on pense que cette Princesse ne 
s’y déterminera pas si tot. On présume qu’Elle ne serait pas fachée de 
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trouver un moyen honnéte ou quelque conjoncture favorable pour se 
lirer d’embarras par une négociation qui mettrait sa dignité et sa ré- 


putation a couvert, ce qui ne parait pas aisé actuellement. II y a lieu 


de croire qu’on trainera ainsi les choses jusqu’é Vhiver qui n’est pas 
cloigné, pendant lequel on aura le temps de se décider, et on se flatte 
peut-étre de pouvoir concilier alors tous les différends. En attendant 
on ignore encore quelle est la résolution de la Russie au sujet de la 
Pologne. Le Colonel Karr, qui ne voulait pas y retourner et qui ne 
sen cachait pas, a été renvoyé avant-hier au Prince Repnine, mais on 
ne dit pas quelles sont les instructions qu'il rapporte a cet Ambassa- 
deur. 

La conduite de M. le Prince de Lobkowitz prouve en effet, Mon- 
seigneur, le désir qua ce Ministre de rapatrier les deux Cours, mais 
il est encore plus occupé du désir de se procurer des agréments que 
de celui d’étre fort instruit. I] Vest trés mal des affaires et l’on s’est 
toujours apercu que sa Cour n/’avait pas grande confiance en lui. Si 
ce Ministre avait tenu une conduite différente, il ett pu rendre de trés 
grands services a l’alliance, mais il lui est moins utile qu’a nos adver- 
saires, et il faut avouer que le peu d’harmonie, qui a régné entre les 
Ministres de lalliance, a beaucoup servi a leurs adversaires qui en ont 
tiré un grand avantage. 

Je ne doute pas, Monseigneur, que l intention de Catherine ne soit 
daffirmer pendant la prochaine di¢te de Suéde louvrage qu’Elle y a 
commencé contre les intéréts de la France. 

Les dépenses que Catherine a faites pour le succés de ses vues 
en Pologne l’empécheront peut-étre de sacrifier autant a cet objet; 
mais Elle le négligera d’autant moins que M. Panine, qui aime ce pays 
ol il a résidé longtemps, portera sa Souveraine a faire des efforts 
puissants pour seconder ses vues et ses désirs. Le Ministre de Suéde, 
qui réside ici, est si borné, si mal intentionné et si livré a la Russie 
quil serait imprudent 4 moi de m’expliquer avec lui sur ce qui con- 
cerne les affaires et les intéréts de ce Royaume dont je le crois trés 
peu instruit et qu’il ne voit d’ailleurs qu’a travers sa prévention et la 
partialité qui l’a aveuglé de tout temps. Je ne négligerai rien cepen- 
dant pour découvrir les vues et les projets de Catherine a cet égard 
dont je crois qu’Elle a fixé l’exécution a la prochaine diéte. 
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Je ne vous ai pas mandé, Monseigneur, les progrés que j’ai pu 
faire pour me procurer une correspondance secréte parce que, malgré 
mes soins et mon travail, je ne puis encore jusqu’ici me flatter d’en 
avoir aucune et que je n’ai que des espérances. Isolé comme je le 
suis et sans ressource de la part des Ministres de l’alliance, j’en sens 
le besoin plus que personne; mais je ne puis me dissimuler les ob- 
stacles d’une pareille entreprise, quand je me rappelle que la France et 
la Cour de Vienne ont fait dans des temps plus heureux que ceux-ci 
des dépenses énormes pour cet objet, dont ces deux Cours n’ont tiré 
presque aucune utilité. Je connais la finesse des Russes qui, par une 
foule de fausses nouvelles, me jetteraient dans un labyrinthe d’erreurs 
dont il me serait difficile de débrouiller le cahos. 

Nous ignorons entiérement ici, Monseigneur, que l’Angleterre soil 
entrée comme partie principale dans le traité de la Russie avec le 
Danemark ainsi que le prétendent quelques avis. Javoue méme que 
les objets de ce traité me semblent si étrangers aux intéréts de lAn- 
gleterre que je n’apercois a quel titre elle y serait comprise. On ne 


doute pas que les Cours de Londres et de Berlin ne soient invitées a 


donner leur garantie lorsque ce traité sortira son plein effet, et cette 
conjecture parait trés vraisemblable. Quoi qu’il en soit, les personnes 
du corps diplomatique, auxquelles j’ai fait part des soupcons particu- 
liers que je formais 4 cet égard, m’ont témoigné étre aussi peu instrui- 
tes que moi de ce fait et m’ont promis de me faire part des décou- 
vertes qu’elles pourraient faire 4 ce sujet en conséquence de leurs 
recherches. 

L’attachement de M. Panine pour Mlle Chérémétov est le motif 
réel qui a empéché ce Ministre de suivre les affaires de Pologne avec 
celte vivacité et cette vigueur qu’elles auraient exigées dans les com- 
mencements de la part de la Russie. C’est un reproche fondé qu’on 
a fait 4 ce Ministre; cette inclination a augmenté en lui son indolence 
et sa paresse naturelle. Depuis la mort de cette Demoiselle, M. Pa- 
nine montre au pére et a cette famille les mémes égards et la méme 
affection. M. de Tchernichev, qui voyaient avec peine cette alliance, 
n’ont pu cacher leur joie de la voir manquée et ont travaillé depuis 
a perdre ce Ministre. On prétend qu’ils suivent encore ce projet el 
que méme M. Panine a chancelé; mais rien n'a prouvé la vérité de ce 
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quion a débité a cet égard. Le besoin que I'Impératrice a de lui, le 
crédit dont il jouit et lappui de beaucoup de grands qui le soutien- 
nent me font présumer avec fondement que ses envieux n’opéreront 
rien contre sa faveur. La place de Gouverneur du Grand-Duc qu'il 
occupe et Vaffection de ce Prince pour lui sont de puissants soutiens 
quil sera toujours difficile d’ébranler. 


38. M. Rossignol au Comte de Broglie. 


Pétersbourg, 26 aout 1768. 


Monsieur. J’ai recu la lettre dont vous m’avez honoré le 20 juin 


dernier. 

Sa Majesté aura vu par la suite de mes relations a son Ministre 
ce qui s’est passé au sujet des difficultés qui subsistent par rapport au 
litre Impérial. 

La Russie dans la réponse qu'elle a faite a la prétendue préséance 
que |sic] soutient n’en forme pas une pareille de son coté et n'exige 
qu'une parfaite égalité entre les deux Etats. Le Ministre du Roi a 
approuvé ma conduite dans cette occasion et les choses en restent 
actuellement au point que les deux Cours sen tiennent a soutenir leurs 
prétentions respectives jusqu’a ce que les circonstances aménent un 
tempérament sur cet objet ou que la Russie soit dans le cas de se dé- 
sister de ses idées chimériques. 

Les embarras et les désagréments de ma position ne m/affectent 
quen ce que, l’éloignement de cette Cour-ci de la France rendant ce 
sentiment général a toute la nation, il me ferme tous les canaux que 
je désirerais me procurer pour étre instruit de ce qui s’y passe et qu’il 
exclut partout la confiance en moi; de sorte que les moyens que je 
voudrais employer ne sont guére capables de balancer la crainte ou 
la répugnance extréme qu’on sent a se livrer & un homme chargé 
d'une commission odieuse et qu’on regarde comme contraires aux vues 
et aux intéréts tant de la Souveraine que du pays. Cependant je re- 
double de vigilance, surtout dans le moment important of l’Ambas- 
sadeur d’Angleterre a commence a faire les premiéres ouvertures sur 


le traité dalliance entre les Cours de Londres et de Pétersbourg et 
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que Catherine II a témoigné avoir fort 4 coeur de conclure. Neéan- 
moins cette Cour-ci se montre fort difficile dés le début, et il y a 
grande apparence que la demande quelle fait de subsides et que le 
Roi de Prusse soit admis comme partie principale formeront les deux 
principaux obstacles aux succés de cette négociation. 

La prise de Cracovie semble avoir dissipé les confédérations en 


Pologne; celles qui y subsistent paraissent peu redoutables et incapa- 


bles de résister aux forces que I’Impératrice de Russie est déterminée 
a employer contre elles; il y a lieu de croire que, la haine et le déses- 
poir des Polonais étant 4 leur comble, ils donneront de l’occupation a 
la Russie pendant du temps, mais on ne peut pas s’attendre qu’ils 
puissent opérer quelque chose d’important tant qu’ils seront livrés 4 
eux-mémes, et que toutes les puissances resteront simples spectatrices 
des événements. Ainsi il y a lieu de présumer que I’Impératrice réus- 
sira a la fin dans les projets de despotisme et de tyrannie qu’Elle a 
dessein de consommer en Pologne. 


39. Le Duc de Choiseul 4 M. Rossignol. 


Compiégne, 28 aout 1768. 


Les efforts que la Russie a faits jusqu’ici pour étouffer les confé- 
dérations ne suffiront probablement pas pour éteindre un feu qui 
parcourt tout le royaume et qui pourra aisément encore allumer un 
incendie général, surtout si le plan mitigé de M. Panine prévaut. D’un 
autre coté il échappe depuis quelque temps 4 la Porte des symptomes 
d’inquiétude trés caractérisés et qui ne peuvent manquer d’augmenter 
la perplexité de Catherine II et qui peut-étre la forceront a renoncer 
a son plan. 

Les explications que M. Panine vous a données sur le systéme 
de sa Cour, relativement a l’égalité des couronnes, éclaircissent suffi- 
samment cette matiére et nous mettent & portée de juger de ce que 
nous pouvons attendre dans l’occasion de la Cour de Russie. Vous 
ne parlerez plus de cet objet désormais, 4 moins qu’on ne vous 
provoque, et dans ce cas vous persisterez 4 tenir le méme langage 
qui vous a été précédemment prescrit. 
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Je concois, Monsieur, que l’acquisition d’un correspondant sir 
doit avoir ses difficultés; mais la vénalité a toujours fait partie du 
caractére national chez les Russes; nous savons méme que plusieurs 
Cours étrangéres ont des canaux secrets a Pétersbourg; ainsi nous ne 
désespérons pas encore de vos succes. 

Les détails que vous avez mandés sur le Baron de Tott m’ont 
fait naitre Vidée que ce jeune homme pourrait peut-étre vous servir 
pour pratiquer quelques subalternes en place. Faufilé comme il lest 
et le ton méme qu’il a pris doit lui faciliter les accés, et dans sa posi- 
tion il doit étre charmé de trouver un moyen de sortir d’embarras. 
Vous pourriez le sonder et lui présenter la perspective de récompen- 
ses personnelles pour lui. Il est inutile de vous faire observer qu’en 
’'employant pour vous rendre maitre des secrets d’autrui, vous ne de- 
vez jamais lui confier le votre. 


40. Le Consul Rossignol au Duc de Choiseul. 


Pétersbourg, 2 septembre 1768. 


Monseigneur. La prise de Bar et la dispersion des confédérés de 
Podolie a été en effet un motif de triomphe pour les Russes qui ont 
cru qu’ils dissiperaient aussi facilement les confédérations qui pour- 
raient se former par la suite. Cette sécurité a produit en partie lin- 















dolence du Ministére russe et il a fallu plusieurs revers pour lui faire 
: croire que l’asservissement des Polonais ne serait point aussi aisé 
: quils ’avaient imaginé. La prise de Cracovie, qu’on a apprise ici 
depuis deux jours, sera bien capable d’augmenter le triomphe de la 
Russie, de nourrir la fierté de la Souveraine et de la confirmer dans les 
partis de vigueur qu’Elle veut suivre. Cet événement parait en effet 
singulier, car, quoique la place soit tout ouverte, on s’attendait que les 
confédérés de Zalor et d’Oswiecin, qui en sont si a portée, s'y porte- 
raient pour la soutenir et forceraient les Russes a la retraite. Mais il 
sen faut bien que cet avantage soit décisif contre une nation animée 
par le fanatisme et le désespoir. D ailleurs on ne se persuade pas ici 
que toutes les puissances, dont plusieurs sont essentiellement intéres- 
sées au sort de la Pologne, laissent la Russie effectuer tranquillement 
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a son gré l’asservissement de la République sans s’opposer a ses vues 
ambitieuses. Quoi qu’il en soit, les Polonais, ayant senti le joug russe, 


disposés 4 le secouer et animés a la vengeance, donneront longtemps 


de l’embarras 4 la Russie qui sera forcée d’y employer des efforts et 
beaucoup d'argent. Elle en fait passer considérablement depuis ces 
nouvelles circonstances, et chaque semaine au moins elle fait des re- 
mises de 80 4 100 mille roubles. 


41. Le Consul Rossignol au Duc de Choiseul. 
Pétersbourg, 9 septembre 1768. 


Monseigneur. Le défaut de concert et d’union qui existe parmi 
les confédérés, le peu de courage et de résolution qu'ils montrent a la 
vue des Russes, la perte qu’ils ont faite 4 Cracovie d’une partie de leurs 
chefs, de leurs forces et de leurs munitions, toutes ces circonstances 
laissent en effet peu d’espérance, Monseigneur, que ces attroupements 
tumultueux, formés par la haine et par le désespoir, puissent résister 
a la force qu'on emploie contre eux: tant quils ne seront pas réunis 
sous un chef capable et qu’ils n’opéreront pas d’un commun accord, 
ce ne sera qu'un feu qui jettera quelque lueur et des étincelles, mais 
qui s’éteindra a la fin et qui n’aura produit que la dévastation et la 
ruine tant du pays que des habitants. 

Il n’y a jusqu’é présent aucun fondement a ce qui vous a été 
mandé, Monseigneur, que les Cours de Pétersbourg, Londres et Berlin 
ont conclu entre elles une triple alliance a laquelle elles vont travail- 
ler de concert 4 faire accéder la République des Provinces-Unies. On 
peut joindre aux raisons, qui vous ont empéché d’ajouter foi a cette 
nouvelle, celle quil n’y a pas d’apparence que les Cours de Péters- 
bourg et de Londres eussent conclu un_ pareil traité avant l’arrivée 
respective de leurs ambassadeurs, dans le temps que la_ derniére 
n’avait ici qu’un chargé daffaires. D’ailleurs je vous ai mandé 
qu’une partie des instructions de M. de Tchernichev roulait sur 
cet objet. 
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42. Le Consul Rossignol au Duc de Choiseul, 


Pétersbourg, 16 septembre 1768. 


Monseigneur. Il parait que la prise de Cracovie a terminé toutes 
les confédérations en Pologne et que celles qui y subsistent encore ne 
sont pas capables de causer de l’inquiétude a la Russie. On s’attend 
quelles seront bientot dissipées par les troupes de cette puissance. Cepen- 
dant la haine et Vanimosité contre les Russes sont excessives en Po- 
logne. La Cour de Pétersbourg y envoie encore deux régiments pour 
s'y renforcer et se mettre en état de n’avoir rien 4 appréhender de la 
part des confédérés s'ils venaient a se réunir. 

Il est bien facheux que le Ministre autrichien, qui serait plus a 
portée que moi d’étre informé de la négociation entre l’Angleterre et 
la Russie, soit plus occupé de ses agréments et du désir de plaire que 


du bien des affaires, ce qui augmente mon travail et mes embarras. 


43. Le Comte de Broglie a M. Rossignol. 


18 septembre 1768. 


J'ai recu et mis sous les yeux du Roi votre dépéche du 22 avril. 

Je n’ai rien a vous répondre sur les prétentions de préséance, 
puisque M. le Duc de Choiseul vous a instruit des intentions de Sa 
Majesté. 

Il me suffira de vous observer que les démonstrations de vigueur, 
auxquelles la Porte parait enfin déterminée, donneront probablement 
une nouvelle face 4 la situation ot Catherine II se trouve aujourd’hui, 
et que, si ses troupes essuient quelque échec hors de son Empire, il 
en devra résulter quelque fermentation intérieure, capable d’altérer sa 
tranquillité et de mettre un frein a son ambition; c est dans ce mo- 
ment ott vous devez redoubler de soins pour pouvoir étre instruit de 
ce qui se passera de plus secret au dedans, de ce qui peut se négocier 
au dehors, et surtout de ne pas perdre de vue les démarches et l’in- 


terét que les Ministres de Prusse et d’Angleterre paraitront prendre a 
ce changement de scéne. 
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44. Le Duc de Choiseul a M. Rossignol. 


Versailles, 26 septembre 1768. 


La face des affaires a bien changé en Pologne depuis votre 
derniére lettre. La dispersion des confédérations de Bar et de Craco- 
vie d'un coté et les mouvements trés significatifs de la Porte ouvrent 
un nouveau champ a la politique et a la prévoyance de Catherine II. 
Les approches de la diéte doivent aussi l’occuper. Nous sommes trés 
impatients d’apprendre quel systeme cette Princesse aura adopté dans 
cette conjoncture aussi critique; mais nous n’en serons probablement 
instruits que par l’événement méme. II n’est pas possible de croire 
qu’Elle se détermine jamais a abandonner la Pologne a ses propres 
dissensions. Les murmures de quelques Russes sensés n’auront point 
assez de pouvoir pour influer sur les résolutions de Catherine II, qui 
parait assez connaitre sa nation pour ne pas la craindre tant qu’Elle 
tiendra dans sa dépendance les seuls chefs que les mécontents pour- 
raient se donner. C’est au moins ainsi que nous devons envisager la 
position de Sa Majesté Impériale d’aprés le calme que nous voyons 
régner dans l’intérieur de la Cour et de |’Empire. 

Le Prince de Lobkowitz pourrait mettre plus de décence dans sa 
conduite et peut-étre se procurer les moyens de percer dans le Cabinet 
russe, dont les Autrichiens ont si longtemps disposé; mais il n’y a 
rien a regretter du coté de l’effet politique de ses démarches person- 
nelles. Nous sommes persuadés que, si la Cour de Vienne voulait se 
rapprocher de celle de Pétersbourg, celle-ci irait au devant delle 
avec empressement; mais les voeux particuliers du Prince de Lobko- 
witz a cet égard ne sont pas faits pour influer sur la politique de sa 
Cour. 

Nous sentons que, les dispositions du Ministre de Suéde a Pé- 
tersbourg nous étant contraires, il ne conviendrait pas de lui parler 
des vues du Roi relativement aux affaires de ce royaume; mais, si 
vous pouviez espérer que son indiscrétion et sa bétise méme vous 
donnassent des facilités de lui surprendre son secret, nous ne voyons 
pas qu'il y aurait de linconvénient a lui parler des affaires de son 


pays en général. Au surplus, soit que vous employiez cette voie ou 
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une autre, il serait trés intéressant pour le service du Roi que vous 
puissiez parvenir a découvrir que c’est le systeme que la Russie compte 
de suivre relativement 4 la Suéde et quels sont les moyens dont elle 
se dispose & appuyer son entreprise. 

Quant a vos réflexions sur la difficulté de trouver un correspon- 
dant secret qui mérite votre confiance, il sera difficile de vous en 
assurer autrement que par expérience. Il est presque indispensable 
de semer avant de recueillir, et pourvu que vous trouviez un homme 
qui soit a portée d’étre bien instruit, le Roi vous autorise a hasarder 
quelques petites sommes pour le mettre a lessai. 

Quoique l'arrangement, fait entre la Russie et le Danemark pour 
raison du Holstein, soit par lui-méme étranger a l’Angleterre, la Cour 
de Pétersbourg n’aura pas manqué de volonté ni méme de moyens 
pour intéresser cette puissance; la France elle-méme est jusqu’a présent 
intervenue dans presque tous les arrangements qui ont été faits sur 
cette matiére. C'est le fait méme quil s’agit d’éclaircir et, quoiqu’il 
ne soit par fort vraisemblable, vous ne devez pas négliger de suivre 
effet des promesses qu’on vous a faites a cet égard. 

Nous sommes fort aises de l’assurance que vous nous donnez que 
M. de Tchernichev n’a point d’ordre de disputer le rang 4 ’ Ambassadeur 


du Roi & Londres. Il n’y aurait eu que la mauvaise humeur qui ett 


pu faire donner des instructions qui eussent méme été contraires au 
systeme de la Russie sur cette maticre. 

Nous n’avons aucune part a l’omission du titre de Majesté 
Impériale dans la lettre du Roi de Naples a l'Impératrice de Russie ; 
mais, si Sa Majesté Sicilienne est dans Vusage, ainsi que le Roi, de ne 
pas donner ce titre, Elle doit assurément le refuser, et dans ce cas 
excuse que le chargé d'affaires d’Espagne a faite serait dans le cas 
d’étre désavouée. 

Je m’en rapporte, Monsieur, 4 votre zéle et a votre dextérité pour 
protéger les sujets du Roi que la mauvaise administration de la justice 
a’ Pétersbourg, au moins quant aux étrangers, met dans le cas de 
recourir 4 vos soins et 4 vos bons offices. 
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45. Le Consul Rossignol au Duc de Choiseul. 


Pétersbourg, 30 septembre 1768. 


Monseigneur. On concoit généralement ici que les efforts que 
fait la Russie pour étouffer les confédérations n’opérent que momen- 
tanément et que le feu éclaterait de toutes parts en Pologne dés que 
les troupes russes cesseraient d’agir. Ces réflexions font regarder 
comme impossible aux gens sensés la retraite des troupes russes du 
territoire de la République. Ils sentent en méme temps les conséquences 
dangereuses pour la Russie de la prolongation de leur séjour en Pologne 
et désapprouvent les partis violents qui ont été employés. L’Impé- 
ratrice n’ayant pas voulu se désister de ses premi¢res démarches, son 
Ministre a été obligé de suivre son plan et ses desseins, mais il n’est 
pas a se repentir de s’étre embarqué si avant; ses difficultés augmen- 
tent tous les jours. Il verrait sirement avec plaisir qu’on lui procurat 
un moyen honnéte de sortir d’embarras, mais il nest guére facile 
d’en trouver un ot la gloire et la dignité de l'Empire ne fussent pas 
compromises. Quoiqu’on ait caché avec grand soin ici, Monseigneur, 
les dispositions de la Porte dans ces circonstances et les préparatifs 
quelle fait actuellement pour obtenir une réparation convenable des 
insultes qu'elle a recues a Balta ou pour s’en venger, nous venons 
d’en étre informés. 

On commence a laisser échapper les inquiétudes que causent ces 
armements. La crainte d’une guerre s’accroit 4 la vue du danger 
dont on est menacé, et l’appréhension de la Russie est extréme. Elle 
redoute de se trouver compromise avec les Turcs. S’il n’était ques- 
tion que de leur donner une satisfaction de ce qui s’est passé, la 
Russie s'y porterait facilement, mais il sagit en méme temps, comme 
on le prétend, de l’évacuation prompte et entiére de la Pologne par 
les troupes russes. On doute fort que l’Impératrice souscrive a cette 


dure condition qui, en rendant infructueuses ses dépenses et ses dé- 


marches sur cet objet, détruirait son ouvrage et serait pour Elle le 
comble de Vhumiliation; ainsi on ne croit pas que cette Princesse 
veuille y consentir. C’est sans doute pour détourner cet orage que le 
Ministére de Russie a expédié, il y a trois semaines, un courrier 4 
son Résident 4 Constantinople. L’on assure qu il était porteur de 
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vrosses remises destinées a gagner le Divan et a entretenir les Turcs 
dans leur amour pour le repos. On est bien persuadé que ce Résident 
appuiera par ces moyens savoureux les promesses, les assurances et 
les protestations qu il prodiguera a la Porte sur les intentions de la 
Russie et quil n’omettra rien pour réussir dans ce point capital. Il 
reste a savoir si les Turcs se laisseront encore prendre a cette amorce 
el sils se contenteront d'une satisfaction éclatante qu'on leur accordera 
volontiers, telle quils Vexigeront, si lévacuation prompte de la Po- 
logne nen est pas une suite nécessaire. Dans ces circonstances on 
témoigne ici beaucoup d’humeur et dappréhension. On assure que 
lordre a déja été donné a une partie de la division de Moscou de se 
porter sur Kiov, et il y a apparence qu’on va prendre sourdement 
des mesures de ce coté-ci pour se tenir prét a tout événement. 

Je sais, Monseigneur, que la négociation avec l’Angleterre languit 
i présent. C’est Ambassadeur de cette Cour qui a fait la proposition 
des subsides a accorder 4 la Russie sous la condition qu'elle fournirait 
des troupes le cas échéant. La Cour de Pétersbourg ne peut pas 
accepter cette condition qui pourrait regarder le Roi de Prusse avec 
leguel elle a un traité. Elle tomberait done a faux ou seulement 
contre la Cour de Vienne. L’Angleterre se défie du Roi de Prusse ; 
les bruits qui courent que ce Prince cherche a se rapprocher de la 
France augmentent sa défiance, et la Russie elle-méme n’en est pas 
exempte, mais elle est retenue par son traité particulier avec lui, de 
sorte que larticle des subsides parait difficile a stipuler, et il y a 
tout apparence que cette négociation trainera en longueur. 

Sur Tavis qu’on a eu ici des mouvements des Tures, on a expé- 
dié un courrier & M. Tchernichev, qu’on présume arrivé a Berlin, pour 
lui faire part de cette circonstance, afin que cet Ambassadeur puisse 
en conférer avec le Roi de Prusse et lengager, 4 ce qu’on assure, a 
faire quelques démarches auprés de la Porte. 

Il y a tout lieu de croire que ce Prince se prétera a se méler 
des différends qui subsistent entre la Porte et la Russie pour inter- 
poser ses bons offices et entamer une conciliation entre les deux 
puissances. Mais, comme le Roi de Prusse n’a voulu admettre avec 
la Russie aucune stipulation concernant les Turcs, on est persuadé 
qu'il s’en tiendra a des bons offices. C’est aussi le systeme de l’An- 
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gleterre. D’ot il résulte que la Russie se trouvera seule si elle est 
attaquée par les Turcs comme tout l’annonce aujourd’hui. 

L'Impératrice de Russie et le Grand-Duc n’ayant pas encore eu 
la petite vérole, cette Princesse s'est déterminée a faire venir ici de 
Londres un célébre médecin qui est déja arrivé et qui doit inoculer 
ce Prince. On a semé le bruit que l’Impératrice voulait se faire ino- 
culer la premiére; mais il y a lieu d’en douter. On prépare d’avance le 
Grand-Duc a cette opération dont on parle beaucoup ici et diversement. 
L’'Impératrice a demandé lavis et le consentement du Sénat sur un 
objet aussi essentiel, et l'on assure que ce corps a déféré au sentiment 
de sa Souveraine et a accordé son avis. Ce moment en sera un bien 
critique pour cette Princesse et pour cet Empire. Le public ne l’envisage 
quavec inquiétude et cette circonstance donne lieu a bien des 
propos. 


46. Le Consul Rossignol au Duce de Choiseul. 


_— 


Pétersbourg, 7 octobre 1768, 


Monseigneur. Si les affaires de Pologne ne causent pas d’inquié- 


tude 4 la Russie, qui se regarde toujours comme la maitresse d’y faire 


tourner les événements 4 son gré, cependant les embarras que lui oc- 
casionnent les confédérations, qui s’y élévent successivement, doivent lui 
faire sentir qu’elle parviendra bien difficilement 4 calmer |’humeur et 
l'animosité des Polonais contre elle. On assure que, le Prince Repnine 
ayant demandé aux Princes Czartoryski par ordre de sa Cour quels 
seraient les moyens qu elles jugeraient les plus propres a pacifier les 
troubles, ceux-ci ont répondu qu’ils n’en voyaient que deux: le pre- 
mier, que les dissidents parussent se désister des droits qu’ils ont ac- 
quis; le second, que la Russie cessat de soutenir les réglements de la 
derniére diéte. Cette réponse doit avoir piqué extrémement I'Impéra- 
trice de Russie et lui avoir infiniment déplu. 

Les conférences avec |’Ambassadeur de la Grande-Bretagne et le 
Ministére russe sont moins fréquentes actuellement; il y a apparence 
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que Lord Cathear attend des ordres de sa Cour en réponse aux pre- 
micres ouvertures qu'il a faites avant de pousser plus loin la négocia- 
tion. Le Ministére de Russie insiste, 4 ce qu’on m/’assure, que les Turcs 
ne soient pas exceptés du casus faderis et exige cet article comme 
condilio sine qua non. Mais la Cour de Londres ne veut pas y en- 
tendre et parait trés déterminée a refuser cet article comme il a été 
rejeté par le Roi de Prusse. II est aisé de concevoir que la Russie 
voudrait dans ce moment-ci faire insérer cette condition dans le traiteé. 
Le motif qu’a cette Princesse pour le désirer est le méme qui doit le 
faire rejeter par l’Angleterre. 

Quoi qu'il en soit, une lettre de Constantinople du 8 aout annonce 
que les Tures exigent une satisfaction de la Russie et qu'elle retire 
ses troupes de la Podolie. Si les prétentions de la Porte se bornent 
i ces deux points, on peut croire qu’ils seront contents facilement. 
La Russie lui a déja offert de lui livrer les coupables vivants, et, dés 
que la Podolie sera seulement exceptée des lieux ot: les Russes pour- 
ront agir en Pologne, il y a lieu de croire quils seront bien aises de 


contenter les Turcs 4 si bon marché. Il y a quelques jours que ]'Im- 


pératrice, en s’expliquant sur ce sujet, dit qu’Elle chercherait toujours 
avec soin a éviter la guerre avec les Turcs, mais que, s’ils persévé- 
raient dans leur dessein, Elle trouverait les moyens de les en faire 
repentir. 

Il parait qu’on espére ici que les démarches et la séduction que 
le Résident de Russie emploiera 4 la Porte pendant cet hiver parvien- 
dront a calmer lorage qui s’éléve de ce coté-la. Ce qu'il y a de certain, 
cest qu’on ne s’apercoit encore ici d’aucune disposition de la Russie 
pour s’opposer aux Turcs. On n’est point certain qu’une partie de la 
division de Moscou se soit mise en marche, et on ne voit aucun de 
ces préparalifs qui annoncent une rupture prochaine entre les deux 
Cours. Cependant sur la demande que I'Impératrice a faite au Comte 
Tchernichev, Président du Collége de la Guerre, si l’armée russe serait 
en état d’entrer en campagne, celui-ci lui a répondu qu’il serait em- 
barrassé d’abord, ce qui prouve, ce qu’on assure depuis longtemps, 
qu’Elle a besoin d’un grand nombre de recrues. 
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47. Le Duc de Choiseul a M. Rossignol. 


Fontainebleau, 10 octobre 1768. 


Vous n’étiez pas encore instruit alors de Vobjet des dépéches 
qu’un courrier, depéché par M. Obreskov, doit avoir remis a l’Impéra- 
trice quelques jours auparavant ici, par conséquent de la réponse que 
cette Princesse y a faite par le retour de ce méme courrier que nous 
savons avoir repassé 4a Varsovie vers le 15 septembre; mais nous pré- 
sumons que depuis vous aurez été informé de ces détails et qu’ils 
auront redoublé votre attention sur les mouvements intérieurs de la 
Cour ot vous étes et des mesures qu’elle prend dans une circonstance 
aussi critique, qui parait la réduire a l’alternative de subir une humi- 
liation publique et caractérisée ou a recevoir la guerre pour des inté- 
réts qui seraient étrangers a l’7Empire russe, si la vanité et l’am- 
bition de Catherine II et les moyens qu’Elle a mis en usage n’en 
avaient pas fait une affaire nationale. Il serait superflu sans doute 
d’exciter votre zéle dans une occasion de cette importance ot il s’agit 
de la destinée de l’Empire russe et peut-étre de celle de Catherine II, 
si les sentiments, qu’on a souvent eu lieu de reconnaitre a ses sujets 
sur les affaires de Pologne et sur les suites funestes qu’elles pouvaient 
entrainer, se réveillaient 4 la vue de la puissance ottomane ébranlée 
pour venger la cause de la Pologne et celle de la justice et de ’humanite. 

L’empressement de Catherine II pour la conclusion de Valliance 
du Nord ou peut-étre pour se rapprocher de la Cour de Vienne va 
aussi prendre un nouvel accroissement. 

(Pour ¢tre instruit avec plus de célérité et d’exactitude on envoie 
a M. Rossignol un nouveau secrétaire, M. Jacqson de Charmontot.) 

Nous sommes fort aise, Monsieur, que le Ministére russe ait senti 
l'injustice des instigations que l’Angleterre a employées pour l’engager 
a s’opposer au renouvellement de notre traité de commerce avec la 
ville de Hambourg. Cet ouvrage est beaucoup plus intéressant pour 
elle que pour nous, et il n’y a que la jalousie de la Cour de Londres 
sur tout ce qui a trait au commerce qui ait pu la porter a prendre 
de lombrage d’un arrangement aussi innocent et a s’efforcer d’y sup- 
poser des vues suspectes. 
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48. Le Duc de Choiseul 4 M. Rossignol. 


Fontainebleau, 13 octobre 1768. 


Jai recu, Monsieur, la lettre, © 21, que vous avez pris la peine 
de m’écrire le 16 du mois passé. 

Il s’en faut beaucoup que la fermentation soit apaisée en Pologne 
et que les Russes puissent y exercer tranquillement leur despotisme. 
[|] parait au contraire que l’animosité et Vaudace éclatent davantage 
depuis que les demandes, faites par la Porte 4 Catherine II, sont con- 
nues, et depuis que les préparations du Grand Seigneur annoncent sa 
détermination 4 employer la force en cas de refus. 

Nous attendrons avec impatience le résultat des démarches que 
vous comptiez faire pour constater ce qui concerne la négociation quon 
vous a assuré étre entamée entre l’Ambassadeur d’Angleterre et M. 
Panine pour un traité de subsides. Vous devez vous défier d’un avis 
qui peut vous avoir été donné dans de mauvaises vues et d’une nou- 
velle, peut-étre supposée, que les Russes vous ont fait parvenir eux- 
mémes. Si vous n’étes pas bien stir de ceux qui vous ont fait cette 
confidence, elle ne mérite aucune attention de votre part. 

Au surplus, Monsieur, il serait, sans doute, 4 désirer que le Prince 
de Lobkowitz et le secrétaire de Saxe, attentifs ou non a leurs propres 
devoirs, vous fissent part des découvertes qu’ils font; mais le caractére 
du premier et son penchant est trop connu pour en rien espérer; 
quant au secrétaire de Saxe, vous devez plutot compter qu’il vous 
trahirait, si vous lui faisiez quelques confidences, qu’espérer qu’il 
veuille étre notre espion auprés des ministres russes. Kn tout vous 
ne devez compter que sur les liaisons que vous formerez vous-méme. 
Le sieur de Charmontot, qui parait adroit et insinuant, vous sera d’une 
grande ressource dans cette entreprise. Je compte le faire partir dans 
une quinzaine de jours. 


Quant au bruit qui s’est répandu concernant lVenvoi respectif de 


Ministre & Paris et Berlin, le Roi de Prusse ayant en effet marqué 


le désir de renouveler le traité de commerce de 1753, la mission de 
ministres chargés de la négociation a paru indispensable et Sa Majesté 
i’a aucun motif pour s’y refuser. 








— Am — 
49. Le Consul Rossignol au Due de Choiseul. 


Paris, 14 octobre 1768. 


Monseigneur. Nous n’avons point encore recu de nouvelles que 
le Grand Seigneur ait fait publier dans ses Etats la déclaration de la 
guerre contre la Russie comme quelques gazettes ’ont annoncé. La 
Cour de Pétersbourg ne laisse rien transpirer 4 cet égard; cependant on 
s’apercoit de ses embarras et de sa perplexité. II s’est tenu un grand 
Conseil ces jours-ci chez M. Panine auquel tous les généraux ont 
assisté. On prend des arrangements pour que les provisions et mu- 
nitions de guerre soient assemblées et prétes a étre transportées, au 
premier ordre, aux lieux de leur destination; il y a toute apparence 
qu’on profitera du trainage a cet effet. Quoiqu’on assure qu’une partic 
de la division des Moscovites est déja mise en marche pour se rendre 
du coté de Kiov, bien des personnes révoquent en doute ce fait sans 
qu’on ait jusqu’ici pu en pénétrer la vérité. Au milieu de tous ces 
préparatifs on tient ici une bonne contenance et on ne s'apercoit en- 
core d’aucuns grands mouvements qui se font sourdement. On pré- 
tend que Il’Impératrice ne serait pas fachée intérieurement d’avoir 4 
soutenir cette guerre contre les Turcs dans l’espérance d’illustrer son 
régne. Cette Princesse a une grande confiance dans ses troupes et se 
propose de mener trés vigoureusement cette guerre. On publie ici 
que les Tures n’envoient contre la Russie que leurs plus mauvaises 
troupes et que les meilleures sont destinées a agir contre les Monte- 
négrins, ce qui ne parait pas vraisemblable. Le Ministre de Prusse, 
lui-méme, a tenu ces propos au Prince Lobkowitz en_ traitant les 
troupes ottomanes de racailles, soit qu’il le pense, trompé par le Mi- 
nisteére de Russie sur cet objet, soit qu’il veuille lui faire sa cour. 
Cependant deux grandes difficultés doivent augmenter ici la perplexite. 
L’argent y est fort rare; aucune caisse ne paie ses dettes depuis quelque 
temps, faute de fonds, et on s’en apercoit visiblement par la baisse du 
change. On continue d’envoyer de grosses sommes en Pologne pour 
y forcer l’assemblée de la diéte qui doit avoir lieu au mois de dé- 
cembre prochain. On doute néanmoins qu'elle puisse avoir lieu dans 
les circonstances présentes. D’un autre coté, il manque plus de 60 
mille recrues a l’armée russe; on devait les lever l'année prochaine; i! 
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y a toute apparence qu’on va s’occuper actuellement de cet objet qui 
devient pressant. 

Vous aurez trouvé, Monseigneur, dans les papiers de M. de Bausset 
un état exact des forces de cet Empire et des détails instructifs et inté- 
ressants sur la constitution de son militaire, ainsi que sur les dépenses 
qu'il entraine. Cet ouvrage n’était pas achevé, mais tous les matériaux 
sont préparés et méritent d’étre rédigés. 

On m/assure que les Turcs ne sont pas exceptés dans le traité 
dalliance de la Russie avec le Roi de Prusse du casus faederis, et 
qu’ainsi ce Prince sera dans le cas de fournir des troupes contre la 
Porte. On ignore encore ici si M. de Tchernichev a eu quelque con- 
férence avec ce Prince qui a mandé ici, 4 son sujet, 4 son Ministre, 
quwil verrait avec plaisir cet ambassadeur dont il compte le frére, le 
Comte Zachar Tchernichev, au nombre de ses anciens amis. 

La négociation avec l’Angleterre languit actuellement, et il y a 
toute apparence qu’elle ne reprendra quelque activité que lorsque le 
Lord Cathcart aura recu des réponses de sa Cour sur les premiéres 
ouvertures qu'il a faites a celle-ci. 


50. Le Consul Rossignol au Duce de Choiseul. 


Pétersbourg, 21 octobre 1768. 


Monseigneur. I] est arrivé ici depuis quelque temps plusieurs 
courriers dépéchés par M. de Rumantzov, gouverneur d’Ukraine et 
commandant des troupes assemblées du coté de Smolensko, par les- 
quelles on a appris que les Tartares ont commencé a faire des cour- 


ses en Ukraine, et ils se battent contre les Cosaques et les Kalmouques 
russes auxquels ils enlévent des bestiaux. 


On a aussi recu depuis peu. un courrier de Constantinople, mais 
il ne transpire rien de ce qu’il a apporté. On prétend que les Turcs 
ont pris la résolution de se venger par les armes de l’insulte qu’ils 
ont recue a Balta et qu’ils n’ont voulu accepter aucun accommodement. 
Si l’Impératrice et une partie de son Ministére ne sont fachées de 
cette guerre, qu’ils envisagent comme un moyen de donner du relief 


30 
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a cet Empire et de la réputation 4 ses armes, M. Panine, qui la voit 
éclore avec peine, travaille 4 la prévenir et se flatte encore de pouvoir 
détourner l’orage pendant l’hiver. En attendant, on fait ici sourdement 
et dans le plus grand secret les préparatifs nécessaires pour se mettre 
en état d’entrer en campagne au printemps prochain. Une partie de 
la division de Moscou s’est mise en marche et |on| la compte arrivée prés 
de Smolensko. Deux régiments de la seconde partie de cette division 
ont ordre aussi de s’y rendre pour entrer en Lithuanie et s’y opposer 
aux confédérés; on tire de Moscou 120 pieces de gros canons, mais, 
les affats en étant brisés et pourris, on va en faire des neufs et, 
comme on n’a pas de bois prét pour cet effet, on est obligé de le 
couper actuellement pour le travailler tout de suite. On fera passer 
dici soixante piéces de canons, le tout indépendamment de celles des 
régiments. On prépare toutes sortes de provisions et de munitions et 
les ordres sont donnés pour qu’elles soient prétes ainsi que lartillerie 
au 15 janvier prochain, afin de profiter du trainage pour le transport. 
On compte faire un cordon de troupes le long des frontiéres de cet 
Empire pour les porter en avant par échelons suivant les besoins et 
les circonstances. La carte des opérations, que l’on dresse depuis huit 
jours, sera faite la semaine prochaine, et le projet est, 4 ce qu’on dit, 
détablir le théatre de la guerre en Moldavie. On ramasse tous les 
ordres donnés par feu |le] Comte de Munich dans la guerre que ce gé- 
néral a soutenue contre les Turcs pour les examiner et en tirer des 


lumiéres utiles dans ce moment-ci. Enfin, comme l’argent manque, 


puisqu’on prétend quil n’y a pas quatre millions de roubles en réserve, 
on puise dans toutes les caisses pour faire face a ces dépenses; on 
suspend tous les travaux publics et les batiments commencés par 
’Impératrice, et on emploiera ces fonds réunis pour les premiers 
besoins. On assure que l’'armée russe, dont on ne nomme pas encore 
le général, sera portée a cent vingt mille hommes pour étre en état 
de tenir téte Aa celles des Turcs qu’on présume devoir étre de 200 a 
300 mille. On prétend que le Roi de Prusse doit par son traité avec 
la Russie lui fournir dix mille hommes; que ce Prince s’est réservé 
de ne pas pousser ce corps au dela de la Moldavie, et que I'Impé- 
ratrice de Russie s’est chargée de lui ouvrir le passage par les pays 
quil devra traverser. Comme il ne m’est resté aucun papier de M. 
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de Bausset, je ne puis vérifier ce fait qu'on me donne pour certain, 
quoique d’autres personnes prétendent le contraire. 

La négociation de cette Cour-ci avec celle de Londres est au 
meme état. Il y a toute apparence que |’Angleterre profitera des cir- 
constances embarrassantes dans lesquelles se trouve la Russie pour se 
rendre la maitresse des conditions et se rendre 4 son tour difficile sur 


celles qui ne seraient pas aussi avantageuses a ses vues et a ses inté- 
réts qu'elle le désire. 


51. Le Duc de Choiseul a M. Rossignol. 


Fontainebleau, 26 octobre 1768. 


J’ai recu, Monsieur, les lettres, 2. 23 et 24, que vous m’avez 
fait ’honneur de m/’écrire les 23 et 30 septembre. 

Les embarras de la Russie en Pologne augmentent tous les jours 
par la multitude des confédérations qui se forment ou qui se repro- 
duisent de tous les cétés. Les mouvements des Turcs et Jeurs inten- 
tions connues encouragent les confédérés, et leurs désastres paraissent 
leur inspirer une conduite plus prudente que par le passé. Cette 
position exige de grands efforts de la part de la Russie, et ce n’est 
pas par des mesures clandestines qu’elle pourra se préparer a sou- 
tenir le choc de la masse formidable de la puissance ottomane, qui 
semble recueillir toutes ses forces pour accabler la Russie. Nous ne 
doutons pas, Monsieur, de votre vigilance dans cette importante con- 
joncture, ni de votre exactitude a nous transmettre tous ies faits qui 
seront parvenus a votre connaissance. II est bien certain que Cathe- 
rine II cherchera a profiter de lhiver pour tenter la voie de la négo- 
ciation; mais tous les détours dont Elle s’est prévalu jusqu’ici avec 
tant de bonheur sont usés, et la chute du Ministre, qui a toujours été 
soupconné de lui vendre le repos dont Elle avait besoin pour l’exé- 
cution de ses desseins en Pologne, rendra probablement son succes- 
seur d’autant plus inaccessible a Villusion et a la séduction qu'il 
hasarderait davantage de se compromettre, attendu la détermination 
du Grand Seigneur a venger sa dignité offensé et 4 délivrer la Pologne. 

Nous ne pouvons qu’approuver, Monsieur, les mesures que vous 
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prenez pour vous assurer d’un correspondant secret. Vous témoignerez 
i M. de Tott tout ce que nous lui savons de son zéle et de sa bonne 
volonté. Il peut étre assuré que je serai attentif a faire valoir ses 
services et a lui obtenir des récompenses proportionnées a leur utilité. 

Nous avons peine a croire, Monsieur, que la Russie refusat des 
subsides que l’Angleterre lui offrirait & quelques conditions que ce 
fit; mais ce qui nous étonnerait encore plus, c'est que |’Angleterre en 
eut réellement offert. Ce fait est si important et tire 4 de si grandes 
conséquences, que nous ne pouvons que désirer, malgré le ton positif 
dont vous nous donnez cette nouvelle, de l’approfondir avec tous les 
soins dont vous étes capable. Ce pourrait bien étre un faux avis que 
les Russes eux-mémes vous auraient fait donner. 








52. Le Consul Rossignol au Duc de Choiseul. 


Paris, 28 octobre 1768. 





















Monseigneur. Quoiqu’on débite ici depuis peu que la Russie va 
relirer ses troupes de la Pologne et qu'elle n’y laissera que les corps 
nécessaires pour la stireté de son Ambassadeur et de Stanislas Auguste, 
je ne puis ajouter foi a cette nouvelle qui est contredite par les faits 
et qui est si fort peu [| opposée au caractére de Catherine. II ne parait 
pas vraisemblable que cette démarche puisse avoir lieu avant la pro- 
chaine diéte. On pense au contraire, généralement ici, que le systéme 
de cette Princesse est de ne jamais abandonner son ouvrage et ses 
projets de domination sur cette République. D ailleurs le plaisir se- 
cret, qu Elle a de se voir sur le point de soutenir contre les Turcs une 
guerre qu’Elle regarde comme un moyen d’illustrer son régne et 
d’acquérir plus de crédit et de considération au dehors, est bien con- 
traire a cette idée que les préparatifs qu’Elle fait détruisent également. 
Les murmures des gens sensés, ainsi que ceux de la nation, qui 
désapprouve les dépenses énormes qu’Elle fait pour soutenir ses 
premieres démarches en Pologne et qui appauvrisent son Empire, ne la 
feront point changer de résolution. L’Impératrice sait qu’Elle n’a rien 
a en appréhender tant qu’Elle pourra disposer, comme Elle le fait, des 
chefs que les mécontents pourraient se donner. Des revers seraient 
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seuls capables d’ébranler sa consistance, et Elle prend ses mesures 
pour les prévenir. Je pense en effet, Monseigneur, que, si la conduite 
ct les sentiments particuliers de M. le Pringe Lobkowitz ne sont pas 
favorables a Valliance, le peu de crédit qu’il parait avoir 4 sa Cour 
lui ote toute influence sur sa politique. Les liaisons de la Russie 
avec la Cour de Berlin et le got particulier de Catherine pour le 


toi de Prusse pourraient faire douter que cette Princesse, qui s’est si 
fort éloignée Elle-méme de la Cour de Vienne, s’empresse actuelle- 
ment de la rechercher si Elle voulait se rapprocher d’elle. Quoi 
quil en soit, le Prince Lobkowitz, malgré ses empressements et son 
désir de plaire a Il’Impératrice de Russie, n’opérera stirement pas 
cet effet. 

Suivant les notions que j’ai pu me procurer, Monseigneur, j’ai 
tout lieu de croire que |’Angleterre n’est point entrée dans les arran- 
gements de la Russie avec le Danemark pour raison du Holstein. 
C’est un des articles, 4 ce qu’on m/’assure, du traité d’alliance qui se 
négocie actuellement. Le canevas est, dit-on, dressé depuis longtemps 
et en a été porté a Londres par M. de Macartney. L’on en débat 
actuellement les différents points indépendamment de celui ci-dessus. 
Les principaux sont, suivant ce qui m’est revenu: 

lo. Que la Russie fournit 30 mille hommes de troupes a la dis- 
position et a la solde de 1l’Angleterre. 

20. Qu’en conséquence cette puissance accorde un subside annuel 
de deux cent mille livres sterlings 4 la Russie, 4 laquelle elle paiera 
cent cinquante mille |] roubles pour chaque homme de recrue qu’elle 
fournit. 

3o. Les quartiers d’hiver seront délivrés aux dépens de la Cour 
de Londres aux troupes russes auxquelles elle fournira des vivres en 
nature dont on convient ou, a leur défaut, elle en paiera la valeur en 
argent. 

4o. Dans le cas ott une escadre ennemie voudrait pénétrer dans 
la mer Baltique, l’Angleterre joindra ses forces au Danemark pour en 
interdire l’entrée. 

50. Le Roi de Prusse est admis comme partie contractante et le 
Danemark doit accéder. 


Oa- 


60. Aucune de ces puissances ne pourra contracter aucun eng 
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gement avec d’autres Cours sans l’aveu et le consentement de toutes 
celles de l’alliance. 

7o. La Cour de Pétersbourg demande que la Porte ne soit point 
exceptée du casus fcderis. 

80. Les trois parties contractantes se garantissent mutuellement 
leurs possessions en Europe. 

On m/’a assuré aussi, Monseigneur, que l’Ambassadeur d’Angle- 
terre insistait fortement ici pour que toutes les étoffes de laine, faites 
en France, soient prohibées en Russie et y paient le double d’entrées 
de celles venant d’Angleterre, afin de faciliter a celle-ci le débit des 
siennes dans cet Empire. Cet article, 4 ce qu’on prétend, tient fort a 
coeur aux Anglais qui craignent que, dans les dispositions d’indépen- 
dance que montrent leurs colonies d’Amérique, leurs fabriques ne 
perdent ce débouché et qui veulent ménager celui-ci. 

Telle sont, Monseigneur, suivant les notions que j’ai eues, les 
principaux articles de ce traité. On prétend que cette négociation est 
en bon train et que l’aspect pour sa conclusion est aussi favorable 
qu il puisse étre. L’Ambassadeur d’Angleterre a expédié ces-jours-ci 
un courrier a sa Cour. Cependant plusieurs de ces articles semblent 
devoir souffrir de grandes difficultés; ceux qui sont relatifs a4 la Porte 
et au Roi de Prusse ne seront strement pas acceptés facilement par 
la Cour de Londres. Ainsi, quoi qu’on publie ici a cet égard, il y a 
tout lieu de croire que cette négociation n’est pas préte a étre termi- 
née. On évalue ici que la paie des recrues et des quartiers d’hiver, 
le cas échéant, rapporteront net quatre millions de roubles a la 
Russie. 


53. Le Duc de Choiseul 4 M. Rossignol. 


Fontainebleau, 29 octobre 1768. 


C’est le sieur Jacqson de Charmontot, Monsieur, qui vous remettra 
cette lettre. 

Ma dépéche du 10 de ce mois vous a fait connaitre d’avance les 
vues que nous nous proposons en l’envoyant 4 Pétersbourg. Il parait 
tres empressé de mériter votre confiance, de contribuer par son travail 
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au bien des affaires dont vous étes chargé et de vous faciliter les 
moyens de remplir les objets multipliés de recherches et d observations 
qui vous ont été recommandeées par la méme dépéche. 

Je suis bien persuadé, Monsieur, du plaisir que vous ferez de 
procurer au sieur Charmontot les agréments dont son état de capitaine 
réformé de dragons le rend susceptible, en suivant a cet égard les usa- 
ges de la Cour ot vous étes. 

Mon premier dessein, Monsieur, était de faire prendre a cet offi- 
cier la route de Varsovie,* mais, les brigandages qui s’y commettent 
journellement pouvant exposer sa streté, c’est par la route de Berlin 
et de Dantzick qu’il se rendra a sa destination. 

Vous trouverez ci-joint, Monsieur, une addition nouvelle pour le 
chiffre qui vous a été adressé le 15 juin 1767. 


54. M. Rossignol au Comte de Broglie. 


Pétersbourg, ‘1 octobre 1768. 


J'ai recu la lettre dont vous m’avez honoré le 18 du mois der- 
nier. 

Je ne vous dirai rien du droit d’égalité que prétend la Tsarine 
ni de celui de préséance du Roi. Les copies de mes lettres a M. le 
Duc de Choiseul ne vous laisseront rien a désirer de ce qui s’est passé 
sur cette matiére. 

Quant aux démonstrations de la Turquie, la guerre, qui éclate entre 
les deux Empires et qu’on attribue ici aux intrigues de la France, met 
Catherine II dans un embarras que cette Princesse veut inutilement 
cacher, mais qui perce malgré lair d’assurance et de sécurité qu’Elle 
affecte. Les suites pourraient bien étre défavorables et se joindre de 


trés prés aux mouvements intérieurs qu'elles peuvent occasionner, et il 


parait que le Roi de Prusse ne prendra aucune part aux troubles pré- 
sents que l’Angleterre travaille a pacifier. 
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55. Le Consul Rossignol au Duc de Choiseul. 


Pétersbourg, 4 novembre 1768. 


Monseigneur. Un courrier, dépéché de Constantinople au Ministére 
de Russie et arrivé depuis quelques jours, a apporté des lettres par 
lesquelles nous avons appris la disposition [déposition] du Grand Vizir 





auquel le Pacha de Natolie [Anatolie] succéde en cette qualité. On attribue 
ce changement survenu dans le Ministére ottoman aux murmures et aux 
clameurs du peuple et de la soldatesque, qui désirent la guerre, contre 
V’humeur pacifique du Grand Vizir; on prétend que son successeur est un 
homme guerrier, turbulent et aimé des janissaires; on infére de cette 
circonstance qu’elle est un indice certain d’une prochaine rupture entre 
les deux Empires. Catherine parait la désirer et n’étre plus d’humeur a 
se préter 4 un accommodement. On assure que lintention de cette 
Princesse est de se mettre a la téte de son armée dont le Général 
Panine aura le commandement sous Elle, tandis que M. de Romantsov 
sera chargé de couvrir le terrain entre Otchakov et Azov. C'est vers 
la premiére ville quil parait que l’armée russe dirigera ses pas. Ce 
projet de l’Impératrice entre assez dans son caractére pour qu’on n’en 
soit pas étonné. En attendant on presse les préparatifs de ce coté-ci, 
et ’Impératrice vient d’ordonner une nouvelle levée de recrues non 
moins considérable que la premi¢re; elles sont destinées & compléter 
d’abord les corps de Sibérie et d’Ukraine qui en ont un grand besoin 
et qui sont exposés aux premiers coups. On travaille avec vivacité a 
mettre l’artillerie en bon état et 4 amasser toutes sortes de munitions; 
enfin on fait toutes les dispositions pour pousser la guerre avec vi- 
gueur. Cependant |l’argent est fort rare ici, et, 4 moins que I’Impéra- 
trice n’ait quelques ressources qu’on ignore, on ne concoit pas com- 
ment Elle fera face avec les seuls fonds qu’on lui connait aux dépen- 
ses énormes qu'une premiére campagne exige. Il faut nécessairement 
que cette Princesse compte beaucoup sur son génie, son courage et son 
adresse, ainsi que sur la valeur de ses troupes et la bonté de son ar- 
tillerie, pour se livrer si facilement aux circonstances critiques qu’Elle 
doit prévoir actuellement. Quelque espoir que lui donne l’indiscipline 
des Turcs et l’incapacité de leurs généraux, si les Polonais confédérés 


se réunissent contre Elle, harcélent son armée, lui enlévent ses sub- 
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sistances et ses magasins, on la regarde comme perdue, a4 moins que 


ie Roi de Prusse ne la délivre de ce danger en‘se déclarant contre 


eux. On ignore encore si ce Prince voudra prendre ce parti; mais on 
a lieu de douter qu’il s’y laisse entrainer. On a été fort surpris ici de 


la démarche qu’il a faite d’envoyer en France un émissaire chargé d’y 


négocier Venvoi d’un Ministre du Roi auprés de lui et de la nomina- 
tion de M. de Goltz pour résider auprés de Sa Majesté. II parait bien 
singulier que le Roi de Prusse, qui a inspiré a toutes les Cours tant 
de méfiance sur sa sincérité et sur sa bonne foi, en donne aujourd’hui 
une preuve aux Cours qu’il semble intéressé 4 ménager le plus. Ce 
Prince ne peut pas ignorer les sentiments de l’Angleterre pour lui, et, 
dans les dispositions favorables que lui témoigne la Russie, en voulant 
le faire admettre comme partie principale dans son traité avec la Cour 
de Londres, une démarche, qui doit étre aussi peu agréable a la Russie 
que celle de chercher a renouer avec le Roi, parait aussi opposée a 
ses intéréts que conforme a linconstance qu’on lui impute. Quoi qu’il 
en soit, on est impatient d’apprendre le choix que le Roi aura fait du 
sujet destiné a résider auprés du Roi de Prusse. On est instruit ici 
que Ambassadeur de la Cour de Vienne a été aussi informé par vous, 
Monseigneur, des menées de ce Prince et de ses propositions; ainsi on 
ne pense pas qu’elles puissent allérer la bonne intelligence de cette 
Cour avec la France. 

La négociation de lAngleterre avec la Russie est toujours dans 
le méme état. Jai des notions cerlaines des instances que Lord 
Cathcart a faites pour faire défendre en Russie toutes les étoffes de 
laine fabriquées en France; mais on me parait peu disposé ici a s’y 
préter. On commence a reconnaitre que les Anglais veulent faire la 
loi dans le commerce et s’en emparer exclusivement. On sent le tort 
qui en résulterait pour cet Empire; on pense que légalité et la con- 
currence doivent servir de base & un commerce solide et on veut 
l'établir sur ce plan. En conséquence on examine tous les traités et 
conventions relatifs 4 cet objet; on consulte les négociants dont on a 
composé un comité qui travaille sur cette matiére. On m’a méme 
prié de donner mes idées particuli¢res dont on ferait usage sans me 
citer et sans que je paraisse en rien. On me fera part des observa- 
tions sur lesquelles on désirera avoir mon avis, et, comme il sera 
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ignoré, j’ai cru devoir le promettre, et en conséquence je m’occupe 4 
dresser un petit mémoire contenant des idées générales sur le commerce 
dans lequel je reléverai les avantages de l’égalité qui produit la con- 
currence, et l’utilité pour la Russie d’un commerce direct avec la France. 


56. Le Comte de Broglie a M. Rossignol. 


Le 6 novembre 1768. 


J’ai mis exactement sous les yeux du Roi la suite de votre cor- 
respondance avec M. le Duc de Choiseul. 

Vous devez déja étre instruit de la résolution que nous savons 
que le Grand Seigneur a prise de se venger de l’infidélité des promesses 
de la Russie et de tirer les Polonais du joug affreux qu’elle leur a 
imposé, en obligeant l’armée russe d’évacuer le territoire de la Répu- 
blique, et, comme il parait probable que la Porte, heureusement tirée 
de son assoupissement, se préparera a quelque coup vigoureux pour le 
commencement de la campagne prochaine, supposé que Catherine II 
persiste dans son enthousiasme et continue a opprimer ses voisins, 
veuillez informer Sa Majesté des démarches que la Cour de 
Pétersbourg fera vis-a-vis des puissances du Nord et particulié- 
rement vis-a-vis de celles de Londres et de Berlin’ pour se 
préparer des secours contre la Porte. En attendant on peut espérer 
que, quelle que soit la force de l’armée russe en Pologne, si les con- 
fédérés peuvent la harceler sans relache pendant V’hiver, ils parvien- 
dront a la mettre hors d’état de faire au printemps une forte opposi- 
tion aux Turcs, s’ils ne parviennent pas a faire adopter a la Tsarine 
des sentiments plus modérés a lobligation de se désister des projets 
qu’Elle a formés contre la liberté des Polonais et du despotisme qui 
les fait gémir, et qui devrait faire trembler tous ses voisins. 

Vous devez donc, Monsieur, redoubler vos soins pour étre exac- 
tement instruit des préparatifs de la Russie pour la campagne pro- 
chaine, de ce que les Polonais ont 4 espérer ou a craindre des der- 
niéres déclarations du Ministére ottoman, de la réponse que M. Obres- 
kov aura encore de lui faire, du degré de confiance que Catherine II 
peut mettre 4 l’appui du Roi de Prusse et de l’Angleterre et des forces 
qu’Elle pourra opposer aux Turcs. 
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57. Le Consul Rossignol au Duc de Choiseul. 


Pétersbourg, 11 novembre 1768. 


Monseigneur. Le second courrier, arrivé de Constantinople a la 
fin du mois dernier, a apporté une déclaration faite 4 M. Obreskov por- 
tant, en substance, que Sa Hautesse n’a pu apprendre qu’avec indigna- 


tion les ravages et les vexations commis par les troupes russes en 
Pologne contre les libertés et les lois de cette nation, contre la foi 
des traités et sa garantie; qu’en conséquence le Divan assemblé avait 
expédié une lettre circulaire 4 tous les pachas de Empire pour leur 
enjoindre d’assembler toutes les troupes, afin de veiller a la streté 
des frontiéres, de réprimer l’audace de ceux qui oseraient s’approcher 
de ses limites et de procurer a la République de Pologne la liberté 
d’agir selon ses constitutions et ses lois dont Sa Hautesse était garante; 
que ces motifs lui faisaient prendre, quoiqu’a regret, les précautions les 
plus efficaces pour empécher qu’elles ne fussent enfreintes par aucune 
puissance que ce puisse étre, et qu’elle ne mettrait bas les armes que 
lorsque les troupes russes se seraient retirées dans leurs provinces et 
dans leurs quartiers ordinaires, et que la République aurait obtenu 
toutes les satisfactions qu’elle est en droit d’exiger des dommages et 
des torts qu’elle a soufferts, qu’elle serait généralement rétablie dans 
tous ses droits et que les choses y seraient remises dans |’état ot: elles 
étaient avant ces troubles; qu’au reste, Sa Hautesse déclarait qu’elle 
n’emploierait les forces de son Empire que dans le cas oti ces propo- 
sitions ne seraient point acceptées et exécutées de la part de la Russie, 
qui lui donnerait incessamment les stretés les moins équivoques a cet 
égard; qu’au surplus Sa Hautesse ne désirait rien tant que d’entretenir 
avec la Russie la plus parfaite intelligence et une bonne amitié. 

La réponse de la Russie a cette déclaration de la Porte est dila- 
toire et élude l’accomplissement de ces propositions, de sorte qu’on 
les envisage ici Comme une déclaration de guerre et un parti pris 
d’attaquer cet Empire. On attribue ces dispositions aux manceuvres 
et aux instigations de la France qui ne cherche, dit-on, qu’a susciter 
des embarras 4 la Russie. 

Vous sentez, Monseigneur, combien de pareils sentiments rendent 
ma position difficile et délicate, combien ils éloignent de moi toute 












1768. a 57. 





confiance et sous quel aspect je suis envisagé. Cette facon de penser, 
qui est générale, m’oblige a autant de circonspection et de ménage- 
ment qu’elle exige de peines, de soins et d’activité de ma part pour 
me mettre a portée de ce qui se passe. 

Je vous ai mandé, il y a quelques temps, qu’on serait faché d’a- 
voir 4 soutenir une guerre contre les Turcs, mais qu’on ne la crai- 
gnait pas. L’Impératrice affecte, quant au premier point, une peine 
qu’Elle ne sent pas, et affiche sur le second une sécurité que je ne 
crois pas entiérement sincére. Cette Princesse, mortifiée d’avoir offert 
aux Turcs une satisfaction quils n’ont pas acceptée et piquée d’avoir 
été jusqu’a faire envers eux la démarche humiliante de leur offrir de 
leur livrer vifs les coupables, ne consulte plus aujourd’hui que sa 
fierté et ne songe plus qu’a la venger. 

Tous les régiments ont ordre de se tenir préts a marcher au pre- 
mier avis; ils doivent se pourvoir de traineaux pour le transport de 
leurs bagages. Indépendamment de la derniére levée de recrues qui 
est ordonnée, celle qui l’'a été 4 Moscou n’ayant pas encore été com- 
plétée, il va paraitre dans peu un nouvel ordre pour lever un homme 
sur 150, ce qui fournira environ 64 mille recrues. I] en manque une 
si grande quantité que le nombre des troupes réglées, qui devait étre 
en tout de 220 mille hommes, ne va pas a 100 mille. 

Voici le précis des derniers ordres donnés: 

Le Général Martinov a eu ordre 4a la fin d’octobre d’assembler 
les bois nécessaires pour le nouveau train d’artillerie qu’on forme ici 
et de les envoyer par le premier trainage. 

L’ordre du Collége de la marine, du 2 de ce mois, prescrit de re- 
mettre dans le meilleur état la flotte de Taurow [sic] pour servir sur le 
Don et la mer Noire. Cette flotte sera composée de vingt saiques, por- 
tant chacune 6 canons de trois livres de balle et une coulevrine de 
six livres, huit petites galiotes, portant chacune un mortier de neuf 
pouces, et 40 barques montées de 56 hommes chacune, y compris les 
officiers et bas officiers. Tout ce qui appartient a l’ancien état et 
équipement de cette flottille, suivant l’institution de Pierre I, doit 
étre absolument complet. 

Un ordre particulier de l’Impératrice, écrit de sa main le 4, enjoint 
aux commandants des gardes de veiller sourdement et sans éclat a ce 
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que les régiments d’infanterie et de cavalerie, affectés 4 sa garde, soient 
mis en état de faire campagne au 1-er janvier prochain. Je sais de 


bonne source que la moitié seulement de ces régiments servira en 


campagne jusqu’a ce que I’Impératrice marche en personne, auquel 


cas l'autre moitié marchera aussi. Un second ordre particulier de 
'Impératrice, du 5, fait défense 4 tout officier de ses gardes a pied et 
\ cheval de permettre a aucun de leurs soldats de se marier. 

Tout est en mouvement ici au sujet de ces dispositions qu’on tient 
trés secrétes et auxquelles on travaille sans relache avec la plus grande 
célérité. Les ordres ci-dessus n’ont été donnés que depuis et, pro- 
bablement, en vertu de la déclaration faite 4 M. Obreskov par le Mi- 
nistere ottoman et citée ci-dessus. 

Il parait certain que la grande armée russe, qui sera, dit-on, de 
60 mille hommes, sera commandée par le Général Panine et se por- 
tera en Moldavie. Un corps d’environ 40 mille hommes, aux ordres 
du Prince Golitsine, général en chef, agira du coté de la Pologne. 
On assure que la plus grande partie des troupes russes, qui y sont, va 
revenir pour former une partie de ce corps et qu’on n’y en laissera 
qu'un de quelque mille hommes pour servir a la streté du Roi et de 
Ambassadeur de Russie. M. de Rumantsov, avec un corps de troupes 
pareil 4 celui du Prince Golitsine, opérera du coté d’Azov. 

Voila les dispositions générales telles qu’on peut les savoir. On 
croit toujours que I’Impératrice, Elle-méme, se mettra a la téte de son 
armée; cependant je ne puis y ajouter foi. Il est certain que c’est 
ordre, que Pierre III avait donné a une partie de ses gardes, d’aller 
joindre l’armée, qui accélére [accéléra] sa disgrace. L’ordre donné aux 
régiments de sa garde, qui ne vont jamais en campagne que lorsque le 
Souverain marche en personne, semblerait le prouver. La plupart des 
officiers de ces corps ne les préférent que pour rester, dans la capitale et 
y jouir des plaisirs qu’elle fournit, et ne sont pas fort envieux de se 
présenter devant l’ennemi. Un grand nombre de grands et de géné- 
raux qui briguent la faveur, les distinctions et les graces du Souve- 
rain, pensent de méme. Plusieurs demandent déja leur congé, et on 
s'attend a en voir augmenter journellement le nombre, 4 mesure que 
le temps de marcher approchera. Cette circonstance déplait infinement 


i l’Impératrice et doit lui faire faire de sérieuses réflexions sur le peu 
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de gotit que sa nation a pour la guerre et sur les risques qu’Elle court 
en J’entrainant malgré elle dans celle-ci par la hauteur et la violence 
de ses démarches en Pologne. Si l’armée russe essuie des revers dés 
le début, on ne doute pas qu ils ne soient suivis d’une révolution fa- 
tale a Catherine. Cette Princesse ne peut pas se dissimuler les dan- 
gers de sa position qui s’accroitront par cette circonstance, de sorte 
que bien des gens pensent qu’elle la conduira a sa perte. 

Je ne pense pas que l’Angleterre se presse de conclure un traité 
dans un moment ou elle peut tirer avantage de la position présente 
de la Russie et ot le pas que le Roi de Prusse vient de faire vers la 
France lui rend probablement les intentions de ce Prince encore plus 
suspectes. Il y a prés de trois mois que Sa Majesté Prussienne a 
écrit 4 VImpératrice pour la prévenir du dessein ot elle était de 
nommer un ministre auprés du Roi, en lui marquant qu’elle se portait 
a cette démarche a cause de quelques intéréts particuliers que la 
Prusse avait 4 déméler avec la France. Ce qu’il y a de certain, c’est 
que ce procédé de la part de ce Prince a paru singulier et déplacé a 
l’Impératrice, qui a taxé de précipitation cette conduite de Sa Majesté 
Prussienne dans cette occasion. On a appris que ce Prince a désigné 
M. de Goltz pour résider auprés du Roi et que M. le Chevalier de Cha- 
telus ira 4 Berlin de la part de Sa Majeste. 

L’Ambassadeur d’Angleterre a recu, il y a quelques jours, un 
courrier de sa Cour, qui a passé par Vienne en venant ici, et qu’il a 
renvoyé 4 Londres par la méme route. 

Quoiqu’on ne soit pas encore bien informé des motifs de cette 
double expédition, ni des raisons qui l’ont fait diriger par Vienne, on 
présume avec quelque fondement qu'elle regarde le parti que le Roi 
de Prusse a pris de renouer avec la France. Le Ministre prussien, qui 
n’a paru jusqu’ici dans aucune des conférences relatives au_traité 
d’alliance qui se négocie entre la Russie et l’Angleterre, a eu depuis 
plusieurs conversations, tant avec Ambassadeur de cette Cour qu’avec 
son secrétaire, dans lesquelles ceux-ci lui ont témoigné, 4 ce qu’on 
assure, leur surprise de la conduite du Roi, son maitre, et le peu de 
contentement qu’ils en ressentent. On présume que le Roi de Prusse, 
qu’on dit étre obligé par un article secret de son traité avec la Russie 
a la secourir de toutes ses forces au cas qu’elle soit attaquée, prévoyant 
















57—58. — 1768. 













le moment de l’exécution de cet engagement, cherche a 1’éluder par le 
pas qu’il a fait vers la France, dans l’espérance que, celle-ci contenant 
la Cour de Vienne, il restera tranquille spectateur des événements dont 
il ne veut pas partager les risques. Quoi qu’il en soit, il se pourrait 
aisément, Monseigneur, que la Russie, sentant dans les circonstances, 
ot. elle se trouve actuellement, le besoin qu’elle aurait de la Cour de 
Vienne, ett imaginé de s’en rapprocher par le canal de |’Angleterre 
qui se serait chargée de cet accommodement et, pour y réussir, ferait 
valoir auprés d’elle la démarche que le Roi de Prusse fait auprés de 
la France. 











58. Manifeste qui met au clair l’inobservation commise de la 
part de la Cour de Russie aux articles du traité de paix, établie entre 
la Sublime Porte et la dite Cour, ce qui fait clairement voir que, la 
Sublime Porte ayant religieusement observé les articles de la paix 
établie entre elle et la Cour de Russie, cette derniére a donné beaucoup 
d’atteintes aux dits articles par son inobservation. 
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La Cour de Russie, contre les marques de la bonne amitié, n’a 
pas discontinué un moment a faire batir différentes forteresses sur les 
frontiéres proches et voisines, et les munir de troupes et provisions. 

L’année 1177, a la mort d’Auguste III, Roi de Pologne, lorsque la 
République, suivant le systeme de la liberté polonaise, voulut procéder 
4’ Vélection de son Roi, la Cour de Russie, aprés avoir établi pour Roi, 
par la force et violence, un simple officier polonais, qui de son ori- 
gine n’a jamais eu aucun Roi dans sa famille, et a qui la royauté ne 
convenait pas, devenue partisan d’une telle personne, s’est ingérée et 
a traversé, contre le gré de la République, toutes les affaires des 
Polonais. 

Sur quoi, ayant été demandé information de son Résident, celui-ci 
déclara que, la République de Pologne ayant exigé une partie de trou- 
pes en vue de protéger sa propre liberté, on avait destiné a cela 6,000 
cavaliers et 1,000 cosaques, faisant en tout 7,000 hommes, pour la Po- 












1768. — 58. 


logne, sans canon et sans munitions, dont les opérations ont été con- 
fiées aussi 4 la susdite République et qu’il n’y en avait pas une seule 
personne de plus en fait de milice, et, quand on lui a demandé, dans la 
suite, pourquoi on avait envoyé plus de troupes armées en Pologne, le 
susdit Résident a avoué par un écrit signé de sa main que la Cour 
de Russie ne s’est pas chargée, ni engagée pour qui que ce soit, ef 
qu’elle n’a jamais fait le moindre effort ou violence en présentant 
pour Roi telle ou telle personne. 

Etant parvenu a la connaissance que, malgré la susdite assurance 
et déclaration, la Cour de Russie ne cessait d’employer consécutive- 
ment des troupes armées de canons et munitions, sous la conduite de 
leurs propres généraux, qui continuaient d’attaquer la liberté polonaise; 
qu’ils mettaient & mort ceux qui refusaient de se soumettre a la per- 
sonne qu’eux-mémes n’avaient pas élu Roi et qui n’était pas fils de 
roi, les dépouillant avec éclat et par voie de violence de leurs biens 
meubles et immeubles; et une conduite de cette espéce causant ce 
dérangement au bon ordre des fronti¢éres de la Sublime Porte, 
on leur a signifié et fait entendre que, suivant la teneur des articles 
des anciennes et nouvelles impériales capitulations, ils auraient 
a faire sortir leurs troupes de la Pologne; sur quoi le Reésident 
susdit a répondu par différents mémoires, signés et munis du 
sceau, tantot que les troupes sortiraient en février et tantot en tel 
autre temps. 

A larrivée, conséquemment, de la nouvelle que des troupes russes 
envoyées a Balta, laquelle est une des frontiéres musulmanes, armées 
de canons et de faux, avaient assailli a l’imprévu les musulmans et 
massacré plus de mille personnes entre hommes, femmes et enfants, 
la Cour de Russie, ayant été questionnée sur ce point de la part 
de la Sublime Porte, aussi que de celle du Khan de la Crimée, Seig- 
neur magnanime et digne 4 commander, nonobstant que ces faits étaient 
publiquement exercés contre la teneur du traité avec des canons et des 
bombes, ladite Cour est restée sur la négative de tout ce qu’il venait 
d’étre déposé, se servant pour réponse que les haidamaques avaient 
fait quelque dommage et qu’ils auraient soin de les chatier, pendant 
qu il est notoire a tout le monde que les voleurs des haidamaques 
n’ont jamais l’usage de courir avec des canons et des bombes. 
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Et lorsqu’on a demandé la raison d’une pareille conduite, con- 
traire au traité de paix, et celle de ne pas vouloir depuis trois ans 
retirer ses troupes de la Pologne, tandis que les articles du traité con- 
clu année 1133, comme aussi celui de 1152, spécifiant que, toutes les 
fois quwil arriverait quelque chose capable 4 donner des atteintes au 
bon ordre de la paix perpétuelle, on procéderait (pso facto aux moyens 
de le lever. 

Les violences et le dommage exercés 4 Balta a été nié [sic] de sa 
part et le chatiment public de ceux qui ont eu Ja hardiesse de les 
commettre a été retardé et méme négligé. 

De méme que, lorsque l’actuel conseiller et plénipotentiaire de la 
Cour de Russie, résidant a la Sublime Porte, qui présentait ses mé- 
moires signés de sa main et munis du sceau sous ladite dénomination, 
a été invité a la Porte pour qu’on lui demandat la raison et la cause 
pour laquelle, contre les articles du traité, on n’avait pas retiré les 
troupes des pays de la Pologne, et qu’on a demandé de méme l’expli- 
‘ation des articles susmentionnés, n’ayant pas été en état de donner 
aucunement réponse, son silence a servi d’aveu de l’infraction du traité, 
d’autant plus que sur ce qu’on a voulu étre informé de sa part, quel 
était objet des troupes russes qui ne sortaient pas de la Pologne, il 
a répondu quelles ne sortiraient pas qu’aprés que tous les Polonais 
seraient soumis au Roi. 

De sorte que, lui ayant été directement adressée la question si, 
suivant les anciens et nouveaux traités des impériales capitulations, la 
Cour de Russie se désisterait de la prétention de se méler avec les Polo- 
nais dans leurs pays et leur nouveau réglement, sous prétexte de ga- 
rantie et promesse, et que de sa part aété constamment soutenu dans 
la réponse que son plein pouvoir était limité la-dessus et que cet ar- 
ticle n’était pas connu que de sa Cour, une pareille facon d’agir aussi 
ayant mis clairement aux yeux du public que la susdite puissance s’est 
bien voulu charger de lopprobre de lVinfraction du traité, les illustres 
docteurs de la loi ont donné par des satras, ou sentences légales, leurs 
réponses que, suivant l’exigence de la justice rigoureuse, la guerre contre 
les Moscovites était nécessaire et par unanime accord vérifié et conformé. 

De mani¢re que par 1a, l’arrét du Résident étant également de- 
venu convenable, on donne l’exposilion du fait par la présente pour 
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qu’il soit connu a leurs Hautes Puissances les Etats Généraux que, 


suivant Vancienne étiquette de la Sublime Porte, le susdit Résident 
reste aux Sept Tours, que jusqu’éa ce temps-ci il n’est rien arrivé de la 
part de Ja Sublime Porte contraire 4 la bonne correspondance et ami- 
tié, ni la moindre action contraire aux articles des impériales capitu- 
lations; que, cette affaire ayant été dissimulée et différée pendant trois 
ans pour égard a l’amitié, la Cour de Russie a voulu bien se charger 
de l’infraction du traité par les indices qu’elle a donnés de la facon 
ci-dessus marquée. 
Traduit de son original ce 1 novembre 1768 


par R. Bragiotti Doyen. 


59. Le Duc de Choiseul a M. Rossignol. 


Fontainebleau, 13 novembre 1768. 


Jai recu, Monsieur, deux lettres, 8 25, que vous avez pris la 
peine de m’écrire le 7 et le 14 du mois passé. 

La déclaration de guerre de la Porte contre la Russie, qui n’était 
encore qu’un bruit prématuré lorsque vous me la mandates, vient en 
effet d’étre faite 4 Constantinople avec les formalités accoutumées et 
avec des marques de colére et de ressentiment qui annoncent qu'elle 
sera poussée avec la plus grande chaleur de la part du Grand 
Seigneur. 

Cet événement doit causer a la Cour oi vous étes une impres- 
sion d’autant plus vive que tout parait indiquer qu’on ne s’y atten- 
dait pas, et qu’on ne voit pas comment Catherine II, d’un trone chan- 
celant, les finances de I’Etat épuisées pour soutenir son ancien amant, 
pourra trouver dans une nation, dont tous les ordres sont aliénés, 
assez de ressources pour supporter tout le poids de la masse des 
forces ottomanes réunies contre Elle: car Elle s'abuserait certainement, 
si Elle comptait sur une diversion de la part de la Cour de Vienne ou 
sur le secours du Roi de Prusse. La nation polonaise, qui parait au 
moment de se réunir contre ses oppresseurs, augmentera considérable- 
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ment ses embarras, et elle aura désormais a s’occuper si fortement 
de ses propres affaires qu’elle laissera ses voisins en repos. 

Vous jugez aisément, Monsieur, de quelle importance il est que 
vous nous instruisiez exactement de tous les effets que ce grand évé- 
nement pourra produire en Russie, ainsi que des moyens qu’on y em- 
ploiera pour soutenir la guerre contre les Turcs et contre les Tartares. 
Nous sentons bien que vous ne pourrez pas étre informé facilement 
de ce qui se passera dans les armées et sur les fronti¢res; mais vous 
devez surtout observer les événements de la Cour et de lintérieur. 
















Peut-étre méme_ parviendrez-vous, en établissant une correspondance 
secrete, & vous procurer des avis certains sur tous les objets qui doi- 
vent fixer votre attention. 

Les circonstances actuelles rendent encore plus nécessaire l’en- 
voi du sieur Charmontot. II est parti, il y a huit jours, et ne tardera 
pas a vous joindre. 

L’alliance avec lAngleterre, dans quelque état qu’ait pu en étre 
la négociation, n’aura probablement plus lieu, et la Cour de Londres 
n’est point insensée au point de prendre parti contre la Porte. Nous 
croyons la méme chose du Roi de Prusse et nous avons tout lieu 

; d’étre persuadés que ce Prince, quoi qu’on veuille en faire croire a 
Pétersbourg, a excepté l’Empire ottoman de_ son alliance avec 














Catherine I. 


60. Le Consul Rossignol au Duc de Choiseul. 


Pétersbourg, 18 novembre 1768. 


Monseigneur. Quoique les Russes aient réussi a dissiper en Po- 
logne plusieurs confédérations, il a été facile de prévoir que leurs 
succés se borneraient & empécher qu’elles ne pussent nuire essentiel- 
lement, mais on a dt s’attendre que la fermentation excessive qui 
augmentait, loin d’étre apaisée par ce revers, ne permettait point a la 
Russie d’exercer tranquillement son autorité sur cette République. La 
situation de la Russie devient plus critique de ce coté-la par le parti 
que prennent les Polonais de se réunir en une confédération générale 
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et par le renfort, tant en hommes qu’en artillerie, qu’ils ont obtenu du 
Prince Radzivil qui s'est déclaré en leur faveur. Il y a tout lieu de 
présumer que son exemple entrainera dans le méme parti un grand 
nombre des plus considérables de la nation. Elle s’y portera d’autant 
plus volontiers qu’elle ne peut douter des dispositions de la Porte qui 
accorde aux confédérés de Vappui et des secours contre les Russes. 
Ces circonstances ont engagé la Cour de Pétersbourg a ne point retirer 
de la Pologne la plus grande partie de ses troupes comme elle en 
avait le dessein. Elle leur a envoyé contre-ordre a cet égard, et le 
corps, qui sera commandé par le Prince Golitsine, parait toujours 
destiné a agir de ce cote. 

Jai eu Vhonneur de vous marquer, Monseigneur, dans ma pré- 
cédente lettre, les points sur lesquelles roulent la négociation de la 
Russie avec l’Angleterre et l’état oti elle est. Celle-ci, qui sent tout 
lavantage que les circonstances lui donnent dans ce moment-ci sur 
la premiére, presse vivement la conclusion du traité. Les conférences 
de l’Ambassadeur d’Angleterre avec les Ministres russes continuent a 
étre trés fréquentes, mais il n’y a encore aucun article de couché par 
écrit, c'est ce dont je crois pouvoir ¢tre certain, ainsi que de la réalité 
de ceux que les deux Cours ont eus en vue d’abord. La défection du 
Roi de Prusse est un incident qui dérange beaucoup leur plan et qui 
probablement fera trainer laffaire en longueur. Quoiquon m/ait 
assuré d’abord que ce Prince n’avait pris aucun engagement relatif 
aux Turcs dans son traité avec la Russie, je crois devoir ajouter plus 
de foi aux notions particuliéres que j’ai eues depuis, par lesquelles il 
est constant que le Roi de Prusse est obligé de fournir dix mille 
hommes a la Russie. On m’a méme assuré que, par un article secret, 
ce Prince doit la soutenir de toutes ses forces dans le cas oti elle 
serait attaquée dans ses possessions par quelque puissance étrangére et 
que la Russie a pris le méme engagement en sa faveur. Ce qu'il y a 
de certain, c’est que la Cour de Pétersbourg, ayant voulu pressentir les 
dispositions du Roi de Prusse dés les premiéres démonstrations 
des Turcs et lui demander le secours stipulé, Sa Majesté Prus- 
sienne lui a répondu qu’Elle serait fidéle a exécuter ses engage- 
ments, mais qu’Elle devait s’assurer d’abord si le cas du_trailé 
existait. La démarche, que le Roi de Prusse a faite vis-a-vis 
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du Roi,’ est envisagée ici comme une suite du dessein qu’il a 
formé de renouer avec la France et d’éluder l’accomplissement de son 
traité. Ele lui a fait perdre ici toute son influence et son crédit. On 
ly traite hautement de traitre et de perfide et n’espére plus tirer aucun 
secours de sa part. Cet événement doit embarrasser infiniment Catherine 
dans le moment présent. On prétend que cette Princesse ne désespére pas 
encore de prévenir la rupture par le canal de |’Angleterre, qui doit 
travailler pendant lhiver 4 un accommodement entre les deux Cours 
et chercher ainsi & rapprocher celle de Vienne de la Russie. Mais ce 
double projet me semble d’une exécution aussi difficile que le dernier 
me parait peu vraisemblable. En attendant, l’impératrice, en parlant 
i ses confidents de la guerre avec les Turcs, leur a dit que, si Elle 
n’avait pas pu réussir en Pologne dans ses vues pour le bonheur de 
ses sujets, Elle espérait du moins tirer un bon parti de la guerre qui 
lui procurait Voccasion de pouvoir former sur la mer Noire des éta- 
blissements considérables et trés importants pour laugmentation du 
commerce de son Empire. Ce propos a bien lair détre tenu a des- 
sein par cette Princesse et dans la vue d’encourager sa nation, en lui 
faisant entrevoir d’avance les avantages qu’elle retirera d’une circons- 
tance qui ne lui est pas agréable. 

La rareté de l’argent qui subsiste a fait naitre ici, Monseigneur, 
le projet d’y établir une Banque a Vinstar de celle de Stockholm. On 
travaille a ramasser des connaissances sur cet objet, afin de procéder 
ensuite a cet établissement; mais son succes me semble tout au moins 
bien équivoque dans un pays aussi peu libéral que celui-ci; d’ailleurs 
le manque de justice excluera la confiance, qui doit étre lame de 
pareil établissement. Ainsi, cette idée prouve seulement .le besoin 
qu’on prévoit pour lavenir de se procurer des ressources. En atten- 
dant la Russie négocie, 4 ce qu’on m’assure, un emprunt considérable 
en Angleterre. 

L’animosité contre la France est extréme ici. On lui impute 
hautement de soutenir les confédérés et d’avoir par ses instigations et 
ses intrigues soulevé les Turcs contre la Russie. Il serait désirable de 
raffermir la confiance de cette puissance vis-a-vis de la France. 

On regarde ici, Monseigneur, le désir que le Roi de Prusse a 
marqué de renouveler avec la France le traité de commerce de 1753 
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comme un prétexte que ce Prince a pris pour autoriser lenvoi qu’i! 
voulait faire d’un Ministre dans le projet qu’il a concu d’abandonner 
Valliance de la Russie pour renouer avec le Roi. 


61. Le Consul Rossignol au Due de Choiseul. 


Pétersbourg, 25 novembre 1768. 


Monseigneur. Les confédérations qui se forment ou se produisent 























de tous les cotés en Pologne ne donneraient que de médiocres em- 
barras 4 la Russie par JVindiscipline et le manque de conduite des 
chefs, et les Russes parviendraient 4 les écraser si l’assistance et 
Vappui des Turcs ne venaient 4 leur secours 4 propos pour empécher 
leur destruction. 

Nous avons appris, Monseigneur, la perfidie du Prince Radzivil 
qui n’a feint de se joindre aux confédérés que pour les trahir plus 
surement et livrer quelques-uns des chefs et ses propres troupes aux 
Russes. Il y a lieu de croire que ce Prince paiera chérement par la 
suite une perfidie qui le déshonore aux yeux de toutes les nations. 
Quoi qu’il en soit, les préparatifs formidables que fait la Porte, pour se 
venger de l’insulte qu’elle a recue et pour concourir au soutien de la 
liberté des Polonais et accabler la Russie, exigent nécessairement de 
celle-ci des efforts puissants et capables de résister & ceux qu’on pré- 
pare contre elle, et la Cour de Pétersbourg fait de son coté des dis- 
positions qui ne sont pas moins imposantes, et si elle a pris d’abord 
des mesures clandestines pour celer au public, aussi longtemps qu’elle 
pourrait, Ja crise ott elle allait se trouver, elle n’a pas moins travaillé 
a se mettre sur un pied redoutable et a se procurer les succés dont 
elle se flatte, fondés sur la bonté de ses troupes et sur l’indiscipline 
des Turcs. Habituée a tout voiler, elle a caché d’abord les premiéres 
mesures quelle prenait; le mauvais état ou était lartillerie et dont 
le Comte Zachar Tchernichev s’est plaint au Comte Orlov, qui en est 
grand maitre, a forcé 4 dévoiler le mystére et fait rompre le silence 
qu’on voulait observer plus longtemps. D/ailleurs il n’était pas pos- 
sible d’ordonner des levées, la marche des troupes et les préparatifs 
indispensables, sans que Je public n’en fit instruit, Ainsi toutes les 
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dispositions ont éclaté, et lon n'a plus douté de la rupture entre les 
deux Empires dés qu’on a appris larrét de M. Obreskov, qui a été 
arrété a Constantinople le 6 du mois dernier. On a cru ici qu’on ra- 
menerait la Porte a des sentiments pacifiques, le Vizir étant gagné, en 
faisant savoir au Divan qu’on avait fait donner les knouts 4 200 Cosa- 
ques; mais il n’a pas été satisfait, a exigé la retraite des Russes de la 
Pologne, des dédommagements pour la République et que les choses 
fussent rétablies sur le pied ott elles étaient a la mort du feu Roi. 
L’Impératrice, dans Vimpossibilité d’acquiescer & ces conditions qui 
eussent ruiné tous ses projets en Pologne, a préféré d’accepter la 
guerre. 

Vous aurez vu, Monseigneur, par les détails contenus dans mes 
préecédentes lettres que, sentant toute lVimportance de la conjoncture 
actuelle, j’ai redoublé d’activité et de vigilance pour vous rendre un 
compte exact de tout ce qui se passait. Je vous ai fait part de tous 
les ordres donnés par les différents départements, des dispositions qui 
se faisaient et des projets de la Russie. Ils ont varié dans les confé- 
rences qui se sont tenues jusqu’a celle de samedi dernier dans laquelle 
l’'Impératrice a arrété le plan de campagne et a nommé les généraux 
des trois armées, qui agiront tant contre les Turces que contre les con- 
fédérés. La principale sera commandeée par le Prince Golitsine, géné- 
ral en chef, homme brave, mais qu’on dit d'un mérite fort mince 
quant aux talents militaires. Elle sera de 80 mille hommes; son ren- 
dez-vous est & Kiov, d’ot elle se portera, dés que lherbe paraitra, sur 
Kaminiec pour y faire subsister l’armée aux dépens de la Républi- 
que; son artillerie consistera en 120 piéces de régiment et 94 bouches 
i feu propres aux siéges, le tout approvisionné de 150 coups a bou- 
let pour chaque piéce et de toutes les autres choses nécessaires et as- 
sorties au service de lartillerie en campagne. Si les Bosniaques ou 
les Tures s'assemblent en force sous Choczim et Bender pour opérer 
en faveur de la Pologne contre les Russes, les ordres de ce Général 
portent que, sans en attendre de nouveaux, il doit les attaquer s’ils 
veulent tenter de passer les limites de la Moldavie; qu’en cas de suc- 
ces, comme on s’en croit assuré, il doit se rendre maitre de Kaminiec 
par voie de négociation, par stratageme ou de vive force, ensuite y 


¢tablir son arsenal, de la marcher a Choczim et en faire le si¢ge; 
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qu’alors il recevra de plus amples instructions sur les opérations qui 
en résulteront ainsi qu’on lespére. I] y aura 150 tant ingénieurs que 
pionniers a cette armée. L’Impératrice a donné au Prince Golitsine 
dix mille roubles pour faire ses équipages et lui a fait présent de 
deux beaux chevaux. Cette Princesse lui dit, lorsque ce Général la 
remercia du choix qu’Elle avait fait de lui: ,Je vous souhaite, Monsieur, 
autant de bonheur qu’a votre pére; plus tot vous partirez, plus vous me 
ferez de plaisir“. Ce Général doit se mettre en route dans une quin- 
zaine de jours pour Kiov. 

Le corps du Comte Rumanzov, général en chef, auquel on n’ac- 
corde pas le courage d’un militaire, ni des talents plus que médiocres, 
sera composé de quarante mille hommes. Le rendez-vous en est as- 
signé a Belgorod. Son artillerie sera de 60 piéces de régiment de trois 
livres de balle, et de 96 bouches a feu propres a faire les siéges. Les 
approvisionnements de son artillerie de campagne sont réglés a 200 
coups a boulet par piece et de 100 coups a cartouche. L’objet de ce 
corps sera de veiller 4 ce que les Tartares ne passent pas le Don et 
ne pénétrent en aucun endroit des lignes de I’Ukraine pour faire des 
incursions dans cette province; de pourvoir a la streté du Boristhéne 
et des convois, enfin de couvrir de ce coté le flane de la grande ar- 
mée. Il y aura un détachement de trois cents ingénieurs et pionniers 
attaché a ce corps. Les approvisionnements et la nombreuse artille- 
rie, dont il est pourvu, ne laissent aucun lieu de douter que l’on a 
des vues sur Asov, et de faire sur cette mer, si les opérations sont 
heureuses, des établissements utiles au commerce. La ville de Tem- 
mernick, prés d’Asov, est déja trés considérable par son commerce, et 
la prise de celle-ci serait de la derniére importance pour cet objet. 
L’Impératrice n’a pas caché le projet qu’Elle a de former des établis- 
sements sur la mer Noire qui la rendraient maitresse de la navigation 
et du commerce dans cette partie. 

Le corps commandé par le Lieutenant-Général Weymarn, qu’on 
dit homme de mérite et bon officier, sera composé de 10 mille hom- 
mes. Le rendez-vous est 4 Smolensko. Son artillerie consistera en 12 
piéces de campagne de 3 livres de balle, deux licornes de 180 livres, 
4 piéces de 112 livres et 2 obus de 120 livres, 200 coups a tirer a 
boulets par piéce et cinquante coups a cartouche pour chacune. II 
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doit, dés que le vert le permettra, ‘passer en Pologne pour s’opposer 
aux confédérés, veiller 4 la streté des derri¢res de l’armée du Prince 
Golitsine et des convois qui viendront de Riga; enfin, coopérer a 
tout ce qui pourra contribuer aux succés de la grande armée. Toutes 
ces forces réunies et les troupes, qui sont actuellement en Pologne, 
formeront ensemble environ cent soixante mille hommes qui opére- 
ront conjointement dans ‘les points susdits. 

Tels sont, Monseigneur, les arrangements militaires et les résolu- 
tions prises dans le dernier conseil de guerre et dont je suis bien 
informé. Il est certain que I’Impératrice se rendra 4 Moscou avant 
été prochain, pour y étre plus a portée de recevoir des nouvelles et 
de donner ses ordres. Il n’est plus question que cette Princesse aille 
i Parmée. Le bruit qui en a couru, quoique analogue a son caracteére, 
ma paru meériter peu de créance, vu les autres considérations qui 
sopposaient 4 une pareille démarche de sa _ part. 

Malgré tous ces préparatifs, on se flatte de prévenir la guerre 
par Ventremise de l’Angleterre, qui doit y travailler pendant cet hiver. 
On présume que le Roi de Prusse s’y emploiera efficacement de son 
coté. Le Ministre de ce Prince 4 Constantinople négociait, 4 ce qu’on 
assure, auprés des Ministres tures pour que M. Obreskov fit mis aux 
arréts dans sa maison ou ett, au moins, aux Sept Tours un logement 
plus sain et plus commode que celui qu'il occupe. Quoiqu’on débite 
ici que le Roi de Prusse fait entrer en Pologne 30 mille hommes, 
sous les ordres du Prince Ferdinand de Brunswick, cette nouvelle me 
parait au moins douteuse. Il me parait difficile de croire que ce 
Prince fasse une pareille démarche qui pourrait engager la Cour de 
Vienne a saisir ce moment pour l’attaquer. D/ailleurs, les soupcons 
fondés qu’il vient de donner de son peu de disposition a partager 
lembarras de la Russie contredisent cette idée, quoiqu’on cherche a 
insinuer ici qu’il a agi de concert avec elle dans la démarche qu'il a 
faite vis-a-vis du Roi, et que l’Ambassadeur d’Angleterre méme fasse 
entendre que sa Cour est assurée de ce Prince. Vous étes plus a 
portée, Monseigneur, de déméler la vérité de ces faits, mais je crois 
vous devoir le compte de ce qui me revient a ce sujet et de ma 
facon de penser a cet égard. 


Le Colonel Karr est arrivé ici depuis quelques jours de Varsovie. 
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On ignore encore le motif de cette expédition dont j’espére étre in- 
struit avant peu. Il y a lieu de présumer qu'elle a rapport a la diéte 
qui devait se tenir et qui n’a pu avoir lieu, malgré les efforts du 
Prince Repnine. On prétend que la Russie cherche 4 employer quel- 
qu’un pour contenter et calmer les confédérés, qu'elle est méme dis- 
posée a ne point soutenir les réglements de la derni¢re diéte et a les 
laisser tomber. 

Quoiqu’on regarde ici comme certains les succés qu’on se promet 
contre les Tures, cette guerre n’est nullement agréable a la nation. 


Elle ne dissimule pas son mécontentement de s’y voir entrainée par 


une suite du parti que l’Impératrice a pris de s’engager trop avant 
dans les affaires de Pologne qui, quoique étrangéres 4 cet Empire, lui 
ont cotité des sommes immenses qui le ruinent et lui occasionnent 
actuellement une guerre trop onéreuse. La rareté de l’argent est en- 
core un obstacle; on évalue a 4 ou 5 millions de roubles seulement 
celui qui reste a la Couronne pour faire face a tant de dépenses et 
aux frais ¢normes d’une premiére campagne. La _ noblesse est si 
endettée, si obérée et si épuisée qu’elle a déclaré qu’il lui était im- 
possible de payer a la Couronne une année d’avance. C’est cette 
disette d’espéces qui a fait concevoir le projet qui a été proposé de 
payer l’armée et tout ce qui est relatif aux dépenses de la guerre 
avec des billets et d’établir ici une Banque a Vinstar de celle de 
Suéde, mais ce plan ne me parait susceptible d’aucun résultat dans 
un pays aussi peu libéral et oti la justice laisse a désirer. 

Les knouts, donnés aux 200 Cosaques dont j’ai parlé ci-dessus, les 
a engagés a passer en Turquie. Cette nation est révoltée, a ce qu’on 
assure, de ce traitement fait a ses compatriotes, de ce qu’on lui a oté 
son hetman pour lui substituer un gouverneur russe, de ce qu’on la 
privée de ses priviléges et de sa liberté, enfin de ce qu'elle est chargée 
des mémes impots et contributions que les autres sujets russes; de 
sorte qu’on ne doute presque pas que les Cosaques, loin d’étre utiles 
a la Russie, ne l’abandonnent et ne se tournent contre elle a la pre- 
miére occasion favorable. 

L’Impératrice, Elle-méme, est extrémement sensible a la conjonc- 
ture actuelle, non seulement par la position dans laquelle Elle la met, 
mais parce qu’Elle lui enléve les sommes qu’Elle destinait a des éta- 
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blissements utiles et & des monuments qui flattaient son orgueil et sa 
vanité par Pimmortalité qu’ils lui promettaient; le manque de fonds la 
force a présent 4 en suspendre l’exécution pour les employer 4 des 
besoins plus pressants. 

Toutes ces circonstances contribuent a rendre la_ situation de 
Catherine plus embarrassante et plus critique. Cette Princesse ne peut 
plus rien espérer de tous les détours qu’Elle a mis jusqu’a présent en 
usage avec tant de bonheur. La perte qu’Elle a faite dun Vizir, qui 
lui était dévoué, est irréparable. Elle ne peut pas se flatter raisonna- 
blement de faire entrer également dans ses vues le successeur qui, 
connaissant les résolutions de son maitre 4 venger sa dignité offensée 
et a délivrer la Pologne, hasarderait trop aujourd’hui en se rendant 
accessible aux offres qu’elle pourrait lui faire; ainsi, des succés seuls 
peuvent la soutenir, comme des revers pourraient la culbuter. 

C’est a la France et a ses intrigues qu’on impute ici les embar- 
ras actuels, on les reproche 4 tous les Francais; vous pouvez juger 
par la de quel ceil j’y suis regardé et combien ma position devient de 
jour en jour plus embarrassante et plus critique. 

Je pense comme vous, Monseigneur, que la Russie, dans ses con- 
jonctures actuelles, acceptera les subsides de lAngleterre & quelques 
conditions que ce soit. La Cour de Londres, qui le sent trés bien, 
presse pour cet effet la conclusion de son traité d’alliance, et on pré- 


tend que Ambassadeur n’attend pour terminer cette opération que le 


retour du courrier qu'il a dépéché. Le changement survenu dans le 
Ministére britannique peut en retarder lexpédition, mais je doute 
encore que les choses soient si avancées. Quoi qu’il en soit, il me pa- 
rait en effet bien étonnant que l’Angleterre ait offert des subsides; ce- 
pendant tous les renseignements, que j’ai recueillis 4 ce sujet, m’ont 
confirmé ce fait que je cherche & approfondir avec tout le soin dont 
je suis capable. 

Les avis que je recois, Monseigneur, m’excitent a observer de 
tres prés la conduite de la Cour de Vienne et de ses Ministres. IIs 
m’avertissent que le Prince Lobkowitz, sans s’ouvrir clairement, a jeté 
au hasard des propos qui indiquent qu’il désirerait préparer un traité 
avec la Russie, mais qu’il n’y est point autorisé, et qu’il y a apparence 


qu'il sera écrit 4 sa Cour, ces jours-ci, pour s’attirer de pareils ordres 
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de sa part sur ce qu’un grand lui a fait entendre que, dans lVoccurrenc: 
présente, les deux nations pourraient agir de concert et utilement pour 
leurs intéréts. Cependant je ne pense pas que lintention de la Cour 
de Vienne ni celle de son Ministre soient bien sincéres a cet égard. Je 
présume plutot que le Prince Lobkowitz n’aura laissé entrevoir de la 
bonne volonté a ce sujet que pour s’insinuer adroitement, se mettre 
en mesure d’affaiblir les liaisons de la Russie avec le Roi de Prusse 
et de la réchauffer en faveur de sa Cour. 


62. Le Duc de Choiseul a M. Rossignol. 


Versailles, 25 novembre 1768. 





Jai recu, Monsieur, les lettres, Ne 27 et 28, que vous avez pris 
la peine de m’écrire les 21 et 28 du mois passé. Je suis fort content des 
différents détails qu’elles contiennent. 

Vous continuerez a nous transmettre tout ce qui vous reviendra 
sur les objets dont il y est question et particuli¢rement sur tout ce 
qui a trait a la guerre avec les Turcs. Il est plus que probable que 
Catherine II cherchera a établir le théatre de la guerre en Pologne et 

















en Moldavie. I] faut convenir que, si Elle peut faire entrer ses troupes 
dans ce malheureux royaume pendant I/hiver, il n’y aura pas moyen 
de la priver de cet avantage. Au surplus, la présomption qui parait 
soutenir le courage de cette Princesse pourrait bien étre humiliée, car, 
tout paraissant annoncer que les Turcs et les Tartares seront libres de 
diriger tous leurs efforts contre la Russie et sans avoir aucune diver- 
sion a craindre, les forces respectives se trouveront si inégales que la 
discipline seule ne pourra pas en compenser la différence. 

Il est naturel dans ce moment-ci que la Cour de Pétersbourg 
recherche celle de Vienne, mais nous avons lieu de penser que cette 
derniére, qui n’a pu oublier les procédés de Catherine II et qui parait 
faire du maintien de la paix lobjet principal de sa politique, veuille 
entrer dans les vues que cette Princesse pourrait é¢tre tentée de lui 
proposer. 

Lorsque je vous dis, Monsieur, de faire quelques essais pour vous 
assurer d’un correspondant secret, ce ne doit pas étre aux dépens des 
régles de circonspection que des démarches aussi délicates exigent. 
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Les articles, Monsieur, dont vous nous marquez que le traité entre 
ia Russie et Angleterre doit étre composé, ont beaucoup de rapport 
avec ce qu’on nous mande dailleurs sur cet objet. Nous allons prendre 
des mesures pour nous assurer de tout ce qui y a trait. Vous ne 
négligerez de votre coté rien pour suivre cette affaire dont vous pa- 
raissez tenir le fil. La rupture avec les Tures pourrait bien faire 
tomber toute cette négociation. 


63. Le Consul Rossignol au Due de Choiseul. 


Pétersbourg, 29 novembre 1768. 


Monseigneur. Le Colonel Karr, que le Prince Repnine a dépéché 
i sa Cour,a pris par la Prusse pour venir ici, & cause des risques que 
courent les courriers russes en Pologne oii plusieurs ont été déja mas- 
sacrés. Cet officier a rapporté quil y régnait une fermentation qui 
augmente journellement, que plus de neuf mille confédérés se sont 
joints aux Bosniaques et aux Tartares pres de Choczim et qu’il en 
passe tous les jours des centaines. Le Prince Repnine, qui ne se croit 
pas fort en stireté en Pologne, a écrit 4 sa Souveraine pour la presser 
d’y pourvoir au plus tot. On commence a revenir beaucoup sur le 
compte de cet Ambassadeur, dont on ne parait plus aussi content ici 
quon a témoigné l’étre précédemment. M. Panine, dont il est le neveu, 
a soutenu jusqu’a présent, mais, il parait que la mauvaise tournure 
des affaires, qu'on impute a la hauteur de ses procédeés, fait faire de 
plus sérieuses réflexions sur sa conduite, et la fait apprécier avec 
moins de prévention. On parle méme depuis quelque temps d’envoyer 
M. de Saldern pour le reveler, mais on doute que ce dernier soit fort 
empressé daccepter cette commission, et que M. Panine se préte a 
donner ce déboire & son neveu. Ce Ministre, qui a recherché pour son 
frére le commandement de l’armée, n’a pas été flatté des oppositions 
qu’y a mis |mises] le Comte Orlov qui ne les aime pas et qui, malgré la 
pluralité des voix en faveur de M. Panine, l’a emporté en soutenant l’an- 


cienneté du Prince Golitsine. On croit cependant que ce dernier sera 


relevé avant la fin de la campagne par le Comte de Rumanzovy, auquel 
M. Panine succéderait dans son commandement. 
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Un bataillon des régiments des gardes a pied et le détachement 
des gardes a cheval iront aussi en campagne. Ces troupes ont d’abord 
fait des difficultés de servir, comme ne devant marcher que lorsque 
le Souverain va en personne a l’armée; mais on les a enfin persuadés 
en leur représentant que la régle est quils servent quand |’Empire est 
attaqué et qu’ils ne sont dispensés de ce devoir que lorsque les Russes 
sont simplement auxiliaires. Plusieurs officiers de ces corps et beau- 
coup de jeunes gens vont a l’armée comme volontaires. Enfin, tout 
est en mouvement de tous cotés et la Russie oppose aux Tures ses 
meilleures troupes. Aussi on s’attend ici aux plus grands succés et 
on les regarde comme assurés d’avance. II faut voir si ’événement 
justifiera cette bonne opinion. 

L’on a appris avant-hier matin la déposition du nouveau Grand 
Vizir, qu’on dit absolument incapable de cette place, et que le ci- 
devant Reis-effendi, qui est dévoué a la Russie, lui succéde. On augure 
favorablement ici de cette circonstance qui augmente l’espérance, qu’on 
a toujours conservée, que la rupture entre les deux Empires n’aura 
point de suite, par lentremise de Angleterre, qui travaille vivement 4 
moyenner un accommodement, et l’on se flatte qu’elle y réussira pen- 
dant lhiver. 


64. Le Consul Rossignol au Duc de Choiseul. 


Pétersbourg, 6 décembre 1768. 


Monseigneur. Le mécontentement que lon avait ici de la con- 
duite violente et emportée du Prince Repnine, auquel on attribue 
d’avoir soulevé les Polonais contre la Russie par Vlindécence et 
Varrogance de ses procédés, vient enfin d’éclater hautement. L’Impé- 
ratrice, convaincue que cet Ambassadeur a révolté la nation polonaise 


par la hardiesse de ses propos et par la fierté de ses démarches in- 


considérées, a pris le parti de le rappeler; mais on prétend que, pour 
ne pas faire éclater enticrement cette disgrace, cette Princesse le 
nommera Lieutenant-Général et l’enverra a l’armée en cette qualité. 
L’Impératrice n’a pas été peu surprise aussi de n’avoir pas été exacte- 
ment instruite par les dépéches de cet Ambassadeur de la véritable 
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situation des affaires en Pologne et a été piquée d’avoir été trompée 
sur les dispositions des Turcs. En effet, huit jours avant qu’on ait 
appris ici Varrét de M. Obreskoyv, M. Panine assurait positivement a 
sa Souveraine qu’Elle n’avait rien & appréhender de la part des Turcs, 
qui ne rompraient certainement point avec Elle. L’Impératrice, ayant 
écrit directement au Prince Repnine pour lui faire des reproches de lui 
avoir celé plusieurs circonstances intéressantes, celui-ci, pour s’excuser 
aupreés de sa Souveraine, lui a cité des lettres dans lesquelles il lui en 
avait rendu compte; mais elles ¢taient restées depuis prés de six 
semaines chez M. Panine, qui ne les avait point encore ouvertes et 
qui avait négligé de les présenter 4 l’Impératrice. Cette circonstance 
a beaucoup diminué le crédit de M. Panine, qui est fort tombé et qui 
annonce lui-méme par la timidité de son maintien. On_ n/attribue 
pas moins ici a sa paresse et a sa négligence qu’aux écarts de son 
neveu les embarras actuels de la Russie, et on impute la guerre pré- 
sente a ces deux causes. 

Je suis positivement informé, Monseigneur, qu'il a été question, 
dans des conférences particuliéres, d’oter & M. Panine la direction 
des affaires; mais on est fort embarrassé sur le choix d’un sujet. M. 
de Saldern parait le plus propre a cet emploi, mais il a beaucoup 
dennemis, et on peut s'attendre qu’étant étranger, le nombre en aug- 
menterait encore s'il parvenait & ce poste, dans lequel il se sou- 
tiendrait difficilement et peut-étre pour peu de temps. On a 
présenté a VImpératrice un M. de Glébov, homme de_ beau- 
coup de_ talents, dit-on, mais d’une vénalité reconnue. L’Impé- 
ratrice l’a refusé en disant qu’Elle ne voulait pas qu’on lui en parlat 
davantage; qu’Elle avait bien voulu ne pas pousser l’affaire qu'il eut 
précédemment pour cause d’exaction dans son gouvernement, mais 
qu’Elle ne pouvait pas confier les affaires de ’!Empire 4 un homme 
capable de le vendre. On ne voit pas de sujet en état de succéder a 
M. Panine, ni sur qui le choix de l’Impératrice pourra tomber. Comme 
ce Ministre est fort accrédité et soutenu par une famille nombreuse et 
puissante, on s'attend que l’Impératrice, en lui Otant les affaires, tem- 
pérera cette disgrace par dautres faveurs et qu’Elle le conservera 
dans la place de Gouverneur du Grand-Duc. On a tout lieu de croire 


que cette Princesse n’a suivi l’ancienneté dans le choix qu'Elle a fait 
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des commandants de ses armées que pour éviter de se trouver dans 
la dépendance de MM. Panine, si l'un, étant a la téte des affaires. 
lautre efit commandé l’armée. Quoi qu’il en soit, M. de Weymarn, 
qui devait diriger les opérations du corps destiné a agir contre les 
confédérés, doit relever le Prince Repnine comme Ambassadeur de 
Russie a Varsovie et aura, en méme temps, ce corps sous ses ordres 
qu’il emploiera et fera agir suivant les circonstances. 

On attend incessamment ici M. de Rumanzov qui vient y pren- 
dre ses instructions. On fait ici les plus grands efforts pour pousser 
les opérations pendant la premiére campagne. On n’omet ni soins ni 
précautions pour réussir; mais en méme temps on prévoit les plus 
grandes difficultés & supporter les frais de la guerre par la rareté de 
l’argent, et on ne sait d’ot: l’on pourra tirer les fonds nécessaires pour cet 
objet. L’embarras de la Russie est extréme a cet égard et l’on s’a- 
percoit visiblement que cette puissance, sentant son épuisement et ses 
difficultés d’y remédier, serait disposée a faire de grands sacrifices 
pour terminer au plus tot une guerre qu'elle se voit hors d'état de sou- 
tenir. Cette perplexité est encore augmentée par la tournure que 
prend la négociation avec 1l’Angleterre. La Russie ne pouvant pas 
s’engager dans le moment présent a tenir trente mille hommes préts 
a la disposition de la Cour de Londres, celle-ci refuse d’accorder des 
subsides sans cette condition et objecte que, se voyant sur le point 
d’avoir a soutenir elle-méme contre la France une guerre cotiteuse, 
l’état de ses finances ne lui permet pas de donner des subsides dont 
elle ne retirerait aucune utilité. D’un autre coté, le Roi de Prusse 
propose bien de faire des démonstrations sur ses frontiéres pour en 
imposer aux Polonais; mais ce Prince n’offre rien dans la crainte 
qu'il a, dit-il, d’étre attaqué sur ses derriéres par un voisin attentif et 


puissant, sil dégarnissait ses Etats. On n’espére rien, a ce qu’il sem- 


ble, de la Cour de Vienne. Ainsi la Russie se trouve seule, sans appui 
et sans aucune espéce de secours, obligée de soutenir une guerre dis- 
pendieuse contre une puissance qui a toutes les ressources nécessaires 
pour |’écraser. 

Dans cette position, quoi qu’on impute aux intrigues de la France 
et qu’on vous charge particuli¢rement, Monseigneur, de la rupture 
survenue entre les deux Empires, cependant le besoin est tel qu'on 
parait désirer de se rapprocher de cette puissance. 
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Jai vu, Monsieur, avec plaisir lexactitude avec laquelle vous 
m’avez adressé toute la suite de votre correspondance avec M. le Duc 
de Choiseul. 

Vos lettres du 4 et du 10 octobre laissent entrevoir leffet que 
peut avoir produit a Pétersbourg ’emprisonnement de M. Obreskov 
et la déclaration de guerre des Turcs. Sans étre effrayé des moyens 
que VImpératrice de Russie dit avoir de les faire repentir de leur 
résolution, je crois qu’Elle aura beaucoup 4a faire si E!le veut se trou- 
ver en mesure de défendre ses frontiéres, dans tous les endroits par 
ot! ’Empire ottoman peut l’attaquer, et tenir constamment un corps 
considérable de ses troupes en Pologne pour y faire face aux entre- 
prises des confédérés, particuli¢rement si lon parvient a les réunir et 
a lese engager a concourir au méme but. C’est ici le moment ow il 
faut vous servir de toute votre dextérité pour découvrir les moyens 
que Catherine Il compte de prendre pour sa défense, les secours 
qu’Elle se flatte de tirer de ses alliés et les négociations quElle ne 
manquera pas de faire pour s’en procurer de nouveaux. 

Je trouve les avis fort partagés parmi ceux qui disent connaitre 
état des finances de cette Princesse; les uns me les représentent 
comme épuisées, les autres m’assurent que, depuis la mort de Pierre 
lll, Elle a mis chaque année plus de 4 millions de roubles dans la 
caisse des épargnes. Vous seriez a portée d’en savoir la vérité si 
vous aviez gagné quelqu’un de ceux qui voient les choses de plus 
pres. 


66. Le Consul Rossignol au Duc de Choiseul. 


Pétersbourg, 13 décembre 1768. 





Monseigneur. Vous avez vu par mes précédentes lettres que 
l'Impératrice de Russie, prévoyant que le refus qu’Elle a fait de reti- 
rer ses troupes de la Pologne pourrait bien occasionner une guerre 
avec la Porte, prenait déja sourdement des mesures en conséquence; 
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qu Elle espérait néanmoins que le Divan, gagné par les sommes qu Elle 
lui a fait distribuer, ne se porterait pas contre Elle 4 une démarche 
aussi violente dont il semblait si éloigné; que M. Panine méme était 
si persuadé des dispositions pacifiques des Turcs et qu'il parviendrait 
a les entretenir dans leur léthargie, qu’il avait [assuré a] sa Souveraine 
huit jours avant l’arrét de son Ministre qu’ils ne se porteraient point a 
toute extrémité contre Elle. La déposition du Grand Vizir qui était 
devoué a la Russie a opéré une révolution subite chez les Turcs, en 
renversant le systéme pacifique et y faisant succéder l’esprit guerrier. 
L’élévation du Reis-effendi, qui lui a succédé peu aprés, et les bons 
offices que l’Angleterre emploie vivement pour calmer l’orage ont 
fait naitre quelque espérance d’une conciliation dont on se flatte en- 
core ici. Quelque effort qu’on y fait pour cacher l’impression qu’y a 
faite la déclaration de guerre des Turcs, quelque bonne contenance 
qu’on affiche encore et quoiqu’on se regarde comme certain dobtenir 
sur les Turcs de grands succés, on n’a pu cependant dissimuler com- 
bien cet événement désagréable cause de peines et d’embarras, et on 
ne laisse que trop apercevoir combien on en redoute les suites. 

Jai eu lhonneur de vous rendre compte, Monseigneur, de tous 
les préparatifs militaires que l’Impératrice de Russie a faits pour oppo- 
ser au poids de la masse des forces ottomanes réunies contre Elle 
des efforts capables de la soutenir et de lui assurer des succés; Elle 
ne néglige rien a cet égard: le nombre et la qualité des troupes, une 
artillerie immense, des provisions de toutes espéces, tout y est em- 
ployé et, malgré la rareté de l’argent, on n’épargne point les dépenses 
pour cette premiére campagne. Mais on sent déja d’avance combien 
il sera difficile de se procurer des fonds pour les suivantes. II est 
singulier que Catherine, qui s’est exposée si légérement a la guerre, 
qui semble encore la braver aujoud’hui, laisse apercevoir si facile- 
ment, avant méme que son armée soit assemblée, la détresse d’argent 
ou. Elle se trouve, et annonce a son ennemi par le projet formé d’éta- 
blir des billets de banque, s'il persévére pendant deux ou trois ans 
dans ses résolutions guerriéres, que la Russie, hors d’état de soutenir 
les frais qu’elles lui occasionneront, sera forcée de plier et de recher- 
cher la paix. 


Elle [ne] s’attend en effet 4 aucun secours de la part de la Cour de 
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Vienne qu’Elle soupconne plutét d’avoir, de concert avec la France, 
excité contre Elle les Turcs et les Polonais. Les bruits qu’on a ré- 
pandus ici au sujet des troupes que le Roi de Prusse faisant [faisait] 
marcher en Pologne n'ont été semés, probablement, que dans le dessein 
dinspirer du courage a cette nation-ci par l’espoir d'un pareil soutien; 
‘ar, quoiqu’on m/ait assuré positivement le contraire, jai toujours 
pensé que Sa Majesté Prussienne éviterait avec soin de se compro- 
mettre dans cette occasion et qu’Elle aurait excepté Empire ottoman 
de son alliance avec la Russie. Ce Prince veut s’en tenir a des dé- 
monstrations pour en imposer aux confédérés; mais il élude absolu- 
ment d’accorder d’autres secours. 

Vous aurez jugé, Monseigneur, que [par?| le parti que prend Cathe- 
rine d’employer un corps de quarante mille hommes en Pologne que 
son intention n’est point d’exempter cette République des horreurs de 
la guerre et qu'il y a tout lieu de croire, au contraire, qu'elle y sera en 
proie plus que par le passé; car on doit s’'attendre que si les confé- 
dérés tachent, comme leurs intéréts semblent l’exiger, de harceler les 
Russes pendant cet hiver, afin qu ils soient moins en état de résister 
aux Tures a l’ouverture de la campagne, ils n’auront aucun ménage- 
ment a espérer des Russes qui leur feront éprouver toute l’étendue 
de leur ressentiment, en pillant et ravageant les terres de la Républi- 
que partout ot ils passeront. Ce n’est plus M. de Weymarn qui reléve 
M. le Prince Repnine comme Ambassadeur de Russie, mais un Prince 
de Volkonski qui y a déja été comme Ministre. M. de Weymarn com- 
mandera le corps qui agira en Pologne et dont les opérations n’au- 
raient pu étre assez actives si le chef en ett été absent. C’est cette 
idée qui fait changer le premier projet denvoyer ce général a Var- 
sovie. 

Quoi qu’on débite, Monseigneur, au sujet de la perspective favo- 
rable que présente la négociation de |’Angleterre, il est constant néan- 
moins qu'il n’y a encore aucun point daccordé et de fixé entre 
les deux Cours. Il y a tout lieu de présumer que cet état de choses 
subsistera longtemps et surtout depuis les circonstances présentes, et 
la Cour de Londres n’est en effet ni assez insensée pour prendre parti 
contre la Porte, ni assez pécunieuse pour donner son argent sans uti- 
lité réelle et actuelle; mais on présume que |]’Angleterre pourra bien 
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se rendre plus facile par la suite au voeu de la Russie pour ne pas 
la laisser échapper, et qu'elle profitera de ses moments de détresse et 
de perplexité pour lui faire acheter cher ses secours qui lui seront 
devenus nécessaires. 

Quant aux insinuations qu’on m’a fait parvenir par une voie 
tierce, j estime, Monseigneur, qu’elles n’ont pour but que de donner 
lombrage 4 la Cour de Londres et de la jalousie a celle de Vienne; 
mais qu’elles sont aussi peu sincéres que les suites en seraient de peu 
de durée. 


67. Le Consul Rossignol au Duc de Choiseul. 


Pétersbourg, 20 décembre 1768. 


Monseigneur. La Cour de Pétersbourg continue avec chaleur ses 
dispositions militaires pour entrer de bonne heure en campagne et 
pousser vivement ses premiéres opérations. L’Impératrice a confié au 
Comte Zachar Tchernichev seul le département de la guerre, de sorte 
que c’est ce Ministre qui donne tous les ordres et rend compte direc- 
tement a cette Princesse de tout ce qui a rapport a cette partie. M. 
Panine la dirigeait auparavant en chef. I] adressait aux généraux les 
ordres, leur prescrivait ce qu’ils devaient exécuter ou entreprendre et 
le plan de leur conduite. Cette restriction mise au pouvoir de la 
place qu’occupe ce Ministre ne peut que lui étre fort sensible. Son 
crédit a beaucoup baissé, et le Comte Tchernichevy lui porte dans tou- 
tes les occasions de rudes atteintes. Dans ces conjonctures, la révolte 
des Cosaques zaporviens cause quelque inquiétude. Ils ont envoyé des 

.députés 4 l’Impératrice pour lui faire part de l’intention ot ils sont 
d’élire un chef 4 la place du hetman qu’Elle leur a 6Oté, de n’avoir 
plus un gouverneur russe, de ne plus payer les impots tels qu’on les 
exige d’eux et de posséder en propre les terres et les possessions dont 
ils ont joui avant d’étre mis sous la protection de la Russie; ils ont 

déclaré que si cette puissance leur refusait ces conditions, comme ils 

se sont donnés librement a elle, ils se choisiront un autre maitre qui 
leur assurera leur liberté et leurs priviléges. Il y a tout lieu de croire 
quils obtiendront leurs demandes dans un moment ou on ne pourrail 
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pas les contraindre par la force et ot Jl’on a grand besoin de leurs 
secours. Au reste le plan, arrété jusqu’é présent pour la prochaine 
campagne et prescrit dans les instructions remises au Prince Golitsine, 
est d’occuper dabord Kaminiec; on ne doute pas que les Polonais 
ne livrent cette ville aux Russes, qui sont déja assemblés au nombre 
de plus de vingt mille, 4 portée de faire ce coup de main; d’entre- 
prendre ensuite le siége de Choczim, aprés lequel l’armée se portera sur 
Bender pour s’en emparer; aprés, elle fera celui d’ Otchakov et prendra 
sa position 4 Iassy, oll, si les opérations ont été aussi heureuses qu’on 
sen flatte, le Prince Golitsine recevra des instructions sur les entre- 
prises ultérieures qu’il devra former avec son armée. Celle de M. de 
Rumantzov marchera pendant ce temps sur Azov qu’on dit en assez 
mauvais état et dont elle fera le siége. En méme temps les troupes de 
mer et les batiments de guerre qui sont assemblés 4 Tawirov |*| prés 
de Voronége sur le Don descendront ce fleuve pour faciliter le siége 
et agir utilement sur mer. Il y a a cet endroit dix mille matelots, plu- 
siurs vaisseaux de guerre et frégates préts, outre les batiments ordon- 
nés. On a fait partir d‘ici, depuis peu, mille matelots et cent soixante 
charpentiers destinés 4 accélérer les préparatifs qu'on fait dans cette 
partie, ol! on assure que tout ce qui a rapport a la marine est en 
meilleur état et plus nombreux qu’on ne le présumait. 

Quant a l’argent nécessaire pour subvenir a tant de dépenses, 
jai cherché a étre informé précisément des fonds qui pouvaient exis- 
ter et je me suis assuré qu'il y a trois 4 quatre millions de roubles 
seulement dans les caisses de la Couronne; mais |’Impératrice a dans 
son trésor particulier vingt-deux millions de roubles, savoir: 14 mil- 
lions qu’Elle a gagnés sur la fabrique des espéces, en refondant |’an- 
cienne monnaie, dont le titre est fort altéré, pour y substituer celle qui 
a cours dans cet Empire au méme taux que la précédente, et huit 
autres millions qu’Elle s’est ménagés chez l’étranger sur des bijoux et 
des diamants qu’Elle y a fait passer. On travaille aux billets de ban- 
que qu’on veut mettre ici en valeur et avec lesquels on prétend qu’on 
paiera les appointements des personnes employées 4 la Cour et par 
la Couronne, ainsi que les dépenses du{Collége de la guerre et d’autres 
départements. On assure aussi que la Cour de Londres fournira 4 la 
Russie pour cette premiére campagne deux millions de roubles une 
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fois payés; mais je n’ajoute pas plus de foi a cette circonstance qu’au 
propos qu’on débite ici que l’Angleterre accordera des subsides a la 
Russie contre la Porte, et que, si la Cour de Pétersbourg ne peut pas 
fournir a celle de Londres les 30 mille hommes auxquels elle s’enga- 
gerait, elle les tirerait du Danemark au moyen d’un subside, ou qu’elle 
fournirait 4 l’Angleterre un certain nombre de vaisseaux de guerre. 
De pareilles idées sont trop ridicules pour s’y arréter, encore moins 
pour mériter la confiance que quelques gens me semblent y accorder. 
J’estime au contraire que les propos de l’Ambassadeur d’Angleterre 
n’ont pour but que d’éblouir et de séduire les Russes; mais qu'il 
pense et écrit bien différemment a sa Cour qui, comme je le crois, 
suivra son ancien systéme de ne rien faire qui puisse donner de l’om- 
brage a la Porte et de lui témoigner de la partialité contre elle en 
faveur de la Russie. Quoi qu’il en soit, le courrier que Lord Cathcart 
a expédié a sa Cour est attendu de retour ici A chaque instant, et 
lon pourra juger plus stirement, aprés son arrivée, de |’état ot en est 
la négociation entre les deux Cours et des suites qu’elle pourrait 
avoir; mais je serais fort trompé si elle en avait de sérieuses et si 
vos conjectures 4 cet égard, Monseigneur, ne se réalisaient pas. 

ll est arrivé depuis quelques jours un courrier de Constantinople, 
par lequel on a appris que le Ministre du Roi de Prusse se donnait 
de grands mouvements pour faire remettre en liberté M. Obreskov et 
que l’Angleterre travaillait vivement 4 opérer entre les deux Empires 
une conciliation dont on se flatte toujours ici. On a su aussi préci- 
sément que le Kan des Tartares avait occasionné la chute du dernier 
Grand Vizir, en lui reprochant hautement la précipitation avec laquelle 
il avait poussé les choses au point de déclarer la guerre a la Russie; 
que, par ce moyen, il avait donné le temps a cette puissance de faire 
les préparatifs en hiver et de se mettre en défense, au lieu que, s'il 
lavait amusée jusqu’au printemps prochain, la Porte aurait pu 
Vattaquer au dépourvu et aurait remporté sur elle de grands avanta- 
ges qu’on ne pourrait plus espérer de méme actuellement. Cette ré- 
flexion judicieuse a été faite trop tard pour les intéréts de la Porte, 
qui pourrait payer cher a présent la maladresse de son Ministre. 
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68. Le Consul Rossignol au Duc de Choiseul. 


Pétersbourg, 27 décembre 1768. 


Monseigneur. Le projet de Catherine est en effet d’établir le 
théatre de la guerre en Pologne et en Moldavie; mais il n’est pas cer- 
tain si les Russes se porteront d’abord dans cette Principauté. Les 
déserts qu’il faut traverser pour y arriver, et oi on ne trouve ni subsi- 
stances, ni eau, occasionnant ordinairement beaucoup de maladies et 
de mortalité parmi les troupes, on pense ici qu'il serait plus a pro- 
pos de laisser aux Turcs 4 franchir ces obstacles et de les attendre 
en bon état sur les confins, pour ne pas risquer la perte de tant de 
monde. Le temps affreux et extraordinaire qu'il fait ici, ou il pleut 
continuellement, au lieu de V’hiver et du trainage qu’on devrait y 
avoir, augmente les difficultés 4 la marche des troupes, qui ne peuvent 
que souffrir pendant la route longue et pénible que la plupart ont a 
faire, de plus de quatre cents lieues de France, jusqu’a urendez-vous. 
Il y tout lieu de présumer qu'il en périra un grand nombre avant d’y 
arriver, et il leur reste encore un long chemin 4a faire avant d’enta- 
mer les opérations. Quelque assuré qu’on paraisse ici d’obtenir de 
grands succés sur les Turcs, il se pourrait facilement que Catherine 
se trompat dans ses espérances: si, comme on l’assure, la Podolie 
s’est donnée et soumise a la Porte, si les confédérés sont maitres de 
Kaminiec et laissent occuper cette ville par les Turcs, il est certain 
que ce début serait trés défavorable aux Russes, qui seraient obligés 
de faire d’abord le siége de cette place et, peut-étre, de livrer bataille 
avant d’y parvenir. L’avantage d'une bonne discipline pourrait com- 
penser aisément |’inégalité du nombre, si les généraux et les officiers 
russes avaient autant de capacité et de courage qu’ils ont de pré- 
somption; mais l’inexpérience et la mauvaise volonté percent a travers 
et peuvent faire augurer qu’il ne leur sera pas aussi facile qu’ils le 
pensent de s’opposer a la multitude indisciplinée, mais brave, des Turcs 
et des Tartares réunis, et qui n’ont aucune diversion a craindre. 

La Cour de Pétersbourg désirerait bien, dans les circonstances 
actuelles, de pouvoir se rapprocher de celle de Vienne et piquer son 
ambition pour la déterminer a se déclarer contre les Turcs, mais elle 
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voit clairement que ces tentatives seraient vaines et elle n’ignore 
pas que l’intention de la Cour de Vienne est de rester tranquille tant 
que la Russie seule sera en jeu. 


69. Finances de la Russie en 1768. 


Note rédigée par le Consul Rossignol, chargé 
d’affaires de France a St-Pétersbourg. 


La connaissance exacte et précise des revenus de cet Empire a 
toujours été un probléme qu’on ne peut résoudre que par des appro- 
ximations; encore ne_ seront-elles jamais mathématiques, c’est-a-dire 
qu’on ne pourra pas se flatter d’obtenir un résultat assez satisfaisant 
et assez str pour abandonner sans regret des rendus imperceptibles. 
Je ne parle pas des Russes, en général, qui n’ont sur ce point que des 
notions vagues, indéterminées, plus ou moins appuyées sur des apercus 
incertains et sur la vanité toujours intéressée 4 grossir les objets et a 
exagérer, aux yeux des étrangers, des moyens dont |’étalage imposant 
peut faire rejaillir quelque considération sur l’individu qui les célébre. 
On a peine a le croire, mais j’en ai eu tant de preuves que je ne 
crains pas d’avancer que |’Impératrice Elle-méme, encore moins aucun 
de ceux, qui ont une part essentielle dans la perception et dans l’ad- 
ministration de ses fonds, n’ont a cet égard des idées nettes, dont la 
réunion et la combinaison raisonnable puissent porter assez de jour 
sur cette matiére pour éclairer la Souveraine et lui fournir une ba- 
lance d’entrée et de sortie sur laquelle Elle doive compter. 

Plusieurs motifs s’opposent 4 une démonstration fondée. Le gas- 
pillage, la mauvaise foi des préposés, le double emploi, l’usage d’affecter 
dans les districts et a la dépense des divers colléges une partie des 
rentes et de ne mettre que l’excédent dans la caisse impériale, l’igno- 
rance, lhorreur pour lordre et l'arrangement, l‘habitude et la nécessité 
de tromper le Prince, l’irrégularité de la recette, soit pour le temps, 
soit pour la quantité, la méthode russe de se servir de ce que l’on 


a, sans penser a la somme totale qu’on doit avoir, l’inexactitude des 


états, la difficulté de les vérifier, de percer les mystéres de la régie 
qui sauve les apparences en versant dans la chatouille ce qui doit y 
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entrer annuellement et laissant dans d’autres parties des vides qu’on 
ne peut remplir que par lenjambement d’une année sur l’autre; enfin, 
plusieurs autres causes que je passe sous silence, aprés celles que je 
viens d’indiquer, contribuent & répandre sur cet objet essentiel une 
obscurité profonde que les soins de I’Impératrice régnante, son éco- 
nomie, sa vigilance et sa sagacité, secondées de tout ce qu’Elle a de 
pouvoir, n’ont pu dissiper jusqu’au point qu’Elle s’était sans doute 
propose. 

On jugera aisément des obstacles que rencontreront toujours les 
étrangers dans cette étude pénible quand ils voudront étre guidés par 
l’évidence. Aussi ne fais-je nul cas de tous les états qu’ils se sont pro- 
curés. La plupart ont été vendus par | pour] quelques centaines de roubles, 
souvent de laveu du gouvernement et toujours gonflés pour induire 
en erreur un acheteur curieux et crédule. Leurs absurdités manifestes 
ont entrainé le doute et 'humeur a en tenir d’autres trop bas. Je me 
dispense done de les mettre sous les yeux du Ministére du Roi, de 
reproduire ceux qui ont pu lui étre déja fournis ou d’en substituer 
déquivalents. Toutes ces acquisitions sont le fruit d'une corruption 
vulgaire et de la tendance que lon a a se reposer sur un homme 
quil est commode de croire instruit et fidéle, lorsqu’on a bien envie 
davoir des tableaux qu’il serait rebutant de discuter, d’approfondir, 
encore plus de rectifier et de refondre pour en former de vraisembla- 
bles, puisque de littéralement vrais sont en quelque facgon impraticables. 

J'ai fait des tentatives multipliées pour me _ procurer de bons 
matériaux; jen ai eu quelques-uns. Jai recueilli des faits, des 
aveux particuliers, des connaissances vérifiées des principaux départe- 
ments; j'ai comparé toutes les piéces qui sont entre les mains d’autrui 
et dans les miennes. Enfin a l’aide de mes recherches et d'un travail 
assidu, sans me flatter de donner des solutions authentiques, peut-étre 
puis-je espérer de ne pas tomber dans les défauts palpables que mont 
offerts toutes les relations que jai examinées; j’en ai vu, dont plus 
dun ministre a fait usage et qu il prisait en proportion des peines 
qu’elles lui avaient codtées, qui portaient les revenus de la Russie a 


prés de trente millions de roubles en tout; d'autres, trop attachés a 


’évaluation de 11, faite sous le régne d’Elisabeth, n’ont pas assez 


donné d’étendue a l’accroissement notable opéré par Catherine. II faut 
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prendre un milieu pour trouver la vérité; mais il ne suffit pas de 
suivre une régle ordinairement si stre, il faut la revétir des preuves 
nécessaires. 

Comme le Ministre du Roi aura la bonté de considérer que je 
ne puis rien affirmer positivement et que, malgré la probabilité et 
mon opinion, il n’est pas absolument impossible qu’il y ait un demi 
million de roubles au-dessus ou au-dessous de ce que je pense étre a 
peu prés le total, on ne saurait me rendre responsable d’une assertion 
que je ne produis qu’en hésitant; je n’aspire 4 d’autre mérite qu’a 
celui de marquer mon zéle et mon obéissance, mais, plus ils m’animent 
et plus j'ai cru devoir me défendre de la crédulité et de la paresse, 
qui adoptent la fausseté, et [de] l’amour-propre qui s’évertue 4 la rendre 
aussi méconnaissable que dangereuse. 

Commencons par porter un ceil attentif sur les branches les plus 
fortes. Aprés les avoir détaillées une a une, nous les rassemblerons 
avec succés, si les principes posés ont toute la sireté que je me suis 
attaché a leur donner. 

La capitation est de 75 copecks par téte; les uns portent les 
contribuables 4 6 millions 500 mille, d'autres 4 7 millions; mais plu- 
sieurs paysans sont hors d’état de la payer; il faut s’attendre 4 beau- 
coup de non-valeurs. Quoi qu'il en soit, sous Elisabeth, cet impot 
de 75 copecks et de 120 pour 660 mille paysans de la Couronne, mon- 
tait 4 5 millions de roubles. 

L’Impératrice régnante l’a poussé a 7 par les soins qu’Elle a 
donnés a prévenir une partie des abus de la perception; par une 
augmentation d’un demi-rouble sur les paysans du clergé, qu’Elle 
avait mis d’emblée a 150 copecks au lieu de 75, ce qui faisait 
un rouble et demi; par une autre de '/: rouble sur les paysans de la 
Couronne autrefois 4 120 copecks et par 1a 4 170. Enfin, par une d’un 
demi-rouble sur tous les marchands et boutiquiers quelconques au 
nombre de 800 mille. 


Depuis, Elle a porté les paysans de la Couronne 4 3 roubles. 

130 copecks de plus sur 660 mille font. . . . . . . 858,000 
Ceux du clergé au méme prix, ils sont au nombre de 900 mille 

au moins, lequel, multiplié par un rouble et demi de 

lk a a a me meer 
Total 2,208,000 
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Sur quoi il faut retrancher prés d’un million pour les appointe- 
ments civils de l'Intérieur qui n’étaient presque rien, qui ont été créés 
ou affermis par cet établissement et qui, ainsi que tous les frais de 
régie de la capitation, sont prélevés instantanément sur la chose méme 
quils produisent et ont en méme temps occasionné quelques distribu- 
tions pour des emplois qui peuvent y étre relatifs d’une maniére quel- 
conque; de sorte qu’on peut supposer qu’un million a été affecté aux 
préposés pour prévenir une plus grande déprédation et sauver plus 


de revenu a la Couronne. D’aprés quoi, et en laissant les 208 mille 


roubles pour le surplus des non-valeurs, lorsque le paysan ne peut pas 


payer, il est trés apparent que la capitation va actuellement a 8,000,000. 

La Couronne a acheté l’eau-de-vie des particuliers 4 90 copecks 
la barrique, contenant 12 a 14 pintes, et la revend a 3 roubles a des 
entrepreneurs, qui, outre son premier prix d’achat, un million pour 
l’entretien des kabaks et autres frais, lui donnent annuellement 2,080,000. 

J'ai reconnu que ce que j’ai pu dire autrefois a cet égard n‘était 
rien moins que fondé, qu’on n’avait pas assez calculé les dépenses, qu'on 
avait poussé trop loin la Sibérie qui fait un article 4 part; en un mot 
que ce qui entre dans les coffres était porté beaucoup trop haut. 

Les douanes, du temps des entrepreneurs, rendaient 200 mille 
roubles par mois, un poude d'argent, et ils étaient obligés d’entretenir 
quelques mauvaises maisons de la Couronne éparses ca et 1a et qui 
n'ont rien de commun avec celles de plaisance, ce qui fait 2 millions 
400 et quelques mille roubles. C’est beaucoup si, par la régie actuelle, 
les vexations de tout genre, les nouveaux impots, l’attention immédiate 
du Prince et l’accroissement de l’importation qui est énormément 
chargée en proportion de l exportation, laquelle peut aussi étre de- 
venue plus forte, elles vont 4 la somme de. . . . . . . 3,000,000 

ee ee rr 

Les mines de Sibérie, si l’on en croit les annonces des directeurs, 
rendront dorénavant deux millions; elles n’avaient guére passé un 
million autrefois, mais on peut supposer aujourd’hui qu’avec les nou- 
velles découvertes le produit ira a 1,500,000, en observant qu’il n’est 
tel que parce que la monnaie qu’on en frappe est a un titre et a 
un poids qui ne donnent de valeur intrinséque a l’impériale que 5 
roubles 14 copecks */4, et au rouble 61 copecks. 
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Je récapitule ces articles majeurs, lesquels constituent essentielle- 
ment le revenu de la Russie. 

























Capitation, net. 8,000,000 


Eau-de-vie ou kabaks. . . . ..... . . . . . . 2,080,000 , 
Ne ae a ee : 
Salines. . . Wor alee ee se ae ee ee : 
Mines d’or & Pian - eee er ee eee ' 





Total 15 980 ,000 
Je prends a présent quelques points moins considérables: 


Les petits marchands, boutiquiers, vendeurs en détail, etc., 
en un mot tout ce qui n’est pas paysan attaché a la glébe 
ou [au| gentilhomme, payaient autrefois 120 copecks 
et aujourd’ hui deux roubles; ils sont environ 800,000 
dans tout Empire, ce qui fait pour 800,000 a 80 


ee. a en a Ss OE ff. ee 
Le papier timbré environ .......... . . . 200,000 
cae Pee eee ee, ‘ar ae eer 14,000 


La poste aux lettres de 150 4 200 mille palin dont, suppri- 
mant la dépense et ce qu'il faut donner au Roi de 
Prusse, le net va tout au plusa......... 100,000 

La Livonie et l’Esthonie, pour l’augmentation depuis la guerre 100,000 

Pour une entreprise 4 part pour l’eau-de-vie de Sibérie 

vendue aux habitants, aux troupes, aux employés, 

ee ee eS ee ee ee 

Total 1,354,000 

Report d’autre part 15,980,000 

Total général 17,334, 000 





















Les odnodvorzi, tchornokoski [sic], qui ne payaient rien, ont été mis 
a contribution. On n’en connait ni le taux ni le produit, mais c’est quel- 
que chose, ainsi que la Finlande qui, toute misérable qu’elle est, doit en- 
trer en ligne de compte. II faut y mettre aussi le cinquiéme en nature de 
cuivre (la Couronne n’ayant a elle aucune de ces mines) et 5 copecks 
par poude; l’impot sur le fer, sur les fourneaux, etc., conformément a 
l’Ukase dont on joint ici copie. 
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La caravane de la Chine, qu’on prétend avoir rendu autrefois 
200 mille roubles, est interrompue et doit étre rayée du tableau, ainsi 
quun monopole supprimé, accordé autrefois 4 un particulier pour le 
commerce des toiles 4 voiles, lequel allait 4 110 mille roubles. II est 
a peu prés de méme de quelques droits modiques sur la potasse, la 
weidache, la rhubarbe, etc. On vient de créer un impdot d’un demi- 
rouble par last sur les grains; il pourrait devenir intéressant si 
Vimportation allait loin. 

Les différents objets que je n’ai pas fixés, et qui ont une valeur 
inconnue, peuvent étre comptés pour le complément du 18-e million. 
Je ne crains pas de m’abuser en disant qu’on aura en gros, et a peu 
de chose prés, un apercu réellement juste des revenus de cet Empire, 
en les évaluant a cette somme. 

Cette augmentation est en effet assez forte sans en supposer gra- 
tuitement une excessive qui ne saurait étre admise par quiconque 
va ala source des faits, les pése, les confronte et rejette tout ce qui 
les a altérés ou est contredit par la vérification. L’Empire de Russie, 
en croissant en moyens, a proportionnellement accru sa dépense; c’est 
ce qui arrive A peu prés a tous les Etats. Elle l'‘a méme été avec plus 
de rapidité par la mauvaise, ou pour mieux dire, la fausse monnaie; 
par la quantité immense de celle de cuivre, qu’on pense aller au- 
jourd’hui a prés de 60 millions de roubles, et qui est si loin d’une 
valeur réelle tant soit peu honnéte; par la cherté excessive des den- 
rées qui ont presque doublé en dix ans et qui, vraisemblablement, 
finira par chasser la Cour de Pétersbourg ot les gentilshommes n’ont 
point, comme a Moscou, la ressource d’en tirer la majeure partie de 
leurs terres; par la nécessité d’augmenter les appointements modiques 
des préposés dans tous les gens, lesquels participent plus ou moins 
aux effets du luxe qui s’appesantit sur tous les ordres et fait une 
cascade du Souverain au plus petit artisan; par le papier que je trai- 
terai a part; par les présents plus considérables et, dans un Etat des- 
potique, ce sont les seules récompenses qui soient vraiment regardées 
comme telles; enfin, par une infinité de causes qu'il suffit de désigner. 
L’Impératrice régnante n’est guére mieux que ses prédécesseurs : l'on 
peut dire que comme eux, avec de I’économie, une bonne administra- 
tion et dans les temps ordinaires, il lui reste, absolument parlant, toute 
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dépense faite, de 2 4 3 millions. Les dons splendides qu’on a assez vu 
que son amour élevé pour l’éclat la tourne a faire, et que sa situation 
exige autant que l’habitude, la cherté prodigieuse de tout ce qui sort 
le moins du monde des produits du sol ou qui tient au luxe des ba- 
timents, des tableaux, des meubles, etc., choses qui n’ont été rien moins 
que dédaignées sous ce régne; les fonds prodigués en Suéde et en 
Pologne, ceux qu'on a appliqués au service secret du Cabinet, semblent 
établir que le point d’égalité de la balance serait presque fixé, surtout 
si l’on ajoutait l’entreprise des colonies, des manufactures, des établis- 
sements de toute espéce, etc. 

Je ne parlerai point de la distribution partielle de tous les fonds: 
il y a mille fois plus dincertitude sur ce point que sur la recette. 
Ce serait étaler en pure perte des états trompeurs et il suffit de dire, 
avec tous les gens instruits, qu’en suivant un cours naturel sans évé- 
nements forcés et extraordinaires, elle va de moins que le revenu a 
2 ou 3 millions qui sont a la disposition personnelle du Prince. On 
avait cru qu’Elisabeth avait laissé une espéce de Trésor fait de cet 
excédent. Sa prodigalité et des témoignages de gens dignes de foi 
m’ont persuadé du contraire. On a cru avec plus de fondement que 
Catherine avait épargné quelques millions; mais que lon _ pense 
a tout ce qu’Elle a jeté a tant d’établissements et d’engagements 
politiques avant la guerre, et lon verra que cet amas, que je crois 
moins étendu qu’on ne l’a supposé, a di étre bient6t épuisé et la 
guerre en a fourni la preuve. Elle l’a commencée par un emprunt et 
Elle l’a continuée avec une aisance apparente au moyen des billets de 
banque. Ses facultés ne comportent pas naturellement tant de sorties, 
elle a paré au plus pressé, les suites s’en feront sentir quelque temps, 
mais ne seront ni aussi cruelles ni aussi promptes qu’elles l’auraient 
été dans un pays qui eit eu un commerce établi et actif avec les 
autres et qui n'y fit pas face par les matiéres premiéres dont il 
abonde. 

Je joins ici une traduction de |’Ukase pour la création de billets 
de banque ayant la valeur de l’argent. La banque a été ouverte le 1 
janvier 1769 a Pétersbourg et 4 Moscou et chaque ville en a une par- 
ticuliére. On avait d’abord voulu n’en répandre que pour un million 
de roubles. La premiére augmentation, dont jai rendu compte a la 
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fin de cette année-la, a été de prés de 2 millions et, depuis, le nombre 
s’est [si] prodigieusement accru par des additions successives et répétées 
qu'il a passé toutes les bornes. 

Le premier objet avait été de retirer insensiblement la quantité 
exubérante du cuivre, le second l’a fait oublier et unique a été de 
trouver une ressource inépuisable pour les besoins urgents de la 
guerre, de Etat et de la générosité la plus flatteuse. 

Le numérateur des billets, que j’ai vus, va jusqu'au \ 300 mille; 
ils sont de 25 roubles, de 50, 75 et 100; il y en a de mille roubles; 
mais ils n’ont pas circulé et l’on a bientdt cessé d’en faire usage. Ceux 
de 75 roubles ont été supprimés et retirés; la facilité qu'il y avait a 
les contrefaire, en changeant dans les premiers 2 en 7, l’a exigé. 

Il y a eu trois opinions, 1o) que chaque banque avait un numéro 
a part et n’en suivait qu’un pour tous les billets, en prenant depuis 1, 
2,3, 4, 5, 6, 7, ete., jusqu’a 100 mille, ete., pour ceux de 25, de 
50, de 75 et de 100; 20) qu'il y avait un seul numéro pour les deux 
et pour tous les billets; 30) que chaque banque et chaque classe 
de billets avait son numéro particulier. 

Il a été impossible de constater laquelle était la plus fondée. 
On a fourni des preuves de chacune. Cette diversité a été es- 
sentielle a fixer, tant que le nombre des billets n’était pas 
déraisonnable, attendu qu’on pouvait par la en connaitre a peu 
prés l’étendue. En effet jai un billet de 100 roubles qui est le 
100 milliéme, un pareil de 25 et un de 50, etc, il n’y a qu’a 
sommer (additionner) et l’on a le total. Si les deux banques n’ont 
pas un numérateur commun, il ny a qu’a doubler. Mais, depuis 
qu’on a vu le 300 milliéme et au dela, il n’y a plus de calcul 
a faire, attendu que, dans la moindre supposition, c’est-a-dire d'un 
seul numérateur suivi un a un par les deux banques et pour 
toutes les classes, cela fait 30 millions de roubles, somme _ ex- 
cédante a ce qui circule d’argent dans |’Empire et dans les autres 
suppositions, fort au-dessus de ce qu’on peut raisonnablement admettre, 
puisqu’il serait indispensable que la Couronne en eit retiré et brale. 

Il est done clair qu'elle a attiré a elle toutes les espéces fines 
circulant et qu’elle a surpassé momentanément le total dans les né- 
cessités les plus urgentes, sauf 4 reverser par ses payements les fonds 
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qui lui rentraient d’ailleurs et dont une plus longue absence ett causé 
un boulversement 

Qu’est-il arrivé de la? C’est qu'une partie du revenu de I’Etat, 
celui de la douane, a été annulé, attendu que, la moitié étant payée en 
billets, et le tout par les Anglais qui ont le plus grand commerce, on 
peut avancer saris hésiter que la Couronne voit rentrer annuellement 
en papier ce qu’elle tirait autrefois en argent ou en cuivre (ce dernier 
serait resté une fois pour toutes dans ses coffres, et elle n’en savait 


que faire, lorsqu’elle a imaginé de le préter a la noblesse qui met 
ses terres en gage), c’est-a-dire qu’au fait il ne lui revient que I’ac- 
quittement de la dette qu’elle a contractée envers les sujets. D’ailleurs 
le cuivre, dont on avait prétendu diminuer la quantité, ne l’a été que 


jusqu’a un certain point. L’embarras du transport n’a fait que soutenir 
un peu le papier qui, sans lui, serait tombé au plus bas prix; il nest 
resté du cuivre que ce qu’il en faut pour la consommation des citoyens 
et pour l’intérieur. Les négociants préférent le papier qu’ils ne gardent 
qu'un instant et qui est aussi commode que l’autre est facheux. La 
disette d'or et d’argent contribue encore & empécher la chute des 
billets. Si les espéces fines abondaient, il n’est pas douteux que sur- 
le-champ ceux-ci seraient par terre; mais contre quoi les échanger’? 
contre l’or et l’argent, qui n'y sont pas, ou contre le cuivre qui a tou- 
jours perdu 2 et 3 pour cent et qui est fait de maniére que le Sou- 
verain gagne 8 a 9 roubles sur un poude (40 livres), qu'il fait valoir 16 
roubles, tandis qu’il l’achéte 5 et demi, de facon qu’en retranchant le 
bon marché qu’il obtient sur la valeur réelle et les frais de monnayage, 
il a 8 a 9 roubles par poude. II résulte de 14 que, pour pousser les 
billets & un déchet majeur, il faudrait que le citoyen n’ett pas la 
ressource de les changer contre du cuivre, ou que l’abondance de |’or 
et de l’argent réduisit celui-ci 4 sa valeur intrinséque, ce qui est im- 
possible, attendu qu’on en manque essentiellement ou que ce qu'il y 
en a est battu au titre et au poids le plus bas. 

Je résume ces réflexions: 

1. Le Souverain de la Russie est le maitre de faire valoir 10 
roubles & un morceau de cuir; on y souscrira aveuglément tant que 
son autorité sera respectée. 
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2. Dans un pays qui n’a de change ouvert qu’avec la Hollande 
et qui satisfait celle-ci par des matiéres premiéres, 4 qui |’Angleterre 
les achéte de premiére main, les matiéres premiéres faisant face a 
tout ce qui y aboutit d’une maniére quelconque, les connexions du 
dehors influent moins sur |’état intérieur des finances et l’effet en est 
plus lent. 

3. Soixante millions de cuivre répandu dans |’Empire qui a 
toujours perdu de 2 4 3 pour cent ont fait qu’il n’y avait qu'un pas de 
la au papier qui n’est rien. La Couronne retire au fur et 4 mesure 
une partie de la premiére monnaie qu'elle travaille 4 rejeter sur la 
noblesse. Dans ses besoins urgents, il lui est plus aisé de lacher des 
billets que de faire battre l’autre qui demande des soins, du temps et 
des avances, mais pour le Russe c’est a peu prés la méme chose, et 
dans le fait, s'il raisonnait et qu'il vit combien peu les espéces fines 
et de cuivre ont d’effectif, il conclurait qu’il est engagé 4 accorder au 
fictif un peu plus que la confiance onéreuse qu’il donne au réel. 

Je’ ne suis pas assez versé dans la science du systéme monétaire 
pour espérer de développer en peu de mots mes idées: il faudrait un 
volume pour les présenter telles que je les concois; mais les lu- 
miéres supérieures du Ministére du Roi suppléeront a ce qui manque 
a mes observations et au défaut de clarté qui dérive de mon insuffi- 
sance dans cette matiére compliquée. I] me _ suffit de marquer les 
faits, les conséquences en naissent en foule. 

Et d’abord il est visible que, si la somme des billets passait 40, 
50 et 60 millions de roubles, |’Angleterre seule pourrait la supporter 
et qu'elle devrait ruiner de fond en comble des royaumes plus floris- 
sants, plus riches, mais autrement situés que la Russie; que, si tout 
n'est pas employé, qu’on le garde dans les coffres pour s’en servir au 
besoin, le Prince est 4 peu prés comme un banquier qui aurait des 
lettres de change toutes prétes 4 rouler sur la place quand ses affaires 
ou son crédit l’exigeraient. Quand il passe les limites de la circulation, 
c’est un emprunt qu'il fait sans intérét; il va au plus pressé et le rem- 
boursement s’opére lorsque les tributs font refluer chez lui ce méme 
emprunt et l’acquittent; ainsi de suite. Ce manége peut durer quelque 
temps, pallier l’impuissance, faire honneur au dedans et au dehors a 
des engagements excessifs, mais il ne peut guére aller au dela d’un 
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certain nombre d’années, il mine et épuise insensiblement les facultés. 
C’est une lime sourde qui peut finir par tout ronger, et, attendant ce 
funeste résultat, ceux du moment vont leur train d’aprés les consé- 
quences qui dérivent de ces trois causes: une banque de 30 a 40 
millions sans crédit et sans commerce d’industrie, une masse énorme 
de cuivre monnayé d'une valeur réelle infiniment petite, des es- 
péces fines altérées, l’or presque 4 moitié de l’annonce et l’argent a 
guére plus. 

Aussi 4 quoi attribuer le prix exorbitant des denrées et celui, 
qui est encore plus excessif, de tout ce qui appartient d’une maniére 
quelconque au luxe et ne tient pas aux productions premiéres du sol’ 
A quoi attribuer le dérangement affreux des particuliers et des sei- 
gneurs, le boulversement des fortunes, la tyrannie du monopole, I’usure, 
l'absence presque absolue de |l’ancienne monnaie, attendu qu’on ne ga- 
gnerait rien a faire sortir la nouvelle et qu’on préfére de la contrefaire 
au dehors et d’en prendre le prix en chanvre, en bois, etc.? A quoi enfin 


attribuer tant de vices capitaux sinon 4 la mauvaise monnaie, au cuivre 
et aux billets de banque’? Le Prince, par sa toute puissance et le 
défaut de connexion de banque avec les étrangers, peut quelque temps 


se dissimuler ces maux et les déguiser 4 |’"Europe. Mais il faut enfin 
que, ne pouvant ni acquitter les avances que |’Etat lui a faites succes- 
sivement, ni mettre un frein au luxe et a la dissipation, ses revenus 
soient engagés sans espoir de les faire servir 4 étayer ces ressources 
meurtriéres et que la balance, qui était si favorable 4 la Russie et qui 
pouvait peut-étre un jour la rendre florissante, soit enfin culbutée. 
Si elle lest jamais, il ne restera plus 4 cet Empire aucun moyen de 
sortir de la léthargie et de la plus grande dépopulation dont il serait 
menacé. 
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1. Le Consul Rossignol au Duc de Choiseul. 


Pétersbourg, 3 janvier 1769. 


Monseigneur. Dans les conférences militaires qui se tiennent tous 
les jours ici sur la situation actuelle des affaires, il a été question de 
prévenir les entreprises que la Suéde pourrait former contre la Russie 
du cété de la Finlande et sur lesquelles on n'est pas sans inquiétude. 
On craint que la France n’engage cette puissance a faire une diver- 
sion en faveur des Turcs, et que les sommes, que la Russie emploie- 
rait pour détourner cet orage, ne pussent pas balancer celles qui se- 
raient fournies aux Suédois pour les déterminer a se déclarer. Les 
places en Finlande sont en mauvais état, suivant le rapport qui en a 
été fait, et ne tiendraient pas longtemps contre des attaques vives et 
bien dirigées. L’avis du Général Panine, gouverneur de ce duché, a 
été que la Russie, ne pouvant fournir 4 ce pays des sommes assez 
considérables pour le contenir, il lui semblait qu’il ne fallait pas en 
sacrifier en pure perte; que, dans ce cas, il valait mieux employer 
quelques millions 4 exterminer les habitants de ces montagnes. Il n’y a 
pas d’apparence qu'un avis aussi violent l’emporte, et que la Russie 
se détermine 4 en user envers ce pays-la d’une maniére si cruelle et 
si capable de le faire révolter. Mais tel est le génie du Général Pa- 
nine: tous ses conseils sont calqués d’aprés cette fagon de penser. 

Quoi qu’il en soit, les troupes partent successivement tous les 
jours pour se rendre aux lieux d’assemblée. On les y transporte par 
le trainage, tant pour leur éviter une marche longue et pénible que 
pour accélérer leur arrivée. Comme l'on sait que les Turcs ne peuvent 
pas soutenir une campagne d’hiver, le projet est d’entamer les opéra- 
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tions dés que les troupes seront réunies et de les pousser avec vigueur. 
On se flatte que le Général Olitz, qu’on a envoyé en avant pour com- 
mander l’armée jusqu’a l’arrivée du Prince Golitsine qui est parti 
avant-hier, aura réussi 4 semparer de Kaminiec. 

Depuis l’arrivée du courrier, venu derniérement de Londres a 
l’Ambassadeur de cette Cour, on assure positivement que |’Angleterre 
fournit deux millions de livres sterlings 4 la Russie pour la premiére 
campagne, et que cette somme lui sera payée en partie dans le mois 
prochain. Quoique ce fait passe ici pour constant, jai bien de la 
peine a y ajouter foi. On n’a pu me dire avec certitude si la Couronne 
d’Angleterre fournissait ces fonds ou si, comme je le soupconnerais 
plutét, ils seraient avancés par forme d’emprunt. Quoi qu’il en soit, le 
défaut d'argent, qui augmente ici, y a fait adopter le projet des billets 
de banque qui auront cours et valeur dans ce mois-ci. Les appoin- 
tements des personnes attachées 4 la Cour, les dépenses du Collége de 
la guerre, de la marine, celles de V’Etat en général et probablement 
les anciennes dettes seront payés en papier. Il reste 4 voir s’ils ga- 
gneront du crédit dans le public, s’ils seront recus en paiement par la 
Couronne elle-méme et s’ils seront acceptés dans l’intérieur de 1Em- 
pire par les marchands russes et par les particuliers. 






















2. M. Rossignol a M. le Comte de Broglie. 


Pétersbourg, 8 janvier 1769. 





J’ai recu votre lettre du 6 décembre 1768. 
Il est certain que, quelque assurance qu’affecte Catherine II et 
quelques grands que soient les moyens qu’Elle emploie pour résister 
a la puissance formidable des Turcs, ses embarras sont extrémes et 
qu’il lui sera bien difficile de couvrir ses frontiéres dans tous les 
points par lesquels elles peuvent étre attaquées. Si l’on peut prévenir 
a réunir les confédérés et les engager 4 se porter sur les flancs et sur 
les derriéres de l’armée russe destinée a les contenir, la harceler sans 
cesse, lui couper les subsistances et les munitions, il n’est pas douteux 
quelle ne souffrit infiniment et ne fat perdue, ce qui opérerait le 
plus grand effet en faveur de Ja Pologne et des Turcs; mais je ne 
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sais si l’on peut se flatter d’amener les confédérés 4 agir avec tant de 
vigueur, de sagesse et de concorde. 


Je n’ai pas laissé ignorer au Ministére de Sa Majesté, comme 
vous l’avez vu dans mes relations, aucun des projets de Catherine II, 
ni les moyens qu’Elle veut employer, tant pour sa défense que pour 
attaquer ses ennemis. Elle ne peut se flatter aujourd’hui d’obtenir des 
secours de ses alliés. La Prusse lui manque; |’Angleterre s’excuse de 
lui fournir les sommes qu'elle lui a fait espérer; la Cour de Vienne 
reste dans une tranquillité qui marque son indifférence pour Elle, 
tandis que la Suéde linquiéte extrémement, paraissant la menacer 
d'une attaque qu’Elle redoute et qui accroitrait sa perplexité. Voila 
donc la Russie livrée 4 elle-méme sans espoir d’aucune ressource pré- 
sente, ni a venir. 

Quoi qu’on dise de ses finances, je crois étre sir par les informa- 
tions particuliéres et précises que j’ai faites sur cet objet qu’elles ne 
sont pas en bon état. La Pologne, la Suéde les ont épuisées; il est 
constant que l’argent est trés rare ici, et les billets de banque qu’on 
y va introduire en sont une preuve. La Russie a de quoi faire face 
aux dépenses de la premiére campagne: ses armées sont bien appro- 
visionnées et ne manqueront de rien; mais on prévoit déja les plus 
grandes difficultés pour soutenir la guerre, si elle continue au dela de 
ce terme, et les taxes nouvelles, qu’on a déja imposées pour subvenir 
aux dépenses présentes, indiquent assez qu’elles sont les seules res- 
sources qui restent. Catherine II est plus qu’économe; mais sa vanité 
et son désir de s'immortaliser par de grands établissements lui en a 
fait entreprendre de trés dispendieux. Elle est obligée de plus, pour 
se soutenir, 4 soudoyer annuellement le grand nombre de ceux qui 
ont travaillé 4 son élévation et qui ne la croient pas méme assez 
généreuse a leur égard. Tous ces objets réunis absorbent les 
fonds, et je ne lui compte pas au dela de dix millions de rou- 
bles en tout pour l’entretien de ses armées pendant cette cam- 
pagne et pour toutes les dépenses de I’Etat. Aussi a-t-Elle aban- 
donné tous les établissements et tous les édifices commencés ainsi 
que son plan de législation; ces objets coiteux sont renvoyés A des 
temps plus favorables, et ce ne sont pas ceux qui sont les moins sen- 
sibles 4 son coeur et qui lui rendent moins amére la circonstance 
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actuelle; de la vient aussi l’accroissement de sa haine contre la France, 
a laquelle Elle l’impute et qui, par elle, renverse ses projets le plus 
flatteurs et les plus chers. 


3. Le Duc de Choiseul a M. Rossignol. 


Versailles, 8 janvier 1769. 





Nous sommes fort contents des détails dans lesquels vous entrez 
relativement aux dispositions militaires de la Russie et au plan de 
campagne que Il’Impératrice a arrété; et les mesures, que vous avez 
prises pour étre instruit de tout ce qui se passera de relatif aux 
opérations, ont eu l’approbation de Sa Majesté. Son intention est, 
Monsieur, que vous en instruisiez exactement le Marquis de Durfort 
en méme temps que vous m’en rendrez compte. Vous faites bien 
d’user de réserve dans ce que vous me marquerez, relativement aux 
correspondances secrétes que vous avez commencé a établir. II ne 
faut point hasarder certaines choses d’une importance majeure. Je 
compte vous faire passer incessamment de nouvelles tables de 
chiffres. 

Nous avons toujours jugé qu’en Russie on croirait le réveil des 
Turcs impossible, et l’embarras, oi cette Princesse se trouve, est le 
commencement de la punition que mérite son despotisme et son 
ambition. L’épuisement des finances surtout parait étre un mal 
irréparable dans un pays dépourvu de toutes ressources. Les sommes 
que l’Angleterre pourra fournir, 4 quelque titre que ce soit, ne pour- 
ront pas suffire a l’énormité des besoins, et cette puissance ne don- 
nera probablement pas des secours dont la Russie se trouve hors 
d’état de remplir l’objet. Nous voyons par votre lettre derniére que 
cette négociation prend en effet la tournure que nous avions prévue. 
Vous continuerez a nous instruire de ses suites. 

Nous avons différentes notions qui s’accordent avec les vétres 
concernant le désir que l’Angleterre aurait de négocier. un accom- 
modement entre la Russie et la Porte; mais son entremise est trop 
suspecte, surtout en la négociation qui subsiste entre les Cours de 
Londres et de Pétersbourg pour que le Ministére ottoman puisse y 
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prendre la moindre confiance. D/ailleurs la considération de l’Angle- 
terre a Constantinople n’est pas telle qu’on puisse s’en rien promettre 
a Pétersbourg. 

Nous ne sommes pas étonnés qu’au milieu des embarras ot la 
Russie se trouve, elle pense quelquefois 4 se rapprocher de la France. 
Peut-étre le désir en est sincére, peut-étre aussi n’est ce qu’une feinte 
pour réchauffer ses alliés et pour nous tendre des piéges et chercher 
des moyens de nuire 4 notre considération a la Porte et a la confi- 
ance quelle marque a la France. Mais, quelles que puissent étre les 
dispositions intérieures de la Russie, les insinuations détournées qu’on 
vous a faites, ne sont pas de nature a mériter aucune attention de 
notre part; vous devez méme faire entendre que vous ne pourrez 
pas vous charger d’en rendre compte; mais, en méme temps, vous 
tacherez de reconnaitre quel peut étre l’objet de Catherine II. Si 
c’était par hasard lentremise du Roi auprés de la Porte qu’Elle se 
proposat de demander, vous tacheriez de la confirmer dans cette idée 
et de l’amener a4 nous faire des ouvertures plus directes et mieux 
articulées. Vous trouverez, dans l'amour du Roi pour la tranquillité 
générale et dans l’influence qu’on sait 4 Pétersbourg qu'il s’est acquise 
en Turquie, des moyens suffisants pour faire sentir qu’une autre voie 
ne serait ni plus efficace, ni plus prompte, si la Russie voulait con- 
server la paix. Vous sentez bien que cet objet doit étre traité de 
votre part avec beaucoup de délicatesse, de circonspection et de 
réserve. 

Le parti que le Roi de Prusse peut vouloir prendre dans la 
circonstance présente ne parait pas encore bien constaté. Vos diffé- 
rentes lettres annoncent; que l’opinion publique varie la-dessus 4a 
Pétersbourg. On ne voit d’ailleurs point de préparatifs dans les 


Etats de ce Prince qui annoncent le dessein de fournir en troupes les 


secours qu'il peut avoir promis. Nous avons cependant des avis assez 
particuliers selon lesquels le cas de la guerre contre les Turcs serait 
expressément prévu par une convention secréte. Peut-étre la crainte 
tres apparente de réveiller la jalousie de la maison d’Autriche con- 
tiendra-t-elle Sa Majesté Prussienne, et qu’elle parviendra a faire sentir 
a’ Catherine II le danger de sa propre position et l’inutilité de ses 
secours. Vous ne pouvez, Monsieur, qu’étre trés attentif 4 nous mar- 
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quer ce que vous apprendrez a cet égard, la conduite du Roi de 


Prusse dans cette occasion devant fixer l’attention de toutes les 
puissances. 

Quant aux désirs du Prince Lobkovitz de saisir l'occasion pour 
rapprocher sa Cour de’celle de Russie, ils ne le conduiront qu’a de 
fausses démarches qui seront certainement sans nul succés auprés 
de Leurs Majestés Impériales. 


4. Le Consul Rossignol au Duc de Choiseul. 


Pétersbourg, 10 janvier 1769. 


Monseigneur. La négociation du Nord parait ralentie depuis 
larrivée du courrier venu de Londres. On commence 4 concevoir 
ici de grandes inquiétudes sur les intentions de |’Angleterre et 4 crain- 
dre qu'elle ne réalise pas les espérances qu’elle 4 données d’accorder 
un subside de deux millions de livres sterlings pour la premiére 
campagne. L’Ambassadeur, sans les détruire, les soutient faiblement 
et ne parle pas positivement comme |’on s’en était flatté. Le traité 
est dressé en latin et en anglais. On m’a pressenti que je pourrais 
en avoir communication officieuse. 

On appréhende fort ici, Monseigneur, que la Suéde ne profite du 
moment favorable ot la Russie est obligée de porter toutes ses forces 
contre les Turcs pour |’attaquer du cdété de la Finlande et opérer 
une diversion considérable en leur faveur. Ici on ne compte pas sur 
la Suéde, et l’absence de son concours cause de vives inquiétudes; 
on sent les embarras extrémes dans lesquels on se trouverait, si la 
Suéde se déterminait 4 agir hostilement, et on songe a prévenir cette 
attaque et aux moyens de la repousser si elle avait lieu. 


5. Le Duc de Choiseul 4 M. Rossignol. 


Versailles, 16 janvier 1769. 


Vous rendez un bon compte des embarras out: Catherine II se 
trouve pour soutenir la guerre que son ambition a attirée a la nation 
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russe. Le refus formel, que vous paraissez assuré que le Roi de 
Prusse fait de fournir les secours stipulés par son traité, doit les aug- 


menter considérablement et humilier cette Princesse d’avoir embarqué 


Empire dans une guerre aussi dangereuse pour lui, sans s’étre assurée 
d’aucun allié; car nous persistons a penser que le traité avec |’An- 
gleterre ne se consommera pas, si la Russie ne réussit pas avant 
ouverture de la campagne prochaine a apaiser la colére du Grand 
Seigneur. 

Pour revenir au Roi de Prusse, nous recevons avec d’autant plus 
de plaisir l’avis que vous nous donnez, et nous en désirons d’autant 
plus vivement la confirmation que nous croyons avoir découvert que, 
par un engagement secret, ce Prince avait promis d’assister Catherine 
Ii momentanément contre les Turcs et d’y employer, en cas de besoin, 
toutes ses forces. Je vous confie cette particularité, afin que vous 
puissiez approfondir le fait et juger d’autant mieux des avis qui vous 
reviendront sur ce qui se passe entre les deux Cours et du mécon- 
tentement extréme que celle de Pétersbourg témoignera sans doute, si 
en effet Sa Majesté Prussienne manquait 4 un engagement aussi 
positif. 

Nous voyons avec plaisir l’espérance que vous avez de retirer 
bientét les fruits de quelques liaisons particuliéres; vous devez en 
effet ne pas compromettre votre secret, si vous avez lieu de douter 
de votre chiffre. 

Le Roi vous ordonne de faire, pour parvenir a découvrir le com- 
mis qui a vendu le chiffre de M. le Marquis de Bausset, toutes les démar- 
ches possibles et d’y employer méme les moyens pécuniaires pro- 
portionnés a l'importance de l'objet. 

Je n’ai rien a vous dire sur MM. de St-Marc et de Tott, si ce 
n’est que le Roi les récompensera s‘ils lui rendent des services. 

Vous avez trés bien fait de vous refuser a l’éclat de la cérémo- 
nie qu’il s’'agissait de faire pour célébrer la convalescence de |’Impé- 
ratrice de Russie. Vous ne pouviez en effet vous livrer 4 des démon- 
strations publiques qu’en vertu d’un ordre de votre Cour. 

Les calculs des ressources pécuniaires de |’Impératrice de Russie 
nous paraissent exagérées et hors de toute vraisemblance; on ne 
gagne pas 80 millions de livres 4 refondre de la monnaie, et on ne 
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vend pas dans |’Europe’ pour 40 millions de diamants et de bijoux. 
Si ces ressources ne viennent que de ces deux causes, il y a sirement 
a rabattre plus de la moitié et peut-étre des deux tiers. 

Nous sommes impatients de savoir la tournure décisive que 
prendra la négociation avec l|’Angleterre; en |se| rapprochant de |’ouver- 
ture |de| la campagne, ces deux puissances seront forcées de prendre un 
parti et elles ne pourront plus s’amuser réciproquement. 


6. Le Duc de Choiseul a M. Rossignol. 


Versailles, 9 février 1769. 


Les dépenses secrétes qu'il a faites sont trop considérables; elles 
ne sont pas en raison des services obtenus. 

Le traité entre la Russie et le Danemark ne vaut pas |’argent 
qu’on en demande. 

Quant a la corruption, qui doit avoir existé dans mes bureaux, 
je ne puis que vous répéter que nous ne pouvons y ajouter aucune 
foi et que le Roi veut néanmoins et vous ordonne d’approfondir les 


avis qu’on vous a donnés et de tacher de connaitre le coupable par 


la méme voie par laquelle vous avez été instruit de la prévarication. 
ll se peut que M. Khotinski porte en compte a sa Cour des dépenses 
secrétes, mais il y a des exemples de Ministres qui, sous ce prétexte, 
s’appropriaient les sommes qu’on leur comptait: notre politique vis- 
a-vis de Catherine II n’est point assez mystérieuse pour sacrifier 
d’aussi grosses sommes pour la dévoiler, et, quand le Résident de 
Russie Jes aurait 4 dépenser, nous aimons 4 croire qu’il ne trouverait 
pas a les employer. 

Peut-étre l’Angleterre donnera-t-elle quelques secours a la Russie 
a titre d’emprunt, mais il ne parait pas possible qu’elle les portat a 
44 millions de nos livres, quand méme elle le voudrait. Un secours 
aussi puissant, s'il était réel, mettrait probablement la Cour de 
Russie en état de différer un établissement aussi hasardeux que 
celui des billets de banque qui décélent dés l’ouverture de la guerre 
un épuisement et un embarras qu'on devrait étre soigneux de cacher. 
On peut d’ailleurs douter que cette opération réussisse dans un 
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pays ou la confiance est nulle, et ot elle ne trouve aucun point 
d’appui. 

Le plan d’opérations qu’on médite en Russie serait sans doute 
bon s'il était praticable; mais la preuve qu’il ne |’est pas, c’est l’inac- 
tion des troupes russes qui n’osent avancer sur les frontiéres turques, 
malgré l’éloignement de l’armée ottomane et des Tartares, sans doute 
parce que les confédérations renaissantes les tiennent dispersés. 
D’ailleurs il parait que Kan Guirei, plus prompt dans ses mouvements, 
pourrait bien prévenir les Russes. 


Les mesures que vous imaginez pour avoir des nouvelles sires 
de l’armée russe pourraient étre prises plus commodément et avec 
moins d’inconvénient 4 Pétersbourg qu’ici. Dans le nombre de petits 


marchands frangais, qui inondent la Russie, vous en trouverez peut- 
étre un assez intelligent et assez sir pour le charger de ce role. Il 
serait facile de le lier avec votre correspondant sans compromettre 
personne. II] suffira de lui indiquer le moyen de faire passer ses 
notions, soit 4 M. de Guines, soit 4 M. de Kukinantel, soit 4 M. Gévard, 
soit 4 M. Durfort; vous lui ferez un chiffre. 

Ce n’est certainement pas un ingénieur du Roi qui a été pris 
avec les plans de Chotzim et d’Otchakov, mais quelque aventurier fran- 
cais qui, peut-étre, est au service de la Pologne. 

Nous avons les raisons les plus fortes d’étre tranquilles sur les 
dispositions de la Cour de Vienne dans les circonstances actuelles. 


7. Le Consul Rossignol au Duc de Choiseul. 


Pétersbourg, 17 janvier 1769. 


Monseigneur. On s’attend ici que le Roi de Pologne sera obligé 
avant peu d’abandonner Varsovie et de se réfugier 4 Dantzick. Cette 
ville, instruite, par ses malheurs passés, des dangers qu’elle court en 
recevant un Roi dans ses murailles, ne veut, a ce qu’on prétend, 
donner asile 4 Stanislas Auguste que comme particulier. On craint 
fort ici que les confédérés ne se réunissent contre la Russie et 
n’embarrassent beaucoup son armée en se portant sur ses derriéres et 
en lui coupant les vivres. 
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Le Prince Repnine a été nommé lieutenant général et comman- 
dant général de l’armée russe en Pologne. C’est le manteau dont 
on couvre la disgrace de cet ambassadeur. 

On est ici aussi inquiet qu’embarrassé de ce qui se passe en 
Suéde. On sait que le Roi a demandé au Sénat son agrément pour 
la convocation dune diéte extraordinaire; qu’on léve beaucoup de 
recrues dans ce Royaume et que les dispositions qu’on y fait annon- 
cent l’intention de cette Cour de profiter du moment pour attaquer 
la Russie. On convient qu’il est favorable 4 ces vues et on n’en est 
pas peu intrigué. On fait passer en Finlande deux régiments qui 
étaient en garnison dans cette ville. I] se tient de fréquentes confé- 
rences sur les moyens 4 employer pour mettre les places de ce duché 
en état de défense et pour opposer aux Suédois des forces capables 
de prévenir les entreprises dont on les soupconne. Le Baron de 
Ribbing, qui est tout dévoué 4 la Russie, parait fort mécontent des dis- 
positions qu’annonce sa Cour et est trés embarrassé du réle qu’il doit 
jouer ici dans de pareilles circonstances. Ce Ministre est incapable 
de les soutenir et trop au-dessous de sa besogne pour tenir la con- 
duite qui lui convient ainsi qu’aux intéréts de son pays. Quoi qu’il 
en soit, la Russie se flatte que le Danemark ne verra pas tranquille- 
ment et sans sy opposer les projets de la Suéde contre elle, et que 
Sa Majesté Danoise se porterait a faire cause commune avec elle 
contre les Suédois. 

Dans ce moment, ot tant de circonstances embarrassantes se 
réunissent contre la Russie et partagent son attention, la négociation 
du Nord languit, et, quoique l’Ambassadeur d’Angleterre ait toujours 
de fréquentes conférences avec le Ministére russe, rien ne se décide; 
l'article des subsides, qui serait trés essentiel et le plus nécessaire a 
arréter d’abord, parait trainer en longueur, et il semble que la Cour 
de Londres amuse celle-ci par de vagues espérances sur cet objet 
intéressant. 

Les différends qui subsistaient entre la Chine et la Russie ont 
enfin été terminés, et le 17 aodit dernier les échanges de marchandises, 


interrompus, ont recommencé; de sorte que les caravanes vont étre 
rétablies. 
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8. Le Consul Rossignol au Duc de Choiseul. 


Pétersbourg, 27 janvier 1769. 


Monseigneur. A propos de la Suéde on prend ici des précautions 
trés sérieuses. On ne donne pas moins d’attention aux cdtes de la 
Livonie et de |’Esthonie qu’a celles de la Finlande. La noblesse fin- 
landaise est affligée par les impdéts que lon vient d’établir de 180 
mille roubles sur la premiére de ces provinces, de 60 mille sur la 
deuxiéme et de 20 mille sur la derniére. I] est vrai que la Livonie, 
ainsi que l|’Esthonie, sont couvertes de places pour faire de bonnes 
résistances, comme Narva, Revel, Pernov, Riga, Dunamunde, et que 
l'accés de Pétersbourg peut étre couvert par 24 vaisseaux de guerre 
et de 150 galéres soutenus de la forteresse et des forts de Tache [sic] 
et de Cronstadt; que, faute d’eau, depuis 14 une flotte ne peut remonter 
la Néva; que Pétersbourg, conséquemment, ne risque aucune tentative 
du coté de la mer Baltique. 

La Finlande est un cahos de montagnes contigués, hérissées de 
rochers et d’arbres, et coupées de lacs et de marais impraticables. 
Ses frontiéres sont défendues vers la Suéde par un nombre de forts 
et de batteries qui les bordent ainsi que la riviére de Cuméne. Ces 
places sont Frederickshamn, Vilmanstrand, Neuschlott, le fort de la 
Pernaw et Kecksholm que l’on dit en bon état et pourvus de garni- 
sons et d’approvisionnements qui leur sont nécessaires. C’est sur ces 
observations que la conférence supréme a jugé suffisant d’y tenir 6 
mille hommes de troupes de campagne. Cependant la convocation 
de cette diéte extraordinaire, malgré la déclaration du Roi de Suéde 
dans les universaux, intrigue infiniment; sans doute qu'elle ne présume 
pas favorablement de la levée de troupes que l’on fait dans ce Roy- 
aume et de ce qui pourrait s’en suivre. I] ne parait au Conseil ni 
efficace, ni prudent, d’exposer en pure perte, par M. d’Ostermann, de 
nouveaux fonds 4a fortifier un parti dans les circonstances présentes, 
et argent est devenu si rare qu’on a pris le parti de faire le com- 
merce intérieur du pays en billets de banque payables 4 usances de 
quatre mois pour leur donner un cours plus facile; ce qui n’empéche 
cependant pas que ce systéme ne fasse naitre, dés ce moment, des 
opinions défavorables a l’objet essentiel de ce Ministére-ci. 











1769. — 52% — 8—9. 


Selon l’opinion générale on ne s’amusera le long du Dniester 
qu’autant que la prise de Chotzim, Otchakov, Bender et d’Ackermann 
l’exigeront. De la on marchera sur Iassy ou on prendra des ailes 
pour voler a Constantinople: projet admirable, mais dont la possi- 
bilité de l’exécution n’est pas encore mieux démontrée que celle de 
garantir leurs propres frontiéres. 

Le Comte Ivan Tchernichey va se réunir en|?] Angleterre sans 
en tirer les secours qu’on s’en promet. I] me semble contradictoire 
quelle en fournisse de réels a l’ennemi de la Porte, et que les An- 
glais y soutiennent en méme temps les intéréts de leur propre Roi. 
Je me persuade bien plutét que le Ministre d’Angleterre a cette Cour 
se sert adroitement de ce prétexte pour modérer leurs espérances, 
et je me serai grandement trompé si elles se réalisent. 

Les fonds peuvent aller aujourd’hui 4 deux millions de roubles. 
On m/assure, il est vrai, que la Caisse des Epargnes, qui est de 
l'industrie de Il’Impératrice, se monte 4 prés de douze millions. C’est 
de quoi commencer la guerre. On se flatte que l’Angleterre emploiera 
sa médiation a faire fournir de l’or et de l’argent en lingots, et c’est 
a ce point, comme je crois, que |’Angleterre bornera ses soins et a 
pacifier la Porte. 


9. Le Consul Rossignol au Due de Choiseul. 


Pétersbourg, 3 février 1769. 


Monseigneur. Indépendamment du projet qu’a la Russie de s’em- 
parer d’Azov, elle a aussi celui d’y rétablir les fortifications pour 
couvrir les bords du Don. On a fait partir d'ici, en poste, des ingé- 
nieurs qui doivent étre employés a cet objet, mais, outre qu'il faudrait 
au préalable des corps avancés et se rendre maitre de cette place ot 
les Turcs ont envoyé des ingénieurs et du canon pour la rétablir, il 
serait nécessaire que les Russes dégarnissent les lignes et les forts 
d’Ukraine, ce qui n’est pas vraisemblable dans ce moment-ci. Ainsi, 


si ce qu’on débite des desseins de la Russie sur Azov est aussi fondé 
que je le crois, je pense qu'il ne serait pas facile 4 cette puissance de 
les mettre 4 exécution. 





bel 
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On assure que le Comte Zachar Tchernichev, qui a le Départe- 
ment de la guerre, a pris les plus justes mesures pour recruter les 
armées et les fournir de tout ce qui pourra leur étre nécessaire pen- 
dant la durée de cette guerre. Ce Ministre est bien capable en effet 
d’employer de bons moyens et d’imaginer des ressources pour entre- 
tenir les armées. I] ne lui manquera que celui de l’argent qui ne 
dépend pas de lui, et je ne vois pas que les fonds de cet Empire 
suffisent 4 fournir au dela de deux ans au plus aux frais de cette 
guerre. 


10. Le Consul Rossignol au Duc de Choiseul. 


Pétersbourg, 10 février 1769. 


Monseigneur. Le réveil des Tures, qui semblait impossible a la 
Russie, a en effet furieusement trompé son attente, et lépuisement de 
ses finances va éclater par lusage des billets de banque qui vont étre 
répandus dans le public, ce qui lui fera sentir plus vivement la puni- 
tion qu'elle s'est attirée par son ambition. Catherine, dans le dessein 
de terminer promptement la guerre qui lui est désagréable et qui 
contrarie tous les projets de sa vanité, n’épargne ni soins, ni efforts, 
ni dépenses pour obtenir des succés décisifs pendant la premiére 
‘ampagne, dans l’espérance d’éviter les suivantes pour lesquelles Elle 
ne se ménage aucune ressource. De sorte que, s'il lui survient dés le 
début quelques revers éclatants, il lui sera trés difficile, sinon impos- 
sible, d’y apporter du reméde. Quoiqu’on se flatte toujours ici, Mon- 
seigneur, d’obtenir de grands secours de l’Angleterre et qu’on s’attend 
avec impatience [a| des nouvelles de Londres a ce sujet, je persiste 4 pen- 
ser que cette Cour se déterminera difficilement a les accorder, tandis 
que la Russie est hors d'état d’en remplir l’objet, et que, si le Ministére 
britannique s’y résout, ils ne seront pas de nature a suffire a l’énor- 
mité des besoins. De sorte que je regarde tout ce qui se débite ici 
et ce que publient les gazettes 4 cet égard comme un moyen quem- 
ploie la Cour de Pétersbourg pour échauffer ses alliés en sa faveur et 
inspirer du courage a la nation. Les conférences entre les Ministres 
de Russie et ! Ambassadeur d’Angleterre continuent d’étre trés fréquen- 
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tes, mais elles n’ont point encore abouti jusqu’ici a y faire décider 
aucun article; ce qui me persuade qu ‘il en est moins question actuel- 
lement que des bons offices quemploie la Cour de Londres auprés 
de la Porte pour prévenir une rupture ou moyenner un accommode- 
ment entre les deux Empires. II est certain que, si la considération 
de l’Angleterre nest pas telle 4 Constantinople que la Russie puisse 
se promettre ‘des succés de sa médiation, la négociation, qui se suit 
ici entre les deux Cours de Pétersbourg et de Londres, doit rendre 
Ventremise de celle-ci au moins trés suspecte a la Porte. 

Dans la perplexité ot cette guerre met la Russie, il n’est pas 
surprenant si elle pense quelquefois 4 se rapprocher de la France, 
qu’elle sent bien étre la seule puissance en état d’opérer une concilia- 
tion; mais jestime que ce désire est moins sincére de la part de la 
Cour de Pétersbourg que ne le serait celui de faire cesser les embar- 
ras du moment et de se délivrer d'une guerre désagréable et ruineuse. 

La haine de Catherine contre la France, a laquelle Elle attribue 
la rupture de la Porte et de vouloir encore soulever la Suéde contre 
Elle, la jalousie avec laquelle Elle voit cette puissance en état de 
contrecarrer ses projets de domination, son éloignement pour cette 
Cour, augmenté par la discussion qui subsiste au sujet du titre Impé- 
rial et l’impossibilité pour cette Princesse de reculer dans les pas 
qu Elle a faits en Pologne, tout présente 4 Catherine des difficultés 
insurmontables pour recourir au seul moyen qu’Elle pourrait employer 
avec succés, et sa vanité lui fait préférer la guerre 4 humiliation de 
se démentir de ses démarches. II] n'a pas été question, Monseigneur, 
des insinuations qui mont été faites d’abord et que j’ai jugé étre une 
feinte pour me tendre des piéges et pour nuire a la considération de 
la France. 

Quant au Roi de Prusse, quoique le parti que ce Prince pourrait 
bien prendre ne paraisse pas encore bien constant, il me semble qu’il 
n'a d’autre but que d’employer ses bons offices pour pacifier la Porte 
avec la Russie; mais il se gardera bien de se mettre dans le cas de 
partager les embarras de cette derniére puissance et de contribuer 
avec ses forces a lui acquérir vis-a-vis de la Turquie, et surtout en 
Pologne, des succés qui ne peuvent convenir ni a ses intéréts, ni a 


linfluence qu il doit désirer de conserver dans cette République. D’ail- 
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leurs jestime qu il ne veut pas risquer de s’attirer 4 dos la Cour de 
Vienne, dont il se défie, et de se replonger dans une nouvelle guerre, 
dont Tissue ne lui serait sans doute pas aussi favorable que l’a été 
celle de la guerre derniére. Ainsi, malgré les engagements qu il peut 
avoir pris avec la Russie, méme dans le cas d'une guerre qu'elle 
aurait & soutenir contre les Tures, je pense que ce Prince trouvera 
toujours le moyen de les éluder et quiil s’en tiendra a de simples 
bons offices. Peut-étre, aussi, veut-il les employer d’abord avant d’agir, 
étant toujours prét a tout événement. C’est ce qui m’engage a étre 
tres attentif & toutes ses démarches et a celles de son Ministre, qui 
me semble conserver a cette Cour un crédit qui indique qu'on n’y est 
pas aussi mécontent qu’on l’a témoigné d’abord des dispositions de 
ce Prince. 

Les appréhensions de la Russie sur ce qui se passe en Suéde 
sont toujours les mémes et donnent lieu a de fréquentes conférences. 
La Cour de Pétersbourg, qui craint une attaque de ce cété et une 
diversion inquiétante pour elle dans ce moment-ci, a pourvu a la 
sireté de la Finlande, de la Livonie et d'autres possessions, qui pour- 
raient tenter l’ambition de leurs anciens maitres, en y laissant des 
garnisons et quelques régiments auxquels elle fait faire la navette 
pour en imposer, en débitant qu'elle a fait revenir et repasser des 
troupes dans ces provinces. M. Panine, qui connait mieux la Suéde 
que le reste des Ministres de Russie, parait moins alarmé des entre- 
prises que voudraient former les Suédois, et avoue que je partage 
sa sécurité a cet égard: Vesprit de parti, de faction et de cabale a 
énervé ce royaume, appauvri et dénué de ressources. D’ailleurs on 
ne doit rien espérer des Suédois tant qu‘ils agiront par des inspirations 
et des vues étrangéres et qu’ils ne seront pas animés a la guerre par 
des affronts et des outrages directs qui, en révoltant la fierté et l’in- 
dépendance de la nation, lui feraient de la vengeance un devoir et 
nécessité. Quoi qu'il en soit, on parait redouter principalement ici 
que le Roi de Prusse ne profite des moments ot la Cour de Péters- 
bourg est occupée ailleurs, et hors d’état de soutenir dans ce royaume 
son parti par des sommes considérables ou par des démonstrations 
capables d’en imposer, pour se faire déférer la souveraineté, objet 
aussi contraire aux vues qu’aux intéréts de la Russie. On veut méme 
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croire que le Roi de Prusse serait dans ce cas-la de connivence avec 
la Reine, sa sceur, dont l’ambition a cet égard est assez connue, et que 
ce Prince sy préterait par lespérance d’acquérir en Suéde |’influence 


prédominante dont il saurait tirer | profit] au besoin. 


11. Mémoire, 


joint a la lettre du Baron de Tott du 16 février 1769. 


Le compte que je vais rendre des circonstances de mon départ 
pour la Russie, du séjour que j’y ai fait et de mon retour en France, 
nest absolument que le sommaire de ce que j’aurais a dire si je pou- 
vais espérer d’étre écoute. 

Je n’aurais vraisemblablement jamais formé le projet d’aller en 
Russie, si, vers le mois de février 1764, le Comte Soltikov, ci-devant 
Ministre de cette Cour a celle de France, ne se fat adressé a moi 
pour lui trouver un homme sir qui vouldit y accompagner sa femme, 
qu'il y renvoyait. A la premiére ouverture qu'il m’en fit, je m’employai 
de la meilleure foi du monde a lui déterrer quelqu’un, et il est vrai 
que d’abord je ne songeai point a m/offrir, mais, par réflexion, la vie 
oisive que je menais 4 Paris ne convenant point a4 mon caractére, 
jimaginai que c’était une occasion agréable a saisir pour voir un pays 
qui commencait a faire du bruit et sur lequel on avait des notions 
si différentes et, par conséquent, si peu stres. Je sentis d’ailleurs que 
c’était y entrer par une porte favorable, la Comtesse étant fille, soeur, 
parente ou amie des grands de cet Empire. 

Mon parti pris, donc je me munis 4 tout événement cependant 
d'une lettre de M. de Saint-Foix pour M. Bérenger, chargé alors des 
affaires de France 4 Pétersbourg. 

Mon attente ne fut point trompée: j'y fus recu avec toutes les 
caresses imaginables, soit des parents ou des amis de la Comtesse, 
soit de ceux qui avaient des raisons de bien accueillir un homme a 
qui ils disaient avoir lVobligation de la revoir. Je fus présenté a 
l’Impératrice par le Vice-Chancelier; M. Bérenger me présenta a tous 
les Ministres étrangers. Ainsi je jouis dés le premier moment de toute 


la considération et de tout ’agrément que peut prétendre un homme 
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connu, recu dailleurs dans toutes les maisons, avantage rare dans ce 
pays-l4 et partout précieux pour un homme qui veut s’instruire, 
avantage que je ne partageai avec aucun étranger, pas méme avec 
les Ministres. 

Je passai ainsi environ un an pendant lequel, applaudissant 4 ce 
que je croyais digne de l’étre, montrant beaucoup d’indulgence pour le 
reste et évilant, surtout, le défaut trop commun aux Francais de dé- 
daigner tout ce qui n’est pas de chez eux ou d’en parler toujours au 
comparatif, je parvins 4 me faire des amis. 

L’Impératrice ayant jugé a propos d’assembler un camp de 30,000 
hommes a 25 verstes de Pétersbourg, ott Elle devait étre en personne, 
jobtins la permission d’y servir comme volontaire. Le Comte Alexis 
Orlov, qui voulut que je partageasse sa tente avec lui, me présenta a 
Sa Majesté Impériale en cette qualité. Elle me fit alors la grace de 
me parler. J’étais en uniforme de cavalerie francaise. 

Témoin de la difficulté quil y a pour un Ministre étranger de 
se lier avec les Russes et instruit de l’avantage qu’on retire a l’étre, 
soit pour lutilité du service, soit pour le crédit personnel qui influe 
si fort dans ce pays-la sur les affaires, je crus qu’en mettant a profit, 
pour mon instruction, la familiarité dans laquelle je vivais avec eux, 
je me rendrais capable de servir utilement ma patrie. La conduite 
maladroite de quelques-uns, la bonne volonté des autres favorisait 
mon opinion, mais ce nétait pas assez, les Russes pouvaient me trom- 
per: sur les notions que je prenais d’eux il me fallait des piéces de 
comparaison pour les juger, et il n’y avait que les Ministres amis ou 
alliés qui pussent me la fournir; il était done question d’accorder la 
confiance de ces derniers avec la familiarité des autres, j’y réussis, per- 
sonne ne prit d’ombrage et je m’instruisis. 

Je ne dirai point ici comment je me suis conduit a cet égard, 
parce que cela me jetterait dans des détails trop longs et trop minu- 
tieux, il nest question que du fait; ainsi, je dirai seulement que la 
preuve, d'une part, que ma conduite n’a pas été équivoque pour les 
Ministres alliés, c’est que j'ai eu leur confiance et que la preuve que 
jai eu leur confiance, c'est que je me suis instruit; que, d’autre part, 
la preuve que je n’ai pas été suspect aux Russes, c’est que j’ai con- 


tinué de vivre dans leur familiarité jusqu’au dernier moment de mon 
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départ; que, la preuve que j’ai vécu dans leur familiarité jusqu’au 
moment de mon départ, c'est que le dimanche, 18 décembre, je dinai 
chez le Comte Pierre Tchernichev, je soupai au chateau chez les de- 
moiselles d’honneur, et que le 19, veille de mon départ, je soupai 
chez le Maréchal Comte Rozoumovski. 

Jajouterai encore que, si ma fidélité 4 la France avait été dou- 
teuse, le ch.... [sic] ne se serait pas ouvert 4 moi et ne m’aurait pas 
offert une lettre pour le Baron de Gleichen, ministre de Danemark, 
laquelle lettre, qui aurait due étre montrée 4 Monsieur le Duc de 
Choiseul, je ne voulus pas prendre, parce que je craignais que mes 
papiers ne fussent rigoureusement visités sur la frontiere, ce qui n’ar- 
riva cependant pas. 

Je donnai avis a ce propos au ch...qu’il ne devait pas compter 
que la voie du consul fat sire. I] me répondit en propres termes: ,Je 
le sais parbleu bien, et je ne le sais que trop.“ 

Par une conduite bien soutenue et jamais démentie, |’étais donc 
parvenu a allier deux choses qui, jusque la, avaient paru inalliables: 
la familiarité des Russes et la société des Ministres étrangers. 

Ce n’est pas que, pendant les deux derniéres années de mon 
séjour a Pétersbourg, on n’ait cherché a me nuire auprés du Comte 
Panine, mais j’avais tellement accrédité lopinion publique que je ne 
songeais qua mamuser, que mes amis n’eurent pas de peine a me 


disculper auprés de lui et qu’il se déclara mon défenseur méme aupreés 


de |'Impératrice. 

Lors de la contestation pour le titre Impérial qui [eut lieu| en ce 
temps auquel M. de Bausset eut son rappel, je fis part 4 ce Ministre du 
désir que j/avais d’appliquer ouvertement a l’utilité du service les con- 
naissances que j’avais acquises et je le priai d’en écrire. Je me souviens 
fort bien qu'il me répondit que, s’il restait aprés Jui un chargé d’affai- 
res, ce serait vraisemblablement le consul, a qui il ne pouvait pas 
nuire en ma faveur; que quand il écrirait méme, il courrait risque 
qu'on lui répondit, de quoi il se mélait; qu’enfin j’avais mon frére a 
Paris a qui il était tout simple que je m’adressasse pour seconder 
mes vues. 

Mais comment aurais-je écrit 4 mon frére, n’ayant aucun moyen 
sar pour le faire? Je m’adressai donc alors a M. de Modéne, a Ham- 
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bourg, avec lequel jétais lié d’amitié depuis quinze ans. J'ai sa réponse. 
M. de Bausset étant mort, je n’ai point de témoins de ce que j’avance, 
4’ moins quil nen ait parlé a Vabbé Guyot; mais le consul, qui est vi- 
vant, peut rendre témoignage que le jour du décés de ce Ministre je 
fus le trouver, lui, consul, pour lui demander franchement s’il songeait 
i la place de chargé daffaires, et lui dis qu’'au cas qu il n’y songeat 
pas je partirais sur-le-champ pour la France, afin dy faire valoir, 
pour l’obtenir, la position favorable dans laquelle je me trouvais. I] 
me répondit avec moins de franchise que je ne lui en avais montré, 
mais je compris assez qu'il était & peu prés str de son fait; ainsi je 
me le tins pour dit et n’y songeai plus. Cela ne m’a pas empéché 
depuis de travailler pour le bien du service et de l’instruire de ce 
qui venait & ma connaissance par pur zéle, ce dont il peut encore 
rendre témoignage. 

Cependant trois mois environ avant mon départ de Pétersbourg, 
il me revenait de tous cétés que je devenais fort suspect au Ministére 
russe. Le Prince Lobkowitz nommément m’en avertit plusieurs fois, 
et des Russes méme me donnérent avis que lAmbassadeur d’Angle- 
terre travaillait contre moi; ma conduite toutefois navait changé en 
rien: mémes sociétés, mémes allures. 

Enfin, le 17 décembre 1768, on m’annonca chez le consul de 
France, ot je dinais, un courrier du Comte Panine qui avait une lettre 
4’ me remettre de sa part. Je l’ouvris et jy lus ces mots: ,M. le Grand 
Gouverneur, Comte de Panine, prie M. le Baron de Tott de vouloir 
bien passer chez son Excellence demain matin, vers onze heures*. 

Je m’y rendis 4 Vheure marquée, et, aprés qu’il m ett fait passer 
de son cabinet, ot il y avait du monde, dans sa chambre A coucher 
ou. nous étions seuls, il me dit avec beaucoup d’embarras qu'il était 


faché que le devoir de sa place l’obligeat de me dire que, malgré la 


conduite que je tenais, il ne se pouvait pas que je ne fusse suspect, 
mon frére étant employé dans les Affaires, et qu’il me conseillait, en 


ami, de partir le plus tot possible. Je lui répondis que, n’ayant aucune 
correspondance avec mon frére, jétais étonné qu’on prit ombrage de 
moi; il me répéta plusieurs fois que je devais sentir...et comme il 
ne finissait pas sa phrase, je lui dis que je ne pouvais pas sentir, mais 
que je pouvais obéir. Alors il me dit: ,Croyez-moi, Monsieur, partez 
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demain au soir pour éviter des choses désagréables; peut-étre n’étes- 
vous pas en argent? jen ai 4 votre service“. Je répondis par une grande 
révérence et me retirai. Je fus de 1a diner chez le Comte Pierre 
Tchernichev ou je trouvai le Comte Zachar, vice-président du Conseil 
de guerre. Je le pris dans une croisée et lui dis: ,Vous savez sans 
doute, M. le Comte, ce qui m/arrive*. — ,Qui, me dit-il, vous partez*. 
— ,Mais, Monsieur, lui dis-je, concevez-vous quelque chose a cela’?* 
— ,Vous savez, me dit-il, que je ne me méle point des Affaires étran- 
géeres; ainsi je ne peux rien vous répondre, mais, comme vous savez 
aussi la mani¢re dont je vous ai toujours recu chez moi, vous ne 
douterez point que je ne sois faché que nous vous perdions*. — ,En 
ce cas, lui dis-je, M. le Comte, donnez-moi une derniére marque d’amitié 
en me faisant obtenir vingt-quatre heures de délai*. — ,De tout mon 
coeur, me dit-il, je verrai ce soir le Comte Panine a la Cour; allez 
vous-méme chez lui demain matin‘. J’y fus en effet, et je lui dis: 
,Je ne veux point, M. le Comte, plaider ma cause, elle est jugée; mais 
je viens vous prier de permettre que je puisse arranger un peu mes 
affaires, afin que je parte au moins avec quelque décence“*. I] me 
répondit: ,Cela est juste, combien vous faut-il de temps?* — , Vingt- 


o 


quatre heures, lui dis-je.“ —Volontiers, me dit-il?* — ,Puis il ajouta 
avec cet air de bonté et de candeur qui lui est propre: ,Je suis fache, 
Monsieur, de tout ceci; je souhaite que des circonstances plus heureu- 
ses vous raménent chez nous; je vous assure que je serai toujours fort 


aise de vous rendre service.“ Je le remerciai et le quittai. Mais je 
dois en total lui rendre cette justice: qu’au compliment le plus malhon- 


néte il a mis la forme la plus obligeante, et bien différente de celle 


u’on suivit a Végard du chevalir de Donglar |Douglas”?|] a qui on 
§ § 


envoya un simple secrétaire lui signifier l}ordre de sortir de l’Empire 
dans la journée. 

Je partis donc de Pétersbourg la nuit du 20 au 21 décembre 
1768, et je suis arrivé ici le 27 janvier 1769. 

Je crois que par les différents détails ci-dessus, et que jai fort 
abrégés, on voit que j'ai obtenu des Russes quelque considération, 
que jai su allier leur amitié a la société des Ministres étrangers; que, 
surtout, mon attachement a ma patrie n'est point équivoque, et qu'il 
meat été facile de me fixer avantageusement en Russie. Le seul espoir 
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de voir ma fidélité, mon zéle et mon désintéressement, au moins ap- 
plaudis, a pu me décider, sans doute, puisque je suis ici san sfortune, 
sans protecteur et exposé méme a y étre arrété. 

Tolt. 


12. Le Consul Rossignol au Due de Choiseul. 


Pétersbourg, 17 février 1769. 


Monseigneur. I] est constamment vrai que deux armées, destinées 
4 agir contre les Tures, seront effectivement de deux cent vingt mille 
hommes, non compris toutes les bouches qu'on nommait ci-devant 
inutiles, mais qui, de ce moment, changent de dénomination par | ordre 
qui a été donné de les armer de pied en cap, ainsi que tous les 
domestiques attachés au service des officiers de larmée, ce qui, en- 
semble, selon lVévaluation de cet officier général, peut faire une aug- 
mentation de trois mille hommes. 


Je nai pas perdu de vue l’objet que vous m’avez recommandé 


dans votre derniére au sujet de la médiation de la France pour 
terminer la guerre de la Russie contre les Turcs. Je présume déja 
que cette circonstance pourrait nous étre avantageuse pour la suite; 
mais dans le moment présent cette affaire, si délicate a entamer, 
pourrait produire des effets contraires. 


13. Le Comte de Broglie a M. Rossignol. 


Paris, 20 février 1769. 


I] parait, par les relations que contiennent vos lettres, que Ca- 
therine II a aussi peu d’envie de la guerre que de donner a la Porte 
ottomane les satisfactions demandées; mais, comme lambition et 
lorgueil lemporteront sur toutes autres réflexions, il est probable que 
cette Princesse emploiera tout le crédit de ses alliés pour se tirer du 
mauvais pas ol Elle est, et que, si Elle ne peut y réussir, Elle tachera 
de maintenir le théatre de la guerre en Pologne, si Elle ne parvient 
pas a le porter dans la Valachie et la Moldavie. 
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I] est important d‘étre informé du plan que la Russie peut avoir 
formé pour louverture de la campagne prochaine: quelles peuvent 
étre les espérances dont le Roi de Prusse la flatte’? quels secours elle 
compte tirer de |’Angleterre? quel parti prendra-t-elle en Suéde a la 


prochaine assemblée des Etats? enfin d’avoir un détail circonstancié 


des forces qu’elle prétend employer contre les Turcs et les mesures 
quelle prend pour parer aux différentes irruptions que les Turcs 
peuvent y faire depuis |Ukraine jusqua la mer Caspienne et au 
Mont Caucase. 

I] ne me parait pas moins important que vous instruisiez Sa 
Majesté de la fermentation qui régne a présent ou de celle que la 
guerre fera éclore, soit contre le gouvernement présent, soit en faveur 
du Grand-Duc. Quelques connaissances détaillées sur tous ces objets 
demandent autant de soins que d activité. Cela me fournira de nou- 
velles occasions de mettre sous les yeux du Roi votre zéle pour son 
service, et je le ferai avec plaisir. 


14. Le Consul Rossignol au Duc de Choiseul. 


Pétersbourg, 24 février 1769. 


Monseigneur. Si l’embarras de Catherine a la vue d'une guerre 
qu Elle n’a pas prévue et a laquelle Elle ne s’est pas attendue a été 
extréme, il parait aujourd’hui diminué par la promptitude et la 
sagesse des mesures qu’a pris [prises] le Ministre de la guerre pour la 
soutenir. Les préparatifs sont achevés, et lon assure qu’on a pourvu 
abondamment d’avance a |léquipement et a l’entretien des armées 
pendant les deux premiéres campagnes, ainsi qu’'aux dépenses qu’elles 
exigeront. En effet on n’a rien épargné a ce sujet; on a mis en usage 
toutes les ressources qu'on pouvait avoir, dans l’espérance ot l'on est 
que les Turcs, lassés par deux campagnes malheureuses ou du moins 
infructueuses, seront les premiers 4 désirer la paix. L’on travaille a 
présent a dresser l’ordre de bataille qui est tel que l’armée russe 
sera inabordable dans ses camps retranchés et fortifiés, de maniére 
que les Turcs ne l|’y attaqueront qu’avec un désavantage certain et 
sans espérance de succés. La position menacante que les Russes onl 
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prise sur le Dniester, 4 portée de pénétrer en Moldavie et contenir 
ia Pologne, semble ne point laisser de choix aux Turcs sur les entre- 
prises quils voudraient former, et les forcer a établir le théatre de 
la guerre sur le terrain ot leurs ennemis ont dessein de la faire. 
Au reste, on est persuadé ici quelle n’aboutira qu’é occasionner aux 
deux puissances belligérantes que des pertes considérables en hom- 
mes et en argent, sans qu’aucune des deux parties puisse se procurer 
des conquétes et tirer de cette guerre une utilité réelle, quoique la 
Russie se flatte toujours que, |avec| la possession d Azov et d’Otchakov, 
qui la rendrait maitresse de la mer Noire, elle pourrait étendre son 
commerce et en retirer de trés grands avantages qui engageraient 
méme la France a la rechercher sur ce point. 

Quoi qu'il en soit, Monseigneur, les choses étant parvenues au 
point ot elles en sont aujourd’hui, et la Russie ayant fait les frais de 
se mettre en posture de soutenir la guerre, |’ Impératrice croit qu il 
est de son honneur et de celui de son Empire de ne point faiblir, et 
que |’Europe ne puisse pas s’imaginer et lui imputer d’avoir cédé a la 
crainte en se prétant a une conciliation avoir |avant] d’avoir tenté la 
fortune des armes dont elle se croit assurée; c'est ce que prouve 
l'intention quelle a manifestée de tout sacrifier 4 cet objet. Dans les 
dispositions ol est cette Princesse, Elle ne désire un accommodement 
que pour éviter la prolongation d'une guerre qu’Elle soutiendrait dif- 


ficilement a la longue et qui contrarie essentiellement tous les autres 


projets de son ambition. Au reste, vous nignorez strement pas, 


Monseigneur, que, si les ressources de la Russie sont fort bornées, 
cette puissance trouve dans l'économie extréme qui régne, tant dans 
ses armées que dans les autres parties de son administration, des 
moyens de subvenir 4 des dépenses plus exorbitantes pour les autres, 
mais dont Elle peut soutenir le poids a bien moindres frais. On 
présume done que l’argent, quoique rare, lui manquera moins encore 
que les hommes et les approvisionnements nécessaires 4 de nombreu- 
ses armées. Les frais immenses ailleurs pour les vivres, les four- 
rages, les hopitaux, ne tombent point a la charge de la Couronne. Le 
paysan est obligé de transporter a l'armée le blé que le soldat moud 
et faire |fait?| cuire lui-méme dans un trou qu'il fait en terre, sans 
batir de four; les fourrages, qui sont abondants, sont de méme livrés 
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sans frais; on retient en tout temps sur la paie de lofficier et du 
soldat pour les médicaments que fournit gratis pour [sic] la Couronne 
qui s’est remboursée d’avance. S‘il faut passer une rivi¢re, l’usage 
ordinaire est de faire couper des arbres sur les lieux pour en faire 
un pont; enfin on ne ménage point les hommes, ni leurs travaux, 
mais beaucoup la dépense. I] y a cependant a l’armée quatre ponts 
de pontons pour traverser les riviéres les plus larges. 

On ma assuré que le Ministére britannique avait mandé a 
son Ambassadeur 4 Pétersbourg que lintérét essentiel, que l’An- 
gleterre avait de ménager l’amitié de la Porte et a soutenir son 
commerce du Levant, ne lui permettait pas de prendre part 
a la guerre dans laquelle la Russie se trouvait engagée, en lui fournis- 
sant des secours en argent et en vaisseaux contre les Turcs. Ainsi, 
les espérances qu’on avait concues et publiées a cet égard sont 
évanouies, et il y a tout lieu de croire que l’entremise de la Cour de 
Londres, pour prévenir une rupture entre les deux Empires, est plutét 
le motif des fréquentes expéditions de courriers qui viennent ici 
d’Angleterre, et qui y sont renvoyés, que celui de la négociation du 
Nord qui n’a plus de succés et qui ne sera pas consommé de si tot, 
puisqu’il n'y a aucune apparence que les Cours de Londres et de 
Berlin parviennent, avant l’ouverture de la campagne prochaine, 4 
apaiser la colére du Grand Seigneur. 

L’Ambassadeur d’Angleterre a expédié dimanche dernier un 
courrier 4 Constantinople avec de nouvelles propositions d’accom- 
modement entre la Porte et la Russie pour prévenir la rupture. Le 
Ministére de Russie a profité de cette occasion pour faire passer par 
cette voie des sommes destinées 4 appuyer ces propositions auprés 
des Ministres ottomans. 

Quant au Roi de Prusse en particulier, je crois bien m’étre assuré 
ces jours-ci que, sur la demande que la Russie lui a faite de ses se- 
cours, en vertu de son traité avec elle, ce Prince a répondu que son 
intention était de l’exécuter, de témoigner en toute occasion son atta- 
chement a I'Impératrice et son zéle pour ses intéréts, et de lui prou- 
ver la sincérité de son amitié; mais il a fait entendre en méme temps 
qu il était prévenu de bon lieu et en secret qu’il existait une conven- 
tion entre les Cours de Vienne et de Dresde pour l’attaquer, dés que 
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ses troupes auraient passé ses frontiéres et que, s’il s’y portait, ce 
serait allumer un incendie dont le feu s’étendrait jusqu’en Amérique; 
que, dans ce cas, linutilité de ses secours et sa propre streté le 
forcaient de retenir ses troupes dans ses Etats; mais qu’il ferait des 
démonstrations menacantes sur ses frontiéres, capables de contenir les 
ennemis de la Russie et de leur en imposer. Telles sont, Monseigneur, 
les intentions dans lesquelles on m’a assuré qu’était le Roi de Prusse 
dans la circonstance actuelle; d’ot: l'on peut inférer que si ce Prince, 
toujours prét a agir, annonce ses projets par de grands préparatifs et 
par beaucoup de mouvements, il n’en aura d’autres que de faire des 
démonstrations imposantes et convenues avec la Russie, mais qui 
nauront aucun effet. Cette circonstance serait plus embarrassante 
pour la Russie qui en marquerait sans doute son mécontentement, si 
elle ne se voyait pas en état de faire face de tous cdotés par elle-méme 
et d’obtenir des succés sans lappui de ses alliés. Au reste, vous étes 
i portée, Monseigneur, de juger de la vérité des rapports qui me sont 
faits et auxquels je crois pouvoir ajouter quelque créance. 

On continue a exciter mon attention sur les démarches de la 
Cour de Vienne, qui parait travailler 4 obtenir la médiation a la paix. 
Suivant ce qui me revient des propos de M. de Lobkowitz, il semble 
que ce Ministre fait des insinuations tendant au méme but et aux- 
quelles on préte l’oreille d’autant plus volontiers qu'on y pense en gé- 
néral, comme a Vienne, sur le systeéme de cet expédient avec la France. 

On est persuade, et c’est opinion de M. Panine, que la maison 
d’Autriche ne se tient unie avec la France que dans lintention de 
reprendre, par son moyen, la Silésie du Roi de Prusse; mais, dés que 
cet objet de ses désirs sera rempli, |’Empereur portera ses vues sur 
la Lorraine; que le Roi de Prusse, qui pénétre ses desseins, se tient 
en mesure de renouer avec le Roi, soit pour conserver a présent, 
soit pour reprendre alors la Silésie qu il aurait perdue. 

Quoique la confiance, que vous me témoignez avoir dans la 
sincérité des sentiments de la Cour de Vienne, semble m’autoriser a 
exclure de pareilles défiances sur sa conduite, je crois néanmoins de 
mon devoir de la veiller de prés et de vous rendre compte des soup- 


cons qu’elle occasionne peut-étre moins que celle de son Ministre qui, 


par son désir de se rendre personnellement agréable a la Cour de 





1769. . ee — 14—15. 


Pétersbourg, donne lieu de croire quil cherche a la rapprocher de la 
Vienne. Cependant je sais que, le Ministére de Russie ayant parlé 4 
M. de Lobkowitz pour qu’il engageat sa Cour 4 employer tous ses bons 
offices 4 la Porte, a leffet d’obtenir l’élargissement de M. Obreskoy. 
M. le Prince de Kaunitz a mandé, en réponse aux Ministres russes, 
que, sans attendre la demande de la Russie, la Cour de Vienne s’était 
portée 4 cette démarche; mais que M. de Lobkowitz devait éviter de la 
représenter comme une suite des sollicitations de la Russie, de la lui 
faire louer et sen faire un mérite auprés d’elle; cela semble annoncer 
peu denvie, de la part du Ministére autrichien, de se rendre agréable 
a la Russie et de se rapprocher delle. 


15. Le Consul Rossignol au Duc de Choiseul. 


Pétersbourg, 14 février 1769. 


Monseigneur. Tout ce qui me revient des menées et des propos 
du Ministre autrichien me confirme de plus en plus qu il prépare de 
loin des voies pour ménager 4 sa Cour la médiation de la Russie 
avec la Porte, la rapprocher de celle de Pétersbourg et la conduire 
peut-étre a des engagements plus sérieux pour l’avenir. Je sais par un 
homme fort adroit, qui a sondé ces jours-ci M. de Lobkowitz sur le 
parti que la Cour de Vienne et ses alliés pourraient prendre dans la con- 
joncture actuelle de cette guerre, que ce Ministre lui avait dit qu'il 
envisageait que le moment de le reconnaitre serait celui oti le Roi de 
Prusse ferait la moindre diversion en faveur de la Russie; que le pre- 
mier pas de ce Prince et le premier coup de fusil qu'il tirerait met- 
traient le feu a une trainée de poudre préparée, qui s étendrait jusqu’en 
Amérique; que, la Silésie une fois reprise sur lui, l’kmpereur pourrail 
bien penser a la Lorraine, s'il voyait les moyens de commencer par 
Alsace; mais qu'il n’y avait pas 4 compter que ce projet pit avoir 
lieu tant gue I’Impératrice douairi¢re vivrait ou que le Prince de 
Kaunitz resterait en place; mais que, ces obstacles levés, on trouverail 
peut-étre le moyen de surmonter les autres par un nouveau systeme: 
que, jusque 1a, les intéréts de la maison d’Autriche voulaient qu elle 
demeurat l’alliée de la France. 
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16. Le Consul Rossignol au Duc de Choiseul. 


- 


Pétersbourg, 7 mars 1769. 


Monseigneur. I] me parait que la conduite et les propos de M. 
de Lobkowitz n’ont pour principe que ses idées particuliéres et son 
désir de se rendre agréable a cette Cour-ci. 

Suivant ce qui m’est revenu des dispositions de la Cour de Vienne, 
il y a lieu de présumer quelle ne recherche pas la médiation entre 
la Russie et la Porte, et que, dans le cas oi la Cour de Pétersbourg 
voudrait la lui faire déférer, intention du Ministére autrichien serait 
de lui faire payer cher cette complaisance de sa part. 


17. Le Due de Choiseul a M. Rossignol. 


Versailles, 13 mars 1769. 


Vous aurez vu par la réponse que jai faite 4 votre lettre du 
27 janvier dernier, “ 4, que je n’ai nullement soupconné qu'elle 
ne fat pas de vous; vous auriez dt m’en indiquer l’auteur en 
méme temps que vous me l’avez fait passer; cependant je ne puis 
que persister dans ce que je vous ai mandé sur ce qu’elle conte- 
nait. Les notions que lon prétend vous vendre si cher ne meé- 
ritent pas & beaucoup prés le prix quon en demande, et vous ne 
devez pas le donner, non plus que les 5,000 roubles qu’on veut avoir 
pour le traité de la Russie avec le Danemark. Vous n‘userez qu’avec 
discernement et avec discrétion de la promesse que je vous ai faite 
que le Roi approuverait les dépenses, qui nous assureraient des rela- 
tions exactes et intimes dans le Cabinet de Pétersbourg; peut-étre ses 
vues politiques, le concours qu’elle attend ou quelle sollicite des au- 
tres puissances et les moyens qu'elle compte mettre en ceuvre pour 
réussir, enfin la situation, tant intérieure qu extérieure de la Cour de 


Russie, voila les objets dignes de la curiosité du Roi, et pour lesquels 


Sa Majesté fera des sacrifices raisonnables. Tout ce qui n'y a pas un 


trait direct peut nous intéresser jusqu’a un certain point, mais ne 
vaut pas la peine d’étre achete. 
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Quant 4 lVofficier qui propose de correspondre avec vous ou avec 
les personnes que vous lui indiquerez, nous acceptons avec plaisir 
ses offres. Vous pouvez l’assurer que, s’il rend au Roi les services 
que tout ce que vous nous dites 4 son sujet doit faire attendre de lui, 
Sa. Majesté lui accordera les récompenses qu’il désire, et méme de su- 
périeures; vous me nommerez son nom par un billet séparé que vous 
m’adresserez & moi seul. Je vous ai déja indiqué la route que cet 


officier pourra faire tenir 4 sa correspondance; il choisira celle qui lui 


offrira le plus de célérité et de streté. Je présume que [ce] sera celle 
de Dantzick. I] pourra convenir, ou vous en son nom, avec le sieur 
Gérard, pour interposer le nom de quelque banquier dans cette cor- 
respondance. 

On se fait également illusion 4 Pétersbourg, si l'on compte sur le 
succés des tentatives de |’Angleterre 4 Constantinople pour prévenir 
la guerre et sur l’assistance pécuniaire de cette puissance. Nous avons 
lieu de croire que la Cour de Londres n’espére plus rien de son en- 
tremise auprés de la Porte, et objet de la guerre, qui se fera contre 
elle, lui est trop étranger pour pouvoir espérer les secours du Parle- 
ment anglais. II] est vraisemblable que les affaires de Suéde forme- 
ront objet d’un concert plus réel entre ces deux Cours, et vous rendrez 
un service intéressant au Roi,en tachant de découvrir le plan qui peut 
avoir été arrété entre elles a cet égard. Nous ne présumons pas 
qu’elles se portent a employer la force, quoique l’'armement que le 
Danemark fait d'une escadre, dont on ne voit pas la destination, 
puisse faire naitre quelques soupcons sur le concours de cette Cour 
aux vues de Catherine II. 

Il n’est nullement vraisemblable qu’on vous renouvelle les insi- 
nuations qu’on vous a ci-devant faites, concernant le rapprochement 
plus particulier entre les deux Cours; mais, a tout, événement, les in- 
structions, que je vous ai adressées, vous mettront en état de répondre 
convenablement pour les intéréts et pour la dignité du Roi. 

Quant a la Cour de Berlin, ses bons offices ont été aussi mal 
accueillis & Constantinople que ceux du Ministre anglais, et il parail 
bien certain qu'elle ne prendra pas une part directe, ni immeédiate, 4 
la guerre contre les Turcs. II serait possible que le Roi de Prusse se 


, 


libérat de ses obligations a cet égard et qu’il les convertit en celles 





17—18. 1769. 


de contenir les Polonais et de les empécher de nuire aux opérations 
des Russes. Je vous confie, Monsieur, ce soupcon qui n’est pas des- 
titué de tout fondement, afin que vous soyez d’autant mieux en état 
de juger des particularités relatives 4 cet objet qui pourront vous 
revenir. 

On croit assez généralement que le Roi de Prusse verrait avec 
satisfaction en Suéde une révolution qui arrachat les rénes du gou- 
vernement au parti russe, et il faut convenir qu’en cela ce Prince 
serait fidéle aux maximes indestructibles que sa position lui prescrit 
et qu’il semble quelquefois méconnaitre. 


18. Le Consul Rossignol au Duc de Choiseul. 


Pétersbourg, 14 mars 1769. 


Monseigneur. Quoique la_ politique de Catherine, dirigée contre 
la France et contre ses intéréts, mérite détre approfondie et suivie 
de prés, il me semble plus important encore de deméler les forces 
et les ressources de son Empire qui, depuis quelque temps, acquiert 
une influence et une considération trop grande dans les affaires de 
|EKurope, tant par la bonté et le nombre de ses troupes que par ses 


richesses; cet Etat ne devant rien et ses revenus surpassant ses be- 


soins, de sorte que le Souverain peut ménager actuellement quelques 
millions pour des cas de nécessité. La preuve en existe aujourd’hui 
ot. lon voit que l’Impératrice a pu subvenir aux dépenses énormes des 
préparatifs de la guerre par ses seules épargnes antérieures. II est 
vrai que cet Empire n’a de ressources dans les cas extrémes que dans 
de nouvelles impositions. On pense en général que les billets de ban- 
que qu’on vient d’établir en seront une; mais leur utilité pour le 
commerce et la facilité du particulier sont constatées en ce que l'on 
ne sera plus obligé a de gros frais, tant pour le transport du cuivre, 
qui est objet qu'on a eu en vue, que pour le compter. II fallait, dans 
tous les comptoirs, des gens destinés a cet emploi qui deviendront 
inutiles actuellement. La quantité de cuivre diminuait et chacun 
perdait sur les sommes qu il recevait en cette espéce; maintenant, les 
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billets de banque admis et ayant cours pour tous les paiements, ces 
inconvénients disparaissent et il en résulte une facilité qui sera avan- 
tageuse, si l’on a soin de conserver aux billets leur crédit et si l’on 
ne les multiplie point de maniére a faire apercevoir la non-valeur et 
le peu de confiance qu’ils méritent. 


Si le plan d’opérations de la Russie, tel qu'il existe, vous parait 
bon, il semble qu’on ne peut pas le regarder comme impraticable, 
parce quil na pas encore été entamé. Le froid excessif qui se fait 


sentir dans ces contrées, surtout pendant les trois derniers mois, 
et qui soppose a toute opération, la marche longue et pénible 
que les Russes ont eu a faire et qui ne leur a pas permis de réunir 
si promptement toutes leurs forces, limpossibilité de faire agir dés 
leur arrivée celles qui étaient assemblées, la difficulté de faire sub- 
sister une armée de ses seuls magasins quand la terre ne produit 
rien et que le pays ennemi n/offre aucune ressource, les dépenses 
énormes du transport des vivres, toutes ces circonstances ont opéré 
l'inaction des Russes, déj& assez nombreux pour n’avoir rien a 
redouter des Tartares, ni des confédérations. II est vrai que les gelées 
ont pu leur favoriser le passage de [du| Borysthéne pour faire quelques 
courses, mais cette invasion momentanée, que vous avez pu _ pré- 
voir, ne peut pas étre de longue durée, et ils auront été forcés de 
repasser cette riviére dans lappréhension d’un prompt et prochain 
dégel. Malgré la célérité des mouvements de Krym-Guérai, il n’a_ pu 
prévenir les Russes, déja assez en force sur le Niester [sic] et en état de 
s’opposer a lui; d’ailleurs cet essaim de Tartares est plus propre a 
harceler une armée, a piller et ravager un pays, qu’a soutenir un choc 
contre des troupes disciplinées, moins encore 4 remporter sur elles un 
avantage un peu décisif; c’est ce que l'expérience a prouvé de tout 
temps. La moindre résistance les met en déroute et les disperse. 
Tous les militaires, qui connaissent la facon de faire la guerre des 
Turcs et des Tartares, conviennent que, vu les dispositions et les pré- 
cautions qu’ont pris [prises] les Russes, bien disciplinés et plus aguerris 
qu’eux, on ne peut attendre aucun succés de leur part et qu’ils nen 
obtiendront contre la Russie qu’autant qu’ils l’attaqueront dans des 
points faibles et dénués de défenses; c’est ce dont les suites convain- 
cront encore mieux, 
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J’apprends, Monseigneur, que vous avez les plus fortes raisons 
détre tranquille sur les dispositions de la Cour de Vienne dans les 
circonstances actuelles; tout ce qui me revient d’ailleurs me confirme 
dans cette opinion et me persuade que les soupcons, que la conduite 
de son Ministre m/’avait fait concevoir sur ses vues, ne sont fondés 
que sur les intentions particuliéres de M. de Lobkowitz, et sur son 
désir de plaire et de se rendre agréable a la Souveraine et a la nation. 

Dans le cas oti le traité de l’Angleterre avec la Russie se conclu- 
rait, Monseigneur, je ne négligerai rien pour l’apprendre; mais je ne 
crois pas qu’il en soit question, du moins de si tot. 

Les appréhensions que le Ministére de Russie a témoignées d’abord 
sur une attaque de la part des Suédois paraissent enti¢érement dissipées. 
On a laissé quelques régiments en Finlande, ot l’on a pourvu 4a l’ap- 
provisionnement et a la stireté des places qui y sont en bon état; 


mais il parait que l’intention de Catherine est d’appuyer fortement 


son parti en Suéde et d’employer 4 cet effet des sommes qui cepen- 
dant n’excéderont pas, s'il est possible, 150 mille roubles, et ce sera 
heaucoup dans ce moment-ci. 


19. Le Consul Rossignol au Due de Choiseul. 


Pétersbourg, 17 mars 1769. 


Monseigneur. L’abbé Beaudot m’a assuré que c’était le Roi de 
Prusse qui, par le moyen des Jésuites établis en Pologne, y fomen- 
tait les dissensions, y animait les Polonais contre la Russie et avait 
soulevé la Porte contre elle, et qu’il imputait toutes ces manceuvres 
a la France, aussi bien que celles qu'il pratiquait actuellement en 
Suéde, pour y établir l’autorité souveraine en faveur de la Reine, sa 
sceur. J’ai toujours pensé que ce Prince était en effet de moitié dans 
ce dernier projet et que, pour parvenir plus sirement 4 ce but, il 
choisissait le moment ot la Russie, embarrassée dans une guerre, ne 
pourrait pas y former d’aussi fortes oppositions, 
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20. Le Consul Rossignol au Duc de Choiseul. 


Pétersbourg, 24 mars 1769. 


Monseigneur. Vous étes sirement informé du refus qui a été 
fait a Ratisbonne d’admettre a4 la diéte la voix de la Russie, par la 
raison qu'elle professe une religion différente des trois qui sont seule- 
ment admises et reconnues dans I’Empire. Cette difficulté, 4 laquelle 


on ne s’attendait pas ici et qu'on croit imaginée et suscitée par le 


Danemark, dont on regarde les dispositions comme peu favorables a 
la Russie, est aussi embarrassante que désagréable pour la Cour de 
Pétersbourg, qui est fort intriguée sur le parti qu’elle doit prendre 
dans cette conjoncture. 

Le mécontentement, que la conduite du Roi de Prusse inspire 
d’abord a la Russie contre ce Prince, parait augmenter aujourd’hui 
par les relations que le Prince Dolgorouki, 4 Berlin, a faites a sa 
Cour de la maniére d’agir équivoque et double de Sa Majesté Prus- 
sienne dans les affaires de Pologne, et 4 laquelle on commence a attri- 
buer l’embarras qu’éprouve actuellement cet Empire. Il est revenu 
aussi que le Roi de Prusse mettait déja 4 exécution le plan qu'il a 
formé dattirer a lui, par le canal des Juifs de Pologne, tout l’argent 
qui serait répandu dans ce royaume, et d’y substituer la fausse mon- 
naie qu il a fait battre et qu’il force 4 accepter. Par ce moyen, ce 
Prince s'indemnisera amplement du subside qu’il paiera a la Russie 
en équivalent des troupes qu’il devrait lui fournir. C’est le parti qu'on 
assure qu'il a pris pour éviter de prendre part aux discussions de la 
Russie avec la Porte, et ce parti parait aussi sage et convenable a ses 
intéréts qu’a la tranquillité générale de Europe. 


21. Le Duc de Choiseul 4 M. Rossignol. 


Versailles, 27 mars 1769. 


La conduite que M. le Prince de Lobkowitz continue de tenir 
nous confirme dans l’opinion que nous avons congue depuis longtemps 
de son caractére et de sa facon de penser; mais elle ne nous inspire 
aucune défiance sur les intentions et sur les vues de sa Cour. Les 
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petites manoeuvres de celle de Saxe ne lui feront probablement pas pro- 
curer de grands succés dans la conjoncture actuelle, quelles que puis- 
sent étre ses vues. 

Il semble qu'il y ait une énigme cachée dans l’article de votre 
lettre du 28 février dernier, .@ 10, oi vous parlez d'une lettre alle- 
mande qui a été écrite 4 M. de Lobkowitz et dont vous soupconnez 
que la Cour de Vienne pourra nous donner communication. On serait 
tenté de croire que cette lettre a été concertée avec vous. J’aurais 
voulu que vous vous fussiez expliqué plus clairement 4 ce sujet et 
que vous m/’eussiez envoyé copie de cette lettre ou du moins que 
vous m’en eussiez marqué la substance, puisque vous la jugez mériter 
toute l'attention de la Cour de Vienne. 


22. Le Comte de Broglie au S-r Rossignol. 


29 mars 1769. 


J'ai recu, Monsieur, vos lettres des 17, 21, 28 et 31 octobre, 8, 18, 
21, 29 novembre, 2, 10, 16 décembre et celle du 8 janvier. J’ai eu 
honneur de les mettre sous les yeux de Sa Majesté qui a daigné 
jusqu’a présent approuver les soins que vous vous donnez pour dé- 
couvrir ce qui peut étre digne de son attention dans les circonstances 
critiques ot. se trouve la Cour ot vous étes. 


J'ai lieu d’espérer que la voie, que vous vous étes ouverte pour 


étre instruit du plan arrété pour la prochaine campagne, vous four- 
nira les moyens de faire d’autres découvertes également intéressantes. 
Je n'ai pas de peine & me persuader les cruelles inquiétudes qui doi- 
vent agiter Catherine II dans un moment oti les Turcs peuvent lui 
porter plusieurs coups 4a la fois, depuis les bords de la mer Caspienne 
jusqu’a ceux du Dniester; jignore méme comment Elle pourra résister 
dans tant de différents endroits et, si les subsides d’Angleterre lui 
manquent et qu'Elle ne recoive aucun secours du Roi de Prusse, ne 
voyant d’ailleurs aucune autre puissance disposée a la secourir, il 
faudra qu’Elle rappelle ses troupes de Pologne. 

Quoi qu’il en soit, l’augmentation des forces de terre et de mer 
que fait le Roi de Danemark étant susceptible de plusieurs conjectu- 
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res, vous pourrez peut-étre, par la sensation que cette nouvelle aura 
faite 4 Pétersbourg, découvrir si c’est pour porter un secours direct 
la Russie ou pour agir contre la Suéde que ces deux puissances ont 
intérét 4 maintenir dans la nullité ot elle est réduite depuis les der- 
niers Etats; et, comme on peut supposer que ce nouvel armement a 
été concerté avec l’Angleterre, je laisse 4 votre prudence le soin de 
découvrir ce qu'il peut y avoir de réel dans ces sortes de conjectures. 

Au reste, continuez Monsieur, vos relations secrétes avec la méme 
exactitude et, comme elles peuvent devenir de jour en jour plus in- 
téressantes, rendez-les les plus promptes que vous pourrez, car, jusqu’a 
présent, elles sont toujours arrivées a prés de deux mois de date. Je me 
ferai d’autant plus de plaisir de mettre sous les yeux de Sa Majesté 
vos soins et votre zéle que personne ne sait mieux qu’Elle les ap- 
précier. 


23. Le Consul Rossignol au Duc de Choiseul. 


Paris, 31 mars 1769. 


Monseigneur. En attendant, les nouvelles qu’on a ici des mouve- 
ments des Turecs annoncent leur lenteur; on prétend qu ils sont fort 
éloignés de leurs frontiéres, qu’ils ne sont pas encore rassemblés, que 


le Grand Etendard n’a pas méme été arboré jusqu’a présent, et, comme 


ils ne marchent que quarante jours aprés ce signal, on ne doute plus 
ici qu’ils ne soient prévenus et qu’on ait le temps de faire des opé- 
rations avant qu’ils soient a portée de s’y opposer. 

Il semble que la Cour de Pétersbourg compte encore sur le con- 
cours du Roi de Prusse dans la présente guerre et qu'elle veuille 
l’entretenir dans cette idée, 4 moins qu'elle ne se flatte de reconfédé- 
ration, 4 laquelle elle travaille en Pologne sans succés jusqu ici, |qui’| 
aura lieu par la suite et se joindra a ses troupes contre les Turcs. Ce 
quil y a de certain, c’est que dans les instructions quelle a données 
ces jours-ci au général commandant dans le génie, elle lui prescrit en 
termes formels la conduite qu’il devra tenir avec l’armée alliée et, 
dans ce cas, de faire dans les siéges l’attaque de la gauche. 
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J’ai toujours pensé, Monseigneur, que les efforts que |’Angleterre 
a faits 4 Constantinople, pour parvenir 4 un accommodement entre la 
Porte et la Russie, formaient plutot la matiére des conférences fré- 
quentes de son Ambassadeur a cette Cour-ci que la négociation du Nord, 
qui n’a aucun objet de réciprocité a faire envisager 4 la Cour de 
Londres. Elle nest ni en état, ni en volonté d’accorder des subsides 
sans aucune utilité pour elle, et l’intérét de son commerce du Levant 
l’a toujours détourné de prendre des engagements contraires aux liai- 
sons qu'il exige quelle entretienne avec la Porte; d’ailleurs, le Mi- 
nistére britannique ne pourrait retirer des secours qu’il accorderait 
actuellement a la Russie aucun avantage, pour la nation anglaise, qui 
pit balancer les inconvénients et les pertes auxquels son commerce 
serait exposé de la part de la Porte, s’il favorisait la Russie 4 son 
préjudice. Ainsi, tout concourt a faire regarder la négociation du Nord 
comme tombée et sa rupture comme totale. I] y a tout lieu de pré- 
sumer que, pour en soutenir l’apparence, la Cour de Londres paraitra 
vouloir concourir avec celle de Pétersbourg dans les affaires de Suéde, 
mais quelle laissera la Russie faire toutes les démarches et se char- 
gera |charger| de toute la haine de la nation suédoise, tandis qu elle 
travaillera & se rendre la maitresse du commerce de ce royaume. 

Toutes les dépenses pour les préparatifs de la guerre, et pour la 
soutenir pendant deux ans, étant faites actuellement, il en résulte que 
Catherine If a dt avoir de grandes épargnes pour subvenir a 
tant de frais, sans établir de nouveaux impots et sans avoir recours a 
des emprunts. I] est constant que cette Princesse a eu dix millions 
de roubles de la feue Impératrice qui lui ont servi aux profusions 
auxquelles l’a portée la nécessité de se faire des créatures, et qu’Elle 
a fort diminué depuis quelques années. I] est certain qu'une Souve- 
raine de Russie peut mettre annuellement, toutes dépenses faites, plu- 
sieurs millions de roubles en caisse. Le projet de Catherine était d’en 
avoir 25; mais tout ce que la Pologne et la Suéde lui ont couteé, joint 
aux dépenses qu’Elle a faites pour des établissements qui puissent 
rendre son nom immortel, ont absorbé une partie considérable des 
épargnes qu Elle avait projeté de faire et qui, au bout de quelques 
années, ont rempli son but. 
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24. Le Duc de Choiseul a M. Rossignol. 


Versailles, 3 avril 1769. 


Les manceuvres prétendues des Ministres autrichiens, relativement 
4 la médiation entre la Russie et la Porte, sont aussi peu vraisem- 
blables quelles seraient ridicules. Si Catherine II désirait et espérait 
que des voies de conciliation fussent efficaces et si Elle recherchait 
l’entremise de la Cour de Vienne, il n’est nullement 4 présumer que 
celle-ci se refusat 4 des fonctions aussi honorables, ni que le Prince 
Lobkowitz voulit hasarder de dégotter cette Princesse d'une démarche 
que la fagon de penser personnelle de ce Ministre lui fait certainement 
désirer avec vivacité. 

Nous sommes persuadés que l’Angleterre n’accordera pas de 
secours effectifs a la Russie contre les Turcs, mais qu’elle cherchera 
d’ailleurs 4 lui rendre, dans la vue d’opérer une conciliation, tous les 
bons offices qui dépendront d’elle. 


25. Le Consul Rossignol au Duc de Choiseul. 


Pétersbourg, 4 avril 1769. 


Monseigneur. Les préparatifs de guerre qui se font en Dane- 
mark ot: l’on léve beaucoup de recrues, oi lon arme une escadre en 
méme temps qu'on augmente les troupes de Norvége qui ont ordre 
de se tenir prétes 4 marcher, toutes ces dispositions militaires parais- 
sent faites contre la Suéde et font juger que la Cour de Copenhague 


est dans lintention de s opposer aux changements que les Etats du 


Royaume de Suéde voudraient faire dans la forme du gouvernement 
et aux extensions qu’ils auraient le dessein de donner 4 l'autorité 
royale. On ne doit point douter que la Russie, qui a un égal intérét 
avec le Danemark 4a traverser ce projet des Suédois, n’agisse de con- 
cert avec lui dans cette occasion et ne fasse de son cdoté des démon- 
strations capables d’en imposer aux Suédois. On travaille 4 mettre 
la flotte en état de sortir, dés que les eaux le permettront, et on arme 
quarante galéres. L’usage est ici que, lorsqu’on léve des recrues pour 


l'armée, le tiers est pris pour la marine. Dans les derniéres levées 
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« 


qu’on a faites, dix-huit mille hommes ont été destinés a cet usage. 
Malgré cet appareil menacant, il ne parait pas probable que la Russie, 
déja occupée par une guerre dont elle ne peut pas encore prévoir 
issue, songe a sen attirer une autre sur les bras, ni que le Dane- 
mark, qui n’est guére dans une situation plus heureuse que la Suéde, 
pense sérieusement a l’attaquer. Le concours de ces deux puissances 
contre les Suédois serait a la vérité trés dangereux pour eux dans 
leur état déplorable oti ils sont réduits et, vu la division qui existe 
dans cette nation, elle pourrait promettre aux Cours alliées contre 
elle des succés dans le début; mais, quoi qu'on dise des six régiments 
que la Russie fait venir de Sibérie, on ne peut pas croire que cette 
Cour fasse marcher des extrémités de son Empire, afin de les opposer 


aux Suédois, des troupes qui seraient plus a portée de joindre son 


armée; il y a donc lieu de croire qu'elle n’agirait que par sa marine qui, 


réunie 4 Pescadre danoise, serait en état de tenter des entreprises contre 
la Suéde. Il n’y a pas d’apparence, non plus, que la Cour de Copenhague 
veuille opposer ses seules troupes aux Suédois; ainsi, on peut pré- 
sumer que le Danemark et la Russie s’en tiendront 4 des démonstra- 
tions menacantes, auxquelles ces puissances ne donneront de consis- 
tance qu’autant qu’elles se verront appuyées en Suéde par un parti 
considérable, qui les exciterait et se joindrait 4 elles. Le Ministre de 
Suéde, quoique entiérement dévoué a la Russie, n’est pas agréable a ce 
Ministére qui le trouve trop borné et trop peu en état de seconder 
ses projets. 

Quant au Danemark, on parait bien revenu de la crainte qu’on 
a eu quil ne se portat a s’attacher aux intéréts de la France. La 
Cour de Copenhague ne semble pas moins que ci-devant livrée servi- 
lement a celle-ci. 


26. M. Rossignol au Comte de Broglie. 


Pétersbourg, 4 avril 1769. 
J’ai recu votre lettre du 20 février dernier. 
Vous aurez vu par mes lettres précédentes que Catherine II, qui 


sest crue assez assurée du Divan pour se flatter que la Porte ne se 
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déclarerait pas contre Elle, s'est trompée sur ce point. Elle a préféré 
la guerre, qu Elle ne voulait pas, 4 l’humiliation d’abandonner ses vues 
sur la Pologne et Stanislas Auguste qui est son ceuvre. 

Vous aurez vu que le projet de cette Princesse est d’établir le 
théatre de la guerre en Valachie, en Moldavie et en Pologne; c’est 
aujourd’hui son plan de campagne qu Elle n’a aucun secours a atten- 
dre en troupes du Roi de Prusse, ni en argent de la part de l’An- 
gleterre, et que son intention est de soutenir son parti en Suéde, mais 
qu Elle ne le peut dans ce moment-ci par séduction, ni par la force: 
qu’Elle emploiera des menaces et le crédit de ses alliés. L’appréhen- 
sion qu’Elle avait que les Suédois ne changeassent la constitution 
actuelle, en quoi Elle serait, sans doute, secondée par le Danemark, 
qui a le méme intérét qu’Elle, a empéché une altercation considérable 
dans la forme du gouvernement suédois. 

Vous aurez aussi trouvé dans mes relations des détails sur les 
forces que la Russie oppose aux Turcs et sur les mesures qu'elle 
prend pour parer aux irruptions qu'il convient de faire dans cet 
Empire. Le cdoté d’Astrakhan est celui qui semble étre le moins a 
labri. On prétend que cette ville est a l’abri de surprise; mais il y 
a peu de troupes dans cette partie qui puissent s’opposer aux entre- 
prises que les Turcs formeraient contre elle. M. de Romanzov serait 
obligé de partager ses forces et de s’affaiblir ainsi du cdté de la 
Crimée et ne pourrait plus couvrir de méme la gauche de la grande 
armée, ni menacer Otchakov. 

Quant a ce qui se passe dans |’intérieur, quoique le mécontente- 
ment de la nation, au sujet de la présente guerre, soit trés grand et 
retombe sur la Souveraine, qu’il y ait des cabales parmi les Ministres 
et entre ceux-ci et les favoris, elles ne sont pas néanmoins de nature 
a opérer une fermentation qui annonce une révolution prochaine; 
la minorité du Grand-Duc, et la crainte qu’on a qu’il ne venge la 
mort de son pére, est capable de contenir encore les plus audacieux. 
Mais le Prince, majeur l’année prochaine, et des revers dans cette 
guerre pourraient bien amener une révolution subite dont le germe 
existe, quoique aucune apparence ne le fasse entrevoir avant le temps, 
ni méme de si tot. 





27. Le Consul Rossignol au Duc de Choiseul. 


Pétersbourg, 11 avril 1769. 


Monseigneur. La Cour de Pétersbourg a recu la nouvelle que 
vingt bataillons de ses troupes s’étaient emparés d’Azov sans résistance. 
Comme elle avait prévu cet événement, elle avait fait donner ordre 
d’avance 4 3500 hommes des provinces voisines de s’y rendre pour 
en relever les fortifications. Ils y sont arrivés presque en méme 
temps que les troupes et ont commencé tout de suite a travailler. 
On espére qu’en trois mois de temps cette place sera mise en état 
de pouvoir soutenir un siége contre les Turcs. C’est un détachement 
de Varmée Romanzov qui a fait cette expédition; ce général doit 
aussi tenter quelque entreprise contre la Crimée et s’y emparer de 
quelque place, ot le projet de la Russie serait de faire un établisse- 
ment solide pour l’avenir. Si les Russes réussissent contre Otchakov, 
Bender et Choczim, comme ils s’en flattent, leur position sur [le] Dniester, 
depuis cette derniére ville jusqu’a Azov, deviendra de difficile accés 
pour les Turcs. L’occupation d’Azov est d’autant plus importante 
pour eux quelle leur donne un bon port, et qu’au moyen de celui de 
Taganrog, qu’ils ont déja, leur flotte pourra pénétrer dans la mer 
d’Azov, y tenter des entreprises et s’opposer 4 celles des Turcs dont on 
n’a pas grande opinion. On prétend qu’ils ne pourront que difficile- 
ment débarquer dans ces parages, dont les cétes sont si plates que 
les navires ne peuvent pas y aborder, et, s’ils veulent y arriver par 
terre, ils ont de grands déserts a traverser, ot! leurs troupes souffri- 
ront considérablement et dont il en périra une partie, tant par les 
fatigues que par le défaut d’eau et de subsistance. Quoi qu'il en 
soit, les nouvelles qu’on a ici des Turcs assurent que leur armée 
n'est pas encore en mouvement et n’arrivera probablement pas a temps, 
pour empécher les premiéres opérations que les Russes ont formé le 
projet d’exécuter d’abord. II est certain qu’en considérant la rigueur 
excessive du froid pendant l’hiver dans ces contrées, la longueur des 
marches que les Russes ont été obligés de faire dans cette saison, le 
temps nécessaire au transport de lartillerie et 4 la formation des 
magasins, on ne peut disconvenir de la célérité qu’ils ont mise dans 
leurs préparatifs et dans leurs mouvements, et de l’habilité des Mi- 





1769. — 556 — 27—29. 


nistres qui les ont dirigés, puisqu’ils se trouvent déja presque tous 
assemblés fort loin de leurs frontiéres et en état de former des 
opérations. 


28. Le Duc de Choiseul 4 M. Rossignol. 


Versailles, 11 avril 1769. 


Il est constant que les Tartares ne sont ni armés, ni disciplinés 
de maniére a pouvoir faire une guerre réguliére aux Russes, mais la 
rapidité de leurs mouvements et leur courage les rendent propres a 
des expéditions trés capables de retarder et d’embarrasser les opéra- 
tions russes, et il parait qu’ils ont bien rempli cet objet en dévastant 
la Nouvelle-Servie, ot! la Russie s’était depuis si longtemps ménagé 
des ressources, qui devaient assurer et accélérer ses progrés dans 
cette partie. 

Comme il est important que I’émissaire, qui doit étre aux ordres 
du général qui veut bien nous donner des nouvelles de l’armée russe, 
soit au fait du local, cette circonstance seule empéche que nous ne pus- 
sions pas trouver ici un sujet convenable, d’autant qu’il serait aisément 
suspect, s'il n’avait pas déja des habitudes antérieures dans ce pays. 
Il serait donc a désirer que vous pussiez remplir cet objet ou que ce 
général, dont nous attendons avec impatience de savoir le nom, 
veuille bien prendre sur lui de faire l’arrangement qui lui conviendra, 
et que les circonstances lui permettront. 

Nous sommes fort aises que la Cour de Pétersbourg soit revenue 
de la fausse idée que des gens malintentionnés lui avaient donnée que 
le Roi pensait 4 faire déclarer la Suéde contre elle. Rien n’est plus 
éloigné de la politique modérée et pacifique de Sa Majeste. 


29. Le Consul Rossignol au Duc de Choiseul. 


Pétersbourg, 18 avril 1769. 


Monseigneur. Les vues politiques de la Russie qui embrassent 
les Cours du Nord, l’Angleterre, la Prusse et peut-étre la Cour de 
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Vienne étant diamétralement opposées a celles de la France, j'ai pensé 
qu'il était important de les éclairer et de vous rendre un compte 


exact de tout ce qui y a trait, ainsi que du concours quelle attend 
ou qu’elle sollicite des autres puissances et, principalement, de tous les 
moyens qu’elle met en usage pour réussir dans la présente guerre. 
l.a maniére, dont vous m’avez recommandé de ne vous laisser rien 
ignorer sur ce dernier objet, m’a fait juger du vif intérét que la 
France prend a cette circonstance. Ce motif m’a déterminé a me 
procurer toutes les piéces qui y avaient rapport, la position intérieure 
de la Russie ne fournissant rien de nouveau et d’intéressant, et sa 
situation extérieure dépendant des succés qu'elle travaille a se 
ménager. 

Je ne négligerai rien pour connaitre le plan que les Cours alliées 
pourraient avoir formé a légard de la Suéde; je persiste 4 penser 
qu’elles ne se porteront pas 4 employer la force, quoiqu’on ne puisse 
rien assurer du caractére vif et inquiet du Roi de Danemark, ni de 
l'inconséquence de sa conduite. 


30. Le Duc de Choiseul 4 M. Rossignol. 


Versailles, 24 avril 1769. 


M. le Duc d Orléans et tous les autres Princes du sang mettront 
dorénavant dans les suscriptions de lettres quils écriront a l’Impé- 
ratrice de Russie les mots: Impératrice de toutes les Russies. Il y a 
lieu de croire ainsi que l’observation qu’a faite M. Panine n’aura pas 
de suite. 

Nous n’avons pas la moindre notion du refus que la diéte de 
Empire d’Allemagne a fait d’admettre la voix de la Russie, 4 cause 
de la religion qu’elle professe. Nous n’avons méme aucune connais- 
sance de l’occasion récente qui aurait pu faire agiter cette question. 

La conduite du Roi de Prusse vis-a-vis des confédérés dément 
les soupcons et le mécontentement que !’on paraissait avoir con¢gus 
contre lui 4 Pétersbourg. 





31. Le Consul Rossignol au Duc de Choiseul. 


Pétersbourg, 25 avril 1769. 


Monseigneur. I] parait au surplus que l’on peut beaucoup ra- 
battre sur l'état actuel de l’armée russe: elle a infiniment souffert 
par les marches longues et pénibles qu’elle a faites pendant l’hiver et 
qui ont occasionné une assez grande mortalité parmi elle; il y a un 
nombre de régiments qui n’ont pas encore rejoint et qui ont été 
obligés de s’arréter pour attendre les recrues; toute l’artillerie, qui 
doit composer le parc, n’est pas arrivée et il en part encore succes- 
sivement. Au reste, on compte que les armées russes ne seront bien 
formées et en bon état que pour la campagne prochaine et qu’elles 
seront alors considérablement renforcées. 

L’'Impératrice a usé de la plus grande économie pour se ména- 
ger des fonds qui la missent en état de faire face aux dépenses de 
la guerre et de la pousser avec vivacité. Cette Princesse parait depuis 
quelque temps sombre, mélancolique et fort affectée par les circon- 
stances actuelles. On les envisage ici avec d’autant plus de _ peine, 
d'inquiétude et de mécontentement, qu’aprés s’étre flatté des secours 
de l’Angleterre et du Roi de Prusse, on voit que toutes ces espéran- 
ces sont évanouies aujourd’hui, que ces deux puissances ne concourent 
en rien au soutien et 4 l’appui de la Russie, et qu’elle restera seule 
chargée de tout le poids de la guerre. On montre actuellement beau- 
coup d’humeur contre |’Angleterre, et l'on n'est pas plus content du 
Roi de Prusse. La nouvelle, insérée dans les gazettes, que le Roi a 
signé un traité avec I’Impératrice-Reine et Sa Majesté Prussienne, fait 
dans le public, qui y ajoute foi légérement, une vive sensation trés 
défavorable aux Cours de Londres et de Berlin qui paraissent, dans 
ce moment-ci, abandonner la Russie 4 ses propres forces, tandis que 
l'on voit le parti de l’alliance du Roi se fortifier de jour en jour, de 
maniére a en imposer aux puissances rivales et jalouses de ses 
liaisons, 
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32. Le Consul Rossignol au Duc de Choiseul. 


Pétersbourg, 9 mai 1769. 


Monseigneur. Si la conduite et les propos de Lobkowitz ont 
autorisé les soupcons qu’on a concus ici que sa Cour désirait obtenir 
la médiation entre la Russie et la Porte, je n’ai pas lieu de douter 
par ce qui m’est revenu depuis des sentiments de la Cour de Vienne, 
et par ce que son Ministre m’en dit lui-méme qu'elle était disposée a 
faire acheter cher sa médiation a la Russie et qu'elle ne se porterait pas 
facilement 4 l’accepter. Le Ministére autrichien n’a pas encore pardonné 
aux Russes leur défection pendant la derniére guerre, ni la maniére 
dont ils l’ont opérée, et il ett peut-étre profité de l'occasion, ot la 
Russie aurait recherché sa médiation, pour lui faire senti rqu’il n'a pas 
oublié le procédé qu’elle a eu alors envers la Cour de Vienne. 

Quoi qu’il en soit, les liaisons de la France avec la Cour de 
Vienne ont pu facilement empécher Catherine de rechercher |l’entre- 
mise de la maison d’Autriche, et la fierté de cette Princesse ne lui a 
pas permis de faire des avances dont le succés lui ptt paraitre 
douteux. 

Jai toujours été convaincu, Monseigneur, que |’Angleterre n’accor- 
derait aucun secours effectif 4 la Russie contre les Turcs; mais le 
zele, avec lequel la Cour de Londres s'est employée dans la vue d’opé- 
rer une conciliation, me persuade qu'elle cherchera a mettre en usage 
ses bons offices en faveur de la Cour de Pétersbourg dans toutes les 
occasions qui s’en présenteront. 


33. Le Consul Rossignol au Duc de Choiseul. 


Pétersbourg, 16 mai 1769. 


Monseigneur. La victoire que la Cour de Pétersbourg s’attribue 
sur l'armée turque, et qu'elle fait sonner si haut, n'est propre qu’a en 
imposer au public. Par les détails, qui sont arrivés hier de cette af- 
faire et qui ne sont pas encore publiés, il parait constant, Monseigneur, 
que cette nuée turque était renforcée de 30 4 40 mille Tartares qui 
sétaient postés sous Choczim pour couvrir cette place et empécher 
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les Russes de s’en emparer d’un coup de main; que, ceux-ci s’étan| 
avancés contre eux, ils sont venus pour les attaquer; mais qu’aux 
approches des décharges de lartillerie russe ils ont pris la fuite, selon 
leur coutume, et se sont dispersés en abandonnant leur camp, dans 
lequel les Russes sont entrés sans avoir éprouvé aucune autre sorte 
de résistance de leur part. Si les Russes se glorifient d'une victoire 
acquise sans combattre, ils se contentent 4 peu de frais; mais il v a 
tout lieu de présumer quils nen obtiendront pas de si faciles sur 
l'armée ottomane. 

Comme la Russie est persuadée que cest la France qui lui a 
suscité la guerre avec les Turcs, elle n’a pas douté que cette puissance 
ne cherchat aussi a faire agir la Suéde contre elle, et cette imputation, 
si contraire a la politique modérée et pacifique de Sa Majesté, est 
l’effet de la prévention et de la haine qu’on nous porte ici. 


34. Le Duc de Choiseul a M. Rossignol. 


Versailles, 21 mai 1769. 


Je vous ai déja mandé le jugement que nous avons porté sur vos 
dépenses extraordinaires secrétes et sur les différents objets auxquels 
vous les avez appliquées; je ne puis que m’y référer. 

Quant aux arrangements ultérieurs 4 prendre relativement 4 la 
correspondance de Il officier en question, nous munirons M. Sabatier, 


qui va vous remplacer, d’instructions dont il concertera l’exécution 


avec vous. Je vais tacher de faire savoir son nom a M. de St-Priest 

et a M. de Tott, afin qu’ils puissent réadresser des émissaires et en- 

tretenir une correspondance, qui sera d’autant plus précieuse qu'elle 

sera directe et prompte. Jai fait arranger le chiffre que vous avez 

remis a cet officier conformément 4 la note que vous en avez envoyée. 

J’en ferai remettre le double a Dantzick, 4 Berlin et 4 Constantinople. 
Surveillez M. Bazin, s'il revient en France. 
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35. Le Consul Rossignol au Duc de Choiseul. 


Pétersbourg, 23 mai 1769. 


Monseigneur. Le mécontentement que la Russie avait d’abord 
iémoigné contre le Roi de Prusse, qui a éludé de lui fournir les se- 
cours qu'elle espérait de sa part contre les Turcs, ne parait plus sub- 
sister de méme aujourd'hui, tant par la conduite de ce Prince vis-a- 
vis des confédérés que par son concours avec la Cour de Pétersbourg 
et celles de Londres et de Copenhague relativement aux affaires de 
la Suéde. Il n’y a aucun lieu de douter que ces Cours n’agissent de 
concert a cet égard. L’Ambassadeur d’Angleterre a dépéché, il y a 
trois jours, un courrier 4 Londres dont lobjet est relatif a ces affaires 


et & la déclaration commune que ces Cours ont déja dt faire aux 


Etats de Suéde pour les éloigner dintroduire aucun changement dans 


la forme actuelle de leur gouvernement. L’élection du maréchal de 
la diéte et des orateurs des autres ordres, défavorable aux vues de la 
Russie, attire son attention et commence a |’inquiéter. II n'y a aucun 
doute que la Cour de Copenhague, servilement dévouée a celle-ci, 
nagisse de concert avec elle et que ses armements n’aient la Suéde 
en vue. Il parait cependant inconcevable que le Danemark, dont les 
facultés sont si bornées et les finances en si mauvais état, fasse des 
dépenses aussi considérables que celles de ses préparatifs, si l’Angle- 
terre ne lui en fournit pas les moyens, et qu il ose pousser la témérité 
jusqu’a attaquer seul la Suede, & moins que la jeunesse et l’inconsé- 
quence de Sa Majesté Danoise ne soient supérieures a toute autre 
considération. La Russie est trop occupée ailleurs pour étre en état 
de faire une diversion en sa faveur, et elle a assez d’objets de consé- 
quence pour elle-méme qui ne lui permettent pas de faire des sacrifi- 
ces pour celui-la. Les négociations en Angleterre et en Hollande, pour 
y faire des emprunts, ont été jusqu’ici sans succés et en auront diffici- 
lement. On exige delle des effets pour streté des 30 millions de 
florins qu’elle négocie en Hollande et de 8 millions de roubles qu elle 
cherche & emprunter de 1|’Angleterre; elle n’a aucun crédit dans ces 
pays, et lappas d’un intérét de six pour cent, quelle présente, ne sera 
pas capable de déterminer des gens qui savent qu’il n’y a aucun fonds 
a faire sur ce pays-ci. Ces opérations, qui prouvent la disette d'argent 


36 





1769. 562 — 35. 


en Russie, indiquent assez que la détresse de cette puissance ne lui 
permettrait pas d’agir contre la Suéde pour seconder le Danemark 
On ne doit pas présumer, ce me semble, que l’Angleterre fasse de 
grands efforts, ni que le Roi de Prusse se déclare contre la Suéde et 
coopére a réprimer l’ambition de la Reine de Suéde, sa soeur. On 
peut prévoir aussi que, si les Etats sont dans la disposition d’accorder 


au Roi de Suéde une extension de pouvoir, ils ne |’étendront pas 


jusqu’a la souveraineté que ses voisins appréhendent de sa part. Ainsi, 
tout concourt 4 persuader que les armements du Danemark tomberont 
en pure perte, et il est assez difficile d'imaginer qu'il se soit porté si 
légérement 4 en faire les frais. 

I] parait, Monseigneur, que l’envoi du S-r Bazin, comme courrier, 
avait pour objet une négociation entamée par la Russie avec le Comte 
de Tottleben, pour attirer de nouveau ce général a son service. En 
effet il est arrivé ici depuis quelques jours. On soupconne fortement 
que le projet de Ja Cour de Pétersbourg est d’envoyer cet officier 4 
un autre général russe qu’on a fait venir de l’armée vers les Monténé- 
grins, pour les soutenir dans leur révolte pour soulever contre la Porte 
les Grecs de ces contrées et opérer, par ce moyen, une diversion puis- 
sante en sa faveur. Ce qui confirme dans cette opinion, c’est qu’on 
sait que sept vaisseaux de guerre russes doivent partir de Cronstadt 
peu aprés que la flotte aura mis a4 la mer et qu’ils prendront des 
vivres pour sept mois. On ne doute pas qu’ils ne soient destinés a 
transporter ces deux officiers avec des armes et des munitions de 
guerre pour les Monténégrins et les Grecs qui se déclareraient pour 
la Russie. On ajoute que le Comte de Tottleben se refuse a en- 
treprendre une _ pareille expédition et qu'il consent seulement a 
servir contre les Tures dans les armées de la Russie. Il y a 
apparence que le S-r Maruzzi, qui est Grec et chargé des affaires de 
la Russie auprés des puissances d'Italie, travaille en conséquence de 
ce plan et ménage des moyens propres 4 le faire réussir. 

Le Ministére de Russie répand avec affectation, Monseigneur, la 
nouvelle de Jinsulte faite 4 I’Internonce de la Cour de Vienne et a 
sa famille & Constantinople, lorsque |’étendard de Mahomet y a été 
arboré, et a cherché a insinuer que la Cour de Vienne, piquée de ces 
excés, pourrait bien changer de dispositions 4 l’égard des Turcs. Mais 
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ce que lon a appris des excuses que le Grand Vizir a fait faire 
i ce Ministre autrichien, et de la promesse qu'il lui a faite de lui 
donner une ample satisfaction sur ce qui s était passé en cette occa- 
sion, donne lieu de croire que cet incident n’aura aucune suite et que 
le propos méchamment tenu par un des ministres de cette Cour-ci 
qui dit que lAmbassadeur de France accommoderait bien cette af- 
faire, sera suivi de son exécution. 

Au bruit de la victoire remportée sur l’armée turque, qu’on a 
célébrée et fait sonner si haut, a succédé, Monseigneur, un méconten- 
tement général contre M. de Golitsine qui, faute de subsistance, s'est 
mis dans le cas de se replier et de repasser le Dniester. Cette opéra- 
tion a infiniment déplu ici, et 'Impératrice a témoigné toute sa mau- 
vaise humeur a cette occasion. Quoique les relations allemandes qu'on 
a publiées sur cet événement n’en parlassent pas, elles se contredi- 
sent si fort en plus d’un endroit qu‘il |[n’| était faute de juger qu’elles 
n étaient pas sincéres dans leur récit. La consternation était d’autant 
plus grande qu’on prévoyait que la retraite des Russes, contredisant 
leur victoire, ruinerait leur crédit en Pologne, y exciterait des confé- 
dérations et augmenterait leur audace. I] paraissait méme que M. de 
Golitsine serait rappelé, lorsqu’on a appris qu’il venait de remporter 
un nouvel avantage, qui a fait diversion au mécontentement qu’on 
avait de lui. 


36. Le Consul Rossignol au Due de Choiseul. 


Pétersbourg, 30 mai 1769. 


Monseigneur. Quoique la supériorité que les patriotes ont acquise 
en Suéde ne soit ni agréable 4 la Cour de Pétersbourg, ni favorable 
a’ ses vues, cependant elle la voit avec moins d’inquiétude dans les 


conjonctures ot! elle se trouve depuis qu'elle a appris que lintention 


du parti, qui lui est opposé, est d’agir avec modération et qu’il se 
porte a étendre l’autorité royale aux maréchaux en plusieurs points; 


son dessein n’est pas de changer la constitution actuelle. On prétend 
qu’en conséquence des notions certaines que la Cour de Copenhague 


a acquises a cet égard elle va cesser ses préparatifs et faire désarmer 
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son escadre. On assure aussi que le Roi de Prusse s'est refusé au 


concert qui lui a été proposé par les Cours de Pétersbourg, de Londres 


et de Copenhague, de faire une déclaration commune aux Etats de 


Suéde, relativement au maintien de la forme actuelle du gouverne- 
ment. I] n’est pas présumable en effet que ce Prince voulit se por- 
ter & faire en Suéde une démarche qui ett été aussi désagréable a la 
Reine, sa soeur, que contraire & ses vues. Quoi qu‘il en soit, il y a 
tout lieu de croire que le parti patriotique, qui ne rencontrera pas 
de la part de ses voisins les obstacles qu’il en a pu appréhender, af- 
fermira de plus en plus l’‘indépendance du Royaume et la liberté de 
chaque citoyen. 

Quoique les Russes se vantent de n’avoir eu ni morts, ni blessés 
dans le dernier avantage quils s’attribuent sur les Turcs, nous avons 
appris néanmoins, par des avis particuliers, que deux régiments de ca- 
valerie, qui ont donné, ont été taillés en piéces et ruinés. Il y a tout 
lieu de croire que M. de Golitsine, dont on dit l’armée en mauvais état, 
manquant de subsistances et de provisions, va se tenir sur le Dniester 
dans un camp retranché et y attendre les Turcs, qui ne doivent pas 
étre fort éloignés actuellement. M. de Romanzov est en marche a 
présent avec son armée pour attaquer Pérékop et pénétrer en Crimée; 
mais les déserts quil a a passer, et ol il ne trouve ni vivres, ni ha- 
bitations, rendront sa marche aussi pénible que difficile. 


37. Le Duc de Choiseul a M. Rossignol. 
Versailles, 30 mai 1769. 


Puisque le général en question est parti pour l’armée, nous 
ne pouvons qu’attendre de ses nouvelles et que vous nous met- 
trez en état de l’indiquer au S-r Tott et au drogman que le Roi en- 
tretient 4 la suite du Grand Vizir, pour qu’ils tachent de lier une cor- 
respondance avec lui qui serait d’une toute autre importance que 
celle qui serait de pure curiosité qu’il pourra entretenir avec nous. 

Jusqu’a présent les Russes n’ont fait aucune tentative ni sur 
Choczim, ni sur Kaminiec, mais probablement c’est par ]’envahissement 
de cette derniére place qu’ils commenceront leurs opérations. 
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La situation politique de la Russie vis-a-vis de |’Angleterre et du 
Roi de Prusse, relativement aux affaires de Pologne et de Suéde, est 
assez problématique, et Catherine II n’a pas a s’applaudir de la vivacité 
de ses alliés pour ses intéréts. 

Nous pensons qu’aucun homme sensé naura été la dupe des 
mauvais bruits que quelques gazettes ont hasardé de divulguer, con- 
cernant une prétendue quadruple alliance. Dans tous les cas, dites et 
affirmez que ces bruits sont destitués de tout fondement. 

L’intention du Roi est que vous vous rendiez ici aussitot aprés 
l'arrivée de M. Sabatier, car Sa Majesté veut apprendre de votre bou- 
che des éclaircissements détaillés et positifs sur la situation actuelle de 
la Cour de Russie et sur différents objets relatifs aux |intentions?] de 


Sa Majesté dans les circonstances critiques oti Catherine II se trouve. 


38. Mémoire. 
Juin 1769. 


Le sieur Rossignol a été si formellement autorisé 4 faire en 
Russie des dépenses pour le compte du Roi, le remboursement exact 
lui en a été promis si précisément, quil n’a pas cru devoir craindre 
les délais qu'il souffre encore. Aprés une autorisation aussi positive 
que celle contenue dans la lettre, cote A, le sieur Rossignol, sir de sa 


conduite, et guidé par son zéle, ne prévoyait pas les difficultés qu’il 


éprouve aujourd’hui. Elles roulent sur deux objets. 

Le premier regarde les sommes qu’il a fournies au Baron Tott, 
que M. le Due de Choiseul lui a indiqué comme un sujet qui pour- 
rait étre utile au service du Roi. 


Cote A. 

»Le Roi vous autorise 4 employer les moyens que vous jugerez utiles pour 
nous procurer les notions importantes, et les notions de détail, dont le pays 
ou vous étes est susceptible. Les frais que vous ferez sur cet objet vous seront 
remboursés exactement, et vous les porterez, en chiffre, sur votre état de dépense 
extraordinaire que vous m’enverrez tous les trois mois.“ 

Lettre de Monseigneur le Duc de Choiseul: 

,Je vous prie, Monsieur, de me mander ce que le frére du Baron Tott fait 
en Russie“, 
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I] est évident, par le rapport du S-r Rossignol, cote B, que M. le 
Duc de Choiseul n’a ignoré ni le genre de vie que menait le Baron 


Tott, ni sa situation, ni son manque de ressources, ni ses dettes actives 


qui le forcaient a rester dans ce pays, ni le moyen qu'il employait 


pour sy soutenir. Ce Ministre a méme pensé, comme le prouve sa 
réponse, cote C, que c’était ce méme genre de vie et sa position qui 
pouvaient le mettre plus 4 portée d’étre utile au service du Roi. [| 
s’en suit aussi, de cette réponse, que M. le Duc de Choiseul autorisait 
le sieur Rossignol a lui fournir les moyens de se tirer d’embarras et 
a lui faire envisager des récompenses personnelles pour prix des 
services qu il rendrait, car des récompenses pour l'avenir ne pouvai- 
ent pas contribuer 4 son soutien actuel. Aussi, le Baron Tott n’a con- 
senti a quitter l’état de tranquillité et d’agréments, dont il jouissait 
depuis trois ans, pour embrasser la carriére dangereuse qui lui étail 
proposée, qu’a la double condition: d’abord, qu'il la suivrait de laveu 
du Ministére de Sa Majesté; ensuite, qu'il y trouverait les moyens de 
subsister, et quil serait préservé des dangers qu’il pouvait facilement 
prévoir et redouter. Le sieur Rossignol, dans un moment aussi in- 
stant et aussi décisif que celui de la déclaration de guerre des Turcs, 


Réponse du S-r Rossignol, Cote B. 

»Le frére du Baron Tott qui est ici depuis trois ans, Monsieur, y est venu 
de France avec madame de Soltikov. I] est aimable, a des talents, de l’esprit et 
de l’intelligence; mais, depuis qu'il est en Russie, il ne s’y est occupé que du soin 
de s'y procurer des agréments, et il fréquente les principales maisons de ce 
pays-ci, ott il est bien recu. Il parle aux Russes librement de leurs défauts, 
comme un homme qui n’attend rien d’eux, et reléve sans ménagement les propos 
quils s’émancipent de tenir contre la France. Ce jeune homme, qui n’a de 
ressources que celles qu'il peut se procurer dans la société, a contracté des 
dettes pour s’y soutenir, qui le retiennent ici, n’ayant rien d’ailleurs et ne s’en- 
tretenant que par le moyen du jeu, qui est la passion favorite des Russes“. 

Cote C. 

»Les détails que vous me mandez sur le Baron Tott m’ont fait naitre lidce 
que ce jeune homme pourrait peut-étre vous servir pour pratiquer quelques 
subalternes en place. Faufilé, comme il lest, et le ton qu'il a pris doit lui faci- 
liter des accés et, dans sa position, il doit étre charmé de trouver un moyen de 
sortir d’embarras. Vous pourriez, Monsieur, le sonder et lui présenter la per- 
spective des récompenses personnelles pour lui“, 
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dont il était question, ne devait pas différer 4 mettre en action le 
Baron Tott pour tirer de lui les secours qu’il en attendait. Celui-ci 
s'est livré avec autant de zéle que de prudence et de circonspection 
au réle dangereux qui lui était confié, et il s’en acquittait avec intel- 
ligence et dextérité, lorsque les conjonctures lui attirérent seules, de 
laveu méme de M. Panine, un ordre de l'Impératrice de Russie de 
partir en 24 heures, ce qu il fut obligé d’effectuer. Dans cette extreé- 
mité, qui ruinait les espérances et les ressources du Baron Tott, le 
sieur Rossignol crut ne pas devoir abandonner un homme qui agissait 
de l'aveu du Ministére du Roi, victime innocente des circonstances, a 
qui lon ne pouvait imputer ni son malheur, ni Jinutilité dont il 
allait devenir, qui était en état de servir utilement ailleurs, et en 
faveur duquel les services actuels de son frére accrédité parlaient 
hautement. Il pensa que le sacrifice quil en ett fait, et sa perte, a 
laquelle il eit contribué, n’était compatible ni avec la dignité du Roi, 
ni avec les sentiments nobles et magnanimes de son Ministre. 
Ainsi le sieur Rossignol, qui avait déja fourni au Baron Tott 
1500 roubles, tant pour subvenir 4 son entretien que pour le 
mettre a portée de pratiquer des personnes en place et des 
subalternes, et qui ne pouvait pas lui donner moins de 600 roubles 
pour les frais de son voyage, surtout aprés le refus qu'il avait fait au 
Ministére de Russie de l'argent qu’il lui avait offert pour cet effet, a 
estimé quil ne devait pas étre retenu par la considération d’une 
somme de 1205 roubles, qui suffisait pour arréter les poursuites de 
ses créanciers et prévenir la détention et la perte de ce sujet du 
Roi. On n’ignore pas dailleurs, et M. le Duc de Choiseul est stre- 
ment mieux informé que personne, du peu de cas qu’on fait d’un 
rouble en Russie, du peu de valeur qu’on y attache, et qu’il n'y fait 
pas un plus grand effet que ne le peut opérer en France une piece 
de 24 sols. 

Tels ont été les motifs qui ont déterminé le sieur Rossignol a 
fournir au Baron Tott les sommes que ce dernier a recues de lui. 

A lVégard des autres articles de dépenses, dont le remboursement 


n'a pas été encore effectué, il était indispensable que, dans le moment 
de la crise violente ot’ se trouvait la Russie par la déclaration de 
guerre des Turces, la France, qui y avait le plus vif intérét et qui 
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lavait préparée, fut précisément instruite des forces de la Russie, des 
moyens d’attaque ou de défense qu’elle méditait, des ressources 
qu'elle pouvait se ménager, enfin de ses plans, de ses vues, et de ses 
projets. Indépendamment de ces considérations, le sieur Rossignol] 
avait pour but capital de s’assurer pour l’avenir, par des piéces im- 
portantes et secrétes, de la fidélité de ceux dont il devait tirer les 
notions certaines qu’il lui était si fréquemment recommandé de se 
procurer. I] était nécessaire que le sieur Rossignol puisat ces con- 
naissances dans plusieurs sources, pour étre a portée de confronter 
et dapprécier les différents avis qu’il en recevrait. I] lui suffit de 
citer, pour preuve des succés qu’avaient eu ses soins a cet égard, 
l'article, sous la cote D, d’une lettre de M. le Duc de Choiseul. 

Les dépenses qu’a faites le sieur Rossignol ont dt lui paraitre 
utilement employées, d’aprés la lettre que M. le Duc de Choiseul a 
bien voulu lui écrire, et ce témoignage de satisfaction lui a paru une 
double autorisation aux dépenses courantes de ses recherches. Le 
sieur Rossignol s était ménagé de plus a l’armée russe un correspon- 
dant secret, avec lequel il n’avait contracté aucun engagement. Si 
celui-ci n’a pas répondu a son attente, on ne doit pas l’imputer au 
sieur Rossignol, mais uniquement a la défense faite aux armées russes, 
sous peine de mort, de rien mander de ce qui s’y passerait, et per- 
sonne nignore la sévérité rigoureuse de pareils ordres en Russie et 
limpossibilité presque absolue de pouvoir les enfreindre. 

Ces dépenses ont eu pour objet un correspondant secret que le 
sieur Rossignol se ménageait, et auquel il a fait tenir 1500 roubles 
en deux fois: une carte de huit pieds ou plus, de proportion que le 
Ministére de Russie a fait dresser, pour concerter le plan d’opérations; 


Cote D. 

Nous avons été trés satisfaits, Monsieur, des détails que vous nous mandez 
relativement aux préparatifs militaires qui se font en Russie et aux dispositions 
arrétées pour la marche des troupes et pour la formation des armées qui doi- 
vent agir contre les Turcs. Vous ne pouvez étre trop attentif 4 nous mander 
toutes les notions que vous pourrez recueillir sur un objet aussi important. Je 
vois avec plaisir que vous avez commencé a former des liaisons secrétes, dont 
vous tirez méme déja des avis intéressants. I] est inutile de vous recommander 
de les cultiver avec tous les soins possibles‘. 
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une carte de Moldavie, qui nest qu’entre les mains de |'Impératrice; 
ces deux articles ont coaté 2400 roubles. Les états militaires, ceux 
de Vartillerie, et plusieurs autres piéces, tant relatives a ces objets 
que concernant Vintérieur de la Russie, ont coaité ensemble 6000 rou- 
bles, ce qui forme une somme de 9900 roubles, état des finances de 
la Russie, dont on demandait 800 roubles, ayant été supprimé. 

De pareilles dépenses que les circonstances, autant que les ordres 
de M. le Due de Choiseul, semblaient requérir, étant faites une fois, 


il nétait plus question que d’entretenir, par des sommes modiques, les 


canaux préparés pour l'avenir, et dont on pouvait tirer la plus grande 
utilité. Le sieur Rossignol n’avait pu se les ouvrir que par des moyens 
couteux, dans un moment ot la prévention générale contre la 
France, et l’animosité que la Cour de Pétersbourg montrait hautement 
contre elle, éloignait de lui tout le monde. La distance des lieux et 
les besoins du moment ne lui ont pas, aussi, laissé le temps de s’atti- 
rer des ordres particuliers sur chaque objet de dépense. 

Tels sont les motifs des dépenses que le sieur Rossignol a faites 
dans les circonstances critiques et délicates ou il s’est trouvé. Si elles 
n’ont pas rendu des détails aussi importants que le sieur Rossignol 
laurait désiré, on connait trop la difficulté et Vincertitude de ce 
genre de travail, pour que ceux qui en sont chargés puissent répon- 
dre d’autre chose que de la pureté de leur zéle dans l’emploi de ces 
moyens. 

Au_ reste, le sieur Rossignol ne peut pas se laisser aller a la 
douleur de penser que ces sommes aient été capables d’inspirer de 
la défiance sur sa droiture et sa probité. La justice qui lui a été 
constamment rendue sur tous les points essentiels de sa conduite par 
lous les Ministres du Roi et par tous ceux qui le connaissent, la 
réputation qu/il sest acquise dans les différents pays ot il a été et 
une épreuve de 25 années ont di le mettre a l’abri de soupcons 
aussi accablants que Jlétat de sa fortune suffirait, seul, pour dé- 
mentir. 

Le sieur Rossignol ne s’arrétera donc point a réfuter de pareil- 
les idées, aussi incompatibles avec les sentiments d’honneur et le 
désintéressement dont il a toujours fait profession, quavec l’équité et 
la fagon de penser noble et élevée de M. le Duc de Choiseul. II 
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espére que ce Ministre éclairé n’écoutera que les dispositions favora- 
bles qu’avaient pu lui inspirer les comptes avantageux qui lui avaien| 
été rendus précédemment du travail et de la conduite du sieur Ros- 
signol, qui, aprés avoir sacrifié au service du Roi les 25 plus belles 
années de sa vie dans les climats les plus rudes et avoir constam- 
ment servi avec autant de zéle que de fidélité, ne réclame aujourd hui 
que la justice et I’équité de M. le Duc de Choiseul pour le paiement 
de dépenses qu il a faites, en vertu de |’autorisation qu'il en a recu 
de sa part. 


39. Le Comte de Broglie a M. Rossignol. 


Paris, 2 juin 1769. 


On publie ici la prise d’Azov sur laquelle nous n’avons encore 
rien recu de votre part. II serait intéressant de savoir comment les 
gens sages et éclairés envisagent la guerre présente, et quelles sont 
les espérances de Catherine II et de son Conseil sur ce qui se passe 
en Suéde et sur les opérations des armées qui doivent bientot se 
trouver en présence. 

Je serais trés aise que vous me missiez dans le cas den faire 
remarquer les effets 4 Sa Majesté. 


Consul Rossignol au Duc de Choiseul. 


Pétersbourg, 6 juin 1769. 


Monseigneur. Le Comte de Tottleben a été rétabli dans toutes 
les dignités dont il avait été dépouillé, et il a été revétu de nouveau 
de l’ordre de Ste-Anne qui lui avait été 6té. I] sera établi chef d'un 
corps qu’on va lever et qui sera composé de quatre bataillons, de 
cing escadrons de cing cents hussards et de troupes légéres, for- 
mant en tout six mille hommes, Ce corps est destiné a servir en 
Pologne, 





41. Le Consul Rossignol au Duc de Choiseul. 


Pétersbourg, 13 juin 1769. 


Monseigneur. La Cour de Pétersbourg parait aussi inquiéte que 
peu satisfaite des opérations de la diéte de Suéde. 

Malgré le mécontentement de la Russie de son impuissance en 
Suéde, il n’est pas question que sa flotte doive sortir pour agir contre 
cette derni¢re, ni qu’elle doive se joindre a celle du Danemark. On 
ne parle méme plus ici des préparatifs que le Danemark avait com- 
mencés et qui sont ralentis, 4 ce qu’on assure, par la certitude qu’a 
la Cour de Copenhague qu’il ne sera fait en Suéde aucun changement 
notable a la forme du gouvernement suédois. Au reste, dans le cas 
ot! les patriotes auraient ce projet, je ne doute pas qu’ils ne choisis- 
sent pour lexécuter le temps ot les flottes russe et danoise ne 
pourraient point tenir la mer et qu’ils auraient celui de se prémunir 
contre la mauvaise volonté de ces deux Cours. 


L’Impératrice de Russie parait toujours peu satisfaite de la con- 


duite et des manceuvres du Prince Golitsine, de sorte qu’on présume 


que ce général pourrait bien étre rappelé avant la fin de la campagne. 
Cette Princesse a envoyé le général-major Elmpt comme quartier- 
maitre général de cette armée pour en diriger les campements et les 
marches. Au _ reste, elle se tient toujours tranquille dans sa position 
sur le Dniester. 


42. Le Consul Rossignol au Duc de Choiseul. 


Pétersbourg, 20 juin 1769. 


Monseigneur. I] nest question dans le moment présent d’aucune 
affaire importante, et on ne parle pas plus de la guerre que s'il n’en 
existait point. La grande armée se tient tranquille dans sa position 
assez reculée au dela du Niester |sic|. Celle de M. de Romanzov a 
dépassé Samara et marche vers la Crimée. On n’a point encore appris 
que Varmée turque soit arrivée. Si elle se tient sur la défensive, il y 
a toute apparence que cette campagne ne sera pas meurtriére, 
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Les lettres de La Haye annoncent que plusieurs riches négo- 
ciants de ce pays se sont déterminés 4 préter 4 la Russie deux millions 
de florins par an pendant dix années. On ignore encore sur que! 
pied sont les conditions de cet emprunt, s’il est fait sur des gages ou 
si lon a assigné quelques fonds publics pour servir d’hypothéque. 
Quoi qu'il en soit, cette ressource parait bien faible en comparaison 
des dépenses que doit faire la Russie, pour soutenir la guerre, et 
prouve le besoin extréme qu’elle a d'argent. 

On léve, par ordre de I’Impératrice, un homme sur cent en 
Livonie et dans les pays conquis pour en former des corps de travail- 
leurs, tant aux armées qu’en Finlande, ce qui occasionne beaucoup 
de mécontentement et de murmure parmi les habitants de ces pro- 
vinces qui prétendent qu’en vertu de leurs priviléges ils doivent étre 
exempts de ces levées; mais elles continuent, sans égard aux repré- 
sentations et, comme on emploie la force pour réussir, il y a eu des 
révoltes en quelques endroits; de sorte qu’on a pris le parti d’user 
de violence contre ceux qui sont enrdlés et qui ne dissimulent pas 
leur mauvaise volonté, et qui préféreraient d’étre soldats au sort 
qu’on leur prépare, parce qu’ils pourraient au moins se battre contre 
des ennemis et se défendre au lieu d’étre exposés sans honneur a 
leurs coups. 

La flotte qui doit sortir de Cronstadt est préte actuellement; il 
continue a y régner des maladies dont il meurt beaucoup des nou- 
velles recrues de marine; il en meurt jusqu’é 25 et 30 par jour. 


43. Le Due de Choiseul a M. Rossignol. 


Versailles, 22 juin 1769. 


Je ne sais si les détails véritables de l’expédition du Prince Go- 
litsine au dela du Niester iront jusqu’en Russie; mais ce qui est cons- 
tant, c’est que dans le reste de l'Europe la prétendue victoire des 
Russes est regardée comme une défaite si facheuse, qu'elle parail 
avoir déconcerté leur plan d’opérations et les avoir mis hors de me- 
sures de profiter des avantages que la lenteur de la grande armée 
ottomane leur offrait, 
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Il parait, par ce qui se passe en Suéde, que la nation ne s’est pas 
mise en peine ni du mécontentement de la Russie, ni des menaces 
prétendues du Danemark. 

Vous avez fort bien répondu au propos que M. Panine vous a fait 
sur le silence ot M. Khotinski et les autres correspondants russes ont 
demeuré depuis longtemps. II faut croire que ce Ministre ne reviendra 
pas & la charge; en tout cas vous feindrez de ne rien comprendre 
aux insinuations qu'il voudrait vous faire, pour le forcer a s’expliquer_ 
ouvertement, et alors ses discours mémes vous fourniront matiére a 


repousser convenablement ses soupcons. 


44. Le Consul Rossignol au Duc de Choiseul. 


Pélersbourg, 27 juin 1769. 


Monseigneur. L’escadre russe, destinée & porter du secours aux 
Monténégrins, est préte et doit partir incessamment. Elle est composée 
de cing vaisseaux de guerre, qui auront 4 bord un général russe que 
l'Impératrice vient de créer Comte de Empire, une cinquantaine d’offi- 
ciers de différents grades et environ quinze cents hommes de troupes. 
On a embarqué, 4 ce qu’on assure, un grand nombre d’armes, de 
munitions de guerre et de vivres pour sept mois. On a en général 
ici une trés mauvaise opinion de cette tentative. Cette prévention 
est fondée sur ignorance des marins russes et sur la mauvaise qualité 
des vaisseaux pour un voyage d’aussi long cours. On ne doute pas 
plus que cette escadre ne rencontre de grandes traverses dans sa route 
de la part des puissances barbaresques qii, 4 l’instigation de la Porte, 
he manqueront pas de l’attaquer et de la ruiner avant qu'elle puisse 
lenter un débarquement. On garde un profond silence sur |’endroit 
out elle [il] doit s’exécuter; d’ailleurs, tandis que la Russie prépare cette 
diversion & la Porte, elle ne pense pas moins a lui donner de l’occu- 
pation du coté de la Géorgie. Son projet est d’y envoyer le Comte 
de Tottleben avec un corps de troupes, afin de soulever cette pro- 
vince et de lexciter, au. moyen des secours quelle lui fournira, a 
embrasser son parti contre les Turcs. Ce général n’est pas fort content 


de lordonnance, rendue a son sujet, qui ne porte que |’oubli du passé 
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sans parler de la décharge des imputations dont on !’a noirci. On 
ne lui a pas encore rendu l’ordre de Ste-Anne qu'il avait, et qui ne 
lui sera sans doute remis que lorsqu’il partira pour l’expédition dont 
il est chargé. 

La Cour de Pétersbourg a accordé, Monseigneur, aux sollicitations 
de M. Krasinski, que le Primat de Pologne putt jouir des revenus de 
lévéché de Cracovie, dont la Russie a disposé en’ sa faveur, d’autant 
plus facilement qu'il ne lui en cotte rien pour contenter un de ses 
plus zélés partisans. 


45. Le Consul Rossignol au Duc de Choiseul. 


Pétersbourg, 4 juillet 1769. 


Monseigneur. On assure que les Cosaques zaporoviens, mécon- 
tents de ce que la Russie n’a eu aucun égard a leurs représentations 
et 4 leur demandes, se sont soulevés. Les Russes en ont arrété plu- 
sieurs chefs et un grand nombre d’autres. II] en a passé ici environ 
150 chargés de fers qui ont été renfermés a la forteresse. Si cet acte 
de rigueur et de sévérité ne sert pas a les contenir, il les aigrira 
davantage et occasionnera une révolution générale dans cette nation 
brave et nombreuse qui, de tout temps, a trés bien servi la Russie 
et qui, en augmentant le nombre de ses ennemis, pourra seconder ceux 
qu’elle a déja et auxquels elle est & portée de se joindre. 


46. Précis de ce qui s’est passé 4 Londres entre | Ambassadeur 
du Roi et celui de Russie touchant la préséance. 


Envoyé copie a M. Sabatier, le 9 juillet 1769. 


Le 5 juin, il y eut bal a la Cour d’Angleterre pour la naissance 
de Sa Majesté Britannique. M. le Comte du Chatelet, Ambassadeur de 
France, y étant arrivé immédiatement avant l’Ambassadeur d’Espagne, 
trouva celui de lEmpereur placé et celui de Russie a cété de lui, 
dans la place que l’Ambassadeur du Roi devait occuper. 

La salle était pleine et l’assemblée avait les yeux sur ce qui 
allait se passer. Tout annongcait un dessein formé de la part de l’Am- 
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hbassadeur de Russie, et par sa diligence inusitée et par sa position, de 
ne pas céder son poste par les voies de douceur, de proposition ou 
d’accommodement. M. le Comte du Chatelet ne balanca pas sur le 
parti quwil avait 4 prendre; il resta debout pendant quelques minutes 
sur le bane de derriére, qui est plus élevé que celui du devant, et, au 
moment ott lLAmbassadeur de Russie avait la téte tournée, il s’élanca 
entre celui-ci et Ambassadeur de l’Empereur, ce qui ne se put faire 
sans heurter sensiblement l’Ambassadeur de Russie, qui se facha et 
lacha quelques propos un peu vifs, auxquels M. le Comte du Chatelet 
se contenta de répondre qu'il prenait sa place partout ot il la trou- 
vait. L’Ambassadeur de Russie répliqua que, sil ett su le projet et 
les vues de l Ambassadeur de France, il aurait cédé la place, sur quoi 
M. le Comte du Chatelet dit qu’il en était persuadé. La conversation 
s'échauffa un peu de part et d’autre; mais Ambassadeur de Russie 
resta cependant dans la place au-dessous jusqu’a ce que l’ Ambassadeur 
d’Espagne fut arrivé, lequel se placa entre Ambassadeur de Il’Empe- 
reur et M. le Comte du Chatelet; alors celui de Russie quitta la place 
qu'il occupait et alla se placer avec les dames. 

Le bal étant fini, M. de Tchernichev, persuadé que le Comte du 
Chatelet n’avait agi que de son propre mouvement et pour lui faire 
une insulte personnelle, il lui en demanda raison d’homme a homme. 
Le Comte du Chatelet accepta le défi. Le rendez-vous fut au dela 
du pont de Westminster. En chemin faisant M. de Tchernichev désira, 
avant de combattre, de savoir si M. du Chatelet avait voulu 
lui faire une insulte personnelle, ou sil avait des ordres de sa 
Cour. M. le Comte du Chatelet lui déclara qu’il avait ordre de 
prendre toujours sa place ou a coté de Ambassadeur de l’Empereur, 
ou a coté de celui d’Espagne; qu’il avait fait et qu’il le ferait encore. 
Alors M. de Tchernichev, voyant que M. du Chatelet n’avait fait 
qu’exécuter les ordres de sa Cour et qu'il n/avait pas eu le projet 
formé de lui faire une insulte personnelle, déclara qu’il demeurait 
salisfait et qu’il désavouait tout ce que la chaleur de la dispute aurait 
pu lui faire dire de désagréable 4 M. le Comte du Chatelet. 

Il y eut encore le lendemain quelques explications personnelles, 
dont le résultat parut satisfaire également les deux Ambassadeurs, 
quant au point d’honneur qui regardait leurs personnes; aprés quoi, 
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M. de Tchernichey demanda si M. le Comte du Chatelet irait au lever 
du Roi du méme jour. Celui-ci répondit qu’il n’y manquerait pas et 
qu'il comptait y étre a midi un quart, qui était ’heure ordinaire; que 
si lui, M. de Tchernichev, voulait prendre sa revanche, ils auraient 
encore une petite bataille; mais M. de Tchernichev dit qu'il n’avait 
nulle envie de donner encore un spectacle au public, et qu’il tache- 
rait d’arriver plus tard. Mais il ajouta que, si une autre fois il se 
trouvait arrivé le premier, il ne pourrait pas se laisser précéder par 
le Comte du Chatelet, sur quoi Ambassadeur du Roi l’assura que la 
rigueur de ses ordres était telle que tout ce qu’il pourrait faire serait 
de tacher darriver toujours avant lui pour lui épargner, le plus qu’il 
serait possible, ce qu’il envisageait a tort comme un dégotit, ou pour 
éviter une scéne aux yeux du Roi d’Angleterre. 

M. le Comte du Chatelet et Ambassadeur d’Espagne se sont 
trouvés au lever, et M. de Tchernichev est arrivé aprés eux. II les a 
laissés passer les premiers et s’est allé placer lui-méme, vis-a-vis d’eux, 
dans la foule des courtisans. 

Il est constant que, dans tous les bals de cérémonie, l’Am- 
bassadeur de l’Empereur a _ toujours marqué le rang, en occu- 
pant la premiére place, en suite de laquelle les autres ambas- 
sadeurs ont constamment maintenu la leur, suivant l’ordre’§ mo- 
mentané de leur préséance. En sorte que M. de Guerchy a toujours 
été apres l’Ambassadeur de l’Empereur et M. de Masserano ensuite, et 
que, depuis l’arrivée de M. le Comte du Chatelet 4 Londres, l’ordre n’a 
été interverti qu’en vertu d’arrangements purticuliers qui font que, 
dans de certains cas, |!’Ambassadeur de France le céde a celui 
d’Espagne. 


47. Eclaircissements sur les négociations qui ont fixé l'état des Cours 
de France et de Russie relativement a la préséance. 


Joint a la dépéche de la Cour du 9 juillet 1769. 


M. de Keyzerling, Ambassadeur de Russie 4 Vienne, a semblé 
vouloir former la prétention de la préséance sur celui du Roi. Les 
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Ministres de Sa Majesté ont démont que cette prétention était ridi- 
cule et insoutenable; que les droits de la France sur la préséance 
étaient fondés sur l’ancienneté de sa monarchie, sur sa considération 
en Europe et sur une possession constante; que le Roi s’est expressé- 
ment réservé cette préséance en accordant le titre Impérial a la Russie, 
et que Sa Majesté ne permettra jamais qu'il y soit porté la moindre 
atteinte. 

On a cité que, jusqu’a présent, aucun ambassadeur russe n’a dis- 
puté la préséance a aucun ambassadeur francais, et que M.M. les 
Ducs de Choiseul et de Praslin, pendant leur ambassade a Vienne, 
avaient eu constamment le pas sur M. de Keyzerling. 

L'Impératrice de Russie, argumentant toujours d’aprés sa _ préten- 
tion a l’égalité entre tous les souverains, a donné, en 1762, une décla- 
ration générale qui porte que cette Princesse ne reconnait aucune des 
réversales données par ses prédécesseurs et que le titre Impérial, 
attaché et immuable a sa Couronne, n’apportera aucun changement au 
cérémonial usité entre les deux Cours, lequel restera sur le méme 
pied. 

Cette déclaration était bien différente de la réversale donnée en 
1745 par l’Impératrice Elisabeth. 

Le Ministére du Roi ayant observé que la Russie, voulant par la 
suite former des prétentions sur la préséance, pourrait équivoquer sur 
le terme de cérémonial usité entre les deux Cours et lui donner une 
interprétation différente du sens dans lequel on l’avait entendue jus- 
qu’a présent, Sa Majesté jugea qu’en acceptant cette déclaration, Elle 
ne pouvait se dispenser d’y répondre d’une maniére conforme a sa 
dignité et qui ne laissat aucun doute sur l’article de la préséance. En 


conséquence, Elle adressa a la Russie une contre-déclaration portant 


en substance que ,le Roi entend que la reconnaissance du titre Impé- 


rial soit faite aux mémes conditions que sous les deux régnes précé- 
dents, Sa Majesté déclarant que, si, par la suite, quelqu’un des succes- 
seurs de l’Impératrice Catherine, oubliant cet engagement solennel et 
réciproque, venait a former quelque prétention contraire a lusage 
constamment suivi entre les deux Cours sur le rang et la préséance, 


dés ce moment la Couronne de France, par une juste réciprocite, 
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reprendrait son ancien style et cesserait de donner le titre Impérial a 
celle de Russie“. 

La Cour de Pétersbourg, en recevant cette contre-déclaration, fit 
déclarer verbalement que, par rapport au mot cérémonial, l’Impératrice 
de Russie ne prétendrait jamais a rien qui put tendre a l’établissement 
en sa faveur, mais qu’Elle exigeait & tous égards et en toute occasion 
légalité; qu’en conséquence Elle donnerait ordre a ses ambassadeurs 
de ne prétendre a aucune préséance sur ceux du Roi, mais a condi- 
tion que, de son coté, Sa Majesté donnerait les mémes ordres a ses 
ambassadeurs. 

Le Ministére du Roi fit connaitre a celui de Russie que le Roi 
avait appris avec satisfaction que Il’Impératrice, leur maitresse, ett 
donné des ordres a ses ambassadeurs de ne pas prétendre |a| la présé- 
ance sur ceux de Sa Majesté. Il ajouta que c’était céder la préséance 
que de ne la pas disputer, et que c’était cette préséance que le Roi 
s’était réservée en accordant le titre Impérial a la Russie, et qu’en 
conséquence il était impossible que le Roi donnat de pareils ordres a 
ses ambassadeurs, puisqu’il avait non seulement la prétention, mais 
le droit et la possession de la préséance. 

Quant au principe d’égalité que la Russie voulait établir, on ne 
laissa pas ignorer 4 la Cour de Pétersbourg qu’elle ne pouvait s’en- 
tendre que du coté de l’indépendance; que la raison et la justice vou- 


laient, pour l’ordre et le bien de la société, qu’il y ett un rang assigné 


a chacun des souverains; que la Providence avait décidé cette ques- 


tion, en donnant 4 certains empires non seulement l’ancienneté, mais 
un certain éclat, qui leur a toujours mérité lavantage d’étre considé- 
rés comme les premiers entre leurs semblables. Enfin, on ajouta que 
la France reconnaissait une espéce d’égalité, savoir: dans le traitement 
que se font les souverains des grandes monarchies et dans l’alterna- 
tive qu’ils s’accordent quand ils font des traités ensemble; que le Roi 
n’avait jamais refusé de traiter ’Impératrice de Russie d’égal a égal 
et d’établir la réciprocité dans les lettres, dans les traités et dans le 
cérémonial de leurs ministres de Cour & Cour; mais que, dans les 
lieux tiers et dans tous les cas ou lalternative ne saurait avoir lieu, 
il fallait nécessairement que lun des deux ett la préséance, et que 
9,cjait cette préséance que le Roi ne céderait jamais. 
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48. Le Consul Rossignol au Due de Choiseul. 


Pétersbourg, 11 juillet 1769. 


Monseigneur. Malgré toutes les fanfaronnades de leurs relations, leurs 
expéditions au dela du Dniester leur a [ont] cofiité beaucoup de monde, ils 
nen ont retiré en effet que le ridicule avantage d’avoir chanté le Te Deum 
et la honte d’une retraite précipitée. L’emprunt, auquel ces succes 
doivent servir de véhicule, est d’une si mince conséquence en lui-méme 
que, s'il a lieu, comme on l’assure, il ne peut ¢tre utile qu’a prouver 
le besoin extréme qu’a la Russie d’argent dés le début de la guerre 
et sa détresse, si elle continue, puisqu’elle cherche déja des ressources 
dés Vouverture de la premi¢re campagne. Sa situation politique vis- 
a-vis de l’Angleterre et du Roi de Prusse, dans les circonstances ot 
elle se trouve relativement aux affaires de Pologne et de Suéde, n’est 
pas moins embarrassante, puisque ses alliés la bercent par des appa- 
rences d’amitié qui n’ont aucun effet réel et lui laissent 4 soutenir a 


elle seule le fardeau de la considération qu’elle a voulu usurper et 


les dépenses qu'il lui occasionne. Elle a fait passer, depuis peu, en 


Suéde, une somme d’argent qui ne peut pas étre fort considérable, et 
l’on assure que [le but de] la Cour de Pétersbourg est de faire approcher 
son parti de celui des patriotes, pour inspirer 4 ceux-ci de la modération 
et prévenir de leur part des entreprises plus préjudiciables aux intéréts 
de ses adhérents et a son influence. 

Quelque ridicules quaient été les bruits répandus sur la foi de 
plusieurs gazettes au sujet de la quadruple alliance, ils ont trouvé 
néanmoins assez de créance dans le public de Pétersbourg pour que 
cette Cour et celle de Berlin aient cru devoir les démentir. Sur ce 
qui men a été dit, j’ai répondu simplement que je n’y ajoutais aucune 
foi et que je ne voyais aucun fondement a cette assertion. Cette idée 
est entiérement tombée a présent, mais je ne balancerai pas, dans 
occasion, a la désavouer encore. 

On parle beaucoup ici de la contestation survenue a Londres 
entre M. le Comte du Chatelet et Ambassadeur de Russie au sujet de 
la préséance. On ne manque. pas de débiter que l’Ambassadeur du 
Roi a reconnu son tort et en a fait ses excuses le lendemain a celui 


de Russie, et que le Roi d’Angleterre, qui a été mécontent de la con- 
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duite du premier, a fort approuvé celle du second. On ajoute méme 
sur ce que M. de Tchernichev a mandé a Sa Souveraine que, M. le 
Comte du Chatelet ayant exigé de lui une satisfaction, l’Impératrice 
lui avait répondu qu’Elle lui défendait d’en donner aucune et qu’Elle 
s’en chargeait. Le public parait impatient d’apprendre lissue de cette 
affaire, qui ne peut qu’augmenter le refroidissement qui subsiste déja 
entre les deux Cours. 


49. Le Duc de Choiseul a M. Rossignol. 


Compiégne, 20 juillet 1769. 


Les confédérations continuant d’éclater de tous cotés, le corps de 
M. de Tottleben ne sera rien moins que suffisant pour se maintenir 
dans les provinces intérieures de la Pologne, et il n’est pas hors de 
vraisemblance que les petits corps, qui les ont tenues jusqu’ici en res- 
pect, en seront chassés avant que M. de Tottleben puisse les joindre. 
Quant a la Suéde, il faut croire que les circonstances forceront 


Catherine II a laisser les Etats prendre a leur gré les résolutions con- 


venables a leurs intéréts domestiques, et qu’Elle s’abstiendra des vio- 
lences que la nation suédoise ne supporterait pas patiemment. 

Vous ne me mandez pas ot en est l’armement de la flotte russe, et 
si elle sera bientot en état de sortir du port. On peut soupconner que 
les ordres donnés a cet égard ne sont qu'une vaine démonstration que 
la disette d’argent et le défaut d’objets praticables empéchent égale- 
ment de réaliser. 

Ce n’est sans doute que par une suite de l’orgueil russe, et du parti 
qu’on a pris a Pétersbourg de ne pas s’avouer que l'armée de Volhynie 
a été battue, qu’on se croit en droit de se plaindre de la conduite du 
Prince Golitsine que son expédition de Chotzim a réellement mis hors 
‘d’état de rien entreprendre. 

Nous n’avons point encore entendu parler du général qui vous 
avait promis d’entrer en correspondance avec vous. Nous attendons 
votre arrivée ici pour prendre des mesures a cet égard. 
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50. M. Rossignol au Comte de Broglie. 


Pétersbourg, 21 juillet 1769. 


Je m’apercois trés clairement que depuis quelque temps toutes les 
lettres que j’écris et que je recois sont fort retardées. Votre lettre du 
2 juin ne m’est parvenue qu’hier; je suis inquiet de la mienne du 27 
janvier, dont vous ne me parlez pas. 

M. Rossignol annonce son départ pour la France. Il se défend 
des accusations qui pésent sur lui, tendant a faire croire qu’il s'est fait 
remboursser par le Ministere du Roi des sommes qu’il n’avait pas 
payeées, et il dit: 

Les états des troupes de lartillerie et de la marine m’ont cotté 6 
mille roubles; 

La grande carte d’opérations deux mille; 

Celle de la Moldavie quatre cents; 

L’état des finances huit cents. 

Je n’ai pas encore ce dernier qu’on me promet tous les jours, 
celui qui devait me le livrer ayant été absent depuis longtemps. Si 
je ne Vai pas avant mon départ, cet argent rentrera au Roi. C’est 
lofficier général*), dont j’ai eu Vhonneur de vous décliner le nom, 
qui, ayant ici les meilleures habitudes, m’a procuré toutes ces pi¢ces 
quil m’a conseillé d’acquérir dans un moment favorable que je ne 
retrouverais plus, si je le laissais échapper; elles lui ont paru d’ailleurs 
dun intérét trop capital, dans ces circonstances, pour ne pas m’exciter 
a faire ces acquisitions. I] est lui-méme d’une intégrité et d’une pro- 
bité a Vabri de tout soupcon; il n’a rien payé qu’a mesure qu’il re- 
mettait les états. Je n’ai rien a dire de son zéle, puisqu’il risque sa 
vie et sa fortune pour la correspondance qu’il m’a promis d’entretenir 
avec les personnes qui lui seraient adressées de notre part et avec 
moi, et quil n’a demandé qu'une retraite honorable et proportionnée 
a sa dignité pour les services qu’il rendrait pendant la présente guerre. 


Je n’ai pris avec lui aucun engagement pécuniaire; il n’en aurait ja- 
mais accepté et me l’a déclaré trés affirmativement. 


*) M. de Tott. 
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Jai donné mille roubles au Baron de Tott en différentes fois, 
tant pour son soutien que pour le mettre 4 portée de pratiquer des _ per- 
sonnes, dont il tirait des notions utiles sur les affaires; les deux |mille| 
trois cent cing autres étaient marqués, tant pour payer ses dettes 
criardes avant son départ que pour son voyage, par les motifs que je 
vous ai exposés et que le Ministre du Roi n’a pas approuveés. J'ai la 
quittance du Baron de Tott de ces sommes. 

Vous avez vu par mes précédentes que, l’aversion et l’animosité 
contre la France étant portées a l’excés, on observait toutes mes dé- 
marches, on les épiait de trés prés, on éloignait tout le monde de moi 
et que personne n’ose me fréquenter. 

Dans ces circonstances, ne pouvant former des liaisons par moi- 
méme, j’ai engagé Vofficier général ci-dessus &a sonder une personne 
des Affaires étrangéres, nommée Struber, qui pit me servir de corres- 
pondant secret. Cet officier eut d’autant plus de peine a se charger 
de cette commission si délicate, qu’indépendamment du risque qu'il 
avait a courir pour lui-méme, il avait travaillé ci-devant a la sollici- 
tation de M. de Bausset 4 engager cette méme personne; elle y avail 
a la fin consenti, mais, feu M. de Bausset ayant éludé lexécution 
de ses promesses au moment ot il devait les effectuer, la crainte 
qu'elle avait d’étre perdue par ce Ministre, si lon venait 4 découvrir 
ce qui s était passé entre eux, la rendait plus difficile et plus précau- 
tionneuse contre une nouvelle tentative. Cependant Jlofficier ne ful 
pas rebuté et agit de facon, auprés de cette personne qu’il connaissait, 
quil la porta a entendre des propositions. Elle montra d’abord de 
’incertitude et de linquiétude, et se laissa enfin déterminer a m/offrir 
des piéces, et particuli¢rement le traité du Danemark, pour s’assurer si 
on lui tiendrait plus parole cette fois-ci que la premiére. Je ne refusai 
pas loffre, mais le prix devait faire la condition. M. Struber, apres 
avoir fait entendre d’abord qu’il le donnerait pour une somme me- 
diocre, que je jugeais au plus haut étre celle de 2,000 roubles, de- 
manda 5,000 roubles de cette piéce et ne voulut pas se relacher du 
prix. Cependant la négociation était entretenue, je tirais d’avance de 
lui différentes notions sur l’alliance de l’Angleterre avec la Russie et 
sur les dispositions du Roi de Prusse, sur les projets de la Russie et 
sur les autres objets politiques dont j'ai rendu compte. M. Struber, 
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étant resté quelque temps sans voir notre confident, que des occupa- 
tions avaient retenu chez lui, et pressé d’argent, m’a envoyé deux fois 
une maniére de confident de sa part pour me témoigner son inquié- 
tude et m/’insinuer de l’aider dans ses besoins. Je suivis alors ce qui 
m’avait été mandé par le Ministre du Roi et je semai pour recueillir. 
Je donnai la premiére fois 700 roubles et la seconde 800, pour l’attirer 
par l’appas du_ bénéfice et l'engager a se relacher de ses prétentions, 
en laidant dans un moment critique. Je donnai sur ces sommes a 
cette personne, qui est dans les Affaires et qui en discourut avec mol, 
100 roubles chaque fois, pour me Il’attacher aussi et pour l’entrainer 
M. Struber. 

Quelque temps aprés je recus la réponse de M. le Duc de Choi- 
seul, qui me marquait que le traité de Danemark ne valait pas ce 
qu’on m’en demandait et que je ne devais pas le donner. Sur cet 
ordre j’éludai Voffre qu’on m’en faisait, Guoique mon confident me dit 
qu'il croyait cette somme bien placée, non pour lobjet en lui-méme, 
mais par rapport aux avantages qu’on en retirerait par la suite; mais je 
m’en tins a Vordre que j’avais recu et je refusai. L’officier, voyant 


alors qu'il ne pouvait plus amener les choses au point oti je les dé- 


sirais, me dit qu'il prévoyait avec regret qu’il ne réussirait pas; que, pour 


éviter les dangers qu’il y aurait 4 rompre enti¢rement, il entretiendrait 
M. Stuber dans ces dispositions jusqu’a son départ pour l’armée, et 
qu il verrait 4 son retour en octobre, oti il comptait étre de retour ici, 
s'il y aurait quelques choses a faire; elles en ont resté 1a; depuis, je 
nai pris aucun engagement avec lui, ni avec personne d’autre, et j’ai 
marqué au Ministre que tout était rompu. 

Mon intention était d’offrir 2,000 roubles de pension annuelle et 
d’en prévenir le Ministre dés que jaurais vu l’affaire prendre de 
la consistance. Cet objet, assez considérable en France, est regardé 
comme trés mince ici, ol le rouble n’est pas plus estimé que 20 sols 
chez nous. 

Voila au vrai et en détail ma gestion. Si j’ai manqué, en ne 
rendant pas au Ministre de Sa Majesté les comptes ci-dessus, ma pro- 
bité m’a séduit. Je n’ai pas imaginé qu’on put former contre moi les 
soupgous qg.a’on a insinués et qui éclatent aujourd’hui. Si j’avais eu 


confiance en mes chiffres ou des occasions stres de mander ces parti- 
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cularités, elles seraient connues depuis longtemps, mais le défaut de 


ces moyens ma réduit au silence pour ne pas perdre des gens qui 


peuvent étre utiles encore, par la suite, et qui risqueraient tout a 
me servir. 

Je ne sais si la discussion survenue 4 la Cour entre l’Ambassa- 
deur du Roi et celui de Russie, touchant le cérémonial et la préséance, 
n’aura pas engagé M. Sabatier a retarder sa route; je n’ai aucune nou- 
velle de son passage a4 Berlin. 

Je vous ai mandé la prise d’Azov et de Taganrog par les Russes: 
ce sont deux places ouvertes, mais importantes par leur situation, 
et la négligence des Turcs en ce point a paru inconcevable. Ces 
deux postes sont trés avantageux pour la Russie, qui est dans l’inten- 
tion de les conserver si les succés de Ja guerre sont pour elle, afin de 
les faire servir 4 l’extension du commerce de cet Empire du coté de 
la mer Noire. Les gens sages et éclairés envisagent la guerre présente 
comme également destructive et onéreuse aux deux partis qui n’en 
retireront aucun avantage. Ils pensent que les troupes russes sont 
moins nombreuses, mais fort bien aguerries, bien disciplinées, et qu’elles 
doivent lemporter si les chefs ne font pas des fautes capitales. La 
Russie a une moindre population pour réparer ses pertes et ses finances 
épuisées. Son ennemi a des ressources immenses pour réparer ses 
défaites, mais il se lasse aisément de la guerre, surtout s’il est obligé 
de la soutenir pendant Vhiver, comme il semble que c’est lintention 
de la Russie. Si les Turcs ont des échecs considérables, on présume 
qu’on pourra les disposer facilement a la paix et que la guerre ne 
durera pas plus de deux ou trois campagnes que la Russie pourra 
soutenir, mais qui l’épuiseront au point de s’en ressentir longtemps. 
On estime donc que, si elle a des succes, elle soutiendra ses opérations 
en Pologne et conservera les places qu'elle a déja prises pour l’utilité 
de son commerce; mais que, si elle a du dessous, elle sera forcée de 
renoncer a ses conquétes et a ses projets de domination sur la Ré- 
publique. Quant a la Suéde, si la Russie a appréhendé d’abord une 
attaque de sa part a l’instigation de la France, il parait que les réfle- 
xions qu'elle a faites ensuite sur l'état intérieur de ce royaume ont 
dissipé cette crainte, mais elle n’est pas sans inquiétude sur les opé- 
rations de la diéte actuelle: elle craint que la supériorité des patriotes 
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lui laisse peu despoir de conserver son influence; elle cherche a la 
soutenir par argent, en méme temps qu’elle a engagé le Danemark a en 
imposer aux Suédois par des démonstrations qu’elle appuie par ses 
brigues, et par les précautions quelle a prises du coté de la Finlande; 
elle redoute pour lavenir un changement qui puisse lui nuire, si les 
circonstances présentes subsistaient quelque temps. On présume donc 
que la Russie, embarrassée dans une guerre onéreuse, ne tendra qu’a 
faire quelques efforts pour soutenir son crédit en Suéde jusqu’a ce 
que la paix lui permette de reprendre ses projets sur ce royaume. 

Je désire bien ardemment, Monsieur, que cette lettre n’éprouve 
pas les mémes retardements que les précédentes et vous persuader 
que, si j'ai manqué de talent et de lumiéres, il n'y a du moins aucun 
reproche & me faire du coté de la fidélité et de la probité. C’est a 
ces titres que je réclame vos bontés; daignez les accorder a celui qui 


sera toute sa vie avec autant d’attachement que de respect 


51. Le Consul Rossignol au Duc de Choiseul. 


Pétersbourg, 1 aout 1769. 


Monseigneur. lLa_ position des Russes en Pologne devient de 
plus en plus critique. On n’estime pas leur nombre a plus de cing 
mille hommes actuellement. Il se forme de nouvelles confédérations 
en Lithuanie et les anciennes commencent a se réunir. Si les con- 
fédérés prennent enfin le parti de se former en un seul corps, les 
Russes ne pourront plus leur résister et seront forcés d’évacuer les 
territoires de la République. On s’attend qu’alors les confédérations 
éclateront de toutes parts et seront en état de faire une puissante 
diversion contre les Russes. La reconfédération, a laquelle le Roi de 
Pologne a travaillé jusqu’éa présent sans succés, prouve assez que la 
nation est animée des mémes sentiments. 

On sattend que Stanislas Auguste sera forcé de quitter avant peu 
Varsovie. Ce Prince, & ce qu’on assure, a déja fait insinuer a la ville 


de Dantzick qu’il a dessein de s’y retirer, mais le magistrat a répondu 


qu'il ne pourrait pas le recevoir dans les circonstances actuelles. 
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L’Impératrice de Russie vient de prendre assez subitement le 
parti de rentrer en cette ville-ci pour quelque temps et y arrive 
aujourd’hui. On ne devine pas encore les motifs d’un retour aussi 
prompt, auquel on ne sattendait pas et qui surprend tout le monde 

L’escadre destinée pour la Méditerranée doit mettre ce soir a la 
voile, Monseigneur. On augure mal de ses opérations et de son sort. 
surtout depuis qu’un vaisseau de guerre, lancé a leau et qu’on doit 
finir a équiper a Cronstadt, a été endommagé dans ce trajet par la 
maladresse des mariniers russes. 

La Russie parait revenue des appréhensions qu'elle a eues d’abord 
du coté de la Suéde, et marque beaucoup de tranquillité et de sécu- 
rilé dans les opérations de la diéte de ce royaume. 


Le Ministre de Danemark continue a étre fort accueilli, ce qui 


dénote assez bien le concert qui subsiste entre les deux Cours. II y a 


toute apparence que dans le cas ot: les Suédois auraient voulu atta- 
quer la Russie, la Cour de Copenhague se serait déclarée en faveur 
de celle-ci. Le parti que ces deux Cours ont pris de rapprocher 
leurs adhérents des patriotes dissipe linquiétude et laisse a ces der- 
niers le champ libre pour exécuter leurs projets. 


52. M. Rossignol au Comte de Broglie. 


Pétersbourg, 15 aout 1769. 


M. Sabatier est arrivé en cette ville le 5 de ce mois. Le lende- 
main j’ai été chez M. Panine et chez le Vice-Chancelier pour l’annon- 
cer et demander a ces deux Ministres le moment auquel je pourrais 
le leur présenter: le premier me remit 4 lundi au soir et M. de 
Golitsine au mardi matin’ Le premier fit un trés bon accueil a M. 
Sabatier qui lassura de la sincérité des sentiments du Roi pour 
limpératrice et des dispositions particuliéres de M. le Duc de Choi- 
seul pour le Ministere de Russie. M. Panine lui temoigna en réponse 
les dispositions constantes de l’Impératrice, Sa Souveraine, pour Sa 
Majesté et pour entretenir la bonne intelligence entre les deux Couron- 
nes, mais il lui ajouta qu’il n’avait recu de M. de Khotinski, depuis le 
mois de novembre précédent, que la lettre par laquelle il lui mandail 
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la nomination de M. Sabatier, et que le chargé d'affaires de Russie 
n’avait recu aucune lettre de sa Cour pendant ce temps; que, ce long 


silence lui ayant fait soupconner quelque chose, il avait pris le parti 


d’expédier une estafette avec le duplicata de ses relations; que, de son 


colé, le Ministere de Russie avait envoyé le long des routes, dans tous les 
bureaux de poste, prendre le relevé de leurs registres pour découvrir ou 
les lettres étaient restées; qu'il avait la preuve certaine et complete que 
tous les paquets de la Russie pour la France étaient parvenus jusqu’a 
Vezel |Vézelise?|, mais que depuis cette ville on n’en avait découvert 
aucune trace; qu’il serait trés inutile aux deux Cours d’entretenir des 
chargés d’affaires, si les lettres de leurs Ministres ne leur parvenaient pas; 
qu'il avait donné ordre a M. Khotinski de demander a M. le Duc de Choi- 
seul un éclaircissement au sujet de la suspension des lettres de la Russie 
pour la France; que le chargé d’affaires lui avait mandé qu il était 
malade depuis longtemps, mais qu'il espérait pouvoir sortir bientot et 
exécuter ses ordres. M. Sabatier répondit a M. Panine qu’il ne pouvait 
que lui témoigner la plus grande surprise au sujet de ce quil venait 
de lui dire; qu'il n’était en état d’y répondre que par la connaissance 
qu'il avait des sentiments du Roi pour l’Impératrice et des dispositions 
particuli¢res de son Ministére pour celui de Russie; qu’il pouvait 
’assurer qu il navait aucune part a la suppression dont il se plaignait, 
et quil en rendrait compte 4 M. le Duc de Choiseul. M. Panine répéta 
quil avait la certitude que tous les paquets de Russie étaient parve- 
nus jusqu’a Vezel et qu’il attendait léclaircissement qu’il avait ordonné 
a M. Khotinski de prendre sur leur sort ultérieur. M. Sabatier ayant 
demandé a M. Panine quand il pouvait étre présenté a l’Impératrice, 
celui-ci lui répondit qu il prendrait les ordres de sa Souveraine a ce 
sujet; et sur ce que M. Sabatier lui proposa de venir chez lui pour en 
¢tre informé, le Ministre russe lui dit qu il le ferait prévenir, qu'il 
attendait incessamment de M. Khotinski les éclaircissements quil lui 
avait demandés et qu'il ne croyait pas quils dussent tarder a lui 
parvenir. M. Sabatier n’a pas voulu entendre que son admission 
dépendait de cette circonstance, ni relever cette insinuation du Ministre 
russe et a préféré faire la sourde oreille a ce propos. 

Sa visite chez M. le Vice-Chancelier s'est passée de méme. Celui-ci 


s'est expliqué plus clairement. II a dit quil était prévenu a ce sujet 
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de la difficulté qui existait et qui provenait de la suppression des 


paquets de la Russie destinés pour la France et a appuyé davantage 


sur ce point. M. Sabatier lui a fait les mémes réponses qu’a M 
Panine et y a ajouté que M. le Duc de Choiseul pourrait demander 
satisfaction des soupcons qu’on formait a cet égard contre le Ministére 
de Sa Majesté; mais il a feint également de ne pas entendre que son 
admission dépendit de ces éclaircissements. 

Nous avons attendu dimanche dernier avec impatience pour savoir 
sil y aurait cour et si M. Sabatier serait averti d’y venir; elle a eu 
lieu ce jour-la: le lord Effingham et son épouse ont été présentés a 
l’'Impératrice, mais il n’a pas été question de M. Sabatier, et nous savons 
que M. Panine ne l’a pas oublieé. 

Javais d’abord pris la résolution de ne point paraitre a la Cour, 
mais, M. le Prince Lobkowitz m/’ayant conseillé d’y aller, pour n’avoir 
point lair de bouder, nous avons déféré a son avis. Si, cependant., M. 
Sabatier n’est pas prévenu pour dimanche prochain, au cas qu'il y ait 
cour, je me dispenserai dy paraitre et j’attendrai qu'il ait été présente. 
Il me semblerait déplacé que j’allasse a la Cour, tandis que M. Saba- 
tier n'y aurait pas encore paru par des raisons que je ne puis ignorer 
et dont je dois partager également avec lui les désagréments. 

Cette circonstance prouve en tout la mauvaise volonté de la 
Russie et son désir de rompre tout commerce avec la France, en 
saisissant un prétexte qu’elle puisse lui attribuer et autoriser sa rup- 
ture avec elle, sans choquer ses alliés et les mettre dans le cas de 
retirer aussi leurs ministres. 
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401, 403, 405, 408, 415, 416, 418, 420— 
423, 425, 427, 429, 436, 440, 442, 444- 
447, 451—455, 458, 460, 462 --465, 467. 
468, 470—472, 474, 475, 482, 483, 486, 
492—494, 497, 500, 503, 506, 517, 520, 
522, 524, 525, 527—520, 534, 537, 538, 
542, 543, 545, 547, 548, 550, 552, 555— 
561, 568—574, 579, 580, 582, 583, 
585— 588. 

Chouvalov (Wysanoen, rpap, Asrexcauyps 
Hsanopuys), feld-maréchal a partir de 
1761, directeur de l’Ecole des cadets et 

1771. 83. 


Auparavant il avait été 


ol7%, 


de la chancellerie secréte. + 


Chouvalov (Wysanosr, rpafp Meant Hpa- 
Hopny'b), grand chambellan d’Elisabeth 

curateur de luniversité de 

1707. 803; S24. 

Christian VII, roi de Danemark de 1761 a 
1808. 12, 15, 30, 305, 324, 435, 526, 549, 


Pétrovna, 


Moscou. + 


o07, OOl; 
Cliffort, banquier 4 Amsterdam. 
Conflans (marquis de), général 
envoyé en 1766 A Varsovie pour y féli- 
citer, de la part de Louis XV, Stanis- 


ol}. 


francais, 


las Auguste sur son avénement au troéne. 
y 1774. 100. 

Craszinski, v. Krasinski. 

Crescinski, v. Krasinski. 

Czaiplit, nonce polonais. 180. 

Czartoryski (Adam, prince), fils du palatin 
de Russie et vice-chancelier de Lithua- 
nie, staroste de Podolie. + 1823. 85, 
93, 109, 177. 

Czartoryski (les princes). 9, 18, 27, 38, 42, 
47, 96, 99, 114, 121, 131, 140, 141, 144, 
ihe 362: 167.. 168. 171.. 173, 177, 179 
—181, 188, 190, 195, 208, 210, 225, 230, 
244, 322, 338, 388, 460. 


D. 


Dachkov (princesse), née comtesse Voron- 
tsov (fjawkosa, kisrina Exarepnua Po- 
wanonna), présidente de Académie im- 

1796, 

dame d’honneur de Catherine II, femme 

1810. 11, 78. 

David-Fimabre, fabricant d’étoffes de soie 
a Lyon. ao, 

Dauphine, v. Marie-Joséphe de Saxe. 

Desaudray (de Saudray), courrier au ser- 
vice de Pé- 


périale des sciences de 1783 a 


écrivain. + 


lambassade de France A 

346, 356, 363. 

Deschamps, fabricant d’étoffes de soie A 
Lyon. 375. 

Desmarets, ingénieur, espion au service de 
Angleterre. 156. 

Diderot (Denis), philosophe 
1784. 340. 

Dolainville, fran¢ais soupconné d’espion- 

35, 47. 


tersbourg. 


francais. 


nage au profit de la Russie. 
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Dolgorouki (Qonropyxié, kuasp Baayumips 
Ceprbesuus), ambassadeur’ de 
Berlin de 1764 a 1769. 548. 

Dolgorouki (Monropyki#, Kuss» Lerps Cep- 
vhesuub!, général commandant, en 1766, 


Russie a 


les troupes russes en Lithuanie. 71. 
Dorbe, fabricant d’étoffes de soie 4 Lyon. 
375. 
Douet, fabricant d’étoffes de soie a Lyon. 
373. 

Douglas (chevalier de), ministre plénipo- 
tentiaire de France en Russie. 536. 
Dujardin de Ruze et C-ie, négociants fran- 

cais, importateurs en France de fourni- 
tures et approvisionnements du nord de 
la Russie. 366. 
Dumont, résident de France 4A Dantzick de 
1756 a 1768. 
Dumoulin, personnage tenu en suspicion 


256. 


256. 


par le gouvernement frangais. 
Dumoutier, industriel francais. 256. 
Durand de Distroff, diplomate frangais en 

Angleterre en 1766, plus tard ambassa- 
169. 


von), au 


deur de France en Russie. 
Dunten (Ernest-Charles 
russe depuis 1754, général-major en 1762. 
194, 225, 246. 
Durfort (marquis de), ambassadeur de France 
1770.. 261, 333, 


service 


en Autriche de 1766 a 


446, 520, 525. 


E. 


Effingham (comte d’), lord. 555. 

Elisabeth Pétrovna, impératrice de Russie 
de 1741 4 1762(n. st.) 32. 50, 311, 316, 
344, 354, 355, 358, 359, 361, 390, 505, 
506 510. 551. S77. 

Elmpt (baron von), au service de l'armée 
russe a partir de 1762, général-major. 

571. 


F. 


Falconet, statuaire frangais. ,+ 1791. 
212, 226, 231. 

Ferdinand IV de Bourbon, roi de Naples 
et des Deux-Siciles. 457. 


160, 


Filosofov (Munocotoss, Muxanib Muxaii:o- 
Buub), Ministre plénipotentiaire de Rus 
sie au Danemark 4a partir de 1766. 8? 
93, 98, 118, 131. 

Finkenstein (comte), ministre prussien e: 
1766. 92. 

Flemming (comte), président du cabinet 
des ministres en Saxe. +} 1771. 377. 
427. 

Forster, voyageur et naturaliste, ministre 
luthérien 4 Dantzick, puis intendant des 

de Saratoy 


colonies du gouvernement 


en Russie; passa de la en Angleterre 


ou il donna les lecons de langues. || 
fut nommé en 1780 professeur A Halle 
en Prusse, ot il mourut en 1798. 142. 
143, 145, 169. 

Frédéric-Auguste III, d'abord électeur, puis 
roi de Saxe, a régné de 1763 A 1806 
178, 248. 

Frédéric II, le Grand, roi de Prusse 
+ 1786. 3, 4,-8, 9. 10, 15, 16, 18, 36, 41. 
43, 49, 53—55, 57, 65, 70, 78, 80, 85, 87 
91, 93, 95—97, 109, 111, 113—116, 

121, 123, 125, 126, 180—133, 186, 137, 
140, 142—144, 146, 148, 149, 153, 154, 
158, 161, 163—i65, 168, 173— 176, 180, 
184, 186, 195, 203, 206, 210, 217, 
218, 220, 230, 236, 237, 240, 241. 
244, 249, 251, 2: 256, 275, 277, 279, 
280, 282, 235—: 291, 293, 318, 323, 
364, 378, 402, 412, 422, 427, 443. 
452, 459, 461, 465, 466, 469—47]1, 
473, 474, 478, 482 - 486, 489, 492, 
496, 499, 521 530, 531, 538, 540 

042, 544, 545, 554. 557. 558. 


561, 562, 564, 565, 579, 582 


5d0, 


G. 


George Ill, électeur de Hanovre, roi d’An- 


gleterre de 1760 4 1820. 10, 240, 400, 
420, 528, 574, 576, 579. 

Georges (prince), duc de Schleswig-Ho! 
stein, cousin de l’empereur Pierre III, 
feld-maréchal russe. + 1763. 87, 125, 
130, 376. 

Gérard, v. Rayneval. 





093 


Glébov (fnt6oen, Aiexcanips Hranosns), 
procureur général, du Sénat. + 1790 
306, 386, 495. 

Gleichen (baron de), ministre du Danemark 
en France en 1769. 534. 

Golitsine, prince (Tonnuyeins, kaasp Asen- 
cap Muxaiaopn's), feld-maréchal russe, 
en 1769 général en chef de larmée de 
Moldavie. + 1783. 477, 484, 487—489, 
493, 501, 519, 563, 564, 571, 572, 580. 

Golitsine, prince (Tonnusine, kussp Asnten- 
canap’ Muxaiiaonnas), d abord ambassadeur 
de Russie en Angleterre, puis, a partir 

+ 1807.. 13;-19; 

144, 145, 150, 

339, 342—344, 387, 

436, 442, 532, 586, 


de 1762, vice-chancelier. 
20,. 22:) $8. 30; GS: 186, 
239. 313. 325, 329, 
411, 416, 426, 429, 
587. 

Golitsine, prince (Tonnysine, kiasn ,Lanrpiii 
Asexchesnuub), ambassadeur de 
en France. 4, 5, 20, 27, 
72—75, 99, 109, 110, 150, 151, 161, 167, 
186, 235, 254. 330, 333. 337, 339, 340, 
343—345, 355, 358, 373, 392, 394, 406, 
416. 

Golitsine, prince (Tonnyusimes, Kkussp /[Murpili 


Russie 
32, 30, 38, 41, 


Muxaiisonnub), ambassadeur de Russie en 
Autriche de 1761 a 1792. + 1793. 212, 
299. 

Goltz (baron von), envoye de Prusse en 
Russie. + 1795. 3, 15, 160, 162, 183, 
217, 234, 274, 277, 284, 473, 478. 

Gomm, négociant et banquier anglais a 

a1, 312, 319: 


émissaire 


Pétersbourg. 

G ourovski, 

217. 

Gouze (de la), diplomate francais & Parme. 
397. 

Gross (fpoccs, Aupeii /leontbenn4ys), mi- 
nistre de Russie en Hollande 
Angleterre. + 1765. 72. 

Guerchy (comte de), ambassadeur de France 
en Angleterre de 1763 A 1764. + 1767. 
142, 169, 576. 

Guines (comte de), ministre de France en 
Prusse en 1769. 525. 

Guyot d’Ussiéres (abbé), secrétaire du mar- 
quis de Bausset, puis chargé d'affaires 
du gouvernement francais en Russie en 


secret de Pologne. 


et en 


1767. 


292 


221, 277 


294, 


279, 281, 282, 287—289, 
290; JOT, 304, 305, 308; 310, 
312, 318—320, $24, 326, 327, 331—333, 
335, 336, 338, 340, 341, 346, 348, 363, 
380, 411, 535. 


H. 


Havrincourt (marquis d’), ambassadeur de 
France en Suéde; était initié a la poli- 
tique secréte de Louis XV. 294. 

Héraclius Il, Géorgie, de Kakhétie 
et de Kartalinie. + 1798. 93, 94, 97, 
111, 141. 

Herreria (marquis de La), ministre dEs- 
pagne en Russie. 7, 10, 44, 86, 106, 
107, 124, 192, 231, 340, 417, 457. 

Hewemberg (prince de), polonais. 59 

Hoffmann, 
156. 

Hoppe, banquier 4 Amsterdam. 311. 

Howen (baron de), grand conseiller de Cour- 
lande, adversaire de Biren. 191. 


roi de 


éditeur-géographe. 118, 140, 


Issarts des), ambassadeur de 


France en Pologne en 1746. 61. 


(marquis 


J. 


Jacqson de Charmontot, secrétaire de Ros- 

462, 463, 470, 471, 

Joseph Il, empereur d’Allemagne de 1765 
a 1790, fils de lempereur d Autriche 
Francois I et de Marie-Thérése et frére 

111, 113, 120, 124, 

354, 428, 445, 522, 541, 


signol. 


de Marie-Antoinette. 
154, 310, 344, 
542. 


K. 


russe. 


Karr, colonel 
493, 

Kaunitz (prince), chancelier d'Autriche. 4 
1794. 62, 120, 542. 

Keyzerling (Germain-Charles, comte), am- 
bassadeur de Autriche de 
1758 a 1761, puis a Varsovie, ot il mou- 
rut comme tel en 1764. 


444, 446, 449, 489, 


Russie en 


noe 


did. 


38 
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Keyzerling (Henri-Christian, comte), fils du 
precedent, au service de la Russie & 
dater de 1762: ambassadeur en Autriche 
en 1769. + 1794. 

Keyserling (Otto de), chambellan, députeé 
de la confédération de Thorn. 300, 321. 

Khitrov (Xutposo), demoiselle 
@honneur de Catherine Il. 196. 

Khotinski (XotwmucKit4, Hukosat Koneranti- 
HoRHYS), Chargé daffaires de Russie en 
Krancé: de 1767) a. 1773. 339; 356; 379, 
524, 573, 586, 587. 

Klinster (Klingstiidt?), 
de la commission d’organisation du com- 


576. 


premiere 


Timothée, membre 
merce de lempire de Russie, premier 
vice-president du collége de justice de 
la Livonie et de lEsthonie. + 1786. 
103. 
Knucken, banquier 4 Pétersbourg. 311. 
Korff (baron), ministre de Russie au Dane- 
mark. + 1766.. 71. 82, 98. 
Krasinski 
polonais, député des dissidents de la 
Lithuanie. 162, 194, 
832, 385,574. 
(Cropotov), 


(Crescinski, Craszinski), officier 
confédération de 
294, 300, 324, 325, 

Kropotov diplomate 
chargé de mission en Chine. 311. 

Krym-Guérai, khan des Tatars de Crimée, 
suzerain du sultan jusyu’en 1783. 429, 
480, 502, 525, 546. 

Kukinantel (de), diplomate frangais. 525. 


L. 


Laverdi (de), controleur général des finan- 
ces h Paris de 1763 a 1768. 306. 

La Ville (abbé de), diplomate frangais en 
Hollande. 288. 
Lazarev, fabricant 
Russie. 373. 
Le Maire (abbé), 

Danemark. 288. 

Le Sage, tailleur francais. 373. 

Linnan (comte de). 12. 

Lobkowitz (prince), ambassadeur d Autriche 
en Russie. 66, 77, 80 —82, 86, 93, 104, 
112, 124, 130, 147, 153, 188, 209, 229, 
231, 236, 279—282, 285, 305, 318, 332, 
334, 394, 412, 424, 431—433, 449, 463, 


russe, 


soie en 


détoffes de 


diplomate francais au 


464, 469, 491, 492, 522, 535, 

947—549, 552, 559, 588. 
L’Hopital (marquis de), ambassadeur d, 
307. 


France de L715 a 


041 —543. 


France en Russie. 

Louis XV, roi de 1774 
20, 44, 56, 58—63, 65, 67, 74, 77 
81, 86, 94, 100, 108, 109, 112, 119, 120. 
123-—128, 136, 143, 147, 153, 154, 158, 
162, 165, 176, 182 187, 188, 200 
201, 203, 209, 218, Zok, aot, 238. 
245, 246. 250, 253, 260, 274, 277, 
284, 290, 291, 293, , ol 2—318, 333 
337, 343, 344, 346, 353—362, 369, 370. 
377—379, 390, 391, 395—398, 403, 406. 
416, 417, 419, 428, 429, 438, 445, 446, 
455, 471, 473, 474, 486, 489, 505 
518. S2i, 323—525; 538, 34), 349, 544. 
549, 550, 558. 564—567, 570. 574. 
576. 57d. 579. 5S. 565, 586..567. 

Louis, dauphin de France, fils de Louis \\ 
et de Marie Leezinska, pere de Louis 
XVI, de Louis XVIII et de Charles X 
+ 4765. 12, 33, 36, 40; 60; 65. 

Loyko (de), ambassadeur extraordinaire de 
Pologne en France en 1766, 55, 59 
Gi, 67, 77, 32; 99, G1, 100. 


DD, 


M. 


Macartney (chevalier de), ambassadeur 
d’Angleterre en Russie de 1764 a4 1767 
+ 1806. 6, 10, 11, 15, 17, 27, 44, 49, 56, 
63, 71, 72, 99, 102, 103, 105—108, 121, 
122, 124, 127, 133, 138, 142, 144—146, 
156, 169, 175, 181, 182, 189, 190, 192, 
196, 201, 202, 207, 209, 210, 214, 217, 
244 283, 336. 328, 349, 365, 376, 377, 
387—389, 400, 414, 469. 

Marie-Josephc de Saxe, fille 
IIIf, dauphine en 1747, sceur de Xavier de 

de Lusace, candidat de la 
France au trone de Pologne, mére des 
rois Louis XVI, Louis X VIII et Charles 
X. 288. 

Marie-Thérés d’Autriche, impératrice d Al- 
lemagne, reine de Hongrie et de Bohé 
me. + 1780. 16, 33, 104, 124, 176, 177, 
279, 286, 304, 310, 522, 542, 558. 


d’ Auguste 


Saxe, comte 
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Martynov (Maproinoen, Marstit), général- 
major d’artillerie depuis 1763. 476. 
Maruzzi (Maruski), marquis, sujet de Ve- 
nise, de 
1769 
1790. 


religion grecque, 4 dater de 
résident de Russie 4 


153, 172, 192, 562. 


Venise. 4 


Massalski, grand-général de Lithuanie (het- 
man) en 1766. 108. 

Masserano (prince de), ambassadeur dKs- 
pagne en Angleterre. 192, 576 

Mayer (Tobie), géographe. 115, 140, 156. 

Menchikov, prince (Menwnkoad, kiast Asek- 
canap> Jlannaonnys), généralissime, minis- 
tre de Pierre le Grand et de Catherine I, 
tuteur de Pierre Il. 4 
152. 

Mniszech (comte de), maréchal de la Cour 
de Pologne et propriétaire de la ville 
de Biélaia-Tserkov 
Kiev. 52, 98. 


1729 en Sibérie. 


au gouvernement de 


Mniszech (les comtes), propriétaires de la 
starostie de Biélaia-T'serkov au gouver- 
nement de Kiev. 98. 

Modéne Raymond (comte de), ministre pleé- 
nipotentiaire de France 4’ Hambourg de 
1762 & 1768. 15, 534. 

Molck (Moltke), comte de, grand maréchal 
a la Cour du Danemark. 46. 

Montarau (de). 65. 

Montazan (de), voyageur francais. 25. 

Montesquieu (Charles de Secondat, baron 
de), philosophe frangais. + 1755. 350. 

Moussine-Pouchkine, comte (Mycnns-Nyw- 
KKH, pad, 
bassadeur russe & Hambourg. + 
15. 

Munnich ou Munich de), homme 
d’Etat et feld-maréchal russe, d'origine 
allemande, né 
1767. 466. 

Munnich ou Munich Johann-Ernst (comte 
de), fils du _ précédent, 
Russie en France, 

1788. 


Ausexchii Cemenonuu'b), am- 
1817. 


(comte 


pres d’Oldenbourg. + 


ministre de 

directeur en chef de 

la douane. + 92, 95, 99, 103, 107, 
306, 340. 

Mustapha III, sultan ottoman monté sur le 
trone en 1757. + 1774. 463, 464, 467, 
474, 475, 482, 523, 540. 


N. 


Navaro (chevalier), secrétaire de lLambas- 
sade d’Kspagne en Russie. 44, 102. 

Niebel (Jean), commercant russe, mégissier 
de la ville de Bar. 20. 

Noailles 
France en 
446. 

Nummers (Numers), géneral-lieutenant; 4 
partir de 1762 
stadt, 246. 


de), ambassadeur de 
Angleterre et en Autriche. 


(marquis 


commandant de Cron- 


O. 


Obreskov (O6pt3kKoaer, 


BH’'b), 


Asexchit Muxafao- 


resident de Russie 
1751 4 1768, sénateur depuis 
1787. 461, 462, 474, 475, 477, 
482, 487, 489, 495, 497, 


i Constanti- 
nople de 
Liao. 4 
479, 480 
942. 

Odanson, v. Adanson. 

Oger (Ogier), ministre de 
mark. 30, 43. 

Olgorowski (prince d’). 39. 

Olitz (Pierre 


russe. 7 


50? 


Irance au Dane- 


Ivanovitch), général en chef 

177%;. SIS. 

Olsoufiev (Oncydpesr, A jaw Bacuspesus). 
secrétaire intime de 
1754. 86. 

Opoliaski (Opolski), diplomate 

415. 

Orléans (Louis-Philippe, duc d’), lieutenant 
genéral et gouverneur du Dauphine. 4 
1785. -$57. 


Catherine Il. 4 


polonais. 


Orlov Alexis, comte (Opnoes, rpap, Aje- 


kebii Ppuroppesudy), amiral, vainqueur a 
Tchesmé. + 1807. 78, 96. 155, 303, 413. 
Joo. 
Orlov 
Mpuvopiii 


Grégoire, comte (Opnosr, rpapb 
grand-maitre 
dartillerie, plus tard prince. + 1783. 7, 
11, 38, 39, 78, 79, 83, 100, 139, 152, 168, 
175, 185, 188, 203, 204, 275, 279, 286, 
$02, 303, $311, 325,386, 387, 397, 401, 
456, 495. 


Orlov Jean, comte (Opnosr, rpadb, Haus 


[puroppenns), 


[puroppesuys), capitaine de la 
impériale. + 1791, 33s. 


garde 
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Orlov Théodore, comte (Opnosr, rpais 


GBexoph Cpuroppesuys), général en chef et 


grand-procureur du Sénat. 
324. 

Orlov (les comtes). 19, 79, 99, 101, 116, 
149, 387, 409, 411—413. 

Ossolinski (comte). 401. 

Ossun (d’), ambassadeur de France en Es- 
pagne. 68. 

Osten (baron d’), ministre du Danemark en 
Russie. 329. 

Ostermann (comte Ivan Andréiévitch), fils 
du fameux ministre russe, mort exilé en 
Sibérie (1747); 
en Suéde: 


+ 1796. 141, 


ambassadeur de Russie 
plus tard vice-chancelier de 
1811. 527 


. 


Panine, comte (Nanuns, rpaps Hukuta Hea- 
HOBU4b), 


Russie. 7 


dirigeant les affaires étrangé- 
res de Russie, gouverneur du_ grand- 
EManaviben. 7 1783. 3—8, 9, 
2. 13. 45, 70: 22, 3, 39, 44, 49, 50 
55, 57, 64. 65, 35, 87, 90, 95, 97, 
105, 108, 116, 124. 125. 127. 132, 
133, 435,. 192, 149, 150, 152, 158, 
161, 166, 171, 190, 195, 196, 199, 
203, 206, 207, 218, 225, 231, 232, 
234, 236, 237, 239, 240, 249, 252, 
255, 279—282, 284, 285—288, 292, 
294. 300, 302, 3085, 305, 306, 312, 315; 
315, 318, 322, 323, 325, 327—332, 334, 
335, 337—339, 341—344, 346, 353, 356, 
358, 361, 363. 376, 877, 379, 387, 388, 
390, 397, 400, 402—404, 406, 407, 409— 
414, 416, 425, 426, 428, 430, 433, 435— 
438. 441, 443, 445, 448—450, 452, 463, 
464, 466, 493, 495, 498, 500, 531, 534 
596. 541, 557, 567. 573. 586—568. 


duc Paul 


Panine, comte (Nanune, rpapp Lerps Hua- 


HOBH4'b), 
chef. + 


frere du ministre, 

1789. 219, 472, 

Panine (les comtes). 496. 

Paul, grand-duc héritier de Russie. + 1801. 
35, 49, 57, 58, 82, 85, 93, 116, 118, 120, 
125, 134, 139, 153, 169, 170, 187, 198, 
220, 243, 244, 275, 302, 324, 325, 327, 
328, 341, 353, 376, 397, 399, 409, 410, 
412, 451, 466, 495, 538, 554. 


général en 
477, 493, 517. 


Paulmy (dit marquis de), v. Argenson. 

Pavant, banquier 4 Paris. 438. 

Pernon, fabricant d’étoffes de soie 4 Lyon 
375, 

Perret, officier francais. 213. 

Philosophov, v. Filosofov. 

Pierre I, le Grand, empereur de Russie 
i7e>. 25, 152; 160, 177, 204, S28; 
389, 398. 

Pierre Ill, empereur de Russie. + 1762. 
118, 120, 245, 854, $55, 350, 477, 407, 
554. 

Pitt, William Chatham), 
d’ Etat qui dirigea la politique 
de son pays pendant la guerre de sept 
ans; recut en 1766 le titre de comte de 
Chatham avec 
142, 149, 180. 

Pochet, voyageur francais en Russie. 421 
442. 

Poniatowski, André 
Stanislas I, 
+ 1773. 9, 16. 

Poniatowski (comte), 

Poniatowski, géncral, 
Auguste. 237. 

Poniatowski (les princes). 42, 114, 121. 

Poninski (comte). 8, 16, 41, 55, 59, 61, 67, 
81, 90. 

Potocki (comte), primat de Pologne pen 
dant l'interrégne de 1733. 59. 

Potocki (les comtes). 18. 

Pouchkine (comte), v. Moussine-Pouchkine. 

Praslin (Choiseul-Praslin, Gabriel, 
comte de Choiseul, depuis 1762 duc de 
Praslin), ambassadeur de 
Autriche de 1758 a 1761, ministre des 
Affaires étrangéres en France de 1761 a 


Ran 


(lord 
anglais, 


homme 
la pairie. + 


M78. 123, 


frere du roi 
Autriche 


(prince), 
ambassadeur en 


. Stanislas II. 
‘in du roi Stanislas 


César, 


France en 


1766, puis ministre dela marine. + 1755 
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larmée russe en 


(baron 








1769. — 600 53. 


53. Le Comte de Broglie a M. Rossignol *). 


20 septembre 1769. 


Vous ne devez pas ¢tre surpris, Monsieur, si je ne vous ai point 
écrit depuis le deux du mois de juin dans la persuasion oti je devais 
étre de votre prompt retour en France et dans lincertitude si ma 
lettre vous trouverait encore a Pétersbourg. 

Votre dépéche du 15 aott me fait penser que votre départ 
sera différé dune facon ou dune autre jusqu’au temps du trainage et 
je ne perds pas un moment pour vous dire que j'ai eu ’honneur de 
mettre exactement sous les yeux du Roi toutes les lettres que vous 
miavez adressées et que Sa Majesté a daigné agréer la suite de votre 
correspondance. 

Les difficultés du Ministere russe a2 admettre M. Sabatier a l’au- 
dience de lImpératrice n’ont rien de surprenant de la part d'une 
Princesse aussi ambitieuse que persuadée que nous voyons sans regret 
la cruelle circonstance dans laquelle Elle se trouve, supposé qu’Elle 
ne mette pas sur le compte de la France les bornes que les ‘Tures 
veulent mettre a ses vastes projets. 

Quoi qu'il en soit, cependant, les affaires de votre consulat n ayant 
que peu de connexion avec celles de la politique dont M. Sabatier est 
chargé, il me parait qu'il aurait convenu pour le bien du service du 
Roi que vous eussiez continué votre train ordinaire sans paraitre par- 
tager avec lui les dégotitts de sa mission, ne ftit-ce que pour ne pas 
donner lieu au Ministere de Russie de publier que vous vous étes 
abstenu de paraitre a la Cour sous le premier prétexte que vous avez 
pu saisir. Il me semble qu'il aurait mieux valu suivre le conseil du 
Prince Lobkowitz qui vous exhortait & ne pas paraitre bouder pour 
ne pas vous mettre au hasard d’avoir a suivre le sort de M. Sabatier 
et de partir de Pétersbourg avec lui. 

Quant aux papiers relatifs & votre correspondance secréte, je ne 
vois rien de mieux a faire que ce que je vous avais marqué dans la 


lettre du 24 avril, cest-a-dire de les partager en différents paquets et 


*) [Iucpma MN 53 u 54 Gham jocrapzenbl Hawb yxaRe 10 OTMeUaTaHIN 9TOrO TOMA. 
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de les faire mettre a la poste sur la frontiére de France sous les 
différentes adresses sous lesquelles vous avez entretenu jusqu’a présent 
cette méme correspondance, laissant d’ailleurs 4 votre prudence les 
autres moyens que vous pourriez imaginer de les faire passer avec 
la meme surete. 

Quoique vous ayez précédemment annoncé larmement que lon 
préparait a Cronstadt, je suis surpris que vous n’ayez été instruit ni 
de la destination de cette escadre, ni du nom de ceux qui la comman- 
dent, ni du temps de son départ. Tout devrait avoir déja transpire 
a Pétersbourg, puisque suivant les nouvelles publiques elle a dt paraitre 
sous Calais") le 9 du courant et qu’elle doit par conséquent se trouver 
bien prés du détroit de Gibraltar, si elle ne l’a pas passe. 


54. M. Rossignol au Comte de Broglie. 


Pétersbourg, 20 octobre 1769. 


M. Sabatier qui a été présenté le 15 de ce mois a I’Impératrice 
de Russie jugeant que ma présence n’était plus nécessaire ici, je me 
mettrai en route dans le courant de la semaine prochaine, en empor- 
tant les chiffres, les lettres et les papiers concernant la correspon- 
dance secréte. 


*) Note de la main du Roi: ,On s‘était trompé; elle n'a pas passé la Manche 


et l'on ne sait méme pas qu'elle ait passé le Sund*. 
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Pennuaa. Coo6meno usp cemeiinaro apxusa ka. H. B. Penununms.—locynapcersen- 
HG LOXOAL HM pacxob Bb WapcTBOBaHie umn. Exarepnan II. Coodujeno A. H. Kyaom- 
3annhimMb.—J ansomataueckie JOKYMeCNTH, oTHOCAULiecs Kb HeTOpin Poccin XVIII cro- 
abiia. Coo6m. usp zhrp CakcouCKaro rocysjapcerseauaro apxnsa Bb J[pearenh 9. 





IT 


Tepmanoms, Ilucnma rp. Merpa Hs. Vauuaa xp cuny Hurnrh Merponuty. Cooimeno 
Pp. By Ee. PANO we eet he 8 oe ee Dp. 


Toms VI. I[nepma agmapana Unuarosa kb umu, Anekcangpy I. Coodujeno M. UH, 
Borganosnuemb.—Bymarn rpapa [I]. HW. Tannna o tryrayencroms Oyurh. Coobmeno 
rp. B. H. Nannrnm,.—Pocyxapernensane joxoqh WH pacxogl Bb napeTBonanie uM. 
Exarepnan II. Coo6Gmeno A. H. Kyxomannums.—bymarna ku. H. B. Pensnua. Cuod- 
uyeno KH. H. B. Peonuunms.—Sanncka knasa A. A. Tapropaackaro umn. Anekcanapy 
I, 26 itona 1807 roga.—J|unnomatnaeckie ZOKyMeHTH, OTHOCAULieca Kb UCTOpin Poccin 
XVIII cronxtria. Coo6meno nab cakconckaro rocyfapeTBeHnaro apxuBa 9. Tepma- 
OS ¥ eee Oe. 6 ae ee ee ee a eee OS ee a8 SS Se oe 


Toms VII, Bymarn Huneparpunw Exatepnuau Il, xpanamisca nb Tocypap- 
cTRCHHHOME apxush Muuucrepersa Maoctpassanxt Jiban. Codpaun wm uasann, ci, 
Bucouaiimaro consnouenia, no npexnayeptranin E. HV. B. locyxapa Hacabaunea Ileca- 
pebnuya, [I]. If. Nexapexuma, 1744—1764 vr. Yacrp Il... . . 2... | . bua 8 p. 


Toms VIII. Ucropnueckia cababsia o Exatepanunckoi Komuccin gan coun- 
Henist mpoekra Honaro Yaouenix, coOpannna A UpHBeenHHA BB DopsgorD JI. B. 
SEGRRIWEENS. “SECTR Thane pet iw pw eek 8 oe © Pp. 


Tom? IX. Bymarn nab apxusa jBopua BB Vr. IlannoncKh, 1782 r. Coo6meno 
ku. I. A. Basemcxum>. Hanedarann cp paspbmeria E. UW. B. Beankaro Kanan Koneran- 
runa Hakonaennua.—Tlepeuncka ornocnreabHo necocToxBuaro 6paka Cycrapa-A 1oabda 
cb Beanxow Kusxnow Anekcangzpow Ilasnopnow.—Dlepenucka rp. I]. A. Pymannona 
ep rp. H. VW. Dlanasiiws wp 1765-1771 rer.—Ilacpma ka. A. A. Uaptopnaickaro k. 
H. H. Hosocuasneny.—H3ab 6ymarp Veana Heanosnyua Ulysanona (ilucbua Aupak- 
cuna, Pymanuosa, Bytypanna nu Cantnkosa Kb VM. HW. Ulysanony).. . . . Ifbua 3 p. 


Toms X. Bymarn uma. Ekarepnan IJ, xpansmiaca nb Tocynzapersennoms, 
apxaph M. H. JI. 1765—1771 vr. Co6panm u usazanu cb Bricouaiimaro consznonenin. 
i. i. Memmpommes, Baers Mk wt te ttt Hh lt ttt tt + te © PR. 


Tom XI. Ilucsbma, yka3an mw sambrea Ilerpa I-ro, xocrasseunue ku. II. JI. 
Bonkonckamy un H. B. Kaaayesump nm naepaeuennne nat Apxusa Ilparn. Cenara. 
Co6paunt 1 n3janb akagemukom® A. 0. Biakopnmp.. ..... =... . « Ubna 3 p. 


Tom XII. J[mnaomarnueckas nepenncka anraifickuxb nocioRb A nocaan- 
HUKOBb upH Pycckomb ABopb, cb 1762 no 1769 r. BKaOUnTeNBHO. CoobmeHo na, 
auraiickaro rocyy. apxabpa wu apxuBpa Munucrepcrsa Haoctpannmxt Jibus. Gace I. 

Ifbua 3 p. 


Toms XIII. Bymarn umn. Exatepnaw II, xpasamiaca np rocyy. apxush M. 


H. Ji. 1771—1774 v. Haqaum A. KR. Mporoms. Gacrs IIL... . o « « « keeee 2 p. 


Tomt XIV. Ucropuyeckia cabybuia o Exatepunauckoii Komucciu yaa coun- 
nenia npoexra Hosaro Vaoxenin, coOpanunsa nu u3gqannua JI. B. lorbuosyms. Yactp ILI. 
Ifbua 3 p. 


Toms XV. Bymarn u3n apxuna zbopyua BB r. Taszonceb. — Jlonecesia Gapona 
Mapxepeabya, upycckaro nocuanHHka upH Ilerph Beankoms. — bymaru kunaa Penuana 
3a Bpema KoncranraHonmojbekaro noconberna. .......-. +. + - + Ubna 3 p. 


Toms XVI. Bymarn xu. H. B. Penunna 3a ppemn yopasazenisn ero JIutrnon, 1131. 
M.-P POIs ce ce ee 8 6 Oi + 0 oe tes ee eee D 


Toms XVII. Wepenucka umn. Exatepunn II cp Mantxoneromt. . Ilbua 3 p. 


Toms XVIII. Jlonecenia rpapa Mepen x’ Apxantro umuepatpunt Mapin Tepeain 
i rocyfapeTnes#HOMy kKaHMsepy, rpapy Kaynuuy-Puroepry, cp 5-ro agBapa HOBaro 
crnaga 1762 roma uo 24 Mona Hos. cr. 1762 rogqa, mM UepeuMcKka rp. epen cb 
pycckuMt Mugacrepcrsoms. Hagaun I. O. Iltenamanoms. Uacrs I. . . . Uhua 3 p. 


Toms XIX. Jiununomarnueckas nepenucka auraifickuxtb nOocIOBB uM nOCcMaH- 
HHKOBb DpH Pycckoms gaopb. cp 1770 no 1776 v. BkawUNTeADHO. Coo6uleHO 3D 
anraifick. rocyg. apxuna mu apxmna Muancrepersa Haoctrpananxs Jitan. Uacts II. 

[bua 3 p. 


Toms XX. J|uaaomarnueckie mMarepianw cOopHaro cogeputanin, oTHOCAMIeCA Kb 
yapeTBoRaHiw Ilerpa Beankaro.— Jlunaomarnyeckie LOKy MeBTH, OTHOCAILieCH Kb HCTOpPiA 
Poccin XVIil croatria.- Ilepenucka umueparpann Exarepnan Il ct roposems Opn- 
JApUXOMB II, Coo6meno kuazems Bucmaproms u kuasemp A. M. Copuaxopum,.—Co6- 
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Sr WHCbMa ReIMKOH KHArHHn Mapin Oeogoponan (Bnocabszctsin AMuUepa- 
rpunH) kb Gapony Kapay Usanonauy Cakeny, nocaanuury upu Jlarckoms zRoph.— 
nCbMa BewHKaro KHA3x Ilapna Ilerposuaa Kb Gapony Cakeny, moc. iaHHAKY Tpit Jtar- 
ckom? ABopb,—I]poexrs umuepatpunn Exarepunu Il 06% yerpoiicrsh cao6oqnnxs ceav- 
cKHxb OObBaTerei.—GalucKka rocyjaperRenuaro cekpetapa A. H. Onennua o aachya- 
nia Tocyxapcerresnaro Cosphra no nowy ueHia uaBbhetia 0 KOHUMHS uMNepaTopa Aue- 
canjpa I.—Otuers 0 roxquuHOM®s coOpanin AUmuepatopckaro Pycckaro Ucropuyeckaro 
Odmectna, 17-ro “—_ 1877 r., nox upexchzateatctBnom®>s Ero Umnepatopcekaro Buco- 
yectna LTocyjzaps umkaro Kusaa Hacabaunka = Ilecapennya. — Corpyznnuectro 
Exarepuun Il pe ,Co6echauaxh* kaarnun Jlaukoxnoli. Coo6bmeno A. K. Ppotoms. 
Ifbua 3 p. 

Toms XXI. Jlonecenia WH. A. Tepunuesa em Anexcapypy I, 1810 w 1811 rr.— 
jlonecenixn A. H. Uepuniuiena kanyaeny rpady H. Il. Pymannosy, 1811 r.—Ilncpma 
‘A. HM. Yepnnmersa kanniepy rpady H. II. Pymannopy, 1809 r.—Jlonecenis nu. 
A: rate Sp ku. A. B. Kyparana, 1811 u 1812 rr.—Jlonecenia ku. A. B. Kypakana 
KH ILIEpy I]. Pymannosy, 1811 m 1812 rr.—IIncpma rpada II. A. Ilysaxona unne- 
patopy Auzexcanapy I, 1811 r.—J,onecesie Gap. Cyxrexena umn. Anexcagypy I, 1812 r. 
Coobm, A. H. Tlononush 135 Abin Pocyn. apxusa pp C.-UWerepoyprb.—Oruern o 
whaaxn 1810 me ae TaBIeHH eee panerened I M. M. Cnepanckam. 
Coo6ujeno A. 0, Brrakopnimp. . . . . oe 6a ds e 4 8 ee 


Tom? XXII. Jiunszomataueckaa nepenucka IpycckKHX® NocianHnkoBD upH Pyc- 
cKkom®D pBoph, 1763—1766 r. Coobmeno nab S6epanackaro rocys,. apxuna. Jlokymentit 
H34aHh nox, Haduopeniems I. O. Ilrenymana. Uacra I. . ss s 2 eee SD. 


Toms XXIII. Ilucpbma umn. Exarepnan II Gapony Meanxiopy [pummy. Co- 
oOmeHO u3b dg can poagcsmig apxmupa Man. Vu. need Bb C.- uti. Map. 
Hd. Kh. Pporoms .... ee ee ee ee ee . . . bua 3 p. 


Toms XXIV. Jlonecenin naxepsaBycKMXxS NMOCAABHUKOBD O UX NOCOABCTBS AIL 
II[seniwo nun Poccinw pp 1615 uw 1616 rr. Coo6m. nab enenuaie rocy yrave ‘TBEHHAro 
anpmeee. Magnum A: %. Bemoms . . . 2 we ete et ec es ‘ . Ibna 3 p. 


Toms XXV. Hepennera u Gymarn rp. Bopuea Lerposnua Llepenerena, cr 
1704—1718 vr. mn ap. Gymarn. Ch noprp. umo, Ierpa Beaukaro, a rp. C. JI. 
-Illepemerenumn . . . Mots > Tee ee areata =6—hr? 


Toms XXVI. Kanisept ku. Anexcanapp Anypeennat Bea6oponko rb cra 
cet co6ntiuma ero spemeua. HH. H. sicieaecamalnean Cr rpanwpon m cunMkamMH DoMNep- 
kom), 1746—1787 rr. Tomp I... .... Ore wares. 8: eS 


Toms XXVII. Bymarn umn. Exarepuan II, xpan. np Tocys. apxush Mun. 
Muoctpann, Ji bap, cp 1774 no 1778 r. ee H. Wh. Pporom, u naney. nop Ha- 
Oatpeniemt, L. 0. Ilrenxzmana. Uacrn IV... .. oo. -e © 9. ee oe ee a 


Toms XXVIII. Oanancosne fOkyMeHTH WapeTBOBaHixs umMuep. Exarepunu II. 
Co6pasu u usganu A. H. Kynomanunmp, Toma 1... ... ~~. « ~ . Ubea 3 p. 


Tom’ XXIX. Kanyuep? kuasp Anexcanzps Augzpeernyn bea6opogko Bb craail 
ep co6ntTinma ero ppemenn. H. H. lpuroponnua. Cn 2-ma rpabplopamil H TNaanoms, 
ea 6 5 a ve. ce ke ae ee ee Se oe 


Toms XXX. Toqu yuenia Ero Umnep. Bucovecrna Tocyxapa Hacabauuka 
Ilecapesnua Anexcaugpa Hakonmaesuua. Tompn I... ........ . . Ubna a p. 


Toms XXXI. Tonam yuenin Ero uere. Buicovectpa Tocyszapa Hacabsjunka 
I ee 


Ilecapenuua Anekcanyzpa Hexkoaaennua. Toms oe ve 2 + oe © DP, 


Toms XXXII. Hcropnueckia crbybuia o Exarepnunncko Komucciu jin co- 
umneHin mpoexta Hosaro Yaoxenia. Co6pann u uanevarann non Habm0jeHiem, 
oe me wees, “Tea Ee tw tt tt ft wt ee SD 


Toms XXXII. Iacema Gapona Meapxiopa Tpumma kp umnep. Exatepuns 1, 
ch upwaoxeniama.—IIncema OpxHecra-loransa Bupoua nocuanupky rp. lepmany Keii- 
sepaunry.—llnucpma Jluzpo KB umuep . Exarepuat IT, cp npuwhaaniamu. Hanevaranus 
uoA® HaGaoeHniems 3. K. Tpora wn TP. 0. Ilrenymana......,.. . - diybna 3 p, 


Tomb XXXIV. Jlonecenia ppannysckAxt nocnanaAnkonn uw norbpeHANN' Ph 
Abaaxp upu Pycckoms jnoph, uopeshuin upasureaberBa u otuern o upeduBanin pye- 
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CKIX'D NOCAOBL, NOCAANHAKORD Ni AMMAOMATHYCCKHXS arenoRh, HAXOAMBUINXCA BO Dpan- 
nin, cb 1681 no 1718 roan. Coodmeuo uz, apxusa Man. Huoe rp. Ji ban wp apna, 
Huey. uogp nadawy. A. A. Hosonyona, A. 9. Buukopa u I. 0. Ilresazmana. 
rene [ee eS 2 ee ee ee ee ae eee ee eee ll 


Toms XXXV. Ilamaranku 7HHaOMaTHYeCKHXT CHomeniii ApeBHei Poccin cx, 
Ilounmem Bb yapernopanie Bea. ka. Neana Bacuanesnaa, ct 1487 roma, Hane. roa, 
wate. EO, Mapeme. Tews Fk ete tw ee 6k ee p. 


Tom? XXXVI. Meropmueckia cobabuia o Exatepnunncro Komaccin pan coun- 
nenia mpoekra Hosaro Yaouesia. Co6pann nu naneyatann ogy naGmogeniems B. HU, 
Pree SU Ws ek en Wels bo bg Bo Fes wt whew Ss ee ee oe 


Toms XXXVII. Jinnaomarnyeckaa nepenucka npycckaro Kopoan Dpugzpuxa || 
eb rp. Coupmcoms, nocaannikom, upa Pycckoms jBoph. Coobmeno nab GepanucKaro 
roc. apxupa. Haneyarano nop na6swogeniems I, 0. Wiresymana. Yacre IL . hua 3 p. 


Toms XXXVIII Tamaranka yunaomatuseckuxt cuomeniii Mocxorckaro rocy- 
napetBa cb Aunruicio, Cn 1581 no 1604 rogs. HUsazanu nox, nabdawgeniemt KH. H. 
pocrymeme-reememe. Totes TE. kw 8 ks es twee gw |) ie we et ote SERS BD p. 


Toms XXXIX. Jiuouomarnyeckan nepeuncka auraiiickaxt nocraHAnkony up 
Pyccrom, yBoph, 1704—1708 rr. Coo6meno uap auruiiickaro rocyyx. apxuna Mnaun. 
ctepetsa Muocrpannuxt Jibap. Gacrs HI... 2. +)... ee eee + bn 8 p. 


Toms XL. Jlunaomarayeckas nepenucka ppanily3sckuxt NOCIaHHHKORD NM areH- 
TORE upa Pycckoms jpRopt, oe 23 r. Haneyarana nox nab6sogeniems I. 0. 
Ilvengmana. Gacrh IT... . co ee EES ED ee te eee 


Toms XLI. Damarsukn pannomarayeckuxb cnomenif Poccin cp asiarckamn 
napoxamu: Kpmmoms, Kasaubw, Horaiigama nu Typuiew, 3a BpemMsi BeANKHXD KHABe;i 
loanna III  Bacuaia Toannonwua, Haneu. noxb Hadsopeniemp IT. O. Kapnona- 
See Be se ee ee ee SEE 8S a Re 075 oe Ree 


Toms XLII. Bymara umn. Exarepnun Il, xpanamiaca np roc. apxash Mun- 
Inoerp. Jibat, cv 1788 no 1796 r. Co6paun A. K. Ipotomp m nanevatasn TOAD Ha- 
Gaogeniems IT. O. Ilrenymana. Uactp V. . 2... we. ee ee te bn 8 p. 


Toma XLII. Acropnueckin cohabuin o Exarepnunuckoii Komuccin aaa coun: 
HeHin upoekra Hosaro Vaomenin. CoOpann mn nanedarann nop nabsoxeniems B. UH. 
I: ROR TE og en 6 a ee ee we ee a a 


Toms XLIV. Ilncsma Gapona Meapxiopa lpnuma rp uuu. Exarepnat I. Ha- 
16%. no_D BaGawpeniems H. KH. Mpora. ...... 26.2.2. e+ - Uihna B p. 


Toms XLV. @nananconue AOKyMeHTLE Waperronagis HMI. Exarepuan II, 
= a a le Nanaa I wn Anexcan ape 1. Co6panm a uaganw A, H. Kynomauntm. 
ie es eo 8 US es Gee ke ee ee Cee Oe ee res 


Toms XLVI. Jlonecenia rpapa Mepeu yg’ Apmanro umoeparpiiyh Mapin-Te- 
pesia uw rocyagaperRnennomy KaHiiepy, rpady ‘Kaynaniy- nineties re Pr. 6. Ulren;- 
Mi: TENN BO sok 0s 0x: 6-0 0 ete : PRS iy ; ee . Itbua 38 p. 


Toms XLVII. Bymara nocuasanka WH. MW. Byarakona cv 1779-1798 r.—Pe- 
CKpHUTH HMuUeparpuitit renepasam® Koxorckomy nu Kpevernmony " oe HX) 
umuepatpanh. Tom, nagau, H. 0. JlyOposumum, ........ Itbna 3 p. 


Toms XLVIIT. Jimnaomarnyeckan vepennera un. Exarepnun IT aa 1762- 
1764 rv. ows b H3AaHb Gaponown, O. A. Boxsepoms, npu cogbiicrnia B. A. Yannnukaro. 
PIS 6 KN a ek oc of we ee ie whee he ee hd, 


Tom XLIX. Jlonecenia ppanityackaro koucyua nb Herep6yprh id It 1OHO- 
MOUHAPO MHHACTpa npit Pycckomn jroph Kamupeyoua, cp 1722 0 172 Haneu, 
nox, HaOniofzeniomy I’. 0. Uirenymana. acts IIE. 2... we ee eee ' Ttbes 3p. 


Tom L. Jiuasomarnueckan nepeuucka anraiiickuxt mocaananKos, upn Pyc- 
ckomt jRoph, 1708—1712 rr. Coo6bmeno nap agruifickaro rocy,,. asd wor 
craa Huocrpanuuxs Jitat. Tacs 1 ....... +2 ee ee ee I-bno 3 p. 


Tom Li. Jiunsomarnaeckas nepenucka umneparpnnm Exarepnuw II, 1764- 
1766 re. Uacrs Il. Toma usynun Gponomn O. A. etal lad b, upH cogtbiicrnin B, A. 
aon ea se! WS aes x) SCALE babs ea ie el ee ere 
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Toms LII. Jlonecenin hpaunysckaro nocaa upu Pycckoms xznoph Kamupe- 
yona. 1723—1725 vr. Tomy napzan, non nadsatoneniems I’. 0. Tvenyzmana. Gacts lV. 
ILbaa 3 p. 


Toms LUI. HWamarnnka jxunonomatnueckaxt cHomenia# Mockonckaro rocy- 
japerna cb HhMenkam® opfzesomyn wp ITpyecin. Toms nszanp nob Baduw_eHiemt 
yg a ee ee a ee ees ll lS 


Toms LIV. Ilepenneka repnora ’nmeare eb umnepatopomp Anekcanypom, 
ero MHHHCTpAaMA Wo YacTHoMEN gunamu.—Bymarn naprzevenht nap ppaunyscknx. 1 
pyeckuxt apxusposp. Tomb nayanb nop nabspeniemps upejyechzatena OGmecrna 
A. A. [loaonyona ... . snk 0 Reps Aa, Be aie De sat! yap ROS een oe we D. 


Tom LY. Ilporokoan, #ypHanu u ykaam Bepxonuaro raiinaro conbra 1726— 
1730 rr. Usgann nox, pexakuiero H, 0. JiyOpounna. Uacrn | (penpaab—itons 1826 r.). 
I[bnua 3 p. 


Toms LVI. Il porokonu, «ypuaan u ykaaui Bepxoruaro taiinaro cobra 1726— 
1730 re. Hajann uo, pexakuier H. 0. JLyOpopnna. Uactp I (ioman—pexkabprp 1726 r.). 
[bua 3 p. 


Toms LVI. Jinouomarnaeckan nepesncka umuep. Exarepunm I], 1766— 
1767 re. Uacrs IT, Tomn nagzanu, Gaponoms O, A. Lionepomy, upn coxbiictrin B. A. 
POE les ae Oe ee ON a we ace eS es * Slt ek ek | a Be 


Tom LVIIL. Jlonecenin pannysckaro nonmHomounaro MuuACTpa upH Pyc- 
ckomL fvoph Kamnpegona, 3a 1725 vr. Toms nagane nox, nada, I. 0. Ulrenz- 
a ine a ak 8 eee We Oe kee 8 Se nee ee ye 8 ee © 


Toms LIX. Hamatanka gunaomatuyeckaxb cnuouesii Mockornckaro rocy- 
japorna cb Lloapnexo-JIntosckumt, 1533—1560. Tom magqanb nop Hadsi0peHiem, 
ae ee ae er eee ee ae Se ae ae eh hULU 


Toms LX. AsOyunnii yKaszarerb MEHL pycckHx® Jbareneii Aaa coctanaenis 
Pyecraro Biorpapuueckaro Cuonaps. Uactp I. A—JI. 2... 1. 1... . Ubna 8 p. 


Toms LXI. J[unazomarugeckan nepenncka aprailickHxt nocnannuKoBD upi 
Pycckomp jiropb, 1712—1719 vr. Coobmeno nap anrailickaro rocyjapernenuaro apxuna 
Musucrepersa Hunocrpansamx, Jibav. Uacth Vi... . . we dba 8 p. 

r 


Lom» LXII. As6yuunii ykasarenb ument pyccrnxt Whareneli pan Cocranuenis 
Pycexaro Biorpadnueckaro Cuonapa. Tact, Tl. M—O... .. . . . . . . Ibna 3 p. 


Tomp LX IIT. Ilporokonn, axypnanwt nu yrasu Bepxonsaro raiinaro corbta, 1. 
1 sHRaAps NO Kone itoua 1727 rona. Y. Ul. UWapzanu nogs peyaxniew H. 0. ]LyGponuna. 
i[bua 3 p. 


Toms LXIV. Jlonecenin hpansnysckaro nonHOMO"HAarO MHHUCTpa npH Pyc- 
ckomp soph Kamnpexona uw uonbpennaro Bp whaaxb Manbina, ga 1726 nm 1727 Pr. 
no 7 mas. Tom> n3fant nop Ha6awgzeniems I. 0. Hlrenymana. Uacts VI. . Ibna 3 p. 


Tomt LXV. Jinnnomarnueckie aktn u3b apxupa kKaasa H. B. Penuuaa, 
oTnocainieca oO Temenckaro kourpecca 1779 r., u3qgannnie DY, ©, Maprencoms. 
I-bua 3 p. 


Toms LXVI. Jiunnomataseckan nepenucka anrailicknxt DOCIABAHKOBD Opi 
Pyeckom, jpoph 1728—1733 r. Coo6imeno use anraickaro rocyqapeTBenvaro apxuna 
Munuctepersa Huocrpanumx, Jihap. Uactp VI... .. . . dba 3 p, 


Tom? LXVU. Jlunsomarnyeckan nepenneka nsneparpayn Exarepuun II, 
1767—1768 vr. YU. IV. Toman nayann Gaponomn O. A. Bwuepoms, up cowbiernin 
Ee ee er en ee le 


Tom LXVII, Heropuyecsis cabybuia o Exarepnannckoii Komuccin yan co- 
unnenis npoekra Hoparo Vuomenia. CoOpann m naneyarann no, HaduwLeHieM) 
oe Ce, OPS WO ek tt ht 8 we ww ke he ee SD. 


Toms LXIX. Uporoxoan, aypaaan nu ykasam Bepxonuaro taiinaro corbra cp 
1 itona NO KOHneWD WeKabps 1727 vr. Uact. IV. Hazan nog pexzakuierw H. 0. JLy6ponnna, 
bua 3 p. 


Toms LXX, Jiunxomarnueckin cuomenis Poccin ex Opannieii BH onoxy 
Hanonzeoua |, Yactrs J. 1800—1802 rr. Haganu nog» posannieii A. C. Tpayeckaro, 
Ibua 3 p, 
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Toms LXXI. Uamaranka gunaomarnyecknxs cHomeniii Mockorckaro rocy- 
napertsa cb T[loascko-JImtosckums, 1560—1570 rr, Hanxanu voxp nabnyeniems 
lr. 6. Kapuosa ey a ee ee - [bua 3 p. 


Toms LXXII. Jinnaomarnueckan nepenucka npycckaro kopona Mpuaspaxa II 
ctr papoms ConbMcomt, 1oCcnanHHKOMS npu pycckoms Anoph. Coobmeua nam bepann- 
ckaro rocygapersenHaro apxnsa. Hayana noxn nadsuoyeniems I. 0. Ul renazmana. 
"lacrp Ul. oo ee eee a ke 6 ae ee} he, Oe Oe ee 


Toms LXXIII. Bymarn rp. Apcenia Angzpeenuua Sakpesckaro. Uazann nog, 
ie ee Oe ee ees oe BD. 


Tomp LXXIV. Bymarn Bucovaima yrsepaazennaro, 6 weKabps 1826 r., ,Oco- 
Garo cexperuaro Komnteta*, Usgann nox, pepxakniew A. A. Iloxonuona . I[bua 38 p. 


peazarniero H. 0. JiyOpopnma .... 


Toms LXXV. Jhonecenin }paunyackaro nonbpennsaro Bp hiaxt pH pyc- 
ckomsp 2Ropb Mansana, 3a 1727—1739 rr., m9 opexnucania $panuyackaro Magncrepcerna, 
Iisjann nox BaGapgzeniems I. 0. Ulreugmana. YU. VIL. . . . « « hua 8 p. 


Toms LXXVI. Jiunazomarnueckan nepenncka anruiiickaxt NocaaHaMkoR®S Opi 
pycekomn ynoph, 3a 1733—1736 rr. Coo6meno nab aurniiickaro rocyxzapernennaro 
apxHba MBHACTepeTBa HHOCTpanHuHx, ghas. I. VIE... . . . . ~~ . Ubna dd p. 


Toms? LXXII. Aunaomarayeckia cuomesia Poccin ct Opannieli Bp anoxy 
Hanoaeona I, Uactrs IH. 1803-1604 rr. Mayann nog penaxnieii A. C. Tpayencraro. 
Itbua 3 p. 


Toms LXXVIII. Bymarna rp. Apcesin Anapeesnua Saxpencraro, 1812—1831 rr. 
Yacrs Il. Hazan noxp pexaxnien H. 0. JiyGponnna ........ . . bua 8 p, 


Toms LXXIX, IHporokoan, xypaann wu ykaan Bepxonaaro taiinaro cornbra, 
Cb ABBapA DO KkoHeN® iowa 1728 r. ‘Tacrn V. Hagan nogn pexannie H. 0. JLys- 
I 55 ac, ac es ee me 8, oS 2 ee e's 8 ee ee 


Toms LXXX. Junxomarnyeckan nepeuncka anraiiickaxt NocaanBUKOBD Upi 
pycckom®p ypoph, cb aprycta 1736 no Konen® 1739 r. Coo6mena nap anraiiickaro ro- 
CY apCTBeHHAarO APXHBA MHHUCTepCcTBa HHOCTpaHALXS Wha. Uacts VILL . IWhna 3 p, 


Toms LXXXI. Jlonecenix $pasnysckaro oonbpennaro Be xbaxh, Manpana 
H pacnopsxenia ppannysckaro npasnreasctsa, 3a 1730—1733 r. Uacts VII. Haan 
nos, na6aogeniomy I’. O. Ilresymana ............... + « Ubna d p. 


Toms LXXXII. Jinnsomarnyeckia cnomenia Poccin cp Dpanniew nb onoxy 
Hanoueona I, Uacrs UL. 1805—1805 rr, A3syaan nox, pexaknieii A.C. Tpasyerckaro. 
Ifbua 3 p. 


Toms LXXXIII. flomarnseckan nepenucka umnepatopa Hanoneoun cr rene- 
pasomp Capapa 1807 r. Hssseuena nap Ilapuackuxh apxusoBb MUHUCTepCTRa BHO- 
CTpaHBHXx’ Pbap u nanionanbaaro. Hanevarans nope nabawpeniems A, A. Lononngona., 

Ilbua 3 p. 

Toms LXXXIV. Uporoxoau, xypHaamw u ykaan Bepxosuaro taiisaro copbra 

cb iiona nO kouens 1728 r. Tacts VI. Hazjannm none peg. H. 0. Jy6posnna Ihbna 8 p. 


Toms LXXXV. Jinonomarnyeckan nepenncka anraifickux® NocaanBAKOR’ Opti 
pycckoms yBopt, cp 1740 r. no 3 Mapta 1741 r. Coo6meno n3% anruifickaro rocyyap- 
CTBEHHArO apXHBa MHHUCTepCTBAa HHOCTpaBnBHXx, hap. TI. IX .. . . . . Ubua 3 p. 


Tomb LXXXVI. Jlonecenin mapkuaa ge-na-Iletapan ppasuy3sckomy nparu- 
reabcrBy Hu orBbrii MHHHCTepcTBA. 1738—1740 rr, CooObulent wab apxnBa MuUU- 
cTepcTRa HHOCTpaHBLixt bib Bb Lapuah. acts 1X. Hayzann nox, sadawxzeniems 
A Ne ae ee ee ee ee ee ee | 


Toms LXXXVII. Jiunaomarnuyeckas nepenncka umuepatpnum Exatepuny II, 
eb 1768—1769 r. Uacts V. Toms nagant Gaponoms 0. A. Bouepoms, upa combiicrsiu 
Oe. Pe a ee a ee es Nee Oe 6 em ew ak ee 

Toms LXXXVII. Jiunsomarnyeckia cuowenia Poccin cp Opannieii pb onoxy 


Hanoazeoua I. 1807—1808 rr. Uacts 1V. Usayann uogn pesxakuieii A, C, Tpauerckaro. 
Itbaa 3 p. 


Toms LXXXIX. Tocoanerso rpapja I. A. Toacroro st Dapnah pe 1807 u 
1808 rr, Tomn nagans noye pexannie H. K. Ulunpyepa ...... . Ifbna 3 p. 


Toms XC. Mypuaan Bucouaiime yrrepazenuaro 6 pekaGpa 1826 roxa ,Ocodaro 
cekperuaro komurera“, Yacrs IH. Hagaunm nox, sadamueniems A, A, Hononnona, 
ilbua 3 p. 





Vir — 


Tomt XCI. J{unsomar nueckad TepeuncKa anrailickHx} NocaaHHBKORD Mmpn 
pYCCKOM'b anoph, 1741 r. Coodujena nab anraifickaro roc sais sejieaaaeaie apxXHBa MABH- 
crepcTsa HHOCTpaHHLIxt hap, Uacts X . . 2... ee et ee eee ee Uma 8 pp. 


Toms XCII. Jlonecenia panuysackaro nocaa upn pycckom® Anoph, MapKasa 
ne-ua-lllerapau, u pacaopaxerin panuy3ckaro upaBnTeibcTRa Br 1741 ©, 10 ilonb. 
Yacrp X. Hagann nox pegaguieii I. 0. Ilrenpmana ......... . Wbnad p. 


Toma XCIIT. HWeropuseckia cobabuin o Exarepnunucroii Komnuccin aaa coun 
HeHis! upoekra Honaro Yuoxenin. Co6panut a nanevataan noyb nadmopeniems B. UH. 
CUPTROUNUN, “EROUE VEER sb te PH ee tte . bua 8 p. 


Tomt XCIV. IIporokomm, watypHatn u ykasam Jepxopunaro taiinaro corbra, 
wHBapb—ilonb 1729 r. Yacte VI. Hagann nog pexarnieli H. 0. JtyOpornna . I[bua 3 p. 


Toms XCV. Iamarunka znunaomarnyecknxt cnuomenifi Mockorckaro rocyjap- 
crBa cb Kpumomt, Haraamu u Typuien, "a 1 rr. Hagakn no, peqaKiiew 
. ©. Mapnoma mw I’. ©. Wilvomgwamsa .. 1. 2 eee eee ee eo ee oo ode SO p. 


Toms XCVI. Jlonecenia #pannysckaro nocaa npn pyccKkoms jBoph, Mapkusa 
ne-ua Ilerapqu. 3a Bropyw uo: eed 1741 roga. Uacrs XI. Hapann nog, pepakuicit 
lr. Ov lilrenmmana...... gee te oe ee AE SS a eS a Re 


Toms XCVIT. Tuuaomarnueckaa nepenncrka uuueparpnyu Exatepaui II 3a 
1769—1771 r. Uacrs VI. Hagana noyp nadapeniems Gapona O. A. siete! npH Ca- 
whiictsia marmctpa B. A. Yauunmwaro.........-22eee-s Itbua 3 p. 


Toms XCVIII. Marepianw n vepri Kp Giorpadin uMuepaTopa Hukonas I u 
KD ucropin ero yapcersosania. Hayann nos pesakuiet H. 0. JLy6ponuna . I[bna 3 p. 


Toms XCIX. 7,unAoMatTnyeckan nepenncka aurailickaxd nocaaHNNkoRD pit 
pycckom®n jBnoph, cp iiona 1742 no anphas 1744 rv. CooOmena nap agrailickaro rocy- 
SpCTBEHHArO APXHBA MUBACTepCTBa HHOCTpAaHHLxb Whap, Tacrs XI. . . bua 3 p. 


Toms C. Jlonecenia dpaunysckaro nocaa mpm pycckomh szBoph, MApPRU3A JLO- 
aa-Ierapan, yuoanoModeHHaro MaBiCrpa wAusiona, cb 1742 uo Mat 1743 1, 
Yacrp XI. Hsgann nog, pegzarniefi I. 0. Ilrengmana ........ .Ifbna 3 p., 


Toms CI. UWporokoanm, aypnaant nm ykasu Bepxosnaro raiinaro cobra, cr 
inn 1729 r. no 4 Mapra 1730 r. UTacts V Il. wrens 10J'b rel H. 9. Jly- 
Rs Sh 6 ie See ek es gk ORS Ca ee We as. 4 I[bua 3 p. 


Toms CII, Jiunazomarnyeckan nepenncKa AHTIiACKAXS NOCAAHHHKOBD Up pyc- 
cCkOMb jBoph, cb 1744 oo 4 xnBapa 1749 rv. Coo6ujena u3b anraifickaro rocyjapceTRes- 
Haro apxHBa MHHUCTepCTsa HHOCTpaHunxt hab. Tacts XII... ..- . bua 3 p. 


Toms CII. Jianaomarnyeckaa mepenncka anraificknxt nocianBukoBS upi 
pycckoms guopb, cp 1746 no 1748 vr. CooOmena u3ab anrailickaro rocyjapceTReaHaro 
’pXUBa MHABCTEpCTRa HuOCTpaBHHXd Ahab. Uactp XII... .... . . Ubna 3 p. 


Toms CIV. Bymara KaGaneta muuuctposs nuneparpnun Anni Toannonau, 
731—1740 rr. —— " conse Ob penaen. A, H. Onunouona. Toms | (1731— 
1732 ts «04 6s bobs eee os be re one ae bs ee ee 


Toms CV, Jlonecenia paanysckaro nocia upn pycckome jBoph, MapKusa 
e-na-llerapau, H yuounHomouen, MaHUCTpa 2’Aaaiona, cb 1743 no 1745 r. Gacrs XIII, 
Mspjasm nox pegakyiew I. 0, Mlrenqmana .............. . Ubna 8 p. 


Toms CVI. Bymarn Ka6unera muuncrposs Hauueparpuyn Annum loannosnn 
1731—1740 rr. Co6panu M W3a4aHh orp pesakuieo A. H. Muannnona. Toms II 
Cn ©. eae ee? +s nee le Pe se ere es 6 OO 


Toms CVII. Heropuyeckia cahybain o Exarepnanuucko Komuccin gaa coun- 
nenis upoexra Hosaro Yaoxenis. Co6paun nu nanevarani n0_b Hadsapzeniem» B. H. 
ea ie a a ae eS 8 ke 


Tom CVIII. Bymarm Ka6nuera Mannctpont amoepatpauy Anau loannosau 
1731—1740 rr. Co6pann u uayqann nope pexakniew A. H. Ouuannosa, T. III (1734 r.). 
Ilbua 3 p- 
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Toms CIX. JInnsomarnseckia Cuomenia ancrpiiickuxt nocuonb # NoczannHt- 
KOBb up pycckom jBopb. Hazjann uo,» nadsmwpenioms ['. 0. Ulresamana, Yacrs IIT, 
I[bua 3 p 


Toms CX. [,unsomarnueckan nepenucka anrailicknxt nocnos, Mm nocaannn 
KOBb UpH pycckomy jBoph, cp 1746 vr. Coodmena nap anraifickaro rocyapeTRenuaro 
apxXHBa MUNACTepeTBRA NHOCTpanHHxs bap. Uaers XIIL.. . . . . . . . Ubna 8 p. 


Tom» CXI. Bymarn Ka6Gusera mMiunuctposps umuepatpnun Aunn Toasnoniu 
1731—1740 rr. Co6panm m usqaan ons pesakiuiewo A. H. Onannuona. Toma LV 
Cte. i eat ewe eee Sk Re eee © le ee ee Oe ee oh 


Toms CXII. Jlonecenia ppannysckux, upexcrasnreseh upu pycckomE jBoph i 
pYccKAND upescrasnreseli upu ppauny3sckom> jwophb wp 1814—1816 v, lowe penxakniew 
ie Ts OI SS ae hh ge WA ad ee ee Se, © PB. 


Toms CXIII (op abyxe Kuuraxt). Marepiane fun neropin upaBocaaBHoli 
LePKBH Bb WapcTROBAHIC limueparopa Huxouasa I. Hoan pexgnkuie H, 0. JLy6posnua. 
ILbua 4 p, 


Toms CXILV. Bymarn Ra6unera Munucrpoph umueparpuia Aun Toansonut 
1731—1740 rv, CoGpaun um nazann nos pejzanuiew A. H. Ouanonuona, T. V (1736 r.). 
Iftua 3 p. 


Toms CXV. Heropuseckia cxbsbnia o. EkarepnuuncKkolti Nomuccin a2 coun- 
Henin’ Dpoekra Hosaro Yaoxenin. Co6panu m najann os, Hadaojenions B. Hl. 
COROMERNNE SUNN Date teeta ke MC ew eles 6 Welle m « ee Ee oe ee 


Tom» CXVI. Jloneceniat nocaannukosr Coexnunennuxp Hiyepaasjon, npn 
pycckom® 3wopbh. Oruerp Aup6epra Bypxa n loranua >. MDeabrapuan o nocoapetut 
uxX> Bb Pocciwo wp 1630 u 1631 Pr.,ch Upuaomememn O4epKa Cromeniit Mockonekaro 
rocyjapetBa cn pecny6anKkow Coeqniuenunx., Hujepsansjzonn jo 1681 1. Town nazan 
es Denes TE a UO Gc ek 8 8 8 te ee Pe 


Toms CXVIL Bymara Kaéunera MUMMCTPOBP UMUePa TPKE Anau loaunounts 
1731 —1740 rr. Codpann u najann oye pequkuiew A. H. Onanunoga, T. VI (1787 rv.) 
Ibu a 3 p. 


Toms CXVILI. Jiunsomarnueckan nepenicka umueparpiiu Ekarepunn I 
1772 u 1773 rr. Gacrs VIL. Toms nayans nox Hadawszeniems Gapoua O. P. Octenn- 
Cakena, up copbiersiu kan3an H, B. Toupuuna.......... . . i hbna 8 p. 


Toms CXIX. Jlonecenia npexcrannreseit ppanuyscKux, up pycckomn Anoph, 
a Take LONeCeHia PyCCKAXb nperc rasnreieH upit tt anes b annoys, an 1817— 
1818 rr. lox» pegxakuiew A. A. Ilonopyopa ... . oie tl . . . bua 3 p. 


Toms CXX. Bymarn Kadnaeta Munacrposn umueparpaye Aunut Toannonni 
1731—1740 rr. Co6pannt mu nu3afann nog, pexakgieio A. H. Muanunona, Toms VI! 
Se eee, eee eee ee er A lll 


Toms CXXI. Apxuns ku. A, WH. Yepnumena. bymaru A. H. lepammena aa 
iapeTRoRagie AMneparopa AxueKc anaee T, 1809—1825 rr. ata pee oe. HH. B. 
EMD ce (cr - get ae we ee ara Sr ae - 0 « s Ree @ Pp. 


Tom» CXXII. Apxasp ku. A. H. ‘lepunmena. Rusneouncanie, BCCHOUUI- 
Hhiimie okay mu uepeancka KH. A. IH. basi caialeiain llog» peyakuieli Ku. H. B. 
| Ral eae ae ae ie nee hee amc y = RY 


Tomp CXXITI. Ucropuyeckia cababuin o Exatepnanuckoii Komuccin agi 
counusesian upoexta Hosaro Yuouenin, Co6panm u nasanbl non, aa °° B. UM. 
Ce, we ke ae 8 ew ke oe ewe es . bua 3 p. 


Toms CXXIV. Bymarn Ka6usera manucrpon, ae al oe Aus loannonut 


1731—1740 rr. Co6panm u nagaun vox, pexzaknieso A. H. Poannuosa. Town VIII 
(Tae GU" ct tt ee ee’ pp 


Toms CXXV. Jlonecenia kuuaa Jlo6Okonnua wb r-na seaserepa rocy jap cTBell- 
HOMY Kanepy kKAA3I0 ATE, rpaby sini pee a eaiaeanatind A. A. L[lo- 
ar ° : pe ee ee eee Oe I[tna 3 p. 
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Toms CXXVI. Bymarn Ka6uneta munnctposs Uuueparpune Anns Loannosun 1731 — 
1740 rr. Co6panst u nayjanit nore pexaniieo A. H. ®uannnopa. Town IX. 1739 r. lOppess, 
COE IN Aaa ER ON oh LON gO’ tenting. name ce ab. Vex Wo .-.. aeSae SS: pp. 


Tomp CXXVII. Jlonecenia dpanuysckux, nperctrannteseii pn pyeckoms jBoph u pye- 
CKUXb lpescrapureseii upu Ppauiy3sckoms Bop. Ilovn penanuiewo A. A. Ioszonnosa. Toms III. 
pete—-taee. Onliovegeges, 1900 . 2 te tw es he ww » oO 


Tomb CXXVIIL Akti, gorymenth uo Matepiaab jan noautTnueckot u 6pITOROH HeTOpiN 
1812 roga. Co6pann un n3janb, 10 nopyyenio Beankaro Knasa Muxanaa Aaekcanjpornya, nol 
peaakiuieto K. Boeuckaro. Town I. C.-llerep6ypra, 1909. . . . 2. 2... . . . . Ibna 5 p. 


Toma» CXXIX. Hawatiuki gnnaomatnueckux cnomeniii Mockonckaro Toeyrxapersa 

cb Hlseniefi. 1569—1586 rr. Hayjann noxp perakuiero B. B. Maiixona. C.-llerep6yprs, 1910. 
Ibua 3 p. 

Toms CXXX. Bymarn Ka6nnera sunnerposn Haneparpuutt Anus Toannonnn 1731— 

1740 rr. Codpannt u najannt vox, pesakuieo A. H. @uannuosa, Town X. 1739 vr. WOppens, 
Be el eh ee a a ae a es | 


Toms CXXXI_ Lepenncka Hsuuepatopa Hukosaa Hanazonnya ep Beaukuwn KuAZeMD 
wecapepuyem’b HKonctautunomb Ilansopuuems. Haneyatanb orb nadamjeniew, JL. 0. Rodero. 
Tout I. 1825—1829 rr. C.-Ilerep6yprs, 1910... .......... 2... . hua 8 p. 


Toms CXXXIT. Hepennucka Hsnepatopa Hukosan Tanaonnya cb peankuw, KHA3eM'b 
necapesu4emb Kouctantunomp Lassonnuemb. Usyjans nob Hadawmjeniewn K. A. Py6actona. Town 
an. Bomo—Uaee. Cileremtemrs, M902. i th tw tt tw we tt ve eee Ss pp. 


Tomb CXXXIIL. Akrn, jokymenth u matepiaab jaa oanTHyecko HM OBITOBOI HCTOpiN 
1812 voxa. Co6pannt un n3qanu 10 uopyyenito Ero Umnepatopexaro Bricouectsa Beankaro Kuss 
Muxauaa Asekcanyposuya, roan pejtanuieo K. Boenexaro. Town Il. Baariiickas oxpauna pb 
ee a ee ee | kk 


Tomsb CXXXIV. Heropuseckia cobybuia o Exarepnunuckoi Komuccin jaa counnenia 
upoekta Honaro Yaoxenia. Co6pann u n3jans nob vadsaoyeniemp H. /l. Yeuyauna., Yacte XII. 
TE StS a ce AA Gee Es £4 Foe Sw ee oe OE 


Tom» CXXXYV. Jlunsaovatnyeckan nmepenncxa Haneparpnust Exarepnust I 3a 1774 n 
1775 cr. Uacrs VILL. Hog, na6awszeniews Hperchyaresn O6mectra Evo Amneparopckaro BuicouectBa 
Beiuxaro Kasse Hukosas Muxanaosuya, upu coxbiiernin ku. H. B. Poanmma. C.-letep6yprs, 
aE ta ne ee he ee a ee ae ||| hk 


Tous CXXXVLI. Hpotokoan Kondepenuin npn Bricovaiimewn jnoph. Town I, 14 maprta. 
1756 v.—28 despasa 1758 vr. Co6pann nu u3ganbi nop Habawyeniew, H. Jl. Yesyauna, C.-Te- 
SE EE eo ee ee ee | 


Towp CAXXVIT. asmatrunen junaomatuyeckux cuomeniii Mockopckaro rocyapcTBa Cb 
lloapcko-JIuTosckumb rocyyzaperromp. 1598—1608 rr. Haqzanin u07b Hadawjeniems C. O. Llaarouosa, 
nove petanuieo C. A. Bbaorypora. C.-[lerep6yprp, 1912 . . . . ... .. . . . Ubna 3 p. 


Toms CXXXVITI. Bymwarn Ka6uuerta suauerpopps Ueneparpuuss Annu Toanuopnn 
1731—1740 rr. Co6pauu nm usjann ox, pesakuieo A. H. Puannuora. Town XI. 1740 r. 
i ae cio KP oe eS ek RO eG ee eo ES 
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Tompb CXXXIX. Akrhl, okyMeHTL M MaTepiadbl {Lid vOaMTHMeCKOl HM ObITOROM UcTOpin 
1812 roga. Co6pans u najanit uo nopyseniio Ero Hyneparopexaro Biicovectsa Beankaro Kuasa 
Muxanaa Asexcauzposuya, nox, pelaxuieo K. Boencxaro. Town ILI. Bhaopyccia u zhao Morn- 
aenckaro eumckoua Bapsaawa Tumaukaro. C.-[etep6yprh, 1912 r.. . . . . . . . Ibna 3 p. 


Town CXL. J[unsomatugeckan nepenucka (ppanitysckuxb mpelcrapurereli mpu jABoph 
Exatepuun IT. 1762—1765. Town I. Usasanp non nadaoxeniewn K. A. Dydacrova, Ifbua 3 p. 


Tomb CXLI. J[untomaruveckaa uepenucka paniy3sckuxh mnperzetasuterseii mpu jzBoph 
Exatrepuan Il. 1766—1769. Tow, IL. Haxaue uoxp nab6aoseniews B. H. Cuoapannuona, [bua 3 p. 
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